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LE

SARCOPHAGE DE TABNITH

ROI DE SIDON

(Puaxougs X1 v XIT)

Des fouilles pratiquées avee infiniment dintelligence et de
bonheur, & Saida, par Hamdy-bey, directeur du musée de Cons-
tantinople, ont amené les plus importants résultats, dont la
Revue archéologigue donnera successivemenl connaissance an
public savant. En premiére ligne doit sirement éire mise la
découverte d'un sarcophage qui se place comme importance
scienlifigne & edté de celui d’Esmunazar, dont la trouvaille causa
une si yive impression dans le monde érudit en 1855, Ce sarco-
phage, de provenance égyplienne, comme celui d'Esmunazar, a
renfermé le corps de Tabnith, pére d'Esmunazar. Les personnes
aun couranl de Pépigraphic phénicienne remarqueront lout
d'abord I'analogie des deux textes. On dissertera longuement
sur ce monument capital. Qu'il nous suffise de reproduire aujour-
d'hui les photographies de Hamdy-bey, ot de donner la trans-
cription et la traduetion du lexte phénicien,

Mais rendons hommage, avant tout, & la courloisie de 'émi-
nent directeur dn musée de Constantinople, qui a bien voulu
nouns réserver la primeur de ces belles découvertes. Voici bn
quels termes Hamdy-bey nous a fail connaitre ses libérales inten-
tions & cet égard :

« En reconnaissance pour un pays oi Jai fait mes éludes et olx
l'on m'a enseigné & apprécier ce qui est beau ot grand, je tiens
4 faire hommage & I'Académie des inscriptions et belles-letires
du résultat de mes travaux & Saida, avant qu'il soit connu du
restant du monde archéologique. Je vous prie, Monsieur, de
vouloir bien le communiquer & I'Académie. »

" SEmiE, T. X. 1
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REVUE ARCHEOLOGIQUE

Nous donnons maintenant le texte phénicien avee la trans-
9 eription en lettres hébraijues, ot la traduction de celle impor-
- tante inseription. La lecture ne laisse place a aucun doute, L'éeri-
' ture ressemble beaucoup i celle du sarcophage d'Esmunazar.
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Voici la traduction de ce texte. Les doutes d'interprétation ne
portent que sur deux ou trois mols

-_— ﬂ'-( of Sl 3 1

w Cest moi, Tabnith, préitre d Astarté, roi des Stdoniens, fils
d Esmunazar, prétre d' Astarté, roi des Sidoniens, qui suis couché
dans cetle arche. O homme, qui que tusois, qui découvriras cette
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LE SARCOPHAGE DE TABXITH, ROI DE SIDON 4

arche, wWouvre pas ma chambre sépulcrale et ne me trouble pas.
Car il n'y a pas dargent, il 7'y a pas @or, il n'y a pas de trésors
@ cote de moi, Je suis couché seul dans cette arche. N'ouvre pas
eette chambre sépulerale; car un tel acte est une abomination
auz yeux d Astarté. Si tu onvres ma chambre sépulerale et si tu
viens me troubler, puisses-tu n'avoir pas de postérité parmi les
vivants sous le soleil, ni de lit parmi les morts. »

Ligne 3. Ressemblance frappante avece la ligne § d'Esmunazar.
Les deux lettres 1z auraient-elles été omises dans le texte de
Tabnith? Je préfere lire :

serer o IR Y2

La seconde personne pzn oblige presque & lourner la phrase
ainsi, Comparez 11 Samuel, xvin, 12 : 112 v 1ow.

Ligne &, 177 reste & expliquer grammaticalement.

Ligne 5. nya7es. Nous laissons & nos confrires & expliquer cos
six lettres. Nous n'avons pas d’explication assez plausible pour
la proposer. ¢

Ligne 7. Nous croyons qu'il ya deux 7 omis,

7 (95 621 Sw
Le 3 de o'ma est retouché, le graveur avait d'abord éerit 1.

Enrvest Rexax,

On tronvera, dans le rapport de Hamdy-bey qui sera inséré
dans le prochain numéro de la Revue, tous les détails matériels
relatifs & la découverle du sarcophage. Cette découverte fut
annoncée par M. G. Perrot & I'Académie des inseriptions et
belles-lettres, dans la séance du 3 juin 1887. M. Renan en avait
eu connaissance le matin par une dépéche qu'avail recue
M. Clermont-Ganneau. M. Renan, s'appuyant sur les termes forcé-
ment trés coneis des deux dépéches, émit devant 1’Académie 'opi-
nion que le sarcophage devait appartenir & la méme époque et &
la méme famille que celui d'Esmunazar, et il en déduisit sur sa
provenance et sur les rapports des hiéroglyphes avec l'inseription
phénicienne loute une série de considérations que I'étude directe
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de linseription est venue conlirmer. Quinze jours apres, M. le
seerélaire perpéluel recevait de Hamdy-bey, par I'intermédiaire
tdu consul général de France a Beyrouth, M, de Petiteville, un
roulean & l'adresse de M. Renan, contenant des estampages de
Tinseriplion, ainsi que des photographies du sarcophage et du
corps qui y élail renfermé; enfin, un rapport détaillé sur les
fouilles qui en avaient amené la découverte. Cest cet ensemble
de documents que publie aujourd'hui la Revue archiologique.

M. Renan se mit aussitit & I'muvre, et le vendredi suivant * il
put lire i I'Académie la traduction de 'inseription. En méme
temps, pour répondre i la juste impatience de Hamdy-bey el
reconnaitre sa généreuse initiative, il lui en télégraphiait le
contenu,

Cette inscriplion (pl. X1I)* est I'inscription funéraire du propre
pere d'Esmunazar, Tabnith, dont le nom nous était déja connu
par l'inseription d'Esmunazar, oir il esl nommé & plusieurs re-
prises. Liinseription reproduit presque mot pour mot celle d'Es-

munazar. Elle contient les mémes imprécalions, trois fois répé-

tées; mais elle est plus concise et elle n'entre pas dans les
mémes développements, Le style est pur, el présente méme une

ou deux tournures propres i la meilleure langue hébraique et

que l'on est presque élonné de trouver sur une inseription phéni-
cienne, Par contre, linscription contient plusieurs fautes de
copiste, fait que 1'on avait déja relevé dans I'inseription d'Esmu-
nazar, mais qui est ici plus saillant encore. On y trouverait aussi,
sil fanl en eroice M. Halévy, nn mot gree ou persan, transerit
en caracleres phéniciens . L'écriture ne présente pas la plus
légire différence avec celle de Linseription d'Esmunazar,

‘Le sarcophage, lui anssi (pl. XI), forme le pendant exact de

‘celui d'Esmunazar, ('est un sarcophage anthropoide, en basalte

noir, de style purement égyptien. L'ornementation est de la plus

1. Voyez lo Journal des Debats des & el 25 juin 4887,
2. La pholographie, prise sur l'original par Hamdy-bey, o légérement allées

la pmrartiuu des lelires, qui ont, d'un bout & I'nutre de I'inseription, sensible-
ment la

mime grandeur,
3. Acud. des inger. of belles-lettres, séance du 2% juin 1887,
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grande élégance. Tout le dessus du couvercle, ainsi que les cdlés
de la cuve, sont recouverts d'hiéroglyphes. Liinseription phéni-
cienne, qui a huit lignes, a été gravée an pied du sarcophage, i
la renconlre du couvercle et de lasave et chevauchant sur les
deux, de telle sorte que les violaleurs de la sépulture fussent obli-
gés de la lire et de la briser en deux pour soulever le couvercle.
Elle n'a, ainsi qu'on l'avait pressenti tout d'abord, aucun rap-
port avee les hiéroglyphes ; mais la rencontre des deux inserip-
lions sur un méme sarcophage est triés instruetive el vienl con-
firmer les vues que Mariette, et aprés lui M. Renan, avaient
émises sur le sarcophage d'Esmunazar', Mariette avait remar-
qué que le dessus du convercle présentait une dépression, et il
en avait conelu gue le sarcophage avait dit porter primitivement
des hiéroglyphes, que l'on avait grattés pour mettre it la place
Vinseription phénicienne. Sur le sarcophage de Tabnith, les
hiéroglyphes sont restés en place, et I'on s'est contlenté d'ajouter
& leur suite l'inseription phénicienne, qui n’a rien de commun
avec eux. Nous avons la preave évidente que nous sommes en
présence d'un sarcophage de fabrique égyptienne, fait pour un
Egyptien, qui a é1¢ délonrné de sa destination primitive et vendu
en Phénicie pour recevoir les restes d'un prince phénicien.

On pouvail espérer que celte nouvelle inseription fournirait
quelques indications historiques de nature @ permettre d'en dé-
terminer avee certitude la date, Elle n'en renferme pas; mais
I'examen du monument permet du suppléer, dans une certaine
mesure, 4 'absence de renseignements directs.

Il semblerait que la date de Tabnith doive nous étre donnée par
celle d'Esmunazar II, son fils et son suecesseur. Mais la date du
rogne d’Esmunazar n'est elleeméme pas encore définitivement
fixée. Pen d'inseriptions ont subi autant de fluctuations que celle
d'Esmunazar. On I'a rapportée successivement au x1°, an vii' et
au v® sidcle. L'anteur de celle note se rappelle avoir débuté en
soutenant la date récente de linseription d’Esmunazar contre

1. Renan, Mission de Phénicie, p, 413-475.
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M. Halévy qui, alors, la rapportail au vo® sidcle. « L'archéologie
et I'épigraphie, d'un edté, et I'histoire, de I'antre, disait-il, nous
obligent 4 placer la rédaction de ce texte vers la premiiére moilié
du " sikele, plos pris de 'an 350 que de I'an 400 *. » Ces paroles
n'étaient d'aillenrs que 'écho de l'enseignement de M. Renan.

C'est encore Mariette qui a apporté Uargument décisif en cette
question®. Par la comparaison de ce sarcophage avec les sar-
cophages de méme nature que I'on trouve en Egypte, il es
arrivé & délerminer la carribre d'of il avail élé tiré et I'é-
poque & laguelle on avait commencé i exploiler cette carrikre.
Il a ainsi éabli que le sarcophage d'Esmunazar ne pouvail pas
étre antérieur i la XXVIe dynastie égyptienne, et qu'il ne datait
sans doute pas de plus de 350 ans avant J.-C., el il en a fixé le
terminus a quo. 1l trouvail méme cette derniére date un peua trop
ancienne. Peut-ftre faut-il, ainsi que I'a proposé récemment
M. Clermoni-Gannean *, la rabaisser encore ; alors l'inseription
ne serait plus antérienre & Alexandre, elle lui serail postérieure,
el le « roi des rois », I'ddon Melakim, ne serail pas le roi de
Perse, mais I'nn des Ptolémées, comme sur les inseriptions de
I'ile de Chypre *.

L'inscription du roi Tabnith semble donner raison & cette ma-
nigre de voir. En effet, M. Maspero déclare que I'ornementation
égyptienne ainsi que les hidroglyphes appartiennent i I'art saite,
non encore altéré par Uinfluence ptolémaique, et penvent dater
de la fin de I'époque persane. Il en résulterait que Imserip-
tion phénicienne, qui a été ajoulée postérienrement, daterait de
I'époque alexandrine. Celle opinion recevrait une nouvelle con-
firmation, s'il était vrai, ainsi que le suppose aujourd hui M. Ha-
lévy, que le groupe de letires {57, que I'on n’a pas expliqué
jusqu'a présent, contint la transcription, en earactbres sémitiques,
du mot gree =Zwicv. Mais celte conjeclure, queique séduisante

1. Congrés des Orientalistes, 17 session (1873), 1. 11, p, 241-252,
2. E. Renan, Mission de Phénicie, p. 414, nota 3.

3. Corp. Inscr. Sem., I™ partie, t. I. p-20.

4. Corp. Inscr. Sem., 1" partie, t. I, n* 93 et 0§,

| it S
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qu'elle soil, rencontre certaines objections cl a encore besoin
d'étre confirmée.

M. Heuzey a apporté toul récemment un argument plus con-
cluant. 11 parait en effet, ainsi qu'il I'a annoncé & I'Académie’,
qu'on a trouvé dans la chambre mortuaire de Tabnith des objets
égyptiens avec le nom de Psammétique ot des monnaies au nom
de Ptolémée 1%,

Quelle estle terminus ad quem, la date extréme au-idessous
de laquelle il ne nous est pas permis de descendre? De ce coté
encore nous sommes assez élroitement limités, et I'on ne sadrait
sans danger rabaisser de cinquante ou cent ans au maximum la
date d'Esmunazar. Nous savons qu'Alexandre mit sur le irdne de
Sidon un représentant de 'ancienne famille royale, Abdalonyme.
Si Tabnith et Esmunazar sonl postérienrs i Alexandre, il faul
done admettre que la dynastie d’Abdalonyme s'est éleinte avec
lui, et qu'il a été remplacé par Esmunazar [, ce qui suppose en-
cove, entre la prise de Sidon par Alexandre, en 332, et la mort
d'Esmunazar 1I, la durée de quatre régnes au moins : Abdalo-
nyme, Esmunazar 17, Tabnith et Esmunazar 1L 11 est vrai que
Tabnith parait avoir régné pen de temps, puisque sa veuve, Um-
mastarte, était encore régente quand monia sur le trdne Esmu-
nazar I1, qui ne régna lni-méme que quatorze ans®. Nous nous
trouverions done ainsi reportés, pour les régnes de Tabnith et
A'Esmunazar, au commencement du m* si¢ele. On s’étonne que ni
J"'une ni 'autre de ces inseriptions ne porte i coté de la date royale,
la date correspondante, soitde I'ere des Séleucides, si elles sont
antérieures i 'an ﬂﬂﬁ,élmﬁm i laquelle Tyret Sidon sonttombées
au pouvoir de 'Egypte, soit du rigne de 'un des Plolémées, sielles
sont postérienres a cette date *. De toute facon, elles doivent éire
antérieures i 'an 275, ¢'il est vrai, comme M. Renan I'a établi
d'aprés l'inseription d'Oum el-Awamid *, que I'ere du peuple de

{. Séance du & juillet 1887, Voyez Hevue Critique da 18 juillet.
2. Corp. Inser. Sem, 1™ partie, n* 3.

3. Comp. Corp. Inser. Sem., 1 partie, n™ 7, 93, 94,

&, Corp. Inser. Sem., 1™ partie, L, 1, p. 31-32.
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Tyr a commencé en 'an 275, Qui sait si la mort et la fin de la
dynastie d'Esmunazar II, qui parait étre mort sans enfants, ne
coincideraient pas avec un changement de régime et avee le
début de Iere du peuple de Tyr?

Les beaux sarcophages de style gree, qui ont éé trouvés au
méme endroit par Hamdy-bey, nous interdisent également de
faire descendre trop bas la date de I'inseription de Tabnith et, par
suite, de celle d’Esmunazar. En effet, ces sarcophages, qui ont
été découverts dans des chambres sépulcrales situées beaucoup
moins profondément que celle de Tabnith et qui_doivent, par
conséquent, élre plus récents, sont du plus bel art classique et
appartiennent, d'apris M, Georges Perrot, 4 la meilleure époque
alexandrine. La profondear a laquelle était enterré le sarcophage
du roi Tabnith est elle-méme une preave de son antiquité rela-
tive.

Nous terminons en donnant la note que M. Maspero a lue a
I'Académie des Inscriptions et Belles-Lettres sur les hiéroglyphes
qui recouvrent le sarcophage de Tabnith*,

Pu. B,

(D NATIAE L TR T TIdNIS
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L. Les carnclires de co lexte ot peux do phénicien (page 2) nous ont éth
fournis en clichés par "lmprimerie nationale.
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Le sarcophage wvait appartenn primitivement 4 un général Penphlah ou
Panephtah qui n'indique ni le nom de son pére ni le nom de sa mére. L'ins-
eription en onza lignes verticales tracés sur la panse du courercls nssl quuns
copie fort exacte du chapitre T2 du Rituel funéraire (. 1-9) destinée & donner
au mort I nourriture el Ja Hbertd dans I'sutre monde, Llinseription gravée i
Iintérieur sur le pourtour de In cuve est empruntée au Rituel des funérailles et
ga relrouve entre autres dans ln pyramide du roi Teti (1. 280-281) : elle expose
qu'Hor accorde au défunt ln possession do son @il et diverses antres faveurs
nécessaires & I'existence d'ootre-tombe, Il o'y & done aueun renseignement &
attendre des texies écrits sur le sarcophage.

Le sarcophage lui-miéme n'est pas difficile i dater. C'est une gaine large,
gourte, surmontés d'une figure humaine souriante, aplatie, aux oreilles plates et
séparfes du crine, au cou enfoneé dans les épaules, semblable de tout point
sux gaines découvertes par Mariette, & Sugqarah, el conservies aujourd i
auy Musée de Boulng (Mariette, Catalogue, n** 813, p. G061 ; Maspero, Guide,
p. 10-11), Ces gaines ont appartenu, comma eelle de Panephtah, 4 des membres
d'une famille de géinéraux oi revient fréquemment le nom de Téos Takhos.
Maristte les croyait contemparaing des premiers Plolémées : peul-Sirs pourrait-
on Jes vieillir d'une cinguantaine d'années el placer quelques-uns d'entre eux
gous les derniers saites el lzs derniers rois perses. 1l (nut observer qua I'un
d'eux (n* 6014 du Musée de Boulaq) avait usurpé une gaine apparlenant & un
personnage plus ancien, dont le nom et les titres mvaient été remplacés par
son nom el ses litres & lui. On remarque le méme fait sur plusieurs des sareo-
phages que Marietie a lnissés an fond de lenr puits, faute d'argent pour les
en tirer, 11 reste donc soquis au débat qu'a une époque intermedinire entre ln
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- XXIX= dynastie et les pmmmul’wlémﬂn, un certain nombre de sarcophages an

pierre dure de fort beau travail, avaiont été retirés des tombeaux Memphites et
élaient & vendre sur le marché : les uns ne sortirent pas d'Egypte, les aulres
allerent en Phénicie comme le prouve 'exemple des cercupils de Tabuit et
('Eshmounnzar, $'l s'agissail de monuments trés anciens remontani & In
XX* ou seulement & la XXVI* dynastie, le fail n'aurail rien da bien extraordi-
maire : les nécropoles de rﬂ'mu ont été au pillage de toul temps, el les cor-
cugils en bois ou en pierre qu'on relirait des Lombes violées étaient vendus
couramment comme objets d'oceasion. Mais iei, le style des monumentis nous
empéche d'admettre un laps de temps considérable entre lo momant oii les car-
cueils furent gravés el celui oi on les retirn de terre, La routine du vol ardi-
nuire est insuffisante & expliquer la violation de tant de sépultures riches 4
Memphis; mais 'histoire nous fournit peut-ttre un moyen de tout comprendee,
La eonquéte d'Ochus fut plus terrible et plos eruelle que ne lavait &té eelle de
Cambyze : Memphis fut pillée, le besuf Apis tué et son temple sacengé. La ni-

-eropola Hhhppl point & o fureur des Perses et i leor cupidité : les momies

furent mises en pidees, surlout celles des hauls officiers qui avaient tenu Léle
aix envahisseurs, et les sarsophages enlevés comme botin, On concoit dis lors
comment des personnages morts depuis ped ool pu ére dépouillés et comment
des rois phéniciens comme Tabnil ou Eshmounazar ou des généraux égyptiens
comma T&oe, onl pu &tre enterrés dans les sarcophages de leurs presque con-
temporains. Dans celte hypothése, lo dynastie sidonienne de Tabnit et d"Esh-
mounazar ne saurait remonter plus baut que la fin de I'épogque persane el le
commeneement de I'époque grecque,

G, Magrgno.

F
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NOTE

AL DS

FOUILLES A CARTHAGE

1884—1885

(Prasose XTI}

La convention du 25 oectobre 1884, relative a I'alimentation
de Tunis et de sa banliene, comprend, parmi les travaux & exé-
euter dans un délai de cing ans, la mise en état des cilernes de
Carthage situées pris de Bordj-Djedid et lour transformation en
un résarvoir destiné 4 desservir La Goulette, ainsi que les petites
Iocalités voisines du Kram et du Palais de Kheredine.

Au point de vue technique, une double question se posait loul
d'abord. Les citernes de Bordj-Djedid ont-elles été alimentées, &
I'époque romaine, par agueduc de Carthage? Existait-il, a la
méme époque, des conduites de trop-plein et de vidange per-
mettant d'évacuer 'ean en excis el de nettoyer les citernes?

11 étail intéressant, pour le gouvernement lunisien, d'étre fixé
& ce sujet, car l'on pouvail espérer, en rétablissant ces canalisa-
tions, réaliser une économie notable sur la dépense de pose des
nouvelles conduites. Cest i cet effet que, sur 'ordre de M. Grand,
directeur général des travaux publics de la Régence, jai entre-
pris les fouilles dont je rends compte ci-aprés, en me placant au
point de vne purement archéologique et en écartant les consi-
dérations techniques qui, intéressant uniquement le service ac-
tuel des eaux de Tunis, feront I'objet d'une étude spéciale.

1. Le travail de M. Vernaz était accompagné de nombreux dessins et coupes
d'une exdeation trés soignée, que nous avons vivement regrelté de ne pouvoir
reproduire intégralement, La planche X111, publiée dans ce numéro, se rapports &
la seconde partie du travail, qui paraitra prochainement. { Note de lu Rédaction.)
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L. — L'aqueduc souterrain de Carthage,

L'agquedue qui amenait 4 Carthage, au 1 sivele de I'are chré-
tienne, les eaux du Zaghouan et du Djouggar, est bien connu sur
la plus grande partie de son parcours, 1l est utilisé encore
aujourd’hni pour Ialimentation de Tunis, sur une longuenr de
92 kilométres comprise entre les sources et le lac Sidi-Djonmi,
si ce n'est dans In traversée du ravin de Karouba et de la plaine
de I'Oued Miliane, oir des conduites souterraines métalliques
ont remplacé le canal en élévation dont les arcades gigan-
lesques sonl, sans contredit, I'un des plus heaux restes de I'ar-
chitecture romaine dans le nord de I'Afrique. Au dela du lac
Sidi-Djoumi, I'aquedue romain a été abandonné, mais I'on peut
encore aisément en suivre les traces jusqu’a son entrée en sou-
lerrain dans Je Djebel Ahmar, et les retrouver & son débouché &
La Riana.

De la, Yaquedue traversait, dans toute sa longueur, I'isthme
qui rattachait Carthage an continent, passail presque immé-
diatement au nord des citernes de La Malga, descendait du nord
au sud vers ces cilernes, qu’il limitait au sud-est. et se ramifiait
probablement ensuite en plusienrs branchements, dont 'un de-
vail alimenter lamphithétre situé trés en contre-has du saillant
de La Malga.

Ce qui frappe tout d'abord, lorsque I'on examine, 4 La Malga,
les citernes et les restes de 'ancien aqueduc de Carthage, c'est
la surélévation anormale de l'aquedue, dont le radier est & un
niveau supéricur i extrados des voites des citernes. Catto dis-
position, qui ne s'espliquerait pas si l'aquedve de Carthage
avait di alimenter uniquement les citernes de La Malga et les
édifices voisins — qui a nécessité, d'ailleurs, une surélévation
notable des arcades dans la traversée de |la plaine de La Riana
et entrainé, par suite, une dépense considérable, devail dvidem-
ment avoir é1é molivée par la nécessité de desservir das points
pls élevés ou plus éloignés, et il éait logique, dis lors, de
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supposer qu'un vaste réservoir de 25,000 métres cubes, comme
los citernes de Bordj-Djedid, avait dit particulizrement appeler
Pattention des archilectes romains.

La comparaison des niveaux du radier de Faqueduc & La
Malga, d'une part, et de la ligne d'ean dans les citernes de
Bordj-Djedid, de l'anlre, juslifiait cette hypothbse, & laquelle
venaienl encore se rallacher certaines tradilions répandues
parmi les indigénes, dont les ancétres auraient, & les croire, Ira-
virsé en souterrain la colline dite de Junon.

Encouragé par ces considéralions d'ordres divers, je com-
mencai mes recherches, le 15 décembre 1884, prés du village de
La Malga, au point oit I'aqueduc de Carthage change brusque-
ment de direction et s'infléchit du novd au sud. Des le 16 an
soir, je découvrais I'entrée d'un aqueduc souterrain, dans l'in-
tériens duquel je pus parcourir une distance de deux cents
mélres; mais les éhoulements qui s'élaient produits sur divers
points rendaient la marche, sinon dangereuse, du moins trés
pénible; ce n'est qu'aprés trois semaines de travail que cel
aqueduc pul étre enfin parcourn dans loute sa longueur.

L'origine de ce branchement se trouve sur laqueduc de Car-
thage, & une vingtaine de métres de I'angle légbrement obtus
que forme cet aqueduc au nord des cilernes de La Malga, et
dans lequel j'ai mis & découvert une construclion circulaire dont
il m'a 616 impossible de déterminer la destination primilive. Jai
pu constater seulement que la moitié du cercle qui représente sa
seclion horizontale #tait formée par les pieds-droits de 'aqueduc
lui-méme, qui ont é1é construils avec celte forme extlérieure cir-
culaire, ce qui parait assigner i celte construction la méme date
qu'a Paquedue de Carthage, et, en second lieu, que les pierres
retrouvées dans I'intérienr étaient en partie vitrifides.

En poursuivant les fouilles dans F'agueduc principal aux
abords du point de branchement, j'ai relevé toul d'abord sur les
pieds droits deux trous réguliers pratiqués dans la pierre de
taille et se faisant face ; puis, sur le pied-droit esl, une série de
{rous creusés également dans la pierre de taille el assez irrégu-
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litrement disposés; enfin, un seuil formé d'une énorme pierre
évidée en dessous, qui barre Paqueduc principal,

Il'y avait la évidemment un systeme de portes of de vannes
permettant de régler, suivant les besoins, I'admission de Veau
dans I'aqueduc principal et dans I'aquedue souterrain,

Du point de branchement, I'aqueduc qui a fait Fobjet de
ces recherches se dirige & I'est, traverse la chaine de hau-
teurs située an nord de Byrsa et débonche an pied de la
colline de Junon, aprés un parcours en souterrain de 788 mbtres,

En plan, son tracé est sensiblement rectiligne ; a 'exception
d'une légbre déviation voisine de I'origine, toules les autres
inflexions ne peuvent étre altribuées, comme dans l'aquedue
restanré de Zaghouan, qu'a des erreurs de construction,

La section transversale de eet aqueduc est loin d'dtre cons-
tante; les divers profils que j'ai relevés acousent méme des diffé-
rences sensibles, Ainsi, la largeur qui, aux deux extrémités, esl
suffisante pour permettre & un homme de grandeur moyenne d'y
cirguler librement en se baissant, se réduit, sur cerlains points,
Jusqu'a rendre le passage difficile 4 une personne de petite taille
se présentant de face. Toutefois, ces profils différents se rap-
portent lous & un type unique, analogue & celui de 'aqueduc de
Zaghouan, et présentent une largeur variant de 0,50 & 0=,65, avec
une hauteur sur 'axe allant de 1=,60 4 1=,80. Les pieds-droits
sontlégerement inclinés, de telle sorte que la largeur de Pouvrage
est moindre an radier qu’anx naissances de la voite: ils sont
renfoncés & leur base par un bourrelet faisant saillie sur le ra-
dier, et surmontés, & leur sommet, d'un rebord également sail-
lant, dont la face supérieure est horizontale et coincide avee la
naissance de la voite. La voute, plus haute que le plein cintre,
parait formée de trois arcs de cercle et a quelque analogie avec
l'arc arabe; Vextrados en est sensiblement plan. Les couchis qui
ont servi & la construire ont laissé des traces tris apparentes ;
leur longueur est variable (de 2 mitres i 0°,50) et a dii dépendra
de la nature des terrains traversés.

Les pieds-droits el la vodle sont construits en blocage; les ma-
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tériaux employés ne sont autres que les tufs el les gres que I'on
rencontre sur le territoire de Carthage. L'enduit; presque par-
tout en tris hon élat, a une épaisseur de 07,03 environ, el sar-
réte aux rebords saillants qui surmontent les piddroits.

Les regards qui ont é1é percés pour la construction de P'aque-
duc sont au nombre de huit, irrégulibrement espacés. Leur
seclion est & pen pris celle d'un carré de 07,50 de edté, et lenr
hauteur, variable avee le nivean du terrain naturel, atteint jus-
qu'a 12 mbtres. Ils sont entitrement revétus de magonnerie.

Dans le sens longitudinal, le radier présente une déclivité
moyenne de 0°,00035 par mélre,

A Torigine du branchemeat, les constructenrs ont établi une
petite chambre. L'eau qui, pour entrer dans 'aguedue souter-
rain, devail tourner brusquement i angle droit, arrivail en bouil-
lonnant dans celle partie élargie, dont le radier est notablement
@n contre-bas du radier de I'aqueduc principal. Ces conditions
Staient éminemment favorables & la formation des dépots cal-
caires; aussi en retrouve-t-on des traces abondantes sur le radier
ou sur le has des parois de la chambre. Ces dépots pouvaient
dire enlevés, de temps i autre, pendant les périodes on I'eau
narrivail plus ou n'arrivail qu'en quantité minime dans laque-
due souterrain.

Ce role que devait jouer la chambre parait justifié par ce fail
qu'on ne trouve plus aucun dépdl caleaire dans l'aquedue, i
50 metres de son origine.

Le mur limitant au nord la chambre du dépdt est percé a
quelques centimitres au-dessus du radier de cing ouvertures,
donnant passage i trois tuyaux de plomb et @ deux tuyaux de
poterie. Ces tuyaux déversent eux-mémes les eaux dans deux
pelits canaux en magonnerie alimentant des cilernes lrés voi-
sines, et dans cing tuyaux en poterie, placés parallélement i
Paqueduc principal; les fouilles n'ont pas 616 poussées assez
loin dans cette direction pour permetire de découvrir I'édifice
ou les édifices que ces tuyaux devaient desservir.

Les tuyaux en plomb, dont j'ai recueilli quelques échantil-
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lons, onl un poids considérable; il me suffira, pour en donner
une idée, de dire que, pour un diamétre denviron 010, lenr
épaisseur est de 0w,01. Ils ont é1é formés de James de plomhb
dont les deux extrémilés onl é0é superposées et matées de ma-
niére & former le long d'une génératrice une saillie de 0=,02 1/2,

Les tuyaux de poterie étaient encastrés dans le mortier jus-
qu'a mi-haulenr ; leur partie supérieure élait recouverte de deux
brigues erenses, arrondies, formant voiite au-dessus des luyaux,

Si, partant de la chambre de dépat, on pénitre dans laquedue
soulerrain, on découvree bienldl une ouverlore pratiguée dans la
voille, assez large pour donner passage au corps d'un homme
et permetlant d'accéder i une chambre rectangulaire, située
au-tessus de aquedue. Celle chambre avail éé, a l'origine,
entitrement voiilée en poleries creuses, de la forme de celles
que Pon rencontre communément i Carthage, et qui se rapproche
de celle d'un flacon de moyenne grandenr; quelques-unes de ces
poteries seules élaient encore en place, mais la forme de presque
toutes restait apparente dans la conche de morlier,

Trois barbacanes, pratiqguées dans les murs verticaus de celle
chambre et actuellement obstruées, v ont déversé des eanx {ui
ont déposé en abondance des matibres lerrenses, soit dans la
chambre rectangulaire, soit dans 'aqueduc lui-méme.

La chambre rectangulaire n'est pas symétriquement placée
par rapport & Paquedue, mais reportée vers la droite,

Du méme cdté, le pied-droit de I'aquedue est percé d'une onver-
ture reclangulaire, sans forme régulibre, qui conduit & une
cilerne actuellement en partie comblée, Le mur nord de celle
citerne se confond avee le pied-droit de Faquedue, formant ainsi,
sur la hauteur de ce pied-droit. un renflement des maconneries,
et, au-dessus, le mur sud de la chambre rectangulaire décrite
plus haut. Il semblerait, au premier abord, que la citerne dont il
s'agil et qui serail antéricure & l'aqueduc, a é1é alimentée ensuite
par le eanal percé dans le pied-droit de cetle construelion; mais
si I'on remarque que le canal ¢n question ne présente aucune trace

d’enduit ni méme de parement, on est amené i ne vojir dans cette
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communication qu'une ouverture pratiquée par les Arabes pour
enlever plus commodément les matérianx éboulés an fond de la
citerne. Cetle manitre de voir, si étrange qu'elle puisse paraitre,
se trouve confirmée par le dépit, dans cette partie absolument in-
lacte de I'aquedue, de 2 & 3 métres enbes de moellons d’appareil.

Quanl & la chambre rectangulaire, i laquelle on ne peut acce-
der que par I'aquedue et qui recevail évidemment des eaux (ris
impures, il est difficile de se rendre compte de son role.

En continuant d'avancer vers l'est, on rencontre d'abord
une dépression circulaire de (=635 de diamétre et 0= 35 de
profondeur, qui devait évidemment servir i retenir les impure-
Lés et i faciliter le nettoyage, plus difficile en celle partie par suile
de la distance des regards et de la profondeur de I'aqueduc au-
dessous du sol; puis, du cdté droit, denx branchements secon-
daires. Le premier de ces branchements consiste en un canal
de 0,50 de largeur sur { mitre de hauteur, dont le radier est au
niveau du radier de P'aquedue et dont la voile est formée de
dalles plates arc-houlées I'une contre 'antre, sans addition de
mortier. Un seuil de 0m,50 de hauteur, percé de nenf ouvertures
circulaires, ferme l'entrée de ce canal, qui débouche dans une
chambre située a une dislance d'environ 4 metres, el malhen-
rensement remplie par un éhonlement de gros matériaux ou de
pierres de taille que je n'ai pas entrepris de déblayer. Aucune
trace de construction ne subsistant actuellement & la surface du
sol, au-dessus de cette chambre, jlignore quel édifice élail des-
servi par ce hranchement.

Il én est de méme pour le monument alimenté par le second
branchement, dont la longueur est d'environ 9 métres et
qu'un regard relie au terrain naturel. La section de cetle se-
conde dérivation est de méme forme que celle du canal précé-
dent, mais la hauteur, plus considérable sur I'axe, dépasse
2 mitres, et le mode de communication, tant avee I'aquedue
qu’avec I'édifice desservi, présente les disposilions toutes parti-
culibres que je vais indiguer.

Le pied-droit de I'aqueduc, non interrompu au point de bran-

m® sSEAlE, T. X.
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chement, est percé 4 mi-hauteur d'un orifice cireulaire, dans
lequel vient se fixer 'extrémité d'un tuyau de plomb de gros
diamétre; ce tuyan a toute la longueur do branchement, et
son aulre extrémité débouche, a travers un mur qui ferme ce
branchement, dans une citerne reclangulaire formée d'assises de
picrre de laille de trés grande dimension, dont le fond était
recouvert d'une épaisse feaille de plomb relevée sur les bords.

La encore, on s’explique difficilement Ja disposition des ou-
vrages. Qu'a une profondeur un peu considérable, au-dessous
du sol, on n'ait pas pu, pour alimenter un édifice, poser un
simple tuyau de plomb, cela est évident : que Pon ail dd ouvrir
en souterrain des canaux de largeur suffisante pour permeltire
le travail de I'ouvrier, cela se congoit, et les dimensions de la pre-
mitre conduile n'ont rien d’anormal; mais il n'en est plus de
méme pour la seconde. Le branchement est de dimensions (res
supérieures i l'aqueduc qui Valimente, et cependant il ne sert
qu'is loger un simple tuyau; il est done rationnel de supposer
que le second canal est antérieur & I'aquedue, et qu'il a été uli-
lisé, avec la citerne qu'il dessert, au moment de la construe-
tion de cet aqueduc, pour 'alimentation d'un édifice important.

Jexposerai plus loin un autre exemple d'une utilisation ana-
logue de travaux antérieurs,

Comment ne pas étre frappé, du reste, de la forme de la voiite
de ces branchements, qui rappelle, non I'architecture romaine,
mais bien I'architecture phénicienne ?

Les fouilles failes récemment & Bizerte par la direction des
travaux publics ont, il est vral, amené la découverle, sous
les hauteurs du Cap-Blane, d'un aqueduc souterrain qui parait
construit par les Romains el présente des dispositions ana-
logues. Mais, d'un autre cité, il ¥ a lieu de s'élonner de ren-
contrer, & cbté d'un canal vouté d'une longuenr de pris de
800 métres, des trongons de canalisation d'une forme aussi pri-
mitive; et quand cette anomalie serait admissible, elle ne justi-
lierait pas les dimensions excessives du second branchement.

Il serail éméraire d'avancer, sur celte simple observation,
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que les canaux en question sont contemporains des premiers habi-
tants de Carthage, si deux faits ne venaient confirmer cette hypo-
thése. La citerne alimentée par le second hranchement parait,
sans aneun doute, de construction phénicienne, et, d'autre part,
I'ensemble de ces onvrages se trouve dans le voisinage immé-
dial des tombeaux protopuniques découverls par le P. Delattre
sur la colline dite de Junon, et & la méme profondeur que ces
lombeaux, dont I'origine n'est pas eontestée,

L'aqueduc ne dessert plus ancun édifice jusqu'an point oi il
débouche dans une chambre voitée, dont le radier, formé de
dalles, est sensiblement de nivean avec celui de l'aqueduc
el dans les parois de laguelle on retrouve, en grande quantité,
des clous profondément enfoncés. Sur ce point, les fouilles
ont mis & découvert diverses constructions.

C’est d'abord un escalier, séparé en deux parties par un large
palier, qui permettait de descendge jusqu'a la chambre et d'y
puiser I'eau; malheureusement, la partie supérieure en est com-
pletement, démolie, et je n'ai pu déterminer le point auquel
il devait aboutir, ni savoir, par suite, s'il faut voir dans la
chambre une fontaine publique ou particulibre. Je ne puis
expliquer davanlage pourquoi la vodle de I'aquednc, tris peun
avant le débouché dans la chambre, est barrée dans toute sa
hauteur par une petite murette transversale.

Au-dessus de cette chambre se trouvail une rue, vers laquelle
ne parait pas se diriger I'escalier donl je viens de parler; le dal-
lage en est partiellement conservé. De celte rue, un second
escalier, d'une largeur monumentale, montait sur le versant nord
de la colline dite de Junon, vers l'emplacement sur lequel les
archéologues s'accordent a placer I'Hiéron de Calestis. Les huit
premiéres marches de eel escalier ont seules é1é déblayées, mais
il n'est pas douteux qu'il se prolongeail jusqu'au sommet de la
eolline, les murs qui le limitaient élanl encore visibles a leur
extrémilé sapérienre.

L'aqueduc se continue au dela de la chambre dans une
direction ne différant pas sensiblement du prolongement de
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I'axe de la partie souterraine déja éludide; malhenreusement, il
se trouve si pres de la surface du sol, qu'il est dans un élat dé-
plorable de conservation. Au bout d'une centaine de métres, il
disparait complétement et toutes les recherches faites pour en
retrouver des traces an dela sont restées infruclueuses.

Cette circonstance est d'auntant plus regrettable que 'aqueduc
présente, dans cetle partie de son parcours, les particularités
suivantes :

Une galerie, d'une largeur considérable, voitée en plein
gintre, vient aboutir & la chambre dont il a é1& question; un mur
longitudinal, mais ne s'élevant pas & 'origine jusqu'a la hanteur
de la voite, divise cette galerie en deux compartiments. L'un,
celui de gauche, est fermé par un mur transversal ¢t ne com-
munique pas avec la chambre; I'antre forme la continuation de
'aquedue, dont les dimensions, considérablement réduites, vont
en diminuant progressivement jusqu'a ne plus atteindre que
0=,50 dans tous les sens. En s'éloignant de la chambre, la voilte
de la galerie, d'abord en plein cintre, prend la forme d'un are
surbaissé, dont la fleche et la portée diminuenl d'une maniére
continue; et pendant que 'aqueduc formé par le compartiment
de droite conserve une largeur constante d'environ 0=50, le
compartiment de gauche devient de plus en plus étroit et finit
par disparaitre.

On ne peut donner qu'une explication de cetle disposition
bizarre. A 1'époque oi I'aqueduc a é1é construit, on a dit rencon-
trer en ce point une galerie voiitée en plein cintre, ayant sen-
siblement la direction que I'on se proposait de suivre, mais une
pente plus considérable. On y a placé I'aquedue, dont le radier,
situé en eontre-haut du dallage de la chambre, est, & I'origine,
it la hauteur des naissances de la voite de la galerie, de sorte
que les pieds-droits de cette dernikre seraient au-dessous du plan
du radier. Par suite de la différence des pentes, le plan du radier
de I'aqueduc a dit couper la voiile suivant une ellipse excessi-
vement excentrique, dont le centre serait & 'entrée de la galerie
et dont le grand axe aurail la direction de cette méme galerie,
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Si le raisonnement qui précéde permet de se rendre comple
de la forme anormale de cette partie de 'aquedue, il n'explique
en rien son role dans 'alimentation hydranlique de Carthage. La
réduction considérable de la section, la surélévation du radier,
semblent indiquer qu'il ne faul voir dans cet aqueduc rétréci
qu'un simple déversoir écoulant le trop-plein des eaux du réser-
voir formé par la chambre. L'aqueduc souterrain de Carthage
n'aurait donc jamais alimenté les citernes de Bordj-Djedid, mais
seulement les trois monuments situés aux points que nous avons
éludiés. Les deux premibres prises élant relativement moins
importantes que la troisizme, ce serait cette dernidre prise qui
serail la raison d'étre de 'aquedue. Quelle importance exception-
nelle devait done avoir un monument pour lequel les Romains
n'ont pas reculé devant la construction d’un souterrain de 800
mélres de longueur!

Il ne m'appartenail malheurcusement pas de chercher la solu-
tion de cette question, assurément intéressante, mais sans aucun
rapport avec la mission qui m'avait été confiée; je dus y renon-
cer, non sans regret,

1l me reste, en terminant la premibre partie de eette étude, i
indiquer sommairement les rares objets trouvés dans les fouilles
auxquelles elle se rapporte. Il n'en est ancun dont la présence,
au lieu of je I'ai recueilli, soit explicable d'une facon rationnelle;
tous, sans exceplion, ont été apportés dans l'intérieur on aux
abords de 'aquedue par le hasard, aux époques de destruction
et de bouleversement des Carthages successives,

Les débris de verre et de poterie, ainsi que les lampes datant
de I'époque romaine qui ont pu étre recueillies, sont sans valear,
Je ne signalerai que denx marques de fabrique : la premiere se
trouve sur le fond d’une lampe, la seconde, qui est incomplite,
sur le col d'un vase, dont les autres fragments ont disparu.

Promidre morigue. { H*Hl*"l
ree

Douxitme marque. ” IVN

o R T R,



232 REVUE ARCHEOGLOGIOUE

Un fragment d'inseription funéraire chrétienne reproduit ei-
dessons et denx objets métalliques ont en outre é1é trouvés i I'em-
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branchement de aqueduc & La Malga. L'origine de ces denx
ohjets est relativement récente; I'un, qui a la forme d'une agrafe,
serail contemporain des croisades ; le second, qui n'est autre
qu'une trés petite clef, munie d'un anneau articulé, doit dtre de
fabrication arahe fort ancienne.

Ainsi, en dehors de la découverte méme de I'aquedue, la
seule ruine de la Carthage romaine qui soil restée intacte, les
résultals donnés par ces premiéres fonilles n’ont qu'un intérét
secondaire. Si je les ai néanmoins exposés en détail, o'est qu'ils
permetiront & d'autres d'entreprendre avee certitude des re-
cherches archéologiques inléressantes. Pour moi, en effot ,
toute étude rationnelle de la Carthage antique devrait prendre
pour base la canalisation souterraine dont les restes sont
encore nombrenx, en suivre les détoors, en rechercher les
branchements; et ce n'est qu'alors que I'existence d'un monu-
ment aurail élé ainsi démontrée qu'il conviendrait de procéder &
ces déblais énormes et dispendieux que I'on a exécutés Jusqu'ici
de toutes parts sur le sol de Carthage, trop souvent sans ordre,
sans suile, sans programme, el aussi sans grand intérét pour la
science. Dans le cas particulier que je viens de traiter, laquedue
souterrain donne, par la position méme de ses regards, des
points précis d’anciennes rues de Carthage, car il serait inad-
missible de supposer que ces regards ait débouché sous des mai-
sons ou dans des propriétés particulidres. Les dérivations faites
sur l'aqueduc sont une source de renseignements plus utiles
encore; elles indiquent évidemmient la situalion exacte de mo-
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numents dont la dimension des hranchements permet, en partie,
de mesurer 'importance.

Meon travail ne sera donec pas sans utilité; s'il réserve aux ar-
chéologues la tiche plus difficile, mais plus intéressante, de
déterminer la destination des édilices desservis par 'aqueduc sou-
terrain de Carthage, du moins me laisse-t-il la satisfaction d'avoir
relevé, d'une maniére précise, I'emplacement occupé par eux
sous I'épaisse couche de lerre qui les recouvre depuis des sidcles.

Il. — Les égouts voisins des citernes,

Si j'étais arrivé, ainsi que je viens de I'exposer, i la con-
clusion que l'aqueduc souterrain n’avail jamais dit desservir les
citernes de Bordj-Djedid, je n'avais ancunement démontré que
ces citernes n'enssent pas élé alimentées, i I'époque romaine,
par les eaux du Zaghouan et du Djouggar. En croyant suivre la
conduite d’amenée, j'avais fait fausse route; mais la suréléva-
tion du grand aqueduc de Carthage, a4 La Malga, ne ponvant
s'expliquer par les néeessités de l'alimentation des trois monu-
ments qu'il eut été aisé de desservir & un niveau inférieur,
je restais convainen qu'une canalisation soulerraine reliait cet
aqueduc aux citernes de Bordj-Djedid. N'ayant pu réussir & re-
irouver celle canalisation & son origine, je pensai élre plus
heureux en procédant & de nouvelles recherches & son exitré-
milé, et c'est dans ce dessein que j'entrepris une seconde série
de fouilles aux abords immédiats des citernes.

La tranchée perpendiculaire a la facade des citernes de Bordj-
Djedid, exécutée en 1862 par M. Gouvel, avait renconiré un
canal magonné, dont le radier était & peu pris au nivean de la
ligne d'ean dans les citernes. Je pris ce canal comme point de
départ et je commengai & le faire déblayer,

Il suffit de quelques heures de travail pour démontrer que
cette conduile n'était pas un aquedue, mais un égout; les déblais

- qui en ont été extraits ne laissent aucun doute a cet égard.
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L'égont dont il s'agit est de section constante; il a une lar-
geur de 07,60 ; ses pieds-droils sont verticaux, et leur hauteur
est de 0,90 ; sa voite est en plein-cintre.

Toute la maconnerie, faile en blocage, esl de construction
incomparablement moins soignée que celle de 'aqueduc souter-
rain qui a fait I'objet de la premibre partie de cette étude; l'en-
duit qui: en recouvrait les parements a presque complitement
disparu. La partie supérieure de l'extrados de la voile est sen-
siblement plane et supporte encore, sur quelques points, le dal-
lage des rues desservies. Des houches d'égoul sous trottoirs, on
du moins des malériaux ayant évidemment en cetle destination,
se retrouvent de distance en distance, les uns dans I'égout lui-
meme, les autres aux abords,

Neuf branchements particuliers ont &1é relevés; ils sont situés,
partic i Pest, partic & 'ouest des citernes; malheurensement,
les constructions dont ils dépendaient out été tellement boule-
versées que je n'ai pu recneillir aucun renseignement préeis sur
le mode de communication de ces biliments avee leurs branche-
menls respectifs. Dans un seul de ces conduils, j'ai retrouvé,
encastré dans la magonnerie et jouant le rdle de tuyan de chute,
un vase d'un mitre de hauteur, dont le fond avait élé supprimé,

Un antre de ces branchements desservait 1'édifice dont les
ruines se voienl encore i Pouest des citernes; il ne présente, en
tant que branchement, ancun intérél particulier, mais j'ai ren-
contré, en le déblayant, quatre tombes chrétiennes d'une époque
relativement récenle. On lit sur une dalle en marbre, plm;éu
an-dessus de I'une d'elles, ce fragment d'inscription :

IDELISINPACEVIXITANN
Une antre élait recouverle d'une tuile, légirement trapézi-
forme, de 07,75 de longueur, de 0,50 de largeur et 0=,04 d'é-
paisseur moyenne ; celte tuile, & rebords saillants, porte les deux

marques de fabrique reproduites ci-dessous :
1* Marque circulaire incompléte

ICIVLIA
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20 Marque rectangulaire longue de 0,715

PERELIFDYLI
dont la premiére provient d'un timbre circulaire ayant mal
porté, el dont la seconde, longue de 07,135, doit se lire:

Pereli hedult.

T'ai recueilli les ossements rencontrés dans 'un de ces lom-
beaux; ils présentent cette particularité que I'humérus est per-
foré: le crine, en parlie brisé, appartient & un dolichocéphale.

En plan, les égouts que j'ai déblayés se développaient sur les
faces est, ouest et sud des citernes, et desservaient des rues dont
la largeur est naturellement indiquée par I'alignement extérieur
des citernes, d'une part, par celui des constructions dont on
retrouve les ruines, de I'autre. Ils présentaient des déclivités
assez faibles, mais raccordées entre elles, du moins pour les
égouls est et ouesl, par des pentes trés raides n'ayant gqu'un
développement de quelques mitres. Quel a é1é le but de celle
disposition viciense, absolument contraire an bon fonctionne-
ment des égouts? Il est difficile de s’en rendre compte, i moins
d'admetire que les rues sous lesquelles se trouvaient ces cana-
lisations, et qui devaient présenter une différence de niveaun
considérable d'une extrémité a l'autre des citernes, n'aient pas
en une déclivilé régulidre, mais aient été coupées par des esca-
liers situés de distance en distance; les égouts auraient suivi le
profil des chaussées, et leurs pentes excessives, qui présentent a
peu prés linclinaison ordinaire d'un escalier, correspondraient
aux points ot des marches auraient élé ménagées sur la voie
publigue.

Les (rois cOtés est, ouest et sud du rectangle des citernes sont
done pourvas d’égouls communiquant entre eux, sa déversant
dans une canalisation unique qui part de I'angle sud-est des
citernes, et se dirige, non vers la mer, mais vers le sud, paralle-
lement i la tranchée ouverte par M. Gouvet. Cette canalisation
disparait malheurensement @ une vingtaine de métres de son
origine.
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Reporlant toute mon attention sur les citernes, je remar-
quai que le compartiment cirenlaire qui forme leur angle sud-
ouest présenle, & sa parlie supérienre, un conduijt reclangulaire
ouvert & travers la maconnerie & la hauteur de la ligne d'ean,
dont 'autre extrémité aboutit a I'égout ouest. Ce conduit parais-
sail servir de déversoir aux citernes et permetire d'écouler dans
I'égout les ecaux en excds; mais en le snivant sur les quelques
mélres qui séparent Pégout des citernes, je mis a découvert un
nouvel aqueduc dont I'existence semblait contredire cette hypo-
these,

Cet aquedue, qui est dallé et non voillé, est placé a peu prés
sur l'axe de la galerie qui longe les citernes i ouest; il débouche
daus la troisitme citerne, dont il parait avoir é1é chargé de con-
duire les eaux vers un édifice situé i faible distance, dans la
direction de Byrsa. Sur ce parcours d’une quarantaine de matres,
cel aqueduoc coupe le déversoir dont je viens de parler: supprime,
par suite, la communication des citernes avee I'égout et passe
au-dessous de cet égout, mais i un nivean tal que les dalles qui
le recouvrent font saillie sur le radier de ce dernier.

1l est impossible d'expliquer Uenchevétrement de ces canali-
sations antrement qu’en leur assignant des dates de construe-
tion différentes, par la raison que le déversoir et 'égout luj-
méme n'ont pu fonctionner lorsque Vaquedue de la galerie a é1é
construit ; il est done évident que Faqueduc est postérieur i
I'époque o I'égout était en service, mais il reste & se demander
pourquoi ceux qui l'ont construit ont respecté cet égout sans
utilité, lorsqu'ils 'ont rencontrd sur leur passage ; c'est une
question i laquelle je n'essaierai pas de donner une réponse,

Ainsi, les citernes ont été pourvues d'un déversoir situé i legr
angle sud-est el j'ai de fortes raisons de penser que ee déversoir
n’a fonctionné, ainsi que I'égout, que bien apris I'adduetion a
Carthage des eaux du Djouggar et du Zaghouan. On pe peut
attribuer, en effet, aux Romajns contemporains de l'aguedue,
cette canalisation de construction peu soignée, dont la magon-
nerie et les enduits sont loin d'étre conservés comme ceux des
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‘aqueducs romains de Carthage. J'ajoute que presque toutes les
lampes qui y ont été recueillies sont de I'époque chrétienne ;
V'ane d'elles, je crois, est d'un type qui n'a pas encore él¢ ren-
contré & Carthage : elle représente un musicien jouant de la
cithare et rappelle, sans doute, ce verset que récite chaque jour
le prétre au pied de Pautel : Confitebor tibi in cithara, Deus,
Deus meus. Une lampe paienne porte I'inscription :
EXOFQSEMPR

dont le musée de Saint-Lonis posséde quatre variantes (Ez offi-
cina Quinti Semproniani).

Daux, analysant sommairement dans son ouvrage sur les Em-
poria Phéniciens les fouilles exéeulées pres des citernes en 1862,
émel une opinion absolument contraire i la mienne, et attribue
i ces rnes el A cos égouts apercus par M. Gouvel une origine
punique. Il y a la, pour moi, une errcur manifeste, el Daux se
contredit lni-méme lorsque, expliquant I'alimentation des ei-
ternes publiques des Emporia Phéniciens, il avance que les rues
&aient dallées de maniére a relenir les eanx pluviales et & les
diriger sur ces cilernes; hypothese qui ne peut s'accorder aveo
I'existence d'égouts sous les res et de bouches d'égouls sous les
trottoirs.

VERNAZ.
(A suivre.)
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LA NECROPOLE DE SFAX

ET

LES SEPULTURES EN JARRES!

Par e Dr A, VERCOUTRE
Midscin militire,

I

En 1886, le Service des Travaux Publics de Sfax (Tunisie)
ayant, pour remblayer le nouvean port, besoin de terres, en alla
chercher au sud de la ville, au pied méme de la Kasbah, en
dehors des murailles. La, en effet, existaient de petits tertres ;
ces tertres, éventrés et déblayés, fournirent & I'archéologue deux
sorles de débris.

On trouva des restes romains de basse époque, ruines de
constructions, puits, citernes, fragments de sculptures sur
marbre, quelques médailles petit bronze de Constantin, Cons-
tance, Maxence, etc. ; un baptistére, consistant en une cuve i
épaisses parois de mauvaise magonnerie, avec escalier descen-
dant intérieur et sibge ménagés dans I'épaisseur méme de la
paroi, cuve dont l'intérieur étail entibrement tapissé de mo-
saique blanche et dont le fond présentait, sur champ de pelits
cubes blanes, une croix, i branches égales, entourée de touffes
de feuillage, croix et fevillage en cubes de couleurs variées,

Mais, avec ces débris, s'en renconlrirent d'aulres, assez
étranges : o'élail, & une trés faible profondeur, une quantité de
squeleltes (les corps ayant été déposés & nu dans la lerre) pré-
sentant souvent des particularités inléressantes: lo crine de

1. V. In communication faite par M. G, Perrot, de ['Instity ala i
des Inscriptions, le 14 janvier 1847, L cadémie
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|'un avait des parois énormes; le crine d'un autre offrait le type
parfait du nigre (ce qui n'élait pas la régle); plusieurs eriines
montraient les traces évidentes de vigoureux coups d'armes
tranchantes. Nous avons recueilli un tibia, fracturé an 4 /3 supé-
rieur et consolidé aussi vicieusement que possible, ce qui donne
une fichense idée de la chirurgie de 1'époque. Avec ces restes,
on trouva de grandes jarres en terre cuite, toujours brisées, dont
quelques-unes contenaient encore des débris d’ossements hu-
mains. On exhuma aussi de grandes et lourdes tuiles, véritables
dalles en terre cuite rouge ou jaundtre, planes, carrées, de
60 centimbtres environ de cbié, épaisses de 2 1/2 & 4 centi-
métres, faites & la main el offrant ordinairement, sur une seule
face, un grand X, dont les branches, allant diagonalement d'un
angle de la tuile i l'auntre angle, se croisaienl & son centre,
X tracé superficiellement dans la terre molle par deux ou trois
doigts juxtaposés de l'ounvrier. Quelques-unes de ces tuiles
étaient munies, le long d'un seul coté, d'un fort et épais rebord.

D'autres tuiles, plus rares, étaient beaucoup plus petites, les
unes avee I'X, les autres ne présentant, sur toute la surface d'un
seul coté, quo de grossieres stries paralléles.

L'état de désordre dans lequel furent trouvées les jarres et les
tuiles ne nous permit pas de les étudier avee fruit; mais il y avail
la une sorle d'énigme intéressante, que nous nous promimes de
\dcher de résoudre. L'occasion ne se fit pas attendre.

Il

Au nord de Sfax, & 1,200 mitres environ de I'hdpital militaire,
g'élevent, le long de la mer, de petites collines élroites, com-
prises entre la mer et la plaine.

Signalées par M. Guérin, offrant encore quelques rares débris
de constructions et de citernes, couvertes de fragments de poterie
romaine avec nombreuses petites médailles de I'époque de Cons-
tantin, ces collines sont peut-étre celles sur lesquelles s'élevait

L=

T

-
b -
|

e 1 |

e

o
e

b=

i ‘l" i ;-."J

-

e



AT QN o R TR -y
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l'antique Taparura (ou Taphrura) +. Or, dans les derniers mois
de 1886, le 27 bataillon de chasseurs, en garnison & Sfax, ayant
it faire, sous la direction de ses chefs, des travaux de fortification
passagire, ereusa, & 120 mitres environ au nord-est de la butte
du tir & la cible (situé sur la colline), une tranchée fort longue
el peu profonde, & peu prés perpendiculaire a la direction du
rivage, et traversant, dans son parcours, la colline et Ia plaine,
Cetle tranchée existe encore; elle ne mit au jour, sur la colline,
que des débris romains sans valeur: mais, dans la plaine, elle
fournit les restes les plus dignes d'altention : nous retrouvimes
les mémes jarres et les mémes tuiles que nous avions rencon-
trées, quelque lemps auparavant, au sud de Sfax; mais ici, tout
élant #n situ, intacl, soigneusement et méthodiquement déblayé,
nous pimes observer le curieux mode de sépulture que voici :

Soit un cadavre d'enfant & ensevelir : on prenait une grande
Jarre (cerlaines ont di avoir un métre de haut et plus), et on la
brisait en deux parties, avec le moins d'éclats possible, la cas-
sure étant perpendiculaire au grand axe, ou encore on la seciait,
comme nous en avons vu un exemple ; on y faisait entrer le
corps, et I'on rejoignait les deux parties de la jarre, que 'on con-
chait horizonlalement sur le sol, en la calant avee des pierres
pour l'empécher de rouler; ensuite, on assurait, autant que pos-
sible, la fermetare hermétique, en placant, aux points inexacts
de jonction laissant quelques ouvertures, de la terre, des pierres
ou des débris de poteries; le col de la jarre avait été préalable-
ment fermé par un bouchon de ciment, qu'on consolidait avee
des fragments de poteries placés dans ce ciment pour 'empécher
de couler avant son durcissement,

8i le corps était celui d'un adulte, une seule jarre, eiit-elle é1é
de grande taille, était trop petite pour le contenir ; dans ce
cas, entre la parlie inférieure ot la partie supérieure de la jarre
brisée ou sciée, on placait une ou plusieurs panses de jarres. Le

1. Nous y avons recueilli un curieux fragment de lampe romaine, qui nvail

pour arnements des moulages de médailles dont I'une, tris reconnnissable, est
de Théodose.
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sarcophage élail alors constitué par trois on quatre parlies
emhoilées, donnant I'apparence d'une jarre entibre, les mémes
précautions pour assurer la stabilité de I'ensemble et anssi la
fermeture de loules les ouvertures étant prises, comme nous l'a-
vons dit.

.

Flg. 1.

(e n'est pas toul : assez souvent, — non loujours, — au-dessus
de la jarre-sarcophage, on disposait un toit pour la protéger; ce
toil élait constitué précisément par les grandes toiles dont nous
avons parlé, et qui, placées obliquement le long des parois de la
jarre et s'appuyant sur elles, se touchaient par leur extrémilé

supérieure ',

Pour les adultes, on employait six tuiles, trois de chague cdté;
pour les enfanls, quatre seulement, deux de chaque edté.

On comprend lutilité du rebord dont quelques-unes de ces
tniles sont munies : ce rebord formait l'aréte du toit et empéchait

la tuile de glisser.

1. Nous ne saurions assez insister sur co point, & savoir que ces magnifiques
tuiles, excessivement larges el lourdes, sonl spéeinkes A ces sbpultures; on na
Jes rencontre que li; elles ont un caractére essentielloment funéraire. On les
relronve ordinnirement entiéres, grice & leur boune confection.
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Mais ce toil laissait nécessairement deux grandes ouvertures
triangulaires & chaque extrémité, ouvertures montrant, I'une le
goulat, I'autre le fond de la jarre ; aussi, on avait grand soin de
elore ces extrémités do toit par de petiles tuiles on par des frag-
ments de grandes tuiles plantés verticalement en lerre, en y
ajoutant, si besoin étail, d'autres fragments, pierres, elc., de
manikre & assurer la parfaite fermeture du tout. (Fig. 2.)

Tel était le mode général de sépulture; étant donné I'excellent
élal de conservation dans lequel on rencontre ces tombes, il
nous parait certain qu'on les recouvrait de terre; mais I'inhuma-
tion élait ici trés peu profonde, et loutes ces sépultures, situées
non loin de la mer, dans une plaine dont le niveau n'a gukre di
varier, sont presque a flear de terre.

Parfois, on relive des dérogations au procédé général : ainsi,
il est posilif que I'on se proposail loujours, en composant un
sarcophage avec divers fragments de jarres, d’oblenir un en-
semble donnant 'illusion d'une jarre entidre, avee son goulot, sa
panse el son exlrémilé; or, nous avons vu, dans un seul cas, un
sarcophage (de petit enfant) formé par I'emboitement de deux
extrémités inférieures de jarres, de telle sorte que le sarcophage
avait la forme d'un gros euf i denx extrémilés pointues.

Ainsi encore, nous avons vu plus haut qu'un certain nombre
de corps avaient, dans un point au sud de Sfax, été inhumés &
nu; ¢'est la, — s'1l est vraiment de la méme époque que le pré-
cédent, — un mode absolument exceptionnel d'ensevelissement,
justifié pent-ttre par des circonstances de guerre.

Nous ne décrirons pas a nouveau les tuiles employées, mais
nous dirons quelques mots des jarres en général (fig.3). Faites an
lour, elles sont de toutes dimensions, en terre cuite, rouge ou blan-
chitre, d'un grain moyen, sans couverte vernissée ; 'onverture
du goulot est large, l¢ col est courl el large; deux anses opposées,
courtes, larges, ordinairement demi-circulaires, s'y attachent;
la panse est ovoide ou, surtout, cylindrique; 'extrémité est, ou
simplement pointue, ou bien présente une pointe terminée, en
massue ou en gland, par un renflement : c'est le cas ordinaire;
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rares sonl les urnes & fond plat, elles sont alors pelites. Les
jarres sont souvenl

épaisses d'un bon
centimitre. Toules G
sonl unies : une

senle présentait, sar (o
toute sa surface ex- l\"""’\"
térieure, de larges
stries, circulaires,
paralleles, régulii-
res. Aucune n'a pré-
senté de dessins,
d‘ornements on de
marques. Toutes
sont intentionnelle-
ment brisées et nous
avons dit pourquoi

{cependant, on de- (A _ i,
vait utiliser tonles : :

les jarres aceiden-
tellement brisées).
Le temps les a ren-

dues assex friables.
=S .
Le contenu des
jarres est le suivant:
souvententidrement ¥

pleines de terre, on
mieux, de sahle fin
qui a pénétré par in-
filtration (lesol étant
sablonneux ), plus :

souvenl elles gar- (')

Flg

dent un certain vide,
Si l'on déblaie al-
tentivemenl cetle
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‘terre, on n'y lrouve gubre, comme restes humains, que des
fragments osseux pen distincls, et quelques trainées de poudre
blanche de phosphate de chaux : le temps a fail son euvre, et le
sol, imprégné de sel et de salpétre, par suite tris oxydant, a tout
détruit, Chose curieuse, dans les jarres d’enfants, on trouve sou-
vent les os trés nets ol Lrés reconnaissables ; cela semble peu expli-
cable, mais cela tient uniquement i ce fait qu'on a pu, plus aisément
pour les petites jarres d’enfants, assurer une fermeture parfaite.

Toutes les sépultures sont orientées de 'est a I'ouest, ou pewt-
étre, plus exactement, du nord-est an sud-ouest; les ouverlures
des jarres regardent 'est, ¢l la téte du cadavre, couché dans la
jarre, est au contraire du coté de I'extrémité pointue de cetie
jarre, ¢'est-a-dire du cdlé ounest,

Le¢ nombre de ces sépultures doit étre fort considérable : dans
un espace peu étendu, mis & découverl, nous n'en avons pas
compté moins d'une dizaine, disposées sans ordre, mais toujours
parallelement les unes aux autres, suivant I'orientation indiquée.
Il nous a paru que les tombes d’enfants étaient, toutes propor-
tions gardées, en nombre élevé. Toute la plaine au nord de Sfax
doit former une vasle néeropole & fleur du sol, et nous nous
sommes assuré que la plaine, an sud de la ville, contient de
méme de semblables sépultures.

Ces tombes n'ont rien fourni jusqu'ici : ni mobilier funéraire,
ni lampes, ni vases, ni bijoux, ni médailles, aucun objet. On
n'a pas rencontré davanlage, pas plus dans les tombes que dans
leurs environs, de pierres inscrites ou sculptées, stiles, elo.

La seuale différence que nous ayons crn remarquer entre les
tombes des riches el celles des pauvres, est que les premibres
ont leur revétement, leur toit de tuiles, et que les autres ne 'ont
point. Il est vrai que I'espace de terrain méthodiquement exploré
est assez resireint.

(A muivre, )

o g e NI Sy en | 4] Lt Rl



L'AMPHITHEATRE DE LUGUDUNUM

En mars dernier, M. Lafon, professeur a la Faculté des
sciences de Lyon, rencontrait, au cours de travaux exéculés
dans son jardin de Fourvibre, des murailles qu'un examen
attentif lui fit bientdt reconnaitre comme élant de construction
romaine. Avec un zéle scientifique aunssi rare que désintéressé,
M. Lafon fit bouleverser son jardin, afin de déterminer la nature
du monument. Au bouat de pen de temps, il n'y eut plus i douter
que I'on se trouvail en présence d'un amphithédtre.

Il est toujours important de ramener ainsi au jour un des
témoins authentiques des civilisations disparues ; mais la décou-
verte archéologique de M. Lafon se double d’un intérél histo-
rique qui en augmente beaucoup la valeur '

Lyon, dont les maisons s'étagent aujourd'hui sur les coleaux
de deux grands fleuves et dans la plaine qu’ils laissenl entre
eux, n'avait pas autrefois la méme imporiance. Il se réduisait a
la colonie de Lugudunum, bitie sur la hauteur de Fourvikre,
en 43 avant J.-C., sur l'ordre du sénat, par Munatius Plan-
cus, pour abriter les ciloyens romains que des discordes civiles
avaient chassés de Vienne. En face de Fourvidre, de l'autre
coté de l'ean, se voyait, an pied du cotean de la Croix-Rousse,
la petite bourgade gauloise de Condate, chef-lieu d'un pays
assez élendn, En 'an 12, les soixante cités de la Gaule, dans
un sentiment de reconnaissance envers l'empereur, avaient

i. Allmer, Bevue épigraphique du Midi de la France, n® 5.
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décidé d'élever, a frais communs, sur ce pagus, distrait de la
cité des Ségusiaves a cet effet et converli en lerritoire neutre,
un autel dédié & Rome et 4 Auguste. Les débris de ce monu-
ment, dont les médailles nous ont conservé la représen-
tation, ont #lé trouvés, de 1838 a 1860, & mi-hauteur de la
colline Saint-Sébastien, avec les suhsirucimns de I'amphithéitre
célebre par ses joutes d'éloquence introduiles par Enhguln. ainsi
que par les étranges prescriplions imposées aux vaincus ;
chaque année, le retour du 1 aoit donnail lieu & une manifes-
tation religieuse, dont une parlie essentielle consistail en spee-
lacles.

Cet amphithédtre de I'association des soixante cités ne pou-
vait-il pas servir en méme temps aux habitants de Lugudunum?

En labsence de toute trace d'un amphithéitre & Lyon, on
aurait pu &tre tenté de le croire et d'y placer le marlyre des
chrétiens de I'an 177. Dans un article qui date de vingl-trois
ans, le savant M. Allmer’, se fondanl sur ce que le culte de
Rome et d'Auguste ne comportait pas de jeux sanglants, et sur
ce qu'il lui paraissail improbable que la ville de Lyon n'eiit pas un
amphithéatre a elle, affirmail que le martyre des chrétiens du
temps de Marc-Aurile, avait eu lien, non pas & l'amphithéitre
des Trois-Gaules sur la colline Saini-Sébastien, mais dans un

. nmp]:ﬂhéﬁlrs de Lyon, sans doute silué sur une des collines de

la rive droite de la Sadne. La découverte de M. Lafon confirme
pleinement sa manikére de voir; elle fixe d'une fagon définitive
le point précis ob ful consommé, en 177, le martyre des chré-
tiens lyonnais, viclimes de la persécution de Marc-Auréle,

Le document le plus authentique, comme le plus ancien du
christianisme dans les Gaules, est la Leftre éevite par des servi-
teurs de Jdsus-Christ, qui demeurent d Lyon et i Vienne, d leurs
[réves d'Asie et de Phrygie qui participent auz mémes espérances

1. Allmer, Sur la question de¢ Pemplacement de awlel de Rome of o Auguste
au confluent du Rhdne ef de la Saine dans la Revue du Lyonnais, x.s., t. XXVIII
1864, pp. W8-113. ’
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et d la méme foi*. Ony voit la conslance el le courage du vieil
évique Pothin, du diacre de Vienne Sanclus, du jenna noble
lyonnais Vettius Epagathus, du médecin phrygien Alexandre,
d'Attale de Pergame, ciloyen romain, et, par-dessus loat, de la
jeune esclave Blandine, qui subirent les plus cruels supplices
plutdt que de renoncer a leur croyance. Sauf Pothin qui mou-
rut dans sa prison, ils parurent tous dans 'amphithéitre, an
milien des impréeations el des menaces de la foule ; leur cons-
lance ne se démenlit pas un moment.

1l y avait un intérél capital pour I'histoire religicuse de Lyon
& connaitre le lien exact oi fat consommé leur supplice. On a
eru pendant longtemps que Sétail dans la presqu'ile d’Ainay ;
car dans l'abbaye se trouvait une chapelle sous I'invocation des
marlyrs. Plus tard, aprés la découverte des restes de I'amphi-
théatre des Trois-Gaules, sur le cotean de la Croix-Rounsse, on
fouilla dans les chartes, on trouva qu'il y avail eu la anssi une
chapelle consacrée aux marlyrs et on crut avoir découvert défi-
nitivement endroit oii Blandine el ses compagnons avaient
bravé la mort.

Les raisons ainsi ticées de vocables de chapelles ne sonl pas
suffisantes ; la piélé du moyen ige élevail partout des sane-
tuaires et le culle des relijues lui-méme ne serail pas- une
preuve péremptoire, car on cite telle téte de saint, objet dun
culte populaire, que plusieurs couvenls prétendaient posséder
toul entiére.

D'ailleurs, en y prenant bien garde, en considérant allentive-
ment la lettre dont Euskbe nous a conservé le texte, on eal pa
se convainere depuis longtemps déja que le supplice de sainte
Blandine et de ses compagnons n'avait eu licu ni i Ainay, ni a
la Croix-Rousse.

« Les martyrs, nous dit la lettre, furenl examinés publigue-
ment par le tribun et par les magistrats de Ia ville. Ayant con=
fessé leur foi, ils furent mis en prison jusqu'a la venue du gou-

h
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';. verneur, auquel ils furent ensnite présentés. » De cetle phrase
? on ne saurail tirer ancune conclusion sur I'emplacement de
- I'amphithéatre ; car, au début de leur procks, lesmartyrs pouvaient

y facilement se transporter sur les points les plus éloignés, Il n'en
: fut plus de méme lorsqu'on eut épuisé & leur endroit tous les
: genres de supplices, lorsque leurs membres torturés leur refu-
- saient loul service et que les bourreaux pouvaient craindre de

: les voir expirer en chemin. A ne considérer, en effet, que les
= mauvais traitements endurés par sainte Blandine, on arrive for-
y J cément & conclure que I'amphithéitre et la prison étaient trés
rapprochés I'un de l'autre. Ecoutons ce que les anteurs de la

——

¥ lettre nous disent de la jeune sainte : « Nous tous, et principa-
[ lement sa maitresse qui étail au nombre des martyrs, nous crai-
? gnions qu'elle n'eit pas la hardiesse de confesser, a cause de la
3 faiblesse de son corps. Cependant, elle mit & bout tous ceux
E' qui I'un aprés l'autre lui firent subir les tourments les plus
i cruels depuis le matin jusqu'au soir; ils s'avoudrent vaincus,
. ne sachant plus que lui faire, et ils s'étonnaient qu’elle respirat
> encore, ayant le corps ouvert et disloqué. » On enferma ensuile
& les martyrs dans une prison obscure et on leur mit les pieds
% dans des entraves de bois, en les étendant jusqu'an cinguibme
I trou. Leur traitement ful si rigoureux que plusieurs mou-
i\ rurent dans leur cachol. « Pour ce qui est particulitrement de
3 Blandine, on 'attacha au milien de I'aréne pour la faire dévorer
&

par les bétes; aucun béte ne la toucha. Elle fut ramenée en
prison ; puis, malgré ses horribles blessures, pendant plusieurs
Jours de suite on la conduisit, elle et le jeune enfant Ponticus,
dgé de quinze ans, d l'amphithédtre, dans V'espoir que la yue du
supplice de ses compagnons triompherait de sa résistance. »
Efforts inutiles, on eut beau la faire passer encore une fois par
toutes les tortures, on ne vint & hout de Blandine qu'en la fai-
sant immoler par le bourrean.

Avec le corps tout en lambeaux, aprés de pareils tourments,
eit-on imposé & la sainte des allées et venues anssi fréquentes,
si, i chaque fois, il lui eit fallu descendre la colline, traverser
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le fleuve el remonter le cotean? Cleiit 6té s'exposer & la voir
monrir en route et priver le peuple du cruel spectacle dont il
était si avide. Nous dirions de méme pour le diacre Sanclus,
dont on briila le corps avec les plaques de bronze rougies, pour
le Phrygien Attale et pour tous les autres martyrs. Il est de toute
évidence que I'amphithéatre et la prison étaient trés rapprochés
I'un de 'autre.

L'emplacement exact de cette derniére est bien déterminé :
elle était située sous le palais du gouverneur, la ob s'élbve ac-
tuellement I'hospice de I'Antiquaille. L'amphithéatre découverl
par M, Lafon n'en est qu'a 150 métres.

(est done 1a et non ailleurs qu'a été consommé le martyre
des chrétiens dont leurs fréres nous ont relaté la mort héroique.
N'avions-nous pas raison de signaler, en commengant, I'impor-
tance historique du monument dontonvientd'exhumer les débris?

Il serait intéressant d'en dresser le plan. M. Lafon se propose
de le faire lorsque les travaux de fouilles, qui ne sont qu'ébau-
chés, anront éé menés i bonne fin. Il nous esl néanmoins pos-
sible de donner d'ores et déja l'indication des résullats auxquels
on est parvenu, el peul-élre une idée, an moins approximative,
de 'importance de "amphithétre de Lugudunum.

La propriété oi il a été découvert est sur le colean de Four-
vibre qui regarde le midi : elle est limitée au nord par la rue
du Juge-de-Paix et la propriété Rolly, a T'ouesl par la méme
propriété, au sud par le Refuge de la Compassion, & l'est par la
rue Kléber. Elle est trés déclive, et il y a 20 métres de différence
de niveau entre sa partie supérieure et sa partie inférieure. Les
Romains ont tiré parti de la montagne pour y adosser un cdté
de 'amphithéatre, el c’est & I'éhoulement des terres que nous
sommes redevables de la eonservation de ses ruines; loutes les
pierres qui sonl restées a découvert ont été, de trés honne heure,
employées & d'autres constructions.

M. Lafon a retrouvé, a pen de profondeur, sur une longueur
de A1 mbtres, ce qu'il suppose étre le mur d'enceinte, et en a
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mesuré |'épaisseur qui est, vers la base, de 1= 52 et de 1™, 30 &
son point d'affleurement au sol.

A B métres environ plus bas, existe un mur parallele de 0,90
d'épaisseur, que 1'on a pu suivre sur une longueur de 74 métres,
renseignement dont nous lirerons parli tout & [I'heure,’ en
essayant de déterminer la grandeur de I'amphithéatre ; disons
pour le moment qu'il limitait d'un coté un corridor de 1™,40 de
large, dont un mur de moindre épaigsenr formait lautre edlé,

Plus bas encore, & 117,60, se trouve un troisieme mur paral-
lile, découvert sur une étendue de 20 mitres seulement.

Enfin, en pratiquant au fond de la propriété des fouilles pour
arriver au sol de I'aréne, M. Lafon a trouvé, i une distance de
8 mélres, une muraille qu'il croit &tre le podivn.

Ces quatre murs, limites des pracinctiones, élaient reliés entre
eux par des pieds-droits servant de soutinement aux gradins
on en a découvert six jusqu'a ce jour, avec un écarlement de
47,65 mesuré a I'imtérieur du second mur paralldle ; & lenr base
élaient les débris des voiltes inclinées qui n'ont pas résisté a la
poussée des terres. Une de ces volles, mieux conservée que les
aulres, porte encore inlérieurement la trace des formes en
planches qui ont servi & l'établir. Le fait que les douelles
n'élaient pas parementées en moellons uniformément taillés.
parait indiquer que nous avons sous les yeux senlement les
substructions du monument. Les parlies en vue élaient tou-
jours soigneusement revétues de pierres appareillées,

Signalons encorel'existence devontesdroites: la premiere|'est
dela propriélé; lasecondeal'ouest, a un niveau plus élevé, est pro-
bablement superposéea une autre, car le crenx sonne au-dessous.
La crainte d'éboulement d'un mur voisin n'a pas encore permis
de s’en assurer. Enfin, aujourd’hui méme (25 juin), on vient de
trouver prés de la propriété Rolly, tout & coté du mur d'enceinte
de I'amphithéatre, une troisidme voiite admirablement conservée,

La disposition de la colline indique la direction du grand
diamétre qui va de l'est & I'ouest, ou plus exactement de
Pest-est-nord & I'owest-onest-sud, 1 pénbtre  évidemment
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ment dans le clos Rolly et dans celoi des dames de la
Compassion ot des fouilles n'ont pas encore été faites.

Est-il possible, avec les données dont nous disposons, de dé-
terminer I'importance de 'amphithéatre de Lugudunum? Deux
procédés <'offrent & nous pour ce caleul toul approximaltif, Une
formule algébrique permet I'évaluation d'une ellipse si, la
longueur d'un are étant mesurée, on connail le rapport des denx
diamétres. Or, nous avons, on se le rappelle, un are de 74§ métres
qui représente environ le quart du pourtour du monument, & en
juger par la courbure. D'autre part, lerapport des axes, pour les
amphithéatres les plus connus, est en général de 80/100. En
adoplant ce chiffre, M. Lafon est arrivé a élablir que le grand
diamétre avail environ 135 métres el le petit 108 métres.

Ce calcul est confirmé par la mesure de I'espace compris enlre
chaque pied-droit. L'examen des anciens amphithédtres montre
en effet, dit M, l'ingénienr Léger, que les Romains ne leur don-
naient généralement pas la forme d'une ellipse parfaile, mais
qu’ils réunissaient dans une figure plus ou moins ellipsoide,
une série de triangles dont le sommet se trouvait en avant du
podium. On compte ordinairement 60 de ces triangles formant
les cunei, Or, nous avons pu, on s'en souvienl, mesurer I'éear-
tement des pieds-droits. En y ajoutant I'épaisseur d'un des deux
. murs limites, qui est de 0™ 90, on obtient 5,55 comme largeur

des cuned, mesurée i la seconde pracinctio; ce chiffre, multiplié
\ par 60, nous donne 333 métres pour le circuil de 'amphithéatre,
\Cette mesure se rapproche de celle & laguelle une autre méthode
ous avait précédemment conduit.

Est-il besoin de répéler encore que nous n'allachons pas un
ractére définitif & ces calculs? Il y aura lien de revenir plus
d, une fois les fouilles achevées, sur 'amphithéitre de Lugu-
unom. Les lecteurs de la Revwe nous sauront gré néanmoins,
nous I'espérons, de n’avoir pas tardé a leur faire connailre une
déeonverte archéologique d'un haut intérét pour étude de nos
antiquilés nationales,

theporyre Bazis,
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ETUDES
SUR QUELQUES CACHETS

ANNEAUX DE L'EPOQUE MEROVINGIENNE

(Sreitet)

XLIIT

BAGUE AVEC NOM D'HOMME ET NOM DE FEMME, PROVENANT
DE VITRY-LE-FRANCOIS (MARNE)

Nous reproduisons ici une bague en or fin, tronvée vers 1849,
aux environs de Vitry-le-Francois, et conservée au Cabinet des
médailles de la Bibliothbque nationale, dans le catalogue dugquel
elle est inscrite sous le n* 7,596, Elle a subi un aplatissement
qui ne permel pas d’'en mesurer exactement 'ouverture,

Du edté opposé an chaton, les deux branches de la baguette
onl été soudées I'une sur 'autre. Le chaton se compose de deux
ovales, ménagés & méme le métal, et qui ont chacun 14 & 15 mil-
limétres de large sur 5 & 6 de hauteur. Ils portenl, gravés en
creux el en deux lignes, I'un, le nom de

BABYL — FVS

HARICY/// — A
i, Voir la Revue arehfolog., 3= série, année 1884, L L p. 184 ; ¢ 0, p. 4,
193, 257 ; annde 1885, L. 1, Pp- 168, 305 et 248 1. 11, P. 42, 44,45, 46, 120 et

321 ; année 1886, 1, 1, p. 20, 216 el 341 LN pod, 40 et 137; annde 1887,
L1, p. 47,

I'autre, celui de
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A la snite du V de cette dernibre légende, il y avait une lettre
qui est presque entitrement effacée, mais dont on peunt distin-
guer, i I'aide d'une loupe, un fragment initial, qui parait étre la
haste perpendiculaire d'un F, d'un I, d'un L, d'un B on d'un D,
plus vraisemblablement d'un F. §'il en était ainsi, le vocable
féminin serait Haricufa. Des autenrs qui se sont occupés de ce
bijou, les uns, comme MM. Chabouillet, Eug. Hucher et I'abhé
Gochet, ont lu Hariculfa'. Mais cette legon n'est pas admissible,
par le molif que, dans la partie dégradée de l'inseription, il n'y &
place que pour une seule lettre et non pas pour les deux letires L
ol F qu'elle suppose. M. E. Le Blant, toul en déclarant que la fin
du mot lui parait incertaine, a proposé la lecon Haricuba’®, ce qui
serait plus acceptable : nous préférons, toutefois, celle de Haricufa.

Quant au nom d’homme, les auteurs précités, a I'exception
de M. Le Blant, l'ont traduit par Baudulfus, en attribuant a la
quatridme leltre de l'inscription la valeur d'un D; M. Le Blant
I'a traduit par Bawbwlfus®, en laissant, comme il le faul, a la
lettre en question, la valeur d'un b eursif*.

Nous sommes done d'avis de restituer ainsi les deux vocables :

BAVBYLFYS — HARICVFA ou HARICVBA.

Par sa fabrique, par la forme des caracléres de la donhle ins-
cription et par la composition des noms qui y sont gravés, noire
anneau appartient 4 I'époque mérovingienne el & la fin de cette

période.
Clest évidemment un anneau de mariage ou de fiancailles,

1, M. Chabouillet, Rev. archéol., année 1846, p. 350, et Catalog. général et
virisonné des camées, ele., de lo Biblioth. impér,, n® 364, p. 389, M. Eug.
Hucher, Bullet. monument., t. XVIII, p. 309, et Sigillographie du Maine, 1855,
p. 9; 'abbé Cochet, Le tombeau de Childérie I', in-8, 1858, p. 360 et 352;
voir aussi I'Art chrétien, L, III, ann. 1850, p. 479, fig. 20,

2. Inser. chrét. de la Gaule, £, 1¢7, p, 451, n* 337, pl, XXXVI, fig. 221.

3. fhid., t. 1L, p. 648,

4. A la vérité, la forme Baudulfus est trés normale dans I'onomastique gallo-
franque, (Voir Forstemann, Personennamen, p. 216-218.) Il ¥ ena des exemples
notamment dans le testament d'Erminetrudis, de 'an 700 (Pardessos, Dipl, et
ch., 1. 11, p. 257 et 258. 1l n'en est pas de méme de ln forme Boubulfus, dont
on ne connait pas d'exemple.
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analogue & ceux de Roceola et Warinbertus, de Diana el Avius,
que nous avons précédemment déerits ', Les circonstances de la
découverte de ce bijon nous élant inconnues et sa déformation
ne permeltant pas d'en déterminer I'ouverture, il est impossible
de dire quelle est celle des denx personnes dont il porte les
noms, & 'usage de lagquelle il &tait affecté.

XLIV

AUTRE BAGUE A DEUX NOMS, PROVENAXT DE MULSANNE {ELHTBE}

Ce bel anneaun, recueilli, vers I'année 1852, aux environs de
Mulsanne (Sarthe) ?, a d'abord appartenn & M. Evg. Hucher,
savant archéologue du Mans, et fait actuellement partie de la
riche collection de M. le baron Pichon, oil j'ai fail exécuter le
dessin & I'aide duquel il est ici représenté pour la premibre fois
d’une maniére absolument exacte et complite.

Il est en or fin et pese 24¢7,20, 1l se compose d'une baguetie
massive, sur les branches de laquelle a é1é sondé un chaton :
cetle baguelle, dont I'ouverture est de 20 millimétres, est ornée,
a droile et & gauche du chaton, d'un fleuron, d'une torsade et
d'un demi-cercle, décorés d'un pointilla.

Le chalon, qui a une hanteur de 4 milliméires en saillie sur
la baguette, est formé d'une plaque quadrangulaire de 14 milli-

1. Vuir les notices | et XXIV des présentes Eiudes.

2. Mulsanne et un chef-lieu de commune du canton d'Ecommoy, arrondis-
semenl du Mans,
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métres sur 16 @ 17. Sur la tranche ont été niellés ces deux noms
DROMACIVS-BETTA.

Sur la surface de la plaque sont gravés en creux deux person-
nages debout : 'un est un guerrier, dont la visiere du casque esl
rabattne sur le visage lourné vers le deuxibme personnage; sa
main droite tient une lance; le bras gauche esl pendant et la main
est ouverte comme en signe d'aceeptation ou d'acquiescement.
Le deuxieme personnage est une femme, dont la téte nue esl
tournée vers le premier; sa longue chevelure, rejelée en arriere,
retombe & la hautenr du genon; une tunique sans ceinlure la
couvre du cou jusqu'aux pieds. Sa main droite, ouverte el levée
la hauteur du visage de son interlocuteur, fait un geste qui parait
#tre celui d'une devineresse énoncant avec emphase sa prédiction,

M. Hucher, qui le premier a décrit ce curienx monument, y a
vi « une sckne d'invocation empruntée aux mythes druido-sgyp-
tiens. Tl 0’y a, ajoute-t-il, rien de romain dans celte scéne; le
guerrier porte le vétement court et serré 4 la taille, & la maniére
des Gaulois: la fomme offre incontestablement le type d'une
Velléda nationale '. »

Je n'écarlerai pas absolument I'hypothése d'une mvocation
mais celle d'une prédiction me semble préférable, d'autant plus
qu'elle explique d’une manidre satisfaisante les gestes des deux
personnages. On peut, il me semble, reconstituer ainsi la scéne
représentée : le guerrier, ayant rencontré une de ces nombreuses
femmes gauloises qui faisaient profession de prophétiser, celle-ci
lui aurait offert de tirer son horoscope ; le guerrier, de sa main
gauche ouverte, aurait accepté celle proposition, et la devine-
resse lui aurait prédit I'avenir.

M. Hucher a pensé qu'a raison de la présence des deux noms
de Dromacius et de Betta sur la tranche du chaton, il fallait voir
dans le bijou qui nous occupe un annean de mariage *, et 'abbé

{. Bulletin monumental, t. XVIIL, année 1832, p. 408 ; Sigillographie du
Maine, in-8, 1855, p. 7-8: Catalogue de la collection de seemie matrices de
M. Eng. Hoeher, in-8, 1863, p. 1-2.

L. l.l-l-'i mpmq
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Cochet a reproduil cetle opinion sans l'accompaguner d'aucune
observation '.

M. Le Blant, qui a consacré quatre lignes seulement au méme
objet *, s'est abstenu de toule explication.

Je ne sais pas sans éprouver guelques doutes sur le caractére
et la destination assignés & notre bague par le savant antiquaire
du Maine, a cause de la difficulté de les concilier avee la scéne
figurée sur le chaton. On pourrait néanmoins supposer que Dro-
macius, en faisant fabriquer son anneau de fiangailles ou de ma-
riage, a voulu y perpétuer le souvenir de la prédiction de cet
événement ou de tout aotre, heurcusement réalisée,

Il nous reste & dire, en terminant, quelques mots de la date a
laquelle doit étre rapportée la fabrication de notre anncau. Les
archéologues qui I'ont étudié sont d'avis de la placer « & une
basse époque® » om, en lermes moins vagues, au v sibele b
L’abbé Cochet® la regarde comme contemporaine de Childé-
ric I"', qui a régné de 457 & 481.

Celte date approximative me semble pouvoir étre acceptée. Il
y a lien de reconnaitre, en effet, dans notre bijon, une wuvre
de transition entre les anneaux gallo-romains oii se produisaient
si fréquemment des scénes symboliques ou allégoriques, et les
anneaux gallo-francs sur lesquels domine ou méme figure exelu-
sivement le nom du possesseur, en toutes letires ou sous forme
de monogramme, seul ou accompagné d'une petite croix et du
sigle S ou 8, ou bien d'une seule de ces marques. De simples
objets de luxe et d’'ornement qu'ils étaient autrefois, ces hijoux
sonl devenus alors des instruments de souscription des épitres ou
des actes dans lesquels les signalaires étaient parties ou témoins.

M. Devocae.

1. Le tombeau de Childiric I't, p. 380,

2. Inscrip. chrét. de I Guule, 1. 11, p. 557, n® 660 B, pl. XC, fig. 534 ot
536. M. Le Blant, pas plus que M. Hucher et I'abbé Cochat, n'a fait reproduire
la seéne fgurde sur le chalon,

& Blml,rm.m. d];h Gaule, L. T, p. 557,

& w On s'accorde, dit M. Hucher, & lattribuer au ve gidcls, » Sigillogr.
Muaine, p. 7. e



IOMILCAS ET IECHOMELEKH

Les inventaires des temples déliens mentionnent fréquem-
ment un certain Iomileas ou lomilcos !, qui avail consacré deux
couronnes d'or, 'une a Apollon et 'autre i Artémis.

Le nom, qui est évidemment étranger i la Gréce, a é1é iden-
lifié par M. J. Wellhausen avee le nom phénicien lechomelekh *,
el celte transcription a élé généralement adoptée. M. Renan,
que j'ai consullé i ce sujet, la juge irréprochable et absolument
cerlaine, si toutefois on adopte le nominatif Tomilcos. Iomilcas
supposerait la forme originale Techomelkarth, dont on n’a pas
d'exemple, mais qui serail réguliire.

Le temps ot vivail ce personnage peut étre déterminé avec
une assez grande précision, grice & la date de la plus ancienne
inscriplion ot il soit nommé, et au voisinage des rois, géné-
raux ou autres personnages historiques, dont il est entouré dans
les inventaires.

L'inscription est de I'année 279 av. J.-C.°, Elle nomme, avant
on apries Tomileas : le roi Plolémée Soter el la reine Bérénice,
son épouse (306-285);

Démélrios Poliorcétis (306-283)

Philoclés, roi des Sidoniens (avant 280} ;

Nicocréon, roi de Salamine en Cypre, qui ful, pour prix de
ses services, préposé, en 312, it I'ile entiére par Plolémée Soter;

Peucestds, un des généraux d'Alexandre, qui ful satrape de la
Perse el s'altacha tour & tour 4 Euménés, puis & Antigone de
323 a 36,

|. Les inventaires ne permettent pas de choisic avec certitude entre les deax

formes, car ils ne donoent jamais le nom qu'au genitif, qui leur est commun :

of verra ci-dessous pourquoi je préfre lomileas,
3. Dittenberger, Sylloge Inser. gr., p. 509, n. 1L
3. Homolle, B. 0. H., V1, p. 157, suiv. — Les archives de Uintendance sacrie

d Délos, p. 35 el suiv.
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Callicratis, stratége au service de Plolémée Soler, qui mil fin,
en 310, & la dynastie de Paphos;

Polycleitos, navarque du roi d'Egypte, en I'année 313;

Léonidas, autre navarque du méme prince, en 310;

Cratéros, le vaingueur de Crannon, en 322

Cleitos, qui battit les Athéniens anx iles Echinades, en 322, ete.

Tous ces personnages vivaient i I'époque ou apres la morl
d'Alexandre ; la plupart d'entre eux ont joué un role dans les
derniéres années du 1v* sidele; de plus, ils se raltachent presque
tous i I'Egyple par des liens étroits. On peut, selon loute vrai-
semblance, assigner la méme date & Tomileas el I'on est induit
aussi & penser qu'il a di tenir, par quelque endroil, i la politique
égyplienne.

Peut-on aller plus loin et identifier lomilcas avec un person-
nage historique connu? Il faut, dans les recherches de ce genre,
procéder avec la plus grande réserve, el surlout se tenir en
garde contre I'ambition que I'on éprouve naturellement pour ses
clients. (Vest ce que ne me parait pas avoir fait M. Six', qui n'a
pas voulu voir en Iechomelekh moins qu'un roi. M. Wellhausen,
pour donner un exemple du nom qu'il proposait comme équiva-
lent de lomilcos, avail cité le roi lechomelekh, qu'on voit, sur
une stéle de Byblos, adorer la déesse Baalat-Gebal, sans établir,
d'aillours, entre les deux personnages ancun auntre lien que celui
de I"homonymie; M. Six, plus hardi, les identifie I'un avec antre.

En vain les éditeurs du Corpus inscriptionum semiticarum®,
se fondant sur la paléographie, le style du monument, le cos-
tume persan porté par lechomelekh, avaient rapporté la stele de
Byblos & 'époque des Achéménides, M. Six rejette leurs conclu-
sions, sans autre argument que celui-ci : on s'est lrompé sur la
date d'Esmunazar, qu'on place aujourdhui deux ou trois sidcles
plus bas qu'on ne le faisait i Uorigine ; pourquoi ne se serait-on
pas trompé aussi sur lechomelekh? Il ne remarque pas que, de-
puis lors, les monuments ont été réunis en un Corpus, soigneu-

1. Nipnismidiz Chronicle, VI, p. 97-113 el tirage i part, L'ére de Tyr.
2. Corp. inscr. semitic,, 1, p. 8, pl. L.
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sement comparés, qu'ils ont fourni, par suite, des donndes
chronologiques beaucoup mieux assurées, Il omet enfin ce point
important que, sur dix-sept fois que lomilcas est nommé dans
les inseriptions de Délos, il ne porte jamais le titre de roi.

J'étais, de mon edté, arrivé a4 des conclusions différentes ®,
Parmi les inseriptions d'Athénes se trouve un décret en Uhon-
neur de deux ambassadeurs carthaginois *. L'un d'eux s'appelle
Synalos; le nom de l'autre est incomplet, l'initiale ayant dis-
paru. Les lettres conservées forment le mot OAMIAKAZ, et l'on
a généralement restitué [Bls23udwas, parce que le nom de Bomilcar
étail eonnu par de nombreux exemples; mais rien ne prouve
qu'une aulre restitntion doive étre exclue. L'ambassade est des
dernibres années du 1v* sidele; elle se rapporte, sans doute, aux
affaires de Cyréne el semble avoir ¢u pour but de contrecarrer
les intrignes nouées & Athines par Agathocles et Ophellas.
Je proposais d'identifier le¢ lomilcas de Délos avec 'ambassa-
deur carthaginois du décret athénien; je faisais remarquer que
Délos et Athines se trouvaient alors papprochées par une com-
mune alliance avec le roi d'Egypte, que le sénal de Carthage
était naturellement porté i agir aupries de Plolémée, menacé par
les mémes ennemis que lui, le roi de Cyréne et Agathoclis;
j'ajoutais que l'entrevue dovaitl avoir eu lien @ Délos, oi le roi
Ptolémée fit un séjour en 'année 308.

La différence d'ortographe entre 10A et 1) ne fail point diffi-
calté; le 2 se maintient ou tombe également dans Bsfpfaxas et
Bzpfizaz. 1l fallait seulement trouver dans 'onomastique phéni-
cienne un vocable qui rendil compte de la syllabe 104, ear le 2
a pu ére supprimé par les Grees, mais non pas ajouté. M. Phi-
lippe Berger, l'obligeant et érudit secrétaire de la commission du
Corpus, qui tient les registres de 'état civil de I'ancien monde
sémilique, a bien voulu faire la recherche a ma priére et il me
signale un personnage appelé Esmun-laad . laad peut occuper

{. Homolle, Archives, p. 36, 39.
2, 0, I A., 11, 235 = Dittenberger, Sylloge, 123; Hicks, Hisler. inscr., 142,
3. Corpus Inser. semitic,, n® 104,

' SERIE, T. X. 4
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dans le nom composé la premiére place aussi bien que la seconde;
il peut étre associé & d'aulres noms divins que Esmun, Mel-
karth par exemple. Inad-Melkarth donnerail un nom lrés voisin
de lodmileas *.

Depuis que ces deux hypothises ont élé émises, la question
s'est trouvée singulitrement éclaircie par une nouvelle inscrip-
lion de Délos. C'est un inventaire rédigé par les administrateurs
athéniens de I'ile sainte entre les années 166 et 150 av, J.-C., el
dans lequel on it & la ligne 61 :

e (aeipaven) popgims, dvitnpa Tuplnes Kazymdovizy, sn(xn) AAHIILL

Les inventaires de 279 et de 180 portent respectivement :

— srigaves Sagwng ypusels, ety Zpapeat AAFE, Tuplosy vafiras.

— atpavey ypusaly pupeimg, Twplhncy dvdbepa, Ei(xg) FAARTIL

De part et d'autre, 'identité est complite : I'ethnique Kagys-
3iws: convient done bien au lomileas du 1ve sigcle.

De ce lexte on peul tirer, il me semble, les conclusions sni-
vanles :

1° Que le personnage s'appelle lomilcas ;

2o Qu'il est Carthaginois;

3* Que l'identification du personnage de Délos avee I'ambas-
sadear carthaginois honoré & Athénes de la proxénie esl ex-
{rémement probable el que I'on peut, dans le décret athénien,
restiluer "122ullxa: an lien de Bsduloeas;

4* Que le roi de Byblos lechomelekh esl mis hors de cause;
que la transeription lechomelekh elle-méme n'est pas fondée ;

5 Et, c'est li un point essentiel, que les remarques des édi-
teurs du Corpus inscriptionwm semiticarum sur le monument de
Byblos conservent toute lear valeur et que le régne de lechome-
lekh demeure fixé dans les limites qu'ils lui avaient assignées.

Th. HomoLeE.
i. Bn phénicien, I'n linal devait, d'aprés les transeriptions 8, B
m it pres comms 0 Hiram — Eipupns, A.hdsamnl:h: 'fmﬁf:;;ﬁﬂr_l

eer
de méme assez [riquemment, quoique non d'une fagon conslante, dans le
des mots. Je dois co renseignement @ M. Ph, Berger, i qui j'exprime
mes remerciements et donl je tiens en méme temps i dégager la respon-
lité & propos de mes hypolhéses.

L
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LES

ANCIENS SARCOPHAGES CHRETIENS

DE LA GAULE
(Suifet)

Par M. Aug. PROST
Membirn e la Société des Anfiquoires do France,

1

" Tuterprétation des sujets traités dans la décoration des
. sarcophages.

L'interprétation des sujels traités dans la décoration des sar-
cophages chrétiens comporte deus opérations ; la premibre con-
siste & déterminer la scéne représentée, la seconde & en pénélrer,
quand il y a lieu, le sens allégorique. La premiére est 'indis-
pensable fondement de la seconde; mais la seconde esl loul
spécialement la source des révélations précieuses qu'on peut
obtenir de ces monuments sur le mouvement des idées et des
eroyances, sur la prédominance de celles qui oceupaient surlout
les esprits, au sein de la primitive Eglise.

La détermination des scénes représentées sur les sarcophages
chrétiens n'est pas loujours sans difficulté. Quelques sujets, en
petit nombre, font méme encore question : une scéne d'arrestation,
par exemple, dans les données d'une représentation biblique,
mentionnée par M. Edm. Le Blant, qui n'a pas encore réussi i
I'identifier *; une autre scéne qui représente un personnage assis,
déplovant un volumen et paraissant s'adresser & un ou plusieurs

1. Voyex la Revue de mai-juin.
3. Etude sur les surcophoges ehrétiens antiques de la ville d'Arles, 1878,

= A 25675
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REVUE ARCHEOLOGIQUE

anditeurs juifs', sciéne oi il propose hypothétiquement de voir
l'allocution d'un prophéte, de Jérémie, d'Esdras ou de Job
peul-étre, dit-il. Plus heureux dans une autre eirconstance, un
ingénieux rapprochement entre un fragment incomplet de sar-
cophage et une des plaques d'ivoire sculpté de la célibre casselle
de Brescia Ini permel de reconnaitre la punition d'Ananias dans
ce fragment ol se voit un personnage qu’on emporte les jambes
en avanl comme un morl, sujel qui avail loujours paru ines-
plicable *,

Dans la plupart des cas, cependant, on peut, grice aux iravaax
anlérieurs, se prononcer avec eerlitude sur le caractére des
schnes qui décorent les sarcophages. L'uniformité des disposi-
tions permel méme de conclure souvent d'un simple détail & la
signification de I'ensemble. La présence du coq indique le renon-
cement de saint Pierre ; une femme agenouillée, la guérison de
I'hémorroisse, ete. ;

Il n’en a pas é1é toujours ainsi. Longtemps on a vonlu voir,
dans ces représentations, des scines de la mythologie ou de la
vie des paiens. Montfaucon lui-méme (1655-1741), s'esl égaré
ainsi dans la description d'un monument de Narbonne, donné
dans son Antiguité expliguée®. Avant lui, cependant, Peirese
(1580-1637) avail fourni la clef de ces explications. Vivant en
Provence, dans un pays o abondaient les monuments de ce
genre, Peiresc les avail beaucoup éludiés. 11 a laissé de tris hons
el précieux travaux en ce qui les concerne. Les mauvais erre-
ments onl pourtant persisté, aprés lai, longtemps encore. On

1. Etudes sur les savcophages chritiens antiques de fa ville d"Arles, 1878,

planches 111, VI, XXIV, 2, — Les sarcophages ehrétiens de la Gaule, 1886, p- 25,
2. Idem, p. 20,

3. Montfaneon doute méme que le monument soit un sarcophuge, et n'ose

pas-se prononcer sur la signification du bos-relief qui le déeore © mais il n'hésite

pas & y reconnalire un sujel paien, ol lo personnuge assis, un volumen & la
main, tient suivant lui un biton de eommandement, et oo 'orante qui occupe
le centre de la composition est, & sea yeux, une femme qui parle en gesticulint
i une assemblée qui entoure. 1l ne eonnnissait d'ailleurs ce bas-reliel que par
un dessin trés défactueux qu'il reproduit dans son Antiquité expliquée (Suppl.,
t. 10T, p. 60, pl. XXV, fig. 1). L'image exacte en est donngée par M. Edm. La
Blant duns Les sarcophages chrétiens de la Gaule, pl. XLV, no 1,
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pourrait en fournir plus d'un exemple. On sail quels élonnants
renseignements le comédien de provinee Beanméni transmettait
i ce sujet, vers la fin du sibele dernier, a 'Académie des inscrip-
tions qui l'avait honoré du titre de correspondant el qui faisait
aceorder par le roi une pension & ce singulier archéologue.
M. Edm. Le Blant cite plusienrs de ses deseriptions et donne un
de ses dessins, forl instructif & cet égard. Au commencement de
nolre sikele, Millin (1759-1818) remettait sur ce point les ohser-
vateurs dans la bonne voie. Il n'y a plus & craindre qu'on la
perde. Mais entre Peirese et Millin, dit M. Edm. Le Blant, peu
d'hommes ont compris ces images.

Voila oir 'on en est pour la connaissance des sujets représen-
tés dans les senlptures qui décorent les sarcophages chrétiens.
On est beancoup moins avancé dans I'explication de leur sens
symbolique. Celte étude ne fait que de commencer. M. Edm.
Le Blant nous y introduit avee la prudence que lui inspire son
excellent espril eritique. « 11 vanl mienx, dit-il franchement, se
récuser que de chercher a deviner quand méme, quand les élé-
ments divects de comparaison font défaul. » Aussi doit-on se
résigner & ignorer beancoup el & ne savoir que peu de chose,
pourva qu'on le sache avec certitude et d’aprées de bonnes preaves
reposant sur de solides fondements.

L'étnde des formules épigraphiques avait bien préparé M. Edm.
Le Blant & ces délicates investigalions qui nous mettent en pré-
sence des idées el eroyances ayanl cours chez les chrétiens des
premiers temps. Le nombre des notions recueillies ainsi n'est pas
considérable ; mais il est infiniment précieux. Have vale, Refrige-
ret, Vivas in Deo, Aiutit spiritus, Pax tecum, Spiritus tuus in homao,
disent les inseriptions' en voe de la vie ullra-terresire et de ses
espérances réparalrices, Reswrrecturus, Resurget in Christo, Re-
quiescit in spe resurrectionis misericordie Christi, lit-on anssi dans
les textes épigraphiques louchant le dogme de la résurrection .

1. Inseriptions chrétiennes de la Gaule, préfuce, 1865, p, xxvm; t. I, 1858,
pe 4475 4 11, 1865, p, A05.
2. Tdem, priface, 1865, p. xxxi.
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HEVUE ARCHEOLOGIQUE

Le sens des images est nalurellement moins explicite que celui
des mots. Il ne faut chercher, snivant M. Edm. Le Blant, dans ce
qu'elles expriment que des idées simples, celles notamment de
miséricorde et d'assistance divine, celles de résurreclion et de
salut. « L'espoir dans la miséricorde de Dieu, dans son assis-
tance conire l'enfer, la foi en la renaissance future; voila, dit
M. Edm. Le Blant, ce que les représentations de I'arl chrétien
me paraissent affirmer, comme le font les priéres funéraires.....
(e qui me semble dominer dans le eycle des représentations
figurées sur les tombes, dit-il encore, c’est l'idée méme dont
s'inspirent les liturgies funéraires, et qui fit mellre aux livres
dn preux Roland ce cri supréme : O notre vrai pére, toi qui
ressuscitas saint Lazare d'entre les morts, et qui défendis Daniel
enire les lions, sauve mon Ame et protége-la contre lous les
périls *. »

Précisons. Suivant M. Edm. Le Blant, les images de I'Ancien
Testament, No& dans l'arche, Abraham arrété au moment de
sacrifier son fils, le passage de la mer Rouge, Elie enlevé au
eiel, David el Goliath, Jonas rejelé par la baleine, Daniel dans la
fosse aux lions, Suzanne défendue eontre la calomnie, les trois
jeunes Hébrenx dans la fournaise sont des images allégoriques
de l'assistance divine; le Bon Pasteur exprime la sollicitude ol
la miséricorde de Dieu; les histoires de Job et de Lazare sonl
des images de la résurrection allendue; le.banquet, les scknes
champétres représentent I'admission de 'ime dans le paradis.
Pour ce qui est des sujets empruntés an Nouvean Testament,
saint Pierre déliveé de la prison représente également I'assis-
tance divine; la remise qui lui est faite des elefs, le pouvoir de
I'Eglise, ete. Les personnages qui accompagnent souvent le
Christ et qui I'acclament ne sont pas loujours ses apdtres ou ses
disciples, mais quelquefois les patriarches ou les prophetes, pour
exprimer le lien qui unit I'Ancien Testament au Nouvean.,
Parmi les sujets que nouns venons d’énumérer, en indiguant

L. Btude sur les sarcophages chrétiens antiques de la ville o Arles, 1878, pri-
fice, p. xxXVIN, IXXIX.
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leur sens symbolique, il s'en trouve auxquels on accorde plu-
sieurs significations : ainsi, le sacrifice d’Abraham, ol la situalion
d'Isaac est 'expression de 'assislance divine, est aussi, nous
dit-on, une image de la Passion et correspond en outre & l'idée
de la résurrection.

Il ne faut pas s'étonner de ces singularités. Le symbolisme
qui rattachait aux faits de I'Ancien Testament ceux du Nouveau
et dont les Evangiles eux-mémes avaient donné I‘a-:emple S01S
la forme au moins de mppmchemr-nla el de cumparnmons ) £O0-
litue, dans l'exposition qu'en font les Peres del’ Eglise primitive,
anx 1v" el v* siteles, une doctrine & peu pris arbitraire, ot abon-
dent, avee une notable diversitd, les bizarreries, M. Edm. Le
Blant le fait remarquer®, et méme les contradictions : systéme
d'exégise effrénée poussée parfois jusqu'a 'extravagance, el
que condamne, en la raillant, Tertullien loi-méme dans un de ses
traités’, comme le fail observer encore M. Edm. Le Blant.

Telles sont les allégories fournies par I'imagerie primitive qui
conslitue la décoration sculptée des sarcophages chrétiens des
premiers siecles. On y voit aussi parfois gravés les symboles
figurés qui, pour la plupart, accompagnent en mainte oceasion
le texte des inseriplions, i I'occasion desquelles M. Edm. Le Blant
en a fait antérieurement, comme nous I'avons déja dit, I'étude.
Le symbole est autre chose que I'allégorie. Cest plutdt un signe,
un embléme qu’un tahlean ou une composition proprement dite,
comme le comporte 'allégorie. C'est une figure de convention
dont la signification est due i cerlaines circonstances acciden-
telles. Ces symboles du christianisme naissant sont, nous I'avons
dit tout & I'heure, 'ancre, le poisson, le chrisme :£, I'A el I'n,
la colombe, le vase’. On peut y ajouter l'agneau, le paon, le
phénix, le volumen, les arbres, la croix enfin.

L'anere était 'emblime du salut. Le poisson, dont le nom

{. Matth., xn, §0; Jean, m, 14,

o, Ehuie sur les ;um;:hgc:rhﬂ'rku antigues de la ville dArles, 1878, pri-
face, p. XV, IV, XIX,

3. Tﬂnulen, De Pudicitia, o, 9. — [dem. p. xx,
§. Inscriptions chrétiennes de la Gaule, préface, 1865, p, XU-XV,
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‘gree it commence par les initiales des denx mols composant

le nom de Jésus-Christ, était avee les pains I'image symbolique
de I'Encharistie ; les apbtres, dans Iiconographie chrétienne
primitive, les portent quelquefois les mains recouvertes par leur
robe, velatis manibus, témoignage de respect avec lequel on
recevail aussi les choses impériales, les décrets du souverain,
par exemple. Le chrisme :E était une figure composée des denx
lettres initiales du nom du Christ. L'alpha et oméga, A Q, signes
de 'universalité absolue exprimée par la premiere et la dernibre
lettre de I'alphabel grec, correspondaient & 'idée de I'éternité et
de la divinité du Christ; ils le désignaient lui-méme en quelque
sorle. La colombe élait 'embléme de la pureté. Le vase était
I'image de 1'élection parmi les bienhenreux el celle du corps que
I'ame abandonne; ¢'élait aussi une allusion aux promesses el
aux délices du banquet céleste. L'agnean exprimait la soumission
des fidéles an divin Pasteur. Le paon el le phénix étaient les sym-
boles de la résurrection. Le volumen étail une figure de la doc-
trine, de celle particulibrement du Nouvean Testament, Les arbres
étaient I'image symbolique du paradis. La croix enfin, 'instru-
ment méme du salut, en élait par sa ligure 'expression signifi-
cative. M. Edm. Le Blant cile des représentations de la eroix it
partir du milien du ' siéele, des la fin du 1v* peul-élre, dans les
inseriptions '. Du méme lemps & pen pris pourrail élre son in-
troduction dans la décoration senlptée des sarcophages.

Nous avons déjia signalé el nous anrons i rappeler encore un
pen plus loin, & propos du crucifix, la retenne des premiers chri-
tiens dans la reproduction des images qui se rapporlaient aux
sgenes de la Passion. Ce qui, dans le erucilix, choquail leur sen-
timent, il y a lieu de le penser, ¢'élait la vue de la personne
divine soumise a l'ignominie du supplice, et non celle de la eroix
elle-méme, qui élait le signe de la rédemption. Aussi la croix
toule seule, si elle apparait tardivement, il faut le reconnaitre,
c'esl-ii-dire vers le v* ou le v' sibele seulement, dans les ins-

1. Inscriptions chrétiennes de la Gaule, préface, 1865, p, xn et xiv.
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criptions comme dans les scalptures décoralives des sarcophages,

Ja eroix ne fait pas, depuis lors, absolument défaut sur cenx-ci.

h Elle s'y montre rarement; mais quand elle y parait, elle y est

' figurée avec honneur, surmontée parfois d"une couronne, ornée de

gemmes el de ciselures, comme pibce centrale ordinairement du

tablean’, ou bien encore entre les mains du Sauveur. Elle a sa place

aussi dans quelques scines particulivres de histoire évangeélique;

par exemple dans la montée au Calvaire, o elle est portée, non

par le Seigneur, mais par Simon. D'autres fois, elle est introduite,

comme un aceessoire, dans l'ajustement de la figure de saint
Pierre, dont elle rappelail le martyre.

v

Particularités de la décoration des sarcophages.

Nous avons montré comment, par leur struclure et par leur
systeme décoratif, les sarcophages chréliens se rattachent i cenx
de I'antiquité paienne; nous avons décrit ce systéme décoratif
en le prenant d'abord dans ces derniers el en nous étendant
naturellement ensuite sur ce qu'il ftait devenu dans les monu-
ments chrétiens des premiers sibcles. Nous avons expliqué ce
qu’éaient les images employées i cet effel et quels étaient les
principes du choix qui en avait é1é fait; a quoi mous avons joinl
quelques considérations sur le mode de composition et sur cer-
tains procédés d'exécution des ouyrages consacrés par les artisles
& cette euvre, Nous avons dit enfin o I'on en étail anjourd’hui
de l'interprétation de ces images, au double point de vue de la
détermination des scknes qu'elles représentent et du sens mys-
tique qu'elles renferment. Nous voudrions maintenant, avant de
quittdr ce sujet, fournmir quelques observations sur diverses
particularités qui ne renlrent pas dans le cadre de ces considé-
rations et qui peuvent présenter de Iintérét.

1. Les sarcophages chrétiens de lo Gaule, 1880, planehe LY, — Efude sur les
sareophages chrétiens antiques de la ville o Arles, 1578, planche XIV.
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(ies particularilés concernent nolamment différents modes de
réalisation du motif central qui, dans diverses conditions, oceupe
sur certains sarcophages le milien de la composition consacrée
i la décoration de la cuve ou & celle du couvercle qui la sur-
monte, Ce motif est quelquefois étranger au sujel de cette com-
posilion, quelquefois il s’y ratlache, comme nous le dirons tont
it l'henre. Dans le premier cas se trouvent le cartouche desting
it linseription funéraire et le médaillon oit est encadré le portrait
du mort. Nous avons déja parlé de oes deux pibees décoratives,
i propos des sarcophages paiens oi on les rencontre souyent,
et auxquels les empruntent quelques sarcophages chrétiens des
premiers sidcles.

Touchant le cartouche destiné & l'inscription, aprés ce que
nous en avons dit précédemment & propos des sarcophages
palens, nous w'avons rien i ajonter, sinon pour faire ohserver
(que ce cartouche est placé indifféremment, ce semble, sur la cuve
ou sur le couvercle. Il en est de méme du médaillon qui contient
le buste en bas-relief du mort, quelquefois deux bustes associés.
celui du mari et eelui de Ia femme. Ces bustes, d'un relief sou-
vent assez forl, représentent le personnage de face, tenant ordi-
nairemenl nun volumen, ot parfois décoré en méme temps de la
laena, quand c'est une figure masenline. Telle est Vimago ely-
peata. Elle remplace les représentations du mort qui ornent
dans des conditions différentes certains sarcophages anliques,
entre autres le personnage complet, a demi eouché comme pour
le repas, qu'on voit sur destombes des époques les plus anciennes,
notamment sur les sarcophages étrusques, Les sarcophages chré-
liens présentent quelques exemples du cartouche funéraire ef do
l'imago elypeata, véritables imitations de ces deux pitces dans
les monuments paiens, dont ils reproduisent absolument les dis-
positions, 'ajustement et l'aspect. M. Edm. Le Blant fournit,
dans ses deux publications, cing exemples de la derniire pibee,
deux ot le médaillon contient denx bustes, trois of il n'en con-
tien! qu'un seul !,

L. Btude sur les sorcophages chrétiens antiques de la ville d'Avles, {878,

LT
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Tels sont, dans ses deux principaux types, les modes de réali-
sation du motif central de décoration indépendant de la compo-
sition générale traitée en bas-relief sur les anciens sarcophages
chrétiens. Ce motif central est, dans ces conditions, tanidt un
cartouche pour une inscription, lantdt un médaillon pour un
portrait. Nous aurons & citer encore un peu plus loin avec un
role analogue, au milieu de la face antérieure de deux cuves de
sarcophage, une figure isalée dans laguelle M. Edm. Le Blant
propose de reconnaitre une image du Christ'. Dans la méme
situation se présente quelquefois aussi la figure de V'orante que
M. Edm. Le Blant croit étre alors 'image de la défunte dont le
corps était déposé dans le tombeau *; ce qui semble impliquer
que la figure du mort pourrait quelquefois se rencontrer égale-
ment ainsi.

Dans d'autres cas, nons l'avons annoncé, le molif central
appartient ou se relie an sujet méme de la composition générale
destinée & la décoration du sarcophage. C'est dans ces conditions
qu'on posside des exemples de la figure du mort représenté en
pied au milieu des scénes diverses qui décorent son tombeau.
M. Edm. Le Blant atiribue ce caractére & une figure de jeune
homme ainsi posée, debout dans I'attitude de la priére, les bras
ouverls en croix comme une oranfe *. 8'il pouvail subsister
quelqu'incertitude sur cette attribution, iln'y en aurait aucune
assurément sur celle d'une figure analogue, ol le personnage
représenté les bras en croix, comme celui que nous venons de
citer, est accompagné d’une seconde figure qui est celle du Christ
aceneillant le défunt dans le paradis *. Aillears on voit, dit
M. Edm. Le Blant, le défunt entre saint Pierre et saint Paul :
image, ajoute-t-il, de son admission parmi les saints et les bien-

planches VI, VI, XVI. — Les sarcophages chrétiens de la Gaule, 1580, planches |
et XIV.

i. Etude sur les sarcophages chrétiens antiques de la ville d Arles, 1578,
p. 23 ot 32, pl. X1 et XIX.

2. Idem, p. 24, pl. XII.

3. Idem, p. 36, pl. XXI1.

4. Les sarcophages chrétiens de la Gaule, 1886, p. 149, 150, planche LIIL
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~ hewreux ', Sur un auire monument, il signale encore I'image du
~ défunt sous la forme allégorique d'un agnean ayant une croix
surla téie, el placé aux pieds de la figure du Christ®, Daprés
ee que nous venons de voir, on pourrail, dans certains cas, attri-
buer le méme caractire, pour une morte, an personnage de
¥ Vorante, figure qui a dit étve, nous allons le montrer, employée

~ avec des significations trés diverses,

1. Etude sur les sarcophages chritiens antiques de la ville d Aries, 1878,
lluﬁd“ﬁﬂﬂ: P'- 1.1“-
e Lumwmmu de ln Gaule, 1886, p. 155, planche LVI, 1.

(A suivre.)




INSCRIPTIONS GRECQUES ET LATINES

RECURILLIER

DANS LA VILLE D'ALEXANDRIE ET AUX ENVIRONS

{ Suife')

IN. — Eleusis (Khddrah).

Le faubourg d'Elensis était célobre anciennement pour ses
licux de plaisance aussi bien que pour son temple de Cérds
el de Proserpine, appelé @zspsgepsiov (Polyb,, XV, 29 et 33).
On y eélébrait, chaque année, la féte des Thesmophoria et les
mystisres élensiniens (Enseb., Praepar., Evang., 111, 12), suivant
le méme rituel que les mystéres d'Eleusis pris d’Athénes, avee
la procession du wxhifies %ifz32; chantée par Callimaque (Hymn. ad
Cer.), et avee le cortége de flambeanx, hapsaingopla.

A ces fites et processions prenaient part non seulement les
habitants d'Alexandrie et les aulres communantés grecques
d'Egypte, mais aussi des députations solennelles et des ambas-
sadles sacrées, Dawsiz, mpesieln, envoyées par différentes villes de
la Grice et de ses colonies et des iles, sous la conduile de per-
sonnes de distinction el riches, capables de défrayer les dépenses
e ces missions cofteuses,

De telles personnes étaient appelées Gussct el dgpbingz, mem-
bres et chefs de mission religieuse, ou mpesfaural, envoyés en
mission sacrée. Nous allons voir, plus loin, quelques-uns de ces
etrangers distingués, moris pendant qu'ils accomplissaient lenr
mission, et dont les cendres furent déposées dans les hypogées
en question, par les soins de quelque fonctionnaire ad hoe, alla-
ché an service du temple de Cérbs, qui achelait la sépulture au

. Voyez la Bevue de mars-avril el de mai-juin,
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nom de la famille du défunt, et qui pour cela est mentionné sous
la qualification de ayepasriz, acheteur.

32. Urne funéraire. Hauteur, 07,43 ; peinture noire, sur fond
ocre jaune orangé. Letires de U'époque des premiers Plolémées.

L B MHNOC MANHMOY AlA GETAOTOY
ANAPOMHC elIFENOYC ®AAACAPNIOC KPHC.
L B . wrvds Mavipcu, 3k Oeudérou [dyspacess). "Avdaiunc "Emrpivauc,
bahacigucc, Kgfc.
« L'an I1 du roi, [au eourant] du mois de Panamos, par les soins
de Théodote. Andromés, fils d'Epigéne, de Phalasarne, Crétois. »
Notons ici I'expression Bzu3izu, enidiome dorien, pour B:z3szzy,
personnage qui va étre mentionné plus loin dans trois autres
inscriptions funéraires du méme genre. (Voyez n™ 34, 36, 37.)

33. Urne funéraire. Hauteur, 0735 ; couleur rouge de brique.
L'urne étail recouverte, dans sa plus grande partie, d'un enduit
blane. Lettres tracées i la pointe, de I'époque des premiers Plo-

lémées.
APIZTOMOAIS
APIZTOAHMoY
PTOAEMAIET X
? B
‘Apmeinaig "Apazediucy Heshapuaic. f.

« Aristopolis, fils d’Aristodéme, de Plolémais. L'an I du roi, »

34. Urne funéraire. Hauteuar, 0=,43 : peinture noire, sur fond
oere jaune orangé. Leltres de I'époque des premiers Plolémeées.
L. . alor e

alaeecaoTor
ATOPACTOY
GEWNAODT
CAMOBPAKOC
L:.-.. Aoy [/fz. Bk Besdéeoy arepacted. Bednisy Capslpanzc.
« L'an TH du roi, du mois de Dios le XV*. Par [es soins de
Théodote, acheteur. [Dépouille] de Théondas de Samothrace. »
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3%. Urne funéraire, Hauleur, 0= 46 ; peinture gris-foneé, sur
fond overe jaune-clair, presque gris. Lettres du temps des pre-
miers Plolémées,

L & zaNalkor iH
anezlkPaToYC
poalorkPaTlaoY
Armiaoc KTePlCANS

L 3. Sxfuss tn. "AnsBepareuc Pe2icu, Kpasiieu "Amisc nszpicavsac.

« L'an 1V du roi, du mois de Xandicos le XVIIL [Dépouille]
d'Alexicrate de Rhodes. Cratidas, fils d"Apis, a fait les obséques. »

36. Urne funéraire. Hauteur, 0®,46 ; peinture noirve, sur fond
oere jaune-orangé. Letires de l'époque des premiers Plolémées.
L @ CWTIWN
KAEWNOC
AEA®OC
©EWPOCTA
CWTHPIA
ETMANTEAAGON
AIAGEQAOTOTY
ATOPACTOT.
L 7. Cwdur Khiuwvee, Asigéc, Owpic 2 Cumipz imavpibhuy. Az
Besditse aypspacesi.
« L'an IX du roi, Sotion, fils de Cléon, de Delphes, envoyé en
mission sacrée pour annoncer les fétes des Sotéria. Par les soins
de Théodote, acheteur. »

47. Urne funéraire. Hauteur, 0,44 ; peinture noire, sur fond
oere jaune orangé, Lettres de I"époque des Plolémées.
L® YFEPBEPETAIOY A
bAaPMOYOl I
TIMACI®EOYT TOY
AloNTcloT PoAloT
MPPECBEYTOY
AlAGECAOTOTATOPACTOY
Lb. Vreplepeaisu s Pazpzulit L. Tueactbizy 250 Azwucisu, [e2izy,

zpeckeussl. Mux Beciiney, ayspacszl.

Cem
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« L'an IX du roi, du mois de Hyperbérétaios le I**, du mois
{égyptien] de Parmouthi le VII. [Dépouille] de Timasithée, fils
de Dionysios de Rhodes, envoyé en mission sacrée. Par les soins
de Théodote, acheteur. »

Cette date des obséques de Timasithée donnée d'apris deux
calendriers différents est significalive.

Il est bien connu que pendant que 'année macédonienne élait
fixe, 'année civile égyplienne élait anciennement vague etappelée
annde viewz style, Exeg wazh w2bs dgyaizuz. 1 en fut ainsi jusqu'an 17
du mois de Tybi, de la neuvidme année du régne de Ptolémée 11
Evergéte, ¢'est-ii-dire de 1'an 238 avant notre ire. Ce jour-li les
archipréires, pruphulus hifrogrammates el autres, appartenant
i Pordre sacerdotal d'Egyple, réunis en synode dans le sancluaire
des dieux Evergites, a Canope, décréterent ln réforme de I'an-
cien calendrier et I'adoption pour I'usage civil el religicus, de
lannée fixe des prétres, appelée Zxog 5500225, concarremment avee
le calendrier macédonien de la cour et de la ville d'Alexandrie,
C'estle déeret bilingue, grec et hiéroglyphique inscrit surla pierre
découverte i Tanis, en 1866, qui nous a révélé cette réforme,

La mention du jour du mois, dapres deux calendriers, le ca-
lendrier macédonien et le calendrier égyptien, et la coincidence
de la neuvitme année du régne du roi, sur I'inseription qui
nous occupe avee la neavieme année du régne de Plolémée I11
Evergite, oit 'on décréta I'innovation, nous permettent de fixer
I'époque des sépultures de toute la série, au rigne de ce méme
Ptolémée Il qui régna 26 ans, du 24 octobre 247 au 10 octobre
222 avant notre ére,

38. Urne funéraire. Hautenr, 0™,35 ; peinture brun-foneé et
noir, sur fond ocre jaune-orangé. Lr,-!l'.res de I'époque des pre-
miers Ptolémées.

L © MAXWN KZ APPAAOY TOT APCAMOT 1
L. Mayine oF . "Aprdhey 123 ‘Apziuscy.

« L'an IX du roi; du mois de Pachon le XXVII-, [Dépouille]

de Harpalos, fils d° Ammus »
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Cetleinseription, de laméme année que la précédente, est datée
d’apriss le calendrier égyptien nouvellement réformé par le synode
L de Canope, et correspond & l'an 238 avant notre ére. Elle est
écrile en une seule ligne sur la partie vide d'ornements, an revers
du vase el au-dessous de I'anse longitudinale.

49. Urne funéraire. Hautenr, 0",46; peinture noire sur fond
rose-orangé. Lettres de I'époque des premiers Plolémées.

AIACAPAMIGWNOC

L-K-HIFHCIOY
TOY AFOAAWNIATOY

Az Capamuwze. L . "Hyrclau 20 "Amshhumdzzu.
« Par les soins de Sarapion : 'an XX du roi. [ Dépouille ] de
Hégésias d’Apollonie. »
Parmi les villes que ce nom peut désigner, I'Apollonie de Cyré-
naique me parait devoir étre préférée, soit a cause du voisinage,
soit i cause de la domination des Ptolémées sur celie région,

40. Urne funéraire. Hauteur, 0m,43; peinture noire sur fond
ocre jaune-orangé. Lettres de 'époque des premiers Plolémées.

ETOTC eNoC KAl EIKOCToT MHNOC AWIOYT
AIAPTEMWNOC [€PGINIAHC AAMTIGONOC
DLWKAIETC APXIBEWPOL.
“Ezsuc &éc wat sixocsad, ppdc Adou. A ',*;';F:E'p.mv:c, lezwiiine
Adumnvec, Puraeic, &pﬂﬂémp;c.
a L'an XXI du roi; au courant du mois de Loos. Par les soins
d’Artémon : Hiéronides, fils de Lampon de Phocée, chef de
Mmission sacrée, »

41. Urne funéraire. Hauleur, 0= 46 ; peinture noire sur fond
ocre jaune-clair. Leltres cursives de 'époque des derniers Pto-
lémées.

ATTOAACAWPOY
To% ACIo%
MAPGNoC

"Arehicdugsu 155 Aucisu, Magawnec.

1]

m" sEniE, T. X.
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« [Dépounille] d’Apollodore, de Maronée, »

Mz est une forme pen usitée, mais correcle, employée pour
Magunzizy;, habitant de Magzdvera, ville de Thrace, célebre pour i
son vin el aussi pour avoir été le pays de Maron, fils de Silene et
petit-fils de Bacchus ; d'otn 'adjectif pizwv pour le vin el pazwis
tmuzn pour le raisin.

Sous le pied de l'urne on lit :

: AE€ICAI
ec
MIAA
Asic Béudz. « Qu'on ail penr de Ia justice. »

42, Urne funéraire. Hauteur, 0= 41 ; peinlure noire, sur fond
rose pile. Lettres de 'époque des premiers Plolémées.
POITIZ ATIOAZIOZ
ETENNETZ
i’@';u; "Arodnsg, Ereweiz.
« Rhoxis, fils d'Apoasis, d'Etenne, »
Les noms du défunt et de son pere indiquent leur origine
barbare. "Ezéwa ou "Ezive étail une ville de Pamphylie, en Asie- -
Mineure, dont les habitants étaient considérés comme formant
une peuplade mélangée, qu'on appelait pour cela Mapzuker, ¢'est-
a-dire, mim; guis;, de toute race. Les auteurs grees les considé-
raient comme Ciliciens.
§3. Urne funéraire en albatre jaune-clair, avec taches et ner-
vures jaune-orangé. Hauteur, 0= 38, y compris le couvercle.
Lettres gravées de I'époque des premiers Plolémées.
ONACITIMA
Pour 'Ovamsipy en dialecte dorien.

V. — Nicopolis. (Sidi-Gaber, Camp des Césars et Ramleh).

44. Au milieu des calacombes qui se trouvent derriere la petite
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mosquée de Sidi-Gaber, du cité de la mer, on mil au jour, an
commencement de 'année 1880, pour le détruire ensuile, un
hypogée de famille, d'une seule pitce et crensé dans le roc.

La chambre était quadrangulaire et légirement voitée, longue
de 2= 66 sur 2* 3§ de largeur, et hante de £=2§; la paroi du
fond étail percée de trois paires de loculi superposés qui, creusés
horizontalement, s’enfoncaient dans la profondeur du roc. Leur
ouverture avait 0,96 de haut et 0= 66 de large.

La paroi, a main gauche, élait lisse el inlacte; sur la paroi de
droite, on lisait trois inscriptions funéraires écrites en ocre rouge
el en lettres de I'époque des Antonins. La premiere, en haut,
concernait un jeune homme décédé i la flear de son dge et nommsé
Héraclide ; au-dessous, cote & cite, il y en avail deux autres ;
'une étail la continuation de la premiire, et 'aulre se rappor-
tait & une jeune fille appelée Hérais, apparemment sceur d'Hé-
raclide.

A
HPAKAEIAHCOKAAOCKEITENOAAE
WCOCEIPICHTMA®IHCOAAWNIC

HENATMIGWNOCEAHNHC
HTHCAAKMHNHCHPAKAHCAWAEKAEDAOC TTANTWC

b
CYMENTEONHKACKAIEZETEINACTACKEAH
EMOYTAETTATIMOY TOYTEPONTOCECTTACAC
ACTHPOTPANIOCOETTIACTEPIEMANATEAAGWN
ECTTACOHAIATOTTOOEOIEKAATCANATIANTEC
TTENOEIKAIMEPOTTWNSD T AWCTTAAAI THNAAKHCTIN
KEINHNEAEHPANHTHNAAGNIAOCTEAETTHN
ATTHAAAKHCTICAPETHNECTTEYC ........ ..

...............................

HPAIAOCBANOTCHC
ECTENA=ANOIOEOI

HPAICEYYTXICPAOC . .
TEAETYTHCACA
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A
‘HpanheBre & xaddc nets’ Ev0ade,
e 'D“‘Fcr 7 Masine 3 “Aswwc,
# "E2upiun 3 Cehfme, _
# =7 ‘Anapiyre Hapmahdie Judandehihsc mdvuc.

B
Ch pbv ibvmexc zab i5dteac w3 oudi,
50 Bt mdwwou 50 yépoviec Ecmacac.
othp ghpawec § it acrip Exavanilhuy
icrmdchy. Bk =olve fest Exhaucay dmavrec
=ivher, %2 pepdmwn gBh' oc mihar Thy “AkwncT
selvry Ehdneav, # iy "Aldwdzc tthrumiy.

.........................

Ci-git le bel Héraclide,
semblable & Osiris, ou & l'amant de In déesse de Paphos, Adonis,
ou i Endymion, l'amant da Séléné,
ou mieux encore i Hercule, fils d'Aleméne, qui triompha douze fois.
B
Tu n'es plus et tes membres se sonl allongés dans la lombe
tandis que la douleur déchire ton vieil aieul.
Un astre s'était levé au eiel aprés un autre,
&t voici qu'il a disparu. Tous les dieux en ont pleuré,
et avee eux’ les tribus des morlels, comme autrefois sur Aleestis,
tant vantée, ou sur la morl d'Adonis,
Mais ce fut la vertu qui précipita Alcestis vers la mort.

C
Hérals esl morie;
les dieux lont pleurde.,
Que lon dme goil heursuse, .. .. ..
Hérals, lon Ame est heureuse, . . .
Tu ne vois plus la lumidre. . .
Défunte, . .

Nenoursos-Bey.

™
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CHRONIQUE D'ORIENT

Arnixgs, — Un membre de [Ecole américaine d'Athénes adresse 4 la Nation
de New-York (14 avril 1887) une inléressante corcespondance sur les travaux
en cours. La Sociélé archéologique poursuit, aves un soin minulieux, le dé-
blaiement si heureusement commencé de I'Acropole, Le sol a été netloyé jus-
qu'au roc sur toute une moitié de la région seplestrionale de la colline; on
examine soigneusement la lerre, puis on jette les débris par-dessus le mur.
L'espace entre 'Erechthéion et le Parthénon laisse maintenant voir i nu les
fondations du temple antérieur & l'invasion persique . Le mur oriental du ere-
pidoma du Parthénon est déblayé jusqu'ii la profondeur de trente pieds, point
oil le roe de I'Acropole se dérobe vers le sud en faisant un angle de 45°. La
partie inférieure de celle substruction ne présente aucune trace des courbes
signalées 4 un niveau plus Elevé par M. Penrose.

Au mois de mars, trois découverles importantes ont &1 faites & Vangle duo
mur septentrional, prés de I'Erechihéion. Sous une pierre, i dix pieds de pro-
fondeur, on a trouvé une grande statue archaique de femme, avee traces de
peinture trés vives?; on a recoeilli aussi un relief en bronze parliellement doré,
formé de deux plaques travaillées & jour el réunies i I'aide de rivets, qui re-
présente Minerve debout, avee ['égide, tenant peut-flre le casque d'une main
el une patére de I'autre ?; enflin, on signale un fragment d'une inscription cho-
ragique, avec les noms d'Eschyle, de Xenoclés chorége et de Philoclis
archonte, ce qui confirme le témoignage du scholiaste * sur la date de ln repré-

1. M. Deerpfeld a li¢ un intéressanl article sur UAcropole avaot Iin-
vasion ique, Mittheil, des d. Inxiif., 1887, p. 162-109. M. Studniezka a essayé
4: restituer, 4 l'alde de fragments récemment découverts, un des frontons de
laucien Parihénon représentant la lutte de Minerve contre les Titans. (fhid., p.
ilﬁ-l'ﬂs;ﬂpL a la p. 187 ; of. p. 352-364.) Nous signalerons toul particulibrement
le travail de M. Darpfeld sur le Parthénon antérieur aux guerres médicguez.

Mittheil., 1887, p. 337-351, avec planche.] La restitution, le plan et les détails

cet dddifice ont 8té donnés par le méme architeete dans les Antike Denkmrler,
1886, pl. 1 et I1. Les Anlike Denkmorler, qui remplacent lex Monwmentd dedl” Inafituto
de Home, sont malheureusement une publication incommode, mal congue et
cofitense, Le format mesure 60 cenlimétres sur 45111 u'y a pas une aruk;&umm
de la Hvraison parue qui n'edt gagné i Atre réduile de moitié. Nous ne nous
lassergns de protester coutre cette manie des ds formats qoi encombre
les hibliothéques ol empoisonne la vie des archéologues.

o Mirtheil, des o, Inst., 1886, p. 452 ; Phifol. Wochenschriff, 30 avril 4857, p.
547. Hauot. 1,80,

3. "Apymedoy. Bedriuy, janv. fiv, 1887 ; Mittheil., loe, faud. Hout. 0=37. Le Ad-
oy de ("Eeria {10-22 mai 1886) a signalé la découverte, sur I'Acropole, de deux
statuelies ues en bronze de Minerve, dont I'une représente la Promachos.

4. Dans U'Eschyle de Wecklein, t. 1, p. 254,



70 REVUE ARCAEOLOGIQUE

sentation de I'Agamemnon (459 av, J.-C.), Le déblajement de la partie posté-
rieure des tambours de colonnes faizant partie du mur septentrional montrs
quo cette partie du mur o 61¢ conbtruile tris rapidement, avec les matériaux
qu'on avait sous In main.

On a découvert un assez grand nombre de fragments de vases du style de
Mycines 1. Prés de I'Erechthéion a été recueillie unetite en marbre qui présente
de la ressemblance avee calles d'Alexandre le Grand ®,

1’Ecole allemande d'Athines o pratiqué des tranchées aux alentours du The-
séion afin de chercher quelque vestige do l'existence d'une agora dans ce quar-
tier. Les résultats ont été peu importants *, mais on apu se rendre comptede la
grande accumulation de terres récentes au-dessus de I'spcien nivesu du sl
entre le Pnyx el I'Artopage.

L'Eeole anglaise, sous la direction de M. Penrose, a étudié les eolonnades
exlériures de 'Olympision, On a lieu de croire maintenant que la facade com-
prenait huit colonnes an lieu de dix, es qui concorderait avec I'nllnsion de
Vitruve : Athenis octasiylon templo Olympie*. Au mois de mars, on a découvert
le pavé du temple commencé par Pisistrale & sepl pieds au-dessous du sol de
eelui que fit élever Antiochos ®,

L'Ecole amérieaine se prépare i foniller le thédtre de Sicyone. La premiére
pierre du bitiment qui doit recevoir la nouvelle Ecole a éué posée le 12 mars 1887
par M. Walker Fearn, ministre des Flats-Unis en Gréce, Serbie el Roumanie,
M. Martin L. d'Ooge, le directeur acluel, prononga un diseours, qui fut suivi
de deux allocutions par MM. Petersen et Leaf, au nom des écoles allemande et
anglaise, M. Fearn adressa les remerciements de 'Ecole au roi de Gréce et 4
ses ministres; M. Dragoumis répondit au nom du gouvernemenl gree. Clest
sans doute par suite d’une omission du correspondant de la Nation qu'il n'est
pas fait mention de I'Ecole frangaise dans la relation de cette petite solennité.

— La Société archéalogique a continué les fouilles & Epidaure, i Mycines, an
sancluaire d'Amphiarios: on & interrompu les travaux @ Eleusis & cause d'un
empéchement personnel de M. Philios, qui est chargé depuis le début de les
conduire (juillet-nont 1888),

— En construisant une roate auprés du temple de Jupiter olympien on a de-
gouvert, dans le mor du péribole septentrionsl de Uenceinte du temple, un por-
tigue de quatre eolonnes analogué nu propylée de la prétendue Stoa dHadrien &,
1l se trouve juste & l'endroit od la ligne prolongée de In fagade orientale du
temple atieint le mur d'enceinte seplentrional. Peut-dtre exislail-il une seconds
construction semblable, dispesée symétriquement sur le prolongement de la

A, Cf. MittRedl. dew o, Tnstii., 1886, p. §52,

> B IHI:T..JL 40k,

3. CL Miltheil. des d. Inshil., 1886, p. 455.

4. u L'hypéthre, dil Vitruve (11, 2), a dix colonnes devant et autant derritre...
Le milien est ouvert, sans converture, Cette espéce de lemple ne se troove
point i Rome, mais Athimes en posséde un, celui de Jupiter Olympien, qui
""gﬂ';" huit colonnes 4 la facade. » (Tradoction Manfras, Paris, lgln‘]l, tome I,
p. 253, A époque i éerivait Yitrove, I'Olympieion élait encore inacheve.

5. Nafion, 14 avril \BBT; Mittheil. des d. Instil., \B86, p. 333

6, Daerpleld, Mittheil, des d. Inst., 1586, p. 331,
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fagade ouest du temple. La Sociétd archéologique a fait déblayer tout le mur
nord de I'enceinte; 'on a découverl, an cours de ces fouilles, des constructions
grecques, romaines et byzantines. On est aujourdhui en mesure d'sffirmer que
le mur d'enceinte tout entier fut construit sons Hadrien, Le temple commencs
par Pisistrate et presque lerminé par Antiochus n'a en, i l'origine, qu'un petit
péribale; pent-&tre méme n’en avait-il pas du toul.

— L'escalier dont nous avons parlé [Revue, 1887, T, p. 62) dale hien de 'époque
de Cimon : il mettait en communication |'Aeropole et le sancluaire d'Aglaure !

— M. Lolling, dont I'opinion est acceptée par M. Darpleld *, identifie au
magasin des bronzes ou chaleothéque un &lifles situd au nord-est des Propylies,
commencé par Cimon et peut-Btre achevé par Périclis. Au-dessous de cet idifice
on a Lrouvé une grande cilerne qui date de I'époque antérieure aux Perses.

— Aux mois de juillet et d'aofit 1886, Véphorie génémle a requ les objels
suivants ®

1% Une statue bante de deux métres, trouvée i Erélrie el représentant un
adolescent deboul, witu d'une lunigue qui recouvre son corps et ses bras®, Le
travail w'a rien de remarquable, mais la 18te, qui parall inspirée de celle de I'Her-
més de Praxitéle, est fort belle. La statue el sa base se sont conservées inlnetes:

9o Un vase funéraire en marbre, avee In représentation de deux hommes se
serrant la main et linseription EIITENHE, KAAAIAZ, L'un des personnages
est nssis sur un sidge, Nautrs est debout ;

3 Une tdte barbue de grandeur natarells, de travail médiocre, découverte,
comme |z relief qui précade, & Athénes;

45 Une colonnetts funéraire, trouvée au méme endroit, avee linscription :
APTEMO APTEMONOE MIAHEIOY @YTATHP.

Les fouilles de I'Acropole ont donné deux pidees de grande valeor : une tile
virile barbue en bronze, plus grande que nature®, de style prchaiqoe, 6t des
inseriptions poriant les noms de deux artistes céldbres, Archermos de Chios
e Onatas d'Egine*. Cet Achermos est probablement le petit-fils de lauteur de
In Niké ailée découverte par M, Homolle i Délos.

En construisant une petite bitisse de la compagnie des tramways prés d'Ha-
gin Trinda, on a trouvé une colonne funtraire avee linsoription : Prevpbm
*Apusvios AaoBtessa Bnybou Kenuwvieag yurs 7y

— Du mois de septembre 1836 jusqu'd la fin de l'année, I'Ephorie générale
a regu les objels suivants ® :

{* Les plus importantes statues découvertes i Epidaure au cours des fouilles

A, Mittheil, des d. Inst., \B8A, p. 333,

2, Ibid., p. 3. )

3. ’Aml‘.m.qmﬂv #delow, supplément au Jowrnal of ficiel o' Athines, "Teuk. zal
Ady. A CI., pour Panalyse des feuilles précédentes, ln Rev. Archéol., 1887, L
p. 63 et suiv, ; 1888, 11, E‘ T8 et suiv.

5. CL. motre dernidre Chronigue, Rev, Areh., 1887, I, p. 66. La vole 4 de Ia
mﬂm% et & supprimer.

B, . Aroh,; {887, T, p. 62 ;

6. "Apymiok. Bkziov, TTaud, xal A»’;}.,le. Cf. Benpiplc dpydinl., 1586, p. 134 ¢
Shitheil. des d. Inst., 1886, p. 389 ; Philol. Wochenschirift, 26 février 1587, p. 288,

T. "Apymsd. fighe., foc. dict.

B. *Agyuol. dckziov, dnb | Bemvepbplow Tug 31 Aaxepfiplou 1886,

ey
e uE
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pricédentes ; elles ont été placdes an muosée central, Ca sonl : sept statues
d'Eseulape;, dont 'une de grandeur naturelle ; un bas-reliel représentant Esculape
sur un trdne, analogue & eeloi qui a &8 publié dans I'Esnpegic apyaedoymm,
1835, pl. 11, 6; quatre siatues d'Aphrodite, dont I'une de grandeur naturelle
(Vénus genitrix); trois slatucties d"Athéné; trois statueites d'Hygie avec bases
insorites ; qualre stalusites représentant des éphibes drapés, donl I'un porie
une sphire; un jeuns enfunt deboul sur une base circulaire ; ecing petiles 18Les
[fminines; wn petit torse d'adolescent nu (Apollon?), appuyé sur un trone
d'arbre; une statuetie représentant une famme drapée, acéphale, assise sur un
rochery une statuette de Pan sur une base inscrite: un torse de Niké ailée
presque de grandeur naturelle, d'un type analogue & celui de la Niké de Paeco-
niog; un bas-relief oi figurent Esculape assis sur un trone, Hygie debout, un
jeune homme conduisanl un cheval el un enfant nu; un fragment de bas-relief
aves un homme s'appuyant sur un bilon el devant lui Athéna portant un cusque
dans la main droite, lo bouclier & ses pieds; la parlie supérieure d'un bas-
relief volil aves une femme et Lrois hommes; un fragment de bas-reliel aves
Esculape (1) debout, et, derriére lui, un éphébe ayant i ses pieds un chien (un
nutel el deux petits suppliants devant le dien) ; une petite téle d'Esculape, i
moitié brisée; une statue acéphale d'Hygie drapde, nourrissant le serpent,
presque de grandeur natorelle; un grand bas-relief en pierre dure et noirilre
(base d'un monument volif), oi I'on voil Esculape nssis avec Hygie debout sur
une fice, une femme et une Niké ailée sur les autres;

2* Une pierre tombale découverte sous le mur seéplentrional de |'Acropole,
avee linseription APXEETPA(sy) KIXHEIDIOYT Y¥KAMBONIAOY, Du méms
endroit provient un bas-relief surmontant un déeret; il représente une femme
en chiton talaire serrant la main d'Athéna debout devant elle. La déesse est
casquée, tient sa lance de la main gauche et un objet indislinet dans la main
droila;

3¢ Une sléle lunéraire trouvée & Sepolia avee 'inseription 'Emydpns, Epye-
yapns "Aryeinley, Anpoorpdry, Kalliztpden;

4o Un bas-relie!l funéraire de méma provenance, ot l'on voit une femme
nssise serrant la main d'un homme debout devant elle; derribre la femme on
distingue au fond la téle d'un enfant ;

5 Une téte d'sdolescent demi-nature, trés bien conservée et du plus beau
travail gree, trouvée en Thesealie, prés de Pharsale,

On ne saurail trop féliciter M. Cavvadias de la promptitude et du soin avee
lesquels il fait instalier & Athénes les plus beaux objets découverts dans Jes
provinees, non moins que de la régularité d'une publication modests et utile
qui porte sins délai & la conoaizssance du public les trouvailles et les enrichis-
sements des musées. La Gréce a son Asiziov, 'Tialie a ses Notizie degli Seavi
quand aurons-nous quelque chose d'analogue en France, & la place de trento-
six recueils qui dispersent el égrénent au lieu de centraliser ?... Nous voudrions
seulement que lp Azkriov, qui n'est pas facile & consuller sous la forme de feuilles
volantes, fit réimprimé chaque année i In fin de 1" Esnpsphc apypanioyoen, Cos
bulletins des pelites et grandes victoires de ln science mérilent d'tlre conservés
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pour I'avenir, qui regrettera sans doute les beaux jours ot il restail tant de dé-
couvertes i faire, tant de monuments de I'nrt antique & exhumer,

— Les antiquités suivanles sonl arrivées & I'éphorie aox mois de janvier et
favrier 18871 :

i? Un bas-relief de beau travail, représentant un éphibe nu, nves casque et
bouclier, montant sur un ehar que conduit une femme. Trouvé & I'Amphiaraion;

2 Un bas-reliaf de méme provenance, représeniant un suppliant marchant &
droite, suivi d'une femme et de denx enfants conduisant un bélier et un pore.
Par derriére, une pelite eselave porlant sur sa téte un padier;

3 Une base de style égyplisant, ornée sur Lrois faces de reliefs archalques,
gnaniolog: tiyvee. On voit un cavalier armé marchant & droite; un homme
barbu, vétu d'une longue tunique, appuyd sur un biton et levant Ia main
gauche comme aves un geste de douleur; enfin, deux figures drapées élevant les
mains. Ce curieux monument se trouvail prés de Koropi en Altique & I'endroit
dit Lambrica et servait de support & la Sainte Table dans une chapelle; il a &8
découvert par M, Milchhefer, au cours de ses récenles excursions lopogra-
phiques aux environs d'Athénes ¥;

4" Un fragment de base avec reliel archaiqua représeniant Hercole toanl
le lion de Némée, Méme provenance que I'objet précédent;

5° Une triée belle figurine en terre cuile représentant une Niké ailée, In
jombe gaache avancée, In main droite levée, Sur le revers des ailes on lit en
graffite xpasy xpampx. Le chiton el la ehevelure portent des traces de couleur
bleus et do rouge. Cette statuette, découverte & Myrina, a été offerte & M. Tri-
coupis, président du conseil des ministres, qui I'a donnéde & son tour au
Musée central;

fi* Un bas-refiel représentant un hoplite easqué, avee bouclier, qui renverse
un homme nu, De part el d’autee de Phoplite on distingus les lettres pape-chsg,
Trouvh i Pylos.

Pinge, — On a trouvé, én ersusant un fosed, une plaque tombale portant
Vinscription AEINOMENHE AEINIO(y) MAIANIEYES,

M. Foucart a publié, dans le Bulletin de correspondance hellinique (1887,
p. 120-144), une trés importante étude sur les fortifications du Firde en 394-
305. A lo suite de ce travail, fondé sur denx inseriptions nouvelles, I'Ecole
francaise, aidée par I'équipage de ln frégate la Victorieuse el par M. le lieute-
nant de vaissean Bernay, o commencé des fouilles aux environs du mur d'Heéé-
tionein, dans I'espoir de relouver I'Aphrodision de Thémistocle*. Les recherches,
interrompues aprés dix jours par le déparl de n frégate, devaient élre reprises
& son retour. La question de I'emplacement du temple est resiée incertaine,
mais Je déblayement du mur a fail connaitre un nouveau el curieux spécimen de
fortification attique, Parmi les petits objets recueillis, il en est deux qui mé-
ritent d'étre signalés. Clest d'abord une anse d'amphore qui se lit de droile &

;: ﬁpﬁgﬁhﬂﬁ%ﬁ:p1ﬂ,‘ﬁhﬂ‘?ﬁjﬁuﬂMﬂ 30 avril 1837, p. 546,

5L . Badz., "Toud. maxt Ady. 1886, 3
i. l:: utl?%?uﬂzf‘i; d:ﬁml:a;a .ﬂﬂm,, 1857, p. 201-201, avee un plan du lerraio

ef. "Apymod. S2ht., Tav. xal Pabp. 1867,
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gauche, mais od la disposition des leltres, restées & lendroit, démontre d'une
manidre définitive l'emploi de caractéres mobiles pour frapper les timbres
amphoriques. Quand on songe qu'il o'y await plus quiun pas & faire pour
déeouvrir I'imprimerie, et que ce pas, les anciens ne I'ont pas fait! Le second
objot est un disque en euivre muni d'un axe, qui servait de sulfrage anx juges,
avee la formule WHSOX AHMOZIA el la letire A de Pautre cdté. Ces pelits
monumenls gonl encore extrémement rares 1.

— Le musée du Pirde a rega, nux mois de janvier et de février 4887, onza
inscriptions funéraires et deux inseriptions archaiques — eelles que M. Foucart
u publites dans le Bulletin (1857, p. 4129) et qui avaient é1é découvertes par
M. le lieatenant de vnisseau Bernay 2,

Conort. — Sur l'ordre du ministére, Iz seholarque da Coropi en Altique, Theé-
mistocle fils de Polycrate, aréuni douze bas-reliefs el inseriptions du voisinage
dans ['église de Coropi: quelques objets plus imporlants ont &té envoyés i
Athénes (ef. page précédenle).

Tuomicos. — Entre la colline de Viglaturri et une aulre #lévation voisine vers
le nord, M, Milehhoefer? signale un tumnlus de cent cinquants pas de tour,
qui & &lé percé en trois endroits. L'intérieur, rempli de décombres, est une eou-
pole ogivale construile en encorbellement. Ce type, jusqu'd présent unique en
Girkce, rappells le tombeau étrusque dit Regulini-Galussi. On se propose d'y
entreprendre des fouvilles ®.

Jcame, — Sor la route de Marathon & Eephisia, auprés d'une église byzan-
tine consiruits avec des fragments antiques, M. Milchh®fler® a déeouvent le
ganctunire de Dionysos d learie. Une inseription du iv* siéele, qui se trouve
li parmi beaucoup d'autres déhris, porte :

Kngpimos Tupdp(yov) "Txapuic
edbdpevoc dvilue +@ Aovdow,
Un autre fragment prouve qu'an méme endroit s’¢levait un monument cho-
ragique. L'emplocement du déme d'learie avait déji été indiqué en ce point
par Leake. Il est désirable qu'on y pratique des fouilles,

Bugomiz®. — M. Petersen, le nouveau directenr des Mittheihmgen, o oo
I'heureuse idés de publier, dans le troigiéme cahier da 4886 (p. 328), un résumé

! ﬂf I!.lm:-ltmup-t:-'-zllusT "Egnp. dpyaial., 1862, p, 305 ; Papadopoulos, Revie archdal.,

u}.. m'mv. Tav, sxal
e I. Lugén Christian Belger, dan i:n Philologische Wochenschrift du 11 juln 1887,
4. La mPme livralson de la Woehensehriff {_&L contient un intéressant

wmgtu rendu par M. Furtﬂmg!er idn livre de r, Beilrege sur Kenintss

. wber (programme do Fri chegymnasiom de Berlin,
}‘}nk Wuchmmﬂrf 18 juin 1887, p. TI0.

l. Yaici I -mhun des pu iﬂ nnl les plus récentes sur Eleusis : Gazelle

archéologique, 1 p 248, pl. ; B n‘r E‘n.-rﬂp Hellén., 1884, p. 354

et 1885, pl 1 51, : m.s
wv A d E‘Fﬁ“ﬁ:ﬁﬂmﬂ.. ma pl. 1, \P IX- 1?"{: B} w”m
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des découvertes faites & Eleusis an cours de lannée 1885 *. Aprés le déblaye-
ment du grand temple et des édifices plus anciens qu'il a remplacés, on a mis
au jour deux colonnades d’époque romaine tout pris du mur sud du péribole,
Celle do I'Est, séparée de la seconde par une porle qui étail déji connue,
recouvre les restes d'un grand édifice grec qui était détruit ou fut détruit in-
{entionnellement lors de la construction du portique. Cet édifice comprend trois
salles communiquant entre elles : celle du milien se lermine par une abside
demi-giroulaire. On croit y reconnaitre le Bouleutérion. Au nord du grand Lemple,
entre celui-ci el les petits Propylées, M. Philios u fait déblayer une partie da
la voie pavée avec de grandes plaques de marbre, On n'a pu encore fouiller &
I'est de celle voie, parce que le terrain est oceupé par une maison moderne dont
I'expropriation est actuellement l'objet d'un procés. A 'ouvest on a découvert
plusieurs constructions antiques, D'abord, tout auprés des Propylées, un sanc-
tuaire de Plulon, avee les restes d'un pelit temple et de plusieurs groiles. Au
sud du sanclonire se trouve un escalier Lailld dans le roe, pris duquel on ren-
conlra un petil temple, peut-dire un des Trésors d'Eleusis. Plus Inin au nord,
pris du grand temple, M. Philios a constalé I'existence d'un grand édifiee, en
partie taillé dans le roe, Enfin, nu-dessus de ces monuments, i l'endroit od est
actuellement I'église moderne, on a trouvé les fondations d'un temple romain
anduel conduit un esealier monumental partant de la lerrasse qui domine le
grand temple. Il faudra encors un ou deux ans de travail pour que le sanc-
tonire de Déméter soit entiérement déblayé.
 Parmi les marbres découverts i Eleusis el récemment publiés, il y a un véri-
table chel-d'euvre : c'est le buste d'un jeune homme & la ehevelure abondunts
el léonine, qui rapelle le type d'Alexandre le Grand et la manidre de Lysippe.
M. Philios en adonné une phototypie dans I'"Esmuegés (1836, pl. 10) et M. Benn-
dorf, qui V'a fait mouler pour le musée de Vienne, doil prochainement lui
consicrer un travail sur lequel nous serons heursux de revenir.

Laomouw. — M, Hirst annonce dans ' Athenagum (p. 751) que deux membres
de I'Ecole frangaise ont découvert, dans les mines du Laurium, des inseriptions
chrétiennes, un martean et dillérents outils de mineur,

Manatios, — Le eapitaine Eschenburg a communiqué i la Société des anti-
quaires de Berlin (4 décembre 1886) un travail topographique sur la bataille de
Marathon, L'exiguité du terrain P'améne & la conclusion, déji adoplée par
M. Curtius, que les Athéniens n'ont eu devant eux qu'une petile partie de
I'armée perse ; le reste était déji embarqué el se dirigeait sur la baie de Pha-
léra®,

194, 253 ; (884, pl. VIIL, IX, p. 70, 435, 179, 243 ; 1885, pl. VIII, IX, p. 140, 169 ;
1886, pl. 110, p. 19, 185, 257, 212 ; Rev. Arch., 1838, t. I, p. 136. Les historiens de
I'art auront fort i fire pour se retrouver dans cette vaste litlérature, que les
découvertes nouvelles aceroltront encore, Espérons qu'il se frouvern un archéo-
logue & FEcole d'Athéues pour dooner un travail d'ensemble sur Eleosis et la
Voie Sacrée; le fivre inachevé de F. Lenormant ezl une erreur de jeunesse dont
on peut fire ahstraction,

i, Ce résumé est dit & M. Derpleld.

9. Philologische Wochenschrift, 15 janvier 1887, p. 95.
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Eripavae ', — Outre ln sialue de la Vénus genitriz dont nous avons annoneé
ln déeouverts (Revie, 1837, 1, p. 65) et dont une pholographiz vient de paralire
dans [""Epnpepic dpymeioyocy (1886, pl, 13), on a lrouvd une siatue d'Esculape
de grandeur naturelle (ibid., pl. 1) et une inseription stoichdidon d'environ
cenl lignes, concernant une délimitation de rontitres entre les habitants d"Epi-
dagre et eeux de Corinthe, Le texte contient les noms de 150 arbitres de Méagare
qui avaient &té appelés pour juger le dilférend.

Engtame. — En transportant des terres pour combler un marais voisin de la
ville, on a découvert une statue en marbre représentant un éphébe drapé ; la
téle el les mains manquent (haul. 0=,90). On signale aussi un bas-relief funé-
raire de basse époque od sonl figurés rois personnages?.

Onope?, — Aux mois de juillet et d'soit 1836, on & achevé le déblayement de
la seéne du thédtre prés du sapctuaire d’Amphiarais*, Le mur de I'hyposeénion
est orné da dix demi-colonnes doriques, dont la partie inférieure est conservés
par endroits ; autour de 'orchestre on a dbcouvert des sibges avec inseriptions.
La scéne est encore mieux eonservés qu'd Epidaure, Les architraves de la
eolonnade supérieure porient des inscriptions importantes pour la terminologie
de l'archilect ure thédtrale.

On annonce que I'Institut américain prépare une publication sur le thédire da
Tharicos &,

Mycings. — L'exploration du sommet de l'acropole a fuit découvrir une série
de murs qui, par leur disposition, leur construction et leur décoralion en eou-
lears, rappellent ceux du palais royal de Tirynthe®, On a aussi fouillé & un
niveau inférieur aupris d'une grande lour en pierres polygonales. Beancoup de
murs d'époque romaine ool élé mis au jour en cel endroil; on a recueilli
quelques objeis pricieox, nolamment une statuells de femme en bronge, avee
chiton et diploidion, qui appartient 4 l'srt archaique (hout. Om 093). C'est
M. Tzountas qui est chargé de In direction des travaux *.

Tinvamne, — Je regois la letire suivante de M. Stillmann et me fais un devoir
de In traduire in extenso:

Tivoli, 1¢ 20 juin 1887.
Cher Monsieur,

Dans le résumé de la diseussion sur le palais royal de Tiryothe qui a oceupé
les colonnes du Times el la Socidld des études helténigues de Londres, résumé
que vous aver publié dans votre derniére Chronigue, Fapereu de mes arguments

1. "A srayinay Sdielov, Touk. wat Ady. 1886, Sur les stalues de Minsev
Mittheil, des o, Inei., 1887, p. 300-321 [Petersen), Sept siatues u-gpid.u,:'niri
été publiées en phototyple par I"Esnpepiz, 1886, pl. 11-13,

o R A AL .

5 . dreh., 1861, 1, p. 09 ; Mittheil, des o, Inst., 1836, p, 330 3
e dpymnk. Eaip., 1864, .&.:w.E. r e iy

i. .{gﬁ.m'h. wiby, "loud. xal Ady., 1886,

6. Cf. fev. Archéol., 1887, 1, p. G4.

6. Cf. Rev. Archiol., 1887, 1, p. 68 ; Mitthedl, d. d. Tnstil., 1886, P 330,

T. "Apgyzioh. Sddviny, Teuk, nat Ady. 1886,



CHRONIQUE D ORIENT 77

étalt beancoup trop incomplel pour donner une idée exacle de la question en
litige. Permettes-mol de Fexposer britvement & mon poiol die voe.

La discusston du Times ¢t celle de la Socidfd dolvent dtre solgneusement diz-
tingudées. Dans Ia premiére, je pouvaie lutter & armes dégales avec mes contra-
dicteure ; dans la seconde, je me trouvais dans ane situation défavorable & toue
dgards. Mes devoirs ne me permettant pas d'y assister, on m'avait demandé
d'envoyer nne oote contenant Uexpression de mon sentiment, qui est en subs-
tanee celui de M. Penrose, mals on m'avait averti que la discussion =erait limi-
tde & Tiryuthe, In question de Myctnes ne devant pas ftro abordée. Je consentis
a cotte exigence, mals mes adversaires se secvirent librement des matéTianx
fournis par Mycénes pour affaiblir mes arguments — alors que je ne pouvais
pag répondre enles suivant sur ce lerrain,

Mes arguments, les voici : M. Schliemann prétend avoir découvert les ruines
d'un palais archaique, celoi de Prostus, le fondateur de Tirynthe. Je mainliens
que cette hypothése est une fanlaisie, el cela pour les molifs suivanis : 1. Les
murs de Tirynthe appartiennent & une classe de monuments commune en Tialie,
en Gréce, dans I'Archipel el sur les rives orientales de la Méditerrande, monu-
ments qui sout bien antérieurs nux constructions grecques proprement dites
ot s rattachent & Pépoque néolitique. Li oft ils n'ont pas éld habités d'une
maniére continue, comme i Mycines, Tirynthe ele., jusqu'd la véritable épogue
hellénique, on 'y trouve ancune trace d'outils autres fue la hache de pierre el
le forel plein (solid deifi). La scie (sfone-saw) n'apparait jamais et resta incon-
‘nue e Gréce jusqu'au voe sibele av. J-0L Jusqud la dernitre phase du slyle
grodé archaique on ne connalt Musage ni du ciment ni de ln brigue ; eelle-ci ne
paraft dane le monde classique quia Pépoque de la dynastie lydienne en Asie
Mineure. Dans la Gréce propre, brique et mortier ne se trouvent danz aucun
édifice touchant & In période archaique ; la scie ou le forel eroux (tubufar drill] ne
se rencontrent pas antérieurement & Fao 800 av. J.-€. Or, dane les ruines do la
vitadelle de Tiryuthe explorde par M. Schliemann, von sealement il ¥ o beao-
eoup de matériaux provenant d'une construction plus ancienne qui attestent
Fusage de la scie, du foret creux et du ciseau (mortised with the chisel), mais
dans le mur du prétendu palais on trouve beavconp de mortier et par endroils
tes briques d'une espées connue senlement dans les constructivns hymntines.
M. Schlismann répond que ¢'étaient des briques eéchées au soleil, qui, par leffet
de la conflagration oft le palais & péri, furen! changées en briques cuites, en
mime temps que le caloaire aves lequel le mur éait construit devenait de la
chaux et du mortier par la méme cause. Ef cependant, M. Schliemann a pu re-
tirer des murs les restes des peintures en stuc qui orpaient le paleis, peintures
que la conflagration aurait épargnées en lajssant également intacte la mosaique
du #ol | M. Dorpleld, par contre, nie U'existence des briques, en admettant celle
du mortier ; mais cela est contraire au Wmoignage de mes yeux alnsi qui eelul
des archéologues anglois qui m'accompagnérent & deux reprizes sur les lieux.
1l ont comme moi vo les briques qui, je puis 'affirmer, éaient visibles sur deux
paints au moins do mur du palais, M. Diirpfeld répond quil ¥ a en un établiz-
sement byzantin en eet endroit et que les briques ne se sont rencontrées que
dans la partie de la ruine désignée comme byzantine sur son plan. Soppose d celle
assertion un démenti formel. Les murs de Uétablissement byzantin, comprenant
la chapelle, ne diffirent de ceux du palais que par leur construction plus hitive
et molns soignée; par leur caractiore général et leurs matérianx, ils sont identiques,
le palais ayant sealement eomporté 'emploi des matérianx de ruines plus an-
ciennes qui étaient trop massifs pour les petiles constructions avoisinantes.
Non senlement je maintiens que les murs, désignés dans le plan de M. Dirpfeld
comme ceux du palais, contenaient des briques el du mortier, mais {‘ajouts que
les briques étaient de colles que 'on rencontre dans les constructions byzantines
dn x* gidcln aprés J.-C. Elles étaieut d'ailieurs pen nombreuses, comme i elles
navaient pas été un dément eseentiel dans la construction, mais apporties la
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e quelque mutee endroit. L'ensemble du mur élait en plerres de carribre cassées,
avee dn mortier en quantité par endroits ; le mortier méme &ait de mavvaise
qualité, friable, ne ressemblaul en rien an ciment que nous trouvons quelque-
fois a lutérieur de trés anciennes cilernes.

8 0o a recueilli dans les fouilles des fragments de poleries byzantines,
grecques archalques, gréco-romaines, mais le tout était confoulu dans un puits
oft I'on avait évidemument jeté eos débriz aprés que Uemplacement avait &5
fouillé ou cultivé, Toules les fpoques Malent absolument mélédes et tons les
fragments avaient ébé déposés |h en méme temps. Jo tiens ce détail d'on des
auxiliaires die M. Schllemann. Les tdmoignages de 'occupation bysantine sont
incontestablea et couvrent toute la colline de la citadelle, formant le dernier
atratum de débriz, Male dans le palais eomme ailleurs eette conche est 1o plos
Hevée ot o'a élé recouverte par rien ; le palais lui-mime est In derniére en date
dee constructions faites & cet endroit.

8l lez Bymantine ont construit sur toule la collive, pourgooi auraient-ils res-
peeté Tes roines du palais qui occupait la position la plus élevie et la plus dési-
rahle T 11 ¥ a bien des aonées, le sile a élé examing el les plateformes anjourd hui
vigibles onl &t¢ déblaytes, mais comme on reconnut qu'elles étaient byzaotines,
on les abandonna comme dénudes d'intérit.

8. Toute la construction cotnue sous le nom de palais repose sur des déhris
auxquels M. Schlismann n'a pas touché. Le sol et mime affnissé par endroits,
paree que les malériaux inférieurs oul eddd; il serait nécessaire d'examiner ces
cavitds pour e rendre comple de I'époque d laguelle les constructions peuvent

. Cestee que M, Schliemann aurait dd faire avant I'émettre une opi-
nion touchant 'antiquité du « palais de Protus. »

&. Les bates de pierre des colonnes qui formaient la grande salle sont ineon-
testablement d'un travail barbare ot de hasse époque ; dans certains cas elles zont
superposées & des débris, co qui serail inadmizsible dans ooe constroction pri-
mitive.

5. La eol ext pavé en mosaiqoe. 11 est vrel que cells mosajque est bris slmple
el grossibre, mals le procédé lui-miéme éait ineonvu & Pépoque grecque ar-
chaique on méme & Uépogque clussique,

B. Les fragmenis de peintures murales n'ont rien d'archaique, mois sont d'un
travail byzantin panvre et haGf avee gquelques traces alfaiblies de la tradition

B

Tels sont les molifs généraux sur lesquels nous nous sommes fondés — eing
archéologues anglads et américaine, parmi lesquels M. Penrose, et moi-mime —
pour nier le caractére anlique du paloix de Tirynthe, Malheureusement javais
uitte In Grice avant le eommencement de ln dizcussion, et je n'ai pn depuiz
revenir sur les lonx pour ¥y chercher des arguments nouveanx, Je ne voudraia
pas eontredire M. Disrpfeld sur une question Warchitecture classique ; mais iei il
#agit de savalr &i les rulnes sont préhistoriques ou hyzantines, Jo me suls occopd
pendant de longues anndes, surtout au point de vue technique, des restes de
monuments préhistoriques qui subsistent en Gréce et en [lalie ; cest une ques-
tion sur laguelle je fuis én droit d'avoir une opiniown. On ne me nipond paz eu
disant que les hriques, les scies, ete., élaient connues en Egyple & nne fpodque
plus ancienne que ecellez ot nous les rencontrons en Gréce; hien d'autres pro-
cddis, Inconnue & ln Griee, Haient pratigqués en Enrptz. en Mésopotamie, peut-
itre ausel en Chine. Jusqu'an jour ofi l'on pourra signaler des hriques, du mor-
fier, de la mozalique et des peintures murales dans une eonstruction fnconferfa-
bfemend archafgue, nous n'aurons pas le droit dattribver les ddifices de Tirynthe
aune fpoque trés anclenne, Adwmettre eette attribulion sans autres preuves,
clest renverser tout ce que nous savons sur la technique de Uart dons Fantiquits,

Rien & vous,

L TR
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Lamigsa. — La démolition d'une mosquée a fait découvrir deux fragments
d'archilrave avee une inseription oi ['éphore des antiquités de Theesalie,
M. Kousis, & lu ces mots 3 Mdxwy *Opgaiinevog tov valov] A Meduyin .

Banpariox. — A Bardarion, en Thessalie, on a découvert un sarcophage en
marbre décoré de sculptures : un homme et une femme entourés d'Eros, un
homme avee deux couronnes, entre deux aigles et des tétes de lions ; les pelits
cOlés sonl omés de sphinx. A lintérieur du sarcophage on a trouvé différents
bijoux el une monnais en or *.

Ouvwrie, — Au sujet de Pidentification définitive du Léonidaion avee le
grand monument du sud-ouest de I'Altie, dont il a élé question dans nolre der-
niére Chronique (Revue, 1857, I, p. 68), M. Gust. Hirschleld veut hien nous
faire observer que celle identificalion avnit élé proposée par lui dés 1882
(Archaol, Zeitung, 1882, p. 120), Combaltu sur ce poinl par M. Che, Scherer
dans la dissertation de Olympionicarum statuis (Gottingue, 1885, p. 45 et suiv.)
el par M. Kalkmann (Pausanias der Perieget, p. 03), M. Hirschield a persévéré
duns son opinion, qui vient de recevoir une confirmation éclatante.

Nous devons dire aussi qua M. Laloux, ancien pensionnaire de la villa Médicis,
et anteur d'une restauration encore inédile d'Olympie, était arrivé au méme ré-
sultat en 1884 par l'étude comparée du terrain et de ln périfgese de Pausanias.

Vouo, — Une trés importante découverte a été faite en 1887 (26 janvier-
26 février) prés de Dimini, & une heure de Volo, sous la direction de MM. Kon-
dakis, nomarque de Larissa, et Kousis, éphore des antiquités. MAM. Laolling et
Wolters, qui ont assisté aux fouilles, oot déerit les trouvailles dans un inté-
ressant articls que nous résumons *.

Le tombean & coupole de Dimini ressemble i celui de Menidi; la tholss a
9 métres de haut (8=,74 & Menidi), la diamétre inférieur est de 8=,50 (8=,35 4
Menidi}, Le mode de construction — petites pierres calcaires superposées sans
mortier — st identique dans ces deux tombeaux. L'intérieur était comblé par
I'éhoulement du sommet. On commenga par déblayer le corridor d'accés ou
dromos, long de 137,30, oi I'on trouva des ossements d’hommes et d'animoux,
des plagues d'or et des tessons de vases de type Mycénien. Les fouilles & I'in-
térieur furent plus fructueuses. Il y avait des corps incinérés el des ossements
humains mélés i des cssements 'animaux. Voici I'énumération des principales
troavailles :

1. Objets en or, Une bague de 0=,022 de diamétre, avee gravure indistinels
{un ou deux chevaux?). Deux pendeloques en forme de coquille, analogues &
Schliemann, Mycénes, fig. 162. Un ornement en forme de petite eruche,
analogue & un objet de Menidi. Perles, coquilles et spirales analogues i celles de

L, "Agymahoy. Sahcdey, "Touk. xal Ady. 1886,
2, Ackwiov w7 "Hoviag, 8 (20) mars ﬂm; Philologische Wochenscheift, 23 avril

1887, p. 5id.

3. Eﬂmmm des d. Instit,, 1886, p. 435-543. Cf. Mittheil., 1835, p. 99. Des
renseignements fort inexacts ont été publids dans divers journaux ; Epenin
Standard, 3 mars 1887 ; Classical Review, 1886, 5;’ 83 : The Academy, 30 3
\887, p. 314, CL. I"Agyatadoyinin Beisiov des mois de janvier et février 1387.
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Menidi. Sepl ornements en forme de lis, Quatorze rosettes. Un grand nombre de
feuilles d'or. Des objets analogues se sonk renconirés & Menidi, Mycimes el Spata.
2. Objets en pite de verre, Baguslles, coquilles, plaques, ornemenls en forme
de lis, roseltes, perles, pendeloques, analogues & des objels de Menidi et de Spata,
3. Ofjets en os, Boutons, dont quelques—uns ornés de rosettes. Plaquetie
carrée aves deux roseltes. Analogues & Menidi.

4. Objets en bronse, Cing pointes de iches, Rosettes & douze feuilles,

5. Objets en plerre, Chne en pierce noire (ef. Sehliemann, Tirgnthe, fig. 15).
Cachet en Inpis-lazoli, pereé dans le sens de la longueur ; dans l'ouverture st
passé un fil de métal. La représentation est indislinete (chien couché 7). Perle
eylindrique en pierre bleue, Perle d'agate.

6. Objets divers. 20 coquillages du genre conus, dont deux percés dun trou.
On en a trouvé également i Nauplie et dans un grand nombre de gisements
néolithiques. Les fragments de vases sont tanldt sans ornements, tantot déeorés
senlement de larges bandes.

Puiarporort. — M. Papageorgios a signalé ln déconverte d'un manuserit d°A-
ristoie, datant du xm® siéele, dans la bibliothéque d'un nommé Johannis Sehia-
gunis, magasinier aux chemins de fer orientaux. Le manuscril, composé de
180 [feuillels in-4, contienl mepl sdpdveu, Bufidey a', B’, ¢': mept yeviotms xxb
glopdz, Bl a’, B ==pb dufc, Myosa’ 8%, v°. Le texte différe notablement de
eelui de 'édition Didol. Des scholies 4 I'encre rouge sont éerites en marge !,

Auoncos. — M. Dimmler a publié un important travail sur les nécropoles
préhelléniques de celte lle®, Les lombes, formées de plaques de marbre, o0 les
morts paraissent avoir £l ensevelis dans la position aceroupie, ont été décou-
veries jusqu'a présent sur douze points de P'ile, Kénwex yopass, Zuapa, Kérsos,
Awxabiopars, elo, Les objets recueillis gonl des oulils en ohsidienne, des pote-
ries plus oo moins grossifres rappelant les types d'Hissarlik, de Tirynthe et
de Mycénes, des coupes de marbre, des perles el des amulettes, des fibules, des
pointes de lances, des poignards en bronze, ete. A la dilféirence de Mycines, les
épées font complétement défaul, Les fibules ressemblent i celles d'Olympie,
du Dipylon & Athénes et de ln grotte de 1'lda en Criles. La nicropole de Phy-
lakopi & Milo a donné des objets analogues. Tant & Amorgos qu's Milo on &
trouvd de ces pelites idoles plates en marbre o Thierscha reconnu le premier
I'euvre d'une population préhellénique répandue sur une partie de |'Archipel *.

i. Pﬂiﬁ:ll'riqum‘ae' Wochenschrift, 168 avril 1B8T, p. 482, Il a &té question do ce
manuserit & 'Académie des Inseriptions (A, l’.h'oi!ut]. :

&, Mittheil. des o, Inefit,, 1886, p. 15-48, nver deux planchez, M. Dumont avait
déji dfmlé des objels néolithigues i Amorgos dans ln collection du papas Pra-
sinos. {flev. Arch,, 1867, I, p. 433,] Dans le méme travail, que M. Dimmler n'n
t:l: cité, M. Duwont l'[lp‘!il.lt Pattention (p. 447) sur une pierre en forme da

le, dite tpamsla fend, qui est I'objet d'une vénération superstitisnse dans I'lle;
elle esl & droite de la route de Castro aux ruines d Fgialie.

# CL Hiit..!&;fﬁ. des . Instit., 1885, p. 67; Studniczka, Reitrege . altgriech.
Tracht, p. 100.

4. Thierach, Abhand!. der milneh. Akad., philol, Clasve, \B35, p. 585 of. Ross.
Arch. Aufrztze, L 1, p. 53 ; Koehler, Mittheil. des d. Inst., 1888, p. 166 ; Journ. af
Hell. Stwd. b \'.iz 505 L VL, p. 235. Une idole semblable s éta u&nﬂﬁ: a Delphes
par J. Schwidt (Mittheil. d. o, Inat,, 1881, p. 384) ; une autre, provenant, d,[g,;n‘
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M. Diimmler sernil disposé i eroire, comme M. Koehler, que la civilisation de
Mveénes est carienne ; mais il panse que celle des Cyclades appartient aux
Lélbges, qui nuraienl été asservis par les Cariens, puis rejelés avee les Cariens
sur la edle asiatique par les envahisseurs doriens et ioniens. Il repousse par
conséquent Uidentification des Cariens el des Léléges, proposée par Deimling
el acceplée par plusieurs archéologues. La civilisation des Cyclades serail Ilinter-
médinire entre eelle d'Hissarlik et colle de Mycénes, dont la eéramique a éLé
influencée directement par celle des fles, née elle-méme de celte industria trés
ancienne et presque barbare qui a &l& déconverie sous la colline d'Hissarlik.
Die nouvelles inscriptions greeques d'Amorgos ont b6 publiées par MM, Halb-
herrt et Diimmler *. Trois d'entre elles appartiennenl & Uépoque la plus ar-
chaique el eontiennenl des formes qui se rensontrent pour la premiére fois 2.

Scynos. — Dans une loealité de colle ile appelée Kampos on a trouvé one
colonne funéraire haute de §™50 avec [l'inscription : Paspaplien, Edpiiou
‘Papvousiou Gurdmp, Produpoy Papyousiou puwm 1,

Taasos. — M. Théodore Bent, l'auteur d'un bon livre sur les Cyclades el
de plusienrs articles relatifs aux tles de la mer Egée publiés par le Journal of
Hellenic Studies, est arrivé an mois de mars & Thasos avee un firman du khé-
dive d'Egypte antorisant & v faire des fouilles. Les travaux onl commencé
dans les environs du port de Liménas ; on a découvert dés la débul quelques
tombeaux et des textes épigraphiques, entre autres une inseription en I'bonneor
de Flavia Vibia Sabina, grande prétresse, et une longue dédicace de la ville
des Thasiens,  Baxeluwy wiiig, & Caracalls, Julia Domna et Septime Sévére. Lins-
eriplion appartient i I'architrave d'un édifice situé au nord du port, & oi M. Miller
inelinait & placer e temple d'Esculape. M. Bent a avssi fait le Lour de Iile en
caique el pratiqué des sondages en divers endroits. A la fin du mois d'avril il a
quilté Thazos, annoncant des fouilles plus considérables pour Uhiver proehain,

M. Christidés me communique quelques fragments d'inseriptions de Thasos.
Des estampages de ces texles m'onl été remis par M. de Launay, ingénieur
chargé d'une mission dane "Archipel.

1. Brisfe de lous colés. Carpctéres romains avec apices.
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de Tégde, a ébé gravée dans le Voyage Archéologique de Le Bas, Monumenls
ﬁrurﬁ. pl. 123 n~ 1 i Je ne poeedde dailleurs aucun renseignement sur cette
statvetie, qui n'a paz elé mentionnde depuis. Il est inexact quon oo ait trouvé
de semhlabled & Navceratis, comme Te dit M. IMmmler {(Miftheil., 1887, p. 36.)

1. Mitiheil, dew . Insi., 1887, p. 81.

8. Ibid., 1887, p. 07 et sulv.

3. Yoir les fac-similés donnds dans les Mititheil., 1887, Beifage & la p. 97

& "Apymwnl. dektiov, "Tav. xal ®efp. 1887,
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La quatriéme ligne ferail penser & une épitaphe mélrique,

2, Fragment qui parait intact en haul et en bas. Haul. 0=,15; larg. 0= 47,
Les caracléres sonl archaiques (haut, 0=,01 & 0=,015). Je donne ce fragment
en fac-similé, parce que Lrois lettres présentent des formes qui manguent dans
I'alpbabel de Thasos des Studien do M. Kirchhofl (4= édition, 1857, pl. 1). Ce
gonl ley, les et e p.

ETIEMmMHPAI
VA +ANDTE
tOERNAMED
NANTANV NN
DV RALDOMA
AALETHIMRED ©

ng

g, Girand fragment récemment trouvé par un cullivateur, prés de l'emplace-
ment des fouilles de M. Miller & Limenas, Brisé en haul el a gauche; inlact a
droite & partir de la 4° ligne. Haut. 0m,32; larg. 0=,24; haut. des lettres (008,
Curactéres du m® oudu ive gidele av. J.-C.; 4 branches divergentes; @, O el O
plus petits que Jes aotres lettres; 11 & branches inégales.

ZIONTTAPA
EIZHZTEOAITAP{zins
PHOHENOAITAPXIHI
MIZOONO®EIAONTAONT

5. JIZIOITE®EYTONTEZYT
MOAITAIEZETONENHMEP[2;
POEZTATHEMHTETONAAAw

=2t JAATEINTTPOTONAAAAKAE...
AITTOAITAIEETONOZ AANOA I 2ziny

10. ENHOEIZHETPIHKONTAMNAZ®,.
KHPYXOEIZEYEPTETHI THEMOA[0;
EINZANIOHIKAIATEAHIEZITOKA
AEYH®IZMAMHAEOPKOZMHAEIZ
TOYH®IZMATOTOAAAOTIANEMI

15. THIHOPKONOMNYH.TTANTAAKPA
AIl...TPAWANTEZEIZAIQOONO E[t+x:
YO...ANTITPA®ATETONIPAM M[zzuy
EIO.. TAZANATPAYANTEZEAAI
.. Z.NIOPKONAI(Y)OMOZAITTANTAZK

20. . MOYONANHBOAHZYNIPAWHIAPX
.ENAEQAZQIHPODONOPAZNNIAH[:
LOXOZKAEOQOAHMOY.
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CHROXIQUE D'OMENT B3

La collection de M. Christidés & Panagia s'est enrichie, dans lo eourant dé
'unnée 1836, de deux staluelles en marbre acéphales représentant Eseulape el
d'un banguet fundraire baut de 0m,35 sur Om 50 de large. M. Christidis m
envoyé on eroquis de ce bas-reliel, que je regrette de no pouveir publier &
cause de 'imperfection du dessin, Du moins la seéne est-elle sulfisamment
claire, A droite, le mort eouronné étendu sur un lit, tenant de la main droite
lewia une eorne & baire, de la main gauche un pelit vass ; derritee lui on die-
tingue les replis d'un serpent(?). Sur le devant, une table chargée de gileaux en
forme de pyramides el de demi-sphéres. Plus loin, assise sur le lit, les pieds
sur un tabouret, une femme drapée Lenant de ln main gauche un eoffrot{?). A sa
droile, posée i terre, une grande amphore. Les personnages qui suivent, de taille
plus petite, ocoupent la gauche du relief ; oe sont trols femmes ot Lrois enfants.
L'une des [emmes porte sur lactdte un objet de grande dimension mais indis-
tinct (coffre, panier?). A gauche, dans le haut, la t2te du cheval paralt 4 travers
la luearne. Les détails de ce reliel sont connus : on sait combien Iinterprétation
en esl encora obsedre ', Jo me souviens d'avoir vu plusieurs reliels analogues 4
Thasos ; ils sond particulibrement fréquents dans le voisinage des sanclunires
d'Esculape ; or ca dieu, comme le prouvent entre autres les statuetles acquises
par M. Chrigtidés, avait ceriainement un lemple & Thasos,

Cavvaumos?. — Un Anglais établi & Smyrne, M, Paton, a récemment procuré
au Musée Britannique une intéressante série de vases archaiques découverts il
y & eing onsix ans dans des tombes de 'lle de Calymnos prés de Polhia *. Par
le style el la forme, ees vases rappellent ceux d'lalysos, mais ca sonl en partie
des imitalions maladroiles de types archaiques, comme on en rencontre feé-
quemment & Chypre, L'archaisme factice, qu'on a Lrop souvenl cru reconnaitre
dans les aeuvres de ln sculpturs et les inseriplions, est certainement trés ordi-
naire dans les produits de fa eframique. Les amphores panathénaiques sont les
premiers exemples que I'on ait cilés de celte manie, mais voici que l'on en
trouve un pes partout, tant dans la céramique proprement dite que dans les
produits des eoroplastes. Une dtude sur les muvres d'art archaizanies serait un
traviiil bien mériloire el bien utile, pour lequel les matériaux ne manquent pas;
il Taudrnit distinguer le pastiche du style traditionnel, 'archaisme voulu de
Parchaique subi. Le premier est plus fréquent dans les ceuvres de Part, le
second dans eelles de Findustrie.

Les vases do M. Paton sonb généralement sans figures, mais le 7+ de ln série
eel orné de deax cerls opposés & un carl et & une chivre de part el d'autre
d'un palmier ; de Vautre edlé on voil encore deux couples de deux cerfs de part
el d'adtre d'un arbre semblable, Les corps des animaux sont mouchetés de
points, les cons marqués de hachures, Un autre vase présente deux oiseaus
nquatiquas et quatre dauphins aves un grand oroement végétal,

Canparnos, — Cetle le, située en dehors des roules que I'on suil & I'ordinaire,

i, Le dernier travail @ ce sujet est ocloi de M. Milchbosfer, Juhrbuch dis
dtuhmhm Instituls, 1887, B EH-
! Classical review, lﬂﬂ'. p. 80,
3. Gf. Newton, 'h"auﬁl . I, p. 353,
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Bi REVUE ARCHEOLOGIOUE

a &té fort peu visilée par les archéologues; eelui qui I'a éludide avec le plus de
soin, depuis Ross, est un ancien membre de I'Ecole d°Athimes, M. Mondry-
Beasdouin ', M. Bent en a rapporté récemment différents objets qui sont enirés
au Musée Britannique?, Ce sont : 1* Une idole primilive en caleaire noir,
baute de 26 pouces, représentant une figure féminine dont les bras et les jumbes
ne sont pas indiqués ; le style est celui des anciennes slalues de [Archipel que
I'on eroit #tre I'muvre des Cariens. Elle a é1é achetée i Pegadia, 'ancienne
Poseidonia, ot M. Bent signale des ruines préhistoriques; 2° Une série d'objels
découverls par M. Bent dans les lombeaux taillés dans le roc i Bryconte, an
nord de Carpathos; ces tombeaux ont servi & plusieurs générations successives.
On signale un febes de couleur brune, avec deux anses verticales et deux hori-
wontales, deux grands imbrices eylindriques, un vase décord de lierre el d'vispaux
grossibrement dessinés, dans le genre de eertaines poleries de Rhodes (Furt-
waengler, Jahrbuch des Institutes, 1886, p. 152), une amphore de style analogue,
une @nochoé trilobée & figures rouges, une poterie & eouverle noire avec le
graffite KAE, un lécythe & figure rouge avee une panthire couchée. Les autres
vases sont de siyle gréeo-romain ; quelques-uns sonl blanes avec ornements
polychiromes, M, Cecil Smith fait observer que la dale de ces ohjets esl fixee
par une sécie ncquise en 1859 par le British Museom et provenant d'un
méme tombean de Carpathos. Celte tombe eontenait un grand lebes, semblable
& celui qu'a découvert M. Bent, deux cenochots, de la verrerie, de la bijouterie
romaine commune et trois monoaies de bronze d'Antonin le Pieux, Faustine el
Caracalla.

Puisque 'occasion s'en présente, nous publions ici la partie géographique
du chapitre xu de Bondelmonte relatif & I'lle de Carpathos. Le texte que nous
donnons est celui de la version greoque inédite du Liber insularum, découverte
el copiée & la Bibliothéque du Serail par feu Emmanuel Miller®,

‘Ev :a‘-'r? o vigw wxi ppedpee T bxva, G T3 tpiz Emowsd vl & telg dpes
alovear. Tadmg 4 weplperpos woloy dotiv teBoprmovea - wpog pbv olv v By plpeg
*Oiupmog wiiig fovi peex dapbves Tpardpey wat Zwonbiou - mpig 8t b bowipiev
gt v hpdva iy zaledpsvey Olatpoy v Th dmpwmply Be Impyev ppedp,
Totiguwy Sphovist w3l "Aprasis, brou viv § dyiog mpden BriBupag® - dravmupy B

Ai. ﬂiﬂmnhklgf Awmgidy ﬂ{;n;mi‘m Hn.pg?w tma C. Wescher (publié Rer.
rohdal,, nov. " pachey e TEAMERL paxf mEpiTpRsTE THE
whgaw, Athénes, lﬂ'.[g; nas, Tnseripl, ﬂ;rrcz mduﬂ-? EM‘]—;".&E;F Inuhﬂmrn,
. M1 [1843), p. 50-69, avee une mrin de I'ile & In p. 62 ; Beaudonin, Builetin de
Mfﬁm}ue. t. IV, 1880, p. 261-284 (archéologiz), p. 364-369 (langue
dans ['lle) ; ibid., t. VIL, 1884, p. 353-361 {décret de Hryconte) ; Theod.
L, Rockcut fombs of C thas, dang FAthensum du 9 mai 1885 ; lo méme, dans
le Journal of Hellenic Stwdies, i, i’l, {885, p. 235-242. L'auteur, qui est uo ama-
teur, ignore les travaux de M, Beaudouin. Linscription de Bryeoute avail
été transportde de thos & Bhodes, oft elle ful eopi ﬂu M. Wescher iﬁnu
drohdod., 1863, 11, p. bt ; of. Vercoulre, ibiel., 1580, 1, p. 17} ; elle a été deposée
depuis au Musée Britannique et rééditée par M. Newton, Brifish Museum Inscrip-
tians, 1. 11, n* 364, p. 138,
2. Classical Review, 1887, p. 27.
3. Bur celte copie et les guestions qu'elle souléve, cf. nolre article dans la
Revue Archéol., 1853, 1, p. 7
. Cum portu Tristomosque scopuln Sario (éd. S8inner, p. 71.)
5. Ad oceidusm in portu Thealros duo erant oppide in’ acrofiri, i. e. punta, vi-
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Kpmam heyopbvy vigos dovt xal Movimns xal Kipaxes spadpia fyric w0 Popdiou
isyopdvoy_warmpalvewres doouc amb 3k vod apwrwou pipovs dyyig TR Daddeems
Spdvow whkic pryadomperns v % 0% mippew Bt voims meplmou b pleow ohe vAoou
xat 5 wakedpavoy "Aywivipa dpog wal & wd ‘Ayloy "Hilx dpog dplivar . "An’ alred
8 En w0 dpwrdbou pipoug wediag ERamdolray, fig dv T8 229af depdy femv ‘Ayaly
depdpvoc. Tldvoe ofv ol oy visov tadony olwalveey Svpwme aloypel toi; hEmg
sigty, On o ooy fpydlowmm, d9° %5 wal pekdvervas, Galom & plve =9 ydloxn
tpepbpever 4. Eic taleny nosk of Tofpxns hdfipa &v vuxrl mapeyivovre, ufpdovg dpv -
ol dwadaavre: ol mpbe pulaamy sevayppivor avlpeing ve wat’ éxelvwoy dveloonomy, wal
v tpinpy sarhxaugay? + dmeotphlavres 8 fuslvor mepliumod, Emhavivee vhp & i
vhow dagupzywyely mpebupstpover, fmil tadmyy elpoy wevmupdeny, v phyv defav
wartlimoy, pedyoveeg 8k i v dpy weloug vhv dxarhy dgbdgmeav b

Ce lexte, rapproché des extraits du Liber Insularum que nous donnons dans
les noles, prouve une fois de plus combien le manuserit du Sérail peul servir &
écloircir la mauvais lalin de Boodelmoote ou de son traductear, LA od le
latin est presque inintelligible, le gree se comprend sans peine, exceplé 1a ol la
source commune était déjd altérée, comme dans les phrases du début,

Harooes, — Aux fibules en or et en bronze ornées de dessins incisés sur les
edlés que M. Furtwengler n récemment énumérées (Archaol. Zeil., 1884,
p- 102), M. Ceecil Smith sjoute cing spécimens provenant de Rhodes, donl deux
sont an Musée Britannique®. Les trois premiers ont été signalés dans le cata-
logue de la venle Biliolti publid par M. Smith (1885, n® 807-8), Nous regrel-
tons de ne paz posséder cette brochure el nous exprimerons & la méme occasion
le regrel que les calalogues de ventes archéologiques fites & Londres soient
aussi parcimonieusement distribués sur le continent. Il faut dire que la plupart
dentre eyx sonl Lrés sommaires ot que la rédaction en est souvent confide &
de simples manmuvres, alors qu'en France MM. de Wille, Longpérier, Lenor-
mant el Fraehner nous ont familinrisés aves des calalogues qui sont eux-mémes
des ceuyres d'arehologie et des euvres d'art.

Le Musée Britannique a récemment acquis un fragment de stuc lrouvé &
Rhodes, contenant cing lignes d’une inseription peinle en earacléres grees de
basse époque : c'est un fragment d'une liste de nmoms sans intérél, mais les
inscriptions grecques peinles sonl trés rares *,

Dios. — Le rapport officiel de I'éphore Secordilis, surveillant des fouilles
eonduiles par M. Foughres aux mois de mai, juin el juillet dernier, résume

delicet Thuetha ef Archassas, ubi nunc sancius Theodorus domingtur (ibid.). CL
Ross, Insefreisen, L. 111, p. 61. Archmisas paralt dtre lancienne Aredsine,

L. fn conspectu Casso insula est, Venefesque Corachi oppidwm prope moniem
Gomali apparent in alto (ibid.). : ;

2 i civitas gmpliate es! (ibid.) Selon Ross, cesernit Aphand. (Inxeireiven,

L I, p. 64.) . : A

3. hﬁ" Anachimara ef Oros el Sancti Eliz manifestaniur ubigue (ibid.).

i, Per tolom denigue fenquam bruli habentur, qui, laboranies in pice, cum lacte
sugfentantur (ibid,) 1}1' Rozs, Insefreisen, t. 11, p. 59,

8. Carpalli ergo vigilanies, eos piriliter biremem incendere (ibid. ).
6. [lli vero redeuntes condristati nimis, dimizsg praeda, in monfibus plasguan
cenlum fame ere {ibid. ).

1. Classical Review, 1881, p. 115,
8. Classical Review, 1881, p. 117,
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NEVIE ARCHEOLOGIQUE

ainsi les trouvailles de celle campagne : 1° Dans le Portique des Taureaux,
treize bases earrées nvee signatures; 2o dans I'Arlémision, 8 dédicaces,
décrets de proxénie, 14 fragments d'inventsires de 20-50 lignes, un grand
inventaire bien conservé de 164 lignes, un buste viril, une main colossale, peut-
dire celle de I'Apollon des Naxiens; 3* prés du lac saeré, rois statues ar-
chaiques d'Apollon plus ou moins bien conservées; & dans le portique de
Philippe, six bases avee inseriptions. La palesire a élé déblayée i Fendrait
appalé xadufsux ; on y a trouvé 6 inscriplions éphébiques, 9 dédicaces, bean-
coup de plaques et de sidges en marbre portant des dessing en grafiite, cuvres
des éphibes oisifs ou attendant leur tour d'exercice. Enfln, deux ldles de
femmes el trois Ltes viriles ).

Le n* d'avril du Bulletin de Correspondance Hellénique (p. 244-275) contient
un aricle développé de M. Fougéres sur la campagne d'avril-aodt 1888, pré-
géde d'un résumé général de ses trouvailles. Quand les découverles des
membres de I'Eeole frangaise ont été enregistrées par lo Bulletin, elles passent
dans le domaine de Varchéologie eonsolidée et sortent du domaine flottant de la
chronique, 11 suffieadone de signaler cel excellent article; j'ai fail aillears mes
réserves sur le prétendu Zebc Mepavdc dont on a eru lire le nom dans une ins-
eription de Myconos ®,

Téwos. — M. Siudniezka a publié un intéressant bas-reliel an terre cuile
qui & été donné au Polytechnicon d'A-
thimes, en {883, par un éludiant de Té-
nos . On peut ¥ voir une des représenta-
tions les plus anciennes du supplice de
Promiithée, ou simplement Vimitation d'un
motif fréquent sur les bas-reliels assy-
riens, celui du mort ou du blessé dévoré
par un oiseau de proie, siwveTm 8aim. Le
style rappelle celui des vases du Dipylon ®,
Une pierre gravée de I'Archipel, appar-
tenanl & la classe des Inselsteine étudiés
par M. Milehheefer®, présente un molil presque identique®. M. Milchhaefer ¥
avail reconnu Prométhée, mais MM. Furtwengler et Studniczka ont combatin
eelte interprétation mythologique. Si lears objections trouvent eréance,il faudra
admettre que les représentations du méme genre, imitées de modéles réalistes
orientaux, ont dii exorcer quelque influence sur o formaticn de la légende du
Titan gree.

!- / " & - g % .
3 ReCErinr s Joiek 1007 v dehdol BT, Lo 6.
3. Mittheitungen des d. Instit., {887, p. 87, avee un eroquis que nous reproduisons,
Lalo ur du tesson originnl est d'environ =20,

rfl-nh '.E:ﬂ?mpfexn*n'mm‘ dell. Instit., t. 1X, pl. 40 ; Conze, Anfenge der
, 5. Milchhoeter, die '.-!I'I{lﬂpl' dar{rmcku’lem Kunst : ef. notre article dans la
Revue Archéol,, 1883, £ I, p. 366-351. De nouvelles gemmes de colte série, pro-
venant de Milo, ont été p s dans les Mittheitungen des d. Inst,, 1857, p, 170-

179, ot pl. VL
6. Rerue Archéol, 1878, pl. XX, 2,
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Crive, — Lea dernigres découverles sur le sol de la Créle, dues principale-
ment & MM, Halbherr et Fabricius, ont produoit un grand nombre d'objets qui
onl tronvé place dans un petit musée losal, celui du $oexmxdzurinhe Sdidoyoc,
fondé en 41875 sur le modile du Sylfogus de Constantinople. La gouverneur de
I"lle vient de demander & la Porte un subside annoel de 5,000 franes en faveur
de eette société, donl |2 musée, devenu insuffisant, doit dire remplacé par une
consiruclion plus spacieuse L.

— M. Schliemann a rendu comple de son voyage en Crite dans la Zeitsehrift
fiir Ethnofogie (1886, p. 376). ® 1l était accompagné de M. Doerpleld.

— M. Sp. P, Lambros signale dans ' Athenzum (19 mars 1887, p. 301) d'im-
poriantes senlplures récemment découveries 4 (ortyne, nolamment une statue
d'oraleur, de grandeur naturelle, qui rappelle le prétendn Germamicus du
Louvre, une statue colossale qui n'avail pas encore été complitement exhumée,
un torge de statse féminine deapie, deux torses el une léfe d'empereurs romains.
A Seltin, M. Halbherr a découverl un sarcophage en pierre, od esi représentd en
reliel un char de guerre ; deux guerriers sont debout sur le char, deux autres
conrent i ebté, Lo méme archéologue o recueilli des baches en bronze el de
nombreuses inseriplions.

CoxsrantivorLe. — Dans l'inseription greeque que nous avons publise [Rev,
Archéol., 1897, 1, p. 73}, MM. Leval et Neroutsos-bey pensent qu'il faut lire :
& Saliog vod Beod "Apspifiog] an lien de 4 Bellos wol Odagippiboy, restitution de
Becker (Annalen des Vereins, 1874, p. 240),

Cryrped, — On o vendu i hotel Drouot, le 27 ol le 28 mai de eoltn année,
les anliquités déeouvertes par M. O. Richler & Polis-tis-Chrysokhon {Arsinod)
au eours des fouilles dont nous avons rendu comple iei méme (Revne, 1887, I,
pe B3 sqq.) et dans In Gazetle des Beaws-Arts (1857, [, p. 332}, Le calalogue
comprenail 442 n*s, plus un grand nombre d'objels non inventorids. Nous signa-
lerons les vases dancien style omés de fgurines en reliel, Aphrodite el Eros
(ne= B2-85); un léeythe avee un dessin an trait noic sur fond blane mat, repré-
sentant une Amazone attachant ses sandales, avee une pelte en forma de erois-
sanl derribre elle (n® 86); une amphore panathénaique, représentant d'un
cité Minerve armée d'un bouclier rond el brandizsant sa haste, de I'nntre deux
discoboles (n® 89} ; une coupe & figures noires, portant une Siréne et un Sphinx
alfrontés sur chaque face, avec linseription fréquente Xalpe xal =in o au-
dessous (n* 108), Parmi les vases i figures rouges, on remarquail la coupe décords
d'une joususe de crotales et signde Naypudluy dmbgaee (0° 117) ; une coupe aves
Bacchus barbu, tenant un cep de vigne b une corne i boire, marchant vivement
vers ln droite, signée HEPMAIOZ EFPOIEZEN * (ne 118); le beau rhylon d

1. 1. Hiret, Notes from Crefe, dans I' A thensum, I.BE?,’F. 2130,

2, Cf. Philologische Wochenschreift, 2 avril 1887, p. %,

4. Cf, Bevwe Archdal,, \B8S, 11, p. A40-064 ; 1BEG, 11, p. 96-100; 1887, I, p. T6-
#7. Nous devons signaler un trée tnportant article de M, Dimmler sur les péero-
poles archaiques de Chypre. (Miftheil. des d, Insfil., 1887, p. 200-202, avec trois

hes.) Dans le mime recueil (p. 335), M. Rossbach est revenu sur le vase

'Al.hlﬁm.uhgue NOUs VOIS puhlig ici-méme [Reewe, 18985, 11, p. 360) ; il ¥ voit

un simple tableau de genre, opinion que noUs ne pouvons puri;agur
4. Klein, Meistersignuturen, p. 234,
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téle de bélier dont j'ai donné une gravore dans la Guzefte des Beawr-Aris,
1887, 1, p. 333 (n® 139). Le n® 140 était un lot de cent-six moreeanx de polarie
portant des graffites pour la plupart chypriotes ; quelques-uns seulement sonl
“-ET,; suns décor + n® 145, léeythe en forme d'osselet ; n® 147, patére muni
d'une anse, i couverle noire ; sur le pied trois graffites AAA, EAPH,
XAAAAI Dautres paléres portaient des graffites chypriotes qui ont &l@
publiés par M. Deecke. (Philol. Wochensohrift, 1886, p. 1612, 1643, 1844.) —
Ne 159, platean romain portant le nom du potier : SEX MA (liés) F, inserit
dans une semelle de chanssure. — N° 466, amphore poinlue par le bas ; sous
le col, un nom gree en graffite : AIPAQTY (sic, pour Aipiion), — N {72, granda
anse d'amphore avee la partie attenanla de lu panse, qui porte les letfres
greeques archalques QV peintes en rouge.

Parmi les hl‘:lﬂl uuﬁu,?g a un véritable colosse, une fomme assise sur un
sitge & dossier et @ escabeau, ln main droite appuyée sur I'épanle d'une jeuns
fille drapée placée debout el posant sa main gauche sur la genou de la femme
assise (n* 252, haut. (" 88). Diverses aulres staluettes funéraires de grandes
dimensions représentent des femmes assises, drapées el voilées (0* 253, 254,
263) ; un autre Lype est celui dune femme 4 demi eouchée sur une kliné el
aceoudée sur un double oreiller (n® 267).

Le seul bronze intéressant (n® 277) est un manche de miroir orné d'un bas-
reliel : Fros nceroupi, de face, sur un ehapiteau d'ordre ionique. L'Eros est
accroupi A la fagon des petites statuetles chypriotes en calcaire qui représentent
I'Adonis-FPygmée.

La collection de bijoux (ne* 209 et suiv.) était assez riche, mais sans
une seule pitce de premier ordre. Signalous une bague d'or & chalon ovale,
avec les Lrois lettres chypriotes a-fa-sa traodes au poinkilld & Vinlériear (n® 315},
un collier composé d'un beau masque de Méduse d'ancien style et d'une plaque
d'or estampé, représentant I'eil oudje, de rosaces el de pendeloques d'or, de
purnalines, d'un barillel en agale rubannée, de deux petits lions couchés, 'un
en calcédoing, lautre on pile de verre (n® 328.)

Un searabéoide en chalcédoine, perford dans lz sens de la longueur, porte une
gravure (lion dévorant cheval) et linseription chypriole ‘Apemavdvat, déji
publiée par M. Deecke (n® 350).

Les objets en pierre ealeaire comprenaient un trés beau eouronnement d'autel
de siyle gree (o™ 367); un sphinx femelle en haut relief, d'ancien style, aux
ailes recoquillées (n® 369) ; des inscriplions chyprioles, les premibres, dit-on,
qui aiept bl vendues & Paris (n*® 372-378, publites par M. Deecke) ; une stéle
portant Fingeription grecque Tigaydgs ["Olasaydpou Tiguw ixiomen (o= 380.)

Dans le Supplément (n* 391-442), nous remarquons le n® 399, ainsi déerit
par Iz catalogue : o Guitus, ls plus belle pides connue de cette classe de poterie,
et d'une grande lralchieur de conservation. La femme qui tient le goulol sur ses
genoux est habillée de rouge et ses chairs sonlpeintes en blane. La panse est
loute couverle de dessins : oiseaux, arbustes, une couronne de feuilles, eercies
perlés, treillis, rondelles et dentelures, Peinlure noire et blanche sor fond rouge,
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H. 6™,35, » Le n* 404 est une coupe & figures rouges, i lintérienr de lnquells
on voit une femme nue penchée en avant et déposant un bassin 4 qualre anses
sar un petit trépied. Lo eatalogue avail omis diindiquer que celle peinture esl
signée HEPMAIOZ EMOIEZEN?, mais les amaleurs 'an sonl bien apergus
el le vase a &6 poussd jusqu'i 1,900 francs.

La venle, faite & I'Hotel Drouot le 27 et lo 28 mai da celte année, a produit
da brillanle résultats, ce dont on peut féliciter les pommanditaires des fouilles ;
mais, au puint de vue scientifique, il 'y a pas liew de s'en réjonir. D'ung part,
en eflet, la dispersion de la collection découverie d Arsinod est trés regretiable ;
de I'aulre, les prix élevés obtenus par quelques objels, notammenl par les vases
peints? et les grondes terres cuites, auronlt pour résullal d'encournger les
fouilles hitives, sinon elandeslines, mspirées uniquement par appdt du gain.
M. Richter ne peut se trouver partoul pour dresser le procés-verbal des décou-
vertes; bien des gens, d'ailleurs, qui veulenl fouiller & leur aise, se passent
volontiers du contrdle d'un arehéologue. Il est impossible que le gouvernement
ou, & défaut, le public anglais ne finisse poiat par g'émouvoir d'un élal de
ehoses que l'on ne manquernit pas d'appeler scandaleux si la Porte elait
encore ln maitresse de Chypre.

— De nouvelles inscriptions chyprioles ont #1é communiguées par M. Hichter
i M. Deecke et publides par lui dans la Philologische Wochenschrift du 19 mars
1887 (p. 380)%. Des inseriptions phéniciennes de méme provenance onl étd
signalées par MM. Berger et Derenbourg i I'Académie des inseriptions.

— Je suis obligé, fort & regret, de revenir sur le vase de Tamassos, que j'ai
publié dans ma derniére Chronigue. (Revue, 1857, 1, p. 77-81), Ce vase, peu de
temps aprés ma publication, est reslé déposé pendant quelques semaines an
musée du Louvre, puis il 8 é16 renvoyé en Anglelerre & gon possesseur, qui
n'avait pu s'entendre sur le prix avee la direclion des musées. Mon élonnement
a &1¢ grand lorsque j'ai constalé que le vase, dans son élat acluel, ne répondait
pas exaclement aux pholographies que javais reques de M. O. Richter ¢t d'a-
prés lesquelles j'ai exéeuté mes dessins. Des trois chévres sauvages (p.77), il ne
restait guére que la moitié d'une ; l'oisean volant (p. 79) élait défiguré par d'é-
vidents repeints; lu scéne de chasse (p. 80) n'avail pas élé moins maltraitée ;
enfin, la Gorgone{?) et Ia figure qui enfonce le clou (p. 81) avaient disparu
presque totalement *. Comme cet épisode esl de benueoup le plus curieux, je
désirais établir la sincérité de mes dessins @ 'encontre des diénégations qui
pourront e produire; j'ai done immédintement éerit & M. Richler pour lui rede-
mander des épreuves photographiques, qu'il & ed I'obligeanea de m'envoyer

1. Klein, Meistersignaturen, p. 331 i
2, Coupe de Rakﬂ"y!iun, u* {17, 504 fraoes; coupe q'lHe:rrnu]m, n* 18, 1,025
francs ; rhylon i téle de bélier, n° 1{3‘:1. #00 franes ; deuxibme coupe d'Hermalos,

u” 404, 1,900 francs. L'ensemble a produit environ vingt mille francs.

3. Cf. Bev. Arch., 1887, 1, p. BL. :

i, I'nvaiz averti (p. 79) que mes dessing, gxéeutés daprés dea pho hies
mal venues, ng poavaient Eh‘ﬁ considérds que comme des apy roximations. Lgiil}
les erreurs que jai commises, la plus importante est Fomission d'un leou au
moyem dnq{ld le cerf (p. 78) est attaché i un arbre. Le casque du Perade (p. B1]
paralt aussi avoir été inexaclement rendu, mais 1 est presque complétement
effacd sur original.
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sans retard et que je montrerais, s'il était nécessaire, aux scepliques, Deux
points sont bien établis : 4 (jue M. Richler a photographié le vase alors
que les peintures étaient relativement en bon &at; 2° que le vase o depuis
soullert trds sérienzement el qu'on g'est elforeé, d'une manitre peu heoreuse,
de réparer & l'nquarelle les injures du lemps, sans toulelois rénssir A les
réparer loutes. M. Richter, sur mn demande, m'sa donné de nouveaux détails
relutifs & U'histoire de ce vase, détails que je crois néeessaire de résomer jei,
Trouviés par M. Hichter lui-m2me, les fragments ont élé relirés par lui (eigen-
handig) de In fosse et transportés sous sa tente, Au moment de la découverts, le
vase élait eouchd sur le flane, la chasse au lion en haut, Pépisode de Parsés en
bas. M. Richter nettoya lni-m#me les morceaux, qui présentaient par endroits un
dépit ealeaire. Puiz il les fit porter & son domicile, nu couvent d'Hagios Hera-
Klidis. C'est alors qu'il recolla le vase, avee l'aide d'un ouvrier expérimenth : ce
lravail diffieile lui prit plusieurs jours. Pour assurer la solidité de l'objet,
M. Richter boucha les lscunes avee de l'argile et y passa de la eouleur pour
donner de l'uniformité & I'aspect. 11 nie abzolument avoir repeint d'autres par-
ties que Jes sutures et les lacunes (Rilzen und Fehlstellen) qui sont faciles 4
reconnaltre, Les photographies furent prises par lui dans ln cour du couvent
qu'il habitait.

Un peu plus tard, eomme le vase étail & Nieosie dans In maison de M. Rich-
ter, le colonel Warren, possesseur de In trouvaille, demanda que lintérieur du
vase fil garni de plitre; Ce travail ful exéeuld par deux ouvriers de Dali,
Lovzos et Similis; mais comme ils étaient maladroits et que la colle employée
par M. Richter ne lenait guére, le résullat de Popération ful que le vase
tomba en morceaux. On sé¢ mit & la recoller une seconds foiz, sous la surveil-
lance de M. Richter : le dommoage avait &8 insignifiant.

A ee moment commenca le procts Walkins-Warren, oit M, Bichter se trouva
en lutte avee le colonel. La police mit les seellés sur la ehambre de Is maizon
de M. Richter ohi était déposé le vase, dont In réparation n'était pas encore
acheviée. De 1, il fut transporté dans la maison du eolonel Warren : les ren-
seignements de M. Hichier ne vont naturellement pas plus loin. En 1886, le
vase figura & la Colonial exhilition de Londres; en 1887, on I'envoya & Paris:
aujourd’hui, il est sans doule en Angleterre, mais je ne sais entre les mains de
quelle personne,

J'ujoute que le 13 avril 1886, i la réonion du Conseil des antiquilds de
Chypre, Iz colonel Warren a déelard que la vase avait &8 partiellement res-
tuuré en Angleterre. D'antrs part, dans une seconde lettre datée de Larnaks,
19 ayril- 1887, M. Richier, répondant & une nouvelle mise en demenre amicals
que javais eru devoir lui ndresser dans I'intéedt de la véridé el de la seience,
éerivait ce qui soil : o Quand e vase en fragments a été découvert par moi, on
vayait intégralement la Gorgone, Uhomme avee le clow, Fhomme avee le casque
dlevé, le bouclier, la lance et Pépde. Les deus hommes sur le char dlaient aussi
visibles que sur la photographie. Mes retouches ont exclusivement portéd sur les
sutures et les trous. Dans celle clusse de vases chypriotes, la peinture a éi@
appliquée d’une manitre Lrés peu solide; In coisson conséeutive a souvent Atd
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insuffisante, d'autres fois elle o entiérement fail défant. En frottant avec de
Feau ou tout autre liguide, on fuit aisément disparaitee les eouleurs. Enfin, je
dois dire qu'au moment d'exéeuter les photographies, J'ai mouill? toute la sur-
face du vase, pour faire mieux ressortir les fgures dont la reproduction était
difficile, »

L'histoire du vase de Tamassos n'esl sans doule pas terminde; nous essaye-
rons de le suivre dans ses futures pérégrinations, Mais, avant de savoir ce
qu'il deviendra, nous tenions i élablir, pour I'édification des archéologues, que
#'il n'est plus conforme aux pholographies et 4 nos dessins, ce n'est ni la faute
de M. Richier, ni la ndtre.

— M. Ceeil Smith nous apprend ! que depuis 1881, époque de I'cccupation
de Chypre par les Anglais, d'incessantes demandes de fonds ont 8¢ adressées
por les archéologues i la Treasury afin de pouvoir commencer des fouilles. On
n'a rien obtenu; les quelques travaux exéeniés en 1881, 4 Iinstigation de
M. Newton, onl été payés par une souseriplion privée. Tout ce que le Brilish
Museum peut faire, c'est d'acheter les objets que I'on découvrs dans ile lors-
qu'il dispose de fonds suffisants, Ainsi, dans le courant de 1886, cel dlablisse-
menl & acquis trois importantes antiquités provenant de Polis tis Chrysokhoun.
Ce sont : 1® une bague d'argent portant une mouche d'or en guise de chaton,
ehef-d'@avre d'orfévrerie greeque; 20 un ehiarmant pelit alabaslron en lerre
cuite décord de deux Ménades polyehromes sur fond blane el signé (Plasindes,
nom d'un ebramiste jusqu'i présent inconnu, qui parail avoir é& contemporain
de Polygnote *; 3¢ un lécythe & fgures rouges avec ornements blanes et dorés;
le sujet représenté est OEdipe pergant le sphinx avee une lance, en présence
d'Athéné et d'autres personnages. Cest ln premiére fois que ce motif ainsi
traité parait sur un vase. L'Athéné est toute pareille (sauf qu'elle ne supporle
pas de Niké) & la statue chryséléphantine de Phidias; le casque, I'dgide, le
bouclier, la lance sont dorés et le reste de ln figure avee la draperie est peint
en blanc. En face de I'Athéné on voit un Apollon assis; dans le champ, Castor
et Pollux d'un ebl#, Aineias de l'autre, Lallribution de toutes ces figures ne
soullre paz de doute, les noms élant inserits i edté des personnages,

La liste des monumenls représentant OEdipe et le Sphinx a éLé dressée par
0. Jahn *, Overbeck * et Heydemann %, mais ces catalogues partiels comporte-
ruient déjh bien des ndditions. Outre le vase inédit de Chypre, que nous venons
de déerire, nous signalerons un léeylhe altique i figures noires qui est entré
récemment an mosds du Louvre, 11 avait #1& dooné, en 1883, & M. La Fuente,
inspecteur des suceursales de la Banque de France, alors en mission & Athénes.
Comme il éait brisé en une vingtaine de fragments, M. La Fuente nous le
confia pour le réparer, Aprés I'avoir oublié au fond d'un tiroir pendant quatre
ans, nous Pavons Mil recoller pur I'atelier du muste de Saint-Germain et le

{. Ofassical Review, 1687, p. 25,

2 Le nom est citd par Rlein, Vasen mil Meistersignaturen, 2= &d., 1857, p. 23,
#ous la forme moins correcte Instades,

3. Jahn, Arehrologisohe Beitrege, p. 112

4. Over , Heroische Galerie, p. 30,

5, Heydemann, Ansali dell Iaxfil., 1807, p. 377,




92 NEVUE ARCHEOLOGIQUE

possessear o bien voulu en faire hommage aux collections nalionales. On voit
OEdipe debout devant le Sphinx, aux pieds duquel est étendue une de ses vie-
Hmes. Deux autres personnages et des guirlandes dans lo champ eomplatent I
eomposition, qui s'est déji reacontrée plus d'une fois dans la eéramique.

Samos, — Le Musée Britannique a acquis en 1856 quelques inléressanles
terres ouites provenant de estte fle ! : 4* un masque de satyre, de siyls ar-
echaique, les narines percées, avec des trous pour l'insertion de feelles auprés
des oreilles el au-dessus du front; ¢’est un oseillum; 2* un bateau avee deux
compartiments; 3° un vase en forme de chameau agenouillé, avec des paniers
entre lesquels est I'embouchure du vase; dans le panier de gauche on voit un
eoq et une 18te de sanglier; dans celui de droile, deux eruches.

A la Société des Antiquaires de Beclin, M, Fabricius a fait une eommunics-
tion sur les antiquités de Samos et 'Hérnion (& décembre 1886) %, 1l demande
que les fouilles, commencées pur MM, P. Girard ét Clere, soienl continudées;
malheureusement., les planintions de vignes rendent les recherches Lrés diffi-
ciles ot le gouvernement local ne se préte point aux mesures dﬂprﬂpmhuu
qui seruient nécessaires.

Suvnnk. — Dans In nécropole de la vieille Smyroe, M, Paton a observé que
toutes les tombes sur les pentes inférisures de la colline ont éé vielées depuis
pen par les chercheurs de trésors ®. Ces lombes sonl des puits perpendiculaires
entourds da cercles de pierres. Parmi les débris sccumulés alentour, il y o de
nombreux fragments de pithei et de sarcophages en terre coile omnés de pein-
tures, comme ceux de Clazoméne qui sont actuellemont au musée de Constanti-
nople. (Monumenti dell’ natit,, . XI, pl. 53; Baumeister, Denkmiler des klass,
Alterth., t. 1, p. 853.) Le musée de ['Ecole Evangéliqus de Smyrne posséde
un fragment d'un sarcophage sembluble découverl égalemenl & Clazoména &,

Assanis 5, — M. Paton o pratiqué des fouilles dans la néeropole d'Assarlik,
prés de Myndos, qui avait déji été signalés par M. Newlon ®. Les tombes sont
situbées sur une eréle en fuce de U'ncropole de la ville antique, que M. Newton
identifie i Souagels, mentionnée dans les listes des tribulaires athéniens, Elles
sont de deux sortes : 1° un mur circnlaire de magonnerie polygonale, d'environ
trois pieds de diamélre, au milien duquel s'éléve un tumulus de pierres déta-
chétes, Le centre du tumulus est occupé par une chambre sépolerals formée en
baut par deux grandes pierres et accessible vers le nord-ouest par une allde
eouverta en magonnerie polygonale. La porte est un bloe rectangulaire fuisant
office de linteau qui repose sur deux autres bioes servant de monlants; 2¢ un
enclos reclangulaire de magonnerie polygonale, sans trace de tombe, mais
eontenant parfois une petite eavité superficielle limitée par quatre plaques de

1, Classical Review, 1887, p. 117,
2, Philodog Mmﬁ-iﬁj!!]mvier {887, p. 126,
#, Paton, Classfeal Repiew, 1
&. DVputres moreeaux, de méme pruvmmm sont au Musée Britaunique; ef.
Uigasical Review, 1887, E- LEN
3. Ulaszioal Revidw, | 87, p. B0 ; The Acudemy, 30 avril 1887, p. 313,
u. History of discoveries, p, 550,
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{erre cuile el couverle par une grande pierre eirculaire; la cavité conlient des
cendres. Plus loin, sur la méme eolline, les reclangles sont, au conlraire, de
grands sépuleres ayant eontenu un sarcophage ou un pithos, tandis que les
cercles renferment de petites ostothékai. M. Paton croil que ces tombes, placies
sur des eommels &levés, sont celles que Strabon mentionne en Carie et qu'il
altribue aux Léléges. 1l a remarqué deux tombes analogues prés du village de
(Gheresi qui contenaient de la poterie lustrée noire el ronge; cela ferait penser
que ce mode de sépulture sest continug assex longlemps parmi les populations
de méme race. Sur un sommet voisin est un tombean trés remarquable, entouré
@'un mor & la distance dehuit métres et eouverl par cing énormes pierres, Le
tout est entouré d'un second mur, i vingt-quatre métres plus loin, et I'on voit
une porle vis-a-vis lenirée du tombeau. La tombe contenait quelques fragments
de marbre qui ont pu faire partie d'une porte ou d'un sarcophage et un petit
fragment d'un vase altique du ve sidcle. Seril-ce la, comme lo suppose M, Pa-
ton, la sépulture d’un prince carien?

Les objets découverls dans les tombes d'Assarlik onl é1é envoyés au Brilish
Museum. Les vases portent tous des dessins géomélriques; on trouve In méme
décoration sur des plaques d'or. Les fibules ont toules le méme Lype; les armes
sont en for et les corps ont Loujours 618 incinérés, Voici le contenu de deax
tombes qui peuvent servir de spéeimens : 1° grande amphore cirealaire pleine
"ossements et de cendres, bol & deux anses, cruche, amphore svec cercles coneen-
triques, fragments d'armes en fer, une poinle de lance et uo eontenn recourbé ;
2¢ vase cinéraire, fragments d'une mince plaque de bronze qui avail &4 fixéa
i du hois, deux spirales en or; armes de fer. Parmi les objets les plus remar-
quables des autres tombes, on signale une bulla circulaire en électrum aveo
trous tout autour pour la fixer, bossells repoussée au cenlre, triangles mou-
chetés de points; un bandeau d'or avee double rangée de zigzags (ef. Areheol.
Zeit., 1884, pl. X1, 4); des Obules de bronze (Ibid., pl. 1X, 3); des fragmenls
de sarcophages en terre cuils avec dessins incisés et estampés; un askos en
forme d'ofsean.

Les vases sonl faits au lour, mais mal cuits; les fibules sont d'un trés
beau ftravail. Les dessins des sarcophages ont des analogues i Cornelo,
(Monum. dell’ Inst., t. X, pl. X, 2.) M. Cecil Smith fait ohserver que la
seule poterie qui lui rappelle celle d'Assarlik est une shrie de fragments de
Sacdes aciuellement au Musée Britannique, qui ont été découverls en 1863 par
M. Dennis, dans un des nombreux fumuli de cetle plaine, Le tombean fouille
par Spiegelthal dans In méme loealité (Olfers, Abhandl. der Akad. zu Berlin,
1858, p. 539) marque, suivant M. Smith, un développement du type d'As-
sarlik. L'importancs de ees eonstatations pour I'ethnographie de I'Asie-Mineure
et les mpports les plus anciens entre ['Asie et I'Europe méridianale, fait attendre

avec quelque impatience la publication promise de M. Paton dans le Journal of
Hellenic Studics,

Assiw. — On lit dans le Moniteur Oriental du 2 avril 1887 :

« Lo frégate Rehbéri-Tevfik avait été envoyée derniérement, dil le Hakikat,
au golfe d’Assim pour y prendre des pierres pour I'Amiraoté impérinle. Les
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travanx pour Vextraction de ees pierres ont fail dé:{:;ufrir -.jr!s veeliges li'uue
construction ancienns. Le commandant de la frégate fit lmvut]!er son équipage
4 dégager la construction et il arriva i meltre 4 découvert les ruines d'un temple
d&,‘l fnulu:tmﬁrﬁl:eiil procéder immédialement anx fouilles, qui ont déji au
d'heureux résaltats. Quelques statues et un grand nombre de colonnes du plus
beau style ont déji é6 découvertes el embarquées & bord de la frégate pour
Constantinople, »

Le méme journal, & la date
du 28 mars, publie Vinformation -

NoTio~N

ot suivante, qui est curiegsa 3 Plus
et SR OA d'un titre ;
» A rals « Sa Majesté le Sultan a dai-

MM WITFEAT T Scpecm ey

gné décerner los insignes de
3% elasse (eommandeur) de Tor-
dre du Medjidié & M, Bernard
Maimon en récompense des
services signalés rendus i la
science archéologique el de son
dévouement I'Empira, ;

« On sait que M. Maimon
avait déji présenté i Sa Ma-
jesté une eopie des inscriptions
chaldéennes qu'il a pu retirer
pendant sa premire expédition
en Bahylonie. Une do ees ing-
criptions contient 300 lignes
environ tracées sur up eylindra
de terre cuite trouvi dans Jes
fouilles du temple du Soleil &
Sipparah, sur I'Euphrate. Cotle
inseription commence : « Je sujs
Nabuchodonosor, fils légitima
de Nupolassar, elo, »

« La copie de celle inscrip-

tion & 6té imprimée sur soje

pour 8re offerte i Sa Majesté, »

Coornox. — M. Schuchhardt & publié, dans fes Mittheilungen de Ilustitul
allemand (1886, p, 308-434), le réeil d'une uplomliu_n des ruines de .C?’E'P'?"“f
Notion et Claros, accompagné d'esquisses topographiques de cetle rigion jus-
qu's présent peu explorée !, de dessins des murs de Colophaon et d? Notion
conslruits en bel appareil polygonal. Le croquis ci-dessus donnera une idée des

1. O A, Fontrier, gt Kidpou, Hedoplovras, Noslou, dans le Mougeioy o
Smyrne, 1880, L, III, p. 167-244,
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risullals géographiques de ce voyage, entrepris avee MM, Kiepert et Paul
Waolters: I'échalle est au 200 milliéme.

Taosog, — Des renseignements assez confus sur une ou plasieurs déeou-
verles faites en Troade sont donntes par e Memiteur Oriental des §, 14 el
20 avril 1887, Nous reproduisons iei ces découpures que nous devons i obli-
geance de M. André Leval,

4 avril : « Moustapha Niazi elfends, chel comptable du sandjak de Bigha !,
et Ismuil effendi, eommandant de la gendurmerie de la méme localité, sont
arrivés 4 Constantinople apportant avee eux des objets danlignité trouvés &
KEnz-Dagh dans une tombe Irds ancienne. Ces objets sont : une riche ceinlure,
des plats en or, une collfure de femme en or imilant des roses. »

12 avril : w Trente villageois sous In conduile d'un derviche se sont rendus
de nuit aux environs du village de Bounarbachi, 4 trois heures de Troie, et li,
sitns aucdne atorisation, ont proliqué des fouilles pendant plusieurs nuils et
ont découverl i une profondeur de trois métres un tombeau tris ancien, Aus-
sitdh que le derviche a vu le tombeau, il a donné & ses hommes le conseil de se
relirer pour ne pas se Lrouver aux prises avee les esprits méchants qui hantent
Ia demeure des morts. Les villageois, saisis de terreur, prirent la fuite ; aussitil
aprés le bon derviche revinl avec trois compagnons, ouvrit le tombeau el enleva
toul ce qu'il eonlenail.

w L'aulorité Jocale ayant en venl de eelle découverle, a proeédé i l'nrresla-
tion du derviche el a repris tous les objels sousiraits par lui; Ces objels con-
sistent en une couroome en or ornée de fevilles de ehéne avee [roils, une
ceinture de 8 centimétres de largeur, une chaine asser longue et deux bitons,
le tout en or pur et d'un poids considérable. Une eommission, composés du
mouhassébedji, du chet de la police et de trois officiers supérieurs u £ instiluée
pour fuire parvenir ces objels & Constantinople. Le derviche ot ses amis ont
&lé mis sous jugement.

w Cette découverte est de la plus haute importance, Elle est destinée i sou-
lever da nouveau des discussions archéologiques sur I'emplacement de Troie,
et eréer des contradictenrs i M. Schliemann, d'aprés lequel le village d'Hissarlik
ge trouve sur les ruines de Troie. »

29 wrril ¢ « Quatre archéologues, parmi lesquels M. Schliemann, dont la per-
sonnalilé est bien connue, sont arrivés dimanche, 24 eourant, aux Dardanelles
altirés par le bruit mené autour des fouilles el découverles failes par un eertain
Ismail-Hodja,

w Prévenues de larrivée de ces messiours, les aulorilés Jocales ne leur per-
mirent pas de continuer Jeur route vers Troie avaol l'arrivée d'instructions
demandées i Constantinaple,

w Ces instruclions arrivérent; elles se lraduisaient en upe défense catégo-
rique de laisser les archéologues visiter les fouilles.

« M. Sehliemann se I'est tenu pour dit el so rembarque aujourd'hui sur le
bateay italien & destination du Pirée. Quant & ses trois compagnons, ile y onl

1. Le sandjak de Bigha comprend la Troade.
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mis plus d'obstination et, sous prélexte de visiter la fordl, ils se sonl dirigés &
pied et sans guide vers le lien des fouilies, du moins on le pense, car leor -
visile & In forél ge prolonge plus que de raison. Quoi qu'il en soit, des souvaris
ont été envoyés i leur recherche avee ordrs de les ramener en ville. »

Eote. — Les ruines d'Aschaga Beikeui, au nord-est de Pergame, ont élé
déeriles dans les Mittheilungen par M. Fabricius ¢, L'article esl accompagné
d'un plan du théitre et d'un eroquis du terrain par M. Bohn.

Lyoig, — Bien que nous n'ayons pas habitude de résumer le Bullstin de
Correspondance hellnique qui est, ou qui devrait dtre, entre les mains de tout
archéologue francais, nous devons eependant signaler, & eause de son impor-
tanee exceplionnelle pour la géographie antique, l'artiele intitulé : Exploration
de la plaine de I'Hermus®, C'est ln seconde édition, donnée par M. Foueart,
d'un remarquable mémeire épigraphique et géographique publié par M. Fon-
trier dans le Mousziov de Bmyrne®. Les lextes des inseriptions onl éLé revus sar
les estampages de M. Fontrier. Nous reviendrons peut-8tre une auire fois
gur quelques-uns des plus curieux. Contentons-nous dindiquer iei que
I'un des résultats de celle féeonde exploration o été Ndentification des villes
d'Apolloniden (Palamout), Mosteni (Tsobanissa), Hyreanis (Papasli), Hiérock-
saréa (Sasoba), ainsi que eelle du Lyeos avec le Gurduk-Tehai. Toule la région -1
immédiptement an nord de Sardes so trouve ainsi parfailement eonnoe.
M. Radet, dans un article vliérieur b, a encore déterminé ln posilion d'une
ville lydienne, Attalein (Yenidjé-Keui), ot déchillré sur une inseription du méme
village I'ethnique "Axpasiéms, se rapportant i une ville lvdienne, Acrasos, qui
devait étre voisine d'Attaleia.

Maoxisie, — Le Monilewr Orienfal du 28 mars 18879 annonce que 1'on a
découvert & I'est de Magnésie, non loin de la statue de Niobé, trois statues,
un bas-relief el divers objets d'une baule antiquilé. Lo premiére stalue repré-
sente Vénus. Elle est en marbre ot presque intacte; In main droite seuls en est
délachée. La seconde stalue, moins bien conservée que la premidre, est en
bronze et haute de 0,50, Elle représenterait Lunus oo Mén, une des prinei-
pales divinités asintiques, sous les traits d'un eavalier. La troisiéme statue,
en marbre, représente Cybile; elle est en trés bon état. Le bas-reliel figure
deux petits Eros donnant & boire & des cygnes ou & des oies. On a encore »e
recueilli sy méme endroit un grand chandelier (?) en bronze, d'une hauteur
de plus d'un métre. Ls gouvernement ture a donné 'ordre d'envoyer ces objets
an musée de Constantinople.

1, Miltheil, des o. Instil,, 1586, p. 1-15 et pl. L. Une des fours d'A
Peikeui a été reproduile d'aprés une photographie de M. Bohn, dbid., pl. XIL
Kous avons annoncé Ia découverte de ces rumes, Hee. Aveh., 1886, 11, p. 80,

2. Rulfetin, 1887, p. 70107, avec une carte,

#. Meouoetay, 1V, 1 1§86, p. 1-88, avec une carle de M. Weher,

& %:ﬂdh. 18R, p. l“;m‘g

5. Extrail commun par M. André Leval fqui veut bien faire profiter celle
t:),mu{: des nouvelles nmhﬁulngﬂuea ubliges les journaux ﬂr Conslanti-
nople. La mime découverle o élé sigu danz le Monitewr Oriental des 30 ¢l
1 mars ot du 2 mai 1887,
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Dapres une communication de M. Coutoléon & M. Benndorf, le temple d'od
proviendraient ces siatues serail eelui de la Mére Plastine. Une dédicace Mrpi
Mzarivy, gravée sur I'une d'elles, a déji été publiée duns le Bullatin de Corres-
pondance Hellénique (1887, p. 300). Une autre inscriplion, gravée sar une stile
haute d'un métre, est en I'honneur d'un nommé Apollonios, fils d'Alexandre, qui
avait réparé et dédi le temple (sbv vaby wavaowvdoa; ix Bdlpuy oV T mEVTL
xhouy 75 o waliipwo).

— A I'Académie des sciences de Vienne (séance du 9 mars 1887), M. Benn-
dorf & annoncé qu'un jeune archéologue luxembourgeois, M. Sehweisthal,
vennit de découvrir la vraie Niobe, dans les environs du souraf bien connu
dont il & #t8 tant question dans ces derniéres années. C'est un accident naturel
du roe, situ# prés de Magnésie, i l'entrée du Jarikkaia, o0 M. Humann avail
déji reconnu I'Achélois d'Homére (Q, v. 815). De loin, Peflet produit est celui
d'une femme drapée assise, qui regarde vers lu droite et léve le bras droil
comme avee un gesls de douleur. La fausse Niohé est Iimage de Cybéle men-
tionnée par Pausanias (111, 22, 4)*, sur Je flane nord du Sipyle ; la vraie, celle
de M. Schweisthal, concorderait avec I'sutre description de Pausanias (I, 21,
5) : & Jai élé moi-méme an mont Sipyle et jai vu cette Niobé; c'est un
rocher escarpé qui, vu de prés, ne ressemble nullement & une femme, mais en
vous éloignant wn peu, vous croyez voir une femme ayant Ia téte penchés el
en pleurs, » A ce compte, les vraies Niobés peuvent élre nombreuses.

Aipiy. — Dans les environs de cette ville, on & récemment découverl un

trésor de 90 éeus du xvi® siecle, portant les uns le poingon
autrichien, d'autres celui des villes hanséatiques, quelques-
uns eelui de princes archeviques indépendants. Ces mon-
naies, dit le Moniteur Oriental, onl é1é envoybes i Tehinly-
Kiosk.
. — Le dernier volume de I'Archzologia (40, 11* partie,
p. 318 et pl, XIX) eontient un courl mémoire de I'amiral
Sprall sur une statue en marbre de Bacchus qu'il o ac-
quise en 1865 4 Aidin. C'est un torse acéphale, haut de
32 pouces, dont le motif est suffisamment expliqué par le
eroquis ci-joint. A en juger par la pholotypie, qui repro-
duit la gravore sous deux aspects, le travail en esl assex
médioore; ¢'est una copie romaine d'un type du 1ve oudu
m+ siécle. Les rapprochements inslilués par le possesseur
entre ce Buechus et le Dionysos thébain de Praxitile n'ont
pas la moindre valeur,

Le méme volume de PArchaologia (p. 345-365) nous apporte un travail de
I'amiral Spratt sur la péninsale dorique, accompagné d'une boone earte des
golfes de Cos, de Doride et de Symi, o les ruines antiques sont indiquées avee
soin. L'amiral déerit un temple de Latone qu'il a visité en 1860, au nord du

1. » La plus ancienne de toutes les statues de la Mire des dieux est celle :_rl'ﬂll
voit sur In roche Codine, chex les Magnésiens qui habitent le cdté septentrional
du mont Sipyle. »

[1® SERIE, T. X. 7
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village de Kiervasili, sur I'Arin Dagh, aa fond de la baie d'Aviny. Une statos
féminine drapée, censée reprézenter Lalone, est reproduile & [a p. 352; elle
parait assex vulgaire, mais comment un reeueil aussi cofiteux que I'Archzolo-
gin peut-il donner d'aussi mauvaises gravures? Signalons encors une broche en
argent, fabriquée 4 une époque récents dans I'tfle de Symi (gravée p. 364) : le
travsil de filigrane en est fort curienx et ne peut guére étre expliqué que par
une survivance industrielle,

Nous avons aussi lu avee intérdt dans le méme recueil (p. 382-380} un courl
mémoire de M. Edwin Freshfield sur le palais des empereurs grecs i Nymphi,
prés de Smyrne. Les ruines encore debout de ee palsis sont figurdes dans
deox planches en pholotypie assez convenables.

Les Hirrires. — Durant les premiers mois de P'année, les journaur anglais
ont annonch & plusieurs reprises que le eapitaine Conder, avantageusement
connu par des Lravaux de topographie, avail découvert la elel des inscriplions
hittites, Seulement cetle elel #lail tenue secréte; M, Conder se contentail de
traduire les inseriptions, se réservant d'expliquer son systéme dans un ouvrage
sous presse. On devait alors dtre élonné de In simplicité du probléme et &difié
gur la certitude de la solution. Tout cela, avouons-le, n'est guire eonforme i
nos habitudes seientifiques, mais le public francais est naturellement prévenu
on faveur des révélations qui arrivent de loin. La déeouverte de M. Conder,
annoncée dans le Times d'aprés M. Glaisher, président du comité d'exploration
de la Palestine, ful salufe aussitot dans les journaux parisiens ; les Defbats lui
consacrdrent une demi-colonne dans leur numéro du 28 avril, w Le capitaine
Conder, est-il dit dans cet article, donne la traduction de trois textes pris sur
des socles d'idoles. Ce sonl des invocations au Soleil, au dien de I'Océan et au
dien du Ciel, qui sont précisétment, d'aprés une inseription égyptienne, avee le
dieu Seth, les principales divinités des Hittites. »

La lettre de M. Conderau Times a été reproduite par I' Academy (5 mars 1887) :
c'est li que nous avons eu le plaisir de lire pour la premibre fois les révélations
de I'OEdipe anglais devinant Pénigme du Sphinx hittite. Voici quelques-unes
des traductions proposées : « Puisse ['Etre Saeré, puissant et redoutable, écou-
ter les pridres qui montent vers lui. J'invoque le Trés Haut. J'adors mon Sai-
goear, Brille, Seigneur, Grand Esprit, ninsi soit-il. Il me donne la pluie du Ciel, »
Cela s'adresse au Soleil; ce qui suit est une priére an dieu de I'Eau : « Je prie
mon Dieu de 'Eau, le majestuenx Seigneur de I'Eau, le Diea du Ciel. Je fais
une inseription en son honneur, Je la glorifie, Je fais faire une granda libation
en guize d'offrande. Je fais une offrande au Tris Saint le Rol de I'Eau, ele, »
M. Conder ajoutsit modestement que Jes éludes ultérieuras amélioreraient sans
doate ses leclures, mais il ne pensait pas que les principes fondamentaux sur
lesquels elles reposent pussent jumais étre révoqués en douts !,

Ces interpritations de texles hittites m'onl rappelé un joli passage de
M. Bréal, dans un des derniers fascicules des Mémoires de ln Société de lin-
guistiyue (1886, 1. VI, p. 89) : « On ne peut trop le répéter dans lintérdt du

L. The Aeademy, 30 avril 15887, p. 312,
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ranom de ces #tudes, qui parail depuis quelque lemps assez compromis @ plus
I'épigraphie osque donnera de lectures conformes i ce qui se trouve habituelle-
ment sur les monuments lating, plus elle aura de chances de se rapprocher de
In vérite. Mais quand elle parlera en style lyrique, quand elle offrira an lecteur
des exhortations & I piété, des serments prélés on des vieus de nouvel an,
elle attestara ssulement l'ingéniosits des traducteurs et la difficult® de et ordre
d'études. »

Ce qui est vrai de I'osque comparé au latin & bien des chances d'dtre égale-
ment vrai du hittite eomparé i I'assyrien ou au phénicien lapidaires. [l faut
descendrs jusqu'a I'époque musulmane pour lrouver des inseriplions compor-
tant des traductions analogues it celles que M. Conder propose pour les textes
des Khétas. C'est 'ohservation que lui a faite M. Sayce, dans le compte rendu
oil la savani orientaliste résume et condamne ['ouvrage impaliemment attendu
de M, Conder, Altaic hieroglyps and hittite inscriptions ', La méthode de I'su-
teur est bien simple : exagérant une des heursuses inspirations de M. Sayce,
il déchiffre les inseriplions hittiles & I'aide du syllabaire chypriote et des plus
aneiens caractéres babyloniens; quant i la lungue, elle n'est pas sémilique,
¢'est lout bonnement de l'aceadion. Que la langue ne soit pas sémitique, c'est
ce qu'sdmet également M. Sayee %, Les quelques mols hittites que nous con-
naissons et que nous comprenons — tarku, chévre; me, quatre; kamry, mai-
son ; mdqur, ciel — n'ont pas d'analogue de méme signification dans les
i diomes apparentés & 'hébreu. Mais si Ihittite n'est pas sémitique, il n'est pas
davantage « accadien ® », M. Sayce refuse absolument d'admetire cette hypo-
thése dont il montre le caractire tout gratuit, M. Conder I'a adoplée en sa
fondant sur des [uits inexaots; son accadien n'a, parail-il, qu'une ressemblance
lointaine avee 'accadien des accadisants. Cela établi, M. Sayee juge inutile de
discuter les traductions de M. Conder. N'aurait-il pas mieux valu, avant I'im-
pression du livre, les soumeltro au jugement de quelque orientaliste autorisé ?
On nous aurait épargné Je bruit d'une découverte imaginaire et l'ennui d'une
déception qui laisse Je probléme intact, avee une publication fantaisiste de plus.

— D'une toute autre importance est un mémoire de M. Gustave Hirschfeld,
Les bas-reliefs rupesires en Asie-Mineure ot le peuple des Hittites ' Dans un
premier mémoire, Les tombes rupesires de Paphlugonie (1885), I'nuteur avait
essayd de distinguer, parmi les monuments préhelléniques de I'Asie-Mineure,
un groupe du nord (tombeaux de la Paphlagonie et de la Phrygie) el un groupe
du sud {reliefs rupestres). C'est & l'analyse de ce second groupe qu'il a con-
sioré son noovesd travail. Sur ce terrain aussi, il eroil néeessaire de distinguer,
de reconnaltre des influences diverses, des centres de rayonnement délerminés,
el il g'inserit en faux contre I'hypothise séduisante des Hittites, de cet empire

. The Academy, 21 mal 1837, E{ d64.
2, Le Rev. Dunbar Heath et 12 Rev. Ball ont soutenu le contraire ; nous eroyons
que M. Joseph Halévy partage lear ﬁuium

4. M. Hyde GClarke, en 1860, avait deéclaré que |'éeriture hittite était syllabique,
el que hi:.&r était probablement touranienne.

& G, Hi Id, Dhie Felsenreliefe in Kieinasien wnd das Volk der Hittiter, vx-
trait des Abtandiungen de U'Académie de Berlin, 1887, Aver gravares.
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el da cetle civilisation qui se seraient #lendus, i une époque Lris ancienne, sur
la Syrie du Nord et I'Asie-Mineure. Li oii les premiers archéologues, suivant
les inspirations de M. Sayee, ont entrevu une unité grandiose, il s'applique,
au conlraire, par I'Stude et par I'analyse des monuments, 4 meltre en lumiére
les variétés et les différences, Entre le groupe syrien des monuments hittites
el le groupe paphlagonien aiquel on attribue la méme origine, il ne peut
admeltre qu'une eommunaulé dinspiration azsex lointnine. Avee M. Perrot !, il
pense que I'nlphabet hiltite o &té employé pour derire plusiears langues; avee
nous %, il esl surlout frappé, dans l'art indigéne do 1'Asie-Mineure, de dialoctes
lrés marqués & edlé de ressemblances générales. L'arl eappadocien forme un
groupe & part, qu'on ne peut rallacher & celui de la Syrie. M. Hirschfeld,
cependant, ne méconnait pas leur parenté, mais il cherche & la définir en 'atté-
nuant. « L'arl de la Mésopotamie, dit-il, a @& le soleil commun de la Syrie et
de 'Asie-Mineure, mais tandis que ses rayons, en Syrie, tombaient sur un sol
infécond el froid, ils ont développé, d'autre part, d'une maniére remarquable,
les germes enfouis dans le ol fertile de I'Asie-Mineurs,.. Les monuments de
ce dernier pays n'ont, avec ceux du groupe syrien, qu'un pelit nombre d'ana-
logies résultant d'une destination semblable; pour le contenu (inhaltlich), ils
n'ont rien de commun; pour le style, ils n'ont de commun que ce qui reléve de
leur point de départ, Babylone. La Cappadoee est un centre artistique indé-
pendant, dont le développement s'est prolongé au moins pendant tout I'inter-
valle qui sépare les monuments d'Eyuk de ceux de Boghaz-Keui... Le probléme
de I'art préhellénique en Anatolie ne comporte pas une solution d'une simpli-
eilé excessive; au nom d'art hittite il faut substituer celui d'art anatolien, sans
oublier que cet art ne peut certainement pas dtre considéré comme quelque
¢hose d'uniforme et le produit de la méme civilisation. » Telles sont, en résumé,
les eonelusions de ce mémoire, conclusions plutdl négalives que positives :
elles eo présentent dans leur ensemble comme une réaction contre le pan-hit-
titisme, qui risquersil d'égarer les recherches par le fantdme d'une unité trom-
peuse, M. Sayee répondra sans doute & M. Hirsehfeld; nous eroyons qu'il n'a
jamais professé, sans l'allénuer par quelques réserves, la thése que son con-
tradicteur & combative. L'extension plus ou moins considérable de I'empire
hittite est la question eapitule sur laquelle devrs porter désormais la discus-
sion, en atlendant que I'on ait déchiffré les hiéroglyphes.

Sinox. — D'importantes découvertes archéologiques ont récemment 6té failes
& Sidon °, Voici d'abord en quels termes elles sont annoncies par le Levant
Herald and Eastern Express du 19 avril 1887; on verra que I'on se fait encare,
4 Constantinople, bien des illusions sur la valeur vinale des antiquités :

« Nous avons parlé jeudi dernier, dans nolre partie anglaise, des antiquilés
découvertes & Sidon (vilayet de Syrie) et qui, d'aprés les archéologues et

L. Perrol, Revus Archéol., 1882, t, 11, p. 36,
.I. E:uw Archéol., iBHtS.ﬁ I, p. 59.

. Des renseignements inexacts sur ces trouvailles ont élé donnés lusigurs

journaux, p. ex. The Tomes, 20 mars et 7 avril 1887 ; Classical m 1BET,

P17 ; The Academy, 9 et 23 avril 1881 ; Philologische Wochenschrift, 31 maj 1887,
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numismates qui les onl examinées, ont une valear de plus de 30,000 livres
torques (111}, On est généralement d'avis que des fouilles considérables, prati-
quées au méme endroil, mettraient & nu des trésors historiques d'un prix ines-
tlimable. C'est pourquoi la Sublime Porte a chargé 5. E. Hamdi bey, directeur
du Musée Impérial, de se rendre 4 Sidon pour surveiller et diriger les fouilles
qui vonl ¥ &lre entreprises, prendre liveaison des antiquités et objels d'art quoi
seraient 'découverts et les envoyer bien conditionnés 4 Constantinople. Hamdi
bey est parti hier & bord du Sumatra, de In Compagnieitalienne, en empaortant
avee lui des machines et instruments néeessaires pour les noovelles axeava-
tions. Il s’arrétera tout d'abord & Smyrne pour v toucher ses frais de déplace-
ment et les frais que néeessitent les trovaux. Aprés un séjour de quarante-huil
heures dans cette ville, il se rendra & Beyrouth et de ld & Sidon. »

Carte des environs de Sadida

Le Moniteur oriental du 19 avril confirme ces renseignements

« Sur des avis transmis par 'autorité du vilayet de Syrie que des objels
d'antiquité avaient &é découverls & Saida, la Sublime Porle o chargs S, E,
Hamdi bey, directeur du Musée Impérial, de se rendre sur les lieux et d'y sur-
veiller les fouilles, -

« Une délégation a && donnée & Hamdi bey sur le vilayet d'Afdin, pour ¥
puiser les sommes nécessnires aux travaux. Son Excellence part aujourd’hui. »

L'ingénieur do vilayet de Syrie, Bechara Deb, ¢ adressé an sujet de ces
fouilles un rapport détaille & M. de Petiteville, consul général de France i Bey-
routh, qui I'n transmis au ministére des affaires étrangéres (24 mars 1887), Ce
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rapport, tris clairement rédige, est venu entre nos mains grice i I'abligeance de
M, Perrol. Nous en reproduisons iei les principaux passages. A page préce-
dente, nous avons doond un plan de Saida et de ses environs, dessing d'apris
un. eroguis de M. Bechara, qui servira i orienter le lecteur (chelle de 4/24 000).

« Les fouilles opérées an début sans discernoment, éorit M. de Petiteville,
ont éé conduiles ces jours derniers d'une manidre intelligente par I'ingénieur
du vilayet, Bechara Deb. Ce fonctionnaire a compris que les sarcophages ro-
mains mis i jour avaieni dii prendre ln place de sépaltures phéniciennes, el en
crensant lz sol jusquau tuf en certains endroits il sest facilement rendu
comple de la réalité. Deux sarcophages anthropoides ont déja #1é mis 4 jour.
Four le moment {24 mars), les travaux sont suspendus & Saida, el il esi in-
terdit de pénétrer dans les eavenux. M. Deb va & Damas rendre compte au vali
de sa mission; il reprendra les fouilles selon toute apparence i son relour et je
ticherai d'aller moi-m&ma sur les lienx. »

M. Bechara Deb s'était, rendu le 12 mars & Saida, sur 'ordre du gouverneur
o vilayel. L découverte qu'il avait mission d'éludier et de continuer est due
au hasard. Un propriétaire nommé Mohamed Chérif, demeurant pris du petit
village de Halalier (Hélelig), & 500 métres de ee village et & 4,200 métres de In
mer, occupait des ouvriers & extraire des pierres taillées du sol pour eontinuer
une hiitisse. Voyant que "exenvation &tait nseez profonde, il enl 'idés de pro-

Plan de la nécropole de Saida.

fiter des travaux déji faits pour creuser un puits, C'est alors qu'il apergut une
ouvertare i peu prés quadrangulasire, de 3=,80 de colé et descendant i line
profondeur de 12 métres. Au bas des quatre parois parnissaient des ouverlures
donnant aceds & des caveaux taillés dans le caleairs tendre, La grotte artifleiella
#tait parfaitement orientée, la direction de chaque paroi répondant & 'un des
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points eardinanx. Malheursusement, tous les sarcophages avaient élé ancienne-
ment violés,

Le eaveou de I'sst conlenait deux sarcophages en marbre blane : 1* Long.,
2m f0; larg,, 1=.31; baot., 1= 28, Sur les deux grands odtés, six pleureuses (k4]
habillées & la grecque, en reliel de 0= 06; entre chagque pleursuse, une solonns
ionique. Sur les deux petits odtés, troiz pleareuses (?) sfipardes par des colonnes
de mdme ordre, Lo couvercle o 0=,45 de hauleur; on Lrouve sur ses deux
grands cilés une femme debout qui pleure (?), deux hommes conduisant deux
chevaux, une voilure & roues massives trainée par quatre chevaux el portant un
sarcophage. Le convoi est précédé d'un homme i pied, de deux chevaux con-
duits par deux hommes et d'upe plegrease, Sur les deux pelils odlés, on re-
marque seépt personnes, les unes assises, les autres debout. Le dos du cou-
vercle, imitant I'ardoise, est ndmirablement seulpté & 0=,005 de relief, 2® Long.
2= §0; larg. O™ 95; baut. 1=,14. Pas de sculplures.

En ecreusant & une profondeur de 2 méires dans le caveau de l'ouvest,
M. Bechara Deb & trouvé vers le nord un sarcophage anthropoide de 2= 20 de
long sur 0=,00 de large. « La téte porte une barbiche et de chague coté se
rabattent devx grands collets, » A 'intérieur du cercueil &ait une planche en
bois de sycomore longue de 1=,80 sur 02,30 de large et 0®,02 d'épaisseur;
il ¥ avait dussi un erine entier et les principanx ossements d'un squelelte, Un
pea plus loin, on arriva &4 une chambre contenant quatre sarcophages, Les
trois premiers ressemblent aux précédents (long., 27,94; larg., 1®,15; haut,,
1=,34); ils ne sont pas ornés de figures, mais les pieds des sarcophages et les
corniches sont sculptés. Autour des couvercles il y a des feuilles de vigne el
des arabesques. Le quatritme sarcophage est colossal (long,, 31,20, larg.,
1=.70: haut., 1=,30). Le couvercle seul a 0=70 de hauteur, Le grand coié,
malheurcusement fort endommagé, représente une bataille : on distingue six
cavaliors, cing faninssins et cing morts. Les combatiants zont divisés en deux
campg, Ceux du premier camp portent un casque, une colle de mailles, un
bouclier et une lance; quelques-uns sont complétement nos. 1ls ont les che-
veux [risés et n'ont point de barbe. Leurs ndversaires, enligrement vétus,
portent une sorle de blouse avec ceinturon: les manches sont serrées dans
toute la longueur du bras jusqu'au poignet. lis portent également une sorte de
calegon ecollant qui se termine un peu au-dessus de la cheville. Un manteau,
jeté sur les épaules des combatlants, flotte par derriére. La chaussure est Lrés
fine et ensérre étroitement le pied. Le petit edté nord représenie encore une
bataille, & péeu prés identique & la premiére, seulement il n'y a qu'un cavalier
et cing pilons, Sur le cOlé ouest est figurée une seine de chasse : on voil
irois eavaliers, cing piétons, trois lévriers, un lion et un cerf, Le edté sud est
décoré d’un cavalier, de quatrs piétons, d'une hydne (7) et d'un lévrier, Les
chasseurs sont armés de lances, de haches et de flaches. Les reliefs sont bien
conservés ot exfeulés avee soin. Les deux grands ebtés du couvercle ne portent
pas de seulpture, mais sur le petit edté nord est figurée une noavelle bataille
entre six [antassins divisés en deux camps. Le pelil c0té sud porte ecing [an-
tnzsing et un cavalier, E.F les quatre angles du couvercle, on remarque quatre
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lions ; une arabesque suivie d'une rangée de fevilles de vigne courl autour du
couvercle,

Le caveau sud est plus remarquable encore. D'abord, les deux sareophages
qu'il contient sont plus bas de 4=,70 que le niveau du vestibule, Les figures
sont plus grandes que dans les autres tombeaux. Un des sarcophages (long.,
2=.,62; larg., 1=,20; haut., 1= 26) est en marbre noiritre, sins seulpture. Le
second (long., 2=.30; larg., 1",20; haut., 1=,30) porte sur le grand cdté est
« cing cavaliers au galop, ayant des casques et de grands chapenux: i leurs
pieds se trouve un sanglier. » Le cdté ouest représents « deux femmes qui
courent apris quatre chevaux el ensuite deux autres femmes qui courent aprés
quatre chevaux. » Sur le c0té nord, qui est endommags, on remarque deux
centaures flevant des coupezd ln hauteur de leur t8te; @ leurs pieds est un
homme nu tenant un bouslier, Le oflé sud présente deux centaures barbus
« tenant un lévrier qu'ils semblent so disputer. » Lo couvercle, haut de 1= 0,
porte deux figures que M. Bechara ¢'est conlenté de dessiner; & en juger par
800 eroquis, qui n'est pas
net, ca sernient un sphinx
et un aigle,

% Au fond du eaveau nord,
on remarque deux ouver-

\ tures, Dans In grotle supé-

' : 1 T rieurs est l'emplacement

i T P d'un sareophage; un second

sarcophage en marbre noir
'ﬁ A s¢ voil au-dessous. A l'est
du eavesu, a 2=75 plus

bas que le sol, on a décou-
vert lo parte d'une chambre
stpulerale creasde duns Jp
roc ecaleaire qui soulenait
deux sarcophages, I'un an-
thropoide i ifte de femme,
I"autre en marbre noir sans
seulplure. Au méma niveau
. du eaveau, du edé opposé,
une autrs chambre sépul-
crale contenait qunire sar-
cophages, dont trois en marbre blanc sans seulptare. Le quatrieme, dont nous
donnons iei un croquis d'aprés M. Bechara, est en marbre blane. Le spul edlé
seulpté représenis « un homme avec une grande barbe, coiffé d'un bonnet
pointu d'une hauteur double de la figure. Il est assis sur une chaise et tient &
la main un sceptre. Une femme le regarde d'un air courroucé et tend vers luj
ses deux mains. Aprés la femme viennent deux hommes suivis ds deux che-
vaux. Celte composition n beaueoup soullert. »

Sur les boucliers el les selles des cavaliers du sarcophage reprégentant des
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scénes de combat, M. Becharn n remarqué « plusieurs dessins de différentes
couleurs, mais assex ternis. » Cette constatation de ls polychromie des reliefs
est bonne & noter,

Des renseignements ultérisurs au sujet de ces fouilles ont &4 publiés par le
Moniteur Oriental (25 mai 1887). lls sont empruntés par ce journal au Hoadi-
kut-ef- Akhbar de Beyrouth,

Nous avons déji signald I'arrivée en Syrie de 8. E. Hamdl bey, directeur idu
Musée impérial el des Beaux-Arts & Constantinople, pour prégider aux travaux
nécessaires au déblalement des superbes antiquités mises derniérement &
jl:l“r i Salda et pour aviser i leur transport et & leur expédition & la capi-

e,

Hamdi bey a pour adjoint dans cette mission seientifique et délicate Ddwnos-
thimes bey Baltazsi, directeur du mugée de Smyrne. Bechara effendi, ingénieur
en chel du vilayet de Syrie, a été également envoyd par P'sutorité supérieare
pour assister aux travaux.

Les découvertes ont été faites dans une grotte taillée dans le roc, situde i
une demi-heure i Uest de Salda, Sa profondenr au-dessous du niveau de la
terre est d'environ I5 métres. Cetle grotte parait n'aveir eu aucune porte ou
isgue, ses parois formées par le ros mime #ant intactes. Découverte par hasard,
on ¥ descendait d'abord en s'aidant de cordes que Hamdi bey fit enlever en
étahlissant des dchelles en bois,

Le fond de la grotte présente une sorte de salle earrée entourde de lous cfitis
de plusieurs niches taillées dans le roc ausei et dans lesquelles ont déd trouvies
dix-huit superbes sarcophages en marbre hlane et d'un travail infini, Hormis
quelques-unsd qui remontent aux Phénieiens, ils sont pour la plupart grecs.
Trois d'entra ces sarcophages sont les plus remarquables et ils appartionnent &
l'art gree : le premier a été trouvé dans la niche orientale et il a la forme d'un
mausolée en marbre blane ayant sculptées en relief sur les edtéz dix-huit
fimmes larmoyantes ; sur le couvercle on apercoit également soulpté le cérd-
monial de l'enterrement du défunt ; les deux autres sarcophages ont é6& trouveés
dons Jes niches méridionales. L'un d'eux se distingue par sa seulpture artistiqus
d'une heauté incomparable : on vait sur zes quatre ebtés des groupes de cavaliers
armés dans I'élan du eombat ; plus haut on voit également, mais de moindre di-
mension, d'autres groupes de cavaliers et de pidtons, quelques-uns admirable-
ment colorés au rouge, mais telloment heaux el artistiquement disposés en re-
lief que I'on ne peut que s'extasier dans la contemplation de ces seulplures que
le plus grand maltre ne réussirait d'imiter sur lo cire mAme. Le troisibme sareo-
phage représente un grand mausolée d'un poids de 43 tonnes environ dont
aucun musée au monde pe posséde de pareil jusqu'icl ; sbn eouvercle est de
forme convexe et reprisente en seulpture dilférents groupes de coursiers dans
l'ardeur de la course et divers types de femmes, Sur un edlé du sarcophage, on
vuit des sphynx.

Chagque sarcophage est formé d'un seul bloe de marbre et le couvercle de mtme.

Dans I'impossibilité de soulever ces immenses sarcophages pour les metire
sur lerre, et la grotte se trouvant ap pied d'une colline, Hamdi bey a fait apérer
le percement d'un funnel de la largeur de 45 métres, qui, taillé dans le roc au
piveau du sol, traverse un jardin pour aboutir & In route carrossable.

Les travaux de percement seront terminés dans quinge jours el les sarcophages
seront alors extraits et embarqués sur un navire spéeial pour Constanti-

.
nﬂﬁl.lmdi bey, dont I'drudition est vasie en matiéres scientifiques el artistiques,
se propose de publier un ouvrage qui doonere une description délaillée de ces
antiquités avec les notions historiques qui &'y rattachent,
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Nous svons regu depuis la dépiche suivante de M. Démosthénes Baltazzi, datée
de Beyrouth, le 2 juin 1887,

« Hamdi-Bey et moi en mission i Seida avons découvert un sareophage
anthropoide en marbre noir eouvert d'inseriptions hiéroglyphiques et phéni-
eiennes dans cavean non violé, Conlinuons les fouilles. »

w DémosTaines. »

Cette dépéehe, communiquée i I'Académie des Inseriptions (séance du
3 juin 1887), a été confirmée par un Wlégramme adressé & M. Clermont-Gun-
peau, 1l s'agit d'un sarcophage en diorite dont le eouvercle est couverl d'hidro-
glyphes; vers les pieds du couvercle anthropoide est gravée une inseription
phénicienne de huit lignes. L'analogie avec le sarcophage d'Eschmounazar
est évidente. Hamdi-bey a eu 'obligeance d’envoyer les estnmpages aecom-
pugnés d'on mémoire i I'Académic des Inseriptions. C'est donc dans les
comptes rendus des séances de I"Académis que nos lecteurs doivent cher-
eher I'épilogue de eette brillante découverts, & laquelle la Revue archéologique
sonsacrera une élude développée.

Eorrre. — M, Naville, agissant an nom de [Egypt Exploration fund, &
commencé au mois de fayeier dernier I'exploration d'une néeropole gréco-
romaine i Tell-el-Yahoudi . Dans le Tell lui-méme, qui avait &lé eomplitement
bouleversé par les fallahs, il n'a découvert qu'un bloe en granit portant le nom
d'un roi inconnu de la XX dynastie *, La nécropole se compose de lombes
taillées dans le roe, généralement sur un plan uniforme. Deux ou trois marches
conduisent 4 une petite porle qui s'ouvre sur une chambre carrée dont les
parois sonl percées de niches horizontales assez grandes poor reeevoir des
cercueils. Presque toules les tombes auraient ¢b& ancignnement violées, M. Na-
ville & recueilli une longue épitaphe greeque mutilée ot d'autres inseriplions
funéraires qui rappelient leg noms de Juifs hellénisés,

1. MIKKOC N:@ANzuC
MACI @IAz XPHCT: AwP:
XAIPz wC =zuwlN A=

Ll: A w @l 1A

2, tAtAZAP:

AuPz XPHCT:
TMACI @l A=

D'autres noms, comme CAAAMIC, BAPXIAC, peuvent bien aussi avoir
été portés par des Juifs. M. Naville est disposé i croire que le nom de cette
loealité, Tell-el-Yahoudi, est I"bcho d'un fait historique confirmé par les épitaphes
qu'on y recueille, Avee M, Brugsch, il pense qu'elle marque le site de la ville
donnée aux lsradlites par Plolémée Philométor,

Une néeropole voisine, 4 un quart de mille plus loin dans le désert, contenait
des tombes viclées : les cercueils en terre cuite, affectant la forme de momies,

. The Academy, 23 avril 1887, Des nts de méme provenance sont entrés

au British Museum dés 1874, (Revwe Archédol., 1874, 11, p. 63,
2. The Academy, 19 fivrier im P &)
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sont couverls de painlures grossidees imitant le style égyptien et d'hiéroglyphes
triss Insorrectement derits. M. Grilfith, étudiant attnchi & I'Explovation fund, o
recueilli dans ceite nécropole des lampes plates en forme de coquilles, comme
célles que I'on trouve & Naueratis, 4 Carthage et en Phénicie, des poteries ile
type chypriote, des perles de porcelaine, eto. Il croit la néeropols eontem-
poraine des Ramessides, alors que M. Naville Ia eonsidére comme romaine;
attendons, pour prendre parti, la publication des découveries. Les arguments
de M. Griffith paraissent cependant bien faibles.

Le 10 février 1887, linfatigable M. Schliemann était & Thébes, en Egypte.
1l éerivait de i i la Sociéts d'anthropologie de Berlin au sujet de la céramique
Gyptienne et de ln survivance des anciens procédés de fabrication 4 I'époque
actuelle. M. Schliemann o également recueilli de nombreux objets en pierrs el
¢tudié la question de I'éclairage dans les temples égyptiens '

Eovers, — La Moniteur Oriental du 25 mars 1887 publie la note suivante :

« Dies ouvriers arabes ont récemment découvert, 4 moitié chemin entre les
gares d'Alexandrie et de Moustapha-Pacha, sur la ligne d'Alexandrie 4 Ramleh,
un cimetidre qui était fvidemment consacré i la sépulture des premiers chré-
tiens. 1l a été accidentelloment découvert par des indigénes qui ont habitude
de chercher dans les montlicules des pierres pour les eonvertir en chaux dans
les fours situ®s & droite et & gauche de la ligne. En arrivant ad premier mur
paralléle au chemin de fer, qui avail & pen prés 4 pieds de hauteur, on a
trouvé un puits prés d'un portail,

« Plus loin et en entrant dans ce qui doit aveir &té une salle, qui devait étre
recouverte autrefois, on vit les restes de deux murailles, bien eonstruites, d'en-
viron 30 pieds de bauteur, En dedans de la muraille, sur la droite, se trouvnient
{5 tombes taillées dans lo roe. A gauehe, il ¥ en avail 23 avires semblables.
Dans chapune de ees tombes, on a déeouvert 10 erines, &ablissant que 10 corps
v avaient dté enterrés. Un de ces erfines fut mesurd; il ‘avait 24 pooces de
circonférence et loutes les dents élajent sainea et fermement fixées. Les os des
différents squeleltes étaient forl grands,

a Les portes da ces lombes étaient fermées par de grandes dalles solidement
cimentées; quelques-unes portaient des inseriptions greeques; elles étaient sur
plitre i I'encre ou & la eouleur rouge, quelques-unes des inseriplions &taient
indéchiffrables. La profondeur des tombes est d'environ 9 pieds; In longuear
de quelques-unes est de quatre pieds, et d'autres de & pieds, A partir du mur
de séparation, & droile, il y a un passage eonduisant i angle vers la gauvche;
les tombes sont disposées par trois I'une au-dessus de autre, et, aulant qu'on
a pu le constater, les eorps appartenaient i des hommes.

« On croit que derriére ces sépultures il y a une autre série de tombes, car
il se trouve un grand seuil fermé de dalles cimentées, qui n'a pas encore été
ouvert. Cette néeropole mérite d'étre visitée par les savants. [l parail probable
qu'elle était destinée @ des personnes de distinction, si 'on en juge par les
soins, Ie travail et la dépenze que sa construction a dl nécessiter. »

1. Philolagisehe Woehenschyift, 16 avril 1887, p. 50-512.
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Navenams. — L'espace nous o malheureusement fait défaut pour suivee, dans
celte Chromique, les progrés des fouilles de M. Flinders Petrie en Egvpte. Les
découvertes faites & Naucratis sont déja célébres et ont donné lieu 4 de nom-
breuses publications'. Ne pouvant les résumer ici, nous nous contenterons d'in-
diquer, d'apréz M. Cecil Smith®, les principaux objets que ln campagne
archéologique de Tell Nebireh a fait entrer an Musée Britannique ; la plopart
ont élé publiés dans ls premier rappart de M. Petrie sur Naucratis.

Fragments en pierre caleaire du temple archaique d'Apollon, aver reste de
conleurs (Nawkratis; pl. 111) ; fragment en marbre du second temple d"Apollon,
avec couleurs, (Ibid,, pl. X1V, XIV a.)

Inscription H—m:qua archaique sur pierro ealeaire, Tedw pd ofpe (ibid., pl. XXX,
1) ; dédicace de la palestre & Apollon, par Kleainetos et Maiandrios, marhre pL
AXX, 4} ; dédience d'un hélier & Zens Thebaios (Ammaon), puar Ampellion (pl. XXX,
2) ; épitaphe en eing distiques sur pleres caleaire (pl. XXXI, IT}.

La collection des vages comprend des spécimens de presque toutes les phases
de la cérnmique greoque, Beavcoup de teesons archalques, trouvés & cObé du
temple d'Apollon, portent des dédicaces & ce dieu, par exemple, sur I hord d'un
grand cratire, $dme ps dvnar shmilionfi =i Mifinaiy & Miadso; ce Phants a
été Identifié & celul qua mentionne Hérodote, I, §. (Naukrates, pl. XXXII1, 248.)

Parmi les vases avee dessing on signale surtout © 1° une sbris de fragments
aves peintures brunes ou orangées sur fond blane-créme, varidhé jusqus pré-
sent inconnue (Naukratis, pl. V) ; 2* une eylix de style cyrénden (pl. VII-IX) ;
" une eylix & figures noires ol l'on voit, de chague cold, Ulyese allachd sous
le bélier.

Les terres euites eomprennent des masques, des moules pour des figurines e
des soarabées, 11 y a des statueites en albitre st en plerre calcaire, entre
autres une Aphrodile nue, avee ornements en rouge, du meilleur style alexan-
drin. (Naukratis, pl. I-11, p, $3.) Ajoutons, loujours d'aprés M. Smith, trois frag-
ments de coquillage appelé tridakna squamasa, portant gravés un lotus ef Farbre
sacré pssyrien (pl. XX, un bandeau d'or aves figures au repoussd d'Hygie, Cérés
et Junon, la tie d'Helios en médaillon et one dédicace en lettres grecques au
nom de Tiberiug Claudiug Artemidorus (ibid., pl. XXVII) ; de nombreux arme=
ments en or et en argent (pl. XXVIL-XXVILD.

Parmi les antiquités greeques provenant d'Egyple que le Musée Britannique
& aequises en 1886 °, nous remarquons : {* une coupe samienne d'Alexan-
drie, avec le nom estampé Kissfiodiou: 2% un bel & ormements linéaires bruns,
trouvé, dit-on, & Saqqara, et identigue au n® BD des Mykenische Vasen da
MM. Furtwengler el Leschke: 3° una slatuette en ivoire de femme drapée

appuyée sur un eippe’; sur son épaule gaoche est agenouillé un enfup « prove-
nance Bubastis. Ce type est connu et trég répandu dans lé monde romajn *,

Juillet 1557, Satomon Rmmann,

L. Cf. Flinders Petrie, Nawkratis, I partie, 18834-g5 : Quarterly Retien
n® 331 (Nawcratis and the Greeks in Bg:#rf}; B. Head, Cotns d:’fmrm ::m“?;;
sile Ii' vavcralis, dans la Numismatic ronicle, {886, p, 1-18 ; Hirschfeld, die
tiriindung van Noaukratis, dans ls Rheinisehes Musewm deo iSET. p. 209-235 : E, Gard-
ner, The early ionio alphebet, dang le Jowrnal of hellenic studies. {, VII, 1858,
. 239-239 (ef. sa réponse & Hiu:hfaid dane U'dcadensy du 14 maj {887, p. 34T) ;
ders Petrie, dans le méme recucil, t. VI, 1885, p. 02-905 . The 4 ;
LBBE, me* Ti3, 747, T1B, 785 ete.
2. Claxsical Review, 1887, p, 26,
4, Classical Review, 1887, p. 118,
4, CI. Kéknlé, Archaeol,' Sittheil. aus (Esterreich, A. 1L, p. 8-24,



BULLETIN MENSUEL DE L'ACADEMIE DES INSCRIPTIONS

SEANCE DU 1*=r AVRIL 1887

M. le Secrétaire perpétuel donne leetlure d'un déeret du Président de la Répu=
blique en date du 31 mars, par lequel I'élection de M. E. Saglio, & la place
d'académicien ordinaire, lnissée vacanta par la mort de M. A, Germain, esl
approuvée, M, Saglio est introduil et invité & prendre place parmi ses confréres.

H: Philippe Berger communique une inseription bilingue, phénicienne el
oypriote, qui a &4 trouvée réoemment & Tamassus (lle de Chypre) al qui est
maintenant conservée au Musée britannique. C'est une dédicace & Apollon
d'Hélos, dont le sanctoaire était, aves celui d’Apollon d'Amyelée, I'un des plus
ceélébres du Péloponnése. Le colte de ces deux Apollons avait été importé par
les Achéens du eontinent gree dans I'lle de Chypre, oi la population phéni-
cienne avail traduit leurs noms par eoux de Resef Eléhités et Resel Amylkolos.

La ecomparaison entre e texte phénicien el le lexte cypriote de linseription
permet de reclifier la lecture d'un caractére de Ualphabet syllabique de Chypre.
D'apris le systéme de transeription adopté jusqu'ici, le surnom ajouté an nom
d'Apollon se lirnit, au datif, 'Alasdis; mais le phéoicien porte Eléhités; il faut
done lire "Adatyrx, et par conséquent le caractére qu'on transerit babitoellsment
o doit signifier, en réalité, 1. — M. Bréal indique un autre fait & Pappui de
celle eonclugion. On avait lu la prétendue syllabe o dans des inscriptions
eyprioles ol figure le mol w=sfyvares, frére; or, Hésychius lémoigne formelle-
ment que, dans le dialecte de Chypre, ce mol se propongait xxfywnros,

Voici, selon M. Berger, la traduction de I'inscription phénicienne étudiée par
Iui et la transeription, en carnctéres grecs ordinaires, du texte eypriole

o Au 10* jour du mois paalot, en 'année XVIL.. du roi Melekjaton, roi de
Citium et d'Tdalion : ¢'est ici lu statue qu's donndée Abdsasam, fils de .....5, &
son diea Resel Eléhitds, veeu qu'il avait fait parce que celui-ci a entendu sa
voix ; qu'il le bénisse; »

"AlviBpiag 8 urn (1) Bwney ‘Addowpos § Edpapos v Andluw i Alatdea: v wiyan.

M. Abel des Michels, professeur i I'école spéciale des langues orientales
vivantes, commenee la lecture d'un mémoire sur I'ouvrage ehinois intitulé :
ki low koue kiang yu tchi. C'est une géographie statistiqne de seize royaumes
pour la plupart dorigine honnique, qui furent fondés au commencement de
I'ére ehrétienne par des usurpateurs dans le nord de Fempire chinois. 1l eom-
munique une traduction de la préface de I'auleur chinois et fail eonnailre la
compogilion de I'ouvrage. Il s'attache & metire en lumiére I'érudition de I'su-
teur, tout en signalant quelques-uns de ses défauts et des points ol il se trouve
en contradiction avee d'autres livres lant chinois qu'européens. M. des Michels
prépare une traduction du Chi lou koue kinng yu tehi, qui metira & la dispo-
sition des historiens et des giographes de 'Uccident une source d'informations
des plus abondantes.
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SEANCE DU 6 AVRIL 1887

Al Edmond Le Blant, directeur de I'Ecole frangaise de Rome, adresse a
I'"Acadfmie la deseription d'un sarcophage antique, qui vienl d'étre acquis par
Mgr de Wall, pour le petilt musée chrélien du Campo santo dei Tedeschi, On
y voil Agurées plusieurs scénes religieuses @ par devant, au milieu, une femme
en pritre, debout, les bras en eroix; & droite, le Bon Pasteur, portant une brebis
sur ges épanles, tandis qu'une autre, i ses pieds, léve ln téte et le regarde; &
gauche, encore un pasteur, vita d'une tunique coorte, levant la main gauche
sur une corbeille de pains et de la droite tenant une baguelte doot il louche un
sarcophage. Cette demnidre image représente évidemment le Christ opérant les
deux miracles de la multiplication des pains et de la résurrection du fils de la
veuve, Sur la face latérale de droite du sarcophage sont scolplies huit brebis
éparses dans un champ, sanz gardien. Enfin, sur la face latérale de gauches, on
voil le baptéme du Christ.

M. Philippe Berger communique une nouvelle inseription phénicienne de 1'le
de Chypre. Elle a élé trouvée le 6 mars dernier, pris de Dali, par MM. Richter
el Koslantidings, Elle est tracée sur un bloe de marbre blanc aujourd'hui encas-
tré dans le mur de P'église d’Hagios Ginrgios (Saint-Georges); elle ne comprend
qu'une ligne, mais cette ligne n"a pas moins de 1=20 de longueur. C'est la
dédicace d'une vasque de métal, offerls i la déeese Anath par un roi de Citium.
L'inseription donne & deux reprises le nom de e roi, celui de son pére et celui
de son grand-pére: eetie double mention en fait un lexte de premier ordre
pour histoire de Chypre. Ces irois rois, Baalmélok I=*, Abaal el Baalmé-
lek 11, formérent une dynastie qui régoa sur une partie de Iile ao v® sidele
Le retour de la prédominance greeque mit fin & son pouveir, vers l'an 410, mais
un peu plus tard, & la chule d’Evagoras, une nouvelle dynastie phénicienne,
qui & laissé un grand nombre dinseriptions, &'établit dans le pays. Celle-ci se
maintinl jusqu'd larrivée des Plolémeées, vers I'an 312 avant nolre ére.

Voiei la traduction de la nouvelle inseription de Dali -

« Au,.... jour du mois de Merpaim, en I'an 1Il du régne de Baalmélek, roi
de Citium et d'Idalie, fils du roi Arbaal, roi de Citium et d'ldalie, fils du roi
Baalmélek, roi de Citium : c'est ici la vasque qu'a offerte Boalmélek. roi de
Citium et d'Idalie, fils du roi Azbaal, roi de Citium ot d'Idalie, fils du roi Baal-
mélek, roi de Citium & la déesge Anath; qu'elle le bénisse | »

M. Bréal, président de I'Académie, lit una letire da M. Clermont-Ganneau,
qui présente des observations complémentaires sur la lecture de I'inseription
eypriote communiquée par M, Berger 4 la derniére séance. Au débot de ea texte,
M. Deecke avait lu : "Alv}gis Mivwea. "Bluxey, 'Addowgss, ote., et M., Berger :
*Als]3aiag &y ww (7) Tewxey, ele. M. Clermont-Gannean fait remarquer, d'une
part, que le caractére qu'on o lu = parall étre plutdt celui de la syllabe e, et,
d'autre part, que dans les inscriptions eypriotes on trouve I'expression compo-
sée & vu 4 la place du prénom démonstratif et le mot zov & la place du relatif &,
Il propose done delire : "A[vJesiac 8 vu vhy Bwasy, c'est-d-dire : Colle statue est
celle qu'a donnée, ele. Le début de I'inscription grecque se trouve ainsi calqué
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mot poor mot sur celoi de Iinseription phénicienne : Semel az ech y aton...

M. A. Luchaire communique un mémoire intitulé : Sur les « Annales regni
Francorum » contenus dans le manuscrit latin 5948 A de la Bibliothéque
nationale. Ce manuseril contient la copie d'une chronique universelle de 1057
4 1270, en latin, écrite dans la seconde moitié du xive sidele, par un moine de
Saint-Denis. L'auteur a inséré, dans le cadre chronologique fourni par 'ou-
vrage de Guillaume de Nangiz, les différentes histoires spéeiales qui onl &l
traduites dans le recueil des Grandes Chronigques de Franee, mais en y ajoutant,
pour les régnes de Henri I*=, de Philippe le*, de Louis VI et de Philippe-Au-
guste, un certain nombre de détails qui ne se retrouvent dans aucune des
sources imprimées. De plus, eette compilation, & laquelle M. Luchaire propose
de donner le nom de Grandes Annales latines de Saint-Denis, permet d'améliorer
et de compléter sur un assex grand nombre de points le texte de la Vita Ludo-
viei de Suger. Ces annales ont du dtre autrefois plus complétes qu'elles ne le
sont aujourd'hui : elles avaient probablement une premiére partie, aujourd'hui
perdue, qui comprenait Ihistoire de Franee depuis les origines de In moparchia
jusqu'en 1057, Elles ont &é connues de deux de nos vieux historiens, Nicole
Gilles et Belleforest, qui les ont traduites en les abrégeant, et du premier his-
torien de Saint-Denis, Doublet, qui en & publié des extraits.

SEANCE DU 15 AVRIL 1887

M. Charnay communique un mémoire intitulé : Monnaic de cuivee o Amé-
rique avant la conquéte. 1l rappelle que les habitants du Mexique et du Chili,
avant la conquéte espagnole, connaissaient et travaillnient le cuivre. lls en
fabriquaient des haches trés brillantes, que les Espagnols: prirent lout d'abord
pour des armes d'or. Certains textes mentionnent des tributs de 100, 50 ou 40
haches de cuivre, payés par divers villages aux anciens rois mexicains.
M. Charnay met sous les yeux des membres de 'Académie des spécimens de
deux sortes d'objets de cuivre en forme de hache, qui peuvent dtre attribués i
Ia vieille industrie indigéne. L'un est une véritable hache trouvée dans P'Etat
mexicain de Guerrero, Les autres sont de petites tabletles de métal, trop
petites et trop minces pour avoir pu servir d'armes; plusieurs textes prouvent
qu'elles étaient employées comme monnaie. On a trouvé, an bourg de Zochoxo-
cotlan, & une demi-lieus d’Oaxaca, jusqu' vingt-trois douzaines de ces petils
ohjets, tous pareils entre eux, renfermés ensemble dans un pol de terre.

M. Buhot de Kersers annonce par letire la découverte d'une sépulture gau-
lise, trouvée dans un petit lumulus, prés de Lunery (Cher). Cette sépulture
renfermail un squelette, & ctté duquel étaient déposés une épée de fer, un bra-
celet de bronze el un petit disque ou rasoir de bronze. M. Buhot de Kersers
donne une deseription détaillée de ces divers objets.

M, Le Blant adresse & 1'Académie quelques observations sur divers objels
antiques recueillis & Rome, parmi lesquels il signale particulidrement un frag-
ment de verre orné de peintures.

M. Charles Joret, professear de la facullé des lettres d'Aix-en-Pravenee, fait
une communication sur deux manuscrits de la bibliothéque Estense de Modéne,
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qui oot élé étudies récemment par M. Jules Camus. Ces manuserils sonl lous
deux du xve sidele, L'un renferme un Tractotus de herbis, qui parait dtre ori-
ginal d'oid 0 &t liré le trailé de matiére médicale connu sous le titre de Cirea
instans. L'autre contient un Livre des simples, en francais, analogue au célibra
Arbolayre ou Grand Herbier ot qui n'est aulre chose quune traductlion duo
Tractatus de herlis, Li s'arrdtirent les observations de M. Camus; M. Joret
s'est attaché i les compléter. Le copiste du Tractatus de herbis était un Francais,
nommé, comme il nous I'apprend lui-méme, le Petit Pelous; o'était un de ces
nombreux étrangers qoi, au xve gidele, allalent étudier ln médecine dans les
universités italiennes. Le iraducteur anquel on doit la rédaction frangaise Stait,
selon toute vraisemblance, un Bas-Normand, probablemenlt wn Colenlinais,
'est du moins ee que M, Joret conelut da Uexamen d'un cerlain nombre de
termes qu'il a relevés dans louveage et qu'on retrouve, pour la plupart, dans
Ip dialeste actuel du département de la Manehe ; lels sont fusille ou fewls, mein-
dre, mercir, chepue (cépée), perche (peree), troquelet, moisson (moineau),
nous (neuds), powlz (bouillis), et divers noms de plantes, amowroque, avéne,
bowix, chewe (cigud), dogque, marquin (marrube), sen (surenu), sle,

M. Salomon Heinach liL des observalions sur un eélébre bas-reliel de marhre,
eonservé aujourd'hul au Musée britannique, qui représente I'apolhéose d'Ho-
mére. Aux deux regisires infirieurs de ce bas-relief, on voil onze personnages,
que les archéologues s'accordent i reconnailre pour Apollon, les neul muses el
Ia Pythie de Delphes. Or, les dernitres fouilles de Myrina ont amendé la décou-
verle d'une figurine de terre cuite qui ressemble exactement 4 la prétendue
Pylhie et qui tient un roulean 4 la main, C'est done une Muse, et ln méme
vonelugion s'impose pour la figure correspondante du bas-reliel; celle-ci tient
également un rouleau, qu'on & pris mal & propos pour une patére. Parmi les
autres figures de femme, M. Reinach en remarque une plus grande que les
sutres qui domine le reste du tableau el dans laquelle on a voulu voir Melpo-
méng : il n'hésite pas i y reconnaitre Mnémosyne, ln mire des neuf samurs,

M. Collignon communique une notice sur une stalue altique d'ancien style,
dont les fragments viennent d'étre acquis par le mosée du Louvre, Clest la
figure d'un homme debout, nu, les mains fermées. Elle devail &tre conforme
i un lype bien connu des archéologues par une longue série de monuments,
dont le prétendu Apollon de Ténéa esl le spéeimen le plus remarquable. Ce type
ne s'élnil pas encore roncontré dans les muvres de ln statunire athénienna &
I'époque archaique.

L'étude de plusieurs bases de monuments funéraires attiques, qui portent des
inseriptions d'artisles, avait conduit M. Loescheke i supposer que ces monu-
ments élaient décorés chacun, non d'une sléle entourée d'un bus-relief, mais
d'une statlue du défunt, du méme Lype que celle de Ténéa, M. Collignon est

digposé & reconnallre, dans les fragments qui viennent dentrer au Louvre, les
débris de ces anciennes statves funéraires.

SEANCE DU 22 AVRIL {887

M. Croiset lit un travail sur les hisloriens modernes de |a littérature grecque,
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Rappelant i grands traits les travaux dont l'antiquité greeque a élé lobjel
depuis la Renaissance, il montre comment V'esprit historique s'est développé
peu & peu dans cét ordre d'études, Bacon déji, dans une page mémorable, défi-
nizsait avee profondeur I'histoire litléraire, en proclamait la nécessité et regreltait
qu'on n'eil encore rien fait pour elle, Au xvi® et au xvin® sidcle, les érodits se
bornent & en préparer les matériaux, tandis que les letirés, dominés par ['esprit
dogmatique, s'abandounent & des dispules stériles sur lo mérite des écrivains
de I'antiquité, A la fin du xvme sibele et au commencement du xix®, la révolu-
tion historique est compléte. M. Croiset fait une revue rapide des travaux de la
nouvelle école et la termine par une appréciation de |'Histoire de la littérature
greeque, de K.-Otfried Miiller, qui est, dit-il, le fruit le plus parfait de T'esprit
philologique moderne dans la premiers moitié du xixe sidele.

M. Abel des Micliels termine sa communication sur le Chi lou koue Kiang yi tchi.

SEANCE DU 20 AVRIL 1887

M. Le Blant, directeur de I'Ecole francaise de Rome, adresse & Académie la
description de deux objets antiques qui lui paraissent offrir de Uintérdl.

L*un est un collier de bronze, trouvé dans une tombe de Frascali avee un
squelette d'esclave, Il porle une inscription destinée i assurer I'arrestation de
V'esclave et sa restitution & son mailre, en cas de fuite : Tene me ef reboca me
Aproniano Palatino ad Mappa Aurea in Abentino, quia fugi. C'est la premiére
fois qu'on rencontre, dans un texte épigraphique, la mention du lieu de Home
appelé Mappa Aurea, dont I'existence était déji connue par le témoignage de
deux nuteurs anciens.

L'autre objet est un vase peint, trouvé i Civita-Castellana, qui a éé com-
muniqué & I'Institut archéologique par M. Gamurrini. On y voit les figures de
Jupiter, de Ganyméde, de Minerve el de 'Amour, avec ces mols : GANVMEDE
..SPATER CVPICO MENERVA. Les inscriptions, en langue latine, sont
trés rares sur les vases peints,

M. Bréal, président, annonce i I'Académie une nouvelle que quelques-uns de
ses membres ont déji pu apprendre par les journaux. M. le baron de Wilte,
associé élranger de I'Acndémie, vient d'acheter, i ln vente de M. de Ponton
d'Amécourt, un lot considérable de médailles romaines, el en a fail don &4 In
Bibliothaque nationale, pour compléter une série qu'il avait déji donnée au
méme établissement. Ce n'est pas, dit M. Bréal, la premiére preuve que M. de
Wilte a donnée de sa générosité quand il s'agit des intéréts de la science. Le
président se fait Vinterprite de la compagnie pour lui exprimer ses félicitations
et ses remerciements.

M. E. du Rieux, ingénieur civil & Gouraya (Algérie), adresse & I'Académie
la copie d'une inscription lating récemment déeouverte,

M. Alexandre Bertrand communique des observations sur un os de renne
gravé, conservé aulrefois au musée de Cluny et anjourd'hui au musée des anti-
quilés nationales, au chiteau de Saint-Germain-en-Laye (salle 1, vilrine 2). Les
catalogues du musée de Cluny, y compris le dernier, publié en 1878, décrivent
cel ohjel dans les termes suivants : « Série d'objets celliques lrouvis dans le

I SERIE, T. X. B
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dépariemant de Maine-et-Loire. Manche en corne, représentant un sujet grave
en creux, de In plus haute antiquité, Donnés par M. Joly-Leterme, architecle
it Saumor (1853). » 1l v a l4, dit M. Berirand, plusieurs erreurs graves. Il ne
s'agit pas d'un manche de eorne, mais d'un os de cerl ou plus probablement
de renne,qui ne peul aveir servi de manche. Cet og ne provient pas du dépar-
tement de Maine-el-Loire. Il a &6 trouvé par M. Joly-Leterme, duns ln grotte
du Chaffaud, commune de Savigné, prés Civray (Vienne). 1l provienl donc de
la méme région que l'os de renne de Montgaudier (Charents), communiqué &
PAcadémie par M. le marquis de Nadaillae, & In séance du 14 janvier dernier.

M. Croisel annonce, d'aprés une communication de M. G. Constantinidés,
directeur de 1'Ecole normale bellénique de Philippopolie, la découverte qui
vient d'dtre faite en cetle ville d'un nouvean manuserit de plusieurs ouvrages
d'Aristote. Co manuseril apparienait & un employé du chemin de fer, M. Jean
Siagounis, qui le conservait avee d'autres livres qu'il avait recus de ses parents,
sans y attacher d'importance. Deux professeurs de 'Ecole normale, en relation
aves lui, surent connaissance du manuserit et le communiquérent 4 M. Cons-
tantinidés, qui g'empressa de le signaler dans une nole adressée au Mapvaosd;
ot uox Newe Jahrbicher, Le manuserit est, dit-on, du xrve sidele et ne contient
que des ouvrages déji connus, On ignore encere quelle valeoril peut avoir pour
I'éttablissement du texte.

M. Joseph Halévy commence une lecture sur la langue du peuple asialique
connu des Egyptiens sous lo nom de Kheta, des Assyriens et des Hébreux
sons ceux de Hatli et de Hittim, el généralement désignées aujourdhini sous
celui de Hétéems ou Hittites, On sait que ce peuple nous a laissé un grand
nombre d'inseriptions, doni P'éeriture el Ja langue sont encors un mystére,
Laissant de edté cestextes d'od personne n’a pu encors rien tirer, M. Halévy
cherche & deviner quel pouvait étre lidiome parls pnr les Hittites & l'aide de
I'élude des noms d’hommes et de lieux de leur pays qui sont mentionnés dans
les inscriptions assyrienpes. Sa conclusion est, contrairement & ['opinion géné-
rale, que les Hittites parlaient une langue sémitique, intermédiaire entre le
phénicien et Passyro-habylonien,

M. Oppert fait ses réserves sur cette conclusion. Il est vmi que beaucoup
des noms cités par 'auteur de la communieation paraissent étre’ d'origine sémi-
tique; mais, pour d'autres, il est impossible de dire de quelle langue ils vien-
nent. En tous cas, onne saurail tirer de I'ttymologie de quelques noms propres
des conséquences certaines sur la langue parlée par une population,

M. Moise Schwab communique le texte d'une inseription latine du xvi® sibcle,
découverte & Guerville, prés Mantes, Clest I'épilaphe d'un député aux &tats
généraux d'Orléans et de Blois (1560 et 1576), Eustache Pigis, qui mourut le
20 avril 1587, dans sa 90v année. Au-dessus du texte sont gravés plusieurs
emblimes dont la signifieation est obseure, une flamme ot des rayons surmontés
d’une éloile et d'un croizsant, le toul au-dessus d'un puits.

SEANCE DU 6 MAI 1887
M. de Wilte mel sous les yeux des membres de I"Académie sepl médailles
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d'or de I'empire mmain qu'il a achetées de ses deniers, & la vente de M. le
vicomls de Ponton @Amécourt, pour en fafre don au cabinet des médailles de

la Bibliothéque nationale. Ce sont les nauméros suivants du catalogue :
N» 538. Posthume. Quatra bustes.

N» 540. Posthume. FELICITAS AVG.

N 543, Posthame. SALVS AVG.

Ne 565, VIRTVS POSTYMI AVG.

Ne 547, Lélien. VIRTVS MILITVM, La Valour tenant une enseigné militaire
sur laquelle on fit le chiffre XXX, sans doule un numéro de légion. Cette pidce
extrémement rare a £é trouvée, dit M. de Wilte, en Belgique, dans la Campine,
prés de l'endroit oo jThabite,

Ne 540, Vietorin. INVICTO AVG.

Ne 551. Viclorin. PROVIDENTIA. Téte da Méduse.

M. Alexandre Bertrand, revenant sur sa communication de la séance préci-
dente, annonce qu'il & regu du fils de M. Joly-Leterme une lettre qui contient
quelques détails nouveaux au sujet de I'os gravé du musée de Cluny. M. Joly,
chefl d'eseadron du génie, assure que son pére avait reconnu dés le jour méme
de In découverte l'importance de ee dessin et Favail signalé & Prosper Mériméa
comme une preuve de ['existence de I'homme i I"*poque quaternaire. Mérimée,
n'osant prendre parti sur la question, en référa & Elie de Beaumont, qui ne
voulail pas admettrs I'existence de 'homme qualernaire : sur son avis, I'os
gravé fut classé parmi les monuments des temps historiques, Clest ainsi, dit
M. Bertrand, que le nom de Joly-Leterme ne figure pas parmi ceux des pré-
curseurs de Boucher de Perthes : il parait juste de réparer celle omission.

M. Oppert analyse quelques contrats babyloniens du temps de Nabuchodo-
nosor et de ses successeurs, dans lesquels sont mentionnds des Juifs vivasl en
Babylonia.

Dés le régne de Sargon, en 708 avant notrs ire, on renconire un contrat
par lequel un Phénicien vend 4 un Egyptien trois esclaves juifs, savoir, deux
hommes, nommés, I'un Heiman, I'autre Malchior, et une femme dont le nom est
effacé.

Plus tard, les textes mentionnent un Israélile nommé Yuqub (Jacob), qui avait

élé amené jeune i Babylone el vendu, trente-sept ans plus tard, & un homme
trés riche, du nom de Nabu-akhi-iddin. Celte vents fut contestée par un tiers et
donna lieu & un procés en revendieation. Ceci se passait sans doute aprés la
destruetion du premier temple.
* Ailleors, il est question de Juifs de condition libre. Un da eces Juifs, Idihi-el,
fils de Dinaha, ful poursuivi pour avoir tué un esclave appartenant i un per-
sonnage nommé Sargina el condamné i payer & celui-ci, i tilre de dommages-
intéréts, In somme d'une mine el 5 drachmes d'argent, qui équivaut, selon
M. Oppert, i 120 franes de notre monnaie.

M. Pavet de Courteille fit Ia préface d'une traduction du Tezkerch aqu'il viepl
d'achever, d'aprés un manuscril ouigour de I Bibliothique nationale. Co ma-
nuserit contient une traduction ou pluldt une adaptation libre, en ture de I"Asie
centrale du xve sitcle, de 'ouvrage persan du eélébre Ferid-ed-din Attar, Il ¥
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esl question de 72 docteurs musulmans qui se sont distingués par leur saintelé
et par la pureté de leur doctrine. Pour compléler ces biographies, qui manquent
un peu de précision el qui sont nolamment dépourvues de toute indieation
chronologique, M. Pavet de Courteille a fnit des recherches dans divers autres
ouvrages persans et tures. Il & surtout consulté avee fruil I'ouvrage inédit de
Mir Ali Chir Nevai, en tarc djagatai, dont In préface donne des détails tris
inléressants sur les conditions nécessaires, selon les decteurs musulmans, poar
arriver i une sainlete parfaite.

M. d'Arbois de Jubainville communique des remarques sur une opinion qui &
#é soutenue jadis par Amédée Thierry et qui a cours encore parmi les Erudits
frangais. On admet, d'une part, comme une chose certaine, 'identité des Cimmé-
riens d'Homire et des Cimmériens qui envahirent |'Asie-Mineure au vue siécle
avec les Cimbres vaincus par Marius en 101 : d'autre part, on affirme que les
Cimbres étaient des Gaulois : on en eonclut que les Gaulois sonl mentioanés
par Homére sous le nom de Cimmériens. C'est une double errear. Si quelques
auteurs anciens ont dit que les Cimbres étaient Gaulois ou Celtes, eeln vient
de ce que les Fomains, jusqu'd César, n'ont pas su distinguer les Gaulois des
Germains, Mais, & partir de la conquéte de la Gaule, ils ont vu plus clair dans
I'ethnographie de ces peuples, et plusieurs témoignages antiques altestent la
nationalité germanique des Cimbres : ce sont cenx d'Auguste, dans le monu-
ment d'Aneyre, de Strabon, de Pline ['Ancien, de Tacile. Quant i I'identifieation
des Cimbres avec les Cimmériens, elle a été proposée d'abord, & titre de simple
conjecture, par Posidonius, qui voyagen en Gaule vers 'an 100 avanl notre
ére, el elle a éid répélée comme une conjecture par Diodore de Sicile et par
Strabon : Flavius Josiphe le premier I'a présentée, sans agcune raison, comme
una chose certaine,

M. Maury adbére enlitrement & Popinion de M. d'Arbois de Jubainville sur
le fond de la question, mais il ne croit pas que |"erreur comballue par son
gavant confrbre soit sussi universelle quiil le dit. Déji M. Roget de Belloguet,
dans son Ethnogénie ganloise, a protest? contre la confusion qu'on a faile trop

gouvent enire les Cimmériens et les Cimbres, d'une part, el les Gaulois de

l'autre,
(Revue Critique.) Juies Haver.

SOCIETE NATIONALE DES ANTIQUAIRES DE FRANCE

SEANCES DES 43 ET 20 AVRIL 1887

M. E. Miintz fait eonnaitre les noms des sculpleurs, peintres, minialuristes,
orfevres, brodeurs, elc., employés de 1378 4 1394 par le pape d'Avignon, Cli-
ment VII. 1l communique en outre la pholographie qu'un archéologue d'Avi-
goon, M. Dijonnet, vienl d'exécuter d'aprés la slatue lombale encore inédite

de ce pontile,
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M. Caron, associé correspondant, présenle une pidee de monnaie appartenant
i la wille de Bourbon.Lancy et la famille de Chiteauvillain,

M. Flouest présente i la Sociélé un torques en bronze trouvé dans un lumu-
lus fouillé dans ln forét de Chitillon (Cote-d'Or).

M. Prost entretient de nouveau la Société des tombeaux de Merten (ancienna
Moselle) et de Heddernheim (Prusse Rhénane) et de la découverte de monuments
du méme carnclére fmile tout récemment en Bretagne.

M. Courajod signale de nouvean de petits monuments de bois sculplé portant
une marque d'école caractérisée par une main frappée au fer rouge; une com-
munieation & 6té faite dé&ja sur ce sujet par MM. Courajod et Corroyer,

M. Courajod eroit que I'étude de ces petits monuments est des plus intéres-
santes pour la découverte des provenances des cuvres d'arlistes flamands,
lesquels ont eu une grande influence sur In soulplure frangaise. Les deux
sculptures en bois présentées i la Société viennent d'étre données au Musée du
Louvre par M, Charles Stein.

SEANCE DU 27 AVRIL 1887

M. Muntz rend compte d'un voyage qu'il vient de faire & Avignon. [l eom-
munique des renseignements nouveaux sur Parchitecle Bernandus de Mauso,
qui & trouve avoir dirigé la construction d'une partie des remparts d"Avignon,
sl sur I'orfovre Joannis de Bartolo de Sienne qui, d'aprés une note de M. Caron,
4 exéoulé & Avignon une précieuse chdsse conservée & Catane. ll entretient
égulement la Sociéts des tombeaux de Jean XXII et d'Innocent VI dont il &
apports des photographies.

M. Courajod eommunique une série de photographies se rapportant & ses
recherches sur Jes origines de la Renaissance qui, & son avis, aurail pris nais-
sance en France et non en Italie, comme on le croit généralement.

SEANCE DU & MAI {887

M. Homolle est élu membre résident de la Société et M. Dangibant, associé
correspondant & Saintes,

M. le baron de Baye communique & la Société la photographie d'une sculp-
ture grossiere découverte récemment dans la sépulture du Mas de laveugls 4
Collergues (Gard). y

M. le Président lit une lettre de M. de Lauriére relative & des inscriptions
latines qu'il a revues & Aléria (Corse); il communique les photographies d'un
sarcophage romain conservé i Ajaccio et de la figure dite d'Apriciani (canton
de Vico, Corse), 1l présente une inscription latine trouvée dans la communs de
Chagnon (Loire).
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A M. ALEXANDRE BERTRAND
Directour do I Bevur archéologigie.

Constantinople, le 28 juillel 4887,
. Mansieur le Directeur,
~ Je viens de lire dans le dernier numéro de la Revue une lettre de M. Car-
' tnalt au sujet des groupes dont on suspecte 'authenticité, A ee propos, M. Car-
tnult parle d'un rapport que mon ami Ballazxi bey m'aurail adressé concernant
un groupe qui se trouve dans une collection particulitre & Conslantinople; il
sjoute qu'on m'avait fail voir chezx M. Lawson quelques groupes faux et que
toule cetie manmuvre n'pvail pour but que « d'endormir la vigilunce des auto-
rités de Conslantinople, »
Or, mon ami Ballazzi bey ne m'a adressé aveun rapport spéeial sur le groupe en
: question; mais comme nous nous derivons souvent, il nous est arrivé de parler
™ longuement de ces groupes, en général, que l'on attribue i I'Asie-Mineure,
; Baltazri bey a toujours dit que les néeropoles qu'il connaissait n'avaient jnmais
" fourni de groupes semblabiles,
- En effet, j'ai étudié de prés quelques-uns de ces groupes. J'affirme done, &
mon tour, el de la fagon la plus absolue, qu'aneuns néeropole connue de 1'Asie-
s Mineure n'a donnd de groupes analogues; jo ne peox admeltre, d'aillsurs, que des
| Sl nécropales si largement exploitées soient restées ignorées des archéologues et
- des autorités locales, C'est un conte inventd pour donner le change aux amateors,
T Nows avons ouvert un grand nombre de tombeaux & Pitane, & Eléa, i

g Grynieux, & £ge, & Myrina, & Cymé, & Smyme, etc, J'ai retiré des centaines
- de figurines, des milliers de fragments ; mais je n'ai rien trouvé, rien vu, ayant
. e quelque analogie avee ces groupes, ni comme composition, ni comme arl, Ces
& - groupes eont composés d'une facon absolument ineonnue des eoroplastes

d'autrefois. La plupart d'entre eux se ressemblent lant comme facture qu'il
suffit de g'étre occupé un pen d'arl pour voir immédiatement qu'ils sonl faux,

M. Cartault a &% induit en erreur: je n'si jamais prétendu que les quelques
Higurines que jeo posséde formassent Ia plus belle eollection de Constantinople.
En dehors d'un hermaphrodite, trouvé & Ege, toutes mes figurines sont insi-
gmifiantes el n'offrent absolument aueun intérél,

Vouz m'obligeries beaucoup, monsicar le Direeteur, en inséranl cette latirs
dans votre plus prochain numéra.

Veuillez agrier, monsieor le Directeur, I'assurance de ma haute considération,

0. Hasoy,

A M. G. PERROT, de U'Mnstitut,
lirecteur de ln Mevue archéalogigme.

4 - Alexnndrie d7 te,
Monsieur le Directenr, ° EGTP le 84 mai 1887,

Dans la premiére livraison du tome IX de In Revue archénlogique (janvier-
féwrier), p. 73, il est parlé d'une inseription sur marbre blane, Inhﬂfni?;nll-
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trée dune le mur d'enceinte de Constantinople, qui a été rapportée au Musée
germanique de Nuremberg, par M. Essenwein, et publiée par J. Becker, en 1874,

Dans cette inseription, tells qu'elle a é1é reproduite jusqu'ici : -+ ENOAAE
KATAKITAI O ABAOC T¥ OYAP®PIAIOY, M, S. Heinach eroit
devoir lire ; 2vbdds xxcdnacar d Solhog w0 CHapippiBiov, et il ajoute que Warlried
est un nom évidemment gothique, et que linseription parail dater de 450 & 480
aprés Jésus-Christ.

Or, il est & remarquar qua ln diphlongue ou, dans les mots BeGlag 90, est
éerite, d'aprés la maniére byzantine, avec un ¥, d'od il suit que O ABAOC
T8 OYAP®PIlAles] serait irrégulier comme éoriture et comme rédaction.,

Dans les ingeriptions funéraires ehrétiennes, il est loujours parld de AQY-
AOC TOY BY (2lis; so3 @03, fumulus Ded) comme qualificatif placs avant
le nom huquel il se rapporte; par conséquent, dans 1'épigeaphe qui nous oecupe,
on doit lire : 4 ENOAAE KATAKITAI O ASAOC T3 ©Y APO®PI-
AOQC, Hio jacet fumulus Dei Arfridus,

Arfridus ou Alfredus doit étre le nom de quelque Warange, c'est-i-dire garde
du corps de l'empereur, et I'inseription ne peut pas &tre antérieure & la fin do
x* sibele,

C'est & partir de Pannée 1070 que la garde du palais des empereurs de Cons-
tantinople ful conflife & une milice recrutée sur les ciles de la mer du Nord,
fx sy Papbdpoy ydpxs tRe whnaiey wasavet, comme il est dit chez Nicdphore
Bryenniug, c'est-i-dire & une milice de mercenaires anglais ou danois, connue
gous le nom de Waranges.

Codinus, dans son ouvrage sur les charges de l'empire, dit que les Waranges
accompagnaient partoul Fempereur, au sénat, i hippodrome, i P'église, ot
que, dans les efrémonies solennelles, ils faisaient leurs acelamations dans la
langue de leur pays, e'est-i-dire en anglais, xatk tiv mdtpioy wah oleor yhlomay
aleiv, Tyour frylonsst spootgdvouy.

Les éerivains byzanlins sont tous d'accord pour dire que les Waranges ve-
naient des Iles Britanniques. Jean Cinnamus les appelle fives wobre Bperawindy,
Anne Comnéne en fait mention en ces termes : « Les Waranges de l'ile de
Thulé, je veux parler des barbares porle-haches pour qui la fidélité aux em-
pereurs et le soin de les garder est une tradition hévdditaire, une zorte de dépdt
el de vocalion qu'ils se transmettent sans altération, » (Tobs &x i Beddne
Bapayyous, mitous 34 ifyw woby molewvpdpoug fapbdpoug . of mitpiav mupidsow xal
olov mapueasalfpoy Tvz xal Kfpoy iy eig volg advonpdropas miory wal why TEw
oupstey altdy puliiy, Ehhog § Gihoy Sudapdpoo, dnpdlavroy Samqpetn ) Gau-
fredus Malaterra dit aussi & lour sujet : Anghi vero quos Warangos appellant.

Daprés Jean Cantacuzéne, au commandant des Waranges, qui tenait rang
de grand connétable, péras xevefovavios, élaient confiées les clefs du palais et
de la ville de Constantinople.

Geoffroy de Ville-Hardouin, dans son histoire de la conquéte de Comstanti-
nople par les Franes, en 1204, dit qu's U'sssaul de la ville par les Croisés, on
voyait que « Ii murs ful moult garni d'Englois et de Danois, »

Sicardus, évdque de Crémone, qui, & son retour d'Arménie, passa par Cons-
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. B0 & d'atrocilée commises, & propos de questions eecelé-
m, wmﬁ ol des Waranges sur des Vénitiens et d'sutres Lating
demeurant & Constantinople ; d'oi l'on peot inférer que les Waranges, malgré
leur origine occidentale, suivaient le rite et les croyances de Byzance el de
I'Eglise d'Orient. o :

Ainsi s'expligue In formole grecque-byrantine de l'inseriplion l’unirrld.m du
guerrier Alfred, enterré an pied du mor d'enceinte, o0 probablement il était
tombé mort en défendant le corps de I'empereur.

Croyez-moi, Monsieur le Directeur, volre bien divoud

Neémorrsos-Brry.

A M HAUSSOULLIER

Alexandrie d'Egypte, le 24 mal 1881,
Cher ami,

Jde vous envoie copie exacte de quatre inscriplions, dont trois latines el une
grecque, trouvées dernidrement 4 Pamleh d'Alexandrie, & 'ouest de Pancien
eamp des Césars el prés du cimelitre militaire romain, entre Sidi-Gaber ot la mer.

1. Stéle funéraire en marbre blane, Hauteur : 0m 31 ; largear : 0m 26, Lettres
de 'tpoque des Gordiens, du milieu du m® sitcle, gravies sur onze lignes,

HYNC HABET - AETERNVS CINIS
AGCELLONIS - HONOREM
HIC INCET - ADSIDYO RAPTA
PYELLA LOCO - QVAM GENVIT.
TELLVS MAVRYSIA QVAMQVE
COERCENS DETINET - IGNOTO
TRISTIS HARENA SOLO
DIS MANIBYS BENE -
MERENTIS CONSERVAE
MAINVNAE
ANNOR - XX11
Huns habel aeternus cinis Aggellonis () honorem.
Hie jacet audsiduo rapta puelln lovo,
Quam genuit tellus Maurusia, quamque coercens
Detinel ignoto tristis harena sols,
Dis Manifus bene merentis conservae Muainunae
annorum XTI,

On voil qu'il s'agit, dans eette dpigramme en deux distiques, d'une joune
esclave africaine, nommée Mainuna, enlerrée sous les sables de Ramleh, et sur

la tombe de laquelle ses compagnes ont plaet la pierre qui nous oecupe,
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2, Fragmenl de marbre blane, avec les dernidres lignes d'une inseription
funéraire chrétienne du w® sidele.

NOS L- M
ENSES VI
DI Xvil

T 3

.=+ Vixit annos L, menses V1, dies XVIIL

Les deux ancres qui figurent au bas de I'inseription sont des emblémes que
les premiers chréliens faisaient graver sur leurs anneaux et sur les parois des
monuments funéraires, Clest 'ancre du salut, symbole de l'espérance en Dieu :
fva Topupay mapdndnay Bywpey ol wasaguybvmg spashom TR npoxepbvns Swllag Rv
e Eypaupav Eyepey ths duyhc dopadf = wal fefaiav. « Nous avons une puissante
consolation, nous qui avons cherché & saisir I'espérance qui nous esl proposee;
espérance qui sert & notre dme comme d'une ancre ferme et assurée. » Pauli
aposloli, Epist, ad Hebracos, v, 18.

4. Stéle funéraire en calcaire, Hauteur ; 0=,39; largeur : 0=,20, Lellres du
m* gieele,
C - SYLPICIVS C - F
POL - APER"MIL -
COH - SC - GR - " ANIoN
VIXIT - ANNOS' XL - MILI
TAVIT - ANNOS - XX -

Cajus Sulpicius, Caji flius, Pollid [tribu], Aper, wmiles cohortis Sociorum
Graccorum, Centuriae Anionis. Vizit annos XL, militavil annos XX.

Il #agit d'un soldat qui mourut dans sa quarantiéme année, aprés avoir
servi pendant vingt ans dans I'armée, 1l appartenait & une des Sociae Cohortes,
qu'on nommait ordinairement d'aprés les nations dont elles élaienl principale-
ment composées, ou miéme selon lear numéro d'ordre, Neumeri.

4. Fragment d'une stéle funéraire en marbre blanc. Lettres de I'époque des
empereurs Flaviens, du 1#* sidele.

ey sy aae e KON Lo o
B ey < 1T 1, S ymeae
®OLC AIAIW TAIW pbg, Abhin Pai
ANNIW KPEICTTW *Aviip Keelomu,
MNHMHE XAPIN PTERE YEpi.

MPOENOHCE EPMHLC =posvimer "Epufs.



i Hermis devait 2tre quelque affranchi au service de la famille du défunt,
chargé de I'érection du monument.

Tout & vous,
- Nénoursos-Bar.

— M. Démosthines Baltazzi a récemment découvert o Magnésie du Méandre
quinze nouvelles plaques de In frise du temple d"Artémis, représentant une
bataills d’Amazones et da (irecs, dont Ia plus grande partie a été rapportée an

Louvre par Texier en 1835, Nous reviendrons prochainement sur cette troue

vaille qui intéresse nolre Musée et I'ttude de I'art hellénistique,
5. R.

— M. le génateur Gustave Hombert, professeur honomire @ ln Faculté de
droit de Toulouse, ancien procureur général prés la Cour des eomples, vient
de publier, chez Thorin, en deux volumes in-8, un Essai sur les finances et la
comptabilitd publique ches les Romains qui, malgré son titre modeste, repri-
sente vingl ans de rechorches et éludie & fond celte matibre si difficile et si pey
connue, Nous n'exprimerons qu'un regret, c'est que P'auteur nit cru devoir
adopter I'habitude allemande de rejeter les notes, qui sont trés abondantes et
trés instructives, & la fin des chapitres; il est inutile d'insister sur les inconvé-
nients de celle séparation du lexts et des noles, inconvénients dont, aujour-
d'hui, on commence i s'apercevoir, méme en Allemagne. L'ouvrage sera
apprécié, comme il le mérite, dans la Revue; nous pous contenterons, aujour-
d'hui, d'en indiquer le conlenu en reproduisant ici le tableau de ses grandes
divisions : ,
Livax |. — Dis 0nioines e uA COMPTABILITE SOUS LES ROIS ET SOUS LA REPUBLIGUE

ROMAINE,

Chapitre I. Du conlrdle législatif des recettes ot dos dépenses. — Chapitre 11.
De la distinction des ordonnateurs et des comptables en deniers ou en nature,
— Chapitre 1. Du contrdle administratif et judiciaire des administrateurs et
iles complables,

LivaeIl. — Les minances g7 LA coMpramLiTé PUBLIGUE DE L'EMPINE ROMAIN,

Chapitre 1. Controle législatif des finances. — Chapitre I1. De la distinction

des ordonnateurs et des comptables. — Chapitre 111. Du controle des finances,
Livag ITl. — Des rFisaNcEs BY DE LA COMPTAIILITE SOUS LE Bas-Euxping,

Mnl.mpumw“pm&wjmm&h-xm.
— Chapitre I Considérations générales, — Chapitre I1. Défaut d'unité dans le
trésor. — Chapitre II1. Des dépenses publiques de I'Etat, — Chapitre IV. Du
budget des communes,

Purﬁa[[.ﬂuf'udmﬁﬁumﬂonderﬂnlﬂdumm:nmt de vue
financier, — Chapitre 1. De la gestion des administrateurs de I'Etat, — Cha-
pitre 1L De la gestion des mn:ph]ﬂumutuuunmdnnim.-ﬂhnpimm.
De I'ndministration des finances communales,
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Partie 11, Du controle des finances de UEtat et des communes, — Chapitee .
Du contrdle des finances de I'Etal. — Chapitre Il Du contrdle de la complabi-
lité des communes,

Chacun des chapitres, dont plusieurs sont d'une grande élendue, est divisé
en seclions et en paragraphes. Ce qui achéve de faciliter les recherches, clest
un index alphabétique, dressé avec beaucoup de soin, qui oceupe les quaranle
demidres pages du second volume, — G. P.

— Fr. Studniczka, Beitrzge sur Geschichte der altgriechischen Tracht,
{ vol, in8 avee 47 figures dans le lexle.

Cotte dissertation, signée d'un nom déja connu des archéologues, [ail partie
de la collection de mémoires qui parail, depuis 1877, sous ce titre © Abhandlungen
des archaeologisch-epigraphischen Seminares der Universitdt Wien, herausge-
geben von 0. Benndorf und O, Hirschfeld; elle y tient tris dignemenl sa place.
L'ourrage oil I'on sent Vinfluence d'un maitre éminent, M. Otto Benndorf, a le
mérite de reposer & la fois surune connaissance trés élendus el tris pricise des
textes littéraires el sur une élude non moins compléte des monuments figurés.
Nous ne saurions en discuter ni méme en exposer ici les conclusions ; il nous
suffira de dire qu'il traite avee beaucoup de compélence et de clarté toules les
questions, souvent obscures el délieates, qui ont Lrait au costume gree, tel qu'il
& été porté par les Hellines depuis les temps les plus anciens jusqusu siéele
d'Alexandre,

A partir de la conquéte de I'Asie, les nouveaux el étroils rapports qoi &'éla=
blisgent avee M'Orient introduisent dans ce costume des changements gue I'nu-
teur se propose d'étudier plus tard, dans un essai qui ferail suite & celui-ci; e
serail Ihistoire de la décadence du costume hellénique, tandis que V'on a iei
celle des progrés suceessifs qui le conduisent de sa forme el de =a disposition
premiére & ee qu'il est dans PAthénes do v° sibcle, dans Jes muvres de Phidias
et de ses contemporains, C'est alors qu'il a tout & In fois le plus de simplicité et
re noblesse.

L'exposition est claire, méthodique et sans prétention; lintelligence en est
aidée par 47 figures insérées dans le texte. Le mémoire aurait peut-8tre gagné
& dtre accompagné d'un plus grand nombre d'images; lauter a sans doute eu
i compter nvec des raisons d’économie dont nous ne gaurions dtre juge. Ne pou-
vant admetre que si peu d'illustrations, il aurail micux fait de ne pas en donner
uné seule qui ne fat trés topique; or, la figure 44 par exemple, soil en consé-
quence de 'état da monument, soit par la faute du procédé employé, est telle-
ment brouillée qu'on n'y distingue rien. — G. P,

— Proceedings of the society of biblical archeology, 1886-1887. Edance du
qer fvrier 1887.— Note de M. J. Ball sur les Hétdens. (L'autear s'attache i montrer
que, quoi gu'on en ait dit, beaucoup de noms propres hétéens sont explicables
par les langues sémitiques, et il part de i pour tenter un déchiffrement partiel
des inscriptions de Hamath.) — E. A. Wallis Budge, Description des tombes
de Meshu, Ben and Se-Renpen découverles par le major général sir F. Grenfell
(ces tombes s trouvent en face d'Assounn). — Le Page Renouf, Le nom du
dieu éqyptien Seb, avec un appendice Sur la transeription des mots égypliens.
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— A. Macalister, Une inscription d'Aakmes, au Fitzwilliom Museum. — Ph.
Berger, Sur deur inscriptions phéniciennes de Tamassus, a Cypre,

— Bulletin de ln commizsion archéologique eommunale de Rome, 3° série,
1888, n* 1. — L. Borsari, I'un important fragment épigraphique trouve au
Transtévire (pl. 1), — G. Gatti, Tuyaws d eau qui portent des inscriptions, —
G. Galti, Ddeouvertes d'objets d'urt et d'antiquitd figurée (pl. 11, stalue de Ga-
nymide, imitation d'un type di & la seconde école attique). — 1. Guidi, Billio-
graphis. — N 2 : G. Galti, Documents relatifs & la topographic et @ P'épigra-
phie urbaines, — G. Galtl, Le monument funéraire d'un cordonnier dlabli prés
de la porta Fontinalis (pl. 1IT), Buste trés bien eonservé, qui est certainement
un portrait, Doit appartenir au premier sitele de empire, — C.-L. Visconli,
Tite de Pan jeune (pl. IV Belle copie d'un original qui remonternit & 'école
de Praxittle). — G. B. de Rossi et G. Gatti, Mélanges de notices bibiliogra-
phiques ot eritigues pour o topographie et Uhistoire des monuments de Rome
(les récentes publications da M. Minkz; Les capiloles provincimwre, d'aprés
M. Castan, ete.), — 0O.-L. Visconli, Les dernidres décowvertes. — G. Galli,
Notice néerologique sur (i, Henzem,

— Inseriptiones Maline inferioris dialecticae, in wsum proecipue academicum
eomposuit J. Zvetniell. Ce recueil est desting aux étudiants des universilés qui
ont le goit de la philologie. 11 ne leur était pas facile de consuller les grands
ouvrages qui contiennent les inscriptivns que nous avons eonservées des divers
dialecles de [Tialie ménidionale. Sur le conseil de MM, Bicheler et Michel Bréal,
M. Zvetaiefl les a rfunies dans un court volume, d'un prix modéré el d'un
format commode. On y trouve les inscriptions sabelliques, péligniennes, marses,
volsques, falisques, osques, aves U'inscription latine du vase qu'on appelle vase
de Duenos. Ce livre est terminé par un glossaire bien fit et trés complet, qui
reproduit les inlerprétations des philologues les plus aulorisés, el essaie de
rendre raison des mots nouveaux el des formes grammaticales que les textes
contiennent. )

— Eeole frangaise de Rome, — Mélanges d'archéologie et d'histoire, Vile an-
née, fascicules III et IV : L. Duchesne, Notes sur lo topographic de Home
au moyen dge. 11, Les titres presbyléraus &t les diocomies, — R, de la Blan-
chére, Les ex-voto & Jupiter Paninus et les antiquités du Grand Saint-Bernard
{pl- VI}. — E. Le Blant, D¢ quelques objets antiques représentant des squelettes
{pl. VII et VIII}. — R. Cagnat, Note sur I prafectus urbi qu'on appelle a tort
Aconins Catullinus el sur le proconsul d’Afrique du méme nom, — L. Cadier,
Bulles originales du xin® sidele conservides dans les archives de Navarre, —
8, Gsell, Etude sur Iz réle politique du sénat romain & dpoque de Trajan. —
Bibliographie.
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Errone Pafs, Strabonisna. Contributo allo studio dells fontl della storia o dell’
amministrazions romans. Torino, 1836, Ermanne Leescher.

M. Etlore Pais réunil en un volume les articles publiés dans la Rivista di
Filologin e @'Istruzione classica. Cette série d'études forme un livre des plus
intéressants et des plus substantiels; "auteur y contribue d'une maniéra neave
et originale i expliquer le caractére ol Vintention de I'cuvre de Strabon.

Il recherche d'abord (p. 1027, Infroduction géntrale) dans quel dessein le
ghographe d'Amasée derivit son livre, & quels lectears il comptait g'adresser de
préférence. Sa Géographiz universelle est un ouvrage essenliellement politique.
Mais Strabon n'a point travaillé dans I'intérét des hommes poliliques de Rome;
sa géographie répond surtout aux besoins des Grees instruits de I'Asie-Mineare,
ses compalriotes. M. Pais en donne une excellente preuve : « Strabon ne pou-
vait croire que los deseriptions de la Gaule, de I'lbérie et de U'Afrique, dont il
smprunte la matidre & des auteurs déji anciens, pussent étre utiles aux Romains,
conquérants el pacifieateurs de ees contrées. » Rien, d'aillenrs, aucun texie,
ancuns allusion, ne permet de supposer qu'il ait 818 invilé & composer une Lelle
muvre par de grands personnages romains. Strabon nomme surtout avec com-
plaisunce ses maltres et amis grees d'Asie-Mineure, 57l mentionne quelques
icrivains lating, il leur emprunte pea : il cite deux fois Cicéron, une fois los
Commentaives da J. Chsar, Asinius Pollio, Fabius Pictor. En revanche, il em-
prunte beaucoup aux éerivains grees. On peut en juger par le plan méme da
ses descriptions ; plus d'une fois il oublie son intention d'étre ulile aux hommes
d'Etat, et, entralné par une lecture ou un souvenir,se laisse aller i des digres-
sions archéologiques ou artistiques. Telle est sa longue étude sur les Curbles,
véritable hors«d'muyre. Strabon n'a point voulu publier un traité scholastique,
mais remplacer 'euvre d'un Artémidore et dun Posidonius; son dessein n'élait
point de compléter les études des jeunes gens, mais de charmer les loisirs des
hommes d'un age mar qui occupaient de hautes positions sociales (p. 14 4 16]).
Pourtanl les jeunes Romains, si avides & celte époque de s'initier & In fittéra-
ture grecque, devaient aussi accoeillir avee faveur une eomposition de ce genre :
et M. Pais fait justement remarquer qu'on ne saurail préter & Strabon des sen-
timenls de jalousis ¢t d’hostilité contre la domination romaine.

L'suteur, aprés celte préface pleine de godt et de délicatesse, aborde la dé-
monstration proprement dite de sa thise. Une cuvre de géographie historique
plus encore que politique, comme le livre de Strabon, doit contenir des rensai-
gonements d'un caraclére administratif. Le grand géographe fut témain des der-
niéres guerres civiles de la république, et assista & la réorganisation politique
des provinces sous le rigne d’Auguste; el, comme il se propose de déerire la
monde en son élat acluel, wx voy dvex, foree lui est de s'occuper des divisions
provinciales, de la répartition des légions, de I'emplacement des colonies ro—
maines, des circonseriptions judiciaires. Or, suivant le goin qu’aura mis l'autour
4 composer cetle géographie politique, suivant le degré d'exactitude de zes
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deseriplions en pays grecs el en pays romains, on pourra juger 'l étail en
mesare de s'adresser aux hommes politiques du monde latin ou simplement &
sés eompatriotes, aux hommes instruils des provinces de langue hellénique.

M. Pais passe d'abord en revue et contrdle les notions relatives 4 M'adminisira-
tion romaine dans les provinoes grecques de Uempire (chap. o, p. 27 4 54) Ii
montre que ces notions, sauf dans les chapitres consacrés i FEgypte, se réduisant
simplement i la mention de la liberté mecordée & quelques cilés par un général
romain, et da colonies envoyées par César ou Auguste ; et méme mentions
sont bien loin d'étre complétes. Les souvenirs historiques, que Strabon y méle
avec abondanee, ne sonl méme pas présentés suivant une méthods bien déter-
minée. Les développements do cotte nature sonl plus ou moins considérables
selon la célébrité plus ou moins grande des villes, des pays, el méme selon le
nombre el la vivacité des souvenirs qui se prisentaient & Vesprit de I'éerivain,
('n me peut reprocher & Strabon ce défaut de proportion, remarque juslement
M. Pais; il a suivi les traditions de la science greeque, sintéressant surlout i
la géographie el & ethnographie, n’éudiant les divisions politiques que dans
leur rapport avec la configuration du sol, shmuwy gles,

La deseription des provinces oceidentales de l'empire romain dans le livre de
Strabon, donne lied 4 des remarques eritiques du méme genre (chap, 1n, p. 5
i 120). Li encore on retrouve la méthode des éerivains grees auxquels sont
empruntés nombre de renseignements, Strabon suil I'exemple de Polybe qui
avait souvenl indiqué les voies romaines ; sa deseription de I'Italie n'est parfois
qu'une nomenclatare de ees routes & laquelle il joint quelques commentaires,
quelques remarques sur I'bistoire ou sur les productions d'une cith ou d'uns
région. Mais il donne un nombre bien restreint de renseignements sur Padmi-
nistration de la péninsule pendant le régne d'Auguste : il ne parle méme pas
de Ia division du pays en onze régions. Ces indices porlent M. Pais & croire fque
Strabon n'a eonnu ni eonsulté des documents romains d'une hauts valeur et
d'une grande précizion, comme la carte d"Agrippa; il se sernit contentd d'em-
prunter ses mesures, exprimées en valeurs greeques ou romaines, 4 Posidonius,
Artémidore, Polyhe et Eratosthéne, Agrippn n'est pas nommé une seule fois,
tandis que ces éerivains grees sont souvent cités, méme A propos d'évaluations
de dislances en milles romains, discutés et contrélés les uns par-les autres:
Strabon n'edt jamais disculd ni révoqué en doute le témoignage d'un document
officiel de cette valeur. I} parait bien que les chapitres relatifs & Ilialie ont été
composés & 'aide de pea de livres, el peut-iire exclusivement de livres grecs.

M. Puis montre ensuite Ia rareté et linsuffisance des indications administra-
lives dans cetts deseription de I'ltalie, puis dans celles de la Sicile, de la (Gaale,
de I'Espagne et de I'Afrique. Cet examen aboutit aux mémes conclusions que
In premikre éude eritique sur les sources des lives relatifs aux provinces orien-
tales et greeques. Strabon n'a pas voulu eomposer un recueil méthodique de
renseignements sur 'administration romaine; il o'n pas pensé quece it Veuyre
d'un geographe que d'indiquer avee exactitude les fronticres politiques élablies
par le gouvernement. Sa géographie ne devait étre & ses yeux que Pappendice
et le complémenl de la grande cuvre hislorique destinde aux mémes lecteurs,
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M. Pais conclul ses inléressanies recherches en examinant les principales
hypothéses des derivaing qui ont essayé de déterminer & quelle époque el dans
quella ville Strabon composa son ouvrage, Il présente d'excellents arguments
tirés d'une considémlion minutiruze des textes relatife & I'administration ro-
maine én faveur de l'opinion de Meineke : on sait comment ce philalogue a
démontré que Strabon écrivil son livee en plusieurs fois, & intervalles diffe-
rents. Toul aussi précieuse est la contribution apportés par M. Pais & I'dlude
si difficile des voyages de Strabon et de ses séjours 4 Rome,

En somme, les Straboniome de M, Eitore Pais ont montré, misux que In plo-
part des ouvrages philologiques et historiques publigs jusqu'i ce jour, le carne-
tére ef la valear de I'euvre de Strabon. De sa démonstration ingénieuse et
gerrée, il ressort clairement que le géographe d’Amasée doit une partie de son
mérite el de sa réputation i ses prédécesseurs grees dont il cile les noms, a
Palybe, qu'il admire et considére comme un mailre, & Artémidore, & Posido-
ning, 4 Eratosthéne. Son livre nous permet seul d'avoir une idée claire et vi-
vanie de I'#tat du monde ancien & une dales précise el mémorable, au mo-
ment oi Ja eivilisation romaine élait dans lout son éclat sans que [a civilisation
hellénique fot encore & son déclin, Sl reproduil souvent les données d'ou-
vrages plus angiens, on ne saurait en faire un erime & son auteur. Un traité de
geographie universelle, par sa nature méme, ne pouvait 8tre qu'une compila-
tion; o'est une compilation entreprise i l'intention des lecteurs du monde hellé-
nmigue.

La théze de M, Etlore Pais est vraie d'une manigre générale. Elle nous
montre bien que le livre de Strabon résume et reproduil méme quelquelois des
@uyres antérieures ou contemporaines de la science grecque perdues pour
nous, Toutes ses recherches, qui lendent & retrouver les sources suxquelles
Strabon a puisé, nous donnent une haule idée de la persistance et de la
richesse du génio hellénique & I'époque méme oi la domination de Rome #ait
le mieux assise chez les peuples méditerranéens. Faul-il conclure, de absence
ou de |'inexactilude des renseignements administratifs, que la géographiz du
Gree Strabon s'adressit surtout aux bommes politiques de la Gréce el de
I'Drient, que ls manque de données techniques sur les frontiéres des Etats, sur
les eirconscriptions administratives, rendil son m@uvre pea utile aux vainqueurs
qui gouvernaient le monde? M. Pais, & coup sdr, se tient loin d'une négation
aussi absolue. Mais on edl aimé quelques dclaircissements de plus sur celle
question d'ailleurs fort difficile. Les conlemporains de Strabon, Homains aussi
bien que Grees, ne distinguaient-ils pas, ne séparaient-ils pas netlement, comme
lui, la chorographie de la geographie? N'y avail-il pas li, comme on dit aujour-
d'hui, deux genres trés différents aux yeux des hommes instruits de toote race,
aux yeux des administrateurs et des généraux romains comme des savants
grees? Sl en élait ainsi, rien n'empéchail que les « politiques » de langue
lntine, gens cultivés on général eb amis des lettres greeques, fissent leur profit
de la géographie de Strabon. Pourvus de chorographies, ('ilinéraires, de no-
lices administratives, d'une bibliothéque technique ou ils puisaient les rensei-
gnements nécessaires 4 la bonne administration d'woe provinee, 4 la bonne
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conduite d'une guerre, ils demandaient & Strabon comme & Polybe de leur Iu-
pirer la sagesse philosophique, de leur fournir les élémenls d'one
éléganie ol libdrale, bref ce qu'ils trouvaient moins sirement 4 Fome et
les Ecrivains romains. .
Om s'explique augsi que Strabon n'ait poinl nommé un plus grand nombre
d'ouvrages Istine. Il ne consultait point ou consultait mal ces catalogues admi-
nistrafifs, ces ilinéraires i l'usage des génémux et gouverneurs de provinces,
ces inbleaux statistiques grice auxquéls les Romains apprenaient « longis ra-
tionibus » I'srt d& « regere imperio populos ». Ce n'était ni son dessein, nim
génie, ni celui des hommes de sa rnee : In chorographie ne lui semblait
valoir Ia haule philosophie géographique dont Polybe, son auteur favori,
donné Je modéle. La nomenclature n'était & ses yeox que Is moindre partie de
la besogne du Mmph:, en supposant n&maqml ditt 8’y intéresser. Est-ca
manquer d'esprit seientifique? Nullemenl. La science, complément nécessaire
de la gfngnphie historique, e'dtnil I'astronomie en Inquelle les Grees étaient
restés el resteront mailres : il se plaisail mieux & ces spéeulations Hlevées qu'a
In compilation de tableaux administralils ou de eartes routidres, que le premier
venu, avee un peu despril pratique, pouvail consuller et reproduire. Strabon
s'en tenait i ln double tradilion de Polybe et d'Eratosthéne; et, s'il considé-
rait la géogtaphie comme une science exacle, il la ruuiut surtout morale et
itique
Pdl}uni qu'il en lml..h livre de M. Ettore Pais sera poe
lous lgs amis de In géographie aneienne : il renferme
virite et est compose suivant une méthode originale e
velle en e genre d'Studes, On en oubaile vivement la &g

Mannsl des Antiguités romaines, par Th. Mosnses et I, Mangraner, traduil sous
hmh] Guarave Hosnewr, Thorin, éditeur, lt*ol.m' in-8.

Cel ouvrage, que pous anoongons sous le titre modeste de lmmd a5l un
viritnhle répertoire des Antiquites rommines, qui o déji oblenn on Aﬂm .
plusieurs éditions. La traduction, publiée sous la direction de M. G. Humbert
pumﬂmﬁu de professears de nos facultés de droit, be comprendra pas
moins’ de 1% volumes gr. in-8. Le premier volume, qui vient de paraitre, est
intitulé :'Le droif public romain, par T. Mommsen, traduit avee beaucoup de
soin et d'exactitude par M. Girard, prolesseur i ln facullé de droit de Hnntpuh
lier. Deux nutres volumes sonl actuellement en cours d'impression, et I'on peut
affirmer que eetfe vasie entreprise fail honneur aux jeunes ‘maitres de notre

enseignement anpl‘h:l,uur
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L’ARC DE TRIOMPHE D'ORANGE

Dans un mémoire sur la conquéte de la Gaule méridionale par
les Romains, mémoire lu & I'Académie des inseriptions et belles-
lettres, nous avons eu I'occasion de parler de I'arc de triomphe
d'Orange et des diverses opinions émises par les savanis sur
{'époque & laquelle peul remonter la construction de ce célibre
monument.

L'opinion, autrefois la plus accréditée el la plus populaire,
attribuait la construction de cet arc de triomphe a Marius, le
vainqueur des Cimbres et des Teulons. Mais depuis que I'on a
reconnu d'une maniere positive que le nom de MARIO, gravé sur
le bouelier d'un des chefs vaincus, n’est pas éeril au datif, mais
st un nom gaulois au nominatif, on a dit abandonner celle ex-
plication. Il n'y a pas longtemps encore que I'on cherchait a pla-
cer i I'époque des Antonins la construction de 'arc d'Orange,
parce qu'avant celle epoque, disait-on, on ne connaissait aucun
arc de triomphe @ trois arcades. ('était I'opinion de Louis Vitel !
et d'Auguste Caristie, I'habile architecte auquel on doit la res-
tauration de I'are de triomphe d'Orange et un splendide ouvrage
sur ce monument °. Mais c'est une erveur. Une monnaie portant
le nom de Vinicius, un des monétaires d’Auguste, a pour type
un are de triomphe & trois portiques *.

1. Journal des Savants, juin 1859; Fiudes sur histoive de Vart, & 1, p, 168,
{m™ adition, Paris, 186&.

9 Monuments anligues ¢ Urange. Are de (riomphe of thédire, Paris, 1850 et
{839, in-lolio.

2. Donaldson, Architecturae numismatica, pp. 225 el 232, n* LIX, Lond.,
1850; Coben, Description des monnaies de 'empire vomain, , 1, p. 87, o 388,
{f. Frangois Lenormant, Revue d'archifecture, L XXXV, 1877, pp. 53 ol suiv.

WiE SEE, T. X, 0
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Le 17 aont 1857, dans la séance publique des cing Académies,
Charles Lenormant lut Pextrait d'un mémoire sur lare de
triomphe d'Orange ', mémoire dans lequel ce savant, rappelant
un travail du marquis de Lagoy, imprimé en 18497, dit que les
armes figurées dans les bas-reliefs sont gauloises, el que, par
conséquent, le peuple dont la défaite a dlonné lien a I'élablisse-
ment de cet arc appartenait & la Gaule. Pour reconnailre ces
armes, il suffit d'examiner les monnaies frappées par les Gaulois
enx-mémes et celles des Romains oii I'on voit des trophées, suor-
tout certains deniers d'argent portant le nom de Jules César. Les
vaincus qu’on y voil représentés el les armes qui composent les
trophées au pied desquels ils sont assis et enchainés ressemblent
d'une maniére frappante aux vaincus el aux armes ligurés
sur I'are d'Orange. Le plus remarquable de ces instruments de
guerre est la trompelte ou earnyz, avec un pavillon en forme de
guenle d'animal et un tuyaun dans lequel souffle le tubicinator,
de maniére & produire un son fort et aigu®. A l'aide des ren-
seignements fournis par le marquis de Lagoy, on reconnait
immédiatement avee lui le carnye, représenté plus de trente
fois dans ce qui reste de la décoration sculpturale de I'are
d'Orange.

Lenormant cite encore les casques, les grands boucliers, les
épées, los lances, les javelols et surtout les enseignes militaires
surmontées d'un sanglier, véritable symbole de la nation gau-
lnise, comme I'a prouvé depuis longtemps Louis de la Saus-
saye *, Or, le sanglier, comme enseigne militaire, figure douze
fois dans les has-reliefs de I'are de triomphe.

Quelques années plus tard, en 1866, Félicien de Sauley * pro-

L. Extrait d'un mdmoire sur Uare de triomphe d Ovange, Paris, 1857, in-4.

2, Recherches numismatiques sur Carmement el les instruments de gquerre des
Gaulois, Aix, 1859,

3. CIL. Eustath, ad Homer,, liad., £, p, 1139,

& Revue numismatique, 1840, pp. 249 el suiv,, et Gaule Narbon,, p. 173, —
CI. Ch. Robert, Monnaics due Languedos, p, 44,

5. Revue archéofogique, novembre 1866, p, M3; Compfes rendus de FAca-
démie dés inseriptions et belles-lettres, 1866, pp. 330 el 331,
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posa ume reslitulion de l'inscription dédicatoire qui a di exister
sur la face seplentrionale de 'arc :

T1-CAESARI-AVGVSTI-FIL-
DIVI - IVLI - NEP - COS - IllI
IMP - VIl - TR - POT - XXIII

Celte ingénieuse restitution est fondée sur |'étude des trous, au
moyen desquels les lettres de bronze étaient fixées, d'apris le
procédé employé jadis par le président Séguier pour la restaura-
tion de linscription de la maison carrée de Nimes,

Notre savant confrére et ami, M. Alexandre Bertrand ', en
examinant de nouveau cetle restitution, assure que les premiers
mols sont certains, mais que la fin laisse encore des doutes.
Il faudra done faire de nouveaux efforts pour tirer quelque chose
de salisfaisant des derniers mots de cetle inseription.

Un autre renseignement, fourni par M. Alexandre Bertrand,
nous apprend que la frise, sur laquelle l'inscription élait tracée,
est traversée d'un listel formé d'une série d'ornements. Ces orne-
ments témoignent que architecte qui a construit le monument
ne destinait pas cette frise & porler une inscription dédicaloire.
L'auteur de Uinscription placée postérieurement n'a tenu aneun
compte du listel ; on peut conjeclurer, en conséquence, ajoule
M. Bertrand, que ce monument, qui porte une inseriplion du
temps de Tibére, n'appartient pas pour cela au régne de cel em-
pereur, mais peut avoir élé érigé antérienrement, en mémoire
de tout autre événement que la défaite de Florus et de Sacrovir.

Il y aurait toutefois une objection a faire i cetle ohservation ;
i la maison carrée de Nimes on trouve aussi que la frise était
décorée d'ornements el que 'on n'a tenu aucun comple de ces
ornements sculptés pour y appliquer une inscription formée de
lettres de bronze, fixées au moyen de crampons.

Le savanl académicien, en éludiant les groupes que 'on voit
dans les bas-reliefs, ajoute que d'un colé les combattants sont

L. Bull, de la Sociéte des Antiguuires de France, 1880, p, 202,
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bien visiblement des Gaulois complétement nus, comme les an-
teurs contemporains des événements nous les représentent; d'un
antre ebté, quelques guerriers du parti vaingueur ont des ecné-
mides, et, comme il le dit avee raison, ces guerriers, armés i la
greeque, ne peavent élre que des Marseillais. Les cnémides sont
en effet une des armes distinctives des Grecs, et on se rappellera
qu Homere ' donne plus d'une fois 'épithite d'Elevipizs aux
Grecs. 1l est vrai que Polybe® cite la enémide (zpswmpls) au
nombre des armes dont se servaient les Romains. Mais les sol-
dats romains n'avaient qu'une seule cnémide qui couvrail la
jambe droite ®

Les gladiateurs, & I'exemple des Samniles, portaient une cné-
mide & la jambe ganche *.

Quoi qu'il en soil de ces observations, il nous semble permis
de penser ici aux Massalibtes *, les fidiles alliés du peuple ro-
main. Les remarques de notre savant confrizre sont d’une haute
importance, ot elles devront servir, si nous ne nous trompons, i
lixer 'époque de la premitre construction de I'are de triomphe
d'Orange.

En effet, si des soldats marseillais se trouvent au nombre des
vainquenrs, il n'est pas possible de songer au sibge de Massalia
par Jules César. a

Les Massalittes étaient les fidiles alliés du peuple romain,
comme nous I'avons déja dit. César, & son triomphe sur les
Gaulois, fit porler la statue de la ville de Massalia: cet ou-
trage fail aux alliés de Rome excita l'indignation de Cicéron
qui, dans deux passages, s'écric que jamais les Romains n'a-

L. Iliad., A. 17, B. 331 et passim.

2, VI 23, 8

3. Vegice, I, 20.

4. T-Liv., IX, 40; Juvin,, Sat., VI, 256: CI. Frangois Lenormant, Recue
m;fh:. III'JIIIE| 1865, pp. 306 et suiv.

2. Nous adoptons la forme Massaisiens, quoique le plus grand nombre des
ecriviing geees emploient la forme Huwgnim:, Les monnaies de Massalin
porient Loutes sans exception la légende MAZEAATHTON, quand Ja légende
st complite. Frangois Lenormant (La monnaie dans Vantiquité, t, 11, p. 250,
Parie, 1879, in-8) nvait déji employé cette forme,
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vaienl triomphé des nations transalpines sans le secours des
citoyens de Massalia :

Portari in triumpho Massaliam vidimus, et ex ea wurbe trivi-
phari, sine qua nunquam nostri imperatores ex Transalpinis hellis
triwmpharunt. (Cic., De officiis, 11, 8, 26.)

Quousque enim Massaliam oppugnabis? Ne triumphus gui-
dem finem fecit belli # Per quem lala est wrbs ea sine qua nun-
quam ex Transalpinis gentifus majores nostri trivmphaverunt,
(Cic., Philipp., VI, vi, 18.)

Quelques savants * ont cru que l'are de triomphe d'Orange
avait é1é élevé pour perpétuer le souvenir des victoires rempor-
Lées par Domitius Ahénobarbus et par Fabius Maximus sur les
Arvernes ot les Allobroges, au confluent de la Sorgues et du
Rhone, prés d'une ville nommée Vindalium dont la position
n'est pas bien connue.

Celte opinion, qui mérite d'élre examinée sérieusement, n'esl
pas nouvelle ; plusieurs des circonstances historiques rapporlées
par les Gerivains anciens semblent, en effet, la justifier. Domitius
et Fabius avaient fait construire des lours de pierre el des tro-
phées sur I'emplacement méme des batailles livrées par eux anx
Gaulois*; ne peul-on pas croire que ces trophées éphémires
furent remplacés quelques années apris, quand les denx chefs
eurent obtonu I'un et 'antre les honneurs du triomphe, par un
monument plus solide, un arc de triomphe orné de bas-reliefs? Ce
fut la premidre fois, dit un historien *, que les Romains firent
élever des trophées en souvenir de leurs victoires. Ce fut sans
doute des architectes et des sculpteurs de Marseille que I'on char-
gea de constraire cet are de triomphe; peul-étre méme la cons-
truction n'en fut-elle pas complétement terminée; les guerres ci-
viles, quivinrent jeter le trouble etla division parmi les Romains,

1. Pantani, Nlinerarivm Galliz Nerbonensis, pp. 5 et §5, Lugd, Batav,,
1606 ; Mandajors, Histoire evitique de In Gawle norbonnaise, pp. B0, 95, 96,
Paris, 1723 ; J. Guib., Jowrnal de Trévour, décembre 1729, pp. 2143 et swiv,

2, Florus, 111, 2; Stmb., IV, p, 18%

3. Floras, loc. eif,
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ont pu étre des obstacles el retavder la décoration de ee mo-
nument. Un sikcle plus tard, on a pu consacrer cet are de
triomphe & célébrer les victoires remportées sur les révollés
éduens el triévires, a la téte desquelles élaient Florns el Sacro-
vir'. Les deux has-reliefs du nord et du midi qui décorent I'édi-
fice, auraient rapport aux deux grandes batailles livrées aux
Gaulois, et, si nous osions ajouter, les barques, les avirons et les
antres allributs maritimes feraient allusion a la défaite complite
des Gaualois noyés dans les eaux rapides du Rhane. Quoi qu'il en
soil, il est cerlain que ces attributs de marine ne penvent avoir

ancun rapport avee la défaite des Eduens el des Trévires, Nous

savons bien que l'on peul faire des objections quant 4 la date
que nous indiquons ici pour la premiére construction de arc de
triomphe d'Orange. Ch, Lenormant dit que I'arc de triomphe
n'a pu étre élevé qu'aprés la fondation d'Arausio, qui était une
colonie romaine du temps de Jules César, comme Patteste son
litre de Colonia Julia Secundanorwm, Mais Arausio étant un nom
d'origine ganloise, cette ville a dii exister déjh avant la conquéte
de la Gaule par Jules César.

Feu M. Ernest Desjardins* a cherché & combaltre I'opinion
que nous avons émise au sujet de la premibre conslruction de
I'are de triomphe d'Orange. Nous avons In avee allention les
observations el les objections de ce savant; elles ne nous sem-
blent pas devoir modifier notre opinion.

Domitius Ahénobarbus s'empara par ruse de Bétultus, roi des
Arvernes, et le fit embarquer & Marseille pour I'envoyer & Rome,
Le Sénat n'approuva pas la conduite de Domitius, mais toutefois
il retint captif le roi des Arvernes et I'envoya & Albe . De plus,
il fit venir le jeune Congennctiacus, fils du roi des Arvernes, et
le fit élever & Rome ¢,

Le souvenir des vietoires remportées par les Romains & Vin-

1. TaniL, Amm,, T10, 42,

2. Gdugraphis historique ef administrative de la Gaule romai o Z
" i gL it i Gt ne, 1. lll,“pp LT

3. Valére Max.,, IX, 6, 3.

4, T.-Liv., Epitom,, LXI.
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dalium et au confluent de I'lsere el du Rhine, a élé conservé par
de nombreuses monnaies d’argent qui, jusqu’a ce jour, semblent
avoir échappé & P'attention des numismatistes; ces monnaies
portent les noms des familles Aurelia, Cosconia, Poblicia, Pom-
ponia et Porcia. En voici la description :

N° 1. — M-AVRELI ROMA % marque du denier. Téte casquie
de Rome, @ roite.

#. Guerrier nu, armé d'une lance et d'un bouelier, et tenant
le earnyx ou trompette gauloise, dans un bige, les deux chevaux
lancés au galop, a droite. Dans le champ, SCA/RI. A Pexergue,
L LIC - CN - QOM. Denier d argent.

Ne 2. — L- COSCON * M - F. Méme téte de Rome i droite.

. Méme type de guerrier dans un bige & droite. Méme légende
it 'exergue. Denier d'argent.

N°3. — C - MALLE' C- F - X. Méme téte de Rome i droite.

§. Méme type de guerrier dans un bige a droite, Méme légende
it exergue. Denier d'argent.

N’ §. — L - POMPON - C - X. Méme téte de Rome & droite.

g. Méme type, méme légende & U'exergue.

N° 5. — L PORCI - L - LIC . Méme téte de Rome, i droite.

#. Méme lype, méme légende i lexergue. Denier d'argent.

L. Licinius Crassus et Cn. Domilius sont des personnages
connus. Lun est loratenr dont parle Cicéron’, I'autre, lo fils
du vainqueur de Vindalium, et généralement on place les mon-
naies sur lesquelles sont inscrils leurs noms i I'an 92 av. J.-.,
662 de Rome, année dans laquelle ils furent censeurs ensemble.
Mais déja Eckhel*, Cavedoni®, et, plus récemment, M. Zobel de
Zangroniz®, ont fait la remarque que le style de ces deniers
parait plus ancien que la date qu'on leur assigne. Cavedoni ® les

1. Malleolus est un surnom de la famille Publicia.

2. Cie., de Oratore, I, 7, 24,

3. Doet. num. vet., b V, p. 197.

4. Bagguaglio storico avcheologico de’ precipui ripastigli, p. 190,

5. Vov. Histoire de ln monnaie romaineg, traduetion frangaise du duc de
Blacas, t. I1, p. 362, note 1.

6. Loc. «t.
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place & I'an 149 av. J.-C., 605 de Rome, au commencement de
la troisibme guerre punique.

Mais si, eomme nous sommes porlé i le croire, ces deniors
‘ont é1é frappés i l'occasion des vicloires remportées par Cn.
Domitius Ahénobarbus et par Fabius, ils doivent avoir été
frappés & une époque plus rapprochée des faits de l'an 121 av.
J.-C., 633 de Rome ',

M. le professenr Th. Mommsen * fail observer que ¢'est le seunl
cas, dans toute la suite monétaire de la République romaine, on
denx magisirals associés 4 cing aulres personnages, formant
probablement une commission, sont préposés i la fabrication de
la monnaie. Seulement, le savant professeur de Berlin, en rap-
portant ces monnaies i 'an 92 av, J.-C., 662 de Rome, s'écarte
d'une trentaine d'années de la véritable date. Eckhel, Bor-
ghesi®, Cavedoni *, M. le professeur Mommsen® onl dit que le
personnage debout dans un bige est le dieu Mars. Déji en 1873,
en décrivant ce lype, nous avons dit : « On donne le nom de
Mars 4 ce personnage placé dans un bige, mais le carnyr qu'il
tient doit faire penser & un fait relatif aux Gaulois, »

Nous n'hésitons pas i reconnaitre dans le guerrier monté dans
un hige le roi des Arvernes, Betultus®, dans son char d’argent,
tel qu'il parut au triomphe de Fabius Macimus : Nil tam conspi-
cuum triumpho quam rex ipse Bitwitus discoloribus in armis,
argenteoque carpento gualis pugnaverat”.

M. le professeur Th. Mommsen *, en égard an désaceord des
textes, n'hésite pas i placer la victoire de Fabins apris celle de

1. Ernest Desjurdins admet cetls atlribulion.

2, Geschichie des rimischen Mitnzwesen, p. 574,

3, (Buvres complites, 1. 1, p. 167,

4. Spicilegio muonismatico, .

]ﬁ{r Hid‘ﬂ;?e de la monnnie romaine, raduction francaize du due de Blacas,
LIV, p. 5.

6. Le roi des Arvernes est nommé Bitwitus ou Vitwitus par les historiens.
Les Fastes copitoling lul donnent Je nom de Befultus.

7. Valer. Max., IX, 6, 3.

8. Romische Geschichte, 1. 11, p, 566, 29 ddition, Berlin, 1864 ; et 1. 11, p. 163,
¢ édition, Berlin, 15881,
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Domilius, parce qu'elles sonl inscrites dans cet ordre aux Fastes
triomphauzr. Le texté de Valere-Maxime est formel. Le consul
Fabius étail le successeur de Domilius (successoris swi),

Nous nous eroyons obligé ici de nous écarter de 'opinion du
savant professeur de Berlin, M. Th. Mommsen, malgré le res-
pect que nous avons pour sa profonde et solide éradition.

Si l'on songe a I'importance qu'eut pour les Romains la défaite
complite des Allobroges et des Arvernes, on ne sera pas élonné
qu'ils aient eherché & en perpétuer le souvenir en élevant P'arc
de triomphe d'Orange el en faisant frapper les nombreuses mon-
naies qui ont pour type le roi captif vainen par les chefs romains.
Trois ans & peine apris les glorienx faits d'armes dont nous
venons de parler, fut fondée la colonie de Narbo Marlius (Nar-
bonne), qui devint la capitale de la province romaine,

J. o Wirre.




MEMOIRE

SUR UNE NECROPOLE ROYALE

DECOUVERTE A SAIDA

Je suis arrivé le 20 avril 1887 a Smyrne pour faire part &
mon ami et collsgne Démosthiénes Bey-Baltazzi de la mission
archéologique qu'on nous avait confiée; il s'agissait de nous
rendre & Saida pour étudier une riche nécropole tout récem-
menl découverte et d'exiraire, de ses caveaux profonds, une
série de sarcophages qui venaient d'y élre signalés.

Le 30 avril, en arrivant & Saida, nous nous sommes renilus
immédiatement sur le terrain et je suis descendu au moyen
d’une corde an fond du large puits qui donnait acciss anx caveaux
contenant les sarcophages.

Ce puils, creusé dans une épaisse conche de calcaire, avait
une profondenr de 43 métres. J'ai visité successivement les ca-
veaux; ils étaient an nombre de sepl, et j'ai été frappé par la
richesse, la beanté et la variété des sarcophages en marbre qui
s’y trouvaienl, Sur dix-sepl sarcophages, neuf élaient couverls
de trés belles seulptures polychromes,

Le lendemain, nous prenions toules nos mesures pour procéder
sans retard & leur extraction, ce qui était loin d'étre facile : le
plus grand d'entre eux mesurait 3=,30 de longueur et pesait pris
de 15 tonnes.

Avec l'aide bienveillante de Sadik-Bey, gouverneur de Saida,
qui & mis & notre disposition lout ce dont nous avions besoin, et
le concours intelligent de Béchara-Effendi, ingénieur en chef du
vilayet, un tunnel avec une pente de 12 0/0 fut percé, et lous les
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sarcophages furent retirés sans aucun accident, Le tout ful I'af-
faire de vingl-cing jours.

Cette riche nécropole sera I'objet d'une monographie déve-
loppée. Une partie du contenn est & la veille d'étre expédiée au
Musée impérial de Constantinople.

Une seconde néeropole a é1é découverle par nous. Pour I'in-
telligence de la description que j'essaierai d'en faire, je joins
i ce mémoire un plan et nne coupe générale des deux nécro-
poles a la fois (voir p. 140 et p. 141,)

A I'angle nord-ouest du cavean V de la premiire néoropole et
au-dessus du sarcophage n* 10 {voir la coupe), on remarquail un
trou irrégulier ol un homme pouvait & peine s'introduire. J'ai
voulu me rendre comple de ee qu'il pouvail &tre et oil il pouvait
aboutir; faisant donc venir une échelle, j'ai pu facilement l'at-
teindre et y eolrer & moitié, de facon & bien examiner l'intérienr
it la lnmidre d'une lampe.

J'ai reconnu sans peine un tombeau phénicien, que les viola-
teurs de la nécropole avaient dépouillé par ce petit trou qu'ils
avaienl praliqué. Ces violaleurs avides frappaient avee un fer
les parois des caveaux et partout oi ils entendaient un son creux
ils devinaient I'existence, de 1'antre e¢dté, d'un tombean on d'un
caveau qu'anssitdt ils ouvraient. Celui-ci était absolument vide;
pourlant, en ramenanl par ce trou ce qu'il contenait encore de
terre et d'ossements, on avait trouvé, avanl notre arrivé & Saida,
quelques fragments de bronze informes. Une question se pré-
sentait naturellement : ¢'élail de savoir par o l'on avait creusé
ce tombeau et d'oit I'on y avait introduit le mort dont je voyais
la les ossements. En y entrant alors tout i fait, j'en ai examiné
la partie supérieure et j'ai pu voir el compler cing grandes dalles
qui le fermaient par en haut, posées transversalement sur le
tombean.

Je fis part de mes observations & mon ami Baltazzi-Bey et nous
décidames, le 22 mai, d’ouvrir un puits de fagon i tomber juste
sur ces dalles,

Le lendemain, aprés avoir enlevé .20 de terre végétale,
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nous rencontrimes le grés caleaire ; faisanl avancer alors nos
ouvriers de 2 mitres plus loin vers le nord, nous continuames
de crenser et, le 2§, nous piimes reconnaitre les quatre parois
taillées & pie d'un grand puits rectangulaire. Les grands cités
du sud au nord mesuraient § métres, les petits edtés 3= 205
ajoutons que les parois de ce puits étaient laillées avee soin. 1
descendait & travers une couche de griss caleaire tris friable et
élait rempli de décombres de méme pature mélés de temps en
temps a de la terre végélale. Les ouvriers onl trouvé, posée
dans un creux sur la paroi du puits, une lampe en forme de patére
évasée el repliée, semblable & celles que M. Renan avait recueillies

Saida et que, d’aprés M. de Sauley, on aurail rencontrées pa-
reillement dans les tombeaux des rois & Jérusalem,

A 5 métres de profondeur, nous avons apercu les assises su-
péricures d'un mur sur le coté donnant au nord (voir la coupe).
Evidemment, nous avions la un mur qui fermait 'entrée d'un
caveau el nous élions heureux de constater qu'il était absolu-
menl intact. A 0,50 plus bas paraissait sur la paroi opposée la
partie supéricure d'un caveau, précisément celui on se trouvail
le tombeau violé., Il n'était pas muré et on voyait qu'il était litté-
ralement rempli de décombres de méme nature que ceux qui
remplissaient Ie puits. Le méme jour ont é1é trouvées d'autre
lampes semblables & la précédente.

Le 28 mai, nous avons atleint, & une profondeur de T 50, le
fond du puits oii la couche de gris caleaire (appelé dans le pays
raml€) finissait et ol paraissait le caleaire dur.

Le 29, de bonne heure, je suis descendu dans le puits accom-
pagné de Béchara-Effendi et de quelques ouvriers et j'ai fait pra-
tiquer une bréche dans ce mur intact en faisant retirer quelques
assises; alors, au moyen d'une lampe a magnésium, j'ai v que
e caveau ne contenail ancun sarcophage, que le plafond était
taillé en voite, qu'il était, ainsi que les murs, revétn d'un erépis-
sage épais el que ce erépissage s'étail en grande partie délaché
el couvrait enlitrement le sol.

J'ai observé aunssi sur les murs du caveau de grands trous

T
o Tl i

i
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qu'on avait symétriquement pratiqués, trous deslinés & recevoir
de part en part d'immenses poutres dont on se servail pour des-
cendre, au moyen des cordes qu'on y attachait, les sarcophages
on les bloes de pierre de grandes dimensions. Partant, javais
lien d'espérer de trouver, une fois le cavean netloyé, des dalles
et sous ces dalles quelque sarcophage. J'ai fail entitrement dé-
bharrasser la porte du mur qui I'obstruait en gmnrle partie et j'ai
mis les ouvriers a déblayer le cavean.

Le caveau mesure 4™ 60 sur 3,40,

(’esl alors que dans Pangle nord-ouest nous avons trouvé, ren-
versées el démontées par la chute du crépissage des murs et du
plafond, deux torchéres en bronze et quelques lampes en terre
cuite semblables aux précédentes. Ce crépissage alleint par-
fois une épaisseur de 0®,20; il est recouverl d'un mince enduit
zris blen.

Les torchires sont d'une belle conservation et d’une jolie pa-
tine ; elles ne sont pas de hauteurs égales. La plus grande me-
sure 1®,70 et Pautre 1=,55. Elles se composent chacune de trois
parties. Un bois longeant intéricurement la tige les reliait; ce
hois étail tout & fail pourri.

Une fois le caveau entitrement débarrassé de ce qui I'encom-
brait, j'ai vu qu’il était dallé de six blocs immenses dans le sens
transversal de sa longueur (page 144, plan 1). Ces dalles étaient
en grés caleaire et de largeurs différentes qui varient de 07,50 a
0,80 et avaient une longueur de 2°,60. La derniére, au fond du
caveau, plus élevée que les autres de 0,18, formait une sorte de
banquette. En les dégarnissant des petites pierres laillées qui
faisaient bordure sur les quatre edbtés, jai constaté que leur
épaisseur élait de 0,63 et qu'elles reposaient elles-mémes sur
d’autres blocs posés en sens inverse.

1l a fallu plus d'un jour pour briser et enlever cette premitre
rangée de dalles. Comme disposilion, la seconde rangée était
loute différente de la premiire ; elle se composait d'une immense
dalle rectangulaire posée au milieu du eavean mesurant 37,62
sur 1* 80, hordée de six dalles; celles-¢i n'allaient pas jusqu’au
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mar dont le crépissage continuait de descendre (p. 144, plan 2°).
En fais ant enlever le six blocs qui servaient ainsi de bordures,
je fus tout étonné de trouver au-dessous une troisitme rangée et
de voir que la pitce du milieu descendait encore plus bas que
cette dernitre (p. 144, plan 3°).

Le lendemain j'ai fait enlever cette troisieme el derniére ran-
gée de bordures et le cavean ne contenait plus alors qu'un im-
mense monolithe rectangulaire long de 3™ §2, large de 1™,70 et
épais de 1*,60, cubant 9 30 (p. 144, plan 4*). Le monelithe oecu-
pait le milien du cavean dans son sens longitudinal. 11 porlait
dans la partie supérieure de son épaisseur huil rainures en fer i
cheval, trois sur chacun de ses grands ciOtés el une sur les pelits;
les rainures avaient 0m 12 de largeur et autant de profondeur.
Elles avaient servi i recevoir les cables pour opérer la descente
de ce couvercle colossal, d'abord au fond du puits et ensuite
dans le caveau. On voyait parfaitement, par le grain de la pierre,
que ce grand bloce, ainsi que toutes les dalles qui I'entouraient,
avaient été transportés d’aillenrs.

Le couvercle une fois dégagé de tous colés, nous avons fait
venir deux crics, et, les mettant simultanément en action, nous
sommes parvenus i le soulever d'un coté de 0°,40 & 0=,13, ot
c'est alors seulement que j'ai pu voir, au moyen d’un jet de
lumiére de magnésium, que ce monolithe recélait un magnifique
sarcophage en marbre noir, de forme anthropoide, admirable-
menl conservé el couverl d'inscriplions. Ce n'est que le lende-
main, 30 mai, que j'ai commencé i faire détailler ce monolithe
par couches horizontales, de fagon & I'amineir de deux tiers de
son épaisseur, afin de pouvoir le soulever et le renverser contre
les parois du caveau pour livrer passage au beau sarcophage,

Cette opération lerminée, nous avons pu enfin examiner &
nolre aise cet objet presque unique et remarquable & tous égards.

Onze lignes d'éeriture hiéroglyphique couvraient, en lignes
longitudinales, le bas du couvercle i partir du large collier ter-
miné par un globe ailé ayant a sa gauche et & sa droite d’autres
signes hiéroglyphiques. Une inscription phénicienne gravée avec

" SERIE, T. 1. 10

o A i R A et
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soin couvraila son tour la parlie horizontale des pieds; cetle ins-
criplion a sept lignes et demie. Comme dans le sarcophage d'Esh-
mounazar, le collier est attaché sur les épaules par deux tites
d'épervier .

Voici les différentes mesares du couvercle :

Longueur de la Wleaupied . ................ 2=.30
ARy doh BORMIER . i v e 1= 10
Latgeordespieds. _ . ... .. ... ) . . oo 0=,80
];.'.pa.issuur L DR e R B e 0™ &0
Longueur des lignes hiéroglyphiques. . ., . e R
Largeur — S A LS e e cplmt 0", 10
Longueur de l'inscription phénicienne, . . . . . .. .. 0,57

Une bande d'écriture hiéroglyphique fait extérieurement le
tour de la cuve; celle-ci est de méme forme que celle du sarco-
phage d'Eshmounazar,

La fosse our élait déposé cet objet prévieux élait admirable-
ment taillée; on avail pris & cet effet des soins tout particuliers.
Ces bords et ces parois étaient d'une nellets remarquable : un pa-
rallélépipede parfait, ayant 2* 60 sur 1= 20 of 1=,50 de profondeur,
On n'avait pas oublié de prendre le milieu de chacun des pelits
cOlés en le marquant d'un trait rouge, afin de poser les sar-
cophages juste sur l'axe longitudinal. 1l touchajt presque les
parois du eité des épanles; on avail aussi rempli de petites
pierres et d'une sorte de mortier le pen d'espace qui restail tout
autour. Toul ceci rendait I'ouverture et I'extraction du SArcO-
phage trés difficiles. Nous avons pourtant réussi i le faire sans
qu'aucune ébréchure ni rayure ne se soit produite.

Nous avons d'abord enlevé le couvercle que nous avons dé-
posé immédiatement dans une caisse provisoire en attendant
qu'un passage lui fiatl préparé a travers le caveau opposé et le
tombeau violé n* 1 (p. 141), que les ouvriers déblayaient déjir.
Nous avons préféré l'exiraire en le passant ainsi dang Iautre

1. Vair pl. X1 et XIL, 2° de juillet-got.
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nécropole et lui faire prendre le tunnel que nous avions déja
pereé pour la sortie des sarcophages de la premidre nécropole.

Le sarcophage contenait le corps d'un homme relativement
fort bien conservé. Toute la partie supéricure, émergeant d'une
couche de vase jaundtre qui remplissait le fond de la cuve, était
décharnée. La poitrine était défoncée, le sternum et les doigls
des pieds ainsi que les mains avaient disparu, Un bandeau en
fewilles d'or trés mince de 0,20 de longueur se trouvait sur la
clavicule gauche. Jai fait sortic le corps, el, l'ayant étendu
sur une planche, je I'ai fait porter dehors. Murad-Effendi, le
médecin municipal de Saida, a bien voulu se charger de le
neltoyer et de le mettre en état d'étre transporté a Constantinople.
Tous les muscles des parties postérieures sont parfaitement con-
servés, ainsi que les organes intérieurs du thorax et de 1'ab-
domen. Dans le principe, le cadavre élail étendu sur une planche
légtrement concave occapant le fond de la cuve et en prenant
la forme. Celte planche, parfaitement conservée, est en bois de
sycomore; elle a 1”84 de long, 0,32 de large du coté de la
léte et 0™,21 du coté des pieds, De chaque cdlé elle était munie
de six anneaux en argent, donl un existe encore sur la planche.
Ils éraient fixés au moyen de clous dont les pointes, aprés I'avoir
traversée de parl en part, ont été repliées i coups de marteau.
On ficelait forlement le cadavre des pieds a la téle le long de
cette planche sur laguelle on voit encore tris distinetement, pris
des anneaux, la trace qu'ont laissée les cordons, Dans un autre
grand sarcophage anthropoide et parfaitement intact qu'il nous
a été donné d'ouvrir, nous avons également trouvé le corps
élendu sur une planche identique de forme; mais, au lien d’an-
neaux, on s'élait contenté de pratiquer de simples trous qui
servaient & liceler le corps. J'ajoute que nous avens trouvé dans
un troisieme sarcophage anthropoide en marbre blanc la méme
planche portant des anneaux en bronze fixés de la méme fagon.
Dans plusieurs autres tombeaux phéniciens, nous avons recueilli
autour du cadavre, absolument détruit par 'humidité, des frag-
ments nombreux de bandelettes. Les Phéniciens, suivant en cela
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la mode égyplienne, avaient la prétention de momifier leurs
morts, mais ils pratiquaient fort mal cetle opération. Dans le
tombeau qui nous occupe, nous n'avons trouvé aucune trace de
bandelettes. 11 semblerait done que le corps a tout simplement
#é embanmé. Yajouterai que nous avons observé l'existence
dans ce sarcophage d'une certaine quantité de sable trés fin;
nous en avons également trouvé dans’ trois autres sarcophages
anthropoides qu'il nous a été donné d’ouvrir avant celui-ci.

Pendant que nous nous occupions & sorlir ce beaun sarcophage
royal de la fosse profonde o il se trouvait, plusieurs de nos
ouyriers avaient déja achevé de déblayer le caveau du sud; nous
avons pu done nous mettre aussitdl i ouvrir le tombeau n® 2.
Il était excessivement mal fait el tout & fait semblable a celui
que les violateurs de l'autre nécropole avaient dévasté. Dans
ce tombeau, le corps ainsi que la planche & laquelle il était alla-
ché avaient tout & fait disparn. Nous avons recueilli les objets
suivants :

{ bandelelte en fenille d'or ;

1 collier en or;

2 bracelets en or ;

2 yeux symboliques en or;

13 perles en or;

1 bracelet historié avee pierres de couleurs, ayant au milieu un
wil de chat ;

| eylindre onys dont un bout porte une cage en or;

13 perles en cornaline;

1 @il symbolique en cornaline ;

7 petites perles en émail bleu;

2 gros halkals en argent;

{ épingle en argent dont le bout porle une téte de serpent;

{ épingle plus petile en argent;

1 étui brisé en argent;

12 anneaux minces en argent;

{ miroir en hronze uni avec poignels;

Différents objets en ivoire (brisés);
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7 anneaux en bronze qui appartiennent itla planche sur laguelle
on avait étendu el altaché le corps.

Les deux tombeanx, n® 4 et n® 5 (p. 140), n'avaient ni dalles
.ni couvercles, Les fosses élaient simplement couvertes de terre
el de pierres presque jusqu'a la voile du cavean et 'entrée de
celui-cl élait murée.

En dehors de quelques fragments d'ossements qui tombaient
en poussibre aussitdt qu'on les touchait, nous n'y avons rien
trouvé. Le caveau du sud, ainsi que les tombeaux qu'il conte-
nait, étaient d'une exéeulion trés défectucuse.

Le terrain sur lequel ces deux nécropoles ont é1é découvertes
se trouve dans la plaine en bas de Hilalié, entre I'aqueduac et les
jardins, Celui quile longe s'appelle Bostan-el-Mazara (jardin des
grottes). On y voit en effel entrée de deux grottes allant de
I'ouesl 4 'est el s’engageant sous notre terrain.

Le terrain est connu sous le nom de Ayaa; ce mot n’est pas
arabe. Parmi les habitants d'Alep, on parle, me dit-on, d'une
reine juive légendaire qui s'appellerait Ayaa. Ainsi, & une femme
qui se donne des airs de grandeur en marchant, on dit qu’elle
marche comme Ayaa.

J'ai remarqué qu'ici, en parlant arabe, on remplace la letire
kaph par ain, Ainsi, au lien de Kaleh, Kassir, Karib, ils disent
Aaleh, Aassir et Aarib, Supposons done la méme corruplion dans
le mot Ayaa; il faudrait chercher si Kayaa a une signification en
arahe.

Le terrain des nécropoles se trouve & 34 mélres de hauteur
au-dessus de la mer et il en est éloigné de 1,250 métres,

En dehors du tombeau n® 1 qui avail été dévaslé par les viola-
teurs de la grande nécropole, tous les autres avaient heureuse-
ment échappé & la convoitise des violalears de sépultures.

J¢ dois dire, & mon trés grand regret, que ceux d'aujourd’hui
ne sont pas moins terribles que ceux des dges précédents. La
méme rapacité et le méme vandalisme continuent leur euvre de
destruction, et, ce qui est le plus désolant, c'est que de soi-
disant Enropéens, représentant & Saida certaines grandes puis-
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sances, dans leurs propres inléréls et animés du plos grand
esprit mercantile, se mettent & la 1éle de celle dévaslation ; non
contents de cette spéculation clandestine, on nous assure que,

dans un village des environs de Saida, ils patronnent une fabrique

@’objets antiques et de fausses inscriptions; mais pour sauvegar-
der les intéréts de la science et pour que les explorateurs archéo-
logues ne soient plus exposés a étre dupes, je n'ai pas manqué
de prendre des mesures administratives les plus sévires, afin de
melire un frein a cet élat de choses déplorable. J'ajoule en ter-
minant que, malgré que Saida et ses environs aient été saccagés,

il y aurait encore des trésors i y découvrir.

J. Hamoy,
Bayrouth, le 0 juin 1887,
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III. — La néeropole punique de Bordj-Djedid.

En é1é, lorsque le niveau de I'can baisse dans les citernes de
Bordj-Djedid, on apergoit tris distinetement, au fond du com-
partiment circulaire situé & leur angle sud-esl, une ouverture en
plein cintre dont l'existence élait sans doule connue, mais dont
I'utilité n'avail jamais été démontrée. Cetle ouverture élail
¢l est encore murée ; il semblait inléressanl de rechercher
dans quel dessein elle avait été praliquée et si, en particulier,
elle n'était pas l'origine d'une conduite de vidange permel-
tant de nettoyer les citernes, Des fouilles exéeutées i cet effet,
un pen en aval de 'angle sud-est, me firent découyrir un aquedue
de dimensions considérables, aboulissant, d’une part, au com-
partimen circulaire sud-est des citernes, avee lequel il commu-
niquait par l'ouverture dont il s'agit ; d'autre parl, avee le monu-
ment dont les ruines gigantesques. situées an bord de la mer,
portent le n® 67 sur la carte de Falbe.

Cet aguedue, que jappellerai aquedue de Bordj-Djedid, est
représenté dans ses détails par les figures &, 5, 6, 7 et 8 de la
planche XIII.

- Ba largeur est exactement de 1™,70; sa hauteur, moins facile
i déterminer par suoite des éhoulements dont il sera parlé plus

1. Voyer notre n® de joillet-aodt et lnpl, XIIL
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loin, est d'enyiron 3,35 sur I'axe. En plan, il suit d'abord sensi-
blement la direction nord-sud sur une longueunr de 160 metres, se
retoarne ensuite presque & angle droit vers I'est, el atleint les
ruines portant le n° 67 & une distance de 110 miztres de ce sommet
d'angle ; sa longueur lotale est done de 270 métres. Sur son
parcours, il traverse des couches de nature trés différentes, ter-
rains pen résislants sur les extrémités, grés plus ou moins
friables dans la parlie centrale; tenant compte de cette différence,
les constructeurs de 'aqueduc se sont contentés, dans la traver-
sée du grés, d'en revétir les parois verticales d'un simple placage
en magonnerie, qui a disparu & pen prés partout, tandis que
dans les terres ordinaires, les pieds-droits ont été formés enlibre-
ment de pierre de taille de forte dimension, encore parfailement
intactes aujourd’hui.

Des regards de forme carrée el moyennement espacés de 9,60
permettaient de visiter 'aqueduc; des cavités, praliquées dans le
parement de I'une des faces de ces regards, facilitaient la des-
cente en jouant le rdle de marches assez régulibrement espacées.

La voiile est en plein cintre et construite en magonnerie ordi-
naire. En bon étal de conservation sur la plus grande partie du
développement de 'aquedue, elle s'est effondrée sur une lon-
guenr d'environ 100 métres dans les gris. Les lignes de ruptare
sont perpendiculaires & I'axe; il en résulte que, lout en s'affais-
sanl plus ou moins suivant la natore du sol, et en continuant i
supporter les terres convrant 'extrados, les fragments de votte,
non déformés dans le sens transversal, permettent encore de
traverser, sans trop de difficultés, 'aqueduc dans toute sa lon-
gueur.

Cet éboulement partiel de la voile m’a permis de retrouver,
A coté de l'aquedue, au point A (voir planche XIIT), une vingtaine
d'urnes funéraires romaines, encore remplies d'ossements cal-
cinés, disposées sans ordre, les unes au-dessus des autres, par
suite de l'affaissement du terrain sous-jacent, el en partie bri-
gées, i 'exception de deux d'entre elles qui élaient parfaitement
conservées,
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La disparition des pieds-droits, dans la partie ot 'aqueduc est
creusé dans le rocher, me metlail, en outre, sur la voie d'une
découverte d'un intérét considérable. En déblayant les terres el
les décombres amoncelés sous la voiile, jai pu relever vingt-
quatre tombeaux phéniciens disposés de part el d'antre de l'a-
quedue, ainsi qu'il est indiqué planche X1II, figure &, et faisant
partie d'une anlique nécropole,

(es lombeaux, taillés dans le grés tendre, sans adjonclion de
maconnerie & pierre siche ou @ mortier, se rapportent i deux
types généraux. Les uns forment de petites chambres reclangu-
laires, oir V'on ne pent accéder que par une ouverture percee
dans 'un des petits 2btés et fermée par une dalle placée verlica-
lement; les autres, semblables aux auges funéraires dont parle
Daunx dans son analyse des fouilles de M. Gouvel, sont recou-
verls de grandes dalles posées i plat. Ces dalles, surtout celles
qui sont placées verticalement, ont des dimensions parfois con-
sidérables ; elles atteignent 2 mistres de hauteur, 1 mebtre de
largeur et 0,50 d'épaisseur. Elles proviennent, sans aueun
doute, des latomies d'El-Aouaria ou des carriéres voisines de
la presqu’ile du cap Bon, qui fournissent senles des matériang
de cette nature; et I'on se demande au prix de quels efforts des
bloes du poids de plusieurs tonnes ont pu étre transportés et
mis en place avec les moyens primitifs dont disposaient les
colons phéniciens,

Des puits reclangulaires, laillés eux-mémes dans,la roche, et
dont la profondeur alteint jusqu'a & mitres, donnent aceés i ces
caveaux funéraires, (est an fond de ces puils que se trouvent
les grandes dalles qui recouvrent les tombeaux ou qui ferment
les onverlures.

La planche XIII donne la disposition d'un puits conduisant &
la fois & un caveau et @ une ange funéraire (fig. 7) et celle d'un
puils conduisant & un caveau seulement (fig. 6).

L'aqueduc ayant traversé les tombeaux qui se trouvent du
cOlé ouesl, presque toutes les chambres de cetle partie de la
nécropole sont ouvertes a la fois sur I'aqueduc el sur un puils
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de descente; mais il est aisé de reconnaitre que la communiea-
tion avec | puits se faisail par une petite porte laillée dans la
roche, tandis que la communication avee P'aquedue est pure-
ment accidentelle et résulte simplement de 'absence de la paroi
rochense,

Les tombeaux du groupe ouest sont au nombre de treize;

dans devx d’entre enx, le cavean a disparu complitement, par
snite de la construction de I'aqueduc, ¢t il ne reste que le puits;
dans frois aulres tombeaux, le caveau a également disparu,
mais I'ange funéraire subsiste encore avee ses dalles de recou-
vrement, Les autres tombeaux sont complets ; je n'ai déblayé
entitrement que deux puits, mais j'ai constaté pour les antres
la présence des dalles de fermeture.
- Dans le premier, au milien de la hauteur du paits, est
encastré, dans la croiite supérieure du bane de grés, un coffrage
en dalles dont la direction est perpendiculaire an grand edté du
puits; pent-ttre est-ce i un tombean d'une époque postérienre ;
jen’y aitrouvé qu'un fragment de poterie phénicienne.

Les caveaux dont l'ouverture se trouve prés de la paroi est

sonl beaucoup mienx conservés; ce sont les puits qui, de ce coté,
ont élé traversés el modifiés par le passage de I'aquedue.
. Ces tombeaux sont au nombre de neuf ; dans 1'un, le puits a
disparn; les sept autres sont complets. Les n* XVI et XVII (au-
dessus dun® XXIV) ne correspondent en réalité qu'a un tombean
double avec caveau et auge funéraire, représenté planche XIII,
ligure 7.

La maconnerie circulaire qui sépare les lombes XVII ot X VIIT
appartient & un silo de 1'époque romaine, comme le prouvent son
mode de construction el les nombrenses poteries que i’y ai re-
eueillies. L'entrée de la tombe XVII était elle-méme fermée par
un mur en pierres siches,

Une niche rectangulaire est taillée dans la paroi est du tom-
bean XIX; ce tombeau communique parun couloir et une fendire
creusés dans Ja roche avee le puils de descente XX, d'ott un
escalier conduit & la tombe XXIV pratiquée dans la conche su-
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périeure du bane de gris. Une ange funéraire occupe lout le
fond de ce puits; ella a ses parois taillées dans la roche et pare-
mentées de grandes dalles; les dalles de recouvrement sup-
porlent une magonnerie en pierres sbches qui s'éleve jusqu'an
niveau supéricur des gres.

Les vases que j'ai recueillis dans eps tombeaux sont, pour la
plupart, phéniciens ; un petit nombre est de fabrication grecque
ou italique.

Les dessins joints & la présente note représentent quelques-
unes de ces poteries : la poterie phénicienne, grossitre el
lourde, &4 peintures géométriques, ne s'écartant gudre de
deux types fondamentaux, les vases & venlre étroil el & col
allongé, et les vases sans col et a large ventre dont la forme
a été conservée par les Arabes ; la poterie grecque, fine, légere,
peinte avee soin, d'une variété et d'une élégance de formes
admirables. Il est & remarquer que les poteries de provenance
grecque ont des dimensions excessivement faibles et n'ont
pu étre d'aucune utilité pratique; on ne peut voir en elles
que des objets de luxe rapportés par quelque trafignant et ayant
appartenu i des personnages importants, soil par le rang, soit
par la fortune.

Un certain nombre de petites assietles en terre grossidre, des
lampes el deux objets qui pourraient avoir é4é un flambean et
un aulel votif, complétent la collection des poteries découvertes
dans ces tombeaux.

Les objets métalliques y ont été rencontrés en trés petil
nombre; ce sont des débris de vase en bronze parmi lesquels je
ne citerai qu'une anse & t&1e de femme encore tris netle, quelques
pateres de méme métal et deux armes. L'une de ces armes est
en fer, elle a la forme d'un pic recourbé, dont 'eeil apparait
encore sous l'épaisse couche de rouille; l'autre, formée d'une
lame de bronze, mince et étroile, devait étre fixée a l'extrémité
d'une hampe en bois, et n'est peul-dire qu'one lance de celle
époque primitive.

‘Des fragments d'eufs d'autruche ont été également trouvés
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dans ces tombeaux. L'un de ces aufs, & pen pris complel et assez
bien conservé, est décoré de peinlures triangulaires an vermil-
lon ; l'artiste qui I'a orné a détaché le segment correspondant

VASBES DE CARTHAGE

au gros houl, percé ce segment d'une ouverlure circnlaire de
la largeur d'une pitce de monnaie et en a fail un supporl sur
lequel I'euf, placé par son petit bout, pouvait se tenir en équi-
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libre, offrant l'aspect d'un vase dont le bord supérieur était

dentelé d'une fagon assez réguliére.
Tous ces objets étaient enfouis dans le sable apporlé par les

YVASES DE CARTHAGE

filtrations d'eaux pluviales ou formé direclement aux dépens de
la roche elle-méme. Quant aux ossemenis que les tombeaux
avaienl di renfermer, ceux que les Romains avaient respectés,
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lors de la construclion de l'aquedue, élaient presque partout
réduils en poussiere. Je n'ai pu conserver qu'un crine brisé ot
un humérus ; la forme du crane et la perforation de I'humérus
rappellent absolument le squelette retrouvé dans le voisinage
de I'égout.

J'ajoule & cette nomenclature des objets découverts dans les
tombeaux eux-mémes, une pierre plate trouvée au-dessus de la
terre el du sable qui remplissaient le tombeau I (prés de AC) el
qui parail n’avoir aucun rapport avee cetle tombe. Elle présente
la forme d'une stéle, creusée en son centre suivant un rectangle;
dans I'évidement se détache en relief cette forme féminine levant
la main droite et relevant de la main gauche les plis de sa tunique,
dont plusieurs spécimens se trouvent au Musée de Saint-Louis,
et oot I'on s’accorde & voir 'image de Tanit.

Ces tombeaux ont-ils appartenu a la Carthage de Didon ou &
une colonie phénicienne antéricure? Je n'ai rien rouvé qui me
permette de me prononcer & cel égard d'une maniére cer-
taine ; mais si I'on considire la profondeur de ces tombes au-
dessous du terrain naturel, leur forme, le mangue absolu de
décoration architecturale des chambres morluaires, il ne parait
pas téméraire d'affirmer que ces caveaux funéraires sont anlé-
rieurs & tous les tombeaux phéniciens découverls Jusqu'a ce jour
a Carthage, et qu'ils appartiennent & la nécropole primitive de la
ville punique,

La disposition des tombes de Bordj-Djedid se rapproche beau-
coup, il est vrai, de celle des lombeaux éludies par Beulé an
Djebel Kaoui; mais cerlains détails différencient les deux nécro-
poles et corroborent mon asserlion, Dans la premiere, les corps
ont élé simplement placés edte & cdte dans la chambre mor-
tuaire, taillée grossitrement, sans la moindre décoration, mais
avec des dimensions relativement considérahles supposant une
population pen nombreuse; dans la seconde, I'ensevelissement
dans les fours & cercueil accuse une eivilisation plus avancée, des
procédés de construction moins primitifs, et le voisinage d'une
grande agglomération obligée de mesurer I'espace & ses morts,
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Du reste, la description que je viens de faire des caveanx de
Bordj-Djedid n'est-elle pas, non seulement analogue, mais je
dirais volontiers identique & celle que donne M. Gaillardot des
premiéres nécropoles phéniciennes :

« Les caracléres qui sonl propres aux plus anciennes sépul-
tures el qui les distingnent de celles de 'époque grecque et ro-
maine, sont les suivaunts : puils vertical, rectangulaire, creusé
dans le roe; au fond de ce [luits, sur un des petils c¢otés da rec-
tangle, on quelquefois sur lous les deux, la paroi est pereée
d'une porte carrée qui donne accks dans le caveau . »

Quant aux lombes en forme d'auge, il est probable qu'elles
ont été conslruiles i une époque postérieure, lorsque les caveaux
étaient devenus insuffisants pour 'ensevelissement des morts.

Je crois pouvoir donner encore une preuve de I'ancienneté de
ces tombeaux phéniciens, en relalant iei une observation, assu-
rément eurieuse, que j'ai faile au point de vue de leur orienta-
tion, Frappé du parallélisme presque absolu que présentent les
colés des divers caveaux, je mesurais, ququluns jours avant
d'abandonner les fouilles entreprises dans 'aqueduc de Bordj-
Djedid, I'angle formé par la direction générale des parois des
tombes avec la direction de I'aignille aimantée; des observations
répétées m'amenirent & trouver que cet angle est, a quelques
minutes pris, celui que fonl entre eux le méridien de Carthage
el I'are de grand cercle qui passe a la fois par Carthage el par
Tyr. La valeur de cel angle est de 92-.

Ainsi, les tombeaux de Bordj-Djedid sont exaclement orientés
sur Tyr ; o'y a-t-il la quune simple coincidence due au hasard ?
Faut-il y voir, au contraire, le souvenir, hautement accusé, de
la métropole ? Faul-il y voir encore la manifestation d’un senti-
ment religienx ? _

Assurément, ancune ohservalion, aucune découverle ne m'au-
torisent & affirmer la réalité de ces deux derniires hypothises;
mais si I'on songe a 'importance que devait avoir, pour les en-

1. listoire de Uart dans Pantiquité de MM. Georges Perrot et Charles
Chipiez, tome I, page 157,
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fants de Tyr, cette direction vers la patrie qu'ils avaienl appris
i reconnailre i Lravers les mers, sans carle ni boussole ; si 'on
se souvient que la divinité s'incarnait pour eux dans Melquart, le
Dien-Soleil qui les avail guidés i travers l'inconnu, cette double
hypothi:se devient au moins vraisemblable. L'Israélite, I'Arabe,
ne tournent-ils pas, eux aussi, aprés bien des siécles, leurs
regards vers les villes saintes? Et, par une analogie plus frap-
pante encore, les Egypliens n'ont-ils pas orienté vers l'est, &4
3'40" pries, les grandes pyramides, ces autres tombeanx ? Phéni-
ciens, Israélites, Arabes, Egyptiens, n'ont-ils pas en le méme
bercean dans ¢e ecoin de 1'Orient, d'ot sonl sorlies toules les
religions de l'ancien monde, el celle communanté d'origine
n'est-elle pas un argument en faveur d'une certaine commu-
naulé de tradition ?

Je suis done tenté d'admettre que cette orientation des tombes
est due & 'union de ces deux souvenirs : la palrie et son Dien,
en méme temps qu'ie Iidée de survie, si nellement démontrée par
le dépit dans les caveaux funéraires d'aliments réels ou ligurés,
idée qui se serait confondue dans la pensée des colons phéni-
ciens, ces élernels voyageurs, avec celle d'un supréme départ
pour lequel, suppléant & l'impuissance des morlts, les vivants
auraient orienté le tombean comme un dernier navire.

On objectera que cetle orientation des tombeaunx ne s'est pas
perpétnée i travers les sigeles; a la réflexion, rien ne parait plus
naturel. Tant que les colons phéniciens purent, sans combatire,
monopoliser & lear profit le commeree du monde, ils n'oublierent
pas qu'ils étaient les fils de Tyr, el des amhassades annuelles ne
cessiérent de porter & la mére patrie le tribut volontaire de ses
enfants dispersés. Puis le cercle des relations s'élendil, I'usage
des armes métalliques se généralisa, les rapports commerciaux
devinrent plus difficiles ; et quand les colons phéniciens, me-
nacés en Sicile, massacrés en Bétique, implorirent le seconrs de
la métropole, Tyr, aux prises avee I'Assyrie, ne put ni ravitailler,
ni défendre ses factoreries d'oulre-mer. Ce ful Carthage qui
comballit pour le salul commun; dés lors, le souvenir de la pre-
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mibre patrie s'éleignit peu a pen; on s'habitua & regarder la
fille de Tyr comme la métropole, et lorsque, maitresse des mers,
elle put disputer & Rome I'empire du monde, Tyr, saccagée par
Alexandre, avait cessé d'exister dans la mémoire de ses enfants.

En méme temps que s'accomplissait cette évolution poli-
tique, la tradition religieuse se modifiait progressivement; sous
I'influgnce hellénique, les dieux primilifs prirent des figures
humaines; des temples magnifiques s'élevirent en leur honneur,
et il ne fut plus nécessaire de tourner vers I'Orient des regards
suppliants quand I'on put implorer & Carthage Tanit et Baal-
Ammon.

Si j'ai insisté un peu longuement sur l'antiquité de la nécro-
pole de Bordj-Djedid, c'est qu'a mon sens il y a la, pour les
archéologues, un point important a élucider, parce quiil per-
meltrait probablement de déterminer 'emplacement primitif de
Carthage.

On sait que les Carthaginois, méme a I'apogée de leur puis-
sance, lorsqu'ils devaient se croire & I'abri de toute attaque,
avaient entouré d'un mur fortifié la nécropole du Djebel Khaoui;
il n'est done pas admissible qu'au moment oii ils s'installerent
en Afrique, au milien de populations peu connues et peat-élre
hostiles, ils aienl éloigné leur nécropole de leur premibre cité.
La Carthage primitive ne se serait done pas élevée, comme on
le pense généralement, sur I'emplacement des ports; et cetle
opinion se trouve confirmée par des considérations diverses que
je crois devoir exposer succinctement.

Les ports de Carthage ont été creusés de main d’homme; ¢est
li un travail considérable que, seule, une ville riche, pnissante
et siire des populations qui I'entouraient, a pu entreprendre, Ce
n'est done pas & leur arrivée en Afrique, mais & une époque
relativement récente, que les Carthaginois ont pu songer i créer
ces ports arlificiels ; et alors — de méme qu'anjourd’hui, ce n'est
pas dans l'inlérieur, mais auprés des villes que I'on creuse les
ports —de méme onl-ils dii, eux aussi, respecter les constructions
exislantes. Ainsi, la premiére Carthage a pu s'élever pres du

11" SEME, T. X. i
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Cothen, mais non sur son emplacement, el ses navigateurs ont
dit, sans ancun doute, se contenter des abris que présente le
littoral.

Quels sont ces refuges naturels? Si l'on jelte un regard sur la
carte du golfe de Tunis, on voit que la edte forme, au sud des
anciens ports de Carthage, vers le Kram, une baie dans laquelle
les barques auraient pu moniller en sécurité; mais on ne trouve
sur celte partie du rivage aucun veslige de constructions an-
tiques, Le long des ports, et méme un peu au nord, la cdle est com-
pletement battue par les vents du sud-est et du nord-est, les plus
dangereux pour les navires dans le golfe de Tunis; elle est com-
pletement inabordable par les gros temps. Ce fait était, du
reste, parfaitement connn des anciens, car au siege de Car-
thage, larsque Scipion eut barré par une digue l'entrée du port,
les assiégés ouvrirent un canal & l'est du Cothon. « lls choi-
sirent ce point, dil Appien, parce que la profondenr des eaux et
la violence des vagues qui s’y brisenl n'auraient pas permis aux
Romains d'y construire une nouvelle digue, »

Ce n'est quan nord des ports et & labri du cap Carthage que
les barques & voile peuvent accoster le rivage par les mauvais
temps; ce n'est, par suile, que la, entre le Cothon et Bordj-Dje-
did, qu'ont dii s"établir les premiers colons phéniciens,

Si I'on examine, de méme, la question au point de vue mili-
taire, on reconnait que la plaing, qui s’étend au sud des citernes
el d l'est de Byrsa, élait merveillensement disposée pour la dé-
fense. Une simple ligne de retranchements, pourvue d'ouvrages
aux points saillants et en particulier & Byrsa, couvrail eom-
pletement la ville. L'occupation, par quelques postes retranchés,
des collines qui s'élendent en demi-cercle de Byrsa & Bordj-
Djedid, saffisait pour empécher loute attaque de ce coté. Restait
la plaine entre Byrsa et la mer, plaine étroite, peu étendue, par
comséquent facile & défendre.

Il en et é1é tout antrement si la ville se filt élevée pris de la
baie du Kram. Elle et é16 menacée de tous cOlés, car je ne puis
compler comme un point de défense séricux le pelit monticule



NOTE SUR DES FOUILLES A CARTHAGE 163

ol s'élevail, en 1885, le signal hydrographique, et que M. Tissol
suppose avoir pu servir de premiére acropole i la colonie phé-
nicienne,

Ainsi, au point de vue économique, il est inadmissible que la
ville primitive ail occupé I'emplacement des ports: au point de
vue militaire et maritime, la plaine qui s'étend immédiatement
au sud de Bordj-Djedid se prétail mienx & la défense de la ville
el & Paccoslage des barques que les autres points voisins du
littoral.

J'ajoule que les monuments les plus anciens découverls jus-
qu'a ce jour se trouvent lous dans la partie de la plaine que j'in-
dique ou sur les collines qui I'entourent : sur les hauteurs, les
tombeaux retrouvés par M. Gouvel et le Pire Delattre, ainsi que
la nécropole dont je viens de parler; dans la plaine, la construe-
tion punique mise au jour par MM. Reinach et Babelon dans
leurs fouilles de 4884, et une citerne de la méme époque que j'ai
déconverte, en 1885, prés du palais de Sidi-Zarrouek !,

Il me parait done plus rationnel de placer la ville primitive
prés de ces points, qui lui onl cortainement appartenu, qu'en
tout autre lieu d"apries des hypothiéses plus ou moins plausibles,
On ne congoil pas, du reste, si Carthage avait é1é fondée sur l'em-
placement des ports, qu'elle ne se soit pas développée du coté de
la plaine, en se rapprochant du lac sur lequel ses barques légares
auraient pu naviguer. Au eontraire, si I'on admet que les pre-
miers colons se soient établis & Derméche, I'extension de Car-
thage s'explique naturellement. La ville, resserrée dans son
enceinte de collines, s'est éendue peu i pen do edté de la
plaine ; mais le mouillage devenanl moins sir i mesure que la
cité descendait vers le sud, les Carthaginois suppléerent & 1'in-
suffisance de leur porl naturel par la création des bassins que
nous retrouvons aujourd’hui. A ce moment, I'enceinte dut s'é-
tendre de Bordj-Djedid a la baie du Kram, en suivant les collines

I, Celte cilerne eél recouverle d'éncrmes llocs posés horizontalement et
porlant sur les murs latéraux; elle rappelle, par sa forme, les cilernes déerites
par Daux dans sen cavrage sur les Emporic Pheéniciens.
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ot se reliant i Byrsa; c'est effectivement la disposition que donne
M. Tissot pour le retranchement intéricur de Carthage, d'aprés
les levés de Falbe et de Daux.

Il est entendu que les réflexions qui précédent s'appliquent,
non pas a la Carthage fondée en 883, mais i la premiére colonie
qui 8'est élablie sur cette parlie de la edte d'Afrique, antérieure-
ment & 'arrivée de Didon.

IV. — Les thermes o Antonin.

L'aqueduc de Bordj-Djedid vient aboutir, ainsi qu'il a été dit
plus haut, au centre des ruines qui sont désignées par le n° 67
sur la carte de Falbe.

Les fouilles que j'ai faites en ce poinl sonl trop restreintes
pour permelire de reconstituer les disposilions générales du
monument ; je m'abstiens donc de formuler & ce sujel aucune
hypothise, me contentant d'insister sur une découverte qui fixe
indiscutablement I'époque de la restauration et la destination de
cel immense édifice dans lequel on a vo tour & tour un thédtre,
un gymnase, une basilique, ete.

De chague cdlé de la porte qui sépare les chambres A et B
j'ai recueilli les fragments d'une inscription, malheureusement
incomplite, dont je reproduis ci-dessous la partie supérieure :

{Ex] PERMISSY OPTIMI-MAXIMIQVE-PRINCIPIS:IMP-CES
T-AELII-HADRI{uni «]YG-PIl  (Ger)MANICI-DACICI  (po)NT
MAXIMI-COS-1I1I-T(WPOTEST P-P-PRO
CETERORVM(que)LIBERORYM
SVI:FYTYRAM-THERMIS
CYITYM-MARM
IT-PRA

Un autre fragment de la méme inscriplion, mais ne se rac-
cordant pas avee les lignes précédentes, est reproduit dans le
fac-similé donné ci-dessus.
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La plaque de marbre blanec ne mesure pas moins de 17,40
de longueur, sur une épaisseur de 07,08; il n'est pas aussi
facile d’en déterminer la hauteur, aucun des petils edtés du
rectangle formé par linscription n’ayant pu éire retrouvé en
entier, Les lettres de celte inscriplion, hautes de 0,03 1/2, sont
parfaitement graviées et conservent encore quelques traces de la
conleur rouge dont elles étaient peintes.

LES (RANDES COITEANES, BOLD IWMEDID, LEZ THERMES WANTONIN ET LE PALAM RANNDIR

Si mutilée que soit cetle inscription, elle ne laisse aucun
doute sur lé nom de I'empereur anquel il se rapporte, les mots
7. #£lius Hadrianus ne pouvant désigner qu'Anlonin. Quant aun
mot Thermis, il est impossible de ne pas l'appliquer au monu-
ment, aprés la découverte que j'ai faite d'une ancienne commu-
nication entre 'édifice et les citernes. Les ruines colossales
inserites sur la carle de Falbe sous le n® 67 ne sont done que les
restes de thermes édifiés ou reslaurés par Antonin.
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L'idée d'une restauration par Antonin me parait plus pro-
bable; sur plusicurs points, en effet, les murs conservent des
traces de peintares murales grossiéres; sur d'autres, on retrouve
un revélement en plagues de marbre blane. Ce revétement est
postérienr aux peintures murales qu'il recouvre en partie ; il
l'est'done également & la construction de 1'édifice, et I'on ne peut
que l'attribuer & Antonin d’aprés les denx mots (cir)CVITYM
MARM(oribus) qu'on lit dans 'inseription.

Si Antonin parail avoir seulement restauré et embelli des
thermes déji existants, on lui doit, au contraire, sans aucun
doute, la construction de I'aqueduc de Bordj-Djedid. Cel aque-
duc a des dimensions telles qu'il pouvait vider, en un temps tris
court, toute 'ean contenue dans les citernes; il est, en consé-
quence, difficile de ne pas admeltre qu'il a été au plus 10t cons-
truit & I'époque oi les citernes ont été alimentées, non plus seu-
lement par les eaux pluviales, mais par les eanx des sources
mémes que débitail Paquedue de Carthage. Dés lors, si 'aque-
due de Carthage a été, comme on le eroit, commencé par Adrien,
il est naturel de penser que Uaqueduc de Bordj-Djedid est I'e:uvre
de son fils adoptif.

La raison qui me porte & croire cel aquedue postérieur on
tout au plus contemporain de I'achévement de I'aquedue d'A-
drien, peut servir également i expliquer la magonnerie qui
ferme actuellement la communication de l'aqueduc de Bordj-
Djedid avec le compartiment circulaire sud-est des citernes, Elle
date probablement de I'époque on la puissance romaine com-
mengant i décliner en Afrique, 'aqueduc de Zaghouan, mal
entretenu, coupé i chaque invasion ou & chaque révolte, n’ame-
nait plus aux citernes qu'un volume d'eau irrégulier ou insuffi-
sanl, et obligeail les Carthaginois i réserver pour lenr alimen-
tation toute Peau dont ils avaient, en des jours plus heureux, usé
i profusion dans les thermes on dans les amphithéitres,

La partie de linsoription que jo n’ai pu retrouver aurail pro-
bablement permis de déterminer, d'une facon précise, la date &
laquelle a éé terminé l'aqueduc de Carthage. Commencé par
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Adrien, était-il entidremenl construoil an moment ol Anlonin
montait sur le trome? A-t-il été, an contraire, achevé sous son
riégne ? Je suis tenté d'adopler cetle seconde hypothése : le mot
FVTVYRAM de linseription ne semble-1-il pas appeler le mot
aguam? Et que pourraient désigner ces denx mols réunis, si ce
n'est la fin prochaine des immenses travaux nécessités par l'ad-
duction 4 Carthage des eanx du Zaghouan et du Djouggar?

Quoi qu'il en soit, il est bien démontré que des thermes s'éle-
vaient 4 'emplacement indiqué par Falbe sous le n® 67; j'ajoute
que l'édifice désigné par le n° 69 ne formait avee le n® 67 qu'un
seul el méme monument, Ce qui a jusqu'ici induil en erreur les
archéologues qui onl visité cette partie de Carthage, c'est que
les restes visibles du n° 67 formant un rectangle trés allongé, on
élail naturellement tenté de donner a I'édifice primitif une largeur
sensiblement égale & celle des débris qui subsistent encore au-
jourd’hui.

Le mur d'enceinte que j'ai snivi parallelement a la mer se
prolonge de maniire i englober I'amas de ruines comprises sous
le ne 69, et la canalisalion soulerraine est commune aunx denx
édifices. Le monument 69 ne doil &re considéré que comme une
dépendance des thermes, dans I'enceinte desquels il était compris,

Il y a lien de remarquer ici, avec le P. Delaitre', I'analogie
frappante qui existe entre le mot latin Therme el le nom arabe
Derméche par lequel les indigines désignent, non seulement un
palais moderne bati non loin des citernes, mais encore les amas
de ruines 67 et 69, connus sous les noms de Derméche-el-Kebir
(le grand) et Derméche-el-Srir (le petit); dénominations qui véri-
fient, dans une cerlaine mesure, la conclusion & laquelle je viens
d'arriver.

Il y a plus: les archéologues qui se sont occupés de ces roines
ont généralement identifié le monument dont elles proviennent
avee eelai dont parle avee admiration Abou-Obeid-El-Bekri dans
sa description de I'Afrique septentrionale. Or, le nom donné par

1. ‘nseriptions de Carthage, fascicole 11, page 1.
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cet auleur & cel édifice, apris avoir élé transerit par divers com-
mentatears : Coumiche, Houmes et Kirkoch, a finalement été
lu Derméche par le Pere Delaltre ', Le nom du lieu se serail
donc maintenu depuis le x1* siéele.

Cette étymologie ne suffit pas assurément pour auloriser & voir
le ehiteau dont parle I'éerivain arabe dans les thermes d'Antonin ;
aussi élail-il intéressanl de rechercher si la description donnée
par El-Bekri pouvail, en méme temps que la dénomination de
I'édifice, s'appliquer récllement au monument désigné par les
n* 67 et 69. Malheureusement, le passage de I'anteur musalman
anquel je fais allosion, est fort vague et ne renferme goire de
précis que l'indication suivante : « Dans le voisinage du chileau
de Derméche est une prison obscure, formée de voiles posées
les unes sur les autres et dont Pentrée inspire 'effroi, On ¥
trouve des cadavres qui conservenl encore leur forme primitive,
mais qui tombenl en poussiere aussitot qu'on les touche, »

La découverte de la nécropole de Bordj-Djedid, dans laguelle
il serail possible qu'El-Bekri ait pu voir, il y a huit sigeles, des
squelettes ayant conservé leur forme, donne, tout d'abord, &
penser que celle prison obscure n'est autre que le grand aquedue
qui traverse les tombeaux phéniciens; mais cette hypothisse ne
saccorderail pas avee la description de I'éerivain musulman
quune parlicularité a surtout frappé : la superposition des voiites
de I'édifice. Il ne peut étre question davantage dos citernes voi-
tées de Bordj-Djedid, attendu qu'il en est fait mention par El-
Bekri quelques lignes seulement avant le passage cité plus haot.

On apergoil, au conlraire, irés nettement, sur le versant sud
de la colline de Bordj-Djedid, les ruines d'un monument assez
considérable, dont le plan général n’est pas facile & reconstituer,
mais qui a présenté, d'une fagon évidente, la forme en « voiiles
posées les unes sur les aulres », caraclire special de I'édifice va
par El-Bekri.

Au pied de cet édifice, j'ai déblayé deux chambres E ot F
(pl- XIII), formant ensemble un tombeau complet avec puils de

L. Inseriplions de Carthage, faseicule 11, page 2.
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descente et caveau, analogue, mais non identique aux tombeanx
découverts pres de 1'aqueduc souterrain de Bordj-Djedid.

Les ossements et les poleries qui y ont été trouves ne laissent
aucun doute sur son origine phénicienne. L'une de ces poteries,
dérivée de la lampe punique, mérite d'élre mentionnéo; le
potier, pendant que la terre en était malléable, a retroussé les
bords sur trois points, de maniére & les amener au contact; la
lampe présente ainsi, non plus la forme plate et arrondie qu'on
rencontre généralement & Carthage, mais la forme d'un petit
vase & trois orifices, un grand et deux petits. (P. 156, n° 8.)

La disposition du caveau offre des particularités remar-
quables, Ses dimensions sont plus considérables que celles
de tous les autres tombeaux; au fond du puils, se trouve une
saillie qui semble avoir été destinée a supporter des dalles au-
jourd'hui disparues ; enfin, une cloison taillée dans la roche et
s'élevant jusqu'it la hauteur de cetle saillie, divise le caveaun en
deux parties sensiblement égales. D'un cdté, se trouvaient les
ossements: de 'autre, deux bancs de pierre, dont il est difficile
de comprendre I'utilité, & moins que I'on admetle que les vivanls
aient visité les morts.

Le tombeau E-F n’est pas le senl qui ait existé au-dessous de
Pédifice en ruines situé i flane de coteau, sur la colline de Bordj-
Djedid. Sans avoir entrepris sur ce point des fouilles impor-
tantes, qui eussent été sans rapport avec le but que je pour-
suivais, j'ai, en effet, mis a découvert denx autres tombeaux
représentés par les figures 4 et 2 de la planche XIII; il serait aisé
d’en déblayer de nouveaux. Ces tombeaux, creusés dans le griss
tendre, comme les précédents, ne renfermaient aucun ossement;
ils ont dit &tre utilisés par les successeurs des premiers habitants
de Carthage, et I'un d'eux a encore ses parois recouvertes d'un
enduit trés soigné appliqué sur la roche elle-méme.

Par une coincidence aun moins bizarre, ce dernier lombeau
donne directement sur un puits circulaire, représenté également
# la planche XII1, Ce puits, ereusé dans le grés, sans revétement
en maconnerie, a une profondeur de 12 métres environ; je I'ai



170 REVUE ARCHEOLOGIGUE

déblayé inutilement, sans rencontrer ancune ouverture latérale
E_ sur toute la hautear, et j"ai div m'ar.
réter & I'eau salée, sans avoir pu
me rendre compte de son utilité.
Ce qu'on peut senlement affirmer,
¢'est que le puits est, sans aucun
doute, anlérieur, non pas peual-
étre aux tombeaux qui l'avoisi-
nent, mais du moins & I'épogue
oli ces lombeaux onl été désaf-
fectés. On reconnail aisément, en
effel, aux magonneries qui subsis-
tent encore i la parlie supéricure,
qu'il a été reconverl d'une voile
supportantune aire plane deniveau
avee le sol de Pancien tlombean.
En résumé, je suis porté & voir
dans les ruines i
flancdecoteandu
versant sud de la
colline de Bordj-
Djedid, la prison
obscure d'El-Be-
kri, pour celle
double raison
qu'elles présen-
lent la forme en
~ voilles superposées dont parle I'écrivain
arabe, et que les tombeaux placés en con-
Irebas expliquent fort bien la présence des
cadavres anciens « tombant en poussibre
aussithl qu'on les touche »; par suite, le
chiteau splendide de Dermiche de 1'éeri-
vain musulman ne serait autre effectivement que le monument
auguel j'ai donné le nom de Thermes d’Antonin.
Douar eeh Chott (Carthage), 1888,

Verwaz.
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LINSCRIPTION DES THERMES DE CARTHAGE

L'inscription trouvée par M. Vernaz dans les fouilles des
thermes de Carthage a été assez exactement reproduite par lui
dans le présent numéro de la Revue. Si j'y veviens ici, c'est que
j'ai en entre les mains trois estampages de ce texle important,
I'un envoyé par M. Vernaz i 'appui de sa copie el que M. Perrot
a bien voulu me confier, les deux auntres qui m'ont éé commu-
niqués aimablement par M. de la Blanchire et par M. Letaille.
Il m'a paru utile de faire exécuter un dessin de cette inscription
(voir ci-contre), car un dessin seul peut aider & résoudre cer-
taines des queslions qu'elle soulive.

On voit que les fragments qui la composent et dont la place
ne peut donner lien, suivant moi, & aucune incertitude, se répar-
tissent en deux groupes. Le premier, de beaucoup le plus consi-
dérable, contient, d'une fagon malheureusement trés incomplite,
les sept premikres lignes do monument. 11 est limité en hant, &
droite et & gauche, par la moulure, encore parfaitement visible
en certains endroits. Le second groupe ne porte, matériellement,
ancun signe qui permette de décider quelle étail sa place dans
I'ensemble du texte. Pourtant, il faut remarquer que I'espace
laissé libre au-dessous des dernidres lettres VSVAL est plus
grand que les interlignes du monument; il n'y a donc jamais eu
de letires au-dessous de VSVAL, c'est-a-dire que la ligne oi se
lisaient ces letires est ou la derniére on I'avant-derniére de l'ins-
eription, en supposant la derniére occupée par des sigles qui
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n'auraient pas tenu toule la longueur de la ligne. Le débul seul
de I'inseription peut donner lien a des reslilulions cerlaines, On
doit lire :

[Elx permissu [domini nostri] optimi mazimigue principis Im-
pleratoris) Caes(aris) T. Aelii Hadriajni Antonini Alug(usti) Pix
...... [Gelrmanici Dacict |polnt(ificis) maximi, co(n)s(ulis) I,
t{ribuniciale potestaltis ..., platris) platriae) pro [eo(n)s(ulis)]
et M. Aelii [Aurelii Veri Caels{aris) ceterorumque liberorum
[ejus] ....... swi (ou bwi) futwram thermis .... |cirlewitum mar-
mforibus] ......

Les mots domini nostri que j'ai suppléés i la premidre ligne
conviennent parfaitement pour la longueur; ils sont déja em-
ployés & cette époque avanl les noms et titres de l'empereur ',

Le qualificatif d'aptimus princeps se rencontre sur les monu-
ments d'Antonin, inscriplions el monnaies *; celui d'optimus
mazrimusque princeps est plus rare, mais non sans exemple °.

La seconde ligne contient les dénominalions ordinaires d'An-
tonin suivies de surnoms honorifiques empruntés & des peuples
vaincus : [Gelrmanicus, Dacicus. Clest la premibre fois qu'on
trouve des épithetes de cette nature accolées an nom du paci-
fique Antonin, et par la l'inscription a un intérét particulier; j'y
reviendrai plus bas. Une lacune de 0,15 précide le mot {Gelr-
manicus.

A la troisitme ligne figurent les éléments qui devraient nons
permetire de dater I'inseription, le quatritme et dernier consulat
de I'empereur, qui est de 'année 145, el sa puissance tribunice.
La lacune oi figurait le chiffre de celle puissance renfermait Ja
fin du mot potestaftis] — et non patestafte], puisque lo bas de I'E
final du mol tribuniciale se distingue encore aujourd'hui — et un
chiffre dont la derniére hasle subsiste, visible apris la lacune,
Etant donnée la place dont on dispose, on peut hésiter entre les

1. Par exemple, €. 1. L., VI, 4870 : Fadillae, domini n(ostri) | .
Antonini Augiusti) matris, i nostri) mp(eratoris)

2. 0. L L., 111, 5654; V, 532, 4-10, ete.; Cohen, 11, p, 348, 700-703

3. 0. L L., VI, 1004 » 11, p. 348, 7 .

T s
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chiffres suivants : VIII, X1, XVII, XXII; ¢'est-a-dire quoe Uins-
cription serait des années 146, 151, 15% ou 159. Les noms de
M. Aelins Aurelius Caesar, dont la partie supérieure se lit & la
ligne suivante, ne peuvent étre d’aucun [secours pour arriver a
une date plus précise, puisque Marc-Aurile ne quitta le litre de
Caesar et ne prit celui d"Augustus avec le prénom Imp. qu'a la
mort de son pere adoptif, c'est-a-dire en 161.

(Celte ligne se termine par le mot proconsul, élément loul & fail
nouveau, $i je ne me lrompe, dans la titulature d'Antonin; mais
on le connait dans celles de Trajan, d Hadrien, de Marc-Aurkle
et de L. Verus'. M. Mommsen a fait remarquer que le litre de
proconsul figure dans les dénominations officielles de I'empereur
en province i partir du commencement du n’ sidcle *.

Ce qui reste i la cinquitme ligne est particulierement obseur;
le mot futuram est indubitable, mais les trois lettres qui le pré-
ckdent ne peuvent guire donner lieu & une restitution certaine.
Le P. Delattre * et M. Vernaz croient que fufuram contienl une
allusion a I'achivement prochain de I'aqueduc de Zaghouan et
sont tenlés de supposer la présence dans celle ligne du mot
aguam. Je n'y puis contredire absolument; mais il est évident
que tout autre substantif féminin pouvait trouver place avant ou
aprés. fultram.

Il est certain, au contraire, que les leltres CYITVM de la
sixieme ligne sont la fin du mot circuitum, comme M. Vernaz I'a
proposé. Ces lignes et les suivantes contenaient I'énumération
* des travaux exécatés dans les thermes. La reslilution n'en est
pas possible; mais il suffit de se reporter a des textes analogues
pour voir dans quel ordre d'idées elle doit étre cherchée *.

Je reviens maintenant aux épithétes Germanicus et Dacicus
qui figurent & la deuxitme ligne. Le fait méme qu'elles ne se
rencontrent sur avcun auire monument d’Antonin prouve

{. Cf Wilmanns, n* 040, note 2.

2. Staatsrecht, 11, p. 753, nole 4 et Eph. epigr., 11, p. 463.

3. Bull. épigr., 1BET, p. B6.
&, . L L., VIII, 828 : Statuis, marmoribus, tabulis pictis, columnis alvibus

cellariin, cathedrebus (apodyterium ornatum), CF, 1265, eto.
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qu'elles n'élaient pas officiellement reconnnes'; elles sont ici
J'effet d'un hommage toul a fait particulier et exceptionnel. Elles
font allusion aux victoires remportées par les lieutenants de
I'empereur sur les Germains et les Daces, dont on sail malheu-
reusement fort peu de chose®. Le lémoignage de Capitolin *:
Germanas ... et Dacos ... per praesides et legatos contudit, est a
peu prés ce que I'on a de plus précis sur ces expéditions. Pour la
guerre de Germanie, on suppose qu'il en est question dans un
passage du rhéteur Aristide ' et que cerlaines monnaies avec
Vinscription : Rex Quadis datus® s'y rapportent également, Cetle
dernigre considération avaitl permis a M. Miiller de placer I'ex-
pédition entre 140 et 145", Je ne crois pas que le rapprochement
entre les monnaies auxquelles je viens de faire allusion el la
guerre de Germanie soit trés acceplable; en toul cas, la nou-
velle inscription de Carthage ne contredit pas la date proposée.

On en sail moins encore pour la Dacie, car il n'est pas possible
de considérer les monnaies d'Antonin représentant la Dacie, pas
plus que toules les autres monnaies o se lit le nom d'une pro-
vince de 'empire, sauf la Bretagne, comme faisant allusion &
des vicloires. Eckhel 'avait déja remarqué 7. M. Schiller * avance
qu’elle dat avoir lieu vers 'année 157, i cause d'une base élevée

1. C'edl ainsi qoe sur les inscriptions grocques on lrouve des surnoms comma
wkog Audweans (O, L A, 111, n- 22}, ramizo; (C. L G., 189) qui n'ont ren d'officiel ;
ils sont particuliers 4 la partie greeque de 'smpire.

2. Sur les guerres d'Antonin, voir Tillemont, Hist, des empereurs, 11, p. 347;
J. 1. Miller dans Bidinger, Untersuchungen zier Rim, Keisergeschichte, p. 304
et suiv,; Duruy, Hist. des Romiaing, V, p, 160; Behiller, Geschichte des Rim.
Kgigerzeit., 1, p. 631 el suiv.

3. Vil Pii, 5.

4, (Ed. Dindord), 1, 112,

5. Eckhel, D. §. V. VIl, p. 3 et Coben, II, p. 339, n, 687. CI. €. L, L., VI,

Grermanos Mawrosque domas sih marte Guitanos
Antonine tua dicevis urte Pius
314,
p. 4. CL Cohen, I1, p, 260, M. Miiller, op. rit., p.
ur la Dacie el la Maurétanie une exeeplion qui n.‘: me &Lm:;imt

6.
7.
admet po
ifiée,
Up.

ip. eil., p.
D. N, VI,

8. cil., p. 631,

P,
- L
A g
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en Dacie par M. Statius Priscus, légat de la province i celte
époque, el dédiée & la « Victoire auguste » *. 1l est évident que
Fargument n'est pas concluant et qu'il o'y a la qu'une pré-
somplion : les suceés & propos desquels cette hase ful consa-
crée peuvent parfaitement avoir eu pour thédtre un tout autre
pays. Du nouvean texte de Carthage on ne peut, malheureuse-
menl, rien conclure pour la date de I'expédition de Dacie, sinon
peul-étre, en supposant qu'il faille attribuer quelque importance
it Fordre dans lequel les deux épithéles sont rangées, qu'elle est
postéricure & celle de Germanie,

Avant ces deux épithietes, il y avait un autre sarnom honori-
fique. §'il était tiré d'un nom de peuple vaincu, ce qui parait
probable, puisque Pius est le dernier des surnoms qu'on ren-
contre d'une facon constante sur les monuments d'Antonin, et
qu'il parait certain quil n'en eut jamais d'autres*, on ne peut
guire songer qua Britannicus. La guerre de Bretagne esl, en
effet, la seule sérieuse que 'empereur ait eu a soulenir, la seule
qui lui ait valu une salutation impériale. Or, cette salutation
impériale date du début du régne, ainsi que le prouve le 1émoi-
guage des monnaies *, et I'empereur l'avail cerlainement régue
an moment ol celte inscription fut gravée.

Pourquoi, puisqu'on a tenu i rappeler les succes de Germanie
et de Dacie sur Uinseription qui nous occupe, cette salutation
impériale n'y figure-t-elle pas & sa place? Il y a encore la
une étrangeté a joindre a toules les auntres. On ne pourrail la
reslituer qu'aprés le mol procos, mais jamais le chiffre des

1. C. L L., IL, 1§18,

2, Felix, on le zait, n'apparait qu'avec Commode,

3. Les légendes de ces monpaies o ln mention de la geconde salutation
impériale se lit & cdté de représentations d'un earnclire indisculabie (Vicloire
tenant une couronne ou inscrivant le mol BRITAN sur un bouclier] ne per-
melient pas d'hésiter sur la date de celte expédilion qui eul lisu vers 140,143,
(Coben, I1, p. 281, n. 113; el. 114, 115, 116 : ANTONINVS AVG . PIVS . P,
P.TH.P ., COS5 ML Sa téte lanrée. B BRITAN . IMPERATOR . 1. — 14,
p. 312, n. 442 & IMP. I SC, Vietoire marchant & gauche et tenant 4 la main
un bouelier sur lequel on lit i BRITAN. — Sur les inscriptions on trouve le

titre IMP. 11, & edté de la 5 puissance tribunice d'Antonin quoi est de 'an 142
(-1 L,y X, 515). p

TSP AT
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,’ salutations impériales ne se lit & cet endroil. En tout cas, a la
= date oii se place notre monument, ¢'est-i-dire apres 145, Anlonin
pouvait étre honoré du titre de Britannicus, bien qu'il ne Iait
jamais regu officiellement ' ; mais ¢e nom est beaucoup trop long
X% pour trouver place en entier dans la lacune qui précede Gerlma-
nici ; or, les autres épithiles, et en général les mots de ce lexte,
g~ sonl éerils en loutes letires el sans ligatures, Si 'on admet qu'il
. faut le rétablir ici, on doit admellre aussi qu'il était abrégé et
présenté sous la forme BRITT — BRIT est trop court ; BRITAN
trop long. — Si, au contraire, on pense que le surnom qui se
lisait dans la lacune ne comporte pas d'abréviation, il faut cher-
cher dans I'histoire des expédilions d'Antonin matiére i un autre
surnom. Le P. Delattre a proposé Mawrici *. Le mol est encore
trop long. L'espace libre entre les deux points séparalifs, celui
: qui suit PII, encore visible sur I'estampage, et celni qui précide
: Ge]RMANICI est exactement de 0™ 14 12, Or, MAVRICI éerit
: avec les mémes letlres el du méme style que le reste de l'ins-
> eription en mesurerail 0,21 1/2, 1l est permis de songer aussi &
. plusieurs autres surnoms, par exemple a SCYTHICI, gui aurait
pu étre justifié par U'expédition dirigée contre les Seythes pour
couvyrir les villes da P'ont *; mais auvcun n’esl assez courl pour
prendre place en entier dans la lacune. 1l n'est pas besoin d'a-
jouter que, fussent-elles exaclement de la méme mesure que la
lacune, il serait plus que léméraire de restituer des épithites de
celle nature sur un monument de I'époque d’Antonin,

Quoi qu'il en soit, cette inscriplion étail deslinée i rappeler la
reconstruction ou toul au moins I'embellissement des thermes
au temps d’Antonin le Pienx.

La fin du texte conlenait évidemmen!t an nominatif le nom du
personnage ou de la communauté de personnages qui avaient
] entrepris la restauration et l'ornementation de I'édifice. Or, dans

3 1. Les médailles qui, suivant Tillemont, 11, p. 347, donnent & Antonin le
’ surnom de Brilannicus sonl fausses,

2, Bull. épigr., loc. cit. — L'expédition contre les Muures souz Antoni
bien connue. Cf. Schiller, op. cif,, p. 831 et notes i

3, Vila Pii 9.



SUR LINSCRIPTION DES THERMES UE CABRTHAGE 177

le dernier fragment qui nous est parvenu se lit le mot Colonia,
(ui parait élre précisément ce nominalif. L'endroit oii la pierre a
élé trouvée el la comparaison de cetle inseription avee d'auires
semblables engagerail & voir dans cetle colonie la cité de Car-
thage, qui aurait, dans cetle supposition, entrepris elle-méme le
travail. Mais les lettres qui suivent constilueraient, en ce cas, une
difficulté. Elles se composent du groupe CO suivi d'une haste
droite brisée en haut i mi-hanteur: la cassure de la pierre, qui
ne coineide pas avec cetle hasle, mais qui, aprés avoir enlevé la
parlie supérieure, se dirige en biais de facon & former avec elle
un angle aigu, est lelle que I'on pent reconnailre & peu priss la
consonne & laquelle la haste appartenail; ee ne pouvait étre
qu'an P ouun N. Or, aucun des surnoms connus de Carlhage ne
débute ainsi : il est yrai que, par une mauvaise chance presque
clonnanle pour une ville aussi importanle, on n'a guire con-
servé sur les textes que son surnom de Julia ', que I'on aurait pu
conjecturer d'ailleurs en toule sécurité, méme si on ne 'avail
pas rencontré sur les insériptions et les monnaies. Il ne serait
done pas impossible d'admettre que Carthage portait un surnom
tel que Constans®, Constantia *, Concordia ¢, Copia *, ou quelque
autre analogue qui figure dans la dénomination d'autres cilés
importantes. Il faut bien reconnaitre pourtant qu'il n'y a la qu'une
possibilité. Dans cette hypothise, la fin de la ligne ol figure le
mot Colonda et le début de la ligne suivante auraient été remplis
par les noms el surnoms de Carthage qui pouvaient étre ici éou-
mérés en enlier.

1. Les geuls surnoms de la Carthage impériale que les auteurs ou les inzerip-
lious nous aient conservés sont : Julia (Maller, Numisin. de U Afrigue ancienne,
Ip. 44; €. I L., V11, 805, 1404, 1407 ; Bull. épigr., 1886, p. 18), et peul-dtre
Fetie (C. I. L., VI, 1220), Je ne paele pas des surnoms de Alecandric Com-
modioma togate (Lamprid., Vite Comm., 17), o' durclia Antoniniana (C. I. L.,
VI, 1220) ou autres qui sont postérieurs i Jn date de Uinscription des thermes
gt par suite ne pouvaient y figurer,

2. Colonin Pia Flavia Constins Heleetiorum, (Mommsen, L C. H., p. 27.)

3. Galewin Julia Constantia Zulil, (Plin., H. N, ¥, 2.]

A. Colomia Coneordin Ulpin Trajene Augusta Frugifera Hadrumetum. (Orelli,
3058; R. Cagnat, Explorations cn Tunisie, 111, p. 8, n. 2,

S Colondt Capin Clatdia Awguste Lugdunum, (Wilmanns, 110 a, 120, 121,
132 240, 2324, ele.)

11® SERIE, T. X. 12
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Puis serail venue l'expression Beneficiis ejus aujeta] qui doit

attirer particulizrement 'attention. On sail, en effel, d'une fagon

générale qu'Antonin le Pieux ne ménagea pas ses libéralités aux

cités provinciales : Multas etiam civitates adjuvit pecunia, nons

dit son biographe', ut opera vel nova facerent vel vetera resti-
tuerent. Mais, de plus, on a sur Carthage i cetle époque un
renseignement trés précis. Capilolin nous apprend que, sous le
régne de cel emperear, le forum de la ville fut détrnit par un
incendie®, et Aurélius Victor place celte cité parmi ecelles i
furent repositae ornataeque par Mare-Auréle®. Il y a la une coin-
cidence de témoignages qu'il n'est pas permis de négliger et qui
a déja é1é remarquée. Cavedoni a cilé & ce sujet * un médaillon
de Marc-Aurile qui aurail porté, suivant lui:

AVRELIYS CAESAR AVG PIl FIL® sa site e,

ﬂ TH FOT ’o“ll CDS “.- Frowme demi-nne, assive sue un 1l on en marche
la maln drodte loyes aupres f oo lermis el d'un
temple rond.,

1l y a vu une représentation de la Dea Caelestis de Carthage *,
dont le temple aurail éé alors restauré par les soins de Mare-
Aurle, représentant son pere adoptif en cetle occasion 7. Ce mé-
daillon est de I'année 153,

Or, I'édifice on a é1é trouvé linseriplion de Carthage et qui
porte le n® 67 sur la carle de Falbe n'est pas tris éloigné de ce
qu'on eroit étre le forum *; il serait done possible qu'il et souf-
fert anssi de I'incendic dont le souvenir nous a é1é conservé par

1. Capitol,, Vita Pif, 8

2, Ihid., 9.

3. De Caes., XV, 10.

4. Osservasioni sopra aleune monete di M. Aurelio Imperatore. (Bullett,
archeal. napolit., 1857, p. 77.)

5. Le méduillon portail sans doule [Antonind] Aug, Pii, qui se lit dans la
ligende donnée par Gohen (voir les noles suivanles),

6. Cobena donne (III, p. 66) un médaillon tout semblable du Musée de
Vienne, 11 diéeril aimsi la I'E']]I'ﬁﬂl}hll],linn du revers - Famme & dﬂﬂli"ﬂuﬂ ‘B“-
chante? ) assise sur un lion qui marche & droite; derricre un Lemple dont on voit
trois colonnes el un torse de Pan ou de Satyre,

7. Voir les lextes cités par Cavedoni i Pappui de son oninion
ad M. Cassarem, 111, 13 el Oral. pro Carthaginiensibus, Pf:" ot Fronton, Ep.

8. Cf. Tissol, Gévgr. de la province d"Afrique, 1, p. 635,
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Capitolin et que sa reconslruction fil contemporaine de celle du
forum. L'expression ex permissu pourrait penl-ttre aussi confir-
mer cetle supposition. Antonin avail sans doule donné i la citd
une cerlaine somme d'argenl pour réparer les ravages du fen;
mais on sait que les villes ne pouvaient pas, & celle époque du
moins, disposer sans controle des sommes dont elles élaient re-
devables & la libéralité impériale ! ; et I'on peut aisément conee-
voir qu'il ¥ etit besoin de U'autorisation de 'empereur pour em-
ployer & I'embellissement des thermes une partie des fonds dus
i sa générosilé, Si Marc-Aurdle, comme le suppose Cavedoni,
avail été chargé par son pire de veiller a la reconstruclion de
Carthage, on comprendrait que son nom figurit ici & coté de
celui d'Antonin ¢t & la suite de la formule ex permissu ; autre-
ment, il faut voir dans cette particularité comme dans la pré-
sence des mols ceterorumque hberorum ejus, un acte de respect
pour toute la famille impériale et comme la manifestation d'une
sorte d'habitude épigraphique *.

Les lettres VSVAL font peut-étre partie du nom du proconsul
qui avail fail la dédicace du monument. Aucun des proconsuls
connus du régne d'Antonin ne porte un surnom commengant par
Vai.

Il y a dans tout eela bien des incertitudes; malheureusement,
la fouille de M. Vernaz a été faile avec tant de soin qu'on ne peul
guire espérer relrouver jamais la partie absente de l'inscription;
et plus d'une des questions quelle souléve devra rester sans

solution.
& R. Cagxat.

1. Voir, sur celte question, entre nutres, Julliun, Les (ransformations poli-
tigues de Ultnlie, p. 105,
2. On remarquera qu'il ¥ a i lavant-derniére ligne gjus et non evrum.

o S
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LES SEPULTURES EN JARRES

\ (suite 1)

If Pan e D¢ A, YERCOUTRE
- Windecin militatrs,
e

N 11

sour, i quatorze cents pas de U'hopital militaire.

gories.

raive (petites lampes en terre?)

e 1. Voyez la Revue de juillet-aont.
2. Nous svons envoyé aux galeries d'anth

.- platycnémique.

LA NECROPOLE DE SFAX

11 restait & trouver quel peuple ensevelissait ainsi ses morts ;
e or, celle intéressante question est résolue, et ces sépultures en
jarres sont celles de chrétiens d'Afrique (chrétiens d'origine
iy phénicieane tets probablement), et elles ne paraissent pas anté-
rieures au commencement du v' siacle aprés Jésus-Christ,
Voici sur quels éléments nous basons celte allégation
. Tout récemment, le service des travaux publics de Sfax, con-
tinuant le remblai du nouveaun port et n'ayant plus de terres &
prendre au sud de la ville, en alla chercher au nord et allagua
la base des collines dont nous avons parlé (collines dites buttes
Mezhanni), dans Uendroit ob elles sont le plus rapprochées de
Sfax, et immédiatement i gauche de la route qui va & Sidi-Man-

On mit au jour nombre de débris, qui se classent en trojs calé-

A. Tombes constituées par des caissons ou massifs en mauvaise
magonnerie circonscrivant une étroile cavilé parfois oblongue el
ayant contenu alors un cercueil en planches, mais ayant
fois la forme d'un prisme triangulaire, et alors tapissée & |’
rieur de grandes tuiles disposées en aréte, cavité contenant le
) corps’ élendu horizontalement sur le dos, sans mobilier funé-

N .

i

- i:
-

- ropologie, & Paris, un crine com-
= plet : adulte méle, orthognathe, brachycéphale; paridtaux asymétriques; libia
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Ces tombes, ordinairement sans ancun ornement, Irés frustes,
sont souvent recouvertes par un hétonnage cimenté supporlant
horizontalement tantdt une inseriplion en mosaique. tantdt une
inseription sur marbre,

1° Inscriptions sur mosaiques. — Voici les épitaphes déeou-

vertes jusqu'ici el que nous tenons a décrire parce qu'elles
caractérisent la nécropole :

N A,

BONE MEMORIAE
ATTIA QVINTVLA
DORMIT IN PACED#
EXIl KAL AVG VIXIT
ANNIS XXIIIDIES
XXYUH-FET © 111

Hauteur des lettres : 0= 05 4 0™ 08. Brisure en bas, mais on voit
encore denx boutons de rose entro lesquels une perdrix, & gauche,
tenant au bec un des houtons, Remarquez Vabréviation O barré
pour HO(RAS). La derniére lettre de la troisisme ligne doit étre
un 1. Barre des A dépassant de chague e0té. Barre transversale
des Loblique enbas. Encadrement et lottres noirs, Légende entibre,

N 2,

Uhrisme indizstinel dans an
pitrrls

B - M - PRISCIA
NVS FIDELIS
viXiT ANNQ%H
XXX-V DOR~”
MIBIT IN PA
CE D X-K-F¥
BRVARIAS - af
AD

Hauteur des lettres : 0,07 & 0=,08. Brisure en bas; légende
incomplite. Lettres noires, sauf les lettres XXXV & la 4° ligne et
D-X-K-ala6®, qui sont rouges. Remarquezla formule DORMIBIT.
Les barres des A ont la forme de petits V; L et 14 1a2* ligne, liés.
La dernitre lettre de la 7° ligne a la forme d'un D retourné (Q).

F Y |

|
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= T courann in oioge
B- MCRIS
PINA VI

XIT ANNI
S-VHI M X
D - XXl ©
Vi DORM

IT IN PACE
Poriris mnge tournbe i

"lm]::'ﬂnlﬁ' o,

N Haut. des lettres : 0°,06; lettres noires. Eneadrement a trois

- lraits noirs. Le bloc est brisé entre la 6 et la 7° lignes. Remarquez
- I'abréviation O barré pour HO(RAS). Les letires sont noires, sauf
celles des lignes 3 et 5§ qui sont rouges. Lo chrisme est un P barré,




LA NECHOPOLE DE SFAX ET LES SEPULTURES EX JAnnes {83

Haut. des letires : 0™,07 environ. Leltres noires ; légende
brisée & droite ; riche encadrement formé de croiseties alternant
avec des sortes de petits cereles, croiselles et cercles inserits
chacun dans un petit carré a fond noir pour les croisettes, blane
pour les cercles; losange central richement encadré. Longueur
de la mosaique : 2 mitres environ.

1

N . Chirisme (P barrd) dans
une rouranng e fFeail-
lage.

Perdelx  ronge marchani
i ilruile;

BONE ME
MXRIE PAV
LINE BIXIT
MEN - IlIl DO
RINPACE
IN CHRISTO

Hant. des lettres : Om 06 environ. Lettres noires, Encadre-
ment formé d'une grecque multicolore; lettres AV, a la 2° ligne,
lites. Remarquez BIXIT. Longueur de la mosaique : 1 mbtre.
Elle fail partie du méme bloc que le n® &, fait suite a I'extrémité
inférieure de celui-ci, et est disposée perpendiculairement a lui.

e SURTOGATA - VI -
SEESRPANNIS - 1111 -

M- XI-3 -1l1641
DORMIT - IN PACE
+ : >

Cierge  Pellt personnage  Cierge
alluma rhwui allam

Mosaique de 1 métre de long sur 48 de large. Encadrement
noir, & double trait. Hautenr des lettres : 02,04 & 07,06, Lelires
noires. A la 3¢ ligne, M, D el O (pour (Ho)ras) barrés; aprés cet
O, signe ressemblant & un & et que nous ne pouvons expliquer.

Au-dessous de I'inscription, petit personnage de 07,70 de haut,
debout, de face, les bras élevés, mais fléchis, les mains élendues
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verticalement montrant les paumes de face et i la hauteur des

‘épaules {allitude de la priere).

Imberbe, teinl rosé, yenx el soureils noirs, 1&le nue, chevens
noirs en masse tonffue mais régulibre, divisée seulement a leur
naissance sur le front, avec rangs obliques de perles mélées & la
chevelure, de telle sorte qu'on dirait celle-ci enveloppée d'une
résille,

Vétu d'une longue dalmatique & plis verticaux, rouge, large-
ment quadrillée de fines raies blanches (dans chaque carré, un
point blanc entouré de quatre autres également blanes disposés
en carré); la dalmatique est & double raie noire descendant ver-
licalement de chaque coté de laligne médiane, & manches larges
et ornée d'un liseré noir an bord du col, au bord des manches ot
an pourtour du bas. A chaque poignel du personnage, un hra-
celet. Sous la robe apparaissent deux chaussures rouges.

De chague coté du personnage, brilent deux grands el gros
cierges jaunes, verlicaux, cerclés de denx & trois (rails noirs a
trois points différents de leur hauteor.

Des cubes de mosaique parfaitement blanche formenl eomme
un nimbe tout au pourtour du personnage.

Style byzantin.

N* 7. Fragment. -ERTYL..
.. TANNOS . .

[ o v e

..»Y-DOR,. .

Lettres noires, de 07,07 4/2 a 0™,40 de hant. A la premire
ligne, il fant sans doule lire (ERTY L anus, Remarquez ANNOS.
Le point apris I'M a la forme d'un petit v. Barre de I'A en forme
do V. Traits horizontavx des T et de I'E, ondulés el obliques.
L & barre horizontale ondulée el oblique en bas,

LS B R ES VT

.. ES-TYAED - M - i
...A-R-M- AVRE|

Hant. des lettres : 07,05 4/2, N et T @ la premivre ligne sont
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liés; la deuxibme lettre de la troisibme ligne pourrait &tre un B.
Les deux premitres lignes sonLen lettres noires, la troisime esl
en letlres ronges.

N* 9. Fragment, _._vsi

..AX NEC||
Haut. des letives : 0m 06, Letires ronges. La premibre ligne
n'est pas cerlaine.

N 10. Fragmont, . CEIN
Sl VYNI

Haut. des lettres : 07,06, La premidre ligne est en lettres
ronges, la denxiéme en letires noires.

N* 11. Fragment. . CONS. .
Lettres noires de 07,06 de haut,

Et quelques autres fragments dont on ne peut rien tirer.
¢ Jnseriptions sur plagusttes de marbre.

il VL MAXIMI

YVIXIT . ANNIS
-LX-M-¥-0R-Vl-
IN PC

- Plaquette de marhre blanc, de 0%,24 sur 0*,16; au revers, plis
de draperies montrant que le marbre provient d'un fragment de
stalue. Leltres trés mauvaises, peu profondes, mal gravées, irré-
gulidres. Légende entitre. 11 faut lire i la dernidre ligne IN P(ace
C{Aristi).
N3 % BONE

MEMORIE

BALSAMIVE
VIESTEESTANNIS
Er B X
3 /s

Plaguette trapézoide de marbre blanc, trés mince, brisée en

i | e 'ft-hj-'l.it.l ;-l::.'.l:.‘_ﬂ':ul't.'
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huit morceaux. Légende qui a snivi, en bas el & droile, les con-
tours irréguliers de la plaguette. Letires trés mauvaises, tris
mal gravées (manquent quelques fragments, mais la légende
semble bien entitre). Dimensions de la plaguette : 0,19 de large
sur 0™,22 de haut.

3 D'antres fois, on trouve une représentation anépigraphe;
ainsi, sur un gros bloc mutilé, mosaique trés fine représentant la
parlie inférieure d'un personnage dehout, on apercoil ln moitié
d'une robe blanche, plissée, richement ornementée a son bord
inférieur, laissant voir un bas de jambe dont le pied est pourvu
d'une chaussette rouge et d'une erépide en cuir noir bleuitre; en
avant du personnage (qui regarde i gauche) et & hauteur de la
poitrine et contre elle, se voit le plan d'un pelit monument rec-
tangulaire, oblong, avee fronton triangulaire ; & quelque distance
au-dessous du pied do personnage, il reste la tdte d'un agnean
broutant des feuilles lancéolées,

1l est inutile d'insister sur le caractére chrélien-africain de
tous ces débris.

B. Cereneils-auges, en pierre tendre, avec couvercle un pen
hombé, sans inseription, et contenant plusieurs corps; rares.

C. Sépultures en jarres, avee ou sans loit de tuiles'; celles
« avee Wil » sonl, de beaucoup, les plus rares; les luiles sont
disposées de chaque cOlé de la jarre, ainsi que nous 'avons déja
expliqué, e'est-a-dire forment sur elle un loit & double pente ;
cependant, nous avons vu wne seule de ces jarres-sarcophages
ayant un toil de luiles placées Aorizontalement au-dessus de la
jarre. Plusienrs jarres sonl noyées dans une grossiére maconnerie.

Or, aprés un examen des plus allentifs, nous avons di
reconnailre que ces trois catégories de débris, que ces trois
modes de sépulture, en caissons, en auges el en jarres, sont
absolument contemporains, et voici les preuves de ce fait :

D'abord, toutes ces sépultures sont sur un méme niveau;
apris étude sérieuse, on ne peut le conlester;

A h'r:'luls avons remarqué une tuile qui, sur une face, en plus d'un X A triple
sillon digital, portail & =on pourtour un encadrement également i triple sillon.

_ it aladiai 0 D 1 M """}1'_'.'1’-"7_1“51”@

k
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De plus, quoique mélangées les unes anx aulres, sans ordre,
toutes ces sépullures sont orientées dans le méme sens, celui
que nous ayons indiqué plus haut (est-ounest), et, en outre, lo
cadavre est placé conslamment dans le méme sens, ¢’est-i-dire
la téte & 'ouest ;

Enfin, aucune des médailles trouvées anx environs des sépul-
tares ne remonte au deld de Dioclétien ; la grande majorité
(petits bronzes) est de Constantin.

Voila done une série de faits qui semble hien établir 1a parfaite
contemporanéité des sépultures en jarres et des eaissons et anges
funéraires; mais il y a plus:

Nous avons réussi i trouver une jarre-sarcophage (de forme
eylindrique, & petites anses demi-circulaires, & goulot large, &
col court) dont le col porte, sur les surfaces comprises entre les
anses, les signes suivants, tracés en graffiti, a la pointe, dans la
terre molle, avant la cuisson, saveir :

D'un eoté, un signe ressemblant & un F cursif, de & cent. 1/2
de haut, et ainsi figuré £,

De I'autre, un signe qui est cerlainement le monogramme da
Christ : X et P liés el inscrits dans un cercle de 3 cent. 1/4 de
diamétre, :£. Ajoulons, ear ces marques ont leur importance,
qu'au-dessus de chacun de ces signes, le doigt de I'ouvrier a
empreint, dans la lerre molle, un trait horizontalement ondulé,

Ainsi, les sépultures en jarres, contemporaines des sépultures
en auges el en caissons, sont, comme ces dernibres, des sépul-
tures chrétiennes, et cette circonstance rend compte d'un cerlain
nombre de faits jusqu'ici restés obscurs : ainsi, le disque de
plitre, disque provenant de Carthage, ayant da, dit le P. De-
lattre ', servir i houcher un vase et portant l'inscription chré-
tienne SPES IN DEO, ne peut &tre bien compris que si I'on

1. Bull., XXI, fase. IV de "Acad. @'Hippone, 1885, p, 214, CF. |2 houchon en
morlier d'une urne, bouchon portant l'inscription CMV, sigualé par la P. De-
lattre in Bull, ete., n* XVIII, p. xx, et n* XX, fase, I, Nous croyons que cetle
urne #tait une jarre-sarcophage. Il y aurait ainsi toute une elasse de marques de
patier qu'on pourrait uppeler marques funéraires, sur urnes, tuiles, bouchons
d'urnes, ele.
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admet que ce bouchon fermait, comme nouns 'avons expligné
plus haut, V'orifice d'nune jarre-sarcophage. Ainsi encore, cette
méme inseription, lue par le P. Delattre an musée de Lairan
sur le eol d'one grande amphore, se justifie sans peine si l'on
veut reconnailre avec nous que cette amphore élait une jarre-
sarcophage.

Quoi qu’il en soil, il faul avouer que ces sépultures en jarres
ont un facies lout spéeial, qui excite I'étonnement et éveille I'inté-
rét, et nous allons maintenant essayer de montrer que ce mode
élrange d'ensevelissement est un mode d'origine punique.

v

Nous venons de dire qu'un certain nombre de nos jarres-sar-
cophages avaienl conservé leur toit de tuiles; or, parmi ces
tuiles, il s’en trouva une qui portait des caractéres cursifs.

Ce fragile document, brisé par la pioche et jelé aux déblais,
avait élé transporté au port el allait étre précipité i la mer, quand
un ouvrier indigéne s'apercut que la tuile était une Aadjera
mektouba, une pierre derite, Notre collegne, M. le D' P. Bazin,
s'en élant rendu acquérenr, voulul bien nous en faire don.

Ce fragment représente un pen plus du quart d'une des grandes
tuiles que nous avons décrites : en terre cuite ronge, il mesure
07,30 de haut et 07,42 dans sa plus grande largeur, sur une
épaisseur de 07,04, Entitre, la tuile devait avoir de 0=,58 & 0= .60
de cOlé, comme loules les autres, el o'est dans I'écartement de
deux des branches de I'X, tracé, comme nous 'avons dit, sur une
des faces par les doigts de 'ouvrier, que se trouve I'inscription.

Cette inscription est un graffito en six lignes et d'une élégante
éeriture cursive, tracée & la pointe an moyen d'un style carré,
sur la lerre avant la cuisson. Malheureusement, une fracture
{qui paralt ancienne, car les arftes en sont émoussées), a em-
porté la partie gauche ot, par snite, I'extrémité de la denxibme ot
de la troisitme ligne, et une letire ou denx ala quatriéme, (Fig. §.)

Or, qu'est ce texte?
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Ce n’est cerlainement ni du latin, ni du pu- '"".\ -
nique, et il faut reconnaitre que, dans Pétat : \
actuel de nos connaissances épigraphiques, ce N
texte est indéchiffrable, en dépit de la grande o
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neltelé des caracleres. Toul d'abord nous avions vu dans ce
lexte du néo-punique profondément alléré, aussi altéré qu'il
pouvait I'étre an 1ve ou au v siecle ap. J.-C. '.

Mais ceile opinion n'a point prévalu, et il parail que ce graffito
serait un lexte gree cursif. Cependant, si linseription elle-méme
n'esl pas néo-punique, le caractére punique de la sépullure en
jarre, dont cetle tuile a fail partie, peut, pensons-nous, se dé-
montrer facilement encore.

En premier lien, ce mode d'ensevelissement n'est certaine-
ment pas romain; ce qui est romain, dans la nécropole de Sfax,
c'est la sépulture en caissons de magonnerie el ¢n uuges de pierre.

En second lieu, M. G. Porrot® a bien voulu nous faire savoir
que I'on a trouvé des jarres-sarcophages dans la Basse-Chaldée,
dans l'isthme de Suez, et dans la Gaale méridionale: or, on sait
que tous ces pays ont été habités par les Phéniciens, el 'enseve-
lissement en jarres doit &tre leur @uvre, M. Teisserene de Bort
a retrouvé, croyons-nous, ce méme mode dans les environs de
Biskra, mais rien n'empéche d’admeltre que les Phéniciens ont
occupé Biskra, comme ils ont oceupé Calama (Guelma), ville si-
tuée dans l'intérienr des lerres, en pleine province proconsulaire,

En troisitme lie, il est impossible de ne pas étre frappé par
ce fait remarquable, & savoir que les denx antiques tombeaux
puniques, lrouvés jusqu'ici a Carthage, 1'un par le P, Delattre?,
I'autre par MM. S. Reinach et Babelon®, présentent tous denx
un toit & double pente recouvrant la chambre sépulcrale; or, ne
peut-on admetire que, avee le lemps, par I'effel inévitable de la

BEVIE ARCHEOLOGIQUE

4. Ainsi, le grand X @ crochel de ln trofsibme figne de notre graffilo, parait
une forme aliérie du gof néo-punique des inscriptions d"Afriquo; ainsi eneore,
le V renversé, & pointe en haut, qui figuredls quatrieme el 4 la cinquidme lignes
du graffito, reproduit le gimel néo-punique, sans altération trop sensible, ete.
Voir d'ailleors la igure. En toul eas, ¢'esl cerlainement un texto du 1v* ou do
v sigcle apris J.-C. Nous Vavons déposé 4 la Bibliothéque Nationale, -

2, V., duilleurs Hist. de Furt, L. 1.

3. Bull. des anfig. afric., L. 111, nov.-dée, 1885,

4, Bull. archéol., 1886, n* 1, p. 37 el fig. [Nous eroyons que le monument
est une citerne punique; cf. Tissol, Géogruphie de lu provinee romaine, v 10,
p. 797. — Note de lu Réd.]
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déeadence, la chambre funéraire a été remplacée par une simple

~ jarre et le toit de gros bloes par un modeste toif de luiles? Assu-
rément, la physionomie de I'ensemble de la sépulture reste iden-
tiquement la méme dans les denx cas.

De ces considérations, il semble résulter, suivant nous, que
I'ensevelissement en jarres est un mede de sépulture d'origine
punique, et, eomme tontes les coutumes qui liennent & des
idéces religicuses, celle-la a persisté pendant des sivcles (du moins
it Sfax), tris probablement conservée par ceux des habilants qui
élaient d'origine phénicienne ! ; vainement ceux-ci perdirent sue-
cessivement el lenr nationalité et leur religion; méme devenus

{. Voici la deseription de deux monumenls punigues Lrouves i She:

L'un {fig. 5} est une pierre gravée, faisant partie de la eollestion
de M. Gau, Viee-Président de la municipalité de Slax, Celte gemme
est une petite ealcédoine ovoide, bombie, & surface gravée plane;

Tis .~ elle représente un cheval nu, d'asser bon style, de travail fin,

3 marchant (i droite sur I'empreinte), et baissant la téte comme &'il

hroutait. Au-dessus zonl {de droile & gauche sur 'empreinte] les trois caraclires

puniques tau, cade el lamed, ee dernier inversé par le lapicide : nous lisons :
Theeel,

L'aotre (fig. 6) est un fragment de pelite urne en terre rouge pile, faile au

2% | f

-
-

A

Fig. 6.

tour, fragment lrouvé par nous sur les bultes Mezhunni el prézentant sur sa
eurfice exlérienre irois caracléres néo-puniques i la peinture rouge, un peu
effacés par le lemps, el formant une légende qui semble compléte = ces trois
caractéres (de droite & gauche) sont, pour nous, un fod, un Beth et un Kaf : il
faut donc lire: Yebak.
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chrétiens, ils conserverent pieusemenl, ¢l aussi longtemps que
leur langage, leur mode antique d'inhumation et se distingubrent,
par ce moyen, dans la néeropole commune, des chrétiens d'ori-
: gine romaine, Ainsi pent s'expliquer, & volre sens, ce fuit inté-
. ressant : que I'on observe des sépultures en jarres et des tombes
. en magdnnerie ou en pierre (les unes et les autres — malgré la
) profonde différence de leur type — certainement chrétiennes)
9 gisant cole & cole dans la néeropole que nous signalons,

; Sfax, fiveier 1887, wdel) i
Note. — Depuis quo ces lignes sonl écrites, les travaux, continuds aux butles

Mezhanni, ont mis au jour des débris inléressants : ainsi :
1 1* Une grande Jarre eylindrique de 0=,76 de baoteur, donl I'orifice mesura
' 0,07 de diamélre, et doot le col (muni de deux pelites anses presque verticiles) ]
mesure 07,47 de haul, n &6 trouvée, conlenant les ossements d'un enfant, Les A
[ parais de cette jarre onl un hon centimétre d'épaisseur, et Jo dinmétre intérieur 3
. de la panse mesure 0%,10 environ. Le pelit eadavre a &6 introduit par la partie b
inférieurs de I jarre, donlele fond avait && brisé, et, par suite, manque : ¢'est L
> le fond d'uae autre urne qui assurait la fermeture. Notre jarrs a son orifice elos o .
par un bovehon intact ; formé par une masse blanche, aplanis avee les daigls, el i
qiii parait étre de la cire, ce bouchon présente sur sa surface extérienre ls double =
. empreinta d'un mémie cachet, lempreinte de gauche recouveant le liers gauche -

de l'empreinte de drdite appliquée la premigre,

Celte empreinte, en erewe, mesure 009,05 de diamétre, el est formée de deusx
vercles coneentriques entre lesquels court dirculairement une inseription en
lettres réguliéres el asser neltes de 1 centimétre de haut : la leclurs se fit de

T. 1 guuche i droite, el nous lisons /
- SEVERINVS- y
™ Dansle cercle intérieur, nous croyans voir un chrisme constitué par un P barré, ;
s L'ingeription donre-t-elle le nom de l'individu inhumé, o celuj de I'msevelis- i
b sewr? Nous penchons pour cette derniére hypothise, et il devail v avoir des &3

individus dont la profession consistait & ensevelir « en jarres », el ils tenaient

s sans doute & signer lear muvre.

- 2¢ Un corieux baptistére a été dgalement découvert, qui se présenle gous Ja

i forma suivants ;

e Que F'on s figure un massif irrégulier de magonnerie grossibrs el “paisge
- brisé obliquement & &a partie supérieure et avant encors 2 milres environ dnu:'
Y, #a plus grande hauteur (il devait #lre, entier, considérablemont plus haut).

Or, ce massif est creux; son inlériedr est une cive eylindrique de 1m50 de
diamiire el de 0=,00 de haut; le bord supériour de cetle cyve s'tvase el gbale
borizonlalement pour former un bane eirculaire, lort elroil, guverl en deax
endroils et surmonté de six niches,
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Les denx ouverlures, placées aux extrémités d'un méme diamilee de Ja cuvp
{diamdlre orienté & peu prés S.-E., N.-0.), =onl deux escaliers, percés dang le
massil de magonnerie el descendant jusqu'au fond de In cuve: un esealier a con-
servé 4 marches 1/2, l'aulre qui lui est opposé n'en u conservé que 2 1/4, Ces
escaliors sont remarquables par leor excessive éiroitesse, 0™,35 environ en
largeur, et les marches ont ehacune 0= 25 environ de haut; un des escaliers de-
vail servir 4 entrer, en descendant, dans la cuve; I'nutre, & en sorlir en remon-
tant ; mais les personnes un peu grosses devaient étre fort génées dans ces
escaliers, qui élaient d'étroils boyaux rectilignes.

Maintenant, su-dessus de la cuve, dans les cspaces compris entre les deux
escaliers, el immédiatement au-dessus du bane, existent, de chagque edld, trois
uiches, soit en tout six niches, dans chacune desquelles s'emboitait le dos des
personnes assises sur le banc circuluire, lés jambes dans In cuve.

Tout lintérienr de ce baplistére i six places, savoir: la euve, les escaliers, le
bane, les niches-dossiers et les saillies entee les niches; toul est tapissé de cubes
de mosaique & fleurs; le fond de la cuve présente, en eubes multicolores, une
eraix & branches égales et reclung ulaires (I'une des branches est orienlée suivant
l'axe des escaliers), croix eatourée d'un grand anneau orpementé (sorte de
grecque) également en cubes multicolores,

Dans le méme massif de maconnerie qui contient la baptistére et prés de
celui-ci, se trouvent deux cavilds élroites, lapissées de mosaique, resles sans
doute de petites citernes destinfes i alimenter In cuve, '

Il devail certainement exister 4 cet endroil une église chrétienne autour de
laquelle éaient disséminées les tombes dont nous avons parlé au chapitre ui
En loul eas, nous n'admetlons pas I'hypothése qui ferait de ce petit monument
un lieu o I'on lavail les morls.

3" Non loin de fi, on a trouvé aux environs des lombes quelques vases plits
en terre cuite rouge, des dibris de lumpes chrétiennes el un vase en verre
{malbeurensement tout brisé) & parois extrémement minces, ayant la forme et la
volume d'un cul d'autruche posé debout, et dont on aurait enlevé le quark supd-
rieur; ce vase se lenait debout grice & un cercle de petites bosseltes s'appuyant
sur le sol et nssurant la stabilits,

4* Enfin, on mit encore au jour quelques inseriptions funéraires en mosaique
el dont voici la deseription sommaire :

It BONAE MEMORIAE
PASCEEESEVIXAEH
IH-M-VII-INPAEY

panibrls

b
petit

[arannage
ot

druite

oleenn
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Leltres rouges, de 0=,03 & 0= 08 de haut. Le personnage a Om=77 de haut;
il est debout, de face, imberbe, tile nue, yeux eb cheveux noirs; il est vilo
d'une longue dalmatique bianche & double bande noire, et tient & deux mains
un ramean d'olivier que picots un oisean, Les chaussures sonl rouges.

an
clirfsms

i

dans une cmrponne
de Feuillage

D-M:-VERGI
LIATTI-CI-
VIXIT ANN
REEEZELE
DVII-ET-0OVI
R

flenron wolr
macrit dans un
garre long,

Mosaique de 2 métres de long sur 0,80 de large. Lellres noires de 0=,06
& 0™,07, Points en forme de V. A la cinquidme ligne, D et O barrés. Los hgnu &
et 6, qui élaient en lelires rouges, ont été détruites dans I'anliquité, mais on

ﬂlmmm.illhgmﬁ,hamu IN PACE.

BONE MEMORIAE
BEEARERYE
ANN-XX
NPACE

altaau
h gawcho

q=

Cette potile mosaique est i gauche da la wozaique 1° el sur le méme bloe.
Elle est en cubes de verre, fond bleo, lignes séparatives vertes, Lelires blanches
aux deux dernidres lignes. Riche bordure multicolore.

¥  _.SHONOREM-MIGRO
..VDES-ETPEE -

Fragment brisé en deux. Letlres noires de 7 cent. 1/2 de haut. anu en

fm de ?i

Docleur A. VepcovTae.
Slnx, mars 1887,




LES

ANCIENS SARCOPHAGES CHRETIENS

DE LA GAULE
(Switet)

Far M. Ang. PROBT
Memlere e la Sociéteé dus Antiquaires de Franes,

L'orante est une des figures qui occupent souvent, comme
pigce centrale, le milien du tableau soit seule, nous venons de
le rappeler, soit en se reliant plus ou moins & sa composition,
dans la décoration sculptée du sarcophage. C'est un personnage
féminin vétu d'une robe longue it manches, la téte voilée, c'est-
a-dire couverle d'un voile relevé, et se présentant de face, les
bras en croix, les mains ouvertes dans l'attitude de la prikre.
Cetle atlitude, soit dit en passant, esl un nsage qui remonte aux
lemps de la primitive Eglise. Clest I'attitude méme que prend
anjourd’hui encore le prétre & 'antel. La priere & genoux n’était
pas inusitée cependant en méme temps. Quanl aux paiens, ils
prenaient pour prier 'altitude et le geste de la supplication, les
bras élevés et portés en avant. L'attitude de la priére chrétienne,
les bras en croix, est celle de Daniel préservé dans la fosse aux
lions; ¢'est celle aussi de la ligure du défunt, représenté quel-
quefois ainsi, nous venons de le dire, sur le sarcophage o son
corps est déposi. Celte particularité justifie I'opinion, — nous
reviendrons tout i I'heure sur ce sujet — que, dans certains cas,
I'arante peul avoir la méme significalion et représenter, quand il
s'agil d'une femme, la personne défunte dont le sarcophage ren-
fermait la dépouille. La jeune femme voilée esl quelquefois aussi,
M. Edm, Le Blant le démontre, la représenlation de Suzanne

1. Voyez la Berur de mai-juin et de juillet-aodt.
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rappelée dans la liturgie funéraire comme un lype relatif & la
préservation ou protection divine réclamée pour le morl 5

Lorante est voilée, avons-nous dit ; on peut en citer cependant
un exemple avee la tble nue, sur le sarcophage de La Gayolle.
Mais il convient de rappeler en méme temps que ce monument
appartient & une époque tris ancienne, oi les types de I'imagerie
chrétienne pouvaient n'élre pas encore fixés®, L'orante est, dans
son type définitif, une figure voilée, au pied de laquelle sont
généralement déposés des volumen liés en pagquel ou conlenus
dans un serinium le plus sonvent cireulaire. C'est évidemment
dans nombre de cas, lorsqu'elle ne représente pas la morte elle-
méme, une figure allégorique.

Entre deux colonnes supportant des colombes ou entre deux
arbres, l'orante pourrait &tre I'ame en état de pureté, ou bien
@n jouissance du calme bonheur du paradis .

Entre saint Pierre ¢t saint Pauol, ou an milien des apdires,
l'orante pourrail &lre encore, ce nous semble, une reprisenla-
tion allégorique de I'Eglise. L'hypothise est nouvelle et paraitra
peut-éire hasardée. On peut cependant, croyons-nous, considérer
comme la justifiant jusqu'a un eertain point la présence habi-
tuelle des volumen, déposés soil en paquel, soil dans un serinium
aux pieds de cette figure. Le volumen élait, on le sail, Pexpres-
sion figurée de la doctrine. Son introduction serail la tout & fail
d'accord avee I'explicalion que nous proposons du personnage.
Celte inlerprétation trouverail de plus, & ce qu'il nous semble, sa
confirmation dans un rapprochement dont I'idée nous esl suggérée
par celui que propose M. Edm. Le Blant, entre une mosaique de
Rome et un sarcophage sur lequel figurent deux orantes & la
fois*. Dans la mosaiqoe, deux femmes qui accompagnent les
figures de sainl Pierre et de sainl Paul sont qualifiées sur une

1. Les sarcophages chrétiens antiyues de o ville &' Arles, 1BT8, p. 5.

2. Inseriptions chrdtionnes de ln Goule, L 11, 1865, p. 497. — Eiude su
les sarcophages chrétiens anfiques de la ville d’Arles, 1578, Inlrod,, p. v el
pl. XXXIV, — Les sarcophages ehrétiens de la Gaule. 1586, p, 157, pl, LIX.

3. Les sarcophages chrétiens de ln Guude, 1886, p. 153, planche LV, 2,

4. Idem, p. 141, 142, planche LI,
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légende : Eeclesia ex cireumeisione — Eeclesia ex gentibus. Les
deux orantes du sarcophage pourraient étre d’apris cela, M. Edm.
Le Blant le suppose, les denux Eglises représentées sur la mo-
saique de Rome. Par analogie, I'orante unique au milien surlout
des apdires on enire saint Pierre et saint Paul, les principaux
d’entre eux, pourrait bien, eroyons-nous, élre une image sym-
bolique de la société spirituelle nouvellement fondée par eux,
I'image de 1'Eglise, en un mot.

Ainsi placée, entre saint Pierre et saint Paul, on bien an mi-
lieu des apdires, on a pensé que l'orante pourrait quelquefois
représenter la sainte Vierge. Sans repousser absolument celte
attribution, pent-8tre vraie dans certains cas, il y a lien de rap-
peler i ee propos la rareté et 'apparition tardive des figures de
la mére de Dien dans l'iconographie chrétienne. Il est bon de
signaler aussi & ce sujet cette particularité que la sainte Vierge
esl, dans les images les plus anciennes qu'on en posside, repré-
senlée sans voile et la tdle nue. C'est ainsi qu'elle se montre
vétue d'une tunique longue & manches et dans l'atlitude de
Vorante sur les verres dorés qui tiennent une place importante
parmi les antiquités chrétiennes des premiers temps. Garrueci
la signale sur un de ces verres', enlre les deux apitres Pierre
el Paul avee les noms Petrus, Paulus, Maria, qui ne permettent,
ce semble, guére d’incertitude tonchant ceite attribution® La
méme figure en orante et 122 nue est gravée anssi sur une dalle
de la crypte de Saint-Maximin? avec l'inscription : Maria virgo
minester de tempulo Gerosale.

La téte nue étail un atiribut des vierges, Longlemps ['usage

{. Garrucei, Vetri ornati di figure in oro frovali nei cimiteri del christioni
primitivi di Romo, Rome, 1858, Tav. IX.

2. On ne saurait taire cependant que celle atiribution o élé conlestée, non
sans quelque mison, Les miémes Agures se retrouvent en «ffet sur dautres verres
ol les noms des deux apdires accompagnent le nom &’ Agnes ou le nom de Pe-
regring, qui sont eeux de saintes [emmes ou de simples fidéles. [l est dés lora
permis de croire que le nom de Maria, dans les mémes conditions, peut avoir
une signification analogue et ne désigner nullement la sainie Yierge. — Edm,
Le Blanl, Insariptions chréltiennes de la Goule, t. 11 p. 278,

3. Les sarcophages phrétiens de la Goule, 1886, p. 148, planche LVII, ne 4.
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a subsisté que les femmes n'adoptassent le voile qua leur ma-
riage. Dans les lableaux des x1v", xv* el xvi® sikeles encore, qui
représentent les membres vivants d'une famille nombreuse, dans
les tableaux, par exemple, oii figare un donataire avec sa femme
ol ses enfants, les filles mariées se distinguent des autres parle
voile qu'elles portent ainsi que la mire. Au moyen dge et jus-
qu'an xvi' sibele, dans certains pays, dans la ville de Metz no-
tamment, se marier téle nue était pour la jeune fille un privilege
analogue & celui de la couronne de flears d'oranger usitée de nos
jours, et auquel ne pouvait prétendre la femme qui convolait
en sacondes noces *. Le traité de Tertullien, De Virginibus velan-
dis, dans lequel, an commencement do m® sivele, il recommandait
aux jeunes vierges de porter le voile, montre que cel usage
wélait pas observé dans la primitive Eglise. Cette particularité
est d'accord avee 'ajustement des figures les plus anciennes que
I'on ait de la sainte Vierge, comme nous venons de le dire.

Conformément 4 ces ohservations el & ce que nous avons dil
tout & I'heure de la représentation du mort on de la morte sur
son sarcophage, on pourrail voir, selon loule vraisemblance,
des images de vierges défuntes dans certaines figures posées en
orantes, \ete nue, avee la longue tunique & manches, lesguelles
accompagnent deux inscriptions funéraires de femmes, dont Pune
est celle d'une fille de treize ans, données par M. Edm. Le Blant
dans son Recueil épigraphigue ®. Une ligure analogue avee la tite
voilée, au contraire, accompagne une inscription funéraive qui
parait consacrée par un époux a sa femme °, Rappelons qu'on a,

i. Huguonin, Les chrowiques de o ville de Met=, p. 708, eol. 1.

2. Inseriplions chritiennes de la Gaule, L. 11, 18605, p. 204, 205, n*= 526, 527,
M. Kd!n. Le Blant eiteencore, p. 497, sous le n® 6249, une troisitme inseriplion
funéraire Je femme, relevée sur un sarcophage o se voit également une oranie
dont la téte n'est pas voilée. Mais ce sarcophage esl eelui de La Gayolle, of il
n'existe nucune relation entre [#s sculplures appartenant au we= siécle environ et
Vinseription quiest de la fin du v* ou du vi®seulement, et qui concerne une femme
it la sdpalture de laquelle avait été appliqué ee sarcophage de dale tris anté-
rienre. — Inseripl., chrit. de lo Goule, L 11, 18G5, p. 497, n® G20, — Les sar-

coph. ehrel. o Arles, 1878, Introd., p. iv, ple XXXIV. — Les saveoph. chedt. de
fo Gaule, 1886, p. 157, pl. LIX,

3. Inscriptions chrétiznnes de la Gaule, t, 1, 1865, p. 257, n* GI8,
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suivant M. Edm. Le Blant, des exemples de la figure voilée de
I'orante employée pour représenter une femme défunte sur le
sarcophage o son eorps est déposé.

Les explications que nous venons de donner sur le personnage
de l'orante nous ont amené & parler de la sainte Vierge. Nous
n'avons pu signaler avee cerlitude son image que dans la figure
oi elle est représentée comme vivant dans le temple apris la
Présenlation, conformément aux données d'une tradition ac-
cueillie dans un lexle apocryphe, ancien du reste, sur son his-
loire et sur I'enfance du Christ'. C'est & ce lexte qu'est due la
notion du fait de la présentation de Marie enfant au temple, oi
elle aurail passé plusieurs années de sa premidre jeunesse :
notion finalement reque par I'Eglise qui en a fait, au xiv* sidcle,
le sujet d'une féte, celle de la Présentation, admise d'ailleurs
depuis longtemps alors en Orient. L'image qui s’y rapporte,
dans les données générales de la figure de 'orante, dont clle se
distingue surtout par I'absence du voile, n’appartient pas du
reste proprement i la sculpture des sarcophages, comme on I'a
vii. Sar eceux-ci, la sainle Tiﬂrgc est représentée quelquefois
peut-Blre sous la figure de V'orante; mais plus ordinairement on
I'y trouve assise, dans la scéne de la nativité ou dans celle de
I'adoration des mages ou des bergers. Exceptionnellement on
la reconnait anssi dans l'image de deux époux se donnant la
main en présence de 'ange, & edté d'une autre scéne oi I'ange
apparait & saint Joseph endormi pour lni révéler le mystére de
I'lncarnation. M. Edm. Le Blant délermine le sens de celle der-
nikre scéne par un rapprochement du bas-relief qui la représente
el d'un ivoire senlpté ancien ol est reproduil le songe de saint
Joseph, sur la couverture d'un manuscril de la Bibliothéque
Nationale *.

Le groupe si répandu maintenant de la Vierge tenant |'enfant
dans ses bras ne se multiplie, dans l'ancienne imagerie chré-

. Ristoria de nativitale Mariz et de infuntia Salvatords, dans Thilo, Codex
apocryphus Novi Testamenti.
2. Les savcophages chrdttens de la Gaule, 1886, p, 75,
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tienne, qu'it partir du milien du ve sibcle. Nous n’avons pas be-
soin de rappeler que toutes ces figures sont absolument idéales,
que P'exéeation d'un prétendu portrait de la sainte Vierge par
saint Lue est une pure légende, et que dans la primitive Eglise,
on ne possédail aucune représentalion de la Vierge ayant le
caractere de la ressemblance, « Nous ne connaissons pas le vi-
sage de la Vierge, neque enim novimus faciem virginis Mariz »,
dit, an e sidele, saint Auguslin dans un passage fameux de son
trailé De trinitate (1. VIII, n® 2).

La place centrale accordée sur les bas-reliefs décoralifs des
anciens sarcophages chrétiens aux figures que nous avons men-
tionnées dans les pages qui précedent aurait di assurément,
suivant les idées qui dominent aujourd’hui, #tre guelquefois
oceupée par une image de Dieu el surtout par le crucifix. 1
n'en est rien. Pour ee qui est de la figure de Dien, la représenter
ainsi répugnail absolument anx premiers chrétiens, nous dit
M. Edm. Le Blant. « lls y voyaient sans doute, ajoute-t-il, un de
ces sculpticia proprement dils, que maudissaient les Ecritures et
que repousse encore aujourd'hui 1'Eglise grecque. » Les sarco-
phages chrétiens offrent cependant quelques tableaux o figure
le personnage de Dien : dans la scéne, par exemple, oi il recoil
les offrandes d'Abel et de Cain . Ailleurs, le eréateur est repré-
senlé sous l'image symbolique de Prométhée modelant une
figure humaine. Dans d'autres scines, ol sa place serait mar-
quée, dans le sacrifice d’Abraham notamment et dans cerlains
épisodes de la vie de Moise, Dien esl veprésenlé par une main
sortant d'un nuage. ;

Quant au crocifix, si multiplié ultéricurement, ¢'étail, nous
I'avons déji dit, par excellence I'image que, primitivement, on
s efforcail d’écarter el de souslraire 4 la vue, avec loules celles
qui retracaient les humiliations du supplice. Oserait-on pré-
tendre que les premiers chrétiens en eussent honte et qu'ils
fussent sensibles aux injurieuses allusions que les paiens y fai-

1. Etude sur les sarcophages chrétiens antiques de la ville @ Arles, 1878,
planahie XXV, n* 1.
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saient dans leurs attaques. On connait le personnage du crucifié
i tele d'iine, dont il a été trouvé i Rome un grossier dessin sur
une muraille antique du Palatin. On n'a tracé que tardivement
celte grande image qui a pris ensuite tant d'importance dans la
plastique de I'arl chrétien.

Il n'en est pas ainsi de la eroix elle-méme, nous avons eu
occasion de le dire précédemment, quoiqu'elle apparaisse tardi-
vement, vers le v* sibele senlement & ce qu'il semble, dans 'ico-
nographie chrétienne. Elle n'y fait done pas défant. Vers cetle
époque, on en trouve les premiers spécimens joinls aux inserip-
tions surtout *. Sur les sarcophages elle est plus rare; elle figure
cependant quelquefois, nous l'avons vu, comme pitee centrale de
la composition, ou au moins comme accessoire, dans la scine
par exemple de la montée an Calvaire, poriée alors par Simon,
dans 'ajustement des figures du prince des apdires, dont elle rap-
pelait le martyre, parfois enfin entre les mains du Christ triom-
phant.

Le crucifix ne se trouve jamais sur les sarcophages, mais la
eroix y figure quelquefois, nous venons de le dire, et la personne
dn Christ y est souvent représentée, non seulement dans les
sones de I'histoire évangélique qu'on y voit retracées, mais en-
core & Ia place en vue qui lui convient, au centre dis compositions
qui décorent ces monuments. M. Edm. Le Blant accorde ce carac-
tire & une figure isolée, dont il a été déja question tout a 'heure,
dans un cartonche qui occupe le milieu de la cuve de denx sarco-
phages d'Arles'. Le personnage est debout, jeune et imberbe; il
tient, dans un de ces cartouches, un livre ouverl, dans l'autre,
un volumen: dans tous deux il est accompagné d'un paquet de
volwmen déposé a ses pieds. La figure qui tient le livre est nim-
hée, particularité tris rare dans I'imagerie décorative des sarco-
phages. Plus ordinairement, le Christ est représenté au milien
des apOtres, ou an moins entre saint Pierre et saint Paul, quel-

1. Inscriptions chrétienmes de la Gawle, préface, 1865, p. xi el XIv.
9, Etude sur les sarcophages chritiens antiques de la ville o Arles, 1878,
p. 23 et 32, planches XI et XIX. -
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quefois entouré, eroit-on, des patriarches et des prophites. Il est
tantdt debont, tantbt assis; [mais, chose singulibre, c'est parfois
un homme an visage barbu, dans I'dge de lamaturité, parfois un
adolescent, presqu'un enfant an visage imberbe. Dans les deux
cas également, le type proteste contre la tradition de laideur du
Messie acceptée par les Pires primilifs, conformément & la dé-
claration prophétique d'Isaie (um, 2). Cette contradiction & elle
seule est déja singulitre, A une époque ot la conformité des faits
évangéliques avee les prophéties était considérée comme un argu-
ment de premier ordre en faveur de la révélation. Mais, oulre
cela, pourquoi deux types si différents admis simultanément
pour la personne du Christ, dont tout le role évangélique est
renfermé dans un tries petit nombre des années de sa maturité
(ui ont précédé sa mort?

En dépit de la tradition appuyée par la prophétie touchant la
laideur du Messie, les denx types ont, sous la main de Iartiste,
un earactére de noblesse et de beanté également idéal. On a dit,
pour rendre compte de leur dualisme, que la figure jeune et
imberbe était réservée & la représentation du Sauveur dans les
actes de sa vie humaine, el que le type barbu le représentait, an
contraire, sous son aspeet divin', Celle distinction est bien diffi-
cile & reconnaitre dans des images presque toutes expressément
consacrées aux scénes de la mission terrestre du Christ, car la
plupart sont des représentations des miracles accomplis par lni
sur la terre, Tout au plus pourrait-on dire que, dans celles oi il
est représenté an milien du cheur formé par ses disciples, par
les prophistes ou par les patriarches, il sibge avee eux dans le
paradis; mais alors il aurait di #tre, dans celte situation, -
présenté toujours le visage pourvu de la barbe, conformément
i la théorie, tandis qu'on le voit indifféremment ainsi, soit avee

_la barbe, soit la figure imberbe *.
Dans les scénes de ce genre, le Christ tient ordinairement le

1. Etude sur les sareophages chritiens antiques de la ville d" Arles, 1878, p. 19,
- 2. Avecln barbe, Idem, planches IV et XXVII; imberbe, Idem, planche XVII
el p. 69, n» LXXIV,
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solumen de la main gauche ot dessine de la main droite un gesle
qu'on pourrait croire celui de la bénédiclion, mais qu'on a inter-
prété aussi comme celui tout simplement de I'allocution *. Une
particularité qui peut sembler d'accord avec la premikre de ces
deux appréciations, c'est que, dans quelques monuments, la
main levée pour ce geste présente les deux derniers doigts re-
pliés et les premiers étendus, comme [dans l'acte de bénir*. Il y
a lien cependant de remarquer que la main est disposée ainsi
dans l'agencement d'une figure chez laquelle il serait difficile
d'admettre lintention de bénir, Il s'agit d'un personnage jeune
ol imberbe assis au centre du bas-relief décoratif d'un sarco-
phage, comme l'est souvent le Christ avee ses disciples sur les
sarcophages chrétiens. Mais ici ce n’est pas le Christ qui est en
scéne; c'est, i ce qu'il semble, Apollon au milien d'un cheeur de
Muses. Le monument est un petit sarcophage de basse époque
et de petites dimensions, qui n'a rien de chrétien el qui a di re-
cevoir le corps d'un enfant *, Il provient de la collection Cam-
pana et il est aujourd’hui au musée du Louvre, déposé dans la
page du grand escalier, sous le n* 397.

A}
Travauz et publications de M. Edm. Le Blant.

Nous ne pousserons pas plus loin cette rapide revue, dont I'ob-
jel ne saurait ére d'épuiser la matibre, pas méme de signaler
brievement loul ce qu'on peut dire des sarcophages chréliens
Jdé la Gaule. Nous aurons alleint notre but sinous avons réussi i
donner une idée de I'importance du sujet et de Fintérét multiple
qu’il présente.

Sur tant de points que nous n'ayons fait quindiquer, les
ouvrages de M. Edm. Le Blant fournissent soit une exposilion

{. Les sarcophages chrétions anbiques de laville d" Arles, 1878, p. 32, pl. XIX,

o, Idem, planches X1X, XXII et XXV,

3. Note sur un petit sareophage du musée Campana, avec une planche, dans
les Mimoires de la Sovidté des Anfiquaires de Franes, L XX VII, 1863,
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compléte de chaque question, soit un corps d'informations suffi-
sant pour la préparer. Dis l'année 1863, avons-nous dil, ces
travaux élaient annoncés par leur auteur dans la préface, pu-
bliée & cette date, de son onvrage sur les inscriptions chré-
tiennes de la Gaule '. M. Edm. Le Blanl s’est acquitté en denx
fois, & plusieurs années d'intervalle, de la tiche nouvelle qu'il
s'élait ainsi imposée pour U'étude des sarcophages. Il a donné
d’abord, en 1878, un travail sur les sarcophages conservés a
Arles®, et, en 1886 seulement, un travail plus étendu sur le reste
des anciens sarcophages chrétiens de la Gaule *. Cette manibre de
procéder, qui paraitra peut-étre singulikre, résulte simplement
de certaines convenances de publication. Le travail tout enlier
était prét avant 'impression du premier des deux ouvrages, el
le volume donné au public dbs 1878 a pu étre accompagné d'ob-
servations qui portent sur toutes les parties du sujet et sur I'en-
semble des monuments dont ce sujet comprend 1'étude. L'antenr
avait voulu d'abord détacher de cet ensemble ce qu'il lui semblait
le plus opportun de faire connaitre, sans entrainer les dépenses
considérables que la publication du toul devait exiger. Ajoulons,
pour ne rien omelire, que ces serupules el celle réserve ont été
condamnés par I'événement, el qu'aprés la mise an jour du pre-
mier volume, on a, sans hésitation, libéralement offert 4 anteur
trop modeste tout ce qui lui était nécessaire pour compléter Pon-
vrage dont celle premiire partie faisait justement souhailer
I'entikre publication *.

Nous ne pouvions laire ces particularités parce qu'elles seules
fournissent la réponse & certaines observations que provoque
naturellement la grande publication de M. Edm. Le Blant. La

L. Inseriptions chritiennes e ln Ganle, priface, 1865, p. cxxxvi.

2. Etude surles sareophages chrétiens anliques de la ville @' A rles, par M, Edm.
Le Blant. Dessins de M. Pierre Fritel. Paris, Imp. nat., 1878. Un vol, gr, in-4
o1 @ xxxax et pe 1 & B4, planches T a4 XXXVI. '

3. Les sarcophages chrétiens de la Gaule, par M. Edm. Lo Blant. Paris
nat., 1886, Un vol. gr. in-i*, p. i xx et p. L& 71, pl. 14 LIX, , :

4. Ln publication des travaux de M, Edm. Le Blant sur lés garcophages chri-

tiens a &8 Mile sous les auepices du ministre de |'instruction ublique, d
i : . dans |
aollection des documents relatife 4 I'histoire de Franee, en 1RT§ et e?: 1584, ;

Imp.
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distribution des matiéres dans celle publication a souffert e ces
considérations préalables et non justifices d’économie. Mais il
en sl résullé en ountre une aulre conséquence non moins regrel-
table que cotte distribution du travail en deus ouvrages distinels;
¢'esl qu'on n'a eu recours que pour le second ouvrage, i la re-
production directe des monuments & P'aide de la photographie
rendue par I'héliogravure, procédés qui donnent aujourd’hui un
si grand prix aux publications Jarchéologie. Dans le premier
ouvrage, les planches sont, il estvrai, aussi des photogravures;
mais elles sonl exécutées d'apres des dessins, au lieu de I'étre
d'apris les objels eux-mémes. Hatons-nous de dire que ces des-
sins, dus @ M. P. Fritel, sontloul ce qu'ils peuvent élre, ¢ osl-ite
dire excellents !, mais lear mérite ne saurait empécher quon
ne regrettat des photographies divectes, ne fit-ce gqu'au point
do yue de luniformité des diverses parties de la publication.

Le travail de M. Edm. Le Blant sur le sujet toul entier élail
done prét, avons-nous dit tout & I'heure, quand a été donnée au
public sa premiére partie, et I'suteur a pu joindre & cetle pre-
mibre partie le résultat de ses Gludes, & certains points de yoe, sur
Pensemble des monuments dont Fouvrage comporte l'examen.
A cos ohservations touchant le mode de publication des deux
puvrages, nous ajoulerons colle-ci encore que le plan uniforme,
adopté pour I'un et l'antre par Pauteur, lui a permis de dévelop-
per avec ordre, sans en rien négliger, les diverses parties de son
sujet, et de présenter avec méthode les vues générales qui en
ressortent, joinles aux conclusious qu’on peut formuler sur les
questions particulieres qui §'y rencontrent.

Dans le corps des deux onvrages sont distribuées uniformément
des notices étendues sur un grand nombre de monuments — (rois
cents environ — ou complets, ou représentés par des fragmenls
plus ou moins importants, ou bien encore quelquefois connus seu-

{, On peut se convainere du mérite trés réel des dessins de M. P, Fritel, en
rapprochant les planches qui les reproduisent, dans le premier ouvrige, il eer=
{aines planches du geoond consacrées au mbma ohjet. Gilons comme Lalles, par

exemple, les planches XXXIV du premier ouvroge el LIX du second, qui repre=
sentent |'une et l'sutre le curieux sarcophage de La Giayolle.

i TIPSy N TR T L Y 1

A ST



206 BEVUE ARCHEOLOGIOUE

lement par des descriptions anciennes. Chaque notice est accom-
pagnée de la mention hibliographique des ouvrages antérieurs
oit il a pu étre déji question du monument qu'elle concerne ; elle
contient les nolions de lout genre qui se rapporlent i ce monu-
ment ou qui se dégagenl de son examen; celles, notamment, qui
concernent les sujets traités dans sa décoration, sanz oublier ce
qu’on peut savoir de son hisloire, des légendes qui s’y raltachent,
de sa date et de sa deslination premiére, ainsi que de P'emploi
ultérieur qui a pu en étre fait dans certains cas!. On trouve la
de carienses indieations sur 'emplacement originaire de ces mo-
numents, sur leurs déplacements, sur la disparilion, la destrue-
tion connue quelquefois de cerlains d'entre eux qui sont signalés
dans diverses circonslances el qui ne se retrouvent plus. La
aussi sonl donnés des renseignements touchant la distribution
des sarcophages chrétiens sur le sol de la Gaule; et i celte occa-

L. A toutes les époques, el jusque dans les lemps modernes, on a emprunté
quelques-uns de ees anciens sarcophiges pour la sépullure de certains person-
niiges. Sans parler de celui qui, vers la fin du xvie sidele, o servi & Aix de lom-
bean au président Pérussis (4 1570), on sait que Louis |o Débonnaire avait
Gté déposs & Saint-Arnould de Metz dans un de ees snrcophages dont le bas-reliel
représentait le passage de la mer Rouge; et Charlemegne i Aix-la-Chapelle
dans un autre plus ancien, sur lequel était figurie I'histoire de Proserpine, ce
fqui rattachs nécessairement son origine & Vantiquité paienne. Les restes do
sarcophage, aujourd'bui en partie détruil, de Louis le Débonnaire, sonl conservés
an musée de Metz, et font Uobjel d'une nolice que nous avons donnée dans les
Mésnoives de lie Socidld d'arehdologie ef o histoive de la Moselle (L XTI, A874), od
M. Edm, Le Blaot a bien vouls la consulter, Il y a trouvé une indication recon-
nue depuis Jors inexacle, qu'il est de notre devoir de rectifier. Nous avions dit
qu'outrs les trois morceaux du sarcophage originaire déposés au musée de Melz,
cette eollection avnil possédi les moulages en plitre, dont un seul subsistait
encore, de Lrofs aptres morceanx qui avaient appartenn & In eollection de M. Pa-
guel vendue & Paris en 1807. Ces trois moreeaux passaient pour avoir été acquis
alors par Ie musée de Cluny. Ne les y retrouvant pas, nous les avions sgnalés
comma perdus, 1ls ont heureusement reparu aujourd'hui, Retirés de la vente da
1867, en raison de linsulfisance des enchéres, ce qu'on ignorait généralement,
ils étaient restés en In possession des héritiers de M. Paguel. L'un d'eux, M, le
lieatenant-colonel Carré de Malberg, petit-neveu par sa femme de M. Paguel,
a fait don récemment su musée de Metz de ees trois moreeaux, dont I'un est
Forigioal du moulage encore subsislant, el qui ont pris place & cdté des trois

“autres fragments originaux du monument. Lo bas-relief qui le décorait sa trouve

ainsi reconstitué d’une manidre & peu peés complile, & quelques lacunes pris
de peu d'importance, qui subsistent malbeureusement encore enlre ses divers
moreeaux.

= r
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sion est relaté ce qu'on sait des anciennes néeropoles ol nombre
d'entre eux étaient réunis: les Embolas & Narboune, les célisbres
Aliscamps @ Arles; ces derniers yisités el bénis, disait-on, par
Jésus-Christ Iui-méme, qui leur aurait conféré I'inappréciable
vertu de garder contre les allaques du démon ceux dont le corps
y reposait.

(uant aux vues d'ensemble, quant aux systiemes de classement
¢l aux théories fondées sur I'inierprétation de ces monuments,
avee les considéralions tonchant les usages anciens, les idées el
les croyances primilives qui nous sonl révélés par cux, lou-
chant le symbolisme également qui joue un si grand role dans
I'appareil religieux du christianisme naissant et donl la déco-
ration figurée des sarcophages fournit d'irrécusables témoi-
gnages, on trouve sur ces divers sujets des indications en grand
nombre dans les notices particulieres dont il vient d'élre ques-
tion, consacrées a chaque monument individuellement ; mais
Jest surloul dans les préfaces et introductions de chacun des
denx ouvrages que se placent naturellement ces généralités et
qu'en est faite exposition. Le présent travail peutl donner une
idée de quelques-uns de ces développements.

Nous n'avons plus & dire qu'un dernier mot des denx ouvrages
de M. Edm. Le Blant sur les sarcophagés de la Gaule, anxquels
il faut joindre, en raison de la connexilé des sujets, celui qu'il a
antérieurement consacré aux aneiennes inscriptions chrétiennes
du méme pays. Ces ouvrages, excellents sonl, sur les maliires
dont ils traitent, de véritables manuels, des livres qui induisent
4 travailler et qui aident & travailler. Iis ont le double mérite de
fixer sur beaucoup de points la doctrine par des résullals acquis
définitivement qu'on peut leur emprunier avec confiance, et d'in-
viter, sur d’autres points, anx recherches par les nombreuses el
siires informations qu'ils offrent pour de nouvelles investiga-

fions.
Avi. Prost.




INSCRIPTIONS GRECQUES ET LATINES

RECURILLIES

DANS LA VILLE D’ALEXANDRIE ET AUX ENVIRONS

{ Suite*)

45, Pelil piédestal, en marbre blanc, d'un grain tris fin, trouvé
en 1875, dans les ruines du camp des Césars, & Ramleh. Hau-
tear 0*,46; largeur, en haut et en bas, 0,17; au milieu, 0™12.
La face antérieure portait, en leltres de 'épogque d’Anlonin le
Pieux:

PRO SALYTE D-NOSTRI
ANTONMNINI GENIYME
AVREL - AETERNALIS POSVIT

« Pro salate Domini Nosiri Anlonini : Genium ejus Aurel,
“Eternalis posuit. »

6. Inscription latine peinte calligraphiquement en ocre rouge,
sur platre, imilant un fitwlus en marbre. Elle ful trouvée en
avril 1880, sur la paroi d’un hypogée crensé dans le roe, et fai-
sant partie du cimetitre militaire romain situé entre la mosquée
de Sidi-Gaber et 'ancien camp des Césars, Les leltres étaient de
la meilleure époque des premiers empereurs.

Q. VALERIO- l//

TRIBEYNYS MILITVM
VIXIT ANNIS XXXV
MILIT - ANN - XVII-
FLAVIVS M - DONATVS [

POSVIT -

1. Voyes o= de mars-aveil, mai-juin el juillet-aoat,
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§7. Cippe rectangulaire en marbre, trouvé en 1880, dans un
petit hypogée du cimetidre militaire romain, devant le camp des
Césars. Sur la face antéricure, on voyait l'effigie de lofficier
dont les cendres élaient déposées dans une olla cineraria, en
marbre, laquelle se trouvait derriére le cippe, dans une niche,

La sculpture, en haut relief, d'une valeur arlistique médioere,
représentait un homme d'ige mir, rasé et habillé a la romaine,
avee tunique, ceinture et toge. De la main droite, il tenait un
bout de sa toge, pendant que la main gauche serrait un volumen.

Au bas du cippe on lisail, en leltres de I'époque des empereurs
du 1v* sibele, négligemment incisées par la main peu sire d'un
arliste illettré et qui ne connaissait pas la langue, I'inscription
suivante :

C - DAMIANO BAZILIVS ET EREDES PER PROCVRATORES EIVS.

pour dire : €. Damiano, Basilius et eredes per procuratores ejus,

38. Piadestal en porphyre, trouyé en 1878, au milieu des
ruines du camp des Césars. Hauteur, 0®37; largeur, a la partie
supéricure et en bas, 0%,33; au milien, 0=,29,

L'inscription, en lettres de I'époque de la seconde moilié
du mre sikcle, est tracée laborieusement et irrégulirement, &
canse de la nature de la pierre.

Fait significatif : lannée du régne et le nom de l'empereur en
I'honneur duquel la statue devail avoir é1é érigée, se trouvaient
martelés: il ne restait que le titre Eefas=cs, le jour du mois de
'érection du monument et le nom du préfet Claudius Firmus,
porlant le titre d'illustrissimus restaurator :

UL CEBACTOY -
eneldl K

EMKAAYAIOY®IPMOY
AAMTTPOTATOYETTANCPEWTOY

...... Nabagees, inust n. int Khaudioy Plopcy hapmpesanay Exavogbusl.
Quel était Pempercur pendant le régne duquel Clandius F irmus
était préfet d'Egypte ? Pour quelle raison ce dernier requt-il le

m® SERIE, T. X. 14
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titre de hapmpézarss imxwsgbusds, Hllustrissimus restaurator? Quel
élail, enfin, celui par I'ordre duquel le nom de I'empereur légi-
time avail été martelé et effacé du monument?

Une observation accidentelle de Flavius Vopiscus, dans sa
biographie de Firmus, I'usurpatear du pouvoirimpérial en Egypte
sous le régne d'Aurélien, en 272 de notre ere, répond i celte
triple question.

Parlant du pays d’origine de l'usurpateur, il dit entre paren-
thi:se : « Firmo patria Scleucia fuit, tametsi plerique Grascorum
alteram tradunt, ignari eo tempore tres fuisse Firmos, quorum
wnus prefectus Egypti, alier dux limitis Africani, idemque pro-
consule, tertius iste Zenobi® amicus ac socius qui Alexandriam,
Agypliorum incitatus furore, pervasit, el quem Aurelianus solita
virtutum suarum felicitate contrivit... Hic ergo contra Aurelianum
sumpsit imperium ad defendendas parles qua supererant Zeno-
biz; sed Aureliano de Thraciis redeunte superatus est; multi di-
cunt laqueo eum vitam finisse. » (Flav. Vopisc., in wit, Firmi,
c. m et v.)

D’apries ce qui préciede, Claudius Firmus, le préfet .1'}?,3}-”2.
gouvernait le pays a I'époque de Firmus le Syrien, ami et allis
de Zénobie, reine de Palmyre el maitresse de I'Egypte avant
I'élévation d'Aurélien i 'empire. Ce ful ce Clandius Firmus qui,
en qualité de praefecius augustalis, rétablit 1'autorité impériale
en Egypte et mérila ainsi le titre d'illustrissime restauratenr de
la domination romaine. La domination palmyréne sur le pays
prit fin, par suite du détrdnement et de la mort de Vaballathus-
Athénodore, fils de Zénobie, en 271 de notre #re,

L'année suivante, Firmus le Syrien, natif de Séleugie et alli¢
de la famille royale déchue, vint a la téte des troupes égyplienues,
des Blemmyes nomades et des Saracénes, revendiquer, avee Jo
titre de adesnpdtums, Ia' snmssiu!: de la domination palmyrine sur
I'Egypte. Aprés avoir lixé le sitge de ses opérations i Coptos,
puis & Ptolémais, il s'empara d'Alexandrie, on il resla jusqu'a
arrivée de 'empereur Aurélien, qui, accouru de Thrace, le fit
prisonnier el le condamna a étre élranglé,
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Ce dut étre pendant l'occupation d'Alexandrie par Firmus
'usurpateur, l'an 272 de notre ére, qu'eul lien le martélement
du nom de I'empereur Aurélien, & la premiére ligne de inscrip-
tion qui nous occupe, el la destruction de la stalue.

49. Stéle funéraire, en marbre blanc. Hauteur, 0=,39; lar-
geur 0%,29; trouvée en 1873, au cimelitre militaire romain,
devant le camp des Césars.

L'insnriplinu négligemment gravée en leltres de la premiera
moitié du me siéele, abstraction faite des abréviations, des
fautes d'orthographe el d'une prodigalité de signes de ponctua-
tion superflus, portait :

DIS - M - LABERIVS
FORTYNTYS - M.
LEG-1l- T-RO-COHIIN
AST - PRI - MIL & - XXI1l-
EQVYINYS POMPEIANYS
OPTIO - SECYNDVYS ERES
“"B"E°"M-M- F-ECl".

« Diis Manibus. Laberius Fortunatus, miles Legionis II Tra-
janae Fortis, coborlis 1L, hastatus primus, militavit [annos]
XXIHI. Equinus Pompejanns, optio secundus, heres, bonae ejus
memoriae monimentum feci. »

En fait de faules d'orthographe, notons FORTVNTVYS pour
Fortunatus, Ro[rtis] pour fortss, I'absence de 1'h dans les mots
hastatus et heres.

50. Stele votive en marhre blane, Hautear, 0°,47; lar-
geur, 0®,12; trouvée & Ramleh. Lettres de I"époque des premicrs

Plolémées.
AIONYZIOZOKAIA
PIONYTEPIZIANPAZ
THEMTNAIKOZKAITON
PAIAIONIZIAQPAZ

KAIZIANPOT
Aiovdqos & xat "Axluv islp Toedugas :'.‘?,; puvantds xal 0w maiey

'IG'.EGF:: xat Toddgou.
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« Dionysius, autrement dit Apion, pour Isidora sa femme et
pour ses enfants, Isidora et Isidoros. »
51. Stéle funéraire, en marbre blane, trouvée en 1875, &
Ramleh. Lettres de I'époque des premiers Plolémées.
APIZTOAHMOZ
KAAAIZEENDOT Z
‘Apirtinpos Kakhusbiveus,
« Aristodime, fils de Callisthine. »
52, Stele funéraire, en marbre blane, trouvée en 1875, A
Ramleh. Leltres de I'époque des premiers Plolémées.
AAKPI
NHZE

PlAAY
PIOZ

Aczbms "Exdadoe;.
« Lacrins d’Epidaure », ville d’Argolide en Péloponnse.
53. Stele funéraire, en marbre blane. Hauteur, 0= 27; lar-

geur, 0=,10; trouvée entre Ramleh et Mandarah, en 1875. Lettres
de "époque des premiers Plolémées.

LIF MATNI KB
AIOTIME TE
KNON AQPE
XPHETE XAIPE
L. Hﬂﬁviiﬁ Avimpz, <dnvsy dwgs, yenets, Yalpe,
o L'an XVI du roi; du mois de Payni le xxn®. Diotime, enfant
morl avant le temps, & toi qui fus si bon, salut! »
34. Tabletle funéraire, en pierre calcaire, trouvée, en 1877, a
Ramleh. Lettres de Fépuqun des premiers empereurs.
A®POAICIOT
FAIOTMATNOY
"Agpeliciou Tates Méyve.

« [Dépouille] d’Aphrodisius Gaius Magnus. »
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YI. Taposiris parva (Mandarah).

5. Stile en pierre calcaire, seulptée en relief ; trouvée en 1880,
4 Manddrah, Hauteur, 0*,61; largeur, 0™ 51.

La sculpture représentait une fillette romaine vétue d'une
tunique de dessous, subucula, et d'un indusium, relenus autour
du sein par une ceintore. Elle était couchée sur un lit de repos,
Ia téte appuyée sur la main gauche. La main droite, tenant des
épis et des fleurs des champs, éfait étendue sur le genou droit
légirement fléchi.

L'inseription, au bas de la stéle, en lettres de I'époque des em-
pereurs du m*® siéele, portait :

QvYE r! 4 ot i
NI AYRELIEAQVILINEFILIEPA o
RENTES BENEMERENT| FECERY H:IEIS

Remarquons la faute d’orthographe bizit pour vizit, telle qu'on
la rencontre fréquemment dans les inscriptions funéraires
paiennes et chrétiennes de Rome, d'Italie et de la Gaule, de la
méme époque, c'est-a-dire avant le wv* sitele : ce qui indique
que dés lors le 4 se pronongait comme v dans tout I'empire ro-
main, en Orient aussi bien qu'en Occident. Et cela est si vrai que
la substitution du & an v, el réeiproquement, se rencontre, non
seulement sur les inscriplions, mais encore sur les monnaies de
celte époque,

(Vétait ainsi que l'on écrivait BIBAS el BIBVS pour wivas el
vivus, IYBENIS pour juvenis, BOBIS pour vobis; de méme VASIS
pour basis, VENEMERENTI pour denemerenti, PLACAVILIS pour
_ placabilis, La prononciation greeque moderne du béta avec le
son du ¥ lalin, vite pour @iz, vasilers pour famdzd;, vasis pour
Bang, ete., n'est done pas si moderne qu'on se plail a Penseigner
dans les écoles en Enrope.
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86. Stele votive, en marbre blanc. Hauteur, 0=,23; largeur,
0=,22; trouvée & Mandirah en 1877. Lettres de I'époque des pre-
miers Ptolémées,

YTIEPBAZIAENE Yrlp Basthéog
TITOAEMAIOTKAI [l=shspaizy nat
BAZIAIZZHIKAEONATPAZ  [famidoons Kheomispas,
©ENN EMPANONKAIEY fizidy Zmpmi w2t -

XAPIZTONOZIOPOTE yapizmwy, 'Oxfpw =
KAIZAPATTIAIKANLZIAI naxt Zapam3e wat "l
KAIANOTBIAIOEOIZ vt “Avsifed, Bests
MAZIKAITTAZAIZTOM =g nal TEeats, Tl
BOMONKAITAZTEPZEAZ Bupdy xal sz mepaixs,
ZMAPIZKAIOIKOMEN Inapis wal el nwpey-
ETAIKAIOIOIAZEITAI £ vt ol Deaseizxe.

« Pour le roi Ptolémée et la reine Cléopatre, dieux Epiphanes
el gracienx, [ont dédié] & Osiris el & Sarapis, et & Isis et & Anou-
bis, & tous les dieux et & tontes les déesses, cet aulel et les perséa
[qui Ventourent], Sparis et les chefs du village, et ceux qui fai-
saient partie de la féte. »

Il y a lien de noter ici les variantes du dialecte local : *Ossn
pour "Osfost; =5 fupdy pour v fupdy; wwpsyisn pour swgrdsae,
¢'esl-a-dire swpdeya; el basdo pour hasica ou hasiear.

Le roi Ptolémée, en I'honnenr duquel ent lieu la dédicace,
était Ptolémée V Epiphane, qui succéda i son pire Ptolémée IV
Philopator, élant 4gé de cing ans & peine, sous la régence suc-
cessive d'Agathoclis, de Sosibins et d"Aristombne.

A I'age de dix-huit ans, 'an 192 avant notre ére, il épousa Cléo-
patre, fille d'Antiochus le Grand, roi de Syrie. Cruel et extrava-
gant, il mourul victime de la vengeance de ses courlisans, qui
Fempoisonnérent, le 7 octobre de 'année 181 avanl notre dre,
Liinscription qui nous occupe faisant mention du roi Plolémée

el de la reine Cléopatre, sous le titre de dieux Epiphnnu's re-

monte done au lemps qui sépare la date de leur unjon (192) de
eelle de la mort du roi (181 avant notre ere).

¥ 1
LRl
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En ce qui concerne les perséa dont parle nolre inseription, et
que Strabon (XVI1I, 316) mentionne parmi les arbres propres i
I’Ethiopie, Diodore de Sicile (I, 34) nous apprend que le zzz5éz fut
introduit en Egyple par les Perses, sous Cambyse,

M. G. Schweinfurth, naturaliste et voyageur d’Afrique bien
connu, chargé par M. Maspero, le savant égyptologue, de déter-
miner un grand nombre d'espices de plantes tronvées dans les
tombeanx de Deir-el-Bihary, en 1881, esl parvenu & reconnaitre
les fruits et les feuilles du zzzofz des anciens anteurs dans ceux
du mrnusops, arbre originaire de 1'Abyssinie et de I'Afrique
tropicale. Les fruils se trouvaient parmi les restes des repas fu-
nihres et les feuilles étaient entrelacées avec les flears et le feuil-
lage des couronnes et des guirlandes.

Les baies rouges el suerées des mimusops, qui se trouvent en
quantité dans les fordts du Soudan et de I'Abyssinie s’accordent
avee les paroles de Diodore qui vante la saveur du fruit du perséa.

Les anciens Egyptiens cultivaient cet arbre, lequel, & en juger
par son emploi dans les rites funtbres, devail avoir une significa-
tion symbolique importante. Le perséa était l'arbre de vie de
I'ancienne théosophie égyptienne : il était consacré i Hathor. On
voil souvent, sur les monuments des dernikres dynasties, la
déesse surgir de la cime du perséa pour verser de sa main I'ean
de la vie sur le défunt.

VII. Zephyrium (Aboukir),

57. Stéle votive en marbre blane. Hauteur 0*,19; largeunr
0=,29; trouvée & Aboukir, en 1876, Letires gravées de I'époque
macédonienne, immédiatement aprés Alexandre.

APTEMIAIZOTEIPAI
TPEPBAZIAEQZ
PTOAEMAIOY
EMIKPATHZ A©HNAIOZ

"Apriudt oweelpa, Untp Bamhdng Ilsohepatey, Emnpdons "Albrvaiss.
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« A Artemis Salvatriz, pour le roi Ptolémée, Epicrate d'A-
thines [a dédié]. »

L'inseription fait mention du roi Plolémée, sans aucune épi-
thite. Il est a présumer que la dédicace eul lien apris que Plo-
lémée, fils de Lagus, eul pris le titre de roi, en 303, el qvant
que le surnom de Soter lui eut ¢té conférd en 304 avant notre bre.
Cetle année-la les Rhodiens avaient déerété des honneurs divins
i Ptolémée I*, et lui avaient élevé des antels dans leurs temples,
sous l'invoecation de diew sauvewr, 923 susfz, afin de le remercier
de I'assistance effective qu'il leur avait prétée contre Démétrius.
Depuis lors, le surnom Soter lui resta et ful adoplé anssi par les
préires égyptiens, comme élant en harmonie avee le caractire
théocratique qu'ils aimaient & préter a la royanté,

Le village d'Aboukir, 'ancienne Mgyzuliz, oni fut trouvée la
stéle, est pres do cap de ee nom, 'ancien Zephyrium, le seul
cap qui se lrouve & l'onest (iz Jdzuzev), sur la cdle basse de I'E-
gypte. Le nom d'Aboukir, ou, plus correctement, Abou-Kyr, lni
est donné de I'ancien monastére de Saint-Cyr (en copte : Abba-
Kyr) qui se tronvail la.

Ce cap redouté est un point dangereux pour les navigateurs
venant de I'est et voulant toucher & Alexandrie. Il parait qu'an-
ciennement un sanctuaire dédié i “Agsspes siszza (comme on di-
rait aujourd hui « Notre-Dame du Salut ») s'¢levait en cel endroit;
lia méme oil, plus tard, sous le régne de Ptolémée 1T Philadelphe,
on érigea le sanctuaire de Vénus Arsinoi, fspdy zaveis 2huates
siilpsver. (0. Weil, Epigramme de Posidippe, Monwm, grecs,
w° 8, 1879, p. 31.)

Nenorrsos-Rey,

S
e
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111
Inscription de Voltino.

Celte inscription, dont le texte a été publié par Mommsen
dans ses Nordetruskische alphabete®, puis par Fabretti dans son
Corpus inseriptionum Ialicarum®, se voit sur un marbre en-
castré dans le mur du clocher d'une pelite église du « mons
Benacensis », & Voltino (commune de Trémosino, district de
Breseia) sur la rive occidentale du lac de Garda. Elle avait élé
jusqu'ici considérée comme ombrienne; M. Stokes, le premier,
en a reconnu la celticité. Le texte présente cetle parlicularilé
singulitre, inexplicable, qu'il est composé partie en caracliéres
romains, partie en caracléres nord-étrusques ou plus exac-
tement celto-cisalpins, entremélés de caractéres romains. Le
début, méme, semble du latin, mais” sanf dans la lerminaison
du mot fetumus (pour tetumos), il est gaulois.

Voici, du reste, le fac-simile de I'inseription d'aprés Fabrelli :

TETVMVS
SEXTI

DVG1AVA

SAMADIS
*OWELFCAN)
OBFAZFWF-IHf

1. Voyez les n™ de marz-avril el mai-juin,
2, pLI, AT,
3. N° 13 du Corpus ; fac-simile, pl. 1, n* 43.
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Les quatre premiéres lignes se lisent sans difficnlté :
Tetumus Sexti dugiava Sap<qadis .

Les deux dernibres lignes sont d'un déchiffrement moins facile.
Trois savants, MM. Mommsen, Pauli el Stokes, ont essayé de
les lire; ils n'ont pu s'accorder sur la valeur de six caracléres :

W'I 'A-F.B e A
D'on les trois transcriptions suivantes :
Momnsex®: Tomedecavi | obuldunu tinu ;

Pavna® :  ::omeseclai | omalzama ;-:ina;

Stokes * : Towedecavi | obuldinu tinu.

Nous n'avons point & retenir la lecture de M. Pauli, qui sup-
pose un lexte italiote; on pourrait en dire autant de celle de
M. Mommsen, mais do moins I'éminent épigraphiste a-l-il su
conserver au plus grand nombre des caractires leur vérilable
expression, de telle sorte que son texte, tout italiote qu'il le eroit,
pourrait presque s’expliquer par le celtique. C'esl ce qu’a lenté de
faire, du reste, M. Stokes, dont la version, en somme, ne differe
de celle de M. Mommsen que par deux letires : W aun lieu
de M (troisitme leltre de la premikre ligne *), 1° au lien de ¥
(sixitme lettre de la deuxikme ligne),

Nous reviendrons sor celte question de lecture.

1. M, Stokes avail proposé, en raison de la prdsence du caractére salasse
b4 dans le mot sab<adis, de voir dans le D de ce mot le caractéve D du
méme idiome = K. Celte opinion ne nous parail pas suffisamment molivée
en raison de l'ige relativement récent del'inseription qui semble de beaucoup
postérieure 4 Ia conguéte de la ﬁnalpine par les Romains ; sab<dalis en=
trainerait, do reste, foreément a lire Rugiava au lieu de Duginva, & la ligne
preécédente, et le mot n'aurail aucun sens en gaulois. Nous monirerons
au surplos, par la suite, que la véritable version est sop-<adis,

2, Etrusk. Alph,

3. Die Inschr, nordetr. Aiph.

4. Celtic declension,

5. El encore, dans son explication, M. Stokes nrrive-t-il & conclure que
W =M, romme nous l& verrons.

6, Par distraction sans doute, car le V de obuldunu (el non obulding) est
incontestable.,
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Examinons d'abord quel parti, an point de vue du sens de
I'inseription, M. Stokes a tiré de sa transcription.

Pour lui, il s'agit d'un texte volif. Tetumas, fils de Sextus, a
consacré un objet — allenant sans doute au marbre — & une
divinité dénommée Obuldinos Tinos.

Voiei, d'ailleurs, la traduction latine dont il accompagne ce
texte :

« Tetwmus (filius) Sexti, curator sassarensis, me addizit Obul-
dino Tino ; » en francais : « Tetumus (fils) de Sextus, curateur de
Sassara (?), m'a consacré & Obuldinos Tinos. »

Tetumus Sexti n'offre pas de difficulté. Dugrava traduit par
curator nécessiterait quelques explications que néglige de don-
ner I'auteur, lequel se borne & rapprocher le mot celtique du
diigontiio (qu'il écrit Duguntea) de l'inscription d'Alise, et des
noms d'hommes et de femmes : Dugius, Dugenius et Dugiawa,
cités dans un article de la Revue eeltique' et dans le Corpus
inse. lat.". Sap-<adis (lu Sassaris) est « un adjectif convenant &
Dugiava » : un ethnique d'aprés la traduction.

Towedecavi est composé du préfixe fo (=irl. td, 0, pro-
noncé do), du pronom « infixed », ¢'est-i-dire incorporé entre le
suffixe et le verbe, we (=irl. me, gal. mi, lal. me) et du verbe
decavi, formant avee lo préfixe : fodecavi an prét. troisieme per-
sonne singulier d'un verbe dont l'anc, irl. dodechaim serait le
« reflet néo-celtique », et qui serait, lui-méme, proche parent
du latin dico, du grec Aswup, du goth. teiha (nuntio). Towe-
decavi, pour me todecavi, signifierait done ainsi : m'a consacré.

Nous avons dit déja que M. Stokes voit dans Obwldinu Tinu le
nom, au datif, d'une divinité.

Sisavante qu'elle soit, celte explication nous semble laissera dé-
sirer. On s'étonne, tout d’abord, de la forme insolite d'une dédicace
« racontée » par l'objet matériel offert en ex-voto : « Télumus
m'a dédié ». En second lien, on n’est pas moins surpris de trou-

1. Vol. IIT, p. 167,
2. Vol. V, p. 512, n® 4887,
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ver un mol & terminaison féminine — Dugiara ' — qualifiant une
fonction exercée par un homme. En général, les substantifsde cette
nature suivent le genre de la personne & laquelle ils s"appliquent :
consul, tribunus, curafor sont du masculin ®, Le texte eft di
porter Dugiavos si le mot était végi par Tetumus. Nous nevoyons
pas, au surplus, la liaison philologique entre Dugiava et curator.

Au sujet de 'ethnique Sassarensis, on pourrait objecter qu'il
n'y & pas en Italie — du moins n'en connalt-on pas — de ville
ayant porté le nom de Sassara *.

L’'ancien irlandais antorise sans doute la forme tomedecarvi, —
litt. en latin : admedizit pour me addirit — mais elle paraitra
bizarre, en cellique, s’enlend, tant qu'elle ne sera pas appuyée
d'un bon exemple.

M. Stokes n'a rien dit de la signification possible des noms de
la divinité, inconnue jusqu'a présent, Obuldinos Tinos. Géné-
ralement les dieux, chez les Gaulois, tiraient leur nom, soit d'un
de leurs attributs : Tarannos (qui lance le tonnerre), soit du lien
dont ils étaient les génies tutélaires : Aventia (déesse d'Aven-
ticum), Alisanos (dieu d'Alisia), ete.

Pour expliquer, & notre lour, l'inscription, nous commence-
rons par en élablir le texte de facon & laisser & I'inconnu le moins
de chances possible d'erreurs. Notre premier soin, pour cela,
sera de nous rendre un comple exact de la valeur réelle de cha-
cun des caractires employés.

Celte opération ne portera évidemment que sur les denx der-
nitres lignes de linscription; les quatre premidres, en letires
romaines, se lisant couramment :

Tetumus Sexti Dugiava sab<adis.

1. M. Pauli, comprenant l'impossibilité de faire, necorder lo féminin
Dugiava avec le masculin Tetumns, a vo dans 1o texte one éoumération de
personnes : Tetumue, fils de Sextus, d'abord | puis, sa Temme, Dugiava, fille
de Sab-dadis,

2, Nl ne s'agit pas ici d'on nom propre comme Galba, Garta, Carmcalls,
qui, en somme, fainnl des surnoms, et bien que féminins ne pouvaient chane.
ger de genre quoiqu'appliqués & des hommes, On disail Galba, en effet,
comme nous disons : Fanfan la Tulipe,

3. Sassari dans['lle de Sardaigne ? Cest bien loin de Voltino.
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Ces deux dernieres lignes conliennent dix lettres en signes
différents :
oW b L, CALBeaW

Nous considérons comme ayant une valeur identique, malgré
quelque différence dans la forme :

'.': Eoa
er «'a r-l'ql. "r'ﬂr,

Ne different que par une circonslance que nous expliquerons
plus loin :

i

MM. Mommsen, Pauli et Stokes sont d'accord — et nous n'a-
vons aucune raison de ne pas partager leur avis — sur la valeur
des letires :

G:D.}P:E, C=g.et WVi=n

M. Stokes' a déterminé par des procédés exacts, la valeur du
caractire :+: (=X des inscriptions de Todi et de Novare,) =T.

W est évidemment, comme ont dit MM. Mommsen el Pauli,
un M retourné®, peut-étre 'm nord-étrusque, W, débarrassé du
trait vertical #,

Le caractire A, qui se présente aussi sous la forme £, est celui
qui a donné le plus lieu & contestations et sur lequel nous appe-
lons, de préférence, l'altention, car, par la place qu'il ocoupe
dans le texte, suivant la valeur qu'on lui atlribue, il en change
entitrement le sens®. M. Pauliy a vu un s, leltre inconnue en

1. Celtie declension, p. 57. |

2. De méme guee N est un N retournd.

8. M. Stokes ¥ voit un W, etil cite, & Uappui de son opinion, le W des noms
RAWEANA, JAWO, LELAWO et SOWILI qu'on trouve dans d'aulres inscrip-
tions ; mais ees inseriptions ne sont pas celtiques, et le W élail rare chez lés
Gaulois. Du rveste, comme nous 'avons vu, M. Siokes aboulil, en fin de
compte, & identifier we avec me; poorquoi, dés lors, n'avair pas reconny
tout de suite qus W =M?

&. Nous nvons vi M. Stokes, par l'adoption du d, obtenir le mot decavi =
dicavit, de la formule volive.
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gaulois. M. Mommsen en a fait un d el M. Stokes s’est rangé a
son avis, apres avoir paliemment essayé d'y adapler les con-
sonnes [, ¢, A, p, g el r. Sl eil poussé plus loin |'expérience,
notre savant confrire eiit été plus satisfail encore du résultal.
Ni M. Panli, ni MM. Mommsen et Stokes ne nous paraissent
avoir remarqué — du moins pour en lirer quelque conclusion —
la double forme qu’affecte ce caractére, I'une simple %, 'autre
plus compliquée &. Ce n'esl pas sans raison, suivanl nous, que
I'ouvrier chargé de graver l'inscription a varié son dessin. Evi-
demment, la double pointe du second caractére est le signe du
redoublement de la letire. Quelle est cette lettre? Les consonnes
— car il s'agit d'une consonne, toutes les voyelles élant repré-
sentées dans le texte — les consonnes qui se redoublent le plus
fréquemment dans les langues néo-celtiques, sont les liquides
L, m, n, v, la sifilante s et la dentale £. M, n el ¢ figurent déja
dans l'inscription. L's, dans toules les écritures italiotes, a la
forme S. L'r ala forme d'un fléau A; il n'a jamais de jambage
dans le bas. L'{ est la lettre qui, par la figuration L, se rapproche
le plus de notre signe 1 *. Nous nous croyons donc en droit d'as-
similer X & un /et Fau

La lettre A, tréts bien formée, avee sa barce transversale, a
cependant été diversement lue. M. Mommsen y reconnait un A
a la premiére ligne : avi, et y voit un A (lambda grec) =1, 4 la
seconde ligne : ofud.

M. Pauli, plus logique, du moins, ne varie pas; pour lui A=/
(le A grec). M. Stokes a adopté 'opinion de M. Mommsen. Nous
ne nous expliquons pas, quant & nous, la confusion de I'A avec
le A gree dans un texte italiote on gu[ﬁuis. L'A esl tris netle-
ment accusé, nous le répélons, dans tous les fac-simile de
I'inscription que nous avons eus sous les yeux ; mais la barre
transversale, caractéristique de I'A, fat-elle absente, A ne sao-
rait avoir la valear d'un L. L’A, dans les textes italiotes, est un
O.AIMIMAQ = Tamnio (inscription de Vérone, v. plus loin).

{. Le lambda grec minuscule le reproduit presque exactement : .

.I. ol Tph



LES INSCRIPTIONS GAULOISES 223

M. Pauli, enfin, mais seul, en cela, de son opinion, a assimilé
le Ba un M, bien qu'il eit déja reconnu celte letire dans le ca-
ractére W.

En résumé, la valeur littérale des caractires discutés doil étre
ainsi rétablie :

"_::tfw: fﬂ-,I:fa,;:ff} ﬂr:dlﬂ:ﬁ

Nous oblenons ainsi, pour les deux dernieres lignes de l'ins-
criplion, la lecture suivante :

Tomelecavi obvallunutinu,

ce qui nous donne comme texte pour l'inscriplion entikre :

Tetumus,
Sextt,
Dugrava,
Sapaadis,
Tomelecavi,
obvallunutinu,

D'apris la seule inspection de ce texte, il est deux éléments de
la phrase faciles & dégager : le sujet, Tétumus, un nom propre
au nom. suivi de son patronymique, Sexti, au génilif régi par le
mot Cnos, filius, sous-entendu (comme dans Martialis Dannotali
déja cité) el le verbe lecavi, dans lequel nous avens la bonne
fortune de trouver, sous sa forme réguliére, un approchant du
lokan (altéré dans sa terminaison) de I'inscription de Todi.

Tome qui précede lecavi est évidemment un adverbe, qu'on
le considére comme mot distinel on faisant corps avee lecavi.
Obwallu nutinu, un subsl. et son qualificatif, composent un com-
plément circonstanciel au datif-ablatif.

1l ne reste donc pour le complément direct, que Dugiava dont
la forme indique du reste un acc. plur. neuire en a, régissant
lui-méme le substantif Sep-dadis an génilif singulier,

La phrase se construit]donc ainsi logiquement :

Tetumus (enos) Sexti tomelecavi dugiava sab<adis obvallu

nutinie,

Al =
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Tetumus est le nom de la personne dont Uinscription constate
I'action ; Sexti est le nom du pere de Télumaus,

Le verbe tomelecavi est composé des deux radicaux tome et
lec, et de la lerminaison avi, apparlenant a la 3 pers. sing. du
prétérit (= avit de la conj. latine en are) .

Tome est le Ton celtique (=le fum grec el lalin) qui a signifié
tout & la fois une élévation de terre et un tombeau (ef. gall, fum,
terlre, tom, tomen, \ombeau, fwmp, masse ronde; gaél. irl.
tumba, tombeau; gree : siufes, monceau de lerre dont on recou-
vrait les cendres d'un mort ; supfziu, meltre dans la tombe; <up-
gsia, sépulture; lat. twmulus, terre amoncelée, tombeau; fumeo,
élre enflé, gonflé; fumor, gonflement, grosseur, et les dérivés).
Tome, ici, ce n'esl pas le tombeau, ni méme le fumunlus inanis,
le tertre, c'est P'amoncellement de terre répondant aux fumores
terra de Fronlin, « élévation de terrain », ce que nous appelons
une « levée » dans le sens de chanssée, de digue.

Le radical Lee se retrouve dans le nom de la riviere Lectoce
(act. le Lez dans le département de Vaucluse), litl. finitima, qui
limite. — Le Lez étail la limite commune aux Tricastins el aux
Cavares) — il a la signification de borne, limite (ef. bret. Les,
lisidre, bord, Les, prép. aupres, lezen, lisiére, limite, lesenni,
limites ; gail. irl. leis pr., & cOté de; gaél. écos, leds, prép., avee;
francais : Lez, prép., & cité de, proche de, dans les noms de
lieux (Plessis-lez-Tours), /isidre, dans le sens de bord (la lisigre
d'un bois); haut all., fista, bordure). D'oii, pour le verbe formé de
la racine lec, le sens de limiler, border, et, en y ajoutant la signi-
fication de tome, levée de terre = endiguer.

1. La terminaison #, & la 3¢ pers, sing. du prétérit, est fréquente en gaulois,
Nous pourrions méme dire qu'elle est ln lerminaison usuelle. Les préLévits
en u— de fewru — ot en s de anareviat o arfuast nous semblenl, en wffot,
provenir d'une forme plus ancienng en wi el sti, od usage a déterminé la
chute de I'i Anal. Le éas esl fréquent dans les déclinaisons grecgues et
latines.

Nous ne parlons pas de pretérit en an, lokan nous ayant paru une expres-
sion fautive qu'il faul évidemment eorriger en Loegwi, comme Lecavi.

2, Ce mot ne nous est conou que par la station de la voie Domilienne fqui

s trouvait au passage de la riviere dont elle portait le nom : ad Lecloce,
auj, Bollétne (Vaucluse),
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Dugiava, qu'on avait pris jusqu'a présenl pour un nom de
femme ou une désignation de fonetion, est tout simplement ae-
cusalif pluriel — régi par le verbe aclif tomelecarvi — de dugia-
von, répondant & peu prés comme sens, et comme forme aunssi,
quoique les deux mols soient dérivés de racines différentes, an
difuries latin, inondation, déhordement. Le mot est composé de
dugi et d'ava, un adjectif et un substantif liés ensemble.

Dugi qu'on a, & lorl, raltaché a la rac. tug, leg, tig qui, dans
les langues aryanes, a formé loute la série des mols répondant
a idée d'abei, de prulenlion (en grec s <efyis; siyssy oréyesi N
latin ; tugere, tegere, tutor, ele.), a la méme origine et le méme
sens que le gadl, Doich, rapide, vite (cf. gree Tayls, prompl, rapide).

Ava, acc. gouverné par le verbe aclif fomelecavi, est évidem-
ment un pluriel neutre, supposant un sing. avon = eau (cf. gaél.
éeos, el irl. abh, cau; gal. afon, avon, Tiviere ; corn. aven; brel.
aven; mank. avon, riviere; franc. eveux, dvier, éve dans la com-
position d'un grand nombre de noms de lieux : Eve (Oise), Evian
(Haute-Savoie), et de cours d'ean : longuéve, Belldve, ete. Un
retrouve également en gaulois av signiliant ean, rivikre, dans les
noms de ville : Avenio, Aventicum, Genabum, Cintabum, ete. '

Dugiava signifie done litt. : les eaux rapides, torrentueuses.

Sastadis, ou pluldt sach’adis, en donnant an caractére &4 la
valeur d'un ch aspiré indiguée par le gailique easach®, est évi-
demment le nom du cours d'eau, riviere ou torrent donl Telimus
a endigué les eaux. Ce nom — une onomatopée — se décele de
lui-méme. Sach'ad pour easach’ad, c'est la chute d'eau; la cas-
cade. (Cf. kal. ach, eau; arm. agen, source; irl. eusk, eau; écos,
easq, marais ; irl, el écos. easach, cascade; ital. cascata ; frang.
cascade.)

La derniire ligne est formée de deux mols : obvallu el nutinu
dont la terminaison casuelle en # indique un datif ou pluldt un

1. Abum, it ln fin de ces poms, est pour aven = Kymr. afin, Reuve.
2, Prononciation bien gauloise de ln sibilante forte. Nous avions pres-
gentie, en raison do choitement bien conou die nos peéres el que tennent
~ d'eux les gens de UAuvergne, le giron de la cellique.

11® SERIE, T. X. 15
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ablatif — le sens de la phrase le veat — car il est temps de faire
justice du préjugé d'apris lequel le gaulois n'aurail pas connu
ee dernier eas. Il I'a si bien connu que nous le trouvons ici sous
la forme d'ablatif absolu de cause et d'effet usitée en latin '

Olivallu, subsl., est composé du préfixe o6 * qui ajoute an mot

qu'il accompagne la signification de : toul antour?, el de vallu,
abl. de vallon, neutre, identique 4 notre mot vallon (cf. gall.
gwall, subst, vide ; gwallaw, vider; br. goulld, subst, vide, gwe-
led, fond ; gaél. écos, el irl. Falomh, subst. vide; gree sediu,
Creuser ; wathég, creux, concave, qui est silué dans une vallée;
lat. vallis* ; angl. dale, all. thal). Le mot se retrouve en gaulois,
dans le nom de ville Luguvallum * (Itin. 4’ Anlonin, auj. Carlisle).

Nutinu est le participe absolu s'accordant avee son sujet
obwallu, et par conséquent comme lui, & ablalif sing. neutre.
Nutinu est formé de la racine nut (= kymr. noeth, corn. noyth,
irl. nockt (act. nochd; gall. noeth, bret. noaz), nu ; il signifie dé-
nudé, el, par extension, ravagé (of. gall. noethi, dénuder ; lat,
nudare, dépouiller, dégarnir, an pr. et an fiz. Nudare agros, ra-
vager la campagne). '

L'inscription entiére doit done étre traduite :

« Tetumus, fils de Sextus, a endigué le torrent de la Cascade,

aprés une inondalion qui avail ravagé toute la vallée. »

1. Nous cilerons comme exemple en laling In phrase : Libertas conatitula
est, regibus esterminiatis, qui, au point de vue de la construction grammaticale,
est conforme, comme on le verra, & celle de notre inseription,

2. On powrrail dgalemenl considérer ob comme une préposilion corres-
pondante & 1'ph latin; Tallemand posséde cette préposition et I'on ne peul pas
dire quiil Fait empruntée au latin ; le gaulois aurait done pu, dpaloment, la
posséder, mais lo preuve nous manquail ; d'autre part, ob ijui, en latin et en
allem., gouverne laccusatil (le génit. quelquefois aussi, il est veai, en allp-
mand), eul régi en gaulois le datif ou Pablatif. La phrase, en outre, s'expli-
quail moins facilement.

4. Comme en latin, du reste ; sbvallare, entourer d'un retranchement, Titt,
pillare, se velrancher, ob, toul aulour.

‘A Vallis en lntin a, oulre 1o spns de vallés, celui de erens, enfoncement,

5. Lugueallum comme lugudunum, forme promiére de Lugdunym.

0, La »Cascade v esl, dvidemment, la petite rividre torrentueuse qui coule
dans le vallon situé enlre Voltino el Trésimone. L'ltindraire de U ltalie du
Nord, de M. du Pays, signale précisément {ps 334) une «belle cascade o
tombant dans l¢ lae de Garda entre Voltino el Trésimon,

R

mi.}iz_:h s

i o

£

-
e e T

Y Tm

. -
& 1

- T

8
s o=

g

S




LES INSCRIPTIONS GAULOISES 237

OBSERVATIONS LINGUISTIQUES

Tetumus. se raliache dvidemment, comme U'a it M. Stokes, par son radi-
cal tel, nu detles on fetts donnd comme saroom au dieo Sylvain dans une
inscription de la Bavitre chénane * et quo Zeuss expliqoe par Uicl, Teit (gl
Lenriose), L'épithéte do « laseil =, « obscéne » méme, (feter en lal,) peul
convenir, en effel, & Sylvain ; maig, comme le il observer avec raison
M. Roger de Bellogoet, elle ne se comprend guére dans une invocalion adressée
i ce dien. Nouns croyons qu'il faul chercher au mol une auire signification,

Tetu [de Totumies), Teteo, tetto, fitiuss nous paraissent devoir se rallncher
it ln rae, fe, feey tey, tig; qui i formd Loute la série des mols qui, en gree, on
lntin, &n gaulois, el dans les idiomes néo-celligues et germaniques, ex-
priment Uidée de couverture, d'abri, de proteclion: en grec stiyw, couvrir,
ahiriter, ol ses dérivés @ en latin, tegere, méme sens, et ses dérivis ; en irlan-
dais, Tey (gl. Domus, Feuss, 72), en vieil allemand thak (act, duch), loil. Nous
Lrouvons également en élrasque Cexpression fetome = od leettom, chez.

Te ou let [pour tee), dans Tetwmus, a done le sens d'abri, ot, par suite, de
maison, auquel ln terminaison wnes, répondant & fnws, en lalin, ajoute o
signiflcation attributive de persomme ; Tefumus, c'est le maitre de la. maison;
le domeinus latin, lo evir-agyos gree, le houss-mann ailemaod, Pour fefeo,
teteo, teties, il o'en va pas tout & fail de miéme ; & la véritd, on ¥y pourrait
voir aussi une expression correspondants & Dominus, mais elle n'aurait pas
grand sens donnée comme allribul & Sylvain.

Nous eroyons que le caractére mystéricus du colle adressé en Gaole au
dieu Sylvain, n'est pas dlranger & la viaie signification do mol. Sous le nom
apparent de Sylvwin, divinité dimportation romaine, nos péres paraissent
avoir eonlinué dadresser secrdtoment leurs hommages au dieo national,
Tarannog, que, dans leur ardeor @ o romaniser » le pays, les conquérants
avaient mis & lindex ®, Le choix du diea Sylvain, comme remplacant du
Dicu proseril, s'explique fort bien par ce fait qu'on Uadorail sous le couverl
dies forils, loin de la surveillance soupeonneuse des vaingqueurs. Cependant
punr éviter, enlre soi, toute confusion, il fallait distinguer le pseudo-Sylvain
de son protolype latin. Le signe convenu fut un maillel & double tite moan
dit son mianche *. Mais un enbléme ne suflisail pas; il fulluil au diew un

1. Sicvaso TerEo (ot TETTO) SERYUS PiTadT nxvoron. (Henzem, n- 5764.)

2. La méme épithéte, sous une forme latine, Tetius, est donnée & Sylvain
dans une autre inseription trouvée dans le comté de Durham  (Anglelerre).
(V. Wrigt, p. 207.)

3. Voir une savante disseriation de M. Analole de Barvihélemy, sur le culie
du dieu Tarannis, on dieu aun maillet, (Musée arehdal., 2 vol., 17 live, 1877.)

4, Formant le T, premiére lettre dunom de Tarannos, (4] (Voir les inserip-
tions de N.-D. des Anges, prés de Forcalquier (Basses-Alpes), de Sainl-Remy
et ' Arles {Buuchu—du-l'l.hnfnu],
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surnom eompriz seulement des initids comme Uétail le symbole du maillet.
Ce surnom ful esloi de Tettus, teteos , letins, Mais que signifinit e surnom 2

L'idée die cacher ost inlimement lide & celle de couvrir, el nous yoyons, en
effet, les mémes mols, formés de la racine fe, teg, fee, exprimer toul a la
fois Iidée de couverture, d'abri, et celle de cachette, de seerot, de mystére.
En gree, Zeiyw, couvrir, abriter, au flg. signifie tenir caché ou seerel
{Estyasspov, couverlure el lieu oi l'on cache ; Errpavos couverl, caché, au
fig. discret, mystérieux, dissimulé), En latin, fegere couvrir, a le sens de
cacher au fig, (tegenda, des secvets; tectus, couverl, fig. caché, dissimulé,
secred ; feotd, secratoment, en cachelle) ; en gallois, fuwgaw, couvrir, leu,
ilre cacheé.

Quelle épithéte convenait mieus que celle de « caché » pour un dien donl
Ie culte était proserit, et que ses fldéles éaient réduits & adorer sous un nom
-supposé, au fond des bois ? -

Teteos, lettos, teting = caché, lonn secrel, mysiérieux, ef le dien Sylvain
anquel sappliquail ee surnom, u'étail pas le Silvain romain, mais e faux
Sylvain-Tarannos ou Dieu au maillet.

Bexti, malgré son apparence laline, est gaulois (cf. enfasertus, Mommsen,
352,42); il est done le génitif do Seetos qui, quoique presque identique
comme forme au lal, sextus, n'a pas la méme signification numérale.
Bextus, en latin, c'est le sixibme ; seetos (prononces 1'z; ch : sechtos) en gau-
lois = le sapliéme (ef. irl. secht, gall. seith, corn. seyth, brel, seiz, anc. cell.
sechut, skr. sapti, lal, septu, gr, bswd, sepl ; v. irl. sechimad, gall, scithvet,
corn. seythves, br, seizvet, ane, cell. seclumetos, lo seplicme),

GLOSSAIRE GAULDIS

TETUMUS, le maitre de ln maison. | SACH'SAS, gen. adis, cascade,

TETDS, eaché, tenn caché, TOMA, élévation (de terre), digue.

SEXTOS, la seplitfme LECAYI, boroa (il).

DUGUS, rapide, torrenlusux, VALLON, vallon, vallée,

AVON, eau, riviere. NUTINOS, ravagd, dénudé,
BIBLIOGHRAI'HIE

Mowuses, Die nordestruskischen Alphabete, 1. 1, 13, — Oognic, 1, 510 —
Huscuee, Rhein, mus., X1, 364, — Faongers, Corpus Iuse. ital. — Beckwn, Kuhn's
Beitrage, W1, 470, 410, 16, — Pavwy, Die Inschriften nordetruskischen Alphabets.
— Stokes, Celtic Declension, 118,




LA MONNAIE ET LE CALENDRIER

Une des questions les plus compliquées de ['histoire du
calendrier gree est celle des eyeles, c'est-a-dire des combinaisons
ingénieuses par lesquelles, & diverses reprises, de grands asiro-
nomes onl cherché & meltre année luni-solaire, employée par
tous les Helltnes, d'accord avec la marche véritable du soleil.
Les réformes théoriques auxquelles Méton, Eudoxe et Callippe
altachérent leurs noms ont-elles oblenu une sanclion pralique?
Si ouwi, furent-elles adoplées immédialement, et dans quels
Etats? Quelle élait, d’autre part, I'origine exacle de ces cycles?
dans quelles années, & quelles places interealait-on le mois
supplémentaire? Aulant de problemes dont la solution n'est
guére plus avancée aujourd’hui qu'il y a trois cents ans : les
opinions sont tout anssi partagées, seulement les documents sont
plus nombreux. Outre les textes des auteurs — historiens ou
astronomes — on a fait entrer en ligne les inseriptions, notam-
ment les inseriptions prytaniques d’Athénes. On n'a pas encore
songé 4 tirer parti des monnaies : je vais monlrer, par un
exemple, combien elles peuvent servir i débrouiller la question.

Les monnaies royales du Pont et du Bosphore cimmérien, a
partir de Mithridate Eupator, sont datées d’apris une ere dont
I'origine est assurée. En effel, deux médailles de Sauromate II,
portant I'une la téte de Trajan, V'autre, celle d’Adrien, ont loutes
les deux la date 413; le changement de régne s'étant produil en
aoit 870 de Rome (117 ap. J.-C.), on voil que I'tre pontique —
identique d'aillenrs i I'ere bithynienne — commence en automne
457 de Rome = 297 av. J.-C. .

{. Eckhel, Doctvina numorum, 11, 581,
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Maintenant, les monnaies de Mithridate Eupator portent,
oulre l'année, Vindication du mois, exprimée par des lettres &
V'exergue, qui vont de A i IB; ce raffinement d'exactitude leur
est commun avec les monnaies parthes qui indiquent le mois par
ses lettres initiales : POPIT pour Degmatzz, ele. Or, loul récem-
ment, jai eu I'occasion de voir entre les mains d'un marchand
d'antiquités — M. Léontides, de Trébizonde — un létradrachme
de Mithridate qui porte la date 'KE (223) el le mois 11" (13). Le
mois 13 indique une année embolimigue'; on est done fondé a
conclure que, dans le calendrier pontique, et par conséquent dans
le calendrier macédonien, répandn dans tonte I'Asie antérieure
depuis Alexandre, I'an 223 dn Ponl, ou 7i/4 av. J.-C., étail une
année embolimique ou intercalaire.

Un va voir que ce résultal cerlain suffit a infirmer le systéme
proposé le plus récemment sur les eycles de Méton et de Callippe.

La date du parapegma de Callippe est fournie avec cerlitude
par les indicalions des astronomes alexandrins : la premiire
année de Callippe, qui, comme I'année altique, commencait au
solstice d'élé, correspond & 330/329 av. J.-C. Callippe avait
conservé le eyele de 19 ans de Méton, en gronpant simplement
quatre cycles en une période de 76 années, au bout de laquelle il
retranchail un jour; les années initiales de chaque eyele callip-
pique (métonien réformé) s'obtiennent par la formule 330/329
— 19 n, Jusqu’a présent, tout le monde est d'accord ; mais quelles
étaient les années intercalaires dans le eycle de Méton-Callippe 7
Yoila on commencenl les controverses.,

Un astronome du 1** sitcle avant notre ére, Géminus, nous ap
prend que Callippe avail conservé les années intercalaires de
Méton®, Cette formule, si précise en apparence, est  la fois ambi-
gué et incomplite. Ambigué : parce que Geminus ne dit pas si Cal-
lippe a enchainé ses cycles & ceux de Méton, ou commencé en
330/29 une série nouvelle. Incompléte : parce que nous ne connais-

i, 1l fanl éerire embolimique ot non embolismigue : gree fufeiupatses,
2, Geminug, p. 143 : w7 8 wdle ol fpBodipuy duolwe fypiaavrs (of mig)
Kelismmov)-
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sons avec certitude ni la premiére année de I'ere de Méton — les
commentaleurs different entre £33 /432 av. J.-C. et 432/i31 —ni
la place des années intercalaires dans le systeme métonien primi-
Lif ; tout ce qu'on sail c'est gue sur 19 années il y en avail 7
d'intercalaires ', Autrefois, il est vrai, d’apris une interprétation
erronée d'une phrase de Geminus, on concluait que Méton avail
conservé Vordre d'intercalation de I'ancien cyele de 8 années
(octadtéride), savoir les ans 3, 5, 8 el puis (par analogie)} 11, 13,
16, 19; mais cette opinion, défendue par Dodwell, Ldeler,
Beeckh, n’est pas soutenable. Elle repose sur un contre-sens, et
de plus, il existait plusieurs formes d'octaétéride; Geminus Jui-
méme l'indique, et un papyrus égyptien du n* sitcle av. J.-C,,
publié par Letronne, donne pour I'octaétéride les années inter-
calaires 3, 6, 8°.

Pour déterminer les années intercalaires des cycles de Méton
et de Callippe, on est done réduit aux « doubles dates » de I'astro-
nome Timocharis, rapportées par Plolémée, et & des considira-
tions mathématiques dans le délail desquelles je ne puis entrer
ici. D'apris ces données, M. Auguste Mommsen, dans sa Chro-
nologie des Athéniens (1883), fixe le point de départ de I'itre
métonienne & V'an 433/2 av. J.-C., les intercalnires de Méton
aux années 3, 6, 9, 11, 14, 17, 19 de chague cycle, el coux de
Callippe aux années correspondantes 1, 3, 6, 9, 11, 14, 17
des oyeles callippiques (origine 330/29). On voil que, d'aprés
M. Mommsen, Callippe a conservé intégralement la série des
eycles métoniens : il y a une période callippique — qui commence
la 9 aunée d'un eyele métonien, — il n'y & pas & proprement
parler de eyele callippique.

Plus récemment (1886), M. Unger s'esl inscril en faux contre
ce systeme. Dans sa Chronologie des Grees et des Romains, qui
fait partie du Manuel des antiquités de Iwan Miiller, il n’est
d'accord avec M. Mommsen que sur um poinl : cesl que

1. Censorinue, . 18 ¢ Annus Metonis.,. tveaBszacensts appellatur el inferco-

afur seplies.
2, Letronne et Brunet de Presle, Papyrus, p. 04.
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Callippe n’a pas inauguré une nouvelle série de eycles, et que,
par conséquenl, ses années intercalaires sonl les mémes que
celles des eycles de Méton, indéfiniment prolongés. En revanche,
il fait commencer I'ére métonienne en £32/1 (au lieu de §33/2)
— la 1™ année de Callippe tombe alors sar la 8° année d'un
cycle métonien. Les années intercalaires de Mélon seraient les
numéros 3, 6, 8, 11, 14, 17, 19, et, par conséquent, celles de
Callippe (dans la série de cycles commencanl en 330/29) : 1, §,
7, 10, 12, 15, 18. Ce systbéme étail déja celui du Pire Petan et
de Biot.

Confrontons mainlenanl ces deux systémes avec le témoi-
gnage de notre tétradrachme, daté de T'an 75/4. D'apres
M. Mommsen, P'année T5/4 est la 17° d'un cycle mélonien
(9 d'un cyele de Callippe) et, par conséquent, intercalaire :
ce systbme est bien d'aceord avec notre médaille'. Au con-
traire, d’apris Biot el Unger, Vannée 75/4 est la 16° d'un cyele
de Méton (9 de Callippe) et non-intercalaire (commune) : nolre
médaille contredit done nellement ce systéme. Il est vrai que
M. Unger nie que les calendriers de Méton et de Callippe aient
jamais pénéiré dans P'usage; il eroil an maintien général de
l'ancienne oclaétéride, plus ou moins modifiée. Mais j'ai peine &
accepter celle opinion, du moins sous eelle forme radicale : on ne
comprendrail pas U'importance atlachée par les hisloriens anciens,
qui n'élaient pas astronomes, aux calendriers réformés, si cenx-ci
étaient restés & I'état de simples spéculations théoriques®. Qui
connaitrail Sosigine sans Jules César, ou le Calabrais Lilio sans
Grégoire XIH? Je ne prétends pas que les réformes de Méton el
de Callippe aienl é1é adoptées immédiatement ni par tous les Etats

1. L'année macédonienne, qui commence & Péquinoxe d'automne, est en
* returd d'un trimestre sur 'année athénienne (eallipplque); mais il semble naturel

d'admettre quo les Macédoniens, en s'appropriant la réforme de Callippe,
alent assimilé lears années aux années athéniennes qui avaient le plus grand
nombro de niois communs avee elles 3 dés lors lex inlerealaires mactdoniens
doivent porter les méme numéros dans le cyele que les intercalnires athéniens.
Ceci ne préjuge rien sur la place du mois inlercalaire dans Pannde macédo-
mienne ; on suppose qu'il élait placé & la fin, wais celn n'est pas prouv.

2. Comparez, par exemple, Diodore, X1I, 36,
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¢ la fois—ne voit-on pas aujourd'hui encore la Russie et la Grice
se refuser i Uintroduction du calendrier grégorien? — les doen-
ments épigraphiques suffisent d'aillenrs & prouver le contraire;
mais j'estime que le calendrier réformé a fini par prévaloir, an
moins dans les pays les plus civilisés, contre les résistances de
la routine, et le jour de son adoption on a di Padopter rétroact:-
vement; je veux dire que les Flats qui ont adhéré i la réforme
de Méton on de Callippe ont introduit telle quelle la série de ses
cycles et de ses intercalaires, el n'ont pas inauguré une nouvelle
série commencant au jour de leur conversion.

1Ine seule médaille bien conservée, ¢'est-i-dire un document
authentique el officiel, suffit  écarter loule une théorie livresque.,
En revanche, ce n'est pas assez pour élablir le bien fondé de la
théorie opposég : M. Mommsen a pu rencontrer juste pour 'an 17
du cycle métonien, sans que ses autres intercalaires soient Lous
exacts'. Pour compléter la démonstration, il faudrait d’antres
médailles, Déja Kathne connaissail un tétradrachme de Mithri-
date du mois 13; malheurcusement il n’en indique pas l'année
dans son Musée Kotschoubey : espérons que celle pibce se relrou-
vera. De méme, on assure qu'il existe des tétradrachmes arsacides
datés du mois intercalaire, "Fusiiuss @ il faudrait les rechercher
avee soin. Quoiqu'il en soit, je n'ai pas eu la prétention d'épuiser
le sujet, Je n'ai fait que tracer la voie : d'autres la suivront
jusqu’au bout, el peut-étre qu'au siecle prochain nous en saurons
un peu plus long que Scaliger et le pere Petau.

Tutonore Rexaca.

P. S. Ces lignes étaient déji imprimées lorsque jai eu con-

1. Jo renvoie au livee de M, Mommsen pour la discussion des dales épigra-
phiques. Jo n'y i rencontré nulle part la texte du 10= livre des Macchnbies
(x1, 21) qui mentionne pour l'année 148 des Stéleucides [165/4 av, J.-L.) un
mois syro-mactdonien, Awaespwbis:, d'aillears ineonou. Plusicurs ehrono-
logistes veulent y reconnaftre le mois intercalaire : cela est possible dans le
systeme de lautear (I'an 16574 est le 14° d'un eyele callippique), mais non dans
celui de M. Unger; ainsi e texie constilue un argument de plus en faveur de
M. Mommeen.
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naissance de trois tétradrachmes arsacides datés dn mois inter-
calaire. Ils portent respectivement les dates sélencides 287
(26/27 av. 3. C.), 317 (3/6 ap. J. C.) et 390 (78/79 ap. J. C.). Le
premier se trouve au Musée Britannique, le second @ Berlin, le
troisibme a é1é publié par Legoy dans la Revue muomismatique de
1855 : les deux derniers sont aussi mentionnés par M. Percy
Gardner, Parthian Coinage, p. 46 el 62, La pikce de 287 (1™
année d'un cyele callippique) est conforme aux deux systbmes;
celle de 390 (9° année) s'accorde avee la doctrine de M. Momm-
sen mais non avec celle de Biot; au contraire la pigce de 317
(127 année), dont M. de Sallet a bien voulu m’envoyer une em-
preinte, est favorable i la doctrine de Biot et contredit celle de
M. Mommsen. Ainsi, d’aprés I'ensemble des témoignages, nous
pouvons affirmer acluellement que, dans le calendrier syro-
macédonien, les années cycliques 4, 9, 12, 14 (?) étaient inter-

calaires — ordre qui met en défaut lous les systtmes proposés

jusqu’a ce jour, i moins que ee calendrier n'ait toul simplement
conservé ['octadléride, comme le croit M. Unger.
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BULLETIN MENSUEL DE L'ACADEMIE DES INSCRIPTIONS

SEANCE DU 12 MAI 1887

M. d'Arbois de Jubninville commenca ln leetire d'un mémoire sur lemploi
des mols vir intuster ou inlustris dans les documents de In période mérovin-
gienne,

Il ¥ a deux ans, dit M. d'Arbais de Jubainville, M. Julien Havet a lu devant
I'Acadimie un miémoire o il a éabli qu'on devail lire, autrement qu'on ne
Favait fail jusqu'ici, la formule initiale des diplomes des rois ile ln premiére
race, Celte formule n'est pas, comme on 'admeltail ordinairement, N. rer
Franeorum vir inluster, mais : N. rer Francoeum vivis infuslyibus, Les deux
derniers mots désignent les fonetionnaires ou sgents royaux suxquels les actes
des princes mérovingiens sont toujours adressés, M. Havet, ajoute-t-il, a établi
eelte thise principalement par des arguments puleograpliques. M. d'Arbois de
Jubainville se propose dela confirmer par des considérations d'un autre ondre,
les unes hisloriques, les autres grammaticales,

Sous I'empire romain, lez fonctionnaires publics étajent répartiz en cing
classes, les viri inlustres, qui occupnient le rang le plus éleve, les viri speefu-
biles, les viri elarissimi, leg viri perfectissimi et, au dernier rang, les viri
egregii. 1| y avait une tendance & élever sans cesse ces rangs : au lamps
d'Ammien Marcellin, susun des fonclionnaires appelés duces ne dépassait le
degré de perfectissimus; en 'an 400, tous les duces Gtaient spectabiles. Sous
Théodorie, comme on le voil par les lettres de Cassiodore, les trois premiéres
classes seules subsistaient, el les viri infustres lnient en beaucoup plus grand
nombre que les spectabiles et les clarissimi. Le méme mouvement g'necentun
encore, et, & I'tpoque mérovingienue, il n'y eul plus que des viri inlustres -
tous les fonctionnaires laiques, depuis le maire du palais jusquiaux agents des
douanes, portaient indifféremment ee titre, qui les distinguait seulement des
&viques, sppelés viri apostolici, el des nutres cleres, viri venerabiles. Mais e
roi u'éait jumais qualifié ni vir ni industris - les seuls mols employés poar le
désigner élaient les substantifs rex et dominus, les adjectifs gloriosissimus,
praecelsus, progecllentissimus; on trouve nussi des périphrases telles que
glovia vestrae potestatis, gloria celsitudinis tuae, pelsitudn ou elementin regmi
nostri,

A la fin de la période mérovingienne, les maires du pulsis imagindrent,
pour se distinguer des autres fonetionnaires, de leur retirer @ tous le titre de
vir inlustris et de le garder pour eux seuls. Ainsi le maire du palnis regoil
seul celte qualification dans un diplome royal de 697, rédigé sous son influence,
et dans tous les actes expédiés directement par la mairie du palnis. Puis, quand
Pépin le Bref, maire du palais, fut devenu roi, il garda ce titre et "secola & son
titre roval, sous eetle forme : Pippinus, rer Francorum, wir inluster. 11 est le
premier qui nit employé cette formule, Ses deux fils, Carloman, qui ne régna
que quelques années, et Charles ou Cliarlemagne, suivirenl son exemple; puis
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Charlemagne y renonca pour adopter un autre titre qui, sous les Mérovingiens,
étnit égnlement considéré comme trés inferienr la dignité roynle, eelui de

M, d*Arboiz da Jubainville traitera, dans une prochaine séance, le méme sujel
an point de voe grammatical.

M, le seerétaire perpétuel donne lecture d'une lettre de M. le Dr Fouquet, en
date du Caire, qui décrit des peintures antiques découvertes an mois de mars
dernier duns le Fayoum (le nome Arsincite des anciens). On n mis au jour une
eaverne qui renformail un grand nombre de sépullures, accompagnées pour la
plupart d'épitaphes en gree, Les parois étaient ornées de nombreux porirails.
Malheureusemenl, les indigines, sutears de la découverie, ont détruit une
grande partie des peintures et des inscriptions. Les photlographies de deux des
portrails qui subsistent sont jointes & lu lettre de M. Fouquet, ainsi que le
calqoe d'une des dpitaphes,

M. Siméon Luee, au nom de ln commission chargée de juger le concours
ouvert pour le prix ordinaire, sur 'Instruction des femmes au mogen dge,
annance qu'un scul mémoire a &é soumis & I'examen des commissaires @ il
porte pour devise une phrose commengant par ces mols 3 Ad hoe fentum libe-
rales artes, ele. La commission ne décerne pas le prix. Une récompense de
1,000 fr,, & titre d’encouragement, sern ascordée & I'auteur do mémoire, 8'il se
fait eounaitre, L question n'est pas maintenue au coneours,

M. Delisle, au nom de la commission du prix Delalande-Guoérinean (pour un
oivrage relatif anx étodes du moven dge], atnonce que la commission a déeide
dé déeerner ce prix & M, Julien Havel, poor son cuvrage intitulé @ Questions
mdrovingiennes, V. Lo commission o regretté de ne pouvoir récompenser
deux antres ouvrages qu'elle n particulierement remarqués, le Reewedl de docu-
ments concernant le Poitow, de M. Paol Guérin, et le Parlement de Paris, par
M. Félix Anbert.

M. Théodore Reinach fait une communication sur le pére el la mére de
Mithridate Eupator, roi duo Pont, 'ennemi fameux des Homains. On ne sail
presique rien des commencements du régne de ce rol el l'on ignomit méme
justu'ici les noms exacts de ses parents. Appien seul dib que son pére s'appelail
Mithridate Evergile, et ful le premier roi du Pont qui fit alliance avee les
HRomaing, Quélques déecouvertes récentes permetlent de compléter celle indica-

1* Une belle médsille d'argent révéle l'existence d'un roi du Ponl qui porta
les noms de Mithridate Philopator Philadelphe.
2+ Une inseription bilingue, en grec et en latin arcbaique, trouvée & Bome,
menlionne un traité d'allisnce entre ce méme Philopator Philadelphe et les
Homains. Ce document, si on le rapproche du témoiguage d'Appien, ne peat
élre rapporte qu'at pire du grand Mithridste, Ce prinee avait done eu sneces-
plusieurs surnoms. A son avinement, il avail pris ceux de Philopa-
tor et Philadelphe, en mémoite des deux rois ses prédécessenrs, son pére et
gon [rére Pharnace 1*f. Plus tard, la reconnsissance des sanctuaires grees lui
diécernn eelui d'Evergile, o'est-a-dire Bienlaiteur,
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3* Upe médaille du cabinet Waddington donne le portrait el le nom de la
mére de Mithridate Eupator : elle s'appelait Laodice. On sail que celte reine,
complice di meurtre de son mari, fut jetbe par son fils dans une prison od elle
mourit,

SEANCE DU 20 MAIL {887

L'Académie regoil In nouvelle de la mort de I'un de sas correspondants,
M. Fruncisque Michel, qui lui élait associd en celte qualitéd depuis plus de
trente ans.

M. d'Arbois de Jubainville termine lo leclure de son mémoire sur Pemploi
du titre da vir infuster ou vir inlustris dans les documents de la période mé-
rovingienne, La premidre partie de ce mémoire a donné la preuve que ee litre,
commun & tous les fonotionnaires royaus, ne pouvait convenir 4 ln persenne
royale : il en résulte que, dans la premiére phrase des diplimes royanx, In
suscription N. (Childeberthus, Theodericus, ete.) rex Francorum v. inl. ne peot
dtre lue, comme on le faisait autrefois, N. rew Francorum vir inluster : les
deux derniers mols ne peavent désigner que les fonctionnaires auxquels I'aclo
st adressé el qui sont chargés de I'exéeuter. En effet, les diplimes de celle
époque sont toujours dressés sous la forme d'uno lettre ; e'esl ce que prouve la
formule Bene valete, réguligrement inscrite & la fin de Facte. 1l faut done ad-
metire que ces deux mols, dans la suseription en queslion, sonl an dalil., Est-ce
au datif singulier ou an datil pluriel? C'est ce qu'il est impossible de décider
aujourd’hui, ear peut-fire les expédilionnaires chargés de grossoyer les acles
n'en savaient rien eux-mémes, L'emploi, dans le eorps d'un acte, d'une tour-
nure telle que Magnitudo seu utilites vestra, ele., wimplique pas qu'il faL
adresst & plusieurs, car les rois mérovingiens ne tutoyaient pas leurs fonction-
nnires, Le formulaire employé & ln chancellerie devail porter I'sbréviation
v. inl., caleulée & dessein pour pouvoir s'adapter indifféremment & une adresse
simple ou & une adresse mulliple. Les scribes n'auraient pu compléter celle
adresse qu'en s'informant chaque fois du nom des fonclionnaires compélents
pour metira le diplime & exéeution. lls jugérent lo plus souvent que c'était une
peine inutile : un acte dressé au mom du roi n'obligeait-il pas lous les fonc-
tionnaires sans distinetion? Il était plus simple de reproduire telle quelle I'abré-
viation du formulaire et de luisser Ia suile en blane. Clest ainsi qu'aujourd hui,
dans les papiers administratifs expédiés sur des formulaires imprimés, on
remarque presque toujours un eertain nombre de blanes qui n'onl pas élé rem-
plis, parce que les employés ont jugé peu uliles les indieations qu'ils étaient
destinés i recevoir.

M. Le Blanl annonce une découverte paléographique due i un jeune ecelé-
siastique frangais, M. I'abbé Batiffol, qui s'occupe en ce moment, i Rome, de
préparer une histoire du fonds Basilien de la Biblioth#que du Vatican, Dans un
manuserit de ce fonds, la Vaticanus graccus 2067, M. Batiffol a trouvé les restes
de quatre manuscrils en oncisles non encora catalogués dans Uappareil ecri-
tique do Nouveau Teslament, savoir : 6 feuillets d'un évangélinire du vin® sidele |
8 feuillets d'un Evangile du vn* sidele; 38 feuillets d'un Evangile du vie ou du
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vt sidole ; ol 20 feuillets d'un wanuscrit des Actes, des Epitres de saint Paul
et dos Epitres catholiques, du ive sikcle,

M. Derenbourg met sous les yeux des membres de I'Académis un cachet
phénicien provenant de [le de Chypre, qu'il o recu de M. Reinach et quil
offre & Plostitut, On ¥ lit le nom d'un personnage nommé Melikhram on Mal-
lirnm,

M. Chodzkiewicz commence la lecture d'un mémoire sur les routes commer-
ciales par lesquelles 'ambre arrivait, dans |'antiquilé, des rives méridionales
de In Baltique sux régions de |'Europe méridionale, habilées par les {irecs el
les Romains.

Duvrages présentés : Corpus inseriplionum semiticarum, I= partie, 4° livrai-
son {complétant le tome I¢* de celle partie, consactée aux inscriptions phini-
ciennes); Camille de la Berge, Etudes sur Porgunisotion des flotles TOmGines,
mémoire posthume, publié avec un supplément par R. Mowal: A Catulogue of
the Greek coins in the British Museum : Peloponnesus (eceluding Covinth], by
Percy Gardner, edited by Reginald Stuart Poole.

{Revue Critique. | Jonies Haver,

SOCIETE NATIONALE DES ANTIQUAIRES DE FRANCE

-

SEANCES DES 11 ET 18 MAI 1887

M. Flouest présente de la part de M. de |a Sezeranne, assorié correspondant
de Ia Drome, trois ohjets antiques se rapportant & la période de 'dge du bronze
sl trouvés & Hochetaillée, prés de Seize, dans une sépulture,

M, Rey donne lecture d'un mémoire traitant de la topographie de la ville de

* Jérusalem an temps des ercisades : ¢e mémeire se divise en trois chapilres ¢
le premier consacré aux nurailles et portes de la ville; le second, aux roes,
églises, monastéres et aulres édifices; et le troisidme & la topographie médiévale
des environs immédiats de Jérusalem.

M. Mowat communique & la Société un travail de M. Julien de Bordeaux sur
des inseriptions latines découvertes par lui & Toulon.

M. Babelon attire P'attention de la Sociéth sur les pitces achelées par le
Cabinel dex méduilles & la vente de la collection des monnaies d'or de M. Pon-
ton d'Améeourt. La Socielé s'associe aux éloges donnés par M. Babelon & la
libéralite de M. le baron de Witte, qui & schelé & la vente d'Amécourt des
monnaies d'or qu'il a données au Cabinet des médailles; & unanimité des re-
‘merciements sonl volés et seronl adressés au généreux donatear.

M. P'abbé Thédenat eommunique & la Société @ 1* de la part de M. l'abbé
Laureni-Monnier, curié de Saint-Aubin, une stéle romaine trouvée & Tavaux
(Jura); 2¢ des renseignements sur des travaux de démolition de In ehapells du
eollége de Juilly qui remonte au xme siécle.

M. Flouest soumet i l'examen de la Soeiété de la parl de M. le vicaire gé-
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néral Desaoyers, associé correspondant i {itléane, un bracelel de poignst en
bronze, porlant une inseription en caractéres latins dont il est impossible de
trouver le sens.

SEANCE DU 25 MAl 1887

M. Frossard lit une note sur les fouilles exbeulées récemmant dans la nécro-
pole de Carmona, prés de Séville.

M. Mowat eommunique, de la part de M. Lafaye, une note sur les sculplures
el les inseriptions découvertes en Corse.

M. Cournjod énumére divers ohjets ricemment acquis par le musie du Louvre,
section des monuments de la Renaissance el du moyen dge; il invite les membires
do la Socitté  venir en prendre connaissance.

M. Ravaizson-Mollien présente quelques observalions sur un Vitellius en
buste, du Musée du Louvre, faussement répulé anlique.

M. Babelon annoncs i la Société que le Cabinet des médailles vient de faire
I'nequisition de deux eachels d'oculists et d'une pierre gnoslique porlant le nom

el l'image du dieu-serpent Glyeon.
SEANCE DU = JUIN 1887

M. Morel de Mirecourt communique une série de torques, de ehaineltes et
autres objets gaulois trouvés i Vieil-Toulouse, & Courtivols (Marne) et & Avant-
Foolenay {Aube).

M. Maitre, de Nantes, présente des dessins et des photographies de sta-
tuettes, en terre caite, de la Vénus gauloise, trouvées dans la Loire-Inférieure
el i Caudebee.

M. Max Verly communique les dessins d'une épée gauloise en bronze trouvée
it Fain (Mevse).

M. Pilloy, de Saint-Quentin, présente divers objets en hronze trouvés dans
une sépulture du 1v* siicle, i Vermand (Aisne).

SEANCE DU 8 JUIN 1887

M. Flouest fait hommage & la Sociélé, de la part de M. Aurés, associé corres-
pondant de Nimes, d'un exemplaire de son mémoire intitulé ; Nowvel essai de
restitution, de traduction et d'explication du fexte de ln troigicme tablette de
Seukerch,

En ouvrant la séance, M. le Président fait une communieation ayanl pour
objet de proclamer M. le baron de Witle, associé correspondant élranger hono-
raire, et do lui offrir au nom de la Socidté des Anliquuires un dipldme d'hon-
neur menlionnant ee titre que M. de Witle mérite & tous égards par ses nom-
breux travaux et les grands services qu'il a rendus i l'archéologie, Cette pro-
position est adoptée par acelamation.

M. Grellet-Balguerie communique @ la Sociéld deux monnaies mérovin-
giennes, donl un triens d'or, trouvées dans les ruines d'une église 4 Sainle-

Pétronille, prés La Réole (Gironde).
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M. Mowal annonee, de la part de M. Audiat, In démolition des remparts de
1a ville de Saintes el qu'on y trouve un grand nombre de fragments d'architec-
ture romaine et des inseriptions funéraires,

Il annonee également la découverts faite au Muy (Var) par M, le baron de
Boustelten d'on cimelitre antique el, enlre aulres antiquités, Jd'une ingeription
funéraire romaine déposée chez M. de GeolTroy, ancien ambassadeur en Chine
ot au Japon.

M. le Président lit une communication de M. Victor (juesné, d'Elbeuf, con-
eernant divers ohjels romains trouvés aux environs de Caudebec-les-Elbeul,

SEANCE DU 15 JUIN {887

M. le Président lit une loitre de M. Bubot de Kersers communiquant une
nole sur une épée en fer el un rasoir en bronze trouvés i Lunery (Cher) en 1887,

M. Pol Nicard offre & Ia Société une nole sur un monogramme d'un prétre
artiste du ixe sigele par M. Desnoyers,

M. de Lauritre communique des pholographies de monuments qu'ii a visités
en Corse el en Sardaigne et il donne des renseignements sur la stile d'Apriciani.

M. Mowat lit une note de M. Lalaye sur un sarcophage antique dont il in-
dique l'existenes dans I'église de Sainte-Marie-Majeurs & Bonifacio [Corse).
M, de Gegmuller signale de nouvelles découvertes faites & Rome récemment
ol qui fixent définitivement I'emplacement de la maison de Raphaél o dans
laquelle il est mort.

M. Coursjod, se riférant & une précédente communication, présents i la
Société une sculpture sur bois de la collection de M. Corrayer, marquée de In
muin conpee traoée au few ol provenant d'un atelier d'Anvers. 1| rappealls qu'un
grand nombre de figurines en bois portent lu méme marque, et signale en
méme temps des pannenux peints de I'école d'Anvers frappés au revers du

méme fer; ces panmeaux font partie des ecollections Fitis, de Bruzelles, st
Ozenfant, de Lille.

SEANCE DU 22 JUIN 1887

M. le Président donne lecture d'uno lettre de M. le chanoine Julien Lafer-
ridre, de Sainles, concernant des découvertes importantes faites récemment &
Saintes, pendant la démolition des anciens remparts, nolamment un pied de
cheval en bronee ¢l une inseription romaine.

M. Letnille eommunique cinguante-fenx eslampages de sliles puniques dis-
couvertes i Carthoge et provenant de 1o collsction dy mmmmdm]:u!.{?n;nd.

M. Tabbé Duchesne signale une épitaphe greeque du ne sidele, récemment
découverte i Rome, duns le cimetibre de Prisciile, [ défunte est gratifise de
veuve el de diconesse, mol qui désignz en réalité une fonetion ecolésinsti
o : on ésinstique,

M. Charles Revaisson-Mollien fait une communication i
cuinture et le mapleay de la Junon de e
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SEANCE DU 20 JUIN 1887

M. le président commanique une inseription romaine envoyée de Saintes par
M. Laferriére,

M. Collignon présents les calques d'une série do plaques en terre ouile,
du ve sibele avant Jésus-Chrisl, représentant les diverses cérémonies du rituel
funéraire athénien,

M. le président communique wne inseriplion grecque rapporiée de Carthage
par M. Letaille, c’est une dédicace & Sérapis; il communique aussi un lragment
d'inseription latine récemment trouvé sur la route de Nimes & Afles, M. E,
Muntz entretient la Société des tissus anciens, du v au 1x0 siveles, Lrouvis
dans des tombeaux coples i Akmim (Egypte).

SEANCE DU & JUILLET 1887

M. Babelon annonce & lan Sociéts que M. le baron do Wilte a complélé lo
don généreux qu'il a fail au cabinet des médailles par un awrens inddit de
Vietarin,

M. Munlz continue ses communieations sur los tissus du I sitele Lrouvés
en Egypte dang des tombeaux coples; il soumel quelgues spécimens e cng
tissus dont la technique est absolument ln méme que celle des {npisseries de
haule lissze,

M. de Villefosse montre en méme temps d'autres tapisseries de méme prove-
bance réeemment acquises par le musée du Louvre,

M. I'abbé Duchesne signale & ee sujet existence an 1x* sidele de collections
de tissus richement brodés, conservés au Latran,

- M, Flouest présente 4 la Sociétd la pholographie d'un autel de Laraire
découvert par M. Maurin, pris du Nymphée ou lemple de Diane i Nimes,

M. de Laoriire signalo la’ découverle récente d'une ehapelle, en Lombardie,
consiruite en 1518, par Frangois I*r, sur le champ de bataille de Marignan, et
il donne quelques détails sur des inscriptions doot il o.parlé ['annés dernidre,

SEANCE DU 13 JUILLET 1887

Lelire de M. Odobesco sur les monuments récemment découverts dans la
Dobrutscha,

M. F'abbé Cornuut présente une plaque de cuivre joune émaillé du xive sidole,
provenant de la chisse du b, Jean de Montmirail & Longpont {Aisne). M, Cou-
rajod fait ressortic Uintérét de cel objet qui appartient & une eatégorie dont
on n'n que de rares spécimens. M. Cornaut prizente ensuile une matrice de
sceau et un fmgment de polerie romaine : le sceau est colui de Guy Ulysse da
Preneste (1190-1206), 5% ahbé général de Citeanx.

M. Babelon prisente un tétradruchme dEréirie peu postérienr i la mort
d'Alexundre; on y voit les initiales du nom du graveur. M. Babelon entre dans.
quelques détails sur le monnayage d'Erilrie,

I11® SERIE, T, X. 16




NOUVELLES ARCHEOLOGIQUES ET CORRESPONDANCE

DECOUVEATES A NEDOUVILLE [SEINE-ET-0ISE)

M. Clozier, instituteur & Hédouville, a recueilli dans eetle loealite, & la surfuce
d'un platenu euliivé, un certain nombre d’objets intéressants donl plusieurs onl
#Lé cédés par lui au musée de Saint-Germain (seplembre 1887). Ce sont d'abord
des instruments en silex, & savoir : une ébauche de hache polie, un nucleus el
un graltoir eacholonnés, un petit grattoir circulaire da forme peu commune et
une pointede Niche & tranchant transversal. Sur le méme plateau, des paysans
ant découvert des monnaies gauloises et romaines que M. Clozier a soigneuse-
monl recueillies ; noul monnaies gauloises de eetle provenance el une monnais
greeque, acquises par le musée do Saint-Germain, ont éLé soumises i lexamen
de M. Charles Robert, Ces monnaies offrent un intérdl sérieux ol mérilent d'dlre
déeriles avee quelque détail.

Ne 4 (fig. 1). Sanglier enseigne tourné & gauche, un annelel entre son corps

el In plate-forme sur laguelle il est ajusté. Deux autres annelels placés Tun
devant lui, M'autre derrigre. Un autre annelet au-dessus de sa difense. Cadre
de feuillages. 2. Cheval a g., un annelet entre les jambes. Bronze eancave.

Celte pitee est coulde ; les cassures qu'elle présents aux extrémités de son
diambtre montrent comment on versail le métal en fusion duns une gaine pré-
senlant plusieurs malrices monétaires, réunies les unes qux aulres par une
rigole. — Ce type est généralement altriboé aux Aulerques, mais on I'a aussi
découvert dans d'autres contrées,

Nv 2. Bronze des Véliocasses au type du personnage les jambes éeartées et
pliges, avec cheval au revers. Fruste.

Ne 3. Téte : Q - DOCI. — &, Cheval : Q - DOCI. Argent. Pour les pidces
Q - DOCI, cf. Robert, Monnaies gauloises, p. 48-49,

* e denier appartient & Mépoque ol les Ganlois prenaient les noms des familles
anxquelles ils élajenl rattachés soil comme clients, soil plutdt comme leur de-
vant 'avoir &8 admis & Ta eité romaine, Ordinairement, l'ancien nom gaulois
figurail en troisiéme comme surnom.

Ne 4. Trois proflls juxtaposés et lournés & gauche, — &, Cheval au galop,
Légeade indistincte (REMOS).
Ca bronze o #é coulé par le mdme procédé que le n° {4,
*N;;: El; i g;l— E.xil.uugﬁnr ii gauche ; entre les jambes une tite humaine
i o soulé. tion grossiére. Celle pidee apparlient a
a Goule ; elle est ollribuée aux Leuet, Cummuuep: e R R
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o

Ko 6. Téte i droite, & chevenx hérssés, — @. Cheval & gauche, Globes dansle
champ. Polin eoulé, Exéeution grossiere. Appartient comme la précédenle au
nord-est de la Gaule.

Ne 7 (lig. 2). Gaulois, la 3te chargée d'une coilfure singulidce, tenant de la

wl

L ok L

| main droite un torques (ou une couronne), ¢t de la main gaucke avancée un
s courte lance.

: #. Quadrupéde i grosse tile semblanl moedre un reptile placé sous ses pieds,
Dans le haut, un aotre reptile (sorte de tilard?),

Bel exemplaire. Coulé, Celle piéce, qu'on a classée autrefois aux Lingons,

appartient en lout cas, comme les Lrois préicédentes, i 'Est,
- N# 8 {lig. 3). Le droit peéspnte uns surface bombée au bord de laquelle on
p eroit aperecvoir des traces d'un profil humain (7).

& Cheval i d. ; un long appendice partant de la t2te se développe au-dessus
du ecorps. Entre les jambes trois globes. Or.

GCetle pigce fuit partie des monnaies qui se [rappaient & dne assez basse
époque au dela du Rhin, dans la Transpadane el sur les bords du Danube, 11
st impossible, avec les connaissances acluelles, de dire & quel peuple elle ap-
parlient. .

Ne 9, Bel exemplaire de l'as de Nimes, monlrant d'un edld les Létes adossbes
d'Auguste et d'Agrippa, avec la ligends IMP - DIVl - F-P- P -

%. Le crocodile enchaing & un palmier ; une couronne dans le champ. En
légende, COL - NEM - La couronng qui semble suspendue au palmier a para
i divers suvanis porter & linbériear, non des feuilles comme sur son pourtour,
mais fes leltras AIA, qui ourpient appartenu & un ealendrier dgyplien ol au-
raient donné une date. M. Churles Robert, duns sa Numismaligue du Languedoe 8
(période gauloise), a contesté eetle lecture, tout en disant qu'il ne connaissail ;
pas un des exemplaires sur lesquels on s'appuyail, exemplaire qui fail partie
du musée de Berlin, M. Mommeen, sur lo demande de M. Allmer, a examind
In pisee en question el reconnu qu'elle ne renfermail que des lewilles, Nous
saisissong avee plaisir celle peeasion de signaler ee détail i nos lecteurs.

Les huit premiers numéros appartiennent aux deroiers lemps de Faatonomia
gauloise; deux ou trois piéces sont peal-étre des premiers temps de ln con- 0T
quéte. La fabrication des piéces en potin & méme duré au deli d'Auguste sui- e
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vant qoelques numismates. Quul & I'époque qu'il faut assigner & s de Nimes,
nous renvoyons A ce qu'a dit M. Charles Robert dans sa Numismatique du

© Nv 10. Aux pigees gauloises formant le fond de la trouvaille ail joint un sta-
lre en bronze, qui pamit ayeir éé doré superficiellement ; il est au nom A~
jexandre de Macidoine, portant le trident, marque de I'atelier d’Amphipolis. La
présence d'une monnaie greeque & Hédouville prouve que les Gaulois, qui
imitaient avee laol de =oin les monnaies greeques, admettaient anssi les pibees

_ greeques elles-mimes.

— La Gazetle archéologique, au moment od elle entrait dans ln treitjeme annge
de son existence, & pris comme sous-ditre eelui de Nevue des musdes nationae;
elle s'est placée sous les auspices du diresteur des musdes nationaux. Elle aura
désormais, comme directenrs effectifs, MM. Balelon et Molinier. MM, de Wille
et de Lasteyrie se retirent. Préparés avant que n'edl 6& décidé ce changement,
les deux numéros que nous avons sous les yeus (1-2) sont conformes a l'anclen
modile. En voiei le sommpire :

Edm. Saglio, Polyphéme, vase peint du musée du Lowvre (pl. 1) — Auvg.
Choisy, Les découvertes de M, et de Mme Diewlafoy d Suse (1or articla, ph. 1I;
¢ouronnement en falence des pylones du palais d'Arfaxerxés Mosmon, & Suse).
— A. de Champeaux et Gauchery, Les travane darchitecture ef de smidplire
exdcutés ponr Jean de France, duc de Berry (15 article, pl. 11, Le tombeau di
due Jean de Berry), — E. Lefovre-Pontalis, Etude sur les ehapitenua de Uéglice
de Chivy (pl. 1¥). — C. de Linas, Le reliquaire de Pépin dAquitaine au trésor
de Conques (pl. VI). — L. Palustre, Les archifecles du chitenu de Fantaing-
blemu (pl. V, La chapells de Swint-Safurnin au chiteau de Fontaineblooyw). —
Chronique, Bibliographie,

— Rulletting della eommissions arefieclogica communale di Roma, quinzibme
annde, n* 3. — C. L. Visconti, Un bas-relief altique représentant wn soorifics
offert aux Diosewres (pl. V). — L. Cantarelli, L sens du mol ssorouianios,
dlana les graffiti du corps de garde de ln septidime cohorte des vigiles, (Gs mol,
appartenant & la langue vulgnire, composé de fpe pour fpwus, demi, et tulo,
désignerait eelui « qui fail la moilié du travail »,)— L. Borsari, Le groupe des
édifices oonkarrés we soleil dans Penceinte des jording de César, — G. Galli

Découvertes relntives d la topographic ef a Uépigraphic de Rame, b

— Dans le premior sahier de la seconde annde du Juhrbuch des kuiserfich
deutsehen archaologisehin Iistilute, qui remplace les Annali, M. le professeur
Michailis, de Strasbourg, vient de consacrer une tris intéressants nolice ila
mémoire ae Guillmme Henzen (zur Evinnerung an Witheln Henzen), premier
gecritaive de lnslitul de eorrespondance archéologique. Elle est él;il.a avee
benucoup de délicatesse el d'émolion; lous ceux qui onl conou M. Henzen ne
pourront que s'associer & 'hommage ici rendu; Henzen éluit de eeux qui ins—
pirent 'estime et le respect & tous ceux qui les approchent, — &, P,

= Bulletin de correspondance hellénigue, 41887, n* 3 : Ch. Dishl et G. Con=
sin, Inseriptions de Luging, (Suile de ee reueil de leates qui fournit tant de




e

Fe et il | L e
Y . a

NOUVELLES ARCHEOLOGIQUES

renseignements eurieux sur la vie d'une des provinces orientales de lempire el
gor le aulte local de Pon de ses principaux sancluaires.) — B. Latyschew,
Fnseription de Chersondsos, (M. L. qui a publié, aux frais de la sociélé russe
d'archéologie, tout un volume des Inseriptiones untique ore septentrionalis
Ponti Ewrini, veut bien donner au Bulletin de notre éeole les principales ins-
criptions de la mdme région qui, récemment découverles, formeront, aquasil
elles seront plus nombreuses, un serond volume, Le texte qu'il publis aujour-
d'hui donne le nom d'un nouvean légat de la Mésie inferieare, Sextus Oectavius
Fronto, qui a gouverné celle province eous le régne de Domitien.) — G. Radet,
Notes de glographic ancimne, Attaleia de Lydie. (M. B fize 'emplacement do
cotte ville & Vaide d'une inseription inédite.) — Holleaux, Fowilles au temple
d'Apollon Ptoos, Pl. V111, (M. H, continue I'étude de eetie série des Apollons
archaiques & lnqualle appartiennent les figures qu'il o tirées e ses fonilles.) —
Lechat, Fouilles au Pirée sur lemplacement des fortifications ontiques. (Cetle
étude, qui donne dutiles renseignements sur les défenses du Pirte, est aceom-
pagnéa d'un plan.) — Contoléon, Mseriptions inddites de provenances diverses,
— Bililiographie : Albert Martin, Les eavaliers athéniens,

— Mittheilungen des Kaiserlieh deutsehen archiologischen Instituts. Athe-
nische Abtheilung, t. X1, 3° eahler ; P. Doemmler, Commumications an sujet
des Hles grecques. 1V, Les plus anclennes néeropoles de Cypre (3 planches). —
H. (3. Lolling, nscriptions de Lesbos, svee un appendice par Petersen, — W.
Dierpfeld, Le temple de Corinthe (pl. VII et VIII). — E. Pelersen, Stafues
d'Athénd provenant d@*Epiduure (une vignette). — Mélanges : H. G, Lolling,
L'héroon d'Egée, & Athénes, — H. Heydemann, Vase peint de Béolie. —
0, Hossbach, Sur une poterie d'Athidnau. — E. Loewy, Inseriptions de Mu-
ghla. — W. Darpleld, Fouilles sur divers points de la Gréce.

— Mittheilungen des k. d. archwologischen Instituts, Athenische Abtheilung,
t. X1, quatribme eahier : W, Doerpleld, Le viewr temple A’ Athéna sur FAcro-
pole @’ Athénes. (Planche supplémentaire jointe & Iarticle, Deux planches in-folio
ont paru dans les Denkmiler.) — E. Studniezka, Rapprochements opirds dans
le musée de I'Aeropole (pl. 1X). Compléte plusieurs statues en reconnaiseant les
rapports, non encofe soupgonnés, de divers fragments.) — J. Boehluu, Persée
el les Girecs [pl. X, une pyxis d'Alhéues). — E. Pelersen, Figures archaligues
de Niké (pl. X1). — B. Schuchhardt, Kolophon, Notion et Klaros. (L'emplase-
ment de ees trois villes ioniennes est fixé avee cerlitude pour la premiire fois.)
— H. . Lolling ot P. Wolters, Le tombeau @ coupole pris dle Dimind, (Ce mont-
ment, tout voisin de Volo, reproduit, i pen de chose prés, les dispositions da
celui de Menidi, et on ¥ a trouvé les produits de Ia méme industrie,) — Mé-
langes : B, Bohn, Tour d'une vills de la banlieus de Pergame (pl. XU} —
F. Diimmler et [. Svoboda, corrections el additions & des arlicles précédents.
— . Waolters, Kéiwdgeg respayuves, — F. Studnicska, L'inscripfion des ar-
tistes Afotos et Avgtiadas, — . G. Lolling, Inseriptions métriques i Lavissa.
— Désouvertes ol bibliographie.

— Proceedings of the society of biblical arehaology, 5 séance, {*r mars 1887 ;
Prof. E. Amélinean : Sur la version dgyptienne, en dialecte thébain, du livre de
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Job. — Mige G. Goning, LaCanba ¢f e mosqudée de la Mecque. — A. Maoalister,
Tlne ingeription dgyptienne de lo treizidme dynastic an musée national de I
tlin. — Robert Brown junior, Sur les noms que portait la constellation de la
Grande Ourse dins Tex longues aneiznnes de la vallde de I'Euphrate. — Rev. U,
1. Ball, La structure mdtrique de Qindth, Le livre des Lamentotions, arrangt
dapris les mesures oviginales, — Rev, C. 1. Ball, Note additionnelle & Uarticle

gur {es inseriptions de Homath, (Proceedings, [évrier 1887.)— Ph, Berger,

l‘nnr@ﬁnm diégouvertes ¢ Cypre. (Procepdings, Téveier 1887.)

— M. de Clereq eonlinue, avee uno activité i laquelle nous ne saurions trop
applandir, la publication du Catalogue méthodigue ef raisonnd de son admirable
eolleetion, Le premier volume, entrepris avec a collaboration de M. Menanl,
doit comprendre les eylindres orientaux, eachets, briques, bronzes, has-reliefs.
Le premier fascicule de la troisibme liveaison vient de paralire; comme les

ents, il comprend i |n fois de belles planches exéeutées pur le proctdé
Diajardin (XX & XXIX) et le texte qui explique les sujets et les inscriptions
(Teuilles 16 4 22). La traduciion des textes les plus importants a été fournio
pac M. Oppert. f

— uilletin dpigraphique dirigs par Robeel Mowat, 6° annde, n°6 : P.-Ch. Ro-
hert, Observations sur dewr ingeriptions du nord-est de la Gawle. — K. Mowat,
Dee inseriptions inddites de la Guule, aprés des communications de Léon
Benier, — A. L. Delatire, Tnseriptions latines de Carthage (suite). — R. Mowat,
L powts oivisa ef les myt (supplément). — R, Mowal, Suppliment au mémoire
de €. de fn Berge sur Porganisation des flotles romaines. — Correspondance :
M. I'abbé le Louet (inzcription de Rome); M. Aurés (inscriplion gauloise de
Saint-Cosme); M, Cerquand et M. Delove (inseription guuloise d'Orgon). —
BitiEographie pat R, Mowat. — Reoues et fournaws périodiques. Académics o
corps savants, Chronigue of néerologie. Eyrate et addenda. Tuble des matidres,
Tuble analytique.

— M. Adall Michafliz, la savant professeur d'archénlogie qui enseigne nu-
Jourd'bui & Strashourg, vient de fournir un intéregsant appendice & la seconde
édition de Fouvrage justement estimé d'Arnold Sehefer, Demosthenes und seing
zeil. Ces pages, oit l'on retrouve loules les qualités de science et de goiit qui
ont il ln répotation de I'historien da Parthénon, sont intitulées : Die Bildnisse
des Demosthenes, Elles g'ouvrent par un’ eatnlogue trés complet de loutes les
images connues de l'orateur athénien, stalues, busies, bas-reliefs, pierres gra-
wvées, Yienl ensuile une rapide élude des plus importants de ces monuments,
dtude qui conduil autear & fnire remonter le type quiils reproduisent plus ou
moins fidilement & In stalue que, sur la proposition de Déemocharis, le peupls
athénien fit exéeuter par Polyeuktos, pour la placer sur l'agora; on remarquera
surtout Iingénicuse explication par laquelle il coneilie ce que Plutarque nous
apprend au sujet de la position des maing dans eetle figure avec |z mouvement
un peu différent, que donnent les répliques de la statue qui sonl arrivées i“"'l";
duns nos colloctions. La eonjecture, pour paruilre subtile au premier abord,
n'en est pas moins irés veaisembluble.

= % e | Wmia
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Histoire de I'art dans lantiquité, par MM. Pennot et Cuwriez, Tome 11, Phénicie-
Cypre, 921 p. in-43 lome IV, Sardnigne-Judéa-Asie-Minmure, 833 p. ln-4. Paris,
1RE5-188T.

L’Histoire de Part dans Cantiquitd, menée parune plume infatigable, parcourt
d'un pas & I fois régulier et rapide les élapes de sa longue carriére, Le troisibme
et lo quatritme volume sont consaerés aux pelits peuples de Asie anlérisura
qui, et par leur position géographique et par Iige de leur civilisation, ont servi
intermbdinires entrs les grandes nations orientales (Egypte-Assyrie) et la
Grice,

Voici d"aliord les Phéniciens, race industrieuse; avide de gain el peu soucieuse
d'esthétiqua, L'étroite bande de terre oi ils se sonl otahlis vers le xx* sibele
avant notre dre conlient Jeurs ports et leurs ateliers; mais ils babitent ou radent
dispersés sur tout le pourtour de In Méditerranée, pariout trafiquant el augmén-
tant au besoin leurs bénéfices par des rapines, important el exportant péle-
méle les marchandises de toute sorte et les idées de loute provenance. i
I'historien veut savoir quelle place Part n tenue dans cette vie affairée, il ne paut
5o contenter d'observer les Phéniciens chez eox; il faut quiil les suive sur lous
les rivages oii ils installent lenrs factoreries, qu'il preanise une vaste enquéte,
explorant & tdtons, sans textes pour l¢ guider, toujours expose it se méprendre
sur In provenance des débris qu'il examire, el, quand le doute est levé de ce
coté, risquant de n'avoir sous la main que le produil d'une industrie sans
enractire personnel, sans aotre got que eelui de sa clientéle. Clest ce pénible
labeur que M. Perrot a entrepris et mené & bonne fin; il ¥ a consacré le troi-
sitme volume tout entier, et mdme — en cousidérant la Sardaigne comme ung
annexe de la Phénicie — une partie du quatrieme, soil 1,028 pages de texle,
762 gravures sur beis et 10 planches hors Lexte.

A premiére vue, co développement si ample parail hors de proportion avee
In matiire, et effort avee le résultat; car on pressent dés le début In conelu-
sion, i savoir que « les Phéniciens n'ont ouvert aucune voie qui [t vrniment
nouvelle » (L. IV, p. 728). Un peuple qui s'est confectionné une religion avee
des divinités chaldéennes et une pointe de symbolisme égyplien ne peul pas
avoir eu, e fait d'art, plus de prétention & Voriginalité. 1l o dis emprunter da
toules mains, éliminant les diffloultés, assouplissant les rigles ineommodes et
ne les observant guére que pour donner & ses produits la valeur d'une eonlre-
fagon, L'art phénicien, c'est presque toujours de l'industrie, et de lindusirie
qui ne dédaigne pas la « pacotille ». Mais linventaire de |a succession des
Phéniciens, nolablement grossie par les fouilles de Cypre, n'a pas encore Blé
fait, et quand M. Perrot aurnit cédé i I'atieait de [inédit — atteail irrésistible
pour un archéologue — je ne me senlirais pas le courage de le lui reprocher,
L'histoire n'est jumais trop « documentée » au gré de nos contemporains. Ad
fond, la question qui se pose au cours de eces deux volumes, c'est la question
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des origines de l'art grieo-italique : on voit, poor ninsi dive, g dissdminer sur les
plages occidentales des germes qui doivent lever. Cypre nous montra défa 4
Teuvre un arl hybride qui w'arrive pas & se eréer un lempérament original,
 mals qui &'y essaye, Quand viendra le moment de déterminer commenl et dans

- nuelle mesure lo génie gree, par excmple, s'est privala ou alfranchi des tradi-
tions antérieurss, le2 probléme se trouvers & demi eésolu avant d'avoir élé direc-
tement nbordé. M. Perrol lirera ninsi parti plus lard des longs eircuits qu'il
vient de faire en compagnie des Phéniciens, des Cypriotes et des Héldens; il
aura acquis ledroit de sa hiter.

On se retrouve focilement dans les divisions méthodiques d'un plan qui reste
parlout la m@me. L'archilecture est le support des arts décoralifs, Comment les
Phéniciens bitissaient-ils leurs maisons, leur tombe, leurs temples? L'architects
détpend tout d'abord de ses malériaux. Les Phéniciens n'avaient pas chez eux
les pierres dores de I'Egyple, mais ils n'ont pas eu besoin, eomme les Assy-
riens, de recouric & la brique; ils disposadenl d'un tuf caleaive de qualité mé-
dioere, qui ge laissait nisément débiter en bloes énormes, sans grands dépense
de temps el de main-1'muvre. En gens économes, les Phéniciens utilisaient
aussi les menos morceaux et milaient anx assises colossnles des lils de moyen
appareil, lis ne se souciasient guére plus de marquer dans leurs biitisses 'nuto-
nomie des divers membres; on Lrouve chez eux des maisons monolithes, des
portes découpées dans une seuls pierre, des colonnes dont e fit et le ehapiteau
sont laillés dans le mdme bloe. L'emploi des grands malériaux dispensait de ln
voile el o fait prédominer partoul les lignes horizontales. Les moulures el
molifs ornemenlaux sont de siyle égyptien, avee quelques emprunts fuits 4
I'Assyrie.

La tombe, si promple aux confidences en Egyple, est muelle en pays phéni-
cien : point d'inseriplions, rien non plus qui nous reassigne sur lidée que les
Phéniciens se faisaient des destinées d'outre-tombe, Un puits foré dans la ros 3
au bas, des « fours » o lz cadavre entrait la 1éte en avanl et reposait dans un
simple fincenl, Les sarcopbages de pierre el de terrs cuite et les corcueils en
hois ne furenk en usage qu'a une époque relativement récents. Esehmounazar
#ail un contemporain d"Alexandre, el son sarcophnge de basalle a é1& acheti en
Egypte. Le Phénicien ne parall pas avoir senti le besoin d'encombirer son tom-
bean de toules les figurations que la prévoyance de I'Egyptien destinnit i en-
tretenir la vie de gon « double »; quelques stalueties de divinités, des chars en
terre cuite, voild & peu prés tout ce qu'ont lourni les sépultures de la Phénicie
(Arad-Sidon-Tyr-Byblos), de Cypre, d'Afrique et de Sardaigne,

Les dieux n'éaient pas plus exigeants que leurs adorateurs. Un tabernacle
nu milien d'une gronde pour & ciol ouvert el close constitue 1n partie essentielle
du temple phénicien, C'est une disposition que rappellent les vastes périboles
des sancluaires grees de U'Asie-Mincure el les jardins des mosquées musulmanes,

En fait de tamples, il ne reste plus rien & lu « sainte Byblos »; Arad, Cypre,
Gaulos, Malte ont offert quelques pécimens, parmi lesquels les absides ellip-
tiques de Malte mérilent une mention spéciale,

Tout complte fait, en debors des graods travous d'ulilits publique, puits,




BIBLIDGRAPHIE 259

riternes, fortifieations, les Phéniciens bitissaient peu, et, dans leurs construc-
tions, ne visaient pas beaneoup plus & I solidité qu'd l'élégance.

Les sculpteurs anssi n'ont 66 que de médiocres émules des artisles égyp-
liens, nssyriens et grecs, Ils maninient plus volontiers Vébauchoir que le cisean,
Aussi ne se sont-ils décidés que fort tard i tirer do dehors les pierres dures
qui exercent et récompensent ln patience de lartiste. Du reste, ils travaillaient
gurtont pour exportation ; les muvres massives les tentaient pau, el le colossal
n'était point du Lout leur alfaire. La bronze et ln terre cuils décorde au pinceau
permettaient, au contraire, & ces aleliers d'art industrisl on d'industrie artis-
tique de hater la production el de pousser la vente. Quelques ivoires, sculptés
d'una fagon assez sommaire, nltestent que les Phéniciens ne prodigunient pas
la main-d'muvre, miéme aux matidres d'une grande valeur intrinsbque. Cepen-
dnnt, las muvres de la sculpture phénicienne ont jous dans I'hiztoire de In civi-
lisation un role bien supérieur & leur mérite. Les « idoles » transporiées en
tous lieux par le commeree communiquaient aux acheteurs les idées qu'elles
symbalisaient, ou suggérnientd leur ignoranee ingéniense des mythes auxquels
les imagiers n'avaient nullement songé, Plus d'un typa divin, purii de Tyr ou
de Paphos & I'dtat d'¢bauche informe, n pris pied ainsi sur Iz sal oil U'art des
Phidias et des Praxitile devait lui priter plus tard une beauté souveraine.

La céramique phénicienne ne nous est gudre connue. A en juger par les pro-
duits de Fart cypriote, qui n'est déja plus phénicien et demeurs encore barbare,
e n'est pas de ea edté non plus que les Phéniciens ont fait prenve de virtuo-
sité. 1l n'en est pas de méme de la verrerie et de l'orfavrerie. Si les Phénicians
n'onl pas, comme on |'s ern, inventé Iz verre, ils I'ont travaillé et décoré aves
une habileté telle qu'ils ont déeouragé la concurrence el e sonl fait de co
genre de fabrication comme un monopole, De méme, leurs fabricants de bronzes
el de meubles, leats armuriers, leurs orfivres, leurs joailliers, sans sorlir des
procédés courants, ont su rester, pendant cing ou six sidcles, les fournisseurs
ordinaires des riverains de la Méditerrande.

La formule du génie phénicien, tells qu'elle se dégage de ce long el minu-
lieux inventaire, pourrait se résumer ainsi : peu d'art et beaucoup d'industrie,
art ol industrie réglant leur activité non pas sur les besoins de la consomima-
tion locale, mais sur les exigences autrement élendues d'un commerce co3mo-
polite.

En passant de la Phénicie i Ia Sardaigne, pays bordé de fastoreries Lyrionnes,
oceupé en partie par les Carthaginois, on ne fait qu'une excursion épisodique,
an bout de laquelle on comple rejoindre In grande route. Cependant, cette
excursion nous méne plus loin qo'on n'aurait eru tout d'abord. Qu'est-ce que
ces Lours massives en forme de cone tronqué, qu'on appelle nouraghes en Sar-
daigne, ol on les trouve disséminées par milliers, taloyots aux Balbares T Se-
roient-ce des lombeaux? Mais il en est qui ont des chambrez superposées,
desservies par un escalier, et on n'y n jamais irouvd de resies humains. Des
temples ou des maisons? Mais ['intérieur n'est pas éelaird, 6l on n'y enlre qu'en
rampant. Des phares ou tours & signaux? La plupart sont loin de In mer, et
toutes ne sont pas sur des hauteurs, Admeilons avee M. Perrot que ce soient
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des lieux de refuge oi une population dissdminée pouvail se coneentrer el
'abriter en eas dalerle. Qui lea n construits? Sans doute un premier ban de
colons venus ('Afrique ou d'Ibérie et en lulte avee h population indigéne, peu
i peu refoulée vers e centre et U'est de I'le. Méme au contaet des Phéniciens
et sous la domination do Carthage, les tribus insulaires gardirent leurs habi-
tudes rustiqoes. Les Phéniciens tenaient & exploiter, nullement & instruire
leurs olients, Aussi, l'esthétique n'a rien & voir avee ee que M. Parrol appelle
polinient « Part rudimentaire » des Sardes. Les statuelles de bronze fondues
par ces trop naifs arlistes sont des & docaments », jo la veux bien; mais ces
embryons informes, qui font songer aux dessinateurs de I'dge du renne, lionnent
iei beavcoup de place. Hegardons el passons, emportant aves nous la conclu-
sion de I'sutaur, & savoir que le monde occidental nurait vieilli dans une longue
enfunce, i les Grees, vers le vin® sitele avant notre ére, v n'élajent venus
prendre ln suite des affuires de la Phénicia ».

Le livre soivant (tome IV, livre 5) nous raméne aux alentoors du Liban. La
Palestine confine it la Phénicie; les Juils sont, par ln race, les « cousins » des
Phéniciens, et, an point de vue de I'arl, lears tributaires. Il o'y a pus dlart
isradlite: le Decalogue a proserit les images, et toul I'effort de 'architecture en
ce pays sest borné & la construction d'un temple bili & U'entrepriss par des
artistes phéniciens. Pour qui ne le conlemplait pus avec les yeux de la foi,
ci tomple, dant il n'est pas resté le moindree vestige, o dn faire assez midlioere
ligure sur la colline de Sion. M. Chipiez o pourtant entrepris de la restiluer
d'aprés les textes bibliques et des inductions lirées de analogie. Mnis comment
gssoyer de comprendre un ddifice qui résume toute la religion d'Ismil sans
connaltre cetle religion, qui fait eorps elle-méme ayee Uhisloire des Hébreux ?
M. Perrol, qui excelle & esquisser i larges traits I'hisloire des civilisations,
résume en quelques pasres ee que I'« Hisloire sainle » contient d'hisloire vraie.
On voit ainsi, aprés une période dinvasion ou plutdt d'infilication lente en
poys cananéen, la fédération des tribus israélites se secrer aulour du trdne da
David et le monopole réligieus du Temple, né avee I royaots, 8'ineorporer & la
Loi elle-méme par 'nction voulue ol babile de ln caste sacerdotale. Faisons le
tour de la colline eneombrée de remblaiz qui porle aujourd’bui encore une
w enceinle sacrée » (Harim-seli-Chérif), Les murs dz souténement du Haram,
biltis en gros bloes de ealeaire, & bossages et refends, datent d'Hérode, qui a
douné i ln plate-forme ses dimensions actuelles; la « Porte Dorde w, avee ses
arceaux et ses coupoles, est plus récente encore; e'est 'ceuvre des Bymntins :
il ne rests pas une trace authentique des travaux de Salomon. MAM. Perrol et
Chipiez, sur ce point, balaient avec les arguments de M. de Vogiié les illusions
de M. de Sauley. Et le templa? 1l y & au trois temples, suecessivement cons-
traits @i la méme place, celul de Salomoa, détruit par Nabuchodonosor, celui
de Zorobabel et calui d'Hérode, ot, sur le misux connu des trois, on n's guirs
que des phrases ndmiratives. M. Chipiea prend iei un parti héroique : c'est de
construire le temple idéal décrit par Ezichiel. 1l réussit & démontrer que os
réve du vienx prélre déporlh peul se tenic debout el que imngination du
voyant, incapable de eréer une wavre d'art et rivé & la tradition, a da suivre,
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i la rigle ot au cordean, le plan du premier Temple, On n'a & eraindre, do ce
edté, que les défaillances de sa mémoire. La fietion n'intervienl que dans le
plan des dépendances, o Enéchiel veut loger magnifiquement les pritres aux
dépens des rois, espulsés de Jo montagne sainte. Co postulal une fais aceepté,
il ne reste plus qu'i admirer I'habileté consommée avee laguella M. Chipiez,
s'aidant do tous les indices utilisables, a poursuivi et achevé jusque dans le
détail Ia restauration de ce Temple, y compris le mobilier et la décoration. On
nous met sous les yeux, en plan et en élévation, I'édifice que l'on plagait jus-
qu'ici & cOth des chiméres impondérables de la Jérusalem sileste. Si définnt
que je sois & I'égard des restitutions conjeclurales, j'avous que je résiste mal &
toutes ces séduetions de la plume et du crayon. En ‘altendant que je sois con-
vaineu, je me sens déji persundé. A défaut du vrai, il ne faul pas dédaigner le
vraisemblable.

Si le temple st yn produit do I'srt phénicien, la tombe juive manque toul
autant d'originalité, Cest un simple caveau, avec des « fours i cercueil », saNS
ornements ni inscriplions, « une forme secondaire et infirieure de la lombe
phénicienne ». On sent que I'on est dans un pays od le culle des morts passail
pour un commencement d'idolitrie.

Les paragraphes consacrés & ['architecture religiense {en dehors du temple
de Jérusalem) et civile, & la sculplure — celle quin bravé la proseription — &
la peinture gl aux arls industriels, constituenl, en somme, Un appendice 4 U'his-
toirs de I'arl phénicien ou « sémitique ». Lea Juifs ne se sont jumais émaneipés
de la tutelle phénicienne; les marchandises débitées dans les bazars de Samarie
ol de Jérusalem étaient labriguées en Phénicie méme ou d'aprés les procédis des
artistes phéniciens. M, Perrol insiste sur ce point ; il tient & bien convainere le
lectour que les excursions faites en Sardaigne et én Judée n'onit pas été menées
i V'aventure, el que cetle mulliplicité de fails se groupe aisémenl aulour d'une
idée maitresse, I'idée que les Sémites de 'Asie occidentale — les Phéniciens au
premier rang — onl lird i eux, associé el dirigh vers les régions lointaines les
deux courants de traditions artistiques issus de 'Egypte et de la Chaldée,

En avons-nous fini avec ces vulgarisateurs intermédiaires, aux mains desqoels
Iart, en fin de comple, s rapetisse et samoindrit ? Pas encore. Un eoup d'wil
jeté sur lu carte de I'Asie-Mineurs noos montre que, des rives de 'Euphrate aux
houches de I'Hermos et du Méandre, il a di s dtablir un « courant civilisateor »
qui n'a pu cheminer & travers le vide. Sur ce plalean central, il y avait place
pour ua grand peupls qui, ignort des Grees, inconnu encore il ¥ o quelques
années, excite aujourd’hui au plus haul degré lu euriosité des érudits, lo peuple
des Hatéens on Hittiles (Khetas). Des inscriptions non déchiffrées encore onl
révéld son exislence; on s'est apurgu alors que 0N nom fizurait dans |l Gendse,
el on a mdme retrouvé quelques incidenis de son histoire dans les texles égyp-
tiens el chaldésns. On sail que les Hétéens ont défendu longlemps leur indé-

ndance contre les rois de {Egypte et de I'Assyrie; qua Cadech, ville foria
voisine da ['Orente, a barré le chemin aux armées iles Pharaons, et que Garga-
mich ou Carchémis sur 'Euphrate n'a pas cédé du premier eoup aux ellarts
des rois de Ninive. i
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Les Hétéens n'ayant peul-dtre jamais £té groupés en un seul eorps de nation,
M. Perrot tudia successivement les différentes régions de leur habitat : ln ré-
gion orientale, de UEuphrale an Taurus, et ln région cocidentale, nu-dessus
du Tauros. Chez les Hétéens orientaux, V'influence de I'nrt assyrien est évi-
dente, Le Deanuk-Tach, vasle enceinte qui doit avoir 6 la sanctoaire do Baal
de Tarse, est orienté par les angles comme les temples assyrians : los seulp-
teurs hétéens n'ont gudre fuit que tailler, sor leurs dalles de basalte, des bas-
reliefs deslinés, comme en Assyrie, & Ja décoration des murnilles. lls ne sa
risquent pas plus & traiter le nu que la ronde bosse. Leurs personnages sont
amplement vélus et coilfés de mitres bizarres, parmi lesquolles I'wil, babitué
aux eontours disgracieux, rencontre sans trop de surprise le prototype du
chapeau cylindrique arbord par la eivilisation modarne,

Aveo les Hitéens de Cappadoce — les Plériens d'Hérodole — M. Pareol entre
pour ninsi dire dans son domaine particulier : 'est un terrain qu'il o exploré
en 1862, qu'il eonnail & fond el ol il relrouve 4 ehaque pas des souvenirs per-
sonnele. Nous voici enlin dans I'Asie-Mineure proprement dite, assez loin eneors
de la mer Egée vers laquelle, on e sent bien, sachemine solennellement |"His-
toire de PArt. Ce n'est pas que la « Ptérie » nous réserre de bien vives jouis-
sances esthitiques : les Hétéens oecidentaux n'onl pas dépassé leurs frires
d'Orienl. Cependant, les ruines de la eapitale anonyme qui se survil dans le
village de Boghaz-Keol, el surtont les bas-relisfs de son sanctunire d'lasili-
Kain, mérilent qu'on 5’y arrdte. Sur les parois deg rochers caleaires nui forment
In eldture de estte enceinte irrégulitre, consacrée sans douts & Ma (Cyhila) ot
Alys, s déroulent des processions qui font songer aux pompes panathénniques
de lu frise du Parthénon. A quelques lisues de Boghur-Keui, au village d'Euviulk,
des sphinx ot des bas-reliels en granit trachvtique, adossés & un terire -
dmngulaire orienté par ses diagonales, posenl un nouvean problime, 11 ¥ avail
1& un palais de plan assyrien, de style mixte, plus ancien probablement que .
les ruines de Boghaz-Keul. L'arl y est, en tout cas, plus groseier encote, ou,
pour employer un euphémisme familier & notre auteur, « plus naif ». Autant
quon peut la conjecturer par lo earactire de In décoration et par ce qu'on sail
des communautés théveratiques subsistant plus tard dans le Pont ot la Cappa-
doce, o palais devait dtre In résidence du chef religieux de In Ptérie, volsin ol
rival du souversin lemporel qui tronait i Boghaz-Keui,

Si l'on joint & ers » Lrop rares débris » la tombeay de Gherdak-Kaiasi, de
siyle grécisant et d'époque incertaine, on o @ pea prés épuisé inventaire des
wuvres lnissies par les Héléens en Plérie. Subjugués par Crésus el bientiL
incorporés & 'empire perse, les Hétdens disparaissent de I'histoire = « la Piéria '-
ne renferme ni inscriplions, ni monuments d'architecturs el de soulpture fque b
I'on puisse attribuer & la période intermédinire entre lo régne do Cyrus ol ln 1
conquéte romaine. » Aussi M. Parrot cherche-t-il dans Jeg pays d'alentour, en .
Lyeaonie, en Phrygie, en Lydie, les moindres lraces de [a civiligation ou da
l'inlluence hétéenne, Je ne le suivrai pas dans e=a patientes investigations, qui
n'aboutissent pas, en somme, & relover dans notra estime I'r hétéen, Elives
médiocres do leurs voising du sud et de l'est, les Hétéens o gardent en propre
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une fclure particulitre, plus sommaira et plus rude que celle de leurs maitres ».
Ce genre d'originalité o'est pas des plus enviables.

Cependant, les Héléens n'ont pas é18 en lout de simples imitaleurs. M. Perrot
revendique pour eux « 'honueur singulier d'avoir élé les premiers inventeurs
du systeme de signes d'oit a £1é tiré le premier alphabel qui it servi 4 metire
par éerit les mots de la langue d'Homére et d'Eschyle ». Les hiéroglyphes ;
hétéens ou hittites paraissent bien, en effet, avoir donné naiszance & I'alphabet
evpriole, qui o soutenu jusqu'au temps des Plolémées ln eoncurrence avec I'al- -
phabet phénicien. A ce propos, je ne sais &l l'explicalion donnée par M. Savee bl
da U'babitude qu'avaient les Hétéens d'éerire en reliel est aussi salisfisante
que le pense M. Perrot, Est-il besoin de supposer que les Hétéens se sonl ac-
coutumis d'abord i terire au repoussé sur des plagues de métal et qu'ils ont
gardé le relief, devenu pourtant laborieux el disgracieux, sur la pierra ? 1l me
semble que [hiéroglyphe éant la représentation d'un objet symbolique, les
Hitdens se sont simplement nrrétés 4 la fagon la plus natarelle, la plus con-
eritte, de figurer les choses palpables ; Ia gravure en ereux du conlour est une
abstraction que o' point imaginé ou dont ne s'est pas contenlé le réalisme de
Part indigéne. ;

Une analyse nussi sommaire ne peot donner qu'une idée bien imparfaite de
tout ee que contiennent de fuits et daperpus, de richesses descriplives el histo-
riques — pour ne rien dire des gravures — les deux volumes dont j'achéve ln
Jecture. J'y al retrouvé avee un nouveau plaisir le genrs de mérile que je prse
le plus et dont on s'avise le moins quand il s'agit d'un ocuvrage scientiflque,
lo squci du bien dire, Ia marque de Uéerivain, Dés qu'il peut se dégager de ces
inumérations, deseriptions tecliniques el experlises, que lui impose le désir da
verser au procis toules les pitces du dossier, M. Perrot montre qul est, lui
nussi, un arliste. Qu'il s'agisse de meltre en lumidre les trails caractéristiques
d'une eivilisation ou de reconstituer le milieu dans lequel elle a évolud, le style
se colore; la langue, partout abondante et pure, prend plas d'dclat el de sono-
rité, Ceux qui ont lu, par exemple, la deseription de I'Asie-Mineure (tome 1V,
p. 571-505), theme qui avail déji si heureusement inspicé M. Curliug, n'ont pas
besoin de comparer M. Perrot aux nulres ou i lui-méme pour apprécier son
walent d'derivain. L'Histoire de UArt échappern por 14 & la destinée commune _
des rapertoires scientifiques, que le progrés des connaissances met 1L ou tard e -
hors d'usage : méme Jes bons livres passeul, les beaux livres demeurent.

A. Boucii-Leocescg,

G16 pages, bois inlercalés dans ie texte et planches en hiliogravure, =

1.6 volume de M. Camille Jullisn comprend toutes les inscriptions paiennes
trouvées & Bordeaux méme. Un autre volume donnera les inseriptions ehné-
liennes de cetle ville et les inscriptions paiennes el chrétiennes découvertes
sur d'autres points du territoire des Biluriges Vivisci. Lo description se Lermi-
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ners par les inscriptions élrangires entrées dans les eollections bordelaises ol

- par les inseriptions fausses de diverses origines.

Bordeaux est d'une richesse remarquable en monumenls et en textes
untiques, et M. Camille Julliin un des interprites les plus heureux de ln

seionee épigraphique : champ plus vaste ne pouvail dtre fiveé & exploralenr plus

Jui eonsaerté diverses publieations aux inseriptions de Bardeaux ; o'est done
en connaissance de causé que je constate isi combien I'auteur o diveloppd,
dans ce travail, de qualités différentes : il s'est moniré ingénieux, pénélrant,
el, & la fois, plein de méthode. On troavera, dans co premier volume, dea ran-
skignements précieux sur la glographie, Ihistoire et l'organisation administra-
tive des provinoes de I'smpire. J'ajoute que los textes si bien étudids du
Corpus bordelais, rendront de grands services aux hommes fqui comparent, au
point de vue du style et de lo grommaire, le latin des inscriptions toujours
pricis el direet, avee la langue litteraire plus souple, plus ornée, mais o,
parfois, la pensée n'arrive pas aussi neltement au but.
~ Le gros volume que jo viens de lire m'a para exeellont, el e'est & peine si
deux ou trois points de détail onl laissé des doutes dans mon espril,

P, v, M. Jullian remargue que « les noms les plus répandus sonl esux
qui, comme Cinfugenus ou Cinfugnatus, signifient, en esltique, premier-na,
tandis que les noms romains les plus fréquents sont les dérivés de Secundus iy
et il en conclul que « le premier-né dans une famills recevait i Bordeaux un
nom guulois, le eadet un nom romain. » Caj us=age assez singulier ressort-il
réellement des textes bordelais? Il est dangereux de tirer de cerlaines observa-
tions des conclusions trop générales.

P. 104, Malgré tous les arguments invoqués par M. Jullian, je persisle @
croire que l'inseription di Gordien 1% est d'origine afvicaine, 11 et en effet Lien
difficile de savoir exactement aujourd'hui on la pisrre a élé rencontrée, et
M. Jouannet a pu éire induil e erreur sur le fuit de sa présence dang
le massil d'un mur romain. N'a-t-on pus eru longtemps que des inserip-
tions apporlées judis & Paris, oublites plus tard au fond d'une cave, puis
retrouvées lors d'une démolition, provenaient des fondations mémes de la mai-
gon? On sail que le musée de Toulon renferme la moitia d'uns pierre dont
I'nutre partie est encore i Satif, et que des objets venant d'Orient oni éd, i
diverses Epoques, apportés an mosée de Marseills. Des faits analogues ont
18 eonstalés dans les musées d'ltalie, Lo commuree de Bordeaux avec la Mé-
diterranée est depuis longtemps fort actif, et |a pierre de Gordien, quelque
lourde qu'ella soil, a fort hien pu étre chargée comme lest par un vaissenn
retournant dans cette ville. Pour expliquer comment linseription de Gordien I=

néens, I'auteur est obligé de supposer qu'un Africain, un lipicide sans doute,
ge serall trouvd & Bordesux nu moment o on ¥ apprit I'gvénement de Gor-
dien I** el qu'il se hita de graver cotte inseription avee des caraetéres de ln forme
usitée dans son pays. C'est la une supposition quelque peu gratuite, Resie la
noture de la pierre, qui trancherail la fquestion; wais lenquite géologique
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a-t-elle &té dirigée par des hommes spéeiaux cof sait-on perlinemment i des
roches analogues n'existent pas en Aflrique?

P. 143. A la premitre ligne de linseription si obscure du Qivis mensiaous,
Fantear voit C. AVRILIVS. 1l faut pour cela admetiee quun lapicide, ayanl
oublié la lettre C, indiquant le prénom du personnage, V'avail, ee qui est pea
yraisemblable, mise aprés coup dans 'ouverlure de I'Y, 4 la fin do nom, en em-
piétant sur le jambage de droite, au liou de I'ajouter & une place vide au com-
mencement de la ligne, par exemple au-dessus de I'A ou enlre les litires D M.
Le défunt était soldat d'un corps de troupe qu'il s'agit de déterminer. O, e
texte porte, d'aprés M. Jullian, OllIIIOEMINOQOR. l-auteur, pensant que la
graveur du texle a employé alternativement des ecapitnles et des letires cur-
sives, croit pouvoir décomposer le groupe, qui précide la lettre E, en qualre
&léments, dont il indique ainsi dubitativement valear 3

D|.=D-
II=E,
iI=L,
| 0=G.

ce qui lui donne, en joignant le G au mol eminoor: DE L{rgione) GEMINOOR
{um), Je sais que les soldats d'une legion gemina ou gemelli, o'est-i-dire formie
de deux autres !, pouvaient trés bien étre désignés sous le nom de (Gemini ; mois
javoue que linterprélation des cing hastes et des deux annslels me parait
inadmissible. Parmi les légions Geminae doot un délachement pouvail g2 trou-
ver i Bordeaus aux basses époques, M. Jullian incline pour In XITlv, qui était
sur le Danube. Clest sins doute par suile d'une erreur d'impression que li
développement, éerit p. 143 en Lile de l'article, indique la 17 légion : miiiles
de legione) @ Geminorjum). M. Jullian admet avee raison, comme je l'avais
fail, & ln derniére ligne, CONM(ilitones] au lieu de CON(iwr) Miarito).

P. 467. Une figurine en terre placés dans un pelit temple, sur le fronton
durquel on lit Alfusoe puinu], est compards par Paateur aux déesses-mires di
Ia période gollo-romaine; mais les reprisentations de ces déesses sont génd-
ralement fort grossiéres. lei la figurine est de bon style ; la femme nue qu'elle
représente, une main sur Ja poitrine et la chevelure formant nu gommel de lu
téle deux coques élovées, rappelle plutdt la Vénus orientale des basses époques,
dont M. Léon Heuzey nous a donné plusieurs representations dans son eata-
logue du musée du Louvre, Un pelil monument Loul gemblable & celui de Bor-
deaux, mais sans aucun nom de potier, & @ découvert & Gien el e trouve an
musée de Douai; il & été publié, en 1884, dans le Bulletin des Antiquuires de
France, par M. R. Cagnat qui, lui aussi, y voit une Vénus. Au resie les Méres
gallo-romaines et les Vénas rentreat plus ou moins, les unes el les nulres,
dans le groupe des déesses de la fecondile.

Je constale, en terminant, non seulement qua les planches en héliogravure

joinles & l'ouvrage sool du plus heureux effet, mais que lsuteur, en outre,

i, Cisar, Bell, ein. U1, §.
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& fait un choix judicicux de quelques-uns des bois gravie sur mes dessins el

e a fuit exboutér (utres qui sont bien réussis, L'udministration municipale
~ de Bordeanx, qui & fait sienne |a publication du Corpus, a tenu, comme on le

~ woit, & e qu'il soit édité d'une maniére digne de sa haute importance.
N P, Charles Ronzrr.

[ i

Le tumulus de Renilly, son vase fundraire i corduns enillants de Fige primitif
' du bronee, par M. Bovoumm or Movixoon el le boron ApAusent te Beaucohes.
.~ Oclans, Herluison, 1857, Estenit du tome XXIT des Mdmoires de o Sociétd ar-
_ i ehéolagique el historique de I'Ovldanais, 34 p. el une planehe.,

#

.~ Le tumulus de Reullly estsitué & 14 kilométres vers l'est d'Orléans st a5 ki-
~ lométres de In Loire; la carie de V'tlat-major 1o désigne =ous le nom de Bufte-
. '_ - Moreau (Butte-ane-Hommereaus dans Ia toponymie locale). Au mois a'aoil 1835,
MM, Boucber de Molandon et de Benucorps v ont pratiqué deux lranchées

. srucinles d'un mitre de largeur chacune, se coupant au centre du tumulus: A
~ 0=,50 de profondeur, on trouva une écuelle en larre grossidre, retournda la fond
~ &0 dessus et reconvrant des ossements calrings ; puig, 4 430, un demi-mitre
_ shii-dessus du sol naturel, un récipient do bronze du tvpe des cistes @ cordony
' - contenant des ossements euleints, posé debout ng milien de pierres dispersées,
 da restes de bois earbanizé ou pourri (pl. XV-XV] fig. 1 e12), L'intérieur de In
. ciste, qui esl en irds mauvais &lat, porte des traces de deis tissus, l'un de
‘Tespécn appelée sergé croisé, lautre plus épais el semblable 3 nos tricols ; pes
Btoffes (Pl XV, fig. 5 el 6) peuvent avoir servi d'enveloppe aux os ealeings ol
aux fragments d'objels en fer [une pointa de javelol el deux anneaux), qui
- dtaient superposés aux ossements dans la ciste. Un détail eurieux est Poxis

tence d'un eouverele de la ciste, formé, & ce qu'il semble, d'une toores de boge
~ lesd (Ardor Gailica de Pline, XVI, 30, 3} et offrant par places, sur Jes faces
~ interne et externe, des dessing ghométriques oblenus par gaufmge et par eslam-

- page (pl. XV, fig. 4.). Quelques fragments de cetle éeoree ont #ld déposis au
Musée o Saint-Germain (n® 2973,

- L'aire mlﬁqun dttd cistes & eordons, tells qu'elle o éé détermindg
iﬂ découvertes déjd nombireuses, lnisse Orléans & une asser grande d&lmﬁ
. vees Fouest ; cetls circonstance ajouls & 'intértt de ta fouille pratiquée duns I
g"rﬂlﬂllu:l'dliﬁauﬂlr. MM. Boucher de Molandon et Adatbert da Beautorps ont

-eonduil eux-mémes cetle recherche nver un soin minuticnx, et |'on g pitut que

18 Nous devons 4 lpup courloisia

= 4 A
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PL.XV =r XVI

% Demi-grandeur

Anse vus de face.

demi grandeur

Demi - gmndeur

au double de grosseur

23
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FIG.F" CISTE EN FEUILLES DE BRONZE ET A CORDONS SAILIANTS TROUVEE A REUILLY PRES ORLEANS.EN IBRE_FIG. 2 ANSE DUVASE_FIC.3 COUPE DE LA CISTE,
FIO.¢ ECORCE DE BOULEAY, ORNEE DE FLEURONS ESTAMPES,QUI RECOUVRAIT IE VASE.FIG 648 FRAGMENTS DE TISSUS TROUVES DANS LA CISTE
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FRAGMENTS

FRISE DU TEMPLE DE MAGNESIE DU MEANDRE

NOUVELLEMENT DECOUVERTS!®

Dans la séanee du 9 septembre dernier, notre savant confrére,
M. Alexandre Bertrand, annongait & I'Académie la découverte,
faite dansles marécages qui entourent le temple de Magnésie du
Méandre, de plusieurs fragments appartenant a la frise rapportée
au musée do Louvre, en 1843, par Charles Texier.

M. Champoiseau, consul général de France & Smyrne, auquel
le Louvre doitla Victoire de Samothrace ot les torses d'Actium,
vient de m'adresser, en me priant de les présenter & I'Académie,
les photographies des onze fragments retrouvés, avec un plan qui
indique l'endroit précis ob ils ont été découverts, La frise ré-
gnail sur les quatre cotés de I'édifice : il est done Lrés intéressant
et trés ulile pour la reconstitulion des sujets de connaitre exac-
tement le point o chaque fragment a été recueilli. On a ainsi
la quasi-certitude que tel fragment appartient a tel cté de la frise
et qu'il occupail de ce colé une place correspondant a peu prés &
celle oii il est tombé.

M. I'architecte Carl Humann, l'auteur des célibres et heureuses
fouilles de Pergame, a remis lui-méme & M. Champoiseau, i la
date du 18 septembre dernier, le plan des lieux et les photogra-
phies des fragments retrouvés, en lui lransmettant aun sujet de
celle découverte les renseignements suivants :

Deux jeunes archéologues allemands, MM. les docteurs Winter
et Judeich, faisant un voyage dans la plaine du Méandre au mois
de juillet dernier, trouvirent des ouvriers turcs oceupés i dégager
des pierres sur les ruines du temple de Diane Leukophrys, & Ma-
gnésie, Ils reconnurent qu'on venail de meltre an jour cing re-
liefs de la frise dont la plus grande parlie est conservée an Lonvre,

1. Nole lue & I'Académie des Inseriptions dans la séance du 21 oclobre 1857,
i SERIE, T. X. 17
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Sur leur avis, M. Carl Humann avertit le gouvernement oltoman
el peu de lemps apres il se rendil & Magnésie accompagné de
M. Démosthénes Bey-Baltazzi, directenr impérial ottoman des
antiquités de la province, Ils furent assez heureux pour pouvoir
retirer des fouilles encore six bas-reliefs.

M. Carl Humann a photographié ces onze fragments; c'est a
son aimable empressement que nous devons les épreuves ci-
jointes (pl. XVIT et XVIII) et MM. Winler et Judeich préparent
en ce moment la publication de cetle campagne de fouilles et
bientdt on aura des informations plus détaillées sur leur
découverle,

D'apries les relevés trés exacts de Ch. Texier, le temple de
Magnésie était entouré d'un dallage en marbre, et e'est sur ce
dallage que gisaient les fragments de la frise. Ce temple avail
70 mitres de longueur et 30 métres de largeur ; les quatre cdtés
de la frise offraient done un développement total de 200 métres.
L'ensemble des bas-veliefs que posséde le Louvre a 69 métres de
longueur environ ; ainsi nous avons un peu plus du tiers de la
frise qui entourait le temple.

D'apris le plan dressé par M. Humann, le fragment que
reproduit notre planche XVII a été découverl i I'angle nord-
ouest du temple; or, il est facile de constater que c'est pré-
cisément le moreeau qui formait le retour d'angle de la frise en
cet endroit, puisqu’il présente deux faces sculplées perpendicu-
laires 'une & l'autre. On a ainsi la preave que la plupart des
fragments n'ont pas été déplacés el qu'ils ont di étre retrouvés
an-dessous de la place qu'ils occupaient primitivement sur la frise.

(es fragments représentent, comme lous ceux que possbde le
Louvre, des combats de Grees et d Amasones. Leur exécution
laisse i désirer et montre de nombreuses imperfections ; mais ils
nous conservent au moins le souvenir de bons modeles el leur
ensemble nous met sous les yeux une composition trés riche et
triss variée, la plus considérable en ce genre que Pantiquité nous
ait laissée,

e iB solobes 1857, Ant, Henox oe Vieuerosse.
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L'usage des métavx étail cerlainement familier aux Chaldéens
de I'époque de Goudéa, Les statueltes votives qui portent le nom
du célebre patési et dont nous possédons plusieurs répétitions,
découvertes par M. de Sarzec, sont en cuivre pur, sans aucun
alliage d'étain, comme 'onl récemment démontré les savantes
expériences de M. Berthelot'. Toutefois, pour avoir la certitude
que le bronze, qui est constitué par cet alliage, ne fat Pas encore
connu en Chaldée, il fandrait opérer sur d'autres ohjets, surtout
sur des instraments, & condition que l'époque en firt également
déterminée par des inscriptions. M. de Sarzec a bien recueilli,
dans ses fouilles de Tello, quelques instruments de cuivre ou de
bronze, particuliérement une sorte de hachette ou plutdt d'her-
minette & douille circulaire, & bec étroit et horizontal, puis le
godet d'un uslensile & puiser, toul i fait semblable au cyathe des
Grees et au simpulwn des Romains. La haute antiquité de ces
deux ohjets ne saurait étre mise en doule; en effet, par une
rencontre des plus heureuses, ils se trouvent representés I'un et
l'autre sur un bas-relief chaldéen dont les figures sont exacte-
ment du méme style que les statues de Goudéa. Toutefois la
conclusion ne saurait étre aussi rigoureuse que si les instruments
portaient, comme les statuettes, le nom de ce chef.

{. Voir limporianl article de M. Berthelot : De quelyues mindraux et
et de Cancienne Chaldée, dans la Revue de janvier-février 1887, p. 10.
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D'un autre c¢dté, 'usage des instruments de pierre parail étre
resté tellement en vogue parmi ces antiques populations que je
crois pouvoir dire qu'il y a eu chez elles comme un prolongement
de 'dge de la pierre, parallelement & la période du métal, Clest
ee qui esl démontré par le trés grand nombre d'inslruments on
de débris d'instruments fabriqués avee différentes sortes de
roches que M. de Sarzec a ramassés sur tous les points du ter-
ritoire de Tello explorés par ses fouilles.

1

Frangois Lenormant avait déja publié, en 1879, un objet de
celle calégorie qui était allé s’égarer 4 Rome, dans la collection
Borgia'. C'estun marleau de forme allongée, taillé & quatre faces
avec l'extrémité qui se rétrécit, & pen prés comme dans nos
marteaux en fer, La pierre porte vers le milien un trou percé de
part en parl, pour l'ajustement d'un manche de bois, L'une des
faces présente en outre un cartouche, formé de trois cases d'é-
criture chaldéenne, d'un type linéaire cursif et assez négligé.
C'est évidemment une dédicace : car Vinscription commence par
le signe de la divinité, suivi de trois autres caractires, dont le
premier est I'idéogramme de la déesse que I'on a appelée Nina.
Cet instrument de pierre élail done un objet sacré.

Parmi les objets d'un usage analogue que renferme la collec-
lion de M. de Sarzee, je cilerai :

1o Une sorte de petit maillet, en marbre veiné, de forme aplatie
dans le sens vertical, comme une double hachetle, mais avec les
bords arrondis et non tranchants.

2° Deux fragments de marteaux, en forme de barillels, tres
soigneusement polis et taillés, I'un dans une roche calearifere
dare, 'autre dans un morceau de diorite vert.

#* Un fragment de marteau i faces droites et & bouts carrés,
en stéatile verte.

{. Bullettino della Commissions archeologrica communa ledi Roma, 1879, L. IV.
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Tous ces instruments sont perforés de part en parl; mais ils
ne portent pas d'inscriptions.

Je ne mentionnerai que pour mémoire une quantité considé-
rable d'autres ustensiles (il y en a prés d'une centaine), qui,
n'ayant pas de traces de perforation, devaient étre tenus a pleine
main. Ce sont le plus souvent des boules de pierre dure, les unes
parfaitement sphériques et trés bien travaillées, les autres plus
irrégulibres el comme usées sur six de leurs faces, ce qui les
fait se rapprocher de la forme cubique. Il y a aussi des pierres
allongées, toujours plus épaisses sur un de lenrs bords, de ma-
nigre & mieux s'emboiter dans le creux de la main. Sans avoir
la preuve certaine de I'nsage auquel étaient deslinés ces divers
objets, dont les similaires se rencontrent, je crois, assez commu-
nément dans les conches dites préhistoriques, on a considéré
les uns comme des marteaux sans manche, que I'on a appelés
des frappeurs, les autres comme des polissoirs, usés par le fro.-
tement.

1T

A cbté de ces pierres arrondies, M. de Sarzec a recueilli anssi
en grand nombre différentes variétés de sphéroides qui sont
perforés avec soin pour étre emmanchés, mais dont I'usage

1 3 2
industriel ne se montre pas avec la méme évidence que pour les
marleaux que nous avons décrits en premier lieu. Ce sont des
pommes de pierre, les unes un peun aplaties, les autres plus allon-
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gées et prenant un galbe turbiné d'une coupe déja savanle. Sou-
vent elles se terminent en hant et en bas par un cercle plus
éroit, taillé en maniére d’annean plat ou de listel. On y recon-
nait, en un mot, I'élégance et la précision de conlour que les
hautes époques de 'art savent mettre jusque dans le travail des
moindres objets. Nul doute que ces instruments ne remontent
a la période chaldéenne.

Pour le plus grand nombre, les dimensions varient entre le
volume d'une trés grosse noix et celui d’'une pomme ordinaire .
Cependant plusieurs fragments appartiennent i des objels de
proportions beaucoup plus fortes, comparables pour la grosseur
anx pommes décoratives de nos rampes d'escalier®. |n débris
dépasse méme celle dimension : il n'a pas moins de 07,22 de
haut, sur un rayon de 0™ 147,

La matiére est également trés variable. C'est le plus sonvent
un marbre de couleur grise ou veiné de diverses nonances, quel-
quefois une roche dure, diorite ou granit, plus rarement une
pierre plus tendre comme la stéatite verte; il faul ciler aussi
une pierre rositre, qui, taillée avec le plus grand soin, a pris a
la surface une couleur uniforme d'un beau rouge luisant.

L'importance et la haute antiquilé de ces boules de pierre,
percées d'un trou d’emmanchement, sont démontrées, méme en
dehors des découvertes de M. de Sarzee, par I'inscription que
porte un objet de la méme catégorie *, recueilli dans les fouilles
anglaises d'Abou-Habba, sur les ruines de la trés ancienne ville
de Sippara on Agadé. C'est une pomme de pierre identique a
celles que nous venons de décrire ; mais l'inscription contient le
nom du célebre Sargani ou Sargon  Ancien, roi d’Agadé, dont
le eylindre, chef-d"@uvre de la glyptique chaldéenne, est d’autre
part en la possession de M. de Clercq. Celte pomme est consacrée

*an dieu Parra, la grande divinité solaire de la Chaldée.

1, Entre 4 &l 7 cenlimétres de diambire,
2, Eoviron 16 centimétres de diamétre, Voyez fig. 3.
3. Par conséquent 28 centimbtres de diamétre. \
. l.innnmtﬂm of Sociely of biblical archeology, vol. VIII (1888), p. 182-183,
g 1.
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Trois des pommes de pierre rapporiées par M. de Sarzec ont
aussi des incriptions gravées, Sur la premibre (fig. 1), qui repro-
duit exactement, en plus petit’, la forme de celle d'Abou-Habba,
un cartouche de quatre cases contient une dédicace religiense ;
mais, comme dans U'inscription du marteau publié par F. Lenor-
mant, les caractbres, négligés et eursifs, rendent la lecture lris
difficile ; on y reconnait pourtant le nom du dieu En-lil-lal (nom
chaldéen de Bel) et le signe de fils. Une autre pomme {fig. 3), celle-
ei en granit rouge et dunombre de celles que j’ai comparées i des
pommes d escalier ", conserve, quoique brisée par la moilié, un
carlonche intact de neuf cases, indiquant que I'objet a été con-
sacré an dieu Gal-alim, fils du dien Nin-Ghirsou, par Goudéa,
patési de Sirpourla, pour la conservation de sa vie. Enfin un
débris de diorite gris bleu, de forme semblable, porte aussi
quelques vestiges d'une dédicace; mais les noms propres en ont

disparu.
11

Le nombre relativement grand des objets de ce genre recueil-
lis par M. de Sarzec permet suriout de rechercher, avee quelque
chance de succes, quel pouvait en &étre l'usage chez les anciens
peuples de I'Asie.

A propos de la pomme d'Abou-Habba, on a déja pensé & une
téte de sceptre ou de canne. Il faut se rappeler en effet que,
suivant le témoignage d'Hérodote’, tout Babylonien possédait
deux choses qui étaient comme les insignes de sa personnalité :
¢'élait d’'abord un cachet, puis un biton fagonné, lequel se ter-
minait tonjours par un ornement emblématique, pomme, figure
d'aigle, rose, fleur de lis : Sopryida 8t Buastog Iy wat oxfwTpsy yEpe”
wointoy, i budsme 3t owhmrpy fmsan memanpivcy # Whey § pélov 1 nplvow
4 alevde § dlhe = dveu yap Emofuoy ol agt vépog e oxTimTpov. Je crois

1. Haut,, 0=,055; diam., 0=,05.

9. Haut., 0,42 ; diam., 0=,16.
1. Hérodote, 1 195.
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que cetle explication est parfaitement applicable aux plus pelites
de nos boules perforées; mais elle ne convient pas & celles qui
sonl plus volumineuses el déji méme & la pomme d’Abou-Habba,
qui a 07,07 de hauleur sur 0",06 de diamétre, ce qui ferail pour
un hiton une téte bien pesante et quelque pen incommode,

Les motifs représentés dans les sculplures assyriennes nous
fournissent sur le méme sujet une information quelque pen dif-
férente et d'un granil intérél. Dans les scknes de bataille en par-
liculier, nous voyons les guer-
riers de |'Assyrie tenir souvent
une masse d'armes, formée d'un
manche assez court, qui porte une
lourde 1&le arrondie, exactement
semblahle & nos boules de pierre.
L'usage de cette masse se trouve
trés nettement indiqué par I'exem-
ple que je donne ici en gravure,
d'apriss un bas-relief de Kounioun-
djik *. C'est un épisode de la vie-
loire remportée par Assour-bani-
habal sur le roi de Suse. On y voit 'arme que nous venons
de décrire s'abattre sur la téte d'un chef vainen, tandis que
d'antres pareilles sont levées d'un geste menagant par des
soldals assyriens, pile méle avee des haches de combat.

Il eonvient cependant de remarquer que la masse d'armes
n'est pas portée indistinclement par lous les soldals assyriens,
méme parmi les fantassins complétement armés qui forment la
troupe d'élite et comme la garde du roi. Elle parait réservie,
dans cette tronpe, comme une arme d'honneor el comme un in-
signe de commandement, & un petit nombre d'officiers et parti-
culigrement aux chefs supérieurs qui forment I'entourage immé-
diat du souverain. C'est ce que démontre, mieux que tout autre
exemple, I'étude attentive du bhean bas-velief de Kouioundjik

1. Layard, Monumenis of Nineveh, vol. 11, pl. XLVI.
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qui représente le roi Sinachérib recevant les prisonniers apris
le sac de la ville de Lachish'. Nous en détachons le groupe de
deux officiers qui marchent, comme en
faclion, anpres du trone royal (fig. 5).
Dans ces exemples la masse sphérique
qui termine I'arme est le plus souvent
lisse ; mais quelquefois onla voil, comme
ici, décorée d'un treillis, qui indique des
facettes ou des écailles saillantes, telles g
que celles d'une pomme de pin, desti- :E::_ S "\:
nées sans doute i rendre le coup plus ‘ﬁ,}".ﬂ‘_--'a' ‘{'.,'I-k""‘
ferme et plus dangereux, 4l

Si nous remontons au 1x* sigele, les
bas-reliefs d'Assour-nazir-habal nous
montrent de méme la masse d'armes
portée dans le combat par les fantas-
sins casqués, qui marchent auprés do
roi ou préceédent immédiatement son
char de guerre®. A celle époque la téle
de I'arme présente volontiers l'aspect
d'une rosace i huit pétales ; mais il faut sans doute que I'ima-
gination répéte ce motif sur tous les cotés d'une sphere on d'un
polyddre & faces octogones.

Cependant, & toutes les époques de I'histoire d’Assyrie que
représentent des sculptures de Nimroud, de Khorsabad ou de
Kouioundjik, si la masse d'armes est réservée a un corps d'élite
et méme & certains chefs militaires de haut grade, elle est anssi
et par excellence I'arme du roi et I'un des insignes de son pou-
voir. Dans le palais, comme & la chasse ou dans la bataille, elle
est toujours portée solennellement derrikre lui, avec son arc, son
carquois et son épée, par les eunuques qui remplissent le rile
de suivants d’armes et qui forment son escorte personnelle °.

; "%.\\,

1. Layard, méme ouvrage, pl. XXIIL
2. Id., ibid., 1, pl. XXL Cf. Botta, pl. CXIV.
3. ., ibid., T, pl. XII.
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.| - - J'ai remarqué surtoul une série de monuments el de repré-
 sentalions qui donnent & cet insigne royal un caractére encore
Bl plus auguste. Il s'agit des statues, des stiles et de cerlains

‘.

bas-reliefs oi le roi est figuré comme chef religicux, dans I'atti-
tude de l'adoration, le bras droit levé, le pouce abaissé sur

Yindex, devanl I'arbre sacré on en présence du cercle ailé, sym-
bole de la divinité supréme. Voyez ci-dessus (fig. 6), la stile
d'Assour-nazir-habal *. Le souverain est alors toujours revétu
d’'un costume spéeial, qu'il ne porte pas dans les circonstances

1. Layard, ouvrage eité, vol. IT, pl. 4: of. 1, pl. 25; I, pl, 52 et 57.
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ordinaires : ¢'est un grand chile & franges, plié en double, roulé
antour du corps et fixé autour des reins i I'aide d'une ceinture,
sorte d'ajustement qui convient au prétre el au sacrificateur.
Or, dans ce costume el dans cette attitude, le seul insigne qu'il
tienne @ Ia main est la masse i téte sphérique, qui est peut-éire
ici un instrument de sacrifice, en méme temps qu’une arme tradi-
tionnelle et sacrée. La forme lisse du sphéroide, terminé en
haut et en bas par un listel plus étroil, se rapproche méme toul
particulitrement de l'aspect de cerlaines tétes de masse en
pierre de la collection de M. de Sarzee,

Le caractere religievx, en méme temps que guerrier, de
'arme qui nous occupe esl en oulre altesté par quelques
exemples qui la montrent anx mains des génies ailés, divins
protecteurs des portes de la demeure royale *.

De méme, sur les cylindres chaldéens, j"ai reconnu avec cer-
titude la masse d’armes, plusieurs fois répétée, dans le trophée
de flaches, de barpés, d'engins de toule sorle qui rayonnent

derridre les épaules de la déesse guerritre assimilée a Istar : un
examen tant soit pen attentif du célibre cylindre autrefois dessiné
par Rich® met surtout le fait hors de doute {fig. 7).

Nulle part cependant le role mythique et légendaire de la masse
d'armes ne se montre avec autant d'évidence que sur un remar-
quable cylindre de serpentine noire recueilli par M. de Sarzec.
On y voit se dérouler toute une scéne encore inédite de 'épopée
chaldéenne (fig. 8); ¢'est comme la représentation d'un conte de

i. Layard, ouvrage cité, T, 37 et 38,
2. Second memoir on Babylon, fig. 10 ; Menant, Cylindres chalddens, [ 100.
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fée. Une déesse de haut rang, ainsi que l'indiquent les huit cornes

‘de sa tiare, s'est réfugiée el agenouillée au pied d'un arbre, et

cel arbre miraculenx s'est replié sur elle pour la couvrir. Contre
les rameaux abaissés s'acharne avec fureur un dien ou un génie
demi-nu, aux formes herculéennes, coiffé du bonnet & double
corne : des pieds et des mains il s'efforee de briser I'obstacle, en
s'aidant aussi de I'herminette chaldéenne i tranchant horizontal ',
Cependant, sous I'arcade de verdure, s'accomplit un autre mi-
racle : do trone méme de 'arbre sort le buste d'un dieu, et ce
protectenr inallendu présenle 4 la déesse une masse d'armes,
sans doute pour qu'elle puisse se défendre contre son ennemi.
Il n'y pas, sur les vases grecs archaiques, de scéne de la fable
qui soil figurée avec plus de précision el de grice naive,

Bien que la scéne d'offrande gravée de I'autre coté du oylindre
n'ait pas de relation directe avec la premibre, on me permetira
d'en donner quelque idée, pour compléter la description de ce
précieux monument. L'adorateur a la téte rasée et porte le chale
a franges des slatues de Goudéa; il présente un objet difficile
& définir. Un dieu, caractérisé par la tiare & quadruple élage
de cornes el par le chile de kaunakés enroulé antour des
jambes, est assis sur un siége plein, donl les panneaux sont
assemblés en croix : an-dessus de lui brille un grand astre rayon-
nant, sans doute le soleil. Entre les deux figures, un bassin,

1. On sernit tenté de penser & l'inimitié d'Isdoubar contre la déesse Istar ;
mais lsdoubar est d'ordinnire représenté complélement nu, el, comme héros
il n'a pas les cornes divines, :
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placé sur un haut trépied, laisse échapper une spirale de fumée,
dont le graveur a tracé avee soin le conlour; mais un détail
tout & fait curieux de la représentation, cest que le dieu, éten-
dant sa main ouverte sur celle vapeur impalpable, semble
vouloir la saisir, avide sans doule, comme les dieux homériques,
de la fumée des sacrifices. De 1'autre main il lient un sceptre oun
un instrument en forme: de erochet. Il y a 12 un rapprochement
tris instructif avecles croyances liturgiques des anciens Greces.
L'histoire d'une déesse perséculée n'esl pas étrangére non
plus  leur mythologie'; mais je n'y vois rien ‘qui ressemble &
cette fantastique présentation de la massue comme arme divine.

8%

Arrivés & ce point de notre démonsiration, nous lrouvons une
représentation d'un grand intérét, qui nous permel d'aller encore
plus loin. Ici la masse d'armes devient un emhléme a part, une
image symbolique de la puissance royale ou divine, et, comme
telle, elle est adorée et recoit des sacrifices. (est Adrien de

Longpérier qui, le premier, je crois, a fait connaitre la curiense
scéne, gravée sur un cylindre, on F'on voit un personnage im-
molant un poisson devant un grand trone, exactement pareil &

1. Compares I'olivier d'Ephbse qui prolége les eouches de Latone {Strabon,
630), le platane de Gortyne qui couvre les amours d'Europe (Pline, Hist. Nat.,
%11, 5), l'agnus-castus de Samos qui abrite la naigsance de Héra (Pausanias,
VIL, 1v, &), et anssi Je célébre amandier d'Agdistis (id., VI xvu, 11.).

oo



270 REVUE ARCHEOLOGIQUE

celui des dieux assyriens; et sur ce trone sonl dressés, comme
‘de véritables idoles, une hache et une masse d'armes & |éle
sphérique (fig. 9) .

M. de Longpérier est parli de ce fait pour étudier ce qu'il
appelle le culte de la hache dans I'antiquité; mais nous avons le
droit de parler aussi, & ce propos, dn culte de la masse d'armes,
de la massue royale et divine, qui recoit les mémes hommages.
_ En effet, apres avoir constaté la présence de celle arme sacrée
dans la représentation ris nette que nous venons de reproduire,
il est impossible de ne pas reconnaitre le méme symbole sur un
Irés grand nombre de cachets d'une exécution plus négligée et
souvent trés sommaire, tels que les innombrables chnes de cal-
eédoine qui appartiennent i la basse époque babylonienne. Tis
représentent un adorant, devant un autel, surlequel sont dressés
divers symboles figurés par de simples traits verticaux, dout 'un
porte souvent, vers son extrémilé, un gros point rond : ¢'esl
notre masse d'armes, passée, dans le culte traditionnel, a I'élat
d'idole et de fétiche.

v

Lorsque la masse d'armes servail i la guerre, il est permis de
croire que la téle sphérique qui la termine élail souvent en
- métal, en bronze ou en fer. Dans Hérodote, le contingent assy-
rien de larmée de Xerxes se distingue encore par une arme qui
dérivait évidemment de 'ancienne masse nationale : c'étaient,
dit I'historien grec, des massues de bois & nwuds de fer, tizzix
Sihy Temhupdva edfen *. Comme le mol massue rappelle surtout
i notre esprit l'image classique de la massue d'Hercule, on a
supposé une arme de ce genre, bosselée d'un grand nombre de
neeuds de fer ou de tétes de clous. Mais les bas-reliefs assy-
riens doivenl corriger cette impression : ils nous raménent &

1. A. de Longpérier, OEuvres complétes publiées par G. Schlumberger, vol. I,
p. 170.
2. Hérodole, VII, 63.

oL

U, O
o iRl b LT

-

"'-fll'h- .'..'_‘_‘.. - ..



Li MASSE O'ARMES ET LE CHAPITEAU ASSYMIEN 27l

un engin plus pratique et plus militaire, a un véritable casse-

" tdte, formé d'un seul gros nceud ou masse de métal, solidement

emmanché sur une lige de bois. Celle masse terminale pouvait
seule porter, o I'occasion, des aspérités ou des pointes, qui la
rendaient encore plus redoutable, comme certaines masses
d’armes du moyen dge '.

" Maintenant, si nous nous reportons & une période beaucoup
plus antique, si nous remontons & la premi&re civilisation chal-
déenne, au milieu de laquelle nous avons déja signalé comme
un prolongement de I'dge de pierre, il nous paraitra naturel que
'on se soit alors contenté le plus souvent de recourir, pour
former la téte de la méme arme, a diverses sortes de roches,
importées dans le pays pour de semblables usages. M. de Sarzee
a abservé que les Arabes de I'Irak, revenus & la vie primitive,
avaienl encore parmi leurs armes des casse-téles, ainsi munis
d'une houle de pierre, tout a fail analogue aux boules qui ont élé
recueillies & Tello, avec la seule différence d'un travail plus
grossier.

Il est probable, d'antre part, que I'usage de la pierre se per-
pétua pour celles de ces armes qui avaient, comme nous 'avons
démontré, le caractiére d'instruments religienx et d'insignes tra-
ditionnels. ('esl ainsi que, méme a l'époque assyrienne, la
masse, porlée par le roi ou adorée dans les temples, garde plus
spécialement la forme sphérique et l'aspect lisse de 'ancienne
boule de pierre *.

Du reste, emploi de la pierre n'a pas empéché les Chaldéens
de donner i leurs masses d'armes des formes compliguées et

1. Je note & ce propos que M. de Sarzee a recueilli dans ses fouilles plusieurs
nrmes volives en terre coite, et particuliérement une téte de hache et une autre
de bipenne, parfailement imitées, nvee leurs douilles cylindriques. Parmi ces
objets d'argile se trouvent aussi deux boules hérissées de pointes multiples,
qui, bien que non perforées, pourrment étre des imitations grossitres de 18les
de masses d'armes.

2. Rappelons, comme aulres exemples de la survivance des instruments de
pierre dans les rites religieux des anciens, les couteaux de pierre des embau-
meurs égypliens, ceux de la circoncision juive et le fameux eaillow appelé Ju-
piter lapis, avec lequel le [étinl des Latins frappail la viclime.
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méme décoratives qui en faisaient parfois de vérilables muvres

d'art. En examinant de prés une sorte de tenon de caleaire dur,

soigneusement décoré de nervures el adhérant i une partie

courbe (fig. 10), qui V'avait fail prendre d'abord pour une oreille
de vase, j'y ai reconnu un fragment de téte de masse d’armes i
douille cylindrique el & ailerons verticaux, présentant déjh le
prototype des masses d’armes en fer de notre xvi* sidele, Ce
débris, de 10 centimitres de haut, est d’autant plus précienx
qu'il porte une dédicace du patési Goudéa au dieu Nin-Ghirsou.
Nous en donnons un croquis.

Que dire d'un autre fragment de calcaire compact, représen-
tant une léle de lion d'un travail superbe (fig. 41), oi1 'on voit en
arriere les traces d'un trou d'emmanchement et, sur le front de
I'animal, trois cases d'une dédicace au méme dieu Nin-Ghirsou, en
caractéres chaldéens d'une remarquable finesse? Clest encore le
débris d'une léte de masse en pierre : celle-ci devail étre magni-
fiquement décorée de plusieurs muffles de lion opposés. Je trouve
dans le grand ouvrage de Bolla la preuve que celle recons-
titulion est rigonrensement exacte. Sur les bas-reliefs de Khor-

sabad, un des eunugues royaux porte derriére Sargon une magni-
fique masse d'armes dontle motif de décoration est identique a
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celui que je viens de déerire. Les téles de lion y servent d'orne-

ment terminal & une pomme sphérique, comme celle des masses
ordinaires (fig. 12) .

Ajoutons que, si I'on rétablit par la pensée les aulres tétes de
lion de la masse d’armes de Tello, on voil que l'objet, dans son
ensemble, devail mesurer prés de 20 cenlimitres de diamétre,
Ces dimensions ne peuvent se comprendre que pour une arme
votive de grandeur plus que réelles.

Vi

La masse d'armes étant devenue un objet de culle, un sym-
bole consacré ¢t méme adoré dans les sancluaires, on s’explique
en effet les dimensions exagérées et comme surnaturelles que
nous rencontrons dans plusieurs des spécimens recueillis a Tello,
particulitrement dans un autre débris dont nous avons parlé
plus haut et qui n’a pas moins de 16 cenlimétres de hautenr sur
22 de diametre. L'imagination et le goit du fantastique se don-
nant carriére, les Chaldéens ont pu élre amenés a préter i ces
objets sacrés des proportions méme colossales.

C'est ainsi que j'expliquerais la scéne reproduile ci-dessus,
d'aprés un trés gros cylindre de calcaire gris trouvé par M. de

1. Bouta, II, pl, 43.

2. Méme dans nos usages, lorsque leg masseés onl un caractére emblématique

(par exemple colles qui servent d'insignes & nos Facullés), elles prennent
volantiers des dimensions exceplionnelles,

ni* SERIE, T. X. 18
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Sarzec dans le palais méme de Tello. Un dieu, coillé de la tiare
multicorne et vétu du chale de kaunakés, se tient debout, en face
de deux grands mats plantés en terre et terminés en haut par
des pommes décoratives, comme celles des masses d'armes chal-
déennes. Un troisitme mal ou un arbre sacré porte a son extré-
mité un bougquet de rameans, avee deux banderoles trainant jus-
qu'it terre el tressées comme des cordes de fouet *. Une dédicace
religieuse en caractéres chaldéens qui accompagne la représen-
lalion n'a pas encore é1é interprétée.

11 serail prématuré de prétendre donner une explication com-
pléte de ces curienx symholes de I'ancien culte chaldéen. Cepen-
dant on ne peut se défendre de comparer ces mils plantés en
lorre aux fameux achéra ou pienx sacrés des culles idoladtres
de la Palestine. On doit supposer aussi que ce n'était pas sans
intention que les Chaldéens, en dressant de pareils mils dans un
but religieux, leur donnaient la forme et I'aspect de masses
d’armes gigantesques en souvenir de l'engin redouté, & la fois
sceptre et massue, qui armait la main des rois et des dieux*.

L'enchainement que j'ai établi entre les exemples ci-dessus
énoncés suffit, je crois, pour expliquer toute la série des curienx
instruments chaldéens qui font 'objet de la présente étude. Je
pourrais m'arréler a cetle démonstration; cependant je voudrais
soumettre anx archéologues, avec loules les réserves néces-
saires, un dernier rapprochement, qui, pour étre hypothétique,
n'en mérite pas moins une attention sérieuse.

En examinant les létes de masses d'armes en pierres rappor-
tées par M. de Sarzec et en les comparant avec la forme de
l'arme complite, telle qu'elle est figurée sur les monuments
assyriens, j'ai 616 frappé de la ressemblance que ces sphéroides

{. Le fouet & plusicurs lanitres est aussi un insigne royal el divin bien
connu sur les monuments égypliens, Comparez le dieu d'Higrapoliz en Syrie,
dextra clevata cum flagro in aurige modum (Macrobe, Saturnales, 1, 23).

2. Voir surtout Dewdéronome, xv1, 21, Comparez ausei les pasdor consacrés
dans les cultes phéniciens, d'aprés Sanchoniathon : voir Philon de Byblos,
fragm. 8 (Didot, vol. 11, p. 566).
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présenlaient avec cerlains chapiteaux assyriens de la méme
forme dont Vietor Place & retrouvé un exemple dans ses fouilles
deKhorsabad(fig. 14)". Il était assez difficile, jusqu'a présent, d’ex-
pliquer 'origine de cetle forme; mais, du moment oi la masse
d'armes chaldéenne, dressée comme objet de culte, a pu servir
de modéle pour des mats symboliques et pour des piliers sacrés,
lapplication des mémes éléments, démesurément agrandis, i la

14

colonne el au support, est toule naturelle : ¢'esl une déduction
logique et gui va de soi*,

Ce développement colossal du symbole n'est pas sans exemple
dans les anciennes architectures. L'idée de faire porter le pla-
fond d'un temple ou d'un palais sur des masses d'armes et sur

1. Plaze el Thomas, vol, I, pl. 36, CI. Perrot et Chipiez, Histoire de I"Art,
vol. 11, p. 218,

2. On pest méma sjouter que la forme turbinde (Ag. 43), en s'aplatissant de
plus en plus, a pu conduire assez naturellement & 'échinus du chapitesu
dorique grec, partie qui manque, au contraire, dans I'ordre lapidaire égyptien
de Béni-Hassan, od le tailloic repose direclement sur le it de la colonne. Le
terme gree vienl évidemment du mot #xives, c'est-d-dire owrsin, & cause de |n
forme particulidre que présenlela coque de cet animal, lorsqu'elle est dépouiliée
ile ses piquants. Or cette forme ressemble beaucoup & celle des létes de
masses que nous venons d'étudier, Il est cerlain que plus les chapiteaux doriques
se rapprochent de ['époque primilive el plus 'échinus y & de développament.
Il faut comparer surtout sous ce rapport le curieux chapiteau chypriote publié
par G, Ceccaldi dans la Revue de décembre 1874 (p. 3686, fig. 3).




ok hmptﬁl royaux, images de la puissance el de laforce, est
g0 fantastique des architectes égypliens, concevant les eolonnades

~ forét de fleurs de lotus ou de panaches de papyrus, qui sou-
. tiennent sur leurs pétales, sur leurs ombelles et jusque sur les

' tenrs de ces vieux Ages se sont fait souvent un jeu de l'en-
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beaucoup moins estraordinaire el invraisemblable que le réve
.&’n.n'umpla ou d'une salle hypostyle comme une gigantesque
pointes tronquées de leurs houlons des archilraves de granil.
Loin de se soumellre en toule circonstance & la loi exclusive
que I'on voudrait faire prévaloir anjourd’hui dans la décoration

architecturale, sous le nom de loi des matériauz, les construc-

fmindre, ot ils onl tiré de cette violation quelques-uns de leurs
elfets les plus originaux et les plus grandioses.

Leox Hevzey.
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DUl SACFRDOCE DE LA DEESSE AETHUOOLIS

DECOUVERTE A ANTIBES EN MDCCOLXXXILN

Sans vouloir eritiquer les savanls qui onl diversement inter-
prété 'inscription de la déesse Acthucolis, découverle & Antibes
en 1883, nous nous bornerons, dans ce petit travail, & exposer
en peéu de mots la lecon de chacun el a faire suivre ce résumé de
notre lecture d'apriés le monument original : qua serepsi vidi.

Voici cette inscription, telle que MM. le colonel Gazan et le
docteur Mougins de Rogquefort l'ont publiée dans le Bulletin mo-
numental de 1884 ",

..... C - F - CARINA
. INICASACER

 AETHvVCOLIS
. AMENTOF-I:

et qu'ils restituent et interpritent de la fagon suivante :-

IVLIA C-F-CARINA
FLAMINICA SACER
DOS AETHVCOLIS
TESTAMENTOF I~

« Julia Carina, fille de Gaius, Flaminigue, Prétresse d Aethu-
colis, a fail par testament élever ce monument. »

{, Elle avait &té précédemment publiée dans la chronique du Bulletin monu-
mental de I'unnée 1883, p. 669, el aussi par M. Fobert Mowal, dans le Bull,
dpigroph, de 1883, p. 314, d'aprés un eslampage sommuniqué par M. le colonel
Gazan, — M. Allmer, correspondant de 'Académie des inscriplions el beiles-
letires, & également publié ce texte et I'n inlerprité dans ¢ méme sens que
MM. Gazan, Mougins de Roquefort et Robert Mowat, Revue ¢pigraph., fasei-
cule n® 28 (avril-mai 1884), d'spris un estampage de M. le colonel Gazan,

= e A .-'! I-

e T e

=g

- | f‘-.l'l-ul:.-"l'_ 1. S



278 REVIE ARCHEOLOGIOUE

A quoi les aufeurs ajoutent :

« Notre restitution est loin d'étre arbitraire, et elle nous parait
légitime, d'un ¢oté par le sens complet gue nous lui donnons,
et, de l'antre, par les dimensions de I'encadrement, qui ne nous
semble pas pouvoir admettre d’antres lettres que celles que nous
ajoutons au texte,

« A la premiere ligne et avant le nom de Carina, on distingue
un reste de lettre qui ne peut avoir été qu'un A et qui a di ter-
miner le nom de la famille, Julia, par exemple. Le choix de ce
dernier mot n'est donc pas fait au hasard, et rien, ce nous semble,
ne s'oppose i son adoplion.

-« A la seconde ligne, pris de la cassure de la pierre et en avant
du premier I d'inica, se voit 'extrémité inférieure du dernier
jambage d'un M, par conséqueilsle mot flaminica est indéniable.

« Indéniable aussi nous parait le mot sacerdos, complété par
le commencement de la troisitme ligne.

4 A la derniire ligne, le mol testamento est évident. »

-~ M. Allmer va plus loin dans cette justifieation : il avance, en

effet, dans T'article de la Revue épigraphique, cité dans la note '

ci-dessus, que « la téte de I'S finale du mot SACERdos est encore
apparente. »

On n'ignore pas, du reste, que M. Robert Mowat, M. Allmer,
MM. Mougins de Roquefort et le colonel Gazan restituent et
interprétent de la méme fagon ce fragment d'inseription.

Dans la séance de I'Académie des inscriptions el belles-lettres
du 17 juillet 1885, M. L. Heuzey lut une note sur Une pritresse
grecque d Antipolis, dans laquelle il est donné a l'inseription
d’Antibes un sens tout différent de celui qu'en avaient liré ses
premiers éditeurs. Ce n'est, toutefois, que sur la restitution de
In troisitme ligne que porte la rectification, Le savant académi-
cien fait deux groupes des dix lettres qu'on ¥ voit : AE d'une

~part, et THVCOLIS de l'autre. Le premier groupe serail la fin
_d'un mot & dilerminer entre sacerdos et Thucolis, tandis que ce
- dernier ne serait qu'un titre qui était chez les Greces, « celui d'un

=1. Compte rendu dés séances, année 41885, 42 sdrie, t. X1, p. 243,

d
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fonction sacerdotale d'un rang élevé, exercé lantdl par des
hommes, tantdt par des femmes. » A 'époque romaine, ajoule
l'autenr, « on avail traduit officicllement ce titre par I'appella-
tion latine de sacerdos ; mais les Antipolitains, fideles & leur ori-
gine hellénique, conservaient dans 1'usage le vieux tilre grec ».

(Juant aux lettres AE, M. Heuzey propose « de les rejeter en
arriere el de restituer sace[rdos qulae thucolis, c'est-i-dire pré-
tresse portant le titre de Thucolis. »

Comme on le voil, celte restitution repose sur une hypo-
thise, a savoir : qu'an commencemenlt de la troisitme ligne
il o'y aurail auvcun vestige de lettre avant le A, ou, tout an
moins, 8'il y avait des vestiges, que ce fussent les traces d'un V,
comme 'exige nécessairement la restitution sacer{dos gulae...

M. Allmer, admettant, eomme on I'a vo ci-dessus, existence
de vestiges d'un 8 au-devant de I'A, a la troisizme ligne, répon-
dit, dauns la Revue épigraphique’, que « ce redressement de lec-
ture était toul simplement impossible, La téte de 1'S finale du
mot sacerdos apparait, dit-il, nettement sur la pierre et est immé-
diatement suivi du mot aethucolis, dont elle n'est séparée que
par un point. Il y a done nécessité absolue de lire ,....[flam]INICA
SACER[do}S AETHVCOLIS..., et, en présence de cetle nécessité,
tombent d'eux-mémes la rectification et le commentaire pro-
posés. »

La vérilé est que le monument original, que n'ont sans doule
vo ni M. Allmer, ni M. L. Heuzey, ni M. Robert Mowal, ne porte
av-devant de A, & la troisiéme ligne, aucun vestige, ni d'un S,
ni d'un V, mais bien un jambage vertical netltement apparent
qui nous parait étre un I. La cassure de la pierre a suivi, ici, la
direction du sillon de ce jambage et, de la sorte, la moitié longi-
tudinale de ce dernier est intacte, tandis que l'aréte de l'autre
moitié de gauche resta adhérente an fragment perdu ; toujours
est-il que le jambage vertical est parfaitemenl apparent sur
la pierre et mieux encore sur motre estampage i la mine de
plomb, Ce procédé, outre qu'il donne une image parfaite, facilite

1. Fascicule n® 36, oct.-novemb.-décemb, 1885, . II, pp. 153-154.
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souvent la lecture des inscriptions en détruisant l'illusion pro-
duite par la couleur de la pierre.

Nous proposons done de substituer SACER[do¢/ |12 SACER[dos)
et a SACERdos qulae et de lire, par conséquent :

(.....) @ Cait filia, Carina flaminica sacerdotii Aethucolis, testa-
mento fieri jussit.

... Carina, fille de Caius, flaminique du sacerdoce d' Aethucolis,
a ordonné par testament qu'on lui érigedt ce momument,

Cette nouvelle lecture, plus rationnelle que tontes celles qu'on
avait donnée précédemment de ce textle, en n'attribuant & Carina
qu'une seule fonction, celle de « flaminique du culte d’Aethucolis »,
atlénue sensiblement 'analogie qui parait exister de prime abord
entre U'inseription d'Anlibes et celle, trés incomplite d'ailleurs,
qui est conservée au musée de Cannes, ol il semble qu'une
femme porlerail les deux titres de flaminique et de prittresse,
sans désignation du nom d'aucone divinité. Mais il est & croire

fjue pe nom devail se trouver sur |e fragment perdo

A » qu'on
peut évaluer aux deux tiers du texte, si l'on o

> : n juge par la
partie du cadre qui se voit sur le fragment qui nous resfe *.

1. Voici, au surplus, ce fragmeni d'inseription conservé an Muiée de

F el 251
.
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A peine est-il besoin de faire remarquer qu'il ne s'agit pas ici
d'une « flaminique avgustale », comme on avail pu le eroire
avant la lecture du mot sacerdotium, mais toul simplement d'ane
premitre prétresse du enlle (sacrdotéi) d'Aethucolis, laquelle
divinité devra ttre, d'ailleurs, réintégrée parmi les fauz-diens de
I'Olympe céleste.

Nous joignons ici un dessin réduil an dixitme de grandeuor
naturelle du bloc calcaire ' sur lequel est gravée l'inseription,
sans aulres ornements qu'un simple encadrement mouluré de
0".06 de largeur. Les leltres ont 0,06 de hauteur; elles sont
assez bien formées sans Alre élégantes, mais elles sont peu ré-
guliéres el lémoignent d'une époque de décadence. QQuant & la
poneluation, on ne peul discerner que trois points ; ils sont gravés
dans la partie médiane des lignes : I'un est placé aprés le premier
(. de la premitre ligne et les deux autres, de forme triangulaire,
aprés le E et 'l de la dernibee ligne.

Cannes, le 3 juillet 1887,
F.-P. Revertar,

Cannes; il provient du village de Peymenade, prés de Grasse, Clesl un elppe
aveo base el couronpement, mais ce dernier esl perdu avee le reste du texte.

La largeur inlérieure du cadre est de 0™ 55, landis que la hauleur verticals
de la partie qui reste est de 02,27, co qui peut fwire supposer que la hacteur
totale de ee eadre devait &tre de 0m,70 environ.

1. Calemire jurassique du eartier de in Bowillide, i quelques kilométres nu
nord d"Antibes.
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.*"_' PROVENANT DU MAROC
ET DE LA TUNISIE'

1
A Fragment d'inseription trouvé @ Tanger (Maroc).

.- Un jeune explorateur qui parcourt en ce moment le Maroe,
M. H. de la Martiniére, vient d'adresser & M. Salomon Reinach,
. la photographie d'un fragment d'inscription romaine, sur marhre
o blane, trouvé a Tanger. Son envoi est daté du mois de juin 1884,
y J'ai I'honnenr de placer cette photographie sous les yenx de
I'Académie (PL XIX).

g On sait combien sont rares les monuments épigraphiques
appartenant & la province romaine qui portait dans Pantiquité
le nom de Maurétanie Tingitane. Le Maroc n'a pas encore été

=30 &

sériensement exploré ; les épigraphistes ont la un choix de N

= fouilles et d'éludes encore neuf qui n'attend que des ouvriers [
~ aclifs et décidés pour produire une abondante moisson. La ville '”":
e de Tanger, I'antique Tingi, l'ancienne capilale de cetle provinee, .
= n'a fourni aux rédacteurs du Corpus latin que cing inscriptions, &

Il est done trés important de recueillir avee soin tout ce qui peut
contribuer & augmenter ce petit trésor et & nous éclairer sur
Ihistoire de la Maurétanie Tingitane. Clest ce qu'a compris

M. H. do la Martiniere en faisant connaitre le fragment d'ins-
\ eription donl je vais parler. i)
- Ce fragment esl malheureusement triss inmmplat; il apparlianl _ 'E
' d,

g 1. Rapport lu & I'Académie des Inscriptions et Belles-Lettres, dl.ull:huuu ! Ep
J48 du 14 oclobre 1837, fy
I" ‘_ia_
- u
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an cbté gauche du tlexte et ne nous fournit que guatre llg‘l‘mﬁ
mutilées :

..--""“L-.__—.-.______‘____.___
PROVINCIAE - N
YLTERIORIS - T

FOPYLYS TI
STATVAM * SVA - IMP

Il est facile do reconnaitre qu'il s'agit d'une statue élevée par
les Tingitains (populus Tilngitanus|) & un personnage qui avail
di exercer des fonctions importantes dans la provinee, probable-
ment celles de gouverneur. Le nom de ce personnage manque
el le nom de la provinee qui ne nous reste pas en enlier esl assez
difficile a compléter.

Tout d'abord, il faul remarquer que la seconde ligne com-
mence par le mot VLTERIORIS qui appelle forcément & la fin de la
précédente le mol [HISPANIAE]. Le texte est de I'époque impé-
riale el vraisemblablement, autant qu'on peul en juger d'aprés
la forme des letires, il appartient & la fin du second sidcle de
notre ére ou au commencement du troisitme. A celle époque
I'ancienne provinee d'Espagne ultérieure avait é1é divisée depuis
longtemps en deux aulres provinces, la Lusitanie et la Bétique.
La qualifieation d'Hispania ulterior ne s'appliquait plus qu'a la
Bétique qui, dans les inscriptions, était désignée tanlot sous le
nom de BAETICA, tantdt sons le nom de HISPANIA YLTERIOR
BAETICA'. Or, dans l¢ fragment nouvellement découverl a
Tanger, il est absolument impossible d'inscrire le mot BAETICAE
i la suite des mots [HISPANIAE] VLTERIORIS puisqu’on trouve
a la place que ce mot devrait occuper les letires TIN apparlenant
sans aucun doute au mot TIN[GITANAE]. Cetle mention est tout
& fait extraordinaire ; il n'a jamais été question nulle part d'une
pmmcm Hispania wlterior Tingitana.

A'mnt de chercher i I'expliquer, il convient de prupnser des

- 4, Yoyer l'inseription de Nimes [époque de Trejan), Orelli-Henzen, ne G460 ;

Borghesi, (Eavres, LIV, p. 214,
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compléments pour la premiére ligne de notre fragment. Apris
le mot PROVINCIAE onlit les deux lettres NO dans lesquelles on
est tenté tout d'abord de retrouver le commencement du nom de
la province du Norique, NO[RICI], mais on voit de suite que celle
reslitution est impossible parce que, si elle élait admise, on
obtiendrait une ligne beaucoup trop longue et qui ne serail plus
en rappdrt avec la largeur de la pierre dont les deux lignes sui-
vanles avec leurs compléments nous monlrenl & pen pris la
dimension. En effet, dans ce cas, il fandrait lire :

PROVINCIAE NOrici . provinciae hispaniae. .. ele.

11 faut done trouver un aulre complément.

Une inscription romaine de Malaga', aujourd’hui perdue,
mais dont le texle relevé an xv1° sibele, par un érudil Vénitien,
se lit dans un manuserit de la bibliothitque du séminaire de
Padoue, est consacrée & un personnage de l'ordre équesire,
L. Valerius Proculus parmi les titres duquel on remarque celui
de procuratenr de Bétique :

................ i,
PROVINC - VLTERIS - HISPAN -
BAEVICD Ll s L k]

Il faul sans doute lire VeTERIS* avee M. Mommsen, car une
seconde copie prise en 1782 par un savant Espagnol, Francois-
Perez Bayer, et conservée dans la bibliotheque de I'Académie
de Madrid, porle en toules letires le mol YVETERIS. On est ainsi
obligé d'admetire I'existence d'une provincia vetus Hispania [ul-
terior| Baetica. Comme l'inseription de Malaga appartient & la
fin du n* ou an commencement du m* sitcle, on peut supposer
que celle province a existé vers le temps de Marc-Aurile,

Mais s'il y a en une provincia vetus Hispania ulterior, il y a

1. €L Corp. ineer. latin., t. II, o, 1970, avee les abondantes explications
que M. Hibner a données au sujet de celte inseription,

2. Clest ce que n'admel pas M. Hibner qui préfire voir dans le groupe de
lettres YLTERIS une alleration do mot VLTERiorlS. Mais réguligrement
ce terme doil suivre el non pas précéder le mol HISPANIA,
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en nécessairement une provincia nova Hispania ulterior, et c'est
ici que je reviens an fragment de Tanger en proposant pour la
premiére ligne le complément NOvae. Ce [ragment devrait done,
i mon sens, élre ainsi restitué :

| PROV lNCli_E_"N_ vae - hisp -

| VLTE R|GH|5‘T]ﬂyﬂﬂmlr

I POPYLYSTIS ngitanus
| ST*T?AH - SVA - |HF ERSL - p P
e e m—

1l était tout naturel de donner & la Bétique qui représentait
une partie de I'ancienne province d’Espagne ultérieure le nom
de provineia vetus el d'appeler, au conlraire, provincia nova, la
Tingitane qui n’apparlenail pas topographiquement & la pénin-
sule el qui, par sa situation el son origine, était une province
africaine. Il me parait évident que si le mot Tinlgitanae] était
indépendant de ceux qui le précedent, le rédacteur de lins-
eriplion aurait intercalé la conjonction ET ou les mots PROVIN-
CIAE ou MAYRETANIAE.

On sait que dans la liste de Vérone, dressée probablement en
297, la Maurétanie Tingitane figure au nombre des sept pro-
vinces qui forment le diockse d'Espagne (dioecesis Hispaniarum)'.
Quelques années plus tard Rufus, parlant de I'Espagne, dit:
« Trans fretum etiam in solo terrae Africae provincia Hispania-
rum est, quae Tingitanica Mauretania cognominatur *. » Tous
les documents postérieurs réunissent la Tingitane & I'Espagne.
On pouvait en conclure que cel élal de choses avait élé au moins
établi par Dioclétien, lors de sa grande transformation adminis-
trative ; le fragment de Tanger nous autorise & penser que la
réunion de la Tingitane @ 'Espagne avait eu lieu un siécle plus
Lot

(st un fait depuis longtemps mis en lumigre que sous le régne

1. Cf. Th. Mommsen, Médmoirc sur les provinces vomaines, trad. d'Emile
Picol, p. 48,
2. C.5.

o o, |
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de Marc-Auréle, en I'année 172, le gonvernement de la Bétique

fut changé '. Cette province passa du Sénat & I'emperenr: le

proconsul fat remplacé par un légat impérial. Les incursions fré-
quentes des Maures en Espagne obligirent 'empereur a prendre
des mesures militaires pour la séeurité de la Bétique, mesures
que le régime administralif antérieur ne pouvait autoriser.
« Quum Mauri Hispanias prope omnes vastarent, res per legatos
hene gestae sunts. » 11 est possible que la provincia nova Hispa-
nia uiterior Tingitana date de cette époque el quon ait senti, dis
lors, la nécessité de rattacher plus étroitement I'une & I'autre la
Bétique et In Tingitane. Nous voyons, en effet vers le méme
temps, les habitants de deux villes de la Bétique, Italica et Sin-
gilia Barba, élever des monuments publics, en signe de recon-
naissance, i un procaratenr de la Tingitane, €. Vallius Maximia-
nus, « ob merita et quot provinciam Baeticam, caesis hostibus,
pact pristinae restituerit* » — « ob municipium diuting obsidione
et bello Maurorum liberatum ». Dans la seconde inseription on
n'a méme pas pris la peine d'indiquer le nom de la province of
Maximianus exergait les fonctions de procurateur, tant cela était
clair pour tout le monde. Déja sous Antonin des faits analogues
s'étaient produils; les inscriptions de T. Varius Clemens* luji
donnent le titre de praefectus auziliorum tempore expeditionis
th Tingitaniam (in Mauretaniam Tingitaniam et Hispaniam) mis-
sarum®.

Ces relations fréquentes entre les deux provinces annexées
par les incursions des Maures et les expéditions qu'il étail néees-
saire d'organiser contre eux de temps & autre furent la cause
du changement administratif qui eut lien sous Mare-Aurile on
Bétique. La néecessité d'une action commune, le secours mutnel

: . ‘:Sﬁ;w Zumpl, Studia romina, p. 144: Hubner, Berlin, Momatsberichie,
pg'.}-‘ﬂnpitulin.. in M. Anfonius, ¢, xx1.
e ]tnlicl.‘. Corp. inser, latin,, t. 11, n. 1420,
4. Singilia Barba, Corp, inser. latin., 1. 11, n. 2015, -
5. Ces inceriptions ont &5 trouvees i Celein dons le Novique, Corp. inser,

L

latin., L. IT1, n, 5211, 5212, 5243, 5215, CF. Capitolin,, in Pio, ¢, v.
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que ponvaient se préter les deux gonverneurs, désida I'empereur
i élablir entre la Bétique et la Tingitane une sorte de lien plus
élroit ot la Tingitane ful rattachée & I'Espagne ultérieure, au
moins momentanément. :

A la fin du régne de Caracalla en 216-217, I'Espagne citérieure
subit des remaniemenis adminisiratifs el nons voyons appa-
raitre @ celte époque une provincia Hispania nova citerior,
PR-H-N-C-". Il est impossible de dire si la provincia nova
Hispania ulterior est contemporaine ou si elle ful élablie un peu
plus to6t. De nouveaux textes nous l'apprendront peut-étre un
jour.

11

" Inseriptions relatives d des proconsuls d'Afrique
trouvées a Carthaye.

Jui recu du P. Delattre, dont 'Académie connail le zéle et
I'ardeur pour tout ce gui louche aux anliquilés africaines, une
lettre relative & quelques inscriplions trouvées récemment sur
la colline de Byrsa, 'acropole de la vieille cité punique et le
capitole de la Carthage romaine. Deux de ces inscriptions me
paraissenl surtont intéressantes :

1. — La premibre est gravée sur la face antérieure d’un pié-
destal en pierre dont le P. Delattre a retrouvé 21 fragments. La
juxtaposition d'un certain nombre de ces fragmentls réduil a sept,
d'aprés le P. Delatire, les portions du texte :

Ums'rmm"mm ADQVE AMplificatoRl ’

YNIV////1111]1/OPERYM! /[T

® b

9 //////RNIVM ADQVE O////l/ (forsan staTVM ADQVE Omatum)
E-. I/I//| FAFRICAE SYAE////lf '
__.:. 1. Corp. inser, latin., L. 11, n, 2661.

5
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£ i
I11///[cONDITOri/// ////INMPRO
[{/fesNSTAN Tino mazime [HTIRVYMI
victoriQ S 1SS 1mo  semper /II/FLA
agusTO CAPP//// JIINN
maeCILIVS/ /I////ARI

[NV MI
HINvs

E

. MItRIANVS VC PROCONS - P - A -V + S i
dicatus  numini MAIESTAT lyue ayus

f y
INS////] HITLL
/AN

Il me parait difficile d'admetire que ces sept fragments ne se
rapporlent qu'a une seule inseriplion ; je suis porté a eroire qu'ils
appartiennent & denx textes différents. Il est facheux que le
P. Delattre n'ait pas joinl un estampage & sa lettre. En tout cas
les fragments ¢ et ¢ renferment sans aucun doute, comme l'a
reconnu le docte archéologue, les noms du proconsul Maecilins
Hilarianus qui gouverna I'Afrique en 324 et don! une inseription
a é16 retrouvée a Ulique '.

La hauteur des lettres est de 0,05 ; dans plusieurs motsVet M
sonl liés.

2. — La seconde inscriplion se rapporle égalemenl & un
proconsul d'Afrique, Sextius Rusticus Julianus, qui administra
la province de 371 & 373. Elle élait gravée sur une plaque de
marbre blane, épaisse de 0,025, dont cing morceaus retrouvés
ont permis de rétablir & pea prés trois lignes :

Il /seatius RVSTICVS V C
proCONSVLE PROVINCIAE - AFRICAE
////ERE - PERFECit

La hauteur des lettres est de 0,11,

1. Tissol, Fastes de b province romaine d'Afrique, p. 2183 Corp. mser.
latin., t. VI, n. 4470,
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Deux aulres inseriptions relatives & ce méme proconsul ont élé
découvertes en Afrique ; 'une a éé relevée par M. Poinssot &
P'Henchir bou Aouitta, an centre de la plaine d'El Ghorfa, au
sud de la voie romaine de Carthage a Théveste ; l'autre provient
d'El Merissa, l'antique Karpis; elle est connue par une copie de
Borgia '.

Ces deux documents viennent s'ajouler & ceux que notre
regretté confrére Ch. Tissot avait rassemblés sur les proconsuls
d'Afrique. 11 est probable que l'endroit ot le P. Delattre a fait
celte découverte ne contenail que des fragments épigraphiques
de trés petite dimension el insignifiants en apparence, puisqu'il
a dit juxtaposer vingl-six morceaux pour arriver i une recons-
truction partielle. Sa patience et son zéle n'en méritent que plus
d'éloges.

11
Inscriptions romaines de la collection du commandant Marchand.

Notre savant confrére, M. Renan, présentait récemment a
I'Académie les estampages de cinquante-denx stkles puniques
appartenant & la collection du commandant Marchand, rapportés
de Tunisie par M. Joseph Letaille. Cette méme collection contienl
aussi un certain nombre d'inscriptions romaines dont M. J. Le-
taille a pris également les empreintes. J'ai Ihonneur de les
déposer sur le burean de I'’Académie.

Plusieurs de ces inscriptions sont déji connues. Quatre d'entre
elles proviennent de I'un des importants cimelitres des officiales,
esclaves et affranchis de la famille impériale, découverts & Car-
thage par le P. Dulattre, et ont élé déja publiées’, Quatre aulres
(n°* 1 & &), dont la provenance est certainement idenlique, sont
restées inédiles et deux d'entre elles (n» 1 et 2) présentent un

1. Tissot, Fastes, p. 255, of. Corp, inser. latin., t. VIiI, n® 985 ; Ephem.
epigr., .V, p- 374, no 643,
o Bulletin épigr. de n Goule, 1882, n* 41 & 4.

111® =ERIE, T. X. 10
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intérét particulier. Il fauc done les joindre a I'ensemble épigra-
phique de méme nature édité récemment par M. J. Schmidt !.

L
D = M -~8 «

T - AELIVS - AVG - LIB -
LIBYCVS - ADIVT -
TABVL - AD - MEN -
THISIDVENSI - VIX -
ANN - LXXVIII -

H s E

Diis M{anibus) sa{crum).

T(itus) Aelius, Aug(usti) lib(ertus), Libyecus, adjut(or) tabu-
Harfi) ad men(sam) Thisiduensi (sic), vic(it) an(nis) Lxxvir H(ii)
situs) efst).

Dans aucune autre province I'empereur ne possédait des biens
plus considérables qu'en Afrique. Aussi les procurateurs impi-
riaux chargés de ces biens y étaient plus nombreux quailleurs *,
La province proconsulaire et la Numidie avaient été divisées en
régions dislinctes, fracfus, administrées chacune, au point de
vue des inléréts financiers impériaux, par un procurateur. Ce
procurateur avail dans plusieurs localités de sa région un
bureau, mensa fiscalis, oli se faisaient les payements el les per-
ceptions ; l'employé placé i la téte de ce bureau local portait le
litre de adjutor tabularii suivi des mots a mensa ou ad mensam
avec un ethnique qui indiquait le nom de la localité. Pour e
tractus Karthaginiensis on connait déja un adjutor tabularii a
mensa Vagensi® qui élait, comme T. Aelius Libycus, un affran-
chi impérial ; il était méme son conlemporain et avail é(é pro-
bablement affranchi & la méme époque que lui, ainsi que le fail
supposer son nom, T. Aelius Fortunatus. M. Mommsen pense
qu’il y avait & Thugga et & Avitta Bibba deux autres bureanx du
méme genre', ce qui porte i quatre le nombre des miensae

i. Ephem, epigr., t. V, p. 330, n™ 343 & 450,
2, Corpus inser. latin,, t. VI, p. zvi,

3. Eph, epigr., t. V,p. 311, n. 418,

4. Eph. epigr., t. V, p. 112.
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connues du tractus Karthagiensis, Vaga, Thugga, Avitta Bibba
el Thisiduo. '

Ce pelit texte a encore un autre intérét puisqu’il nous per-
met de rectifier le nom d'une localité de la province procon-
sulaire. Tl fant écrire désormais Thesiduo el non pas Chisiduo ',
ainsi que I'avaient fait penser les legons adoptées par les édi-
tenrs de la Table de Peutinger et de I’Anonyme de Ravenne'.
1l en résulte que dans l'inscription de Krich-el-Oued (n* 1269 du
t. VIII) on doit reslituer & la derniére ligne tHISIDVENSES.

L

-

pDls- MAN - SACR-
CHRESTVS - AVG « CVSTOS
VTIKA - HORREORVM
AVGVYSTAE = PIVS - VIXIT -
ANNIS - LXXX

Diis Man(ibus) sacr(um).
J Chrestus, Aug(usti servus), custos Utika horreorum Augustae,
pitts vieit annis LXXX.
C'est la premibre mention que I'on rencontre de ces horrea
Augustae donl un esclave impérial était le gardien 4 Utique.

B
o R
SAC
FORTVYNATYS
CAES - N-+-SER -
PIVS - VIX-AN-LXIII
CONI-PIA-F-H-5-E-
D(iis) M{anibus) s{acrum).
Fortunatus, Caes(aris) n(ostri) ser(vus), pius viz(it) an(nis) Lxu.
Con(juz) pia flecit). H(ic) s(itus) e(st).

't L. Cf. Corp. inser. latin., t. VII, p. 159,
2, Les paléographes savent combien est facile la confusion du ¢ el du ¢ dans

les textes du moyen age.
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i

D - M - S
AGATHOPYS - AvG
SER - PIVS - VIXIT - ANN
XC - MENS - viI1l
H-S - E
D{tis) M{anibues) slacrum). : ;
Agathopus, Aug{usti) ser(vus), prus vizit ann (is)xc, mens(ibus)
vut. H(ic) s(itus) efst).

]

Un cinquigme lexte rentré encore dans 1'épigraphie funéraire,
mais la provenance en es{ différente. Avant d'appartenir au eom-
mandant Marchand, il faisait partie de la eollection Kheredine
ol il avait été copié par le P. Delult:m incomplitement, ainsi
que le prouve une publication récente'. L'exeellenl estampage
pris par M, Letaille permet d'établir ainsi ce texte:

HEDIA -COMMODA
PIA - VIXSIT - ANNIS
XXXV - HIC - SIT - SAT  (uig
-IVLIVS - BITVS
VIR - HEIVS - VET
POSVIT - ERA
NVS CHORST TRAEC

Helvia Commoda pia vizsit annis xxxv. Hic sita [e]st.
Julius Bitus vir hejus vet(eranus) posuit.
Une main moins assurée a complélé linscription primitive

en ajoulant apris coup; .. teranus (complément de VET de la
ligne) chortis Traec(um),

[

Le fragmenl ci-dessous appartient au cwrsus honorum d'un

1. R. Cagnal, Fascriptions inddites @'Afrique extraites des papiors de
L. Renier, n* 34,
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personnage de I'ordre sénatorial qui avait exercé en Afrique des
fonctions qu'il est impossible de délerminer.:

3 _..quaestOR] + TRIB - pl...
. .afriC A E
¢ -RTO..

7

Le fragment suivant est gravé en petits caracléres; il ne
faisait cerlainement pas partie de la face principale du monu-

Anullino et Front{one coln)sulifus]
[Lu)cceius  Zabulluls]

Severo et Victorine c[o(n)sulibus]
s . us Deater {pour Dexter)
..... s Pudens pr

-------------------

¢ ment dont il provient :

. STAT I Anu L]

4 .. lvs NATVLE '

A ANVLLING ET F RONTone o (Animn)
Ly, CCEIVS ZABVLLYV "

| SEVERO eT vic T oRINOCer  (An20c,)
3 .V 8 DEA E A

_|: - e - PVDENS PR

» el « TalfEv T

l‘_ v ve . - Statialnus)

TR T ius Natallus)

Sl

.

-

e e

b
e

L

Les lettres de la huitieme ligne sont brisées ; il n'en reste que
la partie supérieure; il est difficile d'en reconnaitre la valeur.
Le cognomen Natulus inscril & la 1. 2, n'a encore éLé renconlré
qu'une seule fois en Afrique, dans une liste de soldats trouvée
a Lambase. 1l est porté par un bénéficiaire, originaire de Car-
thage, Q. Fulvius Natulus,

' Ce texte contient une liste de noms séparés par des dates
consulaires. On a trouvé & Ména, dans 1I"Auris, des listes ana-
logues gravées sur les faces latérales d'autels consacrés aux

Dieux pour le salut des empereurs *,

o s ot A

s

1. Corp. inser. latin., t. VIII, n* 264, 2460
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= .-  Le dernier fragment, & en juger d'aprés le caractére des lettres,
- ~ apparlient & une ham époque, probublement au v* sidcle de
: i;.

~ mnolre ére.

 Une premiire ligne dont les lettres sont brisées est indéchif-
~ frable. La derniére ligne mentionne des jeux.
s ‘Tel est 'ensemble des textes inédits recueillis par M, Letaille
~ dans la collection du commandant Marchand.
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ETUDES
SUR QUELQUES CACHETS

ANNEAUX DE L'EPOQUE MEROVINGIENNE

| Baeitet )

XLV

UNE BAGUE D EVEQUE

La belle bague en or, que nous reproduisons ici, a longtemps
appartenn i feu Bepjamin Fillon, et a été acquise, en 1882, par
M. Alfred Danicourl, lors de la vente de la précieuse collection
du savant et regretté antiquaire. Elle a 24 & 25 millimétres d'ou-
verlure, et 18 & 19 millimétres de hauteur au chaton, 9 & 10 du
cOlé opposé.

‘Elle se compose d'un anneau plat, reconvert d'ornements en
filigrane, affectant la forme de S ou de velutes affrontées, et de
petits ronds avec une élégante bordure au pourtour. A droite et i
gauche du chaton, il y a six ronds disposés en feuille de tréfle,
3, 2etd.

1. Yoir la Revue archéclog,, 3¢ série, année 1884, 1. 1, p. 144: . 10, p. 4,
163, 257 ; année {885, 1. 1, p. 168, 305 el 348 ; 1. 11, p, &2, 44, 45, 46, 129 o1
324 ; année 1886, L. 1, p. 20, 240 el 341 : L. 01, po A, AD ¢t 137; aunde 1887,
t. 1 p. 7.
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Le chaton élait formé d'une améthiste ovale et de denx pierres
plus petites; celles-ci, qui élaient serties au-dessus et an-dessous
de I'améthiste, ont disparu.

La fabrique de cette bague, le dessin des ornements, et, en
particulier, le dispositif des groupes de filigrane soudés i droite
et & gauche du chaton, qui rappellent, en les doublant, les trois
globules ou cabochons en feuille de tréfle, c'est-i-dire un des
traits distinctifs de la bijouterie mérovingienne, lui assignent
cette origine.

Elle offre, en oulre, au point de vue du travail, une grande
analogie avec l'anneau sigillaire de Dommia', dont je suis acluel-
lement possesseur, el oi les caracléres de l'inseription datent
assurément de la période gallo-franque.

Enfin, sa forme, trés caractéristique, indique bien qu’elle devait
&tre porlée par une main d'éviéque,

XLVI

BAGUE SIGILLAINE DE LAUNOBERGA

Celle bague en cuivre a élé trouvée dans un des sarcophages
de gres découverls, en 1841, a Allonnes, prés le Mans®. M. Ch.
Drouét, qui en fit, & la méme époque, 'acquisition, la céda au
Musée archéologique du Mans, dont il était alors conserva-
teur. Elle a é1é successivement décrite et publiée, en 1842, par
‘M. Drouél®; en 1854, par M, Hucher, président de la Société

1, Voir ci-dessus la notice XX des présentes Eludes, contenant la deseription
de cel annenu .

2, Allonnes est un chel-lien de enmmune dans le canlon du Mans.

3. Nutice sur ln ddeowverte de tombemer ou snreophages en pisrre i Allonnes.



ANNEAUX ET CACHETS DE L'EPOQUE MEROVINGIENNE 207

historique du Maine, dont les remarquables travanx sur ar-
chéologie et la numismatique gauloises sont connus de tous les
savants'; en 1839, par I'abbé Cochetl *; et en 18635, par M. E.

Le Blant *.
L'ouverture de I'anneau, mesurée en face du chaton, est de

17 millimdtres, dans V'autre sens, de 19 millim. Le chaton, de
forme ronde, soudé sur les denx branches de la baguelle, a
15 millim. de diamétre, y compris la bordure de grénetis; il est
_accosté, aux points de jonction avec la baguette, de trois cabo-
chons en cuivre, dizposés en feuille de trifle.

Au centre du chaton est gravée une eroix & branches égales,
sarmontée d'un are bordé, dans sa convexilé, de petits rayons®,
et canlonnée de quatre points, avee deux traits verticaux appen-
dus & ses branches. Autour de celle croix, une inscription que
tous les éditeurs ont ainsi reproduite : 4+ CA/NOBERSA, avec
un C carré initial, ce qui donnerait la lecon Caunoberga®. Les

B bonnes empreintes que je dois & I'obligeance de M. Hucher, con-
servatenr actuel du Musée archéologique du Mans, et d'aprés
lesquelles ai fait figurer le bijou en téte de la présente nolice,
m’'ont fourni la lecon et les caractires suivanis :

-

[ Sre-w L Ay TP gy

= L

+ LA/NOBERGA (Launoberga)®

nom composé de denx radicaux germaniques fréquemment em-
ployés dans 'onomastique gallo-franque .

A

1. Bulletin monumental, 1, XVII, p. 309; Sigillographie du Maine, p. 8.

9. Tombeau ¢ Childérie Ie*, p. 878,

3. Inscript. chrét. de la Gaule, t. 11, p. 557, n® 669 A.

4. Les pricédents éditeurs ont vu et fait dessiner, nutour de lo croix, un
cercle de grénetis yui n'existe pas : il y o simplement on arc avee rayons, tel
que nous e reproduisens.

5. Et non la legon Launoberga, que ces auteurs ont cependant adoplée. Sur
les planches de louvrage de M, La Blant (XC, 535), I'initinle serait un L, suivi
d'un 1 placé horizontalement au sommet de ln haste de cette Jeltre.

‘ 6. La partie supérieure de la barre perpendiculaire du L initial a disparu
suite d'on accident ou de In dégradation en eet endroit de ln gravure de
‘. I'anneau; mais la présence de cette leltre ne me parall pas dooteuse,
7. Laun (d'odt Lounus, Launo), et Birg, Berg (d'od Berga). Vair Farstemann,
Personennamen, p. 202-263 e 810-841.
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Quant aux marques gravées au centre du chaton, el dont M. Le
Blant a déclaré ne pouvoir indiquer la valeur ni le sens, M. Hu-
cher et, d'aprés lui, 'abbé Cochet y ont vu, et avee raison selon
moi, une croix égale cantonnée de points. Mais ils se sont
abstenus de toute explication relativement aux deux traits posés
aux extrémilés des bras de la croix.

Pour nous rendre compte de la signification de ces denx
appendices, nous avons pensé qu'il convenait de rapprocher le
chaton de notre bague des monnaies contemporaines frappées
dans le Maine, c'est-i-dire dans le pays méme oii ce pelit mo-
nument a été trouvé. Ce rapprochement nons a conduit i des
constalations intéressantes,

On remarque, en effet, dans la plupart des monnaies méro-
vingiennes du Maine :

1* La croix égale ou croix grecque, cantonnée de quatre
points ', comme celle de I'anneau d’Allonnes, ou de qualre
€toiles’, ou bien de denx points et de deux croix -

2* La croix égale, ancrée, avee croisetles aux 1" et §* cantons,
et deuz traits verticaux suveontes par les branches de la croiz 5

3 La croiz égale, avec un clou aux 1** et 20 cantons, et deur
traits verticaux ApvENDUS auzx branches de la croic®:

4 La croix dgale, cantonnde de quatre points comme sur le
chaton de notre bague, et avec les deuz traits verticaus APPENDUS
auz bras de la croix*, pareils d ceux du méme chaton,

Cette exacte ressemblance, méme dans une particularité telle
que les traits verticaux appendus auzx bras de la £roiz, nous au-
torise a conclure, sans hésitation, que notre bijou a été fabriqué,
& I'époque mérovingienne, dans le pays du Maine ot tris proba-
blement dans la ville du Mans, prés de laquelle il a été trouvé.

1. Voir d'Amécourt, Recherche des monnaies merovingicanes du Cenomanni-
cum, pages 58, 59, 112, 113, 142, 166, 160, 180, 184, 187, 188, 105, 223 a1 254,

2, Ibid,, p, 154 et 316,

3. Ihid., p. 37, 54,55, 90, 99, 104, 1285, 150, 160, 185, 174 er 247,

4. Ibid, fp. 99, n** 47 et 48.

5. Itid.,'p. 128, o~ 69,

6. Ibid,, p. 129, n= 70,
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Quelle est la signification des dewr traits verticaur appendus
aux bras de la croix?

M. d'Amécourt, dans son livre sur les monnaijes du Maine,
y @ vu « des réminiscences des lettres symboliques alpha et
oméga »*. Mais nous regardons celle conjecture comme lris
contestable ; nous serions plutdt dmpuaﬁ a reconnaitre la des
signes représentatifs d'instruments de la Passion (la lance, les
verges ou le marteau, ete.), ainsi qu'on les trouve sur un si
grand nombre de croix, dans le centre et Pouest de la France :
la présence des deux clous figurés dans les coins de la croix sur
une des monnaies précitées ®, viendrail a 'appui de cette hypo-
thise, que je livre, sans y insisler davanlage, 4 'appréciation de
mes confréres en archéologie.

M. Derocue.

1. D’Amécourt, ouvrage citd, p. 128, n* 60
-2 M, d'Améeourt ¥ o vu, & tort suivant nous, « des rayons triangulaires. »
Uki supra.
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NOUVEL ESSAI D'INTERPRETATION
Pan M. JACQUES GUILLEMAUD
( Buite®,)

I
Inseription de Voltino (suite).

Mon dernier article était déjh imprimé, lorsque je regus
d'Italie une lettre répondant & une demande de renseignements
que j'avais adressée au syndic de Tremosine, a la date du
17 mars dernier, et sur laquelle, aprés six mois d'altente, je ne
comptais plus. Le retard de la réponse s'expliquait cependint de
la fagon la plus naturelle du monde. M. le syndie de Tremosine
ne sail pas le fran¢ais; son embarras avait été grand, on le com-
prend, an re¢u de ma lettre, el, ce qui prouve hien sa complai-
sance, c'est qu'an lieu de la jeter au panier, il s'est mis en quéite
de trouver quelqu’un qui pit la lui lire. Je dois ajouter qu'il a en
la main heureuse, et qu'il m'a procuré un correspondant aimable
et instruit qui a parfaitement compris ce que je désirais ot a
répondu & toules mes questions avee précision el entente du
sajet. Je ne terminerai pas ce pelit avant-propos sans exprimer
a M. le syndic de Tremosine et & M. Flaminio Cozzaglio, de
Brescia, toule ma reconnaissance,

Voici la traduction de la partie de la lotire de M. Cozzaglio
qui se réfere & mon sujet :

« Tremosine, 25 octobre {887,

« Tremosine n'est pas le nom d'une localité, mais celui d'un
lerritoire, cé qui veut dire que par le nom de Tremosine on
désigne une commune entidre, composée de plusieurs petites

1. Voyez les n* de mars-avril, mai-juin et septembre-octobre.
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s seclions » portant chacune un nom propre. Une de ces pelites
loealités se nomme justement Voltino.

« Je vous trace ci-dessous la copie exacte, « scrupnleuse »
de I'inseription, & 'échelle de 1/10.

—

TETVMV S
SEXT].

| DVGIAVA
SAMADIS
“ OWRZECATF! |
OB PATENF AR

———

« La pierre se trouve acluellemenl exposée an musée de
« F'Ere Romaine », & Brescia, el non & Vérone, comme le pré-
tendent certaines personnes. Moi-méme je me suis rendu au
musée pour en faire la copie, et je vous garantis que la

. « minute » est toul 4 fail exacte.

« Permettez-moi aussi, monsieur, de vous faire part d'une
particularité qui peut donner lieu i une discussion. Je puis vous
affirmer que personne n'en avait fail la remarque avant moi. Je
vous laisse le soin d'en tirer les conclusions que vous jugerez
convenable.

« Tremosine est trés riche en bonnes pierres de taille, et,
cependant, V'inscription gaunloise dont il est question, an lien
d’étre tracée sur une de ces pierres du pays, se lrouve sur une

. pierre « volitique commune » (/ias medio), donl U'espece abonde
sur la rive véronaise du lac et qu'on ne rencontre pas a Tremo-
sine. Cela fail présumer une importation. Ne croyez-vous pas
qu'on puisse tirer de celle observation quelque chose d'utile?

« Je réponds maintenant & volre troisieme question.

« Vous savez que Tremosine est situé sur la haute rive bres-

B giane du lac de Garda. Le territoire de cetle commune est tra-

. versé dans la direction approchante du nord-ouest an sud-est,

t comme on peul le voir sur les carles géographiques de I'endroit,

par un « fiume » (cours d'eau) nommé Brasa. Sur le versant
seplentrional de la vallée du Brasa se lrouve précisément la

« section » de Voltino. '

‘%
!
;
3
]
3
.
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REVUE ARCHEOLOGIQUE

« Les eaux du Brasa sont trés chargées; elles ont formé une
gorle de moraine qui barre la vallée de Bondo, laquelle, & l'ori-
gine, devait évidemment former une seule vallée avee celle du
Brasa.

w Les sources du cours d'eau, sans dénominations particu-
litres, se trouvent tout prés de la seclion de Vesio; elles sont
alimentées souterrainement par un petit lac (de Bondo), situé en
amont des sources da milien (medesime, moyennes). Ce petit lac,
dans lequel se jeite la riviere de Bondo, est 4 ean intermitlente,
sans aucune cause visible de ce phénomene. Ces eaux fournissent
aux sources dont j'ai parlé lenr aliment, selon toute évidence,
en traversant le dépot en forme de moraine sus-indiqué.

« Le principal affluent du Brasa courl dans la vallée de Fucine,
— i gauche —; il porie le méme nom que la vallée. 11 rejoint le
Brasa dans le voisinage des sources de ce dernier, ce qui lo fait
considérer comme la source la plus importante du fleuve. Sur la
droite, il y a la vallée de Larino. Les autres plus petits affluents,
qu'il est inutile de citer, portent des noms empruntés a quelque
circonstance actuelle du lien et n'ont ancune importance.

« Le Brasa se jetle direclement dans le lac de Garda, dans
une localité nommée Corlor,

« On ne connait pas le nom que portait ce flenve anciennement.

« Au sujel du mot Sassadis, je ne puis rien vous indiquer;
seulement, je vous ferai observer qu'en lisant Sassaris et en dé-
composanl le mol en Sas el aris, il y aurait en Tremosine la
seclion d’Arias qui conserve le nom d'une ancienne maison de
campagne, ainsi dénommdée & canse de son site agréable, et aussi
le nom de famille Ardoso, trbs répandu dans le pays.

« Voici, monsieur, ce que j'ai pu oblenir apris d'actives
recherches. Si j'avais pu rendre plus largement service & vous
et @ la science, croyez que je l'aurais fait avec le plus grand
Pl « Flaminio Cozzacrio. »

Cette lettre, on le voit, nous donne d'utiles renseignements sur
l'inseription elle-méme, qu'il ne faudra plus chercher « sur le
mur du clocher de Voltino », puisqu'elle appartient aujonrd hui
au musée d'antiques de Brescia, sur la lopographie et I'hydro-
graphie de la commune de Tremosine, sur la nature de la piorre

!
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inserite, enfin sur différentes particularités curieuses et ins-
tructives.

Ces renseignements confirment-ils ou, an contraire, dé-
truisent-ils V'explication que nous avons donnde du texte de
Finseription ?

Aucun des noms de roisseaux oités par M. Cozzaglio ne rap-
pelle le Sachsad de notre traduction, mais — notre correspondant
a pris soin de le constater lui-méme — « on ne connail pas le
nom que portait ce flenve (le Brasa) anciennement. »

On remarquera que le Brasa charrie beauconp ; on attribue
4 ses eaux le dépst de sable qui a barré la vallée de Bondo, Or,
c'esl précisément pour empécher les terres environnantes d'étre
envahies par les sables du Sachsad débordé, que Tetumuns fit
construire la digue dont parle Pinseription.

Cette digue méme, constraite par Telumus ne serait-elle pas
ce dépot en forme de moraine qui barre la vallée du Bondo
et qui, en retenant les eaux des vallées supérieures, les aurail
en quelque sorte aménagées & la facon des grands réservoirs
qui ont été établis dans le méme hut, aussi bien dans I'antiquité
que de nos jours? Ce n'est la, évidemment, qu'une supposition,
mais que semble corroborer ce fajt curieux, signalé par notre
correspondant, que « la vallée du Bondo, & lorigine, devait évi-
demment former une seule vallée avec celle du Brasa. » C'est-a-
dire que la vallée du Brasa a été coupée en deux par une digue
et que le Bondo qui, depuis, a formé un lac. lequel alimente en
aval les sources du Brasa, dlait le Brasa lui-méme, on plutdt le
Sachsad, avant I'établissement de celte digue,

Jappelle I'attention sur ce point; en I'absence de preuves —
qu'il est impossible de retrouver — il ¥ a la, suivant nous, une
forte présomption de vérité qui s'impose,

Nous objectera-t-on la natare de la pierre? L'observation de
M. Cozzaglio est tres intelligente et jadmets aveo lui que la
pierre vient de la rive véronaise du lac. I1 ¥ @ eu importation;
soil, mais importation voulue, nécessitée par les circonstances,
d'une pierre destinée i un usage spécial, el non importation de
hasard d'un débris quelcongue d'antiquité sans destination. Les
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belles carribres de pierre de taille de Tremosine n'étaient pas
exploitées, sans doute, du temps de Tetumus; mais, I'eussent-
elles été, que le choix de la pietra volitica (lias moyen) s’explique
teés vraisemblablement par la nature de la pierre qui, plas faci-
lement que la pierre de taille, se prétait an travail do ciseau.

M. Cozzaglio voudrait lire Sassaris — au lien de Sassadis —
comme I'a Tait M. W. Stokes. 1l a lu, dans nolre arlicle sur l'ins-
criplion que nous nous sommes empressé de lui adresser au regu
de sa leltre, les raisons qui s'opposent & cetle lecture, Nous ne
pouvons done admetire, si ingénieux qu'ils soient, les rapproche-
ments qu'il propose avee le nom de lien Arias et le nom de
famille Arioso.

En somme, les renseignements que M. Cozzaglio a bien vouln
nous adresser, et dont la valeur démonstrative est d'autant plus
grande qu'il ne pouvait connalire notre manidre de comprendre
l'inseription, ces renseignements, disons-nous, ajoutent la pré-
somplion du fait matériel & la vraisemblance de I'explication du
texte.

Nous n'aurions jamais 0sé espérer une pareille bonne fortune.

J. G.

iV
Inseription de Vérone.

Cette inscription est gravée sur une petite lame d'argent,
longue de 07,19 et de 0,01 de hauteur, qui ful trouvée, il y a
une cinquantaine d'années, dans les environs de Vérone. Elle
appartienl, anjourd'hui, au musée de cetle ville,

Le texte est en beaux caraclires nord-étrusques parfaitement
gravés el n'ayanl subi aucune détérioration’; les mols sy
suivent, malheureusement sans séparation.

Maffei, le premier, publia I'inscription dans ses Osserv. fie.
(lett. V, p. 303); puis Lanzius, Campanari, Mommsen, et, dans

1. Le travail esl méme remarquable au point de vue arlistique.

L R

P

L
:
4
)
;
-

-nqull..— w0 A

.

.!,d." i--. 'iol-l- =

Yo
B o

[h

-




LES INSCRIPTIONS GAULOISES 305

ces derniers temps, MM. Pauli et Stokes, ont essayé de Uexpliquer

La principale difficulté que présentail 'entreprise consislail.
comme pour |'mscription de Voltino, dans le déchiffrement du
texte o I'on renconlre, enlre anlves écueils, un caractire nou-
vean, une sorfe de eoin & téte ronde percée d'un troir §, sur la
valear duquel les avis se sonl partagés. Il en est résulté quatre
lectures différentes, en v comprenant celle que vienl de donner
M. Stokes, dans sa Celtic declension (pp. 58 el 59).

Nous reproduisons, d’aprés Fabredti®, le fac-simile du texte
qui se lit de droite & ganche :

WA A A A AT

A premibre voe, on doulerail qu'un pareil grimoire edl rien
de celtique ; cependant ¢'est du gaulois, certainement. M. Stokes,
en cherchant & l'expliquer par les racines néo-celtiques, s'est
nettement séparé, sur ce point, de tous les savants qui, avant
lui, avaient considéré l'inseription comme italiote. Cest lui qui
nous a ouvert la voie, nous nons plaisons & le reconnaitre.

Il nous parait inutile de rapporter les leclures de Maflei el de
M. Pauli qui ne se sonl pas doulé de la celticité du texte.
M. Mommsen, non plus, ne croyail pas transcrire du gaulois,
mais son déchiffrement, du moins, n'est pas si obscurci par le
parli pris que la vérité quand méme ne s’y fasse jour, de telle
sorte qu'il suffit d’apporter & son travail de tris Iégéres molili-
cations pour oblenir la tenenr exacte du document.

Voici la leclure qu'il en donne * :

baninio bikoremiefhis basovakhikuepisones.

A part la division des mots qui laisserait le texle inexplicable
en gaulois, nons ne voyons dans celle transcriplion qu'un seul
caractére dont la valeur soil, & notre poiat de vue, rendue
inexactement, et une lettre & changer.

Le earactére, au sujel duque[ nous faisons, des i présent, des

1. Corp, ipso, flal., pl, 1, o® 14,
& Nordetyus. Alph., p. 210, tabl 11, ne 19,

* sERIE, T. X. <0
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réserves, est le § (=0, d'aprés Mommsen), dans lequel nous
voyons un T simple.

La lettre & changer est 1'f du mot bikoremiefhiis, qui est un
s trés lisible dans le fac-simile.

M. Stokes, admettant la celticité du texte, ne pouvail conserver
le § donné par Mommsen comme équivalent du caractere 9
mais pourquoi I'a-t-il remplacé par un Q, lelire tout aussi in-
ponnue en ganlois 17 11 a corrigé la faute échappée & son devan-
eier (I'/ pour I's); mais, par contre, il a éerit Aissa au lieu de
hifsa : il y a deux i se suivant el non pas deux s, dans le texte.

Voici sa transeriplion, avee une division des mots appropriée

it la langue celligue :
Qaninio Qikoremies hissa* gasova khik Vepisones,

ce qu'il traduit, mot pour mot : « Caninia, (fille de) Gicoremia *,
el aussi une suivante de Vepisona®. »

Nous ne discuterons pas les raisons philologiques sur les-
quelles s'appuie I'auteur de Celtic declension pour reconnaitre
dans Qaninio le « nominalif d’'un théme féminin en fa® » — la
fomme de Caninius? — et dans Qikoremies el Vepisones, des
génitifs de deux autres « thémes féminins, également enia® »

. Le vieil irlandais I'a beavcoup employée, comme le monire M, Stokes
dans sa trés savante inlerprétation des inseriplions en langue ogham (V.
Celticdeclension, p. 81 et suiv,} ; mais 4 parl armoricain moderne, avcun des
idiomes bretons n'en fait usage, On n'en trouve pas trace non plus en eeltique,

2. 1l faudeail + hiisa, comme nons Favons dit,

3. On remarquera lidentité phonétique du Q et du K, 'un ¢l Paulre
rendus par un G dans Cicoremia, ce qui serail déja une forle présomplion
contre Uadaplation du caractérs T & laletire 0 (=¢).

4. En anglais : Caninin daughter of Cleoremia and also a follower of Vepi-
sonn. Le sens de follower est douteus, M. Stokes rapproche gasova du lat,
quasillus, ce qui donnerait an mot gawlois () la sigoiflcation de « Mease »

), c'est-i-dire de servante,

5. Il semble cependani que, du moment que ce théme est en ia, il y ail
invraisemblance & lui supposer une aulre lerminaison au nominatif,

6. Le génitif semblerail devolr ftre on das, L'exemple de reda (gén. redes),
¢ité par M. Stokes dans ses modéles de déclinaisons gauloises, aurail besoin
d'dire appuyé d'un texte. En gres el en latin, — il en élait sans doute de
méme en celtique,—la voyelle finale du nominatif de la troisiéme déclinai-
son fail corps avee le radical el se conserve & lous les cas : gr. sy, gin,
wipros; Int. potma, podmatis. I en est de méme do P'o dans la premigre

i =
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nous n'épiloguerons pas, non plus, sur I'« oubli injustifiable »
dont Pauteur de l'inscription se serait rendu coupable i 'égard
du « pere » de Caninia, en ne le nommant pas de préférence
a la. mére de celte derniére, non plus que sur I'intervention plus
quinattendue d'une simple fileuse, — mettons suivante, —an
lien et place de haute et puissante dame Vepisona, « empéchée »,
sans doule, comme nous dirions aujourd’hui: nous nous borne-
rons @ demander ce que signifie 'inseription ainsi entendue; quel
on est le caractére, I'ohjet? Est-elle votive ou commémorative,
religicuse ou funéraire? M. Stokes s'est prudemment abstenu
de formuler une opinion A cet égard.

Il s'agit done de trouver mieux; nous allons essayer de le
faire, mais sans donner toutefois, si probante que nous la
eroyons, notre explication comme le dernier mot de la ques-
tion; ear le probléme qui consiste, en définitive, a lire un texte
duns un idiome complétement inconnu, esl, sans contredit, Je
plus difficile & résoudre que nous ayons renconiré dans nos
éludes, et celui qui a exigé de nous le plas d'efforts et de
temps.

Notre premier soin a été d'établir une transeription du texte
dont T'exactitude ne laissat prise & aucune eritique. Cétait, du
reste, le seul moyen d'arriver i la vraie division des mots, sans
laquelle le sens de Uinscription devait rester impénétrable.

Nous avons dit qu'en principe nous acceplions la transeription
de M. Mommsen, moyennant le changement du 6 en ¢ simple,
et le rétablissement de I's (au licu de 1'/) dans le groupe de syl-
labes Gikoremiefhiis.

La raison de la substitution du ¢ au 0 est facile & donner.
Le 6 n'existe que dans les langues qni n'ont pas de caractire
particulier pour représenter I'aspirée H ', et ce n'est pas le cas

déclinninon, qui ne change que par contraction; (gree gén, plar. : fussay,
pour spesa-wy; latin gén, et dat. sg. nom_ pl, rose pour rosaz; dal. et ahl,
pl. rosis pour rosais, comme en grec fuspane),

1. Clest le cas du gree, par exemple, qui exprime Uaspirée (1) par '« esprit
rude » (¢) lorsqu'elle tombe sur la voyelle inilinle du mot, et, dans toute
autre position, la combine avec les consonnes fortes =. x =, pour obtenic les
CONSONNEs aspirées . 3. &
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de l'idiome dans lequel est éerite notre inscription, puisqu'on y
retrouve, i denx reprises, cetle lettre H sous la forme E&.

Le gaulois qui possédait la lettre H dans son alphabel el pou-
vait, comme le latin, I'unir aux muettes fortes p, ¢, £ pour rendre
les aspirdes ph, ch, th, n'avait que faire des g, y el 0 grecs.

La preuve, du reste, que le caractere § est bien un 7 (el non
un 6 ou un Q) ressort de la formation étymologique des deux

¥ mols de l'inseription o il figure : Taninio, qui est un dérivé du
] radical fan que nous connaissons déja (voir plus haut Tano-
F talos, insc. de Novare), et Tikoremi, dont le premier élément
< verbal tiko (= tico, tigo) se retrouve dans le nom de peuple gau-

!i;,- lois cité par César : Tigurini *.

s_ Yoici de quelle fagon nous avons lu l'inseription :

f.-‘ Taninio Tikoremi eshi istasovakhi kve pisones.

3 Et, tout d'abord, nous ferons la remarque, de nature a nous

1 éelairer sur le caractére de l'inseription, que gravée sur une petite

[_.' plaque d'argent destinée évidemment @ &lre appliquée sur un

E objet précienx quelconque, meuble, statuette, arme peut-gtre,

F celte inscription a toute l'apparence de constater soil une
- offrande & un dieu, soit un présent & un hauvt personnage. Celle

2 indication, tirée de la forme matérielle du document, n'est pas

EL"' bonne seulement & recueillic au point de vue des méprises sur le

b sens du texle on elle nous empéchera de lomber; elle nous livre

3 aussi le secret de la contexture grammaticale de ce texte :

3 Un régime indirect, nom du dien ou du personnage anquel le

3 présent est adressé;

Un sujel, le nom ou les noms des donateurs, suivis de leurs
qualités;

Un régime direct, — le nom de l'objet donné, — ici probable-
ment sous-entendun, Uadhérence de l'inscription a I'objet méme
dispensant de désigner ce dernier;

laa L b . B

1. El sous lo forme dérivée Hgern dans une foule de noms d'hommes el
de localités, entre autres: Vortigern, nom d'un roi breton, Tigernum, tiger-
nense castrum (Grég, de Tours, de Glor. martyr., 1, 52, 67), ville du pays des
Arvernes, auj. Thiers (Puy-de-Ddme). d

i s i . o i A
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Enfin le verbe : donné ou offert, exprimé ou sous-entendu.

lei, nous nous tronvons en présence de la formule la plus
simple, celle qui ne comporte que le nom de la personne & qui
le présent est fait et la qualification des donateurs ',

Taninio est le régime indirect *. On pourrait y voir un nom
d’homme, Tamnios (dim. de Tanos), si 'absence de toul patro-
nymique, elhnique on désignation de fonction, ne rendait plus
naturelle 'hypothiése d'une simple qualification. Taninio est un
dérivé, avons-nous dil, de fanos, énergique, puissant®. Nous
eroyons pouvoir lni attribuer la signification de « seigneur,
prince, souverain, » qu'ont précisément conservée les deux =
idiomes gaéliques dans : fann (= tanin), prince, dynaste, ta-
naiste, seigneur, lanaise, qui esl apres le prince, ele.

Tikoremi, sujet de la phrase, esl un nominatif mase. pluriel. T
Nous y voyons un nom de peuple, les Tikoremes, rappelant tout N
a la fois la tribu helvile des Tigurini et les Remi de la Gaule )

l Beigique*. Les Tikoremi sont complilement inconnus, — sous ce
nom, — nous ne le contestons pas; mais est-il trop léméraire de
les assimiler aux Togrinses que Pline cile parmi les peuples :
d’origine ganloise qui habitaient, de son lemps, le territoire des _
Carni (le Frionl vénitien et la Carniole actuels), limitrophe du 8
pays des Cénomans, dont Vérome était une des villes impor- :
tantes ? Les deux noms different moins entre eux qu'on serait
tenté de le croire @ premiére vue. Il faut tenir comple d'abord
de ce fait que Tikoremu est le nom gaulois et que Togrenses en

- Ja R

est l'adaplation latine, faite & une époque plus rapprochée, ce "J;
gueé marque la terminaison ethnique, ensés. Les femi, ainsi nom- 3
més par César, devinrent, par la suile, les Remenses. Le change- 2
ment se fit do temps d'Auvguste. 1l en a élé de méme sans 3

b

_-.x_ﬁ_

{. Ce qui répond & noire formule de didicace : « A M. X, son conlrérs

el ami. »
' 2, Nous reviendrons plus loin sur ce dalil en o, inusité dans le celtique

transalpin.

3. Voir anx « Bemarques linguistiques », sur inscription de Novare, le
mot Tanotalos.

4. La premitre partie du mol Tikoremos rappelle également le nom de
Ticinum, ville de I'Insubrie, sur le Ticinus (act. Tessin),

o e Skt el P
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doute pour les Tikoremd *. D'autre part, si, faute de preuve
écrite, on ne peul supposer le changement, par voie de méla-
‘thise de Tigo en togi, il faut hien admettre que les denx radi-
caux fig el tog se confondent en gaunlois, on plutdl qu'ils n'en
font qu'un senl el unigue, — commun an gree et au lalin, — tg,
donl la lonalité a varié, suivant les temps et les lienx, depuis le
son de I'7 bref jusqu'a celui de la diphthongue of, en passant par
toutes les modulations intermédiaires *. On peut done supposer,
sans trop d'invraisemblance, que Tikoremi a pu devenir — par
suite de l'adoucissement de la consonne forte £ en ¢ et de la
syncope de la voyelle brive {, — fogremi, dont les Romains
auront fait Togremenses (comme de Remi, Remenses), el, par
contraction, Togrenses.

Eshi et istasovakhi se présentent & nous eomme deax adjectifs
reliés I'un & I'autre par la copulative kue (—gr. »at, lal. gue) qui
suit le dernier. Leur terminaison en ¢ fait présumer qu'ils ont
quelque rapport avec le mot précédent Tikoremi, et que, comme
Tui, ils sont an nom. masc. pluriel.

Eshi, nominatif mase. plur., suppose un nom. sing. eshos
(= esus) dont le radical es se retrouve, sous la forme esu, dans
les noms d'hommes Esunertus (Mommsen, 80) et Esuggius
(Orelli, 2062}, et dans les noms de peuples : Essui ou Esubii
(César, B. ., 11,34, 1L, 7, V, 24), Esubiani (Pline, 111, 20, 24) ot
Atesui (le méme, 1V, 18, 32). On serait tenté d'ajonter i cetle
liste le nom du grand dien des Gaulois, Esus, mais nous ne
eroyons pas qu'il se ratlache a la méme racine *.

Esu, et Esh (de Eshos), qui s'en rapproche encore davantage,
ont la méme origine que le gree 2xg, désir, ardeur, passion, et le

1, Linseription esl antéricure & la conquite du pays des Carni par les
Romains, c'est-a<dire & F'an 117 av, J.-C., ce qui fait deux sidcles d'inter-
valle, au moins, entre le fit gu'ells relate et 'époque ob Eerivait Pline. 1
s'étail done deoulé plus de temps qu'il ne fant pour modifier lo nom d'un
peuple, El la conquéte avait latiniss le pays !

2. CL cambr. tig, muison, irl. teg, id, erse, teagh, id, arm, torn, toit et
toi, couverture de maison. Comp. lat, tego, tectum, toga, tutella, ete.

8. Nous reviendrons sur U'origing du nom d'Esus dans nos « abservalions «
sur l'autel des Nantes parisiens o figure le grand dien gaulois,

TR
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sanse. és'd, désir (cf. cambr. esfio, état de privation, de besoin'};
la racine as qu'on retrouve dans le mot sanserit, dsu = halitus,
spiritus, et aussi affectus et affectio. Eshos aurail done le sens
de affectuosus, amans, = fr. affectionné.

Istasovakhi suppose un singulier, istasovakhos. Nous ferons
tout d'abord la remarque que I'adjonetion d'une voyelle de sou-
tien pour I's, dans les mots commencant par la sibillante double
st, est bien dans le caractére celtique. Le cambrien dit ystum,
courbure, ystumimw, courber (sansc. stdma, courbé), ysgang,
branche (ser. skanda); le frangais épée (lat. spatha) , esprit(lat. spi-
ritus), état (lal. status*), ete. Istasovakhos nous autorise i sup-
poser un stasovakhos primitif, formé du subsl. stasos et de I'adj.
vakhos.

Stasos, par sa racine sta, se rattache an sfafus latin el an seisg
grec. On sera frappé de sa similitude de forme avec ce dernier
mot. Or, parmi les divers sens de svéms, le plus ancien, qu'il
emprunte i la signification active de o ! (poser, placer en
ordre, constituer : lal, statuere, instituere, constituere), est celui
de repos, stabilité; cest, selon tonte probabilité, celui que son
homonyme gaulois a dii garder.

Vakhos est la terminaison, — énigmatique, car personne n'a-
vait pu Vexpliquer jusqu'i présent, — quion retrouve dans le
nom de peuple Bellovaci et dans le nom d'homme Sigovaz, cités
par César. Nous n'hésilons pas i assimiler vakhos au gr. gainss
(p. paZpis), gai, joyeux, vif, alerte, dispos, éveillé (cf. all. wachs,
fort, vigoureux, d'oit wacksam, vigilant, attentif, alerte, en éveil;
wachsen, croitre, grandir, s'élever; wacker, vigilant, vif, alerte,
actif, probe, brave, forl, honnéte, digne, conragenx, homme de
coeur).

D'oii, pour istasovakhi, la signification de gardiens de la tran-

1. Cité par Ad. Pictel, dans ses Affinités des langues celtiques avec lz sans-
crit, p. 25

2, Dans le peaple, ol I'on se moque des formes savantes et suit son ins-
tinet, combien de gens disenl encore une estatue?

3. A remarquer dans o, la miéme voyelle d'appui pour la sibilante
initiale o=, que dans istasovakhi.
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quillité, ennemis des factions, ou simplement paisibles, et, par
suite, sonmis, ohéissants.

Pisones, qui lermine l'inscription, a égalemenl, en gree, son
eorrespondanl, wizsvsg (rac. wziw), qui mel sa i;nuﬂnnnn dans, qui
obéil; pisones élant un substantif, doit se lraduire par « sujels »,
signification qu'a, du reste, le partic. passé de =eiw (=alfiopz-
wsg = qui obéil, soumis, sujel).

Nous avons ainsi obtenu pour l'inseription dite de Vérone la
traduction :

« Au Prince, les Tikorémes, (ses) affectionnés el obéissanls
snjets. »

OBRSERVATIONS LINGUISTIQUES

On aura £t frapp® des rapports que présente avee le gree Uidiome dans
lequiel g5t derite Vinseription. Nous n'avons pas b nous occuper ici des eanses
d'une ressemblance qui touche presque & la similitwde, puisque, a part
Taninin et Tikoremi qui, 'un et 'autre, sonl franchement gaulois, les mots
du texts trouvent dans le voeabulaire grec deos équivalents, exacls eu égard
au sens, e, comme formes, presque identiques; toulefois, nous ne croyon®
pas sorlir des bornes de polre travail en faisant remarquer que cette res-

“semblance est Lrop grande pour qu'on Patirbue uniguement & une eomimi-
naulé dé racines résultanl d'une communnuté d'origine des deux langues,
Il 5 aen dvidemment emprant de Ia parl du gaulois, emprunt qu'il est pos-
sible d'expliquer sans avoir besoin d'évoquer le souvenir des grandes expés
ditions gauloises en Gréce, auxquelles il n'est pas certain que les penples
cisalping ajent fourni leur eonlingent de goerriers. [1 suffit, en oilet, de
rappeler que les Cello-Gadls, lorsquiils envahirent, au yo* sibcle av, 1.-C.,
Fitalie supéricure, n'enrent pas seolement i refouler les Elmsquas, dont la
domination s'étendail alors jusqu'aux Alpes, mais qu'ils se heurtirent, tont
au moins les derniers venus d'entre eus, les Cénomans*, au deli de I'Adige
{Athesis), i des tribus d'origine pélasgique ou grocque, — les Euganei, —
dont ils oceupérent le territoire, On comprend que les relations qui &'élabli-
rent entre les conquérants et les populntions soumises aient pu altérer la
langue des Carnd, dont faisaienl partie les Togrinses, étant donnd surtout
Vamour de la nouveaut qui a &€ de tout temps «t partont un des oarae-
téres distinetifs de notre race, o1 que, par un phénomine on rapport avec

celui gui devail se produire dans la Gaule transalpine of Je celtiqque sa

1. EL les Carni dont 'élablissement on Ualie remonie &
méme dpoqus, Les Carni, ramenn détaché des Cornuges

dit suivre lewrs voisins, les Cenomani, paisque nous rot
ples dans les mémes refations de'miﬁ:&;} rn Talie, 3

videmmentl & I
de In Gaule, avaiant
wvons les deux peu-

b e
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« romanisa » ' sous linfluence de la conquéte latine, le cisalpin oriental
s'imprégnn de gree au contact d'une population hellénique.

e fait viendrait a Uappui de Ihypothése d'aprés laquelle les Tikoremi de
linseription seraient les Togrinses de Pline, dont Walckenaer fixe Ibabital &
Torsa, prés de la Sella, cest--dire i U'extrémité orientale de la Carniole,
Peut-fire objectora-t-on que Torsa est bien loin de Virone, mais de ce que
In plague d'argent sur laquello est gravie Uinscriplion a été trouvée dans
{es environs de cette derniére ville, s'ensuit-il que 'objet ¥ ait été Mabriqué
ot que l'inseription s'y rapporte? Evidemment, non; il a pu y ére apparlé,
et de trés loin méme, et ¢est ee que rend probable la situation do pays des
Togrenses & 'issue do eol de Tarvis, c'est f-dire sur la route suivie par
Loutes les armées tant romaines que barbares qui, dans les sidcles suivants,
vinrent, par I'lllyrie, fondre sur 'lalie ®, en dévastant toat sur leur passage,

Taninio. Ca mot donne lieu & une observalion intéressante, Le gaulois ne
connaissait que trois terminaisons pour le datif sing. : une terminaison en &
(1** décl., nom féminin, euete, insc. d"Alise); une autre en u (2" déel., nom

“mascnling Anvallonaes, inse. d'Antun), et une derniére en § (3° décl. féminin
et maseulin : Brigindoni, insc.de Volnay, fém. ; ariabiti, inse. de Vieil-Evreux,
mase.). La terminaison en o du dalif Teninic peut done dlre considérée
comme un emprunt du gaulois cisalpin (dialecte des Carni), i la langue des
Euganei, c'est-i-dire an gree (dakil en & de la deuxiéme déclinaison dont la
sonorité devait plaire aux oreilles ganloises) ®,

Tikoremi. Nous avons dil que ee mot étail composé des deux radicaus
tikos et remos.

Tikos (= tigos) a pour correspondants : en kymr. tig (anj. ty), et en v. irl.
teg gén, lige (aunj. teagh, tigh), mots pour lesquels Zenss donne la glose
w domus # (Gr. celf., p. 72); mais celte acception est trop resireinte, lrop
secondaire pour le tigos cellique qui avait dd garder le sens primitif que la
rae. feg (sanse. tdg, proléger) a conservé également dans I'irl, feagair, couvrir,
protéger (cf, lal. fegere et grec ovfyw, Pun el Tnutre signifinnt couvrir, pri-
téger, difendra),

Remos, adjoct. qui a farmé le nom du peuple gaulois les Remd, el que nous
relrouserons comme nom d homme dans Uinscription dua Yieil-Evreox, se ral-
tacho an gaél, écos. el irl. refm, puissance (ef, gr. popn (= pebpy), force (lat,
robur), puissance, fermeté, cournge, I signifie : fort, puissant, brave ; ol

1. Origine de la « langue romana »,

o, Pans les grandes guerres, notamment enlre les enmpititenrs i la soc-
eession de Néron, et, plus tnnd, entre les Augustes d'Orfent ¢t d'Occident,

3. On szait que, dans les langues d'origine aryane, la terminaison primitive
du datif sg. était en i ; le latin et le gree ont fait seuls exception, encore I
originaire se retrouve-t-il dans les datifs en o de ces deux langues, souscrit
en gree (), el écril dans les plus vienx lextes latins ou l'on trouve, par
exemple, « populsi romansi » pour populo romano, Peul-dtre le cisalpin
orienlal, n'ayant pas les moyens de sonscrire I, comme en gree, ["ont-ils
exprimé en le plagant avant ' de Ja terminaison, Tuninia, si celle hypothése
élait justifiée, serait done pour Tanino, ¢l, au lieu d'on diminutil, nous
aurions un dérivé plus conforme su sens de Uinseription (trad, « prince », au
lieu de « petil prince »). La question serait intéressante a élucider.
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pour Tikaremi, le sens de : w les braves (chargés) de la défense », ce qui
s'expliquerail par la position qu'occupail ee peuple, & Pentrée de I'ltalie par
le col Tarvis, dont il s'était, sans dounte, chargé de garder le passage '

Nous avons suflisamment expliqué I'origine et le sens des mols eshi et isfo-
govakhi pour n'avoir pas besoin d'y revenir. On nous permettra, cependant,
une coorte digression au sujet de la signification des deux noms ganlois,
cités plus haut, od se retrouve I'élément verbal vakhos : Sigovar el Bellovaei,
Vakhos oo composilion répond exactement an suffize lalin osus (cosus, feosus)
= dispos 4 *, d'ou il résulte que :

Begovaz, formé avee sego w vicloria »: irl. segh = seg, urus (ef, sanse.
sahas, robur, vis polestas: golh. sagis; h. all. sigi, sigu; angl. sax. sigor pr.
sigur = sigus, vicloria ), venl dire : vietoriosus, le Victorieox; et Bellowaei,
formé de bel®; o bellom » {irl, bel, kymr. bel et fel (dans Riwelgar, auj. riy-
felgar = Robelcar, partisan de la guerre), a la signification de « bollicosi »,
les belliquens.

BIRLIOGRAPHIE

| Marrm, Ossere, litt., V. 303, — Moxusex, Nordetrus. Alph., 210, 1. 11, pl. 10,
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Avendico, LXXXI, 108. — Famnern, Corp, inser. ital, p. et pl. 11, no 1§ —
Pavis, Die inschr. Nordest,, p. 19. — Sroses (Wiraugy), Celtic Declension,
p. 58 el 50,

Jacoves Guirtemaun.,
(A suivre.)

{. En conservant & Tigos le sens restreint de la glose donnée par Zeuss
« domus », on arrivorail & une explieation du mot Tikoremi, qui eonfirme-
rait son identification au nom des Togrenses, Tikoremi signifierait, dans celle
hypothése : uuﬂs:;:m de :: m;::;_n, n‘eu—aTgim les maltres, les seignears,
_ =ens gu m exaetement Togrenses, identique an kymr, tigen, et &
l'irl. #i , tigerna (dérivé de tig) : domings,
. e e il el fy l™ > (e
i £ "flude, studieux; bellicosus * disg
bﬂa mrmﬁemm :I e us : dispos & ln guerre,
. Et non « us », comme le dit M. Gluck (Keltizeh, namen, p.
car, &n kymr,, n'ayant pas d'antre signification quE& ;dja de ami (M{'
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NICOLAS AUDEBERT

ARCHEOLOGUE ORLEANAIS

Il v a an British Museum (fonds Landsdowne, n® 720} une
relation de voyage qui a déja altiré a plusieurs reprises l'attention
des érudits. Cest le récit fort étendu du séjour fail en Italie, de
1574 & 1578, par un Francais dont le nom est inconnu. M. Jean-
Paul Richter I'a signalé le premier et en a tiré les renseigne-
ments d'ordre artistique qu'il renferme®. Au point de vue de
I'archéologie, il parait beaucoup plus important, et M. Eugéne
Mintz y a pris une grande description des murailles de Rome,
qui est un des plus précienx documents réunis dans les Anti-
quités de la ville de Rome auz xiv*, xv* et xvi* siécles®. L'en-
thousiasme du voyageur n'enléve rien & la précision de ses
descriptions; il montre un espril curieux, actif, informé des opi-
nions de ses prédécesseurs, mais aimant & voir le plus possible
los monuments de ses propres yeux. En attendant que cet inté-
ressant travail soit étudié d’une fagon plus compléle, nous avons
ern de quelque utilité de tacher d'en découvrir lauteur. ‘

Nous savons, par MM. Richter et Miintz (n’ayant pas vu nous-
méme le manuserit), que le voyagenr anonyme part d'Orléans le
1% octobre 1574, visite Lyon, traverse le Mont-Cenis le 14 octobre,
s'arréte & Turin, Plaisance, Bologne, (Padoue) Venise, Génes,
se rend 2 Rome, vers l'antomne de 1576, par Pise, Lucques,
Florence et Sienne, pousse jusqu’i Naples et Capoue, et revient

{. Janitschek, Repertorium fur Kunstwissenschaft (1880}, 1. I11, pp. 288-298,

2. Paris, 1886, pp. 72-128. Le document a paru d'abord dans la Hewue
arehéologigue. Une nole do méme anonyme sur la Vaticane a &té donnée par
M. Miotz, dans La Biblioth. du Vaticon au XVI* sidole, p. 135.
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par Ravenne et Venise, on il apparail pour la seconde fois. 11
est de retour & son point de départ, Orléans, le 27 avril {578,
Ces détails, si brefs qu'ils soient, suffisent ponr faire identifier
le personnage avee un humaniste orléanais, Nicolas Audeberl,
qui voyagea en llalie pendant les mémes années.

Ce Nicolas était le fils d’un podte lalin assez connu, Germain
Audebert, que 'admiration locale avait surnommé « le Virgile
orléanais », el qui a laissé trois pokmes descriplifs sur Venise,
Rome et Naples. Ces pobmes, écrils avec une facilité un pen
banale, donneraienl pourtant, & qui voudrait les dépouiller,
des renseignements curieux sur les hommes el les choses du
xvi* sikele. Ils ont été publiés durant la vicillesse de I'auteur,
qui les composa, croyons-nous, d'aprés les noles de voyage el
les indications de son fils. Mais Audebert avail lui-méme visité
I'Italie dans sa jeunesse et les souvenirs personnels ne manquent
pas sous sa plume; il nons apprend qu'il avait dix-neuf ans
lorsqu'il & commencé son voyage el que ¢’élait en 1'année 1539 -

Haee loea lustrabam primo sub vere juventas,
Bis decimus (memini) necdum me eeperat annos,
Tempare quo laciebal iter per Gallica regna

Ad Belgas Caesar, Gallorum acerrimus hostis,
Hosti se credens.,,

1l fut regu @ la cour savanie de Renée de France, duchesse dea
Ferrare, et passa trois années & 'Université de Bologne, étu-
diant les letires sons Romolo Amaseo et le droil sons André
Aleciat :

Supaviter in stndiis obi tres exegimus annos 1,

Désireux d'assurer & son fils les bienfails de I'éducation ita-
lienne qu'il avait recue, Germain Audebert ne craignit pas de
'envoyer faire, au dela des Alpes, un séjour aussi long que le

1. Vers tirés du podme Parthenope, itinéraire versifié des environs de Naples
et de In Voie Appienne, dédié & Philippe Hurault de Cheverny, chanesliar de
France, On les trouve p, 224 de la réimpression : Germani Audeberti Aurelii,,,
Venctine, Roma, Parthenope, Postrema editio ab nustore ante obitum recogmiln
el emendala, Hinovine, typis Weehelianis, MDCLIL,
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sien. Quelques vers du pobme Roma monirent bien, & ce sujet,
les sentiments du pére et du fils:

Fili animae pars magna meae, med maxima cura,
Macte animo, qui nunc eadem vestigia lustras
Quae mihi pressa prius primaevo in flore juventne;
Tu quoque transmissis patria procul urbe relicla
Alpibus, iuvigilas Musis et mens lua rapia est,
Mellifluo magni sen pendet ab ore Sigoni...

Seu libi Pompilivs Graecis sermonibus aures
Mulcet Amazaeus, proles aequanda parenti

Qui me doctrina meliorem reddidit olim...

Seu te certa doest dubii mysleria juris

Papius insignis. ..

Seun e pulchra tenet cani Flotentia eygni
Duleibus illecebris et amoeno earmine captum,
Dum magus illa suam exercet Victorius artem... !

('était, en effel, un bean voyage d'instruclion pour un étranger
nourri d’humanisme que de visiter cette Italie pleine de monu-
ments antiques. De glorieuses universilés, qui gardaient encore
leur prestige d’autrefois, achevaient de conquérir a la Renais-
sance des générations d'éludiants venues de I'Europe entibre.
Les jeunes gens studieux, qui avaient, comme Audebert, la for-
tune d’emporter dans leurs bagages des lelires de recomman-
dation, pouvaient entrer en relation avec les hommes les plus
éminents du temps; ils rapporlaient de leurs conversations et de
leur bienveillant accueil les meillenrs souvenirs de leoar vie.
Quatre érudits surtout, aussi bons lettrés que savants archéo-
logues, attiraient alors les voyageurs; ¢'étaient, échelonnés dans
la Péninsule, Gianvincenzo Pinelli, i Padoue, Carlo Sigonio, &
Bologne, Piero Veltori, & Florence, et Fulvio Orsini, i Rome.
Nicolas Audeberl connut ces nobles esprils et c'est dans leur
fréquentation qu'il puisa cel enthousiasme éclairé pour 'anli-
quité, dont ses descriptions portent les traces.

1. Pp. 143-144 de 'edition de 1603. Oulre Carlo Sigonio, Pompilic Amaseo,
Giovanni-Angelo Papio et Piero Vetlori, nommés dans les vers cilés ieci, Aude-
bert loue encore Jacopo Corbinelli, Marc-Antoine de Muret, Fulvio Orsini, Pietro
Angeli dn Barga.
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ﬂtahh'annn- maintenant, par les dates, U'identité d'Audebert et
de Pauleur de la relation du British Museum, Les correspon-
dances inédites, qui nous fournissent nos renseignements, offrent
par elles-mémes quelque intérét, & cause des savants célebres
qu’'elles mettent en scene.

Au moment du départ de son fils pour I'ltalie, Germain Aude-
bert songea & lui procurer une introduction aupris des érudits
de ce pays. Son compatriote, Pierre Daniel!, le mil en rapport
avec Clande Dupuy, avocat au parlement de Paris, Le bibliophile
parisien avail élé en Halie quaire années auparavant el s'y étail
fait plusieurs amis*; il s’empressa d’envoyer & Orléans une lettre,
datée du 24 seplembre 1574, qui devait &tre remise & Pinelli par
le jeune Audebert, Voici le passage relatif a ce dernier :

« ... Vous recevrez la presente par les mains de Mons® Aude-
bert d'Orleans, jeun' homme de gentil esprit et de fort grand’
esperance, el, pour le faire court, juvenis patre digni, homine
apud suos cum primis ornato el honesto; je ne Iai jamais veu,
mais il m'est pieca assez connu par ses docles escrils et par la
reputation qu'il a envers tout le monde de grand’ prendhommie
el integrilé, 1l envoie sondit fils aux universitez d'Ialie, lequel
sur toute chose desire de connoistre el frequenter les hommes
doctes plus renommez, comme chose qui lui peut grandement
profiter pour le parachevement de ses études; & quoi monsieur
Daniel, civis ipsorum quique patrem et eas quas modo dixi res
diligenter observat, ete.?. »

Le potle orléanais répondit aussitdt i Dupuy, et Ion voil que
la date de ses remerciements (28 seplembre) est de trois jours.
antérienre an départ du voyageur anonyme :

« Monsieur, je ne scauroys assez suffisamment a mon gré yous

1. CL L. Jarry, P. Daniel et les érudits e son temps, Orléans, 1876, p. 48,

2. V. La Bibliothéque de Fulvio Orsini, Paris, 1887, P 65 el passim. Nous
raconterons ailleurs le voyage de Dupuy d'aprés sa edrrespondanee,

3. Biblioth, Ambrosienne, T. 467, . 204, 1l ¥ & i la Bibliothéque de Borne
ms, {44, n® 172, une letire dont e eatulogue de Hagen n'indique ni I'auileur, n;
: ug:uinlire; c'esl une copie de la lettre de Dupoy & Pinelii recommanedani

berl.
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remercyer du bien singulier el inesperé que vostre grace el seule
bonté avez faict tant & moy qu'a mon fils et de la grande honnes-
teté et courtoysie de laquelle vous avez tous deux a la foys
provoquez el obligez a vous faire service toutes nos vies...
Caeterum, quia (ut et verbis et ratione Ciceronis utar) est animi
ingenui cui multum debeas eidem plurimum velle debere, abs te
magnopere contendo ut huic gratiae alteram etiam superaddas
non minus mihi gratam ac jucundam, ul me videlicet et Aude-
bertum meum viris doctissimis el rarissimis Sigonio et Mureto
tuis de meliore nota per literas commendes et in illorum amiei-
tiam officiose ac insigniter insinues... Au surplus, monsiear, je
me suis advisé vous envoyer quelque peu de poésie de ma fagon,
scavoir esl les quatre premiers épigrammes et le dernier, et les
deux precedens, le dernier de la fagon de mon fils'... Si c'estoit
chose digne de la vene de ces grands maistres, messieurs Sigo-
nius et Muret, je vous supplyroys leur en faire part, pareillement
a mons’ Pinelli, mais plus pour subir leur censure el castigation
que pour rien de bon qui soit en eulx. Vous en jugerez ot ferez
comme il vous plaira. Mon filz les a eseriptz pour vous laisser
quelque petite souvenance de luy avant que partir dicy ®... »

Pinelli, de son coté, apreés avoir recu la visite de Nicolas,
éerivil & Dupuy, le 13 mai 1575 :

« ... Sono ofto giorni ch’ & comparso con una lettera di V. S.
fin del mese di settembre mons® d'Audebert, il quale & stato a
Bologna, et m’ & riuscito lanto modesto quanlo altro persona
¢h' io habbia mai conoscinta. Io ho cominciato a far per lui
quello tanto ch’ ho potuto, et se continuera questa stanze trovera
quanto le raccomandationi di V. S. mi siino care. Ha seco alewni
versi bellissimi di suo padre et quali va mostrando a questi let-
terati?... »

1. Nicolas versifiait assez agréablement en latin, eomme on le voit par ses
pitces sur Venizse el sur Rome, imprimées, avec quelques aoires, dans les
ceuvres de son pére (édition citée, pp. 1345 et 190).

2. Biblioth. Nationale de Paris, Dupuy 712, [. 10. Au dos, Dupuy a éerit :
Monsiener eslen Audebert,

4. Bibl. Nutiooale, Dupuy 704, f. 35 v®. A In suile de celie letire, Dupuy
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Arrivons maintenant au retour du jeune orléanais '. Nous le
retrouvons le 15 février 4578 a Bologne, d'oii il écrit & Vellori®,
¢l le 21 mars, i Padoue, au moment oil il vient de repasser par
Venise et se dispose & rentrer en France. Nous apprenons ce
dernier fait par une lettre de Pinelli, on eelvi-ci parle & Dupuy,
entre aulres choses, des commissions de livees qu'il fait & Venise
pour le comple de Jacques-Auguste de Thou *. Une leltre d'Au-
debert lui-méme, & son arrivée i Orléans, achéve d'établir qu'il
est bien le voyageur cherché. Voici ce qu'il mande a Dupuy, e
29 avril :

« Monsieur, la perte de quelques letires que je vous eserivys de
Venize, fort long lemps y a, est cause que je suis encores i vous
remereyer du bien et honneur que vous pleusl me faive, eseri-
van! en ma faveur au s* Pinelli duquel j'ay recen infinies cour-
loysies el amiliés pour Famour de vous, dont je vous suig
grandement obligé de m’avoir donné nne si honnorable con-
gnoissance... Je me reserve a une aullre foys pour vous remer-
eyer plus amplement, ee que le peu de temps ne me permel pour
le propt (sie) depart da present portenr el powr ma fresche arri-
vee en ceste ville. Yous trouverez les lellres que m'a baillées
mons"” Pinelli pour les vous faire tenir. Monsr Sigonius m'a
chargé de ses humbles recommandations a voz bonnes graces,

éerivail a Pinglli : « Je desire singulieremenl gque mong® Audebert connoisse
que mi resommandation o eu pois envers vous et jo vous en prie de rechef sie
ul magis ex anima nou possim. Cerles, le jeun’ homme vaut beavcoup, mais il
ni mérils pas peu pour esire izso de tel pere, lequel est un des plus sages et
vertueux personnages de oz pais (Frascice hoee, non ambitioss dico) el doete o
bon eseient... » (Biblioth. Ambrosienne, G. 77, I. 76 +2).

1. CL 6. Audeberti ael Nicolaum filium ut cum ab ftalia revoearet Elegidion
[édition eitée, p. 131; #d. aldioe du poéme Venetine, p. 171).

2. Clarorum Nalorwn et Germanorum epistolne ad P, Victorium, Floranee,
{75860, ¢, 11, p. 121 (lettre relative au travail de son pére sur Venise et od il
parle de son prochain reloar en France), Vetlorl ¥ répond par une loltre insé-
rée dans son propre recueil épistolaive, P. Victorii epist. libri X, orafiones
XIIit..., Florence, 1586, p. 421,

3. w E forzn ¢h' io sin breve con la 3. V. poiche il £* Nicold Audebert ma na
da fretta; pure non lasserd di seriverli quulehe cosa... » (Biblioth, Nationale,

Dupuy 704, [. 55).
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comme feist aussy a mon partir de Rome mons® 'ambassadeur
d'Abins... ¢ u.

Nicolas Audebert resta quelque lemps en correspondance avee
Pinelli®, Vettori *, et d'aulres savants d'Ttalie, dont il éerivait fort
bien la langue. 11 fit servir son voyage et ses relations & la gloire
poétique de son pere. En 1583, paraissail i Venise, chez Alde le
Jeune, le poeme de Germain Audebert intitulé Venetiae *: Nico-
las, qui avail fail un long séjour dans cette ville, avait fourni
sans doute les détails sur I'organisation du gouvernement véni-
tien et I'histoire des principales familles, qui forment le fond du
sujet. Ce panégyrique de la Sérénissime République valut a son
auteur la rare faveur d'étre fait chevalier de Saint-Mare (eques
torguatus Sancti Maret)*. En 1585, la Roma, éditée 4 Paris, élait
dédiée an cardinal Alessandro Farnese®: le manuserit en avail

1. Dupuy 742, f. 7. L'ambassadeur de Franee i Home est Louis d'Abain de
la Rochepozay, qui regut Monlaigne

2. Orléans, 9 dée. 1578, & Dupuy : « Le peu de commodith que nous avons
icy d'eseripre en llalye me fern prendre lu bordyesse, suivant I'offre qu'il vous
plaist me faire, d'user d'icelle, vous envoyant la responce que je fais andict &
{Pinelli], que je vous supplye meltre avee les vostres quand luoy eseriprez.., Je
viens fout presentement de recepvoir letires de Venize, par lesquelles I'on me
mande que mons® Sigonius est & Rome, ayanl esté appellé par Iz Pape, tjuod
plerique omnes &8az0v interpraetantur. » Méme date, & Pinelli : « [La sua letlera]
mi i mandata da parte dell” lli** s* consigliere du Puy quivi in Orliens, dove
anchora mi ritruovo rilennto dal s°" mio padee fin o quesla primavera ch’ io
spero ' andar a star a Parigi, &' onde io tornai tre mesi fi, come V. 5. pud
haver inteso per quella che gli scrissi al mio partir d' esso luogo... Le cose
nostre vanno tanio male per tulla la Franza ebe non si si se sinmo o in pace
o in guerra, per che si tema una rivolta del popolo... » (Dupuy 712, 1. 11).

3. 1l v a, dans le recueil cité de Vellori, trois lelires adressbes & Nicolas
Audebiert et une 4 Germain, celle-ci mentionnant la visite de Nicolas (id. sepl,
1576). Les originnux de celles nuxquelles il répondait doivent &tre su British
Museum, eir nous voyons figurer le nom de Nicolas dans le catalogue de eetis
bibliothéque (Addit, ms. 10283, correspondances de Veltori; l¢ nom a éé lu
par errear Adeberto). Ces indications ne seront peut-dlre pas inutiles & qui
voudrait éerire la biographis des Audebert,

L 0. Audeberti Awrelii Venetine ad sereniss. oo sapientiss. Venetinrum
principem Nicolowm Deponte et illustriss. afy, prudentiss. senalores patriciosy,
Venetos, Venetiis CINDXXOHT. Apud Aldum,

5. Venise, Archivio de’ Fruri, Lettere Dominorum Franecia e Lorena, 1516-
1628, (Lettre d'Audebert & la Seigneurie.) Cf. A. Baschet, Les Archives oo
Venise, Paris, 1870, p, 500,

6. Cl. La Bibliothdque de Fulvio Ovsini, pp. 60-68,
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Laae REVIE ARCHEOLOGIQUE

é1é revu, sur les prigres de Nicolas, par Pietro Angeli da Barga
et par Fulvio Orsini, hibliothécaire du cardinal '

Nicolas Audeberl devint consciller an parlement de Brelagne
el, trop occupé par ses fonclions de magistral, ne parait pas
avoir poursuivi la carrikre de lérudition. On le voit encore
cependant en relation avec des gens de lettres, nolamment avec
Dominique Baude *, C'est peul-étre alors qu'il s'ocenpa & metire
au net et a transerire pour la postérité le récit de son voyage.
Le volume qui le contient doit étre autographe, car on le dit
calligraphié avec soin, el il se trouve précisément qu'Audebert
possédait une des écritures les plus élégantes el les plus régu-
likres du xvie sidele®. Sans nous étendre plus longuement sur la
carriére de I'archéologue orléanais dont nons avons réveillé Je
souvenir, exprimons le voru que le manuscril du British Museum
soit dépouillé entierement, au point de vue archéologique, el,
§'il y a lieu, publié intégralement. Le caractére de I'auteur, les
moyens d'information dont il a pu disposer, la valeur de ce qu'on
en connait déja, lout, en un mot, fait prévoir I'intérét de ce
document.

Nous devons & une obligeante communication de M. Miintz
de pouvoir donner, comme appendice & la note qui précide, un
nouvean fragment du journal de voyage d’Audebert. C'est une

1. Biblioth. Valicane, Vat, £104, 0. 237, 17 2 2 i

' i i 15&]:15815]. 4, 102, 254 (leltres de Nicolas
D. Baudii epistolae semicenturin auctae..., Amslerdam, L. i

pp- 511-513 (deux lettres de Nicolas Audebert, I{E‘JB}. Une ;trﬂfmrs;

Jean D_uu_n. p- 48, mentionne un frére de Nicolas, nommé Germain,

d. Bibliothéque Nationale de Naples, V. E. 42, Copie de la Roma de la main
de N._ .ﬁwdabm't_., accompagnie de pitces de vers des amis de I'nuteur sur la
maguifique éerilure de son fils; une de ces pidces se rotrouve dans Pidition
citée de 1603, p. 190. On It & la fin de la copie ce distique

Contulit huic parve natusque paterque lubore,
Nempe manum natus, sed pater ingenilim.
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partie de sa description de Florence, tirée des ff. 193-196 de son
manuscril.

Le Palais est forl grand et superhe par dedans et digne d’une telle Repu-
blique comme cella & qui il estoil, Il ¥ o belles salles, chambres, garderobbes,
eabinels et montées de pierre de tnille fort larges et par estages, qui destoursent
en quarré de vingl en vingt marches, et par ce moyen reste de vuide au milien
In largeur d'une chambre sur quoy se continue le bustiment i faicl une tour
quarrés extresmemant havlte, de laquelle se descouvre toote la ville et hors
icelle fort a plein tant que les montaignes prochaines permeltent & la veus de
s'estendre. En cesle tour est la grosse odoge de la ville, les contrepois de
laquelle descendent dans ceste vacuilé qui est entre Ja montée, ce qui m'a semblé
estre digne de eonsideration pour I'architecture estant tres commode au milisy
du Palais, ez qui sembleroil plus tost empescher, Il v a entre aultres une fort
grande et belle zsale toute peinta des pourlraicls des victoires du grand Cosme,
ou les chefs ef prineipaux d'une part ot de I'sultre sont tirez au vif,

Pres de eeste sale est une grande chambre dans Inquelle se veoit une chose
& rare que par adventure (el comme chaseun dict) il oy en a une aultre au
monde, qui est une Chimers de bronse que Pon dict avoir esté trouvée soubs
terre i Arezzo, laquelle est telle quel'on la trouve deseripte par les anciens :
sgavoir esl un gros lyen ayanl pour sa queus un serpent, el de sur son eol
sort une teste de bour avee grandes cornes el demy pied de eol qui est comme
enté sur le chignon au eol du lyon : sur la jambe droiele sonl gravez ces
charactaires ... Le vers gree par lequel est deseript cest animal est :

npbafe Mwv dmley ve Spduay piorn w yipspa ',

En ce mesme Palais se veoienl, dans la garderobbe du Grand Due, les Pan-
deeles Florentines qui sont esetiptes sur vellin,,,?

Dedans Ia place a un eoin dudit Palais est, a costé droict sortant la porfe
d'iceluy, ln fontaine qui est tres belle et magnifique et bien large, eslant an
milien du bassin (qui est quared) un grand Neptune de marbre blanc avee son
trident, el sur un char tick par qualtre chevaux marins tres naifusment faiels
el comme sortans de l'eau plus que & demy, l& toul pareillement de marbre
blane... * Au tour du bassin sont sur le bord plusiears Nymphes marines avee
ies cruches jeclantes l'ean, et ce faict tout de bronse ¥,

A costé gaulehe de la porte dudit Palais y a un petit portique ou gallerie
par bas *, sur le guardefol et appuy de laquelle sonl quelques statues, el entrs

1. Sunit un fac-similé de l'inseription étrusque. La Chimére est anjourd'hoi
au Musée archéologique de Florence.

2, Itiade, Z, 181,

3. Suit une deseription et des extraits du début des Pandectes, anjourd’hui,
comme on gait, & In Bibliothdéque Laurentienne.

4. Ici une ]:_gm! laissée vide.
ré:u' E'eut Ia fontaine de Bartolommeo Ammanati, alors de construction totile

nte.
6. La Loggia dei Lansi, ol esl le Persde de Cellini,
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s une de Perseus tanant en la droicte un coutelas et en In gaulche ln teste
. Gorgonne, le lout de bronse el las cheveux lous dorez. Au surplus, en
o grand p!.‘luuluk:tauhprmdn Duc Ia solennité de la feste sainct

I.iwi!h Palais de Pithi fort grand el ample, mais non encores

s i&mﬁ, dedans lequel y a plusicurs belles salles et chambres toutes garnyes,

ﬂmwimt plusieurs excellentes tables, tableanx, statues antiques de marbre

.'- 5 gt’mll:ru choses rares et belle marquelterie, et en la eour est dressée une statue

‘de marbra d'on Hercules, el u costé est Ie pourtraict au vif de T molle de

* Pithi, laquelle se veoit encores en une estable toul wupris, et sert i I'édification

_'.'lhuhlphffmllu: voielures des pierres, bois, comme aultres choses néces-

 saires, t’ﬂpﬂmﬁrﬁmnﬂm i porter In lictiére de [blanc] par un long temps;

:-imﬂnqﬂr pour tant de bons services qu'elles a faicts et faicl encores tous

e {encores qu'elle soit magee de 35 ans) luy o esté faicl posr memoire
'-J . au essoubz do son pourtraict ee pelit distique :

Lecticam, lapides ot marmora, ligna, eolemnis,
Vexil, conduzit, irazit el ista tulit.

P. vs Normac.
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MONUMENT GEOGRAPHIQUE ROMAIN

A ANTIBES

Sur 1'ancienne vole Aurdélienno

ETUDE DE LINSCRIPTION

AVYDI VIATOR S| LIBET INTVYS VENI
TABYLA EST AENA QYAE TE CYNCTA PERDOCET

Les Cartes glographiques, itindrairas of millinires
chez les Romaing el en Gaule,

Quand on sort d"Antibes par la porte de France, en suivant la
route nationale n® 77 qui va & Cannes, en trouve & gauche, dans
un lerrain vague, apparlenant au génie, & 250 mitres environ
des murs de laville, un arcean isolé, ancienne entrée d'une mai-
son d’habitation aujourd’hui démolie. Cette ruine, d'une éléva-
tion médiocre, car le champ o elle se trouve a été exhaussé par
des déblais, est faile de moéllons grossiers, comme toutes les
constructions modernes du pays; mais les pieds-droits ont pour
base, de chaque ¢01é, une grande pierre laillée asez usée, ou I'on
distingue encore des traces de lettres, En creusant le sol, meuble
i cet endroit, on découvre dans leur entier les denx fragments du
méme monolithe qui a é1é brisé par le milien : rapprochés, ils
donnent l'inseription métrique suivante :

Audi viator, si libet, infus veni;
Taluila ext gena, qua te cuncta perdocet.

La pierre a 3”10 de longueur, 0®,58 de largeur et aulant d’é-
paisseur, Taillée avec soin sur trois faces, elle est seulement
équarrie & la parlie supérieure, qui était en contact avec la ma-
connerie; car elle devail former le linteau d'une porte.

Sans songer & déterminer quel était Vaspect de 1'édifice dont
elle faisait parlie, on peut remarquer la largeur considérable de
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326 REVIE ARCHEOLOGIQUE -

la baie correspondant & notre monolithe : avec une pareille ou-
verture, le jour devait pénétrer facilement & l'intérienr. D'autre
part, il n’ent pas é1é possible de charger d'un trop grand poids
de magonnerie une pierre de plus de trois mitres de long et d'une
épaisseur relativement petite; on peul done en conclure que le
monument n'avait pas une grande élévation.

Le coté de la pierre qui faisail face au publie était entourd
d'une moulure de 5 centimitres de largeur el d'une gorge de
2 centimitres et demi qui encadraient l'inseription formée de
deux lignes : les letires dela premiére ont une hauteur de 11 cen-
timétres ¢l demi; celles de la seconde mesurent 8 centimétres;
elles ont Loutes trés peu de profondeur. Leur forme permet de
les faire remonter jusqu'an premier sibele de 'ere chrétienne;
car la largeur des lettres rondes est considérable : 4 la premiére
ligne les O ont 12 centimbtres, les D 12 centimitres également ;
a la seconde les O ont 8 centimitres el demi; les N sont plus
larges que longs; les A el lesV trés onverls sonl terminés en une
pointe aigué.

La traduction littérale de I'inseription est facile :

Eoouts, voyageur, si tu veus, viens & Uintérieur..
Il y a une table d'airain qui Copprendra fout,

L'interprétation en est moins aisée : les uns I'ont regardée
comme |'épitaphe d'un tombeau, les antres comme 'enseigne
d'un lien de plaisir; on a parlé aussi, incidemment’, et sans appor-
ter aucune preuve & lappui, de la possibilité de voir dans la table
d’airain un itinéraire, une sorte de guide pour les voyageurs.

Cette derniére opinion nous séduit: nous avons entrepris de
I'examiner i fond et de voir si elle s'accorde avec les textes anciens
el les monuments épigraphiques. Aussi bien connait-on généra-
lement peu les documents géographiques i cetle date reculée, el
y aura-t-il quelque intérét & en entretenir britvement le lecteur,
Mais nous devons montrer auparavant qu'il ne parall pas que
I'inseription soit celle d'un tombean ou d'une salle funéraire,

1. Edmond Blane, Epigraphic antique du département des Alpes-Maritimes.
Nice, 1878, p. 100.
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Rien n'est plus fréquent, il est vrai, que les appels du mort au 5

A - 3 : ke A

|. passant : Siste viator n'est pas rare dans les inseriplions mé- u
triques ; nous n'aurions que 'embarras du choix pour citer les ;
inseriptions ot le voyageur est interpellé : ;l
Viator, noli miki maledicere, .

Nequeo in tenebris respondere !, 4

. on bien: .
Bene git tibi viator, qui me prateristi, =

Paulus hie jacen miles. .. * '

Citons encore cette autre inscription tombale, aujourd’hui ]
encastrée dans un mur aun Castellaras de Mougins, & quelques ‘
kilométres d"Antibes : d

D. M. :
Respice praferiens oro fitulumg
dolebis [§ quam pramatur fimi
urn xim mortiz adeptus, Triginta an
norum rapla est mihi lux gratissi |
I ma vitz. et de gente mea solus sine [
parvalo viwd, quem mater miserum
flenit quod pictatis hanore relicta
est [ 0. Luccunio Vero
Raleia (?) Secumding mater
filio piissima fecil,

On connait les formules : Salvi eatis, salvi redeatis, bomis bene, y
que le mort est censé prononcer. C'est que, sous la pierre du tom- ]
beau, dans I'urne sépulerale, d'apris les idées des anciens, les
Ames continuaient & vivre et reslaient associées au corps. Dans
leur isolement, elles aimaient qu'on se mit en communication :
avec elles, qu'on leur rendit fréquemment visite. Elles ne se plai- ;
gnaient de rien tant que de 'indifférence. Il y avait certains sou- e
haits, comme : sit tibi terra levis! qui leur étaient particulizrement _,r
agréables; et quand elles sollicitent un regard du passant, c'esl v
avec l'espoir d’exciler sa pitié, de lui inspirer des sentiments .
affectueux, d’établir entre elles et lui ce courant des Ames, qui -

' n'est pas sans quelgue charme méme pour les vivants. 1':’

1. A Rome, & Saint-Basile. Gruter, p. 923, 5. :

2. A Tarragone. Gruter, p. 556, 2. .
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L'inscription trouvée & Antibes; sur le bord de la voie Au-
rélienne, ne me semble pas présenter le méme caracliere : ici, la
pierre qui parle ne mel aucune insistance a arréter le voyageur :
Ecoute, si tu le veur, dit-elle, si tel est ton plaisir, si libet. — In-
tus veni, Entre! 1l n'y a pas, que je sache, d'inscription funé-
raire oit le mort invite le passant & se détourner de sa route et &
pénétrer dans un monument dont l'intérienr, si décoré fat-il, ne
pouvait étre bien réjouissant, — Tabula est aena quae te cuncta
perdocet, Qu'aurait appris cette table d'airain? Le nom et les
titres du mort? C'est bien restreindre, & mon avis, le sens do
euncta perdocet, ot, dans ce cas, il aurait bien pu arriver que le
passant désappointé, au lien d'un souhait favorable, fit entendre,
une imprécation contre le morl qui l'avait ainsi abusé.

Nous attachons done un sens différent & ces paroles : pour
nous, vialor n'est pas le passant oisif, ¢'est le voyageur qui four-
nit sur la grande voie Aurélienne une longue carritre. L'ins-
eription s'adressant i lui, promet de tout lni apprendre. Qu'est-
ce que le voyageur a, avant tout, intérét & connailre? Clest
évidemment son chemin. Nous supposons done que la tabula
aena a bien pu renfermer des renseignements géographiques :
placée it I'abri de la pluie et surtout de la poussiere de la route
dans un édicule, an carrefour qui, nous le verrons, existait a eet
endroit, elle était appelée i rendre les plus grands services.,

Hatons-nous de dire que nous ne présenlons notre opinion
qu'avee réserve. On ne pourrait se montrer catégorique, dans la
détermination de notre monument, que si un heureux hasard
faisait retrouver la table de bronze. En Vabsence de ce précieux
document, faut-il que I'inseription d’Antibes resle pour nous
lettre morte? Parce qu'un prohlame est difficile, faut-il renoncer
a le résoudre? L’hypothése n'est-clle pas légitime dans les
recherches scientifiques, lorsque celui qui la propose s’est con-
scienciensement entouré de toutes les informations?

La supposition qu'on pouvail lire des renseignements géogra-
phiques & l'intérienr du monument dont nous n'avons plus que
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I'inscription est-elle déplacée & I'époque qui nous occupe? En
aucune fagon. Longtemps avant la date que nous lui assignons,
les anciens avaient eu l'idée de représenter les dislances relalives
des fleuves, des montagnes, desvilles, comme nous le faisons
sur nos cartes.

Hérodote raconte * que le tyran de Milet, Aristagoras, se ren-
dant & Lacédémone, pour engager le roi Cléomine & lappuyer
dans sa révolte, emporta avee lui wne tablette de bronze oi #tatent
figurés les continents et les mers. On ne connaissait pas encore
bien i cette date 'usage des carles géographiques; car Hérodote
éprouve le-hesoin de metire son témoignagne & couverl derriere
éelui des Lacédémoniens, qui lui ont rapporté ce fait étonnant,
oz Amnedapbuct hiyevor. A Rome, trente-sept ans avant J.-G., on
voyait une carte d'Italie, sur le mur du temple de la Terre, in
pariete @dis Telluris pictam Italiam’. L'usage des cartes ne larda
pas & se répandre jusque chez les particuliers : les grandes expé-
ditions d’Auguste appelaient nécessairement Pattention sur la
géographie. Postumus combat au loin les ennemis de I'Empire;
/Hlia Galla, sa femme, passe des nuits sans dormir et, dans son
insomnie, elle lui éerit :

.. tlisgo gua parte fluel vincendus Araxes,

(ot sine agua Porthus millia owrerat equus,
Cogor et ¢ tabuln pictos ediscere mundog 2,

Vitruve * parle des cartes géographiques comme d'un objet
que tout le monde a sous la main : « Chacun sait, dit-il, que les
sources des grands flenves marqués sur les carles géographiques,
viennent presque toutes du septentrion. Capita fluminum que
orbe terrarum chrorographis picta... » Le rhéteur Euménius,
chargé par Constance Chlore du rétablissement des écoles Mé-
niennes & Autun, nous apprend, dans le discours prononcé par
lui & celte oceasion, que le collége de cetle ville était entouré de

{. Hérodole, ¥, 40..

2, Yarron, De agriculfura, 1, 2, 1.

3. Properce, IV, 3, 35.
% Vitrove, VIII, 2, G.
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portiques, dont I'intérienr était couvert de peintures représentant
los différents pays *. « Jeunes gens, dit-il, regardez chaque jour
I'ensemble des terres el des mers, les villes que la piété des
princes glorieux a établies, que leur énergie a achevées, que la
force de leurs armes a réduites ; leur situation, l'espace qu'elles
occupent, la distance qui les sépare les umes des autres, tout
ost indiqué. »

Avons-nous besoin de citer encore le célibre orbis pictus com-
mencé par M. Vipsanius Agrippa, sous le portique de sa seeur
Polla et achevé par Auguste * ?

Aucun de ces curieux monuments n'est parvenu jusqu'i nous.
Nous eroyons loutefois que la célbbre table de Peutinger n'est
pas sans analogie avec les cartes que mentionnent Pline et Eu-
ménius : son allongement démesuré dans le sens de 'onest a l'est
résulte vraisemblablement de 'habitude que I'on avait de peindre
ces sortes de tabléaux sous des portiques; la nécessilé de les
metire & la haotenr du regard, dans un espace trés prolongé
dans le sens horizontal, trés rétréci dans le sens vertical, a
amené la déformation que 'on connait et défignré 'aspect des
pays .

La tabula aena d’Antibes que le voyageur est invilé i consulter,
est-elle une carte du méme genre? Nous ne le croyons pas. Toutes
celles dont nous avons parlé jusqu'ici, a 'exception de la table de
bronze d'Hérodote, élaient peintes. Mais il existait d'autres
moyens de consigner les renseignements géographiques.

Il n'est personne qui n'ail entendu parler des célébres ftiné-
raires d’Antonin *, Le premier, Itinerarium provinciarum Anto-
nini Awgusti, que quaranle manuscrils nons ont conservé,
nous donne la distance des différentes villes placées sur la voie
Aurélienne depuis Rome jusqu'a Arles, les itinéraires d'Italie en

{. Bumenius, Panegyrici veferes, IV, pro instaer. sehol | e, xx,

2. Pline, IH, 17, — Cf. Riese, Geographi latini minores, Prolegomena.

3. E. Desjardins, Gdographie de In Gaule d'aprés la table de Peutinger.
Paris, 1809,

4. L. Renier, lMinfraires romaing de ly Goule dans ' Annuaive de la Socidté
des Antiquaires de France pour 4850,
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Gaule, en passant par les Alpes Cottiennes, Grées ou Pennines,
I'itinéraire d Ttalieen Espagne, celuid'Italie en Allemagne, ete., ete.
Un autre Itinéraire d’Antonin, ltinerarium maritimum désigne
tous les points de reliche de la flotte romaine depuis Ostie jus-
qu'a Arles. Un autre Itinéraire, dont nous n’avons plus qu'un
fragment, est celui de Bordeaux & Jérusalem ',

Sans ftre aussi étendus, les renseignements consignés sur
la table d’airain de la voie Aurélienne & Antibes pouvaient
présenter le méme caractére. N'avons-nous pas, en elfet, un cer-
tain nombre de monuments épigraphiques ayant trait i la géo-
graphie? On connait ce milliaire, découvert en 1817, & cin-
quante pas de la ville de Tongres, sur le chemin de Saint-
Trond, en Limbourg® : ¢'est un éclat de marbre bleu, extrait des
carritres des environs de Namur, et taillé en prisme octogonal;
lo fragment que nous possédons n'a plus que trois faces, sur les-
quelles se trouve mentionnée la distance des villes situées sur les
routes passant par Aduaca Tungrorum.

Une antre inseription du méme genre est celle du hamean d’Ali-
champ, pris de Brugre®; élle élait gravée sur une colonne de deux
mitres de hant environ el de soixante cenlimitres de diamétre,
que 'on a creusée aprés coup du cdté opposé pour en faire une
auge. Situép an point de jonmetion des routes conduisant de
Chatean-Meillant ( Mediolanum), et de Neris ( Neriomagus), &
Bourges (Avaricum), elle indiquait que le bourg d’Alichamp est
éloigné de douze licues gauloises de la premibre de ces villes, de
vingt-cing de la seconde el de quatorze de la troisibme.

Le musée d’Autun posside un autre monument géographique®,

{. On pourrail citer encore les famenx Vases Apollinaires qui donnent la
ronte de Gadés & Rome et qui ont éd trouvés en 1852 au petit bourg de
Vicarello, en Elrurie; mais o'élaient plutot des objets de fantaisie que de
véritables ilindraires,

2, 1l a été signalé pour la premiére fois par Hennequin, dans une disser-
lation intitulée : De origine ef natura principotus wrbis Trajecti ad Moram
medio ovo. Louvain, 1820, — Cf. Walckenaer, Analyse des itindraires anciens
des Guules.

4. Publide par de Caylus, Recueil d'Antiguités, t, 1T, p. 374, pl, CII, o= &,

&. Autun archéologique, par les seerélaives de la Soeidté Eduenne et de la
eomimdssion deg anbiquités d' Autun. Auiun, 1848,
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malbeureusement dans un mauvais état de conservalion, mais
curienx en ce que les distances sont indiquées i gauche en
lienes ganloises el & droile en milles romains.

Bien plus intéressanle encore était une autre inscription,
découverte égalemenl & Autun, ¢t dont la perte a excité chez les
archéologues d'unanimes regrets. Elle donnait, d'aprés L. Re-
nier !, 'indication des diverses stalions de la route de Rome
& Autun en passant par Bononia et Parme. Millin * la dépeint
différemment. « Ce précieux reste d'antiquité, dit-il, est une
base earrée de marbre blane, sur chaque face de laquelle est une
carte géographique. » Le P. Lemperear *, qui en a parlé le pre-
mier, ¥ voyail « un ilinéraire ancien des provinces de 1'ltalie,
gravé sur marbre. » Nous nous demandons si celte coincidence
que ce monument était de forme carrée et qu’Augustodunum
élait 4 un carrefour de qualre voies romaines*, ne permetirait pas
de supposer qu'orienté dans la direction des routes, il formait
un quadruple itinéraire, qui serail arrivé d'un cbté jusqu’en
Italie ? Quoi qu’il en soit, nous retenons le fail que le voyageur,
passant par Aulun, y trouvail i sa portée des renseignements
relatifs & son voyage.

Ne pouvail-il pas en ére de méme & Anlibes?

Cette ville, enserrée dans les murs, aujourd'hui inutiles, dont
Vauban I'a entourée, n'est plus ce qu'elle a été antrefois. Nous
savons qu'elle a eu ses jours de grandeur sous les Romains, qui
lui avaient accordé une situation politique privilégiée; les auteurs
la citent souvent; elle avait des monuments qui témoignent de
Pactivité de sa vie intérieure; elle avait surtout une importance
géographique considérable.

Yille forte, située sur la voie Aurélienne, elle était appelée a
arréler les bandes imparfaitement soumises des populations voi-
sines, si celles-ci, profitant de la facilité des eommunications,

1: L: Renier, Itinéruires romains de lo Gaule, p- 56,

2. Millin, Voyage dans les dépariements du Midi, L. 1, P 340,

3. A.rtic]er-du Joternal de Tréveus, janvier 1708, p. 2007,
4. E. Desjardins, Glographie de la Gaule d'aprés la table de Peutinger, p. 203,
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avaient voulu se révolter. A I'endroit on elle passait devant la
citadelle, la voie romaine était pavée de grandes dalles d’un matre
carré, que I'on a mises & jour il y a quelques annéesi (rois pieds
de profondeur, dans les travavx de canalisalion de la Place Na-
tionale *.

Aveo le résean de nos chemins qui se croisent dans tous les
sens, on ne se rend généralement pas bien comple de lanature
des routes romaines, véritables chaussées, baties en maconnerie,
entretenues d'une facon parfaite et abrégeant tellement les dis-
lances, & cdlé des aulres voies i peine praticables, qu'on a dit
avee raison qu'elles ont beauconp contribué an triomphe des
Romains : lés armées en marche trouvaient dans les civitates,
los mansiones, les castra et les horrea un abri assuré et des pro-
visions tounjours préles; dans les mutationes, les courriers de
I'empereur changeaient de chevaux el des officiers avaient la
charge de veiller aux différents services des postes et de l'inten-
dance.

Or, Antibes était une des étapes officielles des armées ro-
maines : I'Tinéraire d’Antonin et la table de Peutinger la portent
également comme élant & quatre milles du Var ¢t & douze milles
de la station suivante ad Horrea ou Horrewm. Célait de plus un
port de reliche pour les vaisseaux de la flolte qui se rendaient
d'Ostie en Gaule et en Espagne ; 'Ttinéraire maritime la place &
seize milles de Nice et i onze milles de Lérins.

11 est facile de comprendre que ce privilege d'élred la fois sta-
lion de terre el station de mer amenait & Anlibes un grand
nombre de voyageurs : le passage des Alpes, méme en suivant
le rivage, était toujours pénible, et plusiers devaient l'éviler en
traversant en batesu le Ligusticus sinus. C'est naturellement &
Antibes que I'on rejoignait la voie Aurélienne; ¢'est également
an méme endroit que débarquaient les approvisionnements qui
arrivaient par mer pour la station d'Horrewm, le grenier des
armmées romaines, le centre de ravitaillement de la région.

{. Chabert Plancheur, Histoire dAntibes , station hivernale des  Alpes-
Maritimes, 1806, p. 25.
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Antibes devail done avoir un important mouvement commer-
cial, une grande affluence d'étrangers et, dans ces conditions,
I'appel adressé au viator par l'inseriplion qui nous est parvenue
ne pouvait pas manquer d'étre entendu.

Mais il y a plus : nous espérons arriver & démontrer qu'un
indicateur géographique & cet endroit, non seulement pouvait
exister, mais élail presque nécessaire pour fournir des renseigne-
ments dont on se serait difficilement passé.

1l existe, en effet, tant sur 'emplacement des villes qui faisaient
suite & Antibes du ¢dlé de l'onest, que sur la direction des routes
qui y conduisaient, une incerlitude que la sagacité des cher-
cheurs a eu beancoup de peine i dissiper. Les problemes archéo-
logiques qui se sont accumulés sur ce point laisseraient supposer
que, déja du lemps des Romains, il ¥ avait a un entrecroisement
de routes, susceplible d'égarer le voyageur.

La table de Pentinger et I'Itinéraire d'Antonin placent, nous
P'avons dit, Horrewm & seize milles d’Antibes. Il est ceries pen de
villes qui aientdonné lien & autant de discussions. M. E. Blanc !
a dressé la liste des opinions diverses qui ont été émises & son
sujet : selon Anthelmy, le géographe Samson, le pire Labbe,
Ukert, Forbiger, I'abbé Alliez et la commission de la carte des
Gaules, Horreum aurait é1é i la Napoule; d'Anville, Papon et
Reichard veulent retrouver cette station 4 Cannes; Bouche el
Katanich proposent Grasse; Lapie, Walckenaer, Aube, Thou-
louzan, Fortia d'Urban, E. Blanc et Ernest Desjardins s’arrétent
a Auribean, qui doil en effet étre définitivement accepté. Mais
on voil & quel point la question a été controversée, Peul-flre
s'élonnera-t-on que les doutes n’aient pas é1é dissipés par la table
de Peutinger. Elle les augmente au contraire : car, 4 cel endroit,
(c’est le seul point de la voie Aurélienne oil nous trouvons celle
particularité), le trait qui marque la route forme sur la carte un
double erochel qui a dérouté les géographes. Bouche I'avail déja

1. E. Blane, Epigraphic antique du département des Alpes-Maritimes.
Nice, 1878, L. 1, p. 27.




T L S R VI, | P L Y B PR Y IR

UN MONUMENT GEODGRAPHIQUE BOMAIN A ANTIBES 335

observé : « Prenons garde, dit-il ', & la figure marquée en la
table de Peutinger, ot 'on voit une ligne droite tirée vers le
seplentrion et le couchant depuis Antibes, jusqua cerlaines
montagnes au pied desquelles se place ad Horrea. En oulre,
considérant une autre ligne droile tirée vers le couchant et le
midi, depuis ce lieu Horrewm, jusqu'a Forum Julium qui est
Fréjus, en facon que ces trois villes Antipolis, Horreum el Forum
Julivm forment un triangle qu'on nomme sealenum dont la base
est Antipolis et Horreum, le cathetus ou le c01é le plus courl est
Horreum, et Forwm Julium et Uhypothénuse ou le cbté le plus
long de tons est Antipolis et Forum Julium. »

De cet exposé un pen amphigourique de auteur de la Choro-
graphie de Provence, onretient du moins ce fait qu'aprés Antibes
la voie Aurélienne ne conservait pas la direction bien nette qu'elle
avait ene jusque-la, et que, pour rejoindre Horreum, elle formait
des zigzags qu'il n'élait pas inutile diés lors de signaler & l'alten-
lion des voyageurs; en tous cas, puisque Horreum élail silué vers
la montagne, était-il bon de leur faire connaitre la route qui
gonduisait a d'autres villes du voisinage, & Eqgitna, par exemple.

Or, il se trouve que I'emplacement de cette derniére ville est
également trds discuté : Bouche parle de la Napouleou de Théoule;
Valckenaer no se prononce pas entre Agay et la Napoule; Sardou
et Alliez la placent & Cannes; d'Anville, Papon, Carlone el
E. Blanc au golfe Juan ®.

La ville d'Epulia a, elle aussi, donné lien & de nombreuses
dissertations; on est aujourd’hui d’accord pour la retrouver i la
Napoule.

De cet exposé, ne résulte-t-il pas que les problimes archéo-
giques se sonl accumulés au sortir d'Antibes? Combien une
table d’airain, fournissant des indications géographigues sur
cetle mystérieuse région ne nous rendrait-elle pas service! Déja
au temps des Romains elle n'eiit pas été inutile : Horreum, Lgit-

1. Bouche, Chorographiz de Provence, L. 1, p. 148,
2. E. Blanc, op. cil., p. 22.
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na, Epulia élaient, nous l'avons vu, dans des directions diffé-
rentes : pour atteindre la premibre, la route se dirigeait vers le
nord; pour arriver aux deux aulres villes, elle allait & l'onest en
suivanl le rivage. On aretrouvé, en effet, lesbornes milliaires de
Ja voie romaine qui passait par Valauris, Mougins el Autibean
avee des noms d'empereurs d’Auguste a Constantin ; d'antre
part, i la Sainte-Baume du cap Roux, on a découvertun milliaire
du temps d'Auguste et des traces de roate, sur la nature de
laquelle il n'y a pas de doute et que les gens du pays appellent
encore low camin Awrelian.

Il y a plus : le coude que faisait vers Je nord la voie Aurélienne,
pour arviver i Auribeau, la mettait en communication & cel
endroit avee une autre route tres importante Ia via Julia Augusta.
(Celle-ci, la premibre voie romaine de Provence, se confondait,
dit-on, avee la via Heraclea construite par les Phéniciens entre
Marseille et portus Hereulis Moneeci (Monaco).

On voit done que nous avions raison d'insister sur I'impor-
tance géographique d’Antibes; elle était en quelque sorte téte de
routes dans trois directions différentes : & l'ouest, une voie
romaine arrivail & Fréjus, en snivant le rivage el en passant par
Hgitna et Epulia; su nord ln voie Aurélienne rejoignail Hor-
yewm el se rendait de la, i travers I'Esterel jusqu'a Aquae Sextiz
ot Anteis: enfin & cette méme stalion d'Horrewm on rencontrail
la via Julia Augusta, le long de laquelle se trouvaient des villes
qui, avant la civilisation romaine, avaienl regu celle des Grees
et des Phéniciens.

Dans ces conditions, est-il bien léméraire de supposer qu'il
existait, au sorlir d'Antibes, un index géographique, milliaire
ou autre, peut-étre dans le geare de celui de Tongres ou d'Ali-
champ, peut-étre ressemblant au monument d’Autun, ou en-
core i latable de bronze dont parle Hérodole el indiquant au
vayageur, non seulement la direction qu'il devait prendre pour
aller dans telle ou telle localité, mais encore la distance qui l'en
séparail.

Voyageur parcourant & pied une roule fatigante, officier con-
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E{__ - duisant un détachement, courrier de I'emperenr, ou porteur de
' dépéches privées, pouvaient, a I'endroit oit la route bifurque,

a—;_ ~ éprouver quelque embarras.

IE‘;_:“- Je me figure qu'ils auraient été singulibrement désappointés,

#'ils avaient trouvé aulre chose que des renseignements géogra-

. phiques sur la table d'airain que leur annoncait Pinscription :

d]

# AVDI VIATOR S| LIBET INTVS VENI

! TABVLA EST AENA QVAE TE CYNCTA PERDOCET.

E:' Hirroryre Bazix,

1n* sERIE, T, X. 22




UN

BAS-RELIEF DE LA RENAISSANCE

A MONSIEUR ED. LE BLANT

A Guerville, localité sise & 6 kilomitres sud-est de Mantes (4
mi-cOte, en dehors de toute route, pays aux maeurs primilives,
o1, parun reste des souvenirs du moyen 4ge, le jeudi sainl, apres
le départ des cloches, les enfants de cheeur ont conservé la tra-
dition de sonner I'heure « & la cloche de bois »), le cimelitre
contient une pierre sépulerale, depuis longlemps séparée du
tombeau qu'elle a recouvert il y a juste trois sikcles, adossée au
mur mitoyen avec I'église. Cetle pierre, haute de 17,30 et large
de 0m 80, déposée la depuis un certain nombre d'années, a sans
doule élé enclavée jadis dans une muraille de I'église, recons-
truite au commencement de ce sidele. L'aspect de la pierre nous
a frappé, au moment de passer devant elle, par le bas-relief
gu'elle contient en téte et par l'inscription qui fait suite, cachée
aux Lrois quarls sous une couche de plitre jusqu'an jour récent
(la veille de Paques 1887) oi la curiosilé nous a poussé & la dé-
blayer. Avec I'autorisation et le concours de M. l'abbé Boutin,
curé de la paroisse, nous avons copié le dessin (en simple
ébauche) et les diverses inscriptions, que voici selon leur disposi-
tion lextuelle :

|. Communication faile a I'Academie des inscriptions el belles- lettres, le 20
.ﬂ.‘“ 153?-

el
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16 grandem  pictale  sonent patrieque  parentes
partaque desertac sal monumenta viae,
D. L, M,
Custachio Pigis singnlari prudentia ac merum in
tegrilale viro qui omnium pari consensu Delectus ut
Aurelianensibus Glesensibusq; comitiis Carolo nono et
| §enri]co teriio Begibus partes patrie gereret ne jac
tura quidem tei familiaris a suscepta prouincia potuit
avocari Jua integra {ide perfunclus dum actale
prouectus rusticalur incredibili pauperum guorum
dum piril maximam semper curam habuit p’orumg;
omnium dolore morilur 20 April.
CiD 22 XXCvu deta. xc
Joannes  Pigis  Eustachii  filius  patris  cariss.

moer. z
€a mort m'est un repos car {'oi vescu toujours
comme prés D¢ mourir. Est ce pas grand Colic

De  viore tellement que regrettions la  pie
quand nous sommes réduits au dernier Ve nos fours,

Au bas, une téle de mort sur deux ossements croisés,



[ L N T e AP '-:""'."T‘?"m

REVUE ARCHEOLOGIQUE

Les sujels représentés par le bas-relief sont difficiles & expli-
quer sur un tombeau ; leur présence est obscure. En vain cher-
cherait-on leur signification dans quelque recueil d'emblémes de
I'époque, tels que ceux de Sambucci ou d'Aleiat, si riches pour-
tant dans tous les genres qu'a suscités la période de la Renais-
sance. Au point de vue de 1'iconographie chrétienne, il y a Ia un
document nouveau, intéressant a étadier. Nulle part nous n'avons
rien trouvé d'analogue, el I'on ne voit pas méme un similaire,
soit dans la magnifigue ecollection Gainiére, devenue mainte-
nant accessible a tous et classée par ordre de matikres au dépar-
tement des estampes de la Bibliothtque nationale, soit dans
I'ouvrage de feu F. de Guilhermy, Les inseriptions de la France,
du v* sidele au xvime, recueil continué et achevé par M. R. de
Lasteyrie ; & cet effet, on consullera en vain au Supplément du
volume final les Tables de matiéres, sous les rubriques Jeono-
graphte, Titres, etc.

A peine est-il permis de noter, non comme semblable, mais a E
titre de congénire, une inseription bilingue, latine et berbére *,
que nous signale M. 'abbé Vigouroux, trouvée en 1869 a Kef-
Beni-Feredj (Algérie). Elle figure sur la grande stele de Sactut,
ornée d'un fronton triangulaire, qui porte en téte un disque
solaire (au lien de 'étoile) ; an-dessous est un croissant, puis un
adorant, une eouronne et une colombe, Seulement, c'est un
monument de la fin de I'antiquité, qui ne suffit pas & élucider
eelul que nous avons sous les yeux.

Le distique qui suit le bas-relief se compose d'un hexamitre
el d'un pentameétre @ la louange do défunt, selon la mode du
temps, et en Uhonneunr de sa piété.

Quelques remarques paléographiques peuvent ensuite élre pré-
senlées & propos de ce monument, Aprés la dédicace a la Divi-
nité, par les trois initiales, D. 0. M., fréquentes aux xvi°® el

T T g e

TN

1. Reboud, Inscriptions libyeo-berbéres, lable 1V, n* 2k (lexie pp. 26 et 37);

Corpus inscripl, latinarum, Afriea, eollegit Gust, Willmanns (1881), 1. VLI,
n* 5220.

B o gl g e e =T " 6 i R
ride
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xvi" sitoles et dont on relrouve de nombreux spécimens dans le
recueil précité de Guilhermy, notons des abservalions de détail :
A la ligne &, au commencement, cing letires manquent : ce
sont les premiéres du mot Hewrd | co, nom aisé & reslituer par le
contexte, el les deux derniires letires (co) encore présentes.

Ligne 6 : 9, forme unique (fort semblable au chiffre 2, & la
base serpentine) de la letire g, différente des aulres exemples
de la méme pierre on ce caractére se retrouve. ('est une sorte
de transition du gothigue & la méme lettre en ronde, exclusive
aux impressions el gravures do xvi® sivele,

Ligne 8 : l'abréviation J)' (pour pro) du mot proximorum, ler-
miné par (g (que =et). Enfin, derniére ligne (aprés moerens), le
monogramme € pour posuit, verbe dont le sujet est Joannes
Pigis, anteur du monument qu'il a élevé par nn sentiment de
piété filiale.

Quant an contenu de l'inseription latine, il offre un intérét
plus restreint, ou d’histoire locale. Par elle, on apprend qu'Ens-
tache Pigis a 616 nommé a 'unanimité délégué, delectus, ou, —
comme on dirait anjourd'hui, — député aux Elats généraux (co-
mitiis) d'Orléans en 1560, sous Charles IX, puis & ceux de Blois,
en 1576 sous Henri 111, avant de venir se retirer dans la petite
loealité, qui a dit étre son lien de naissance, pour y finir ses
jours, 1l s’y est livré anx travaux des champs, se préoccupant en
méme temps du sort des pauvres, malgré la perte d'une grande
partie de ses biens,

Le nom de Pigis, en effel, se relrouve denx fois sur les listes
des membres de ces assemblées, comme député du « liers v, &
ciié de Maitre Phiseau et Maitre Bion, pour le bailliage de Manles
et Menlan auxdiles années. Ce nom a é1é défiguré anx derniers
sitcles par la main des copistes, tantit en Pigas, tantdt en Piget !,

1. Augustin Thierry, Essmi sur [histoire du Tiers-Efat, Appendice, 2° el
B* lisle, reavoie i un Recueil de piéces... soneernant ln tenue des Elats géné-
raux, t. I, p. 17 et & 10, p. 21, lequel invoque des msa. de la Biblioth. Sainl-
Germain-des-Prés (sans n*). Recherches faites, les pidces visées sonl i la
Biblioth, Nat., mss. [rmngais, n* (6262; elles contiennent les ineorrections
reproduites dans les oovrages prégilés. Mnis dans un opuscule contemporain



REVUE ARCHEOLOGIQUE

ou Pigot'. 1l est & inscrire dans la Biographie des célébrités du
département de Seine-et-Oise (P., 1837, in-8), o1 il manque jusqu'a
présent. Pour expliquer le bas-relief et sa symbolique, il impor-
terait de savoir si Enstache P. a été catholique on protestant. 1l
est peu probable que, lors des guerres de religion, on ait nommé
dépulé un représentant de la minorité ; mais, d'autre part, il
semble visé par le quatrain frangais (de la fin), peu compatible
avec une tombe de catholique. Voir pourtant, dans I'expression
o desertz vie » du distique, une allusion & la désertion du catho-
licisme, nous parail hasardé.

Malgré son grand Age, ayant soixante-dix-nenf ans en 1376
(puisque inseription nous dit qu'en 1387, & sa mort, il avait
Emlra-vingi—dh ans), Pigis n'a pas omis de prendre part aux

tats tenus par Henri Il & Blois. 1] a en pour suceesseur dans
ses fonctions de dépulé aux seconds Ktats de Blois, en 1588,
Gui Lecomte, un ancétre de la famille qui vil encore dans le
pays, et dont le doyen, M. Noiél Lecomte, a été encore récem-
ment maire & Gaerville,

Moise Scawan.

des Eials, intituls : L'Ordre des Estats lenus i Bloys P'an MDLXXVI, [+ VI
décembre, sous le... Roy de Franee et de Pologne Henri TH du nom. Avee la
deseription,.. (P., 1577, 49}, le mot Pigis est correet,

1. Ainsi nommé & la suite du Cakier des daligués du Tiers-Etat & Orléans
en 1560, selon le Recueil des Btals Géndraux ef autres nssemblées nadionnfes
gi-lﬁﬁl!l. 1789, 8), 1. XI, p. 486, Pourtant, au tome XIII, p. 157, il ¥ a bien




NOTE CRITIQUE

FOn La

CHRONOLOGIE DES (EUVRES D'APULEE

La plupart des auteurs de manuels de littérature latine con-
naissenl les dales de la naissance d'Apulée, de son procés, de
ses principaux livres, de sa mort. 1l ya cinquante ans, Bétolaud,
en Léte de sa traduction, d'ailleurs estimable, des @uvres d'Apu-
lée, dressait presque année par année, un tableau chronologique
de la vie et des onvrages du romancier africain'. Tout cela est
pure fantaisie. C'est un échafandage de considérations morales
qui repose sur le vide. Presque toutes les dates proposées sont
en relation avec celle du procks d*Apulée; or, nous ne pouvons
encore déterminer I'époque de ce procés, malgré le progrés des
études épigraphiques. Les seuls points de repére nous sont
fournis par quelques noms de proconsuls ; mais, en dépit du ré-
cent travail de Tissot, les fastes de la province d’Afrique sont
loin d'étre fixés dans tous les détails. Un mir examen de la
question nous amene a rejeter, sans exceplion, toutes les dates
proposées pour la vie et les @uvres d'Apulée. Nous pouvons y
substituer pourtant deux dates certaines qui sont, il est vrai,
d'importance secondaire,

Nous ne nous arréterons pas A discuter les indications chro-
nologiques dont on ne nous cite pas les sources. N'imaginait-on
pas paguére de préter au romancier touies les aventures du

i. Apulée, traduction nouvelle, par Bétolaud (Panckoueke, 1835), Notice sur
la vie ef les ouvrages d’ Apnlie, p. v et suiv.
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roman des Métamorphoses, el d'imiler en cela les chrétiens d’A-
frique, qui virent en Apulée un grand magicien? La plupart des
détails biographiques qu'on tirait des Métamorphoses se re-
trouvent dans I'original gree Astms: % "Oveg, qu'on lit dans le
recueil de Lucien. Nous ne tiendrons pas comple non plus des
calculs arbitraires par lesquels on croit fixer Pépoque et la durée
de tel ou tel voyage d'Apulée. Nous disculerons seulement Jes
assertions de Teuffel, qui donne an moins ses raisons.

Teuffel, plus circonspect que ses devanciers, se contente de
proposer deux ou trois dales approximatives : celle d'un dis-
cours des Florides, prononcé, dil-il, sous Antonin; celle dn pro-
cis d'Apulée, vers 150. De cette derniire indication, il conclnt

que le romancier a dit naitre vers 123! Voici son raisonne-

ment : les ennemis d'Apulée, au temps dn procés, prélendaient
que sa femme Louchail & la soixantaine: le mari déclare qu'elle
a quarante ans au plus, mais il avoue &tre beaucoup plus jenne
qu'elle; d'aprés ce lémoignage, que peut faire au moins sus-
pecter la coquelterie féminine, le critique a calenlé I'age approxi-
malif d'Apulée au moment du procks, et, par suite, I'époque
de sa naissance. Par malheur, cette conclusion avait un point
de départ flottant, puisque nous ignorons encore la dale du
procis,

Des deux dates que propose Teuffel pour le discours des Flo-
rides et ' Apologie, 1a premitre est cerlainement inexaete, lautre
est de fanlaisie. Le discours des Florides, dont parle le eriligue,
a é1é prononcé devant Scipio Orfitus, proconsul d’Afrique ; il ne
peut étre du temps d'Antonin le Pieux, car il est démontré, par
l'inscription d'un arc de triomphe de Tripoli (I'ancienne (Ea),
que Seipio Orfitus a été proconsul & Carthage sous le rigne de
Marc-Aurkle, en 163-164 *. Quant an procés d’Apulée, nous
savons seulement qu'il ful plaidé devant le proconsul Claudias
Maximus, sans doute lo philosophe que Mare-Aurile reconnait

{. Teuffel, Geschichte der rom. lit. vierle auflage, 367, 2; 306, 2-3; 358, 4.

0T Lo VI, 24; —Tissol, Pastes de prov. vrom. d*Afrigue.n. 140:
— Apulée, Finrid., XVII, 1. Afrigueon

. .
i ™ T
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pour son maitre ‘. Or, la date du proconsulat de Claudius Maxi-
mus est encore incertaine; Tissot la place un pea au hasard, vers
I'année 157 %, On peut méme observer, & ce sujet, un singulicr
phénoméne : pour déterminer 'époque du proconsulat de Maxi-
mus et de I'Apologie, les historiens s'appuient sur 1'Apologie el
les litléraleurs sur le proconsulat de Maximus. En réalité, un
seul fait est incontestable : cest que le romancier Apulée a pro-
noneé son plaidoyer devant le proconsul Claudius Maximus. Tous
les raisonnements qui tendent & reconstituer, d'aprés les indica-
tions de V'Apologie, la chronologie des muvres et des voyages
d’Apulée, tournent done antour d'un point mobile, et nous n’hé-
sitons pas & rejoter toutes les hypothises hasardées jusqu'ici.

Il

Nous pouvons cependant déterminer deux dates cerlaines, en
interrogeant les Fastes des gouverneurs d’Afrigue.

Cing proconsuls, peut-ttre six, sont mentionnés par Apulée,

1* Lollius Urbicus (qui gouverna I'Afrique vers 'année 149)*;

2" Lollianus Avitus (vers 156) *;

J Claudius Maximus (vers 157). C'est devant lui que se plaida
le procés ®;

4* Rufinus Severianus (en 160-164). Apulée prononca devant
lui un des discours conservés dans les Florides; sa conférence
eut lieu sirement en 161, car l'oratenr fait allusion a la faveur
des Césars, Marc-Aurile et L. Verns®;

G Seipio Orfitus (en 163-164). Apulée a fait son éloge en

1. Apoleg., A, ele,, 19, 25, 36, 48, 64; — Mare-Aurdle; Eig tavwchy, T, 15; VIII,
25; — cf, Teuffel, Gesch. d. rim. lit., 358, 4.

2. Tissol, Fastes, p. 103-105,

3. Apolog., 2; — ef. Tissot, p. 100-101.

4. Apolog., 93-94; — Capitol., Helv, Pert., 1, 4. = Cf, Tissot, p. 101-103.

G. Voyez plus haut. ;

6. Flordd., IX, 31, — Cf. Tis=zol, p. 108,
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vers el déhité devant lui un discours que nons possédons en
partie'.

6* Hmilianus Strabo (?). Dans une de ses conférences, Apulée
représente Strabo comme un grand personnage, qui va bientdt
étre nommé proconsul & Carthage®. Est-ce un simple compliment,
ou AEmilianus a-t-il atteint I'objet de son ambition? Nous ne sa-
vons encore. Tissol place ce proconsulat hypothétique a la date
non moins hypothétique de 170471, Il est facheux qu’on ne
puisse jusqu'ici démontrer la réalité et fixer I'époque du gon-
vernement de Strabo. Voici, en effet, trois précieuses indica-
tions que nous en pourrions tirer : 1* C'est I'année précédente,
en 169-170, qu’Apulée aurait prononeé le discours oi il compli-
mente Strabo; 2° c'est en cette méme année que les Carthaginois
auraient élevé au conférencier la statue mentionnée par le dis-
cours *; 3° c’est celle année-la encore qu'Apulée aurait rempli,
i la suite d'un vote de 'assemblée provinciale d’Afrique, les
grandes fonctions de sacerdos provinciz. Saint Augustin nous
apprend que le romancier fut élu grand prétre de la province
d’Afrique, et notre anteur, dans le compliment & Strabo, parle
de cette nomination ecomme d'un événement tout récent *,

On voit que le proconsulat d' Emilianus Strabo fournirait
des données précieuses pour la biographie et la chronaologie des
ouvrages d'Apulée; mais, répétons-le, on ne peut démontrer
aujourd’hui, ni que Strabo ful gouverneur d’Afrique en 470474,
ni méme qu'il ait obtenn réellement le proconsulat.

Nous n'avons done que deux points fixes dans I'étude de la
biographie el des ®uvres d’Apulée; ce sont les deux conférences
publiques qu'il donna sous le régne de Marc-Aurdle, devant los
proconsuls Severianus et Scipio Orfitus, en 161 et 163-164,

1. Florid., XVII, {. — Cf. Tissot, p. Ho-411,

2. Florid., XVI, 72, — Cf. Tissol, p. 119-120.

3. Florid., XVI1, 1 a1 72.

4. Florid., XV1, 72; Augustin, Epistol., 138, n® 19 (Migne, 11, p. 534). —
Cf, Pallu de Lessert, Ler assemblies provincinles ot le eulle provincinl dans
VAfrique romaine, 1884, p. 45,
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Groupons, en terminant, les seules indicalions précises que
nons possédions sur la biographie et la chronologie des muvres
id’Apulée.

Il estné & Madaura’', aujourd'hui Mdaourouch; ¢’était une des
plus anciennes colonies romaines, située dans la partie occiden-
tale de la Numidie proconsulaire, & quelques kilométres au sud
de la vallée de la Medjerda, en face des crétes pilloresques de
Souk-Ahrras. Il appartenait 4 une famille distinguée du pays*;
son pere avail rempli les plus hautes fonctions municipales, celles
de duwmvir *. 11 fit ses études a I'universilé de Carthage, y com-
menga son apprenlissage du grec, du latin et de la philosophie®.
Puis il enlrepril de longs el colleux voyages®. Nons l'entre-
voyons & Athénes, ol il se passionne pour tout, grammaire,
rhétorique, poésie, géométrie, musique, dialectique °. 11 s'établit
quelque temps & Rome, oii il complite I'étude du latin, cherche
it perdre son accent élranger el vit du métier d'avoeat’. Un jour,
nous le yoyons partir de Madaura, sa ville natale, pour se rendre
4 Alexandrie d'ngptﬂ. Il tombe malade en roule, s'arréte dans
la cité d'(Ea (aujourd’hui Tripoli), y ouvre un cours publie, est
applaudi des gens du pays qui loi votent une statue, fait la con-
naissance d’une riche veuve, Emilia Pudentilla, qui s’éprend
de lui et qu'il épouse. Une intrigue s’ourdit contre lui. On I'ac-
cuse d'avoir employé la magie pour gagner les honnes grices
de la veuve. Il plaide sa canse devant le proconsul Claudius
Maximus, est acquitté, puis s’éloigne de la ville d'(Ea o il sé-
journait depuis trois ans®. Il vil désormais dans la capitale de
- Apolog., 33-24; — Augustin, Civit, Dei, VI, 14, eto,

. Apolog., 23.
. Ihid., 2%.
. Florid ., XVIII, 86,

Apolog., 23 ; Métamorph., X1, 28,
. PFlorid., XVIII, 86: XX, 97.

Métamorph., XI, 28,
Apolog., 55 el suiv.

TS
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'Afrique proconsulaire, d'ot il rayonne dans toute la province
pour y donner des conférences. Il prononce a Carthage, an com-
mencement du régne de Marc-Aurble, la plupart des discours
d’apparat dont le recaeil des Florides nous a conservé des frag-
ments. Il est aimé du public, li¢ avee les plus grands person-
nages de la ville, dont quelques-uns avaient élé antrefois ses
camarades & I'Université '. On décide de lui élever une statue,
pour laquelle le sénat de Carthage accorde un emplacement ».
Enfin Apulée oblient 'honneur le plus envié, dans tout Pempire,
par l'aristocralie provinciale, il est élu sacerdos provinciz ol
donne des jeux®. On ne sait rien sur les dernikces années ot I'é-
poque de la mort d’Apulée.

Tels sont les faits connus sur sa biographie. Nous n’avons
pas & parler ici des innombrables ouvrages qu'il avait com-
posés sur toule sorte de sujets et dont beaucoup sont connus
seulement par de rapides mentions ou des fragments insigni-
fiants *,

Quant aux dates relalives i sa vie el 4 la composition de ses
ouvrages, voici les seules indications chronologiques que nous
admeltions comme certaines ;

1* L'Apologie a é1é prononcée sous le régne d’Antonin et lo
proconsulat de Claudins Maxi mus* dont 'époque ne peut encore
étre fixée ; '

2* Apulée a fail, en 'année 161, au commencement dn regne
de Marc-Auréle, sous le proconsulat de Rufinus Severianus, une
conférence publique & Carthage *:

i. Florid., XV1, 72 : « Jura amicitie a commilitio studiorum eisdem magis-
tris honests inchoata, »

2, Ibid.

4. Florid., XVI, 72 : « Docuit argumenta suscepli acerdotii summum mihj
honorem Elrlh_tglui adesse, » — Cf, Augustin, Epist,, 138, n® 19 (Migne, L. ﬁ:
P- 534) : « Qui sacerdos provincim pro magno fuil ul munera ederet, ete. »,
—Pallu de Lessert, Les assemblées provinciales et le culte provingial dans PA-
frigue romuine, 1884, p. &5,

4. CF Teuffel, Gesch. ram. lit., 366, 7-8,

&, Apalog.. 85, 64, ele.

6. Voyer plus haut.
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3° 1l a prononcé un discours en 163-164, devant le proconsul
Scipio Orfitns';

§* Les Métamorphoses ont élé composées pendant la seconde
partie de la vie d'Apulée. Elles sont postérieures a 1" Apologie,
ot il n'est fait aucune mention des romans du philosophe. Elles
sont antérieures & 'année 197 oi mourut Albinus, I'empereur
africain ; en effet, dans une lettre adressée an sénat de Rome,
Septime Sévere se moque de son compéliteur Albinus, qui perd
son temps & lire des contes de vieille femme, « au milieu des
milésiennes carthaginoises de son compaltriote Apulée® »

Deux dates certaines relatives @ des discours d’Apulée, deux
indicalions générales sur 'époque de la composition de I'Apolo-
gie et des Métamorphoses : voila les seuls points de repére que
nous puissions admetlire dans une étude rigoureuse sur la chro-
nologie des wuvres d'Apulée,

Paul Moxceavx.

1. M,
2. Capilol., Cled. Albin., XII, 12 : « Cum illo nieniis quibusdam anilibus

vecupatus inter milesins punicas Apulei sui. »
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Clest par une parole d'adieu que nous devons commenecer eefte Chranigus.
M. Aristide bey Baltarsi, frére de M. Démosthénes Ballazzi st propriétaire
de I'emplacement do Myrina, est morl subitement & Marseille, 1= 14 octobre 1887,
ag moment o il allait s'emburquer pour Constantinople aprés un sejour de
fuelques temaines i Paris, On sait avec quelle générosile, quel désintéresse-
ment M. Baltuzsi offrit & M. Waddingtan, en 18790, de laisser explorer la
nécropole de Myrina par des membres de I'Ecole francuise d'Athénes. Non
seulement il n'a rien négligé pour faciliter nos recherches sur ses domaines,
mais, les fouilles terminées, il n gracieusement cédé & la France le tiers des
trouvailles, qui lui revenait de droit. Il requt & esite oecasion, de notre gouver-
nement, la eroix de la Légion d'honneur. Son nom figure et figurera loujours

L. A lo demande de quelques lecteurs, j& donne ici l'indication hiblio nphigoe
des Chronigues précédemment puhlides; an paut g procurer, i o thmhﬁarLamu.t.
des tirnges glrr:. du plus grand oombre §ntre elles. — Hepgs Archeal,, 1883, 1,

- 246351 {Athines, Clazowines): 361-365 (Eolide); 1883, IT, p. 60-64 [Comagine,
nie, Epidaure, Myrina); (80.125 Eolide, Cvm#); 192-197 (wary, de M. Ham-

» Délos); 361-264 [Assos); 393-403 (Tchinli-Kiosk, E idanre, Ea.ru»g El=ugls,
mtlin, '.IT“ lj“l'[ Curi'?ul-llihi'gﬂah i'jgﬁl. Ejlp.‘?:h!lj 45 gui des antiquités,
Pergame) ; . 1L, p. { ure, Oihe, Athénes, Elalde, Samos, &

Thazos, Créte, Eolide, Parcame, Cappa. i

eyre, ] s Phrygie, Taviom, Lycie, Pales-
uﬁ EFYI;."’“ 1885, I, p. 89-87 (Thosos, Eolide, voy de MM, Sterratt ef
Hlmll (]

rols, Pergame, Tavium, Constantinople, Athénes, Elensis. le Pinde
Sunium, Eubée, Tirynihe, Epidaure, Elatée, SI*]rmpiu. Orope, EE]";tﬂ‘,u Huiesié
mtprlilllonu.lu]: 1885, II, p. 87-146 (Athénes, he, Créte, Lemnoz, Constanti-
LiChpuder,

e do M. Slerrell, Eollde, Pergame, Pomnéio olts, Hypuapa)
E-'i rel: 1 I, pe 1i8-170 (Athénes, ﬁll'!;!, Enh.pijupu ila a::hﬁ;;ﬂ?}ma;.ﬁ’;‘:
ﬂ uﬂanllnn}gu. Snlonique, Philippopoli, Adam-Eliss], Thasoz, voyage de
M. Sterrett, Ephése, inscriptions d'Anaitis, Bmyroe, terres cuites azialiques, Myrina
‘Avgae, Elaen, Phocts, Th atlre, Pergame, Palestine, Egypte, Pont-Euxin) - 1886
L, p. T1-100 (Athénes, Bulletin de I'Ephorie, Constantinaple, Macédoine, Thasos,
Houmélie, -Fagra, Crite, lephﬁ &, Eolide, Aegue, Perpume, Cymé, Myrign
Pompeiopolis, lerres cuites d'Asie Mineure, Hypaepa, Ch re, Egvpla): IEEJH T
61-107 (Athénes, Bulletin de I'Ephorie, Thoricoe, (lja:;hl:rm oe, Epiilagre El'ﬁtl"iﬂ:

Er;nlhm Mycénes, Dlympie, Orope, Akmephiae, Thessalje, Rhodope, Eski 2,
Kustendjé, Tomi, Kertch, ansuuunntln, Awmorgos, Délos, Crite Chypre m
m, lﬂdai_ii,}trmllm, Sinnl, EEP &28, voyage do M, Hlmn'-r, les Hittites
cultes d'Aeiz Mineurs, H{ri:m, archéologia sl les journaux) ;' (837, 1) P B0

108 (Athénes, Bulletin de I'Ephorie, I Pirées, Corapi, Thaoricos, h'-u.rl; Elet
Igm-Lj , Marathon, Eillqam.'g, Erélrie, Orope, Mycines, Tirynthe, Larisza, Bapdn.
riom, nljgrli. Vaolo, Philippapoli, Amorgos, Se , Thasos, Calymnos cﬂ;’]]lthﬂl
aholae: Dl ey, e S, S o S R o

' Aa§ v u in, leg Hi

Nuueratis.) Au total, 16 fuscicules mmprl:i'::ﬁl 287 img:.. » Sidon, Egypte,

i
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BEVUE AHCHEOLOGIQUE

dans In salle du musée du Louvre oii sonl exposées les terres cuites de Myrina;
il restera cher aux amis de la science et de notre grand musée nalional, res-
peté surlout de ceux qui ont pu apprécisr, en toules circonslances, la sym-
pathique droiture de son earactére et 'élivation de ses sentiments,

Vovaox ne M. Ramsay &x Asie Movevne. — Dans une de nos préctidentes
Chroniyues (Rev, Archéol., 1887, 1, p, 90-99), nous avons traduit une longue
letirs de M. Ramsay relative & la premiire partie de la mission dont il s'est
acquillé en 1886, dans les vallées phrygiennes du Lykos et du Lyzis. Notra
infatigable ami est reparti pour I'Asie Mineore au printemps de 4887 ; de relour
& Aberdeen aprés plusieurs mois de voyage, il a bien voulu nous adresser un
nouveau rapport résumant les découvertes do sa dernitre campagne et compli-
tant sa lettre publiée au eommencement de 'année courante, Pour Fintelligence
de ce qui va suivre, nous avons dressé el fait reproduire iei, d'aprés un croquis
i grande échelle de M. Ramsay, une carte sommaire de la région qu'il & par-
eourue,

= Pour commencer, quelques détails sur n fin de ma eampagne de 1886,
Suivant M. Sterrett (Preliminary Report of a Jowrney in 1884, Boston, 1885,
P- 16), Savaas était & Obrukli. Toul ce que nous savons de Savatra se ridujt
& deux renseignements; {* d'aprés Strabon {p- 568), la ville n'avail d'autre
eau que celle des puits; 2° la Table de Peutinger parait indiquer (en admet-
Lanl une correclion nécessaire) qu'elle élait située sur la grande route orientale
d'Ephiése & Archelais et Cisarée par Laodicée Kntakékaumine. Or, Obrukli
emprunie son eau 4 un lac voisin et se place sur une route toute diferente, cella
qui méne directement de Konieh & Ak-Serai (Archelafs). Cette dernitre route
prit de l'importance i I'dpoque seldjoucide, quand Konieh devint la capitale de
VEmpire et que Ak-Serai (lo Td2apa des écrivains byzantins de basse époque)
en fut une des principales cités. Clest sur celte route fue gont construils |es
khanis et In route ancienne 8 si peu servi dans Jes {emps modernes que nos
arabadjis (charretiers), qui avaiont passé leur vie sur los roules de eette
région, commenckrent par nous affirmer qu'il w'existait aucune voie directe
entre Laodicée (Ladik) et Ak-Serai.

* A quatre heures environ vers le sud-ouest d'Eskil, nous traversimes I'empla-
eement aujoard’bul désert d'une ancienne ville qui remplit loutes les données
du probléme et me parait représenter Savatra, '

» Passons & la localité d'Ancos, mentionnse par Strabon, En gravissant un
eperon rocheux i lextrémité occidentale du Hassan Dagh, je découvris les
ruines d'une forleresse antique. Or, le second feu de In ligne de signausx qui
annonga, des portes Ciliciennes @ Constantinople, la nouvelle de Iinvasion
sarrasine, #ail placé sor le monlt *‘Aprfou; il sernit simplement absurde de Elp-
poser que cetie monlagne soil identique au mont Argée ( ‘Apyaiov) pris de Césarée,
qui est & une grande distance vers le nord da fracé vraisemblable da cefls
ligne. J'avais tovjours pensé que le Hassan Dagh devail &ire situé sur Ja ligne
des signaux byzantins, Arrivé & la forteresse, je contemplais la longue ehalne
du mant Taurus, qui semblait toute voisine de nous, bien que séparée par une
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plaine de 40 milles, tandis que, dans la direction de Conslantinople, notre vue
embrassail une immense élendue de plaines salées jusqu'd une rangée de som-
mels & I'horizon. J'ai la convietion que lo point oi nous &tions est PArgéou
des éerivains byzantins ! el que 'Argos de Steabon, Epupa Slnliv mpaz v Tadpi
(p- 357) est identique & la forteresse du Hassan Dagh, Cetle forteresse est
voisine du village nommé Kara-ang-Kapow, & huit beures environ vers le
nord-ouest de Tyane.

« Quant & Nona, que nous cherchions d'abord sur ls Hassan-Dagh, je ne
sais yraiment ol la placer. M. Sterrett, d'accord avee Hamillon, croit la
retrouver sur le sommet le plus élevé de Zengibar Kalessi. A cela on peut
objecter que Nora, au émoignage du seul texts topographique qui la concerne,
était située sur les frontidres de la Lycaonie; or, Zengibar Kalessi est loin de
cetle frontidre, ce qui contredil I'identification proposée.

« Le reste de notre tournée, — par Rigde vers I'est jusqu'é la route direcle
de Césarie aux portes Ciliciennes, de li par Nev-Scheher et le long de I'Halys
jusqu'i Ancyre en Galatie, — a été plutdt géographique qu'archéologique®, Je
me suis convainen de plus en plus que Pamwassos était sur I'Halys pris du
pont de Kessik Keupru, comme j'ai déji essayé de I'établir dans un appendice
i la traduction de I'ltindraire d Jérusalem publide par le Palestine Erploration
Fund. Je eorrigerai 4 ecetle occasion une erreur extraordinaire relative & l'an-
cienne rivitre Canuaras, qua M, Kiepert lui-méme, dans les cartes jointes au
dernier volume de I'Histoire Romaine de M. Mommsen, fait déboucher dans
I'Euphrate. La Carmalas se jetnit dans la Méditerranée, débordant dans le pays
qui dépendait de Mallos, et est certainement identique 4 la granda rivibre
nommde aujourdhui Zamanti Sou. Le nom moderne est dérivé de la forteresse
Tsamannos, situde sur le cours supérieur de ee fleuve, laquelle, suivant toute
vruisemblance, se place & Azixié, localité remarquable par une trés grande
fontaine. Tsamandos est peut-8tre identique i la Dasugsoa de Strabon {p- 540),
bien que le texte du géographe, tel qu'il nous est parvenu, pardisse reléguer
Dasmenda dans la partie la plus oceidentale de la Cappadoce.

« D'Aneyre nous relournimes i Smyrne par Orcistos. 1l a déja &1é question
de nos recherches & Orcislos dans le deuxiéme fascicule de Hermis de 1887
(article de M. Mommsen).

« En 4887, j'eus pour compagnons de voyage M. A. H. Brown, qui avait
déji fait route avee moi Iannée pricédente, et M. D. E. Hogarth, récemmoent
pourvu de la Craven travelling fellmeship ‘bourse de voynge). Je priai M. Ho-
garth, qui se trouva prét & quilter Smyrne deux jours avant moi, de visiter les
villages de Mastavro et de Billara dans la vallée du Méandre; le premier est
connu depuis longlemps pour occuper lemplacement de Mastavns, le second

{Ll‘ﬂm{. Porphyrog., de Cevim., I, p. 492 ("Apyéac): Theoph. Contin., p. 197
"Apyiau).

2. M. Ramzay a fourni des documents entifrement inédite & M. Kiepert pour In
nouvelle earte & grande éebolle de I'Asie Mineure que prépare depuis plusicurs
annéesd le savant géographe de Berlin. La publication de cetle carie sl impatism-
ment atlendus el vous espérons qu'elle ne tardera plus longtemps.
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conserve I8 nom de l'sncienne Briouia, M. Hogarth découvrit & Mastavro une
inseription el prés de Billara les restes distinets d'une ancienne ville, évidem-
ment la Brioula connue par les monnuies.

« Nous passimes trois joors & Higaarous el ¥ copidmes environ trente ins-
criptions inédites. Mais nous avons £ dans I'impossibilité d'explorer compli-
tement cet endroil, donl accés est dailleurs facile : des archéologues alle-
mands, qui ¥ soot allés aprés nous, onl pu recueillic frois cent vingt lextes
i Hiérapolis el dans ses environs immédiats ',

_« Une ingeription découverte & Sazak, Ad Mogwwvel xsi i fnp ¥ % L, con-
firme ['bypolhése que j'avnis émise dans mon travail sur les évéchés de
Phrygie : ¢'est bien liv qu’était sitod le ERpoc & Mo[oouvimv], Mossvma.

« La vills de Dwsrsorows, fondée par les rois de Pergame, était probablement
i Orta Keui. Nous découvrimes l'emplacement du temple d"Apollon Lairbenos,
& deux milles environ d'Orta Keui, sur un éperon du platean qui s'avance dans
la Iarge el profonde dépression au fond de laquelle coule lo Méandre, &
250 métres au-dessous du niveau de la plaine. Le temple d'Apollon élait
ionique, e, & en juger d'aprés un fmgment de frise orné, de construction
romaine : il suffimit d'une petite fouille pour retrouver la plupart des détails
d'architecture el sans douts aussi pour exbumer une curieuse série dpigra-
phigua. Nous copidmes bon nombre d'inseriptions relatives au temple dans les
villages environnanis, Ce sont: ° des acles J'affranchissemants d'esclaves
consaerés & Apollon; 20 des dédieaces an méme diou & la suile de chilliments
infligés par lui pour des delits spécifiés. Dans un des textes, le délit esl remar-
quahle: le dﬁdicl!t reconoait avoir mangé to lepby Shutov siyesfpsev. Celn
semble proover que la chévre ne devail pas 2tre sacrifiée & Apollon Luirbenos,
et que cet animal Etail considécs comma sacré dans le culte local, Des fragments
d'ingeriptions appartenant aux deux calégories dont je viens de parler sont
disséminés & entour des ruines do temple. J'ai vo bien peu d'e;aplacements
oi 1,500 francs dépensés & remuer Je 50l donneraient, & mon idée, une moisson
épigraphique aussi abondante,

 Le mot Tsphs s¢ rencontre dans beaucoup d'inseriptions de cette provenance
el parait désigner des ministres du eulte ou des hiérodales & titre temporaire.

Les inscriptions de Dionysopolis sonl d'une grécité ditestable : j'ai com-
mencé par eroire que la langue n'élait méme pes do gree. Il y a encore certnins
passages qui reslent toul & fail inictelligibles poor moi. L'ensemble de ces
textes sera prochainement publié par M. Hogarth dans le Jouwrnal of Hellenie
Studies. Voici un spécimen, qui est complet : ce que je ne comprends point est
transerit en majuscules.

. Daps I'nn e fnseri hilife MM. Le Bas et Wad (! oy
A.ﬂ:l ineure, o* 1 lnpi‘:m eE:poﬂ: les mﬁmﬂhﬁm I mu
Hea de [Bupp], lire fabpois; au liew de Kepfoxou, lire Kogidoxou; an liea de
*Asii{or]np lire "Agtilau b [pout-ftre N{swdlpou)]: au liea de yepovein [t}ionv.
"As; lire yspousiax X . buov 5 ; an lieu de [éme el e ], lire wrsihada ; an lien
e o ewvelply TR mposleia:, lire o owelall the npostplas, o'est-a~dire le conseil
des proédres de la corporation des leinturiers en podrpre, La lectore wpaaitiag,
qui paraissait sjouter a l'intérd) do texte, doit étre définitivement fcarlée,
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= MeTeLioroLis e retrouve i Moreres. En publiant mon travail sur les cités
el les évéchés de Phrygie, j'ai remarqué trop tard que la Metellopalis byzantine
équivaut & |a Motelln des inseriptions. J'avais juxtaposé ces deax villes sur la
carte alors que leur identilé est certaine. Un indigine de Medele, village dont
le nom reproduit assez exaclement l'appellation antique, mous montra une
inscription dans sa maison, maie nous défendit de la eapi¢r, Je trouvai moyen
de le fuire bavarder pendant quelques minutes; M. Hogarth et moi nous pro-
fitimes de en répit pour lire Iinscription sans en avoir I'air et Fapprendre par
eur. Lindigine fut aussi surpris que mécontent lorsque, retournant sa pierre
contre le mur, il nous vit en éerire le texte dans nos earnets. L'inseription porte
In date de 221 (136-137 ap. J. C.); c'est In dédicace d'une exidre et d'un par-
tique (¥soug, sic) & Zeus Soler, les Theoi Sebastoi et les Motellenoi,

u Nous traversimes ensuile la vallée d'Ishekli, of notre récolle epigraphique
fut si abondante que nous plmes porter & 418 ls nombre des lextes connus
Jusqu'ic présent d'Eusesma. Je comple publier sous peu une étude d'ensemble
sur les antiguilés de eetle ville,

« Dans la vallée du Glankos, odt j'ai déja placé la pentapole phrygienne, it
savoir les villes d'Evcanrws, Hitmorows, Orrous, Brovzos, STECTORION, DOUS
n'avons rien trouvd de nouvean, si ce n'est deux monnaies inédites do bassa
époque que l'on aurail autrefois atiribuées & I'Hiérapolis prés de Laodicée,
mais qui doivent maintenant étre donndes & Hidropolis sur le Glaukos,

« Nous avons passé environ quinze jours dans la région des monuments
phrygiens, dessinant et dressant des plans. M. Hogarth réussit 3 désouyrir un
escalier taillé dans le roc et put s'élever ainsi jusqu'a une vieille acropole
phrygienne au sommet d'un rocher que javais jugd inaccessible. Celte acro-
pole est dans lo voisinage immédiat du lombeau avee les Lions que j'ui
publié dans le Journal of Hellenic Studics (pl. XVII). La découverte de M, Ho
garth fait connaltre l'emplacement de la ville & laquelle appartenait la nécropole
qui entoure le tombean des Lions.

« Notre plus importante trouvaille sur ce point fut celle de la sculpture qui
décorail la fagade occidentals du tombeau avee lo lion mutilé {(Journ, of Hell.
Stud., pl. XVIII, XIX), Nous exhumémes celte fagade en pratiquant une fouille

el nous vimes nu’elle esl ornée de deux guerriers armés chacun d'un bouclier

::ﬁH-

il

PR T i T el e

P e

T i,

LT STy S N S

=
T

i..

= "r"'...n':.l'_.ul-'.t.‘l“'ri



el
e T B e e

356 EEVUE ARCHEOLOGIQUE

circalaire, d'un casque avee grand eimier, nasal el garde-joue, d'une cuirasse eb
d'une longue javeline. Lestyle el armement sonl grees archaiques ou cariens. Ces

‘gardiens du sépulere sont debool de part el d'autre de o porle qui eonduil & ln

chambre funéraire; ilssont tournés verselle el paraizsent rapper de laurjavelineun
monsire grotesque placé entre eux. Ce monsire est probablement une Gorgone ;
il & une tile Enorme avee de hautes oreilles, presque poinlues, un nez relroussé,
une bouche béanle relevée aux eping. Lo yous ne sont pas indiqués et 'on ne
voit pas la langue, comme dans les représentations greoques de la Gorgone. La
pierre esl brisée un peu av-dessous des épaules entre lesquelles s'ouvre la porte
du tombeau, mais la hauteur indique que la Gorgone n'était pas debout; elle
#tait probablement figurée dans Paltitude de la course rapide, [réquents dans
Tart archaique. Si je ne me trompe pas en qualifisnt ce monstre de Gorgone,
c'est peut-ire la plus ancienne représentation connue de ce type. M. Furlwaen-
gler feril avee raison, dans Tarticls Gorgone du Lezikon der Mythologie de
Roscher, que letype de la Gorgone est arrivé en Gréee par IAsie Mineure;
nons en avons maintenant une nouvelle preuve.

« Un détail remarqusble dans ce monument, que je erois de la fin du
vii® sitele, c'est que les yeux des guerriers, comme ceux des lions, sont figurés
de profil. A cela prés, nos dessinz des deux guerriers pourraient 8tre consi-
dérés comme des eopies d'aprés quelque vase gree archaique. L'armemenl
est tout & fait conforme & celui des Grees: j‘ajoute que le cimier est réuni au
casque par une Lie de eygne. Jincline & penser que les rapports les plus
anciens se sonl élablis eatre la Phrygie et la ville de Cymé en Eolide : une fille
d'Agamemnon de Cymé épouse Midas. Ce fut probablement 'alphabet archaique
de Cymé, dont nous n'avons aucun spéeimen, qui se répandit en Phrygie et
fut In souche de I'slphabel phrygien. J'expliquerais, par Phypothése de ces rap-
ports, la singaliére analogis entre la Gorgone phrygienne que jo viens de décou-
vrir et eelle qui a élé rouvée & Orvieto (Archaeol. Zeit., 1877, pl. X1). Je penss
aussi que le type des lions sculplés sur la porte de Mycines passa d'Asis
Mineure en Gréce vers la méme époque, ce qui placerail la porte Myeénienna
au temps des rois argiens, c'est-i-dire vers 700 av, J.-C,

. u Il est aujourd’hui & peu prés inutile, pour un archéologue en quéte d'ine-
eriptions, de voyager rapidement i Lravers une région quelconque du platean
analglien !, 1l faut qu'il marche lentement, qu'il passe quelque lemps dans
chaque canton, qu'il visite soigneusement chaque village. Partout il doil exa-
miner avee attention lés cimetigres, les fontaines, les mosquées; cels fail, quand
il & noué des relations amicales avee les indigines, en leur offrant des cigareiies
ou en eausanl avec eux, il doil promeltre une petits récompense pour chague
insoriplion nouvelle qu'on lui fera voir, Les mémes individus qui, interrogés
brusquement par le voyageur au moment de son arrivée, jureraient, lant par
ignorance que par méflance, qulils n'ont jamais vu une inseription dans e vil-
lage, passeront des heures & chercher des pierres avec letires dans les maisons

1. de suis heureix de voir que M. Ramsay, dans es qui suit,
toute Tantorite que lui doune son upl‘.rritut!l;: o0 que j'g dit uu‘ npgi"]n::‘ “:
duus wes Conesifs aur coggeig archéologues, Paris, Leroux, 1856, p. 43 el suiv.
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particuliéres, s'ils ont éié traités amicalement par le moussafir. Mon expérience
ma permet daffirmer que, dans les environs d'une ancienne ville, presque
tous les villages possédent des inscriptions provenant du site antique; elle m'a
prouvé également que la majorild de ces textes reste innccessible an voyageur
qui ne fait que traverser rapidement le pays.

« Un archéologue ne devrail jumais vovager sans lever la carte du district
qu'il pareourt. Une simple boussole de poche est suffisante, si I'on procéde
avee s0in ef sans ménager sa peine, pour dresser un croquis assez exact qui
rendra service. Avee un compes prismalique, tout voyageur qui se donne un
peu de mal et cherche A étre exact lbvera une carle non seulement utile, mais
digne da foi.

« P. 5. Permettez-moi de contester ici 'exactitude de quelques corrections
qui ont éé proposées réeemment au texts d'inseriptions publites par moi.

u 1° Dans la série des documents relalifs aux jeux Tralliens, célébrés, d'aprés
mon eompul des dales, en 153 de notre ére, j'ni lu ot transerit "Olupmidda vy’
M. Fouearl observe (Bulletin d¢ Correspondance Helléwique, 1887, p. 200) que
« le chiffre de I'Olympiade NI parait plus exact qua NC, le trait do bas
n'étant probablement qu'une fissure de Ia pierre, » A eela je réponds que j'ai
lu avee cerlilude NL sur deux pierres; le jumbage inféirieur du C, qui est
recourhé, pouvait étre facilement négligé par un épigraphiste novice, mais je
ne l'ai nolé sur ma copie qu's bon escient.

a 2* Dans une inscription de Sagalassos, publife dans le Bulletin d'aprés la
eopie d'un certain Constantinos Effendi, on lit Tepévnay "Agpnavév. M, Foueart
écrit, i ce propos (Bulletin, 1887, p. 222): « Cetle inseription a déjh é18 publise
o par M. Hamsay, qui avait mal lu le nom du personmage ot avait restitué
Mapuaviv. » Je réponds que ma leclure est correcte, bien que deux lettres du
nom propre [ussenl effacées, el je suis cerlain que M. Conslantinos a lu de
lravers.

«3* Len® {8 de la méme série épigraphique publié par ls Bulletin (1887,
p: 222) se trouve dans le cimetidrs du village d'Eski Yéré, & une heore vers la
nord-est de Bouldour, et non pas, comme cels est imprimé, & Teuy, of paxsi
i Boulfoupio.

a 4* La dernidre ligne du n® 16 es! incorecle : ma copie porle dvilues,

“ 5% Le ne 15 est ay village de Kishla (village d'hiver par opposition &
résidence d'étd), tout pris de Eski Yéré.

u 6 Le n* i3 a déji été publié par moi dans ls Bulletin de 1883; je lavais
eopié en 1881, au prix de grands efforls, dans un coln obseur et malpropre,
La nouvelle transeriplion compléte la mienne et la confirme sur presque tous
les poinis; elle monlre seulement que i'oi omis la syliabe TON & la troisiéme
ligne. La pierre, dit I'éditeur grec, M. Conloléon, a &16 apportée d"Afioum Kara-
Hissar & Smyrne;, si ce renseignement est exact, il faut en conelure que I'ins-
eription appartient & Prymnessos, car la vieille opinion, suivant laquelle Kara-
Hissar sernit Synnada, o A& définitivement éeartée dis {876 pur M. Perrot.
En publiant ee texte pour ln premiére fois, javais éerit quau dire du proprié-
taire & Kara Hissar el'e auril éte apporiée I de Cassaba, située & cing heurss
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de chemin au deld des collines, Or, Cassaba marque P'emplacement véritable
de Synnada. »

Maowizme po Méanone. — M. Démoslhdoes Ballazzi, profitant de la séehe-
resse da I'été passé, n explord les marais voisins du temple d'Artémis Leu-
eophryne. On sait que la frise du temple d'Artémis, représentant, dans une
longue série de plaques, une bataille de Grees contre dez Amnzones, ful
étudibe par Texier en 1836, et qu'une grande partie de ce riche ensemble dico-
ratil appartiant depuis 1842 an masie du Louvre, M. Ballazzi a été nssez heu-
reix pour découvrir onze plaques nouvelles ainsi que de nombreuses inserip-
tions. Des photographies des bas-relicls ont éth eommuniquées 4 I"Aeadimis
des inscriptions par les soins de M, Champoissau, consul de France & Smyrnel
La Revie Archéologique en donne plus haut un échantillon & ses lecteurs,

Smox, — S. M. le Sultan a promulgué un iradé impérial aux lermes duguel
une somme de 1,500 livres turques el la décorntion du Medjidié de 4° classe
sont accordés & Hadji Chérill Efendi, propriétaire du lermain ol n &8 décou-
verte fa nécropale. La conlinuation des fouilles, sous In direction de Hamdi
Bey, doit avoir lieu au mois de féyrier 1887. 11 est accordd, en outre, une

somme de 2,500 livres turques pour In construction d'une salle annexe do

musée de Tehinly Kiosk el linstallation duns cette =alle des grands sareo-
phages qui ool ¢ rapporlés de Saida. Le transpori, le débarquement el le
camionnage de ces sareophages su musée se sont effectubs sans accident ¥,

Savomon REmaos.

1. Une Intéressante correspondance sur le commencement des foullles de Sidon,

du;r i"l.'lll Eddy, a @& pabiite dans I'American Journal of Archaeology, 1987,
Pp. 4T-10.
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SEANCE DU 27 MAI 1887,

M. Oppert continue sa communieation sur quelques insoriptions de la Baby-
lonie ol sont mentionnés des Juifs, Il analyse un jugement rendu conlra un
eselave juif nommé Barachiel, qui réclamait la qualité d’homme libre el aqui fut
dibouté de sa demande, Cet esclave, aprés svoir apparlenu dix-sepl ans & un
premier mailre, avait é14 vendu & une dame riche nommée Gigd, douné par
celle-ci en dot i sa fille, puis mis en gage et enfin acheté par un receveur des
finances. Ce dernier appartenait & une caste spéciale, la tribu d'Egibi, qui
fournit un grand nombre de banquiers el de publicains. Quelques nuleurs ont
eru pouvoir avaneer que eette tribu était une famille juive: c'est une supposi-
tion dénuée de fondement.

M. Georges Perrot communique une nouvelle note de M. Vielar Waille,
professeur i I'Eeols supérieurs des lettres d'Alger, sur les foailles poursuivies
it Cherchel (Algérie). De nouveaux fragments de mosaique ont &2 découverts,
tant dans 'espace compris entre la manutenlion el la prison civile que dans
un terrain voisin, acquis par un Parisien, M. Edmond Dupont, qui #'est em-
pressé d'sceorder I'nulorisation d'y pratiquer des fouilles. Parmi les objets
rocusillis au eours des travaux, on remargué un torse de Diane, de beau marbre
blane, d'un travail remarquable, et une tite de marbre colossale, creusée par
derriére de maniére & gervir de rigole.

M. Clermont-Gannesu fait une eommunication sur un nouveau procédé de
surmoulage appligué aux estampages d'inseriptions. On sail tous lesavantuges
qu'offre, & ceux qui veulenl recueillir une inscription rencontrée au cours d'un
voyage, le procédé de I'estampage : avec une feville de papier non eollé, une
brosse et de I'eau, on prend instantanément une empreinte fidéle, préférable A
In photographie elle-méme. Toutefois, ee procédé a Iinconvénient de n'offrir
qu'une empreinte retournée ; il présente & l'envers et en reliel les letires gravées
en creux sur la pierrs ; de plus, les estampages sont fragiles et ne peuvent se
maltiplier, M. Clermont-Gannenu & reconnu qu'il suffit d'enduire I'estampage,
sur ses deux faces, d'une poudre de tale impalpable, puis d'y couler du métal
en fusion sous une pression convenable, pour obtemir une econtre-épreuve en
relief, toute semblable & P'original et qui peut servir @ son lour pour faire des
photographies et de nouveaux estampages. Il met sous les yeux des membres
de I'Académie des moulages ainsi obtenus, exécutés dans les uteliers du Pefil
Jowrnal: le mélal employé est Pallinge de plomb, d'antimoine et d'étain qui
sert aux clichages typographiques. Le contact du métal fondu n'altére sucune-
ment ['estsmpage : tout au plus lui donne-t-il une légére teinte bistra.

M. Chodekiewies continue sa lecture sur le commerce de 'ambre et les rela-
tions entre les bords de la Ballique et le monde gree et romain ancien.

e e L lhe s b (S Ean st i
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SEANCE DU 3 JUIN 1887,

M. Germain Arnaod, prolesseur de rhétorique au lveie de Marseille, fait
connaitre qu'il est 'suteur du mémaire sur I'instruetion des femmes aa moyen
fige, anquel I'Académie n décerné une récompense sur les fonds de son prix
mdlm. i 8.

M. Georges Perrot communique un lélégramme qui vient de lui dtre transmis
par M. Salomon Reinach. Ce télégramme confirme les bruils qui couraient
depuis quelque temps, relativement 4 des découvertes impartantes faites i Saida
(Vantique Sidon, en Syrie), pardes explorateurs chargés d'une mission archéo-
logique au nom du gouvernement ottoman. 1l est daté de Beyrouth et ainsi
eongo

« Hamdi bey el moi, en mission & Saida, venons de découvrir plusieurs sar-
cophages anthropoides en marbre noir, couverts d'inseriptions hidroglyphiques
et phéniciennes.

o Divostiine Bavrazm, »

M. Renan dit que des renseignements analogues ont &6 apportés par un
téligramme adressé i M. Clermont-Ganneau. Ca Lélégramme signale la décou-
verte d'un sarcophage anthropoide de marbre noir ou plutdt de diorite, dont e
couverele est couvert d'hiéroglyphes : vers les pieds de I'espice de momie qui
eonstitue ee couvercle est gravée une inseription phénicienne de huil lignes, 11
est bien probable que es sarcopbage appartient 4 la méme famills que eelni
d'Eschmounazar : eelui-ci, en effet, n it dtre primitivement couvert, lui aussi,
d'hiéroglyphes, mais on les aura effscés pour faire place & I'inseription phéni-
cienne qui 'y lit actuellement. On peut espérer que lo nouvean monument
apportera des renseignements sur la dynastie d'Eschmounazar et de Tabnith,
et peul-&tre confirmera-t-il F'opinion de M, Clermont-Gannean, qui veut qua fe
monument d'Eschmounazar ne soit pas plus ancien que M'époque des Plolémées.

M. Alexandre Berirand, au nom de M. de Witte, met sous les yeux des
membres de 'Académie les pholographies d'une petite statusite de bronze, da
0,18 de hauteur, qui vient d'#tre acquise par le musée de Saint-Germuin-en-
Laye. Elle a été trouvie sur la versant oceidental des Pyréndes. Elle représente
un guerrier coiffé d'un easque i triple panache ; ur sa cuirnsse et figuré un
taureau & trois cornes. En examinant les traits do visage, M. de Witte n'hésite
pas & y reconnalire l'empereur Postume.,

M. Haoréau lit une notice sur un anonyme, auteur d'un récit de wisions,
dont l'ouvrage est conservé dans lb manuserit Int. 2502 de |a Bibliothéque
nationale, Cet auteur a véea dans les derniéres années du xine sidele of les
premidres anndes du xive, [l élnit d'une famille riche de Salon, en Provence ;
il renonca & ses biens héréditaires pour so faire religieux, mais on ne sait quel
fut I'ordre dans lequel il entra, Dans le récit de sps visions, on la voit ohsédé
principaloment par deux sentiments: la erninte de U'Antechrist, qu'il eroyait
voir el entendre il était encore tout enfant, et 'horrour pour la corruption
du sidele et de I'Eglise. La papauté Iui paraissait alieinte, comme le reste du
moiide, par celte corruplion, pourlant o'dtait de [i fqu'il espérait voir venir In
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réforme et le salut. 1l rapporte dans ses éerils de longs discours qu'il dit lni
avoir été dictés par la voix de Dien et quil devail réciter, les uns 4 la foule
des fidéles, les nutres & I"abbé de Cluny, au pape Célestin et & d'autres person-
nages moins clairement désignés.

M. Halévy continue sa communication sur la Jangue des Hiltites, d'aprés les
inseriptions assyriennes,

M. Oppert formule quelques objections contre les conclusions de M. Halévy.

SEANCE DU 10 JUIN {887.

L'Académie, procéde au serutin pour laltribution des prix fondés par le
baron (Goberl. Le premier prix est décernd & M. la baron Alphonse de Ruble
pour ges deox ouvrages inlitulés; le Mariage de Jeanne d’Albret et Anloine de
Bowrbon of Jeanne o' Albret ¢ la second prix & M. le chanoine Dehaisne, pour
son Histoire de Part dans la Flandre, UArtois el [¢ Hainaul el ses Documents
of Extraits divers concernant Uhistoire de lart dans la Flandre, UArtois el le
Huinoud .

M. Héron de Villelosse commuonique le lexte d'une inscription laline de la
cité antique de Gunugus, prés de Cherchell (Algérie). Cette inseription a é8
découverte par M. du Ricux, ingénieur eivil & Gourayn. Elle esl ainsi congue

§.1¥L - Q-+ F-QVIR
CLEMENTI-AED
fIVIROD - ITERVM - I!
TIRO - 0+ Q- FLAM - AVG
IRIB - AB - ORDINE
LECTO - PAGI - SA
I TARIS - SILONEN
515+ L - SEMPRONI
NS - VENVSTVS - AMI
£0 - OPTIMO - OB - MER

Ce qui en fuil intérdt, ¢est la mention d'un tribunus ab ordine lectus, c'est-i-
dire d'un tribun militaire, commandant d*une milica locale, &lu par l'ordo ou
conseil de In cité, Cette découverte donne un grand poids i l'opinion soulenue
dans I'Académie, en 1875, par M. Victor Duruy, sur le earactére municipal
des tribund militum a populo, :

M. Héron de Villefosse signale ensuite une autes inseription latine, qui a été
découverie prés de Rome, sur ln route de Palestrina, par M. I'abbé Le Louat,
et dont l'estampage lui a &8 transmis par M. de Lauriére. C'est Uépitaphe
d'un marchand de Rome, originaire de Miséne, qui s'élait scquis, selon ce

PP T N, P W m
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monument, une grande célébrilé dans le commerce des pores et des bestiaux :

D M
M-ANTONIO - M+ FILIO
CLAVDIA - TERENTI
ORIVNDO:CIVITATE
MISENI - OMNIBVS
MVNERIBVS - ET
HONORIBVS PATRIAE
SVAE - PERIFVNCTO
NEGOTIATORI
CELFEEREIMO - SVARIAE
ET - PECVARTIAE
M+ M-ANTONII
TERES - ET - PROCVLVS
FILII//// HEREDES
SECYNDVM - VOLVNTATEM
IPSIVS

Enfin, M. Hécon de Villefosse entretient I'Académie d'une courte inseription
guuloise trouvée en 1886 i Caudebec-lez-Elbeuf, ancienne Uggate. Elle est
gravée en reliel au revers d'une figurine de Véinus en terre cuite blanche el se
lit ainsi :

REXTVGENOS SVLLIAS AVVOT

Une figurine analogue, portant la méme inseription, a été trouvde el 1887 &
Fégreae (Loire-Inféricure), el d'autres figurines de méme earactire, avee le
nom de Rextugenos, ont été signalées par M. P.-Ch. Roberl: c'est évidem-
ment la nom du fshricant. Quant au mot AVVOT, on en & dautres exemples,
notamment sur des marques de potier et sur les sculptures de I'are de triomphe
d'Orange; il est toujours précédé d'un mom au nominatil, Tl ¥ o tout lien de
craire que c'est un verbe et qu'il avait le méme sens que le latin fecit,

SEANCE DU 17 JUIN 1887,

M. Bréal, président, fait connaltre les décisions de plusieurs des commissions
chargées de juger les concours pour les divers prix. Le prix Stanislas Julien
est décerné 4 M. G. Schlegel, pour son Nederlandseh-Chineesch Woordembock ;
le prix de Ia Grange i M. Le Verdier, pour sa publication du Mystére de 1'in-
curnntion et nativitd de Notre-Seigneur Jésus-Christ, représenté ¢ Rouen en
1473, Une somme de 3,000 Ir., sur les fonds do prix Fould, est parlagée entre
M. de Sarzec, pour ses fouilles de Chaldée, et M, Dieulafoy, pour son explo-
ration des ruines de Suse. Le prix Bordin, sur la question des Nomis des saints
en langue d'oui et en langue doc, eto., n'est pas décerné sl l# sujet est retird
du concours ; une récompense de 2,000 fr, sera accordée & Vauteur du senl
mémoire qui ait éLé déposé, &'l juge i propos de se faire connalire, >

M. Renan présente, de lu part de M. Letaille, les estumpages de 52 stéles,

1 Tiasgs 4
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portant pour Ia plupart des sculplures et des inscriptions puniques, qui font
partie de la collection de M. le commandant Marchand, & la Riana, pris de
Tunie, Ce sont des monumenls volifs consacrés & Rabbath-Tanit et 4 Baal-
Hammon. Quelques-uns des bas-reliefs offrent un grand intérét au point de
vue archéalogique.

M. Le Blant fitun mémoire intitulé: Les Premiers Chretiens et le Démon. 1l
s'attache & montrer combien, au temps des premiers chrétiens et de leurs per-
séeuteurs, la eroyanee au surnaturel élait répandue dans tous les esprits. La
pensée de chacun était obsédée de la erainte du Démon, &t I'on attribuail &
son influenee directe toutes les mauvaizes actions et les mauvaises pensées.
Pour se rendre compte de cet état intellectuel de la population, il faut I'#tudier
dans la fittérature, ol les histoires de démon malfaisants se rencontrent en
abondance. Dans arl, au conlraire, on n'en trouve presque pas de lrace, parce
que les peintres et les sculpteurs avaient pour principe de ne mettre sous les
yeux des fidéles que des représentalions rianles. Ce n'est qu'au moyen dge
quon a osé peindre et seulpler des diables.

M, Héron de Villefosse lit une lsttre de M. J. Pierrol-Deseilligny, éléve de
V'école des hautes dtudes, qui rend compte des fouilles entreprises par lui el son
onele, M. Lafon, professeur i la Faculté des seiences de Lyon, sur lu eolline
de Fourvidres. Ces fouilles ont amené la découverte des restes de I'un des deux
amphithédtres antiques de Lyon, celui qui éait placé dans le voisinage du
forum et du palais des emperours,

M. Héron de Villefosse communique ensuite les inseriptions de trois bornes
millinires, découvertes au sud de Masears, aux environs de Tagremaret, enire
Saida et Frendah, par M. Demasght, commandant du recrulement i Oran. L'un
de ces textes nomme Vempereur Quintille, frére de Claude le Gothique : e'est
la seule inseription connue & son nom. Ces bornes milliaires fonl connaitre les
noms antiques do deux localités ; la cohors Breucorum, aujourd'hui Tagremarel,
el Kaput Urbs, qui parail avoir & située dans ln méme ritgion.

M. Halévy termine sa lecture sur la langue des Hittiles.

SEANCE DU 24 JUIN 1887.

M, Antoine Thomas, chargé de cours & ln Faculté des lettres de Toulouse,
fait connaitre qu'il est I'autear du mémoire sur les noms des saints, en langue
d'oui et en langue d'oc, auguel la commission du prix Bordin a décerné ane
récompense de 2,000 fr.

L’Académie décide au serutin qu'il y a lieu do pourvair & la place de membre
ordinaire laissée vacante par In mort de M, Benoist. L'examen des Lilres des
candidats est fixé an vendredi & novembre,

M. Renan annonce que Hamsdy Bey lui a envoyé les eslampages, les photo-
graphies et la deseription du sarcophage royal, ehargé d'inseriplions higrogly-
phiques et phéniciennes, qu'il vient de découvrir & Saida. Hamdy Bey a voulu
que 'nstitul de France efit ln primeur de eette découverts. « Par reconnais-
sance, écrit-l, pour un pays od j'ai fait mes études et o l'on m'n enseigné i
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apprécier ee qui est beau ol grand, je liens & faire hommage & I'Académie des
inseriptions el belles-leltres du résultat de mes travaux & Saida, avant qu'il soit
eonnu du reste du monde archiologique, »

. Le sarcophage découvert par Hamdy Bey appartient bien, comme I'avait
pressenti M. Renan, & la méme dynastie qu'Eschmounasar, dont Je sarcopliage
est connu depuis longtemps : c'est celui du pére de cet Eschmounazar, le rof
Tabnit, fils d'Eschmounazar =%, Voici la traduetion de Iépitaphe phénicianne
de ce roi :

# Cesl moi, Tabnit, prétre d'Astarté, roi des Sidoniens, fils d'Esmounazar,
prétre d'Aslarté, roi des Sidoniens, qui suis couché dans estte arche, O homme,
qui que tu sois, qui découvriras celle arche, n'ouvre pas ma chambre sépul-
crale el ne me trouble pas. Car il n'y a pas d'argent, il n'y 8 pas d'or, il n'y a
pas de Lrésors & cdté de moi. Je suis couché seul dans ecelte arche. N'ouyre pas
cette chambre sépulerale ; car un tel acte est une sbomination aux veux d'As-
tarté, 5i tu ourres ma chambre sépulerals et si tu viens me troubler, puizzes-ty
n'avoir pas de postérité parmi les vivants sous le soleil, ni un lit parmi fes
maorte | »

M. Bréal, président de I'Académie, fait connaitre les décisions des commis-
sions chargées de juger divers eoncours :

Le prix ordinaire, sur la langue des inseriptions Intines, est décernt & M. Loth,
4 Versailles ;

Le méme prix, sur In question : Examen de la Bibliothéque de Photius, n'est
pas décerné; une récompense de 1,000 ir. sern wecordée & l'agtenr du ssnl
mémoire qui ait &é déposé, s'il juge & propos de se faire eonnallee ; la question
ng seTa pas maintenue au conoours ;

Le prix Brunel, sur l'ouvrage arabo intitols Fikrist, est décernd & M, Stein-
schaeider, 4 Berlin.

M. G. Sehlumberger, an nom de la commigsion des antiquités de la Franee,
annonee que ln commission a décidé de décerner ainsi qu'il suit les récompenses
dont elle disposait pour cetie annés :

i médaille : M. Delachenal, Histoire des avocats au parlement de Pars:

2+ méadaille : M. 1. Richard, Une petite nidce de saint Lowis, Mahaut, comtesss
d"Artois of de Bourgogne ;

3e médaille : MM. Lespy et P. Raymond, Dictionnaire béarnais ancien of
moderne ;

Mentions honorabiles :

1* M. ). Philippe, Origines de Fimprimeric 6 Puiris :

25 M. B, de Mandrol, Ymbert de Ratarnay, seigneur e Bouchape, ele, :

3* M. Haillant, Essai sur un patois vasgien ;

A" M. Georges Guigues, Recits de [a guerre de cent ans: les tard-venus en
Lyonnats, Forez et Beawgoluis ;

5* M. Ch. Bémonl, De la condamnation de Jean Sans-Terve par la cour des
pairs.de France en 12032 1

6* M. Maurice Faueon, la Librairie des papes & Avignon,

M. Longnon annonce que la commission du prix Lu Fone-Mélicocq a décidé
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de ne pas décerner ce prix cetle annde et d'altribuer deux récompenses sur les
fonds donl elle dispose :

La premiére, de 1,200 fr., & M. I'abbé Haigners, pour ses deux publications
intitulées, Pune; Cartulaires des ctablissements religious du Roulonn ais ; 'avtra
les Chartes de Smint-Berfin §

La seconde, de 600 fr., i M. le baron de Calonne, pour son livee : La viz
Agricole sous Cancien régime dang le nord de la Prance (2* édition).

M. Oppert commence une communication dans laquelle il donne lo tradue-
tion #un documenl récemment découvert an Musée britannique. Cest une
chronique babylonienne, qui va depuis le régne de Nabonassar (an 747 avant
nolre &re) jusqu'i la premidre année de celui de Saosduchin (667 avant nolre
ére), Ce qui fait I'intérdt parliculier de cette chronique, c'esl qu'elle o 61 rédigés
dans un esprit hostile i la dynastie des Sargonides et quelle contredit souvent
los rieite officiels Gerits sous I'influence des rois de cetle famille, Sargon, par
exemple, se vante, dans ses inseriplions, de ses victoires sur le roi d'Elam ; a
Chronique affirme que ¢'est lui qui ful batlu. Sennachérib dit qu'il mit son fils
Assurpadinsum ou Aparanadizos sur le trine de Babylone : mais [a Chronique
est senle & nous apprendre que ee fils fut déposé par ses sujels et que son pere
dut prendre les armes pour ls rétablir, ete.

SEANCE DU {e JUILLET {1817,

M. I'abbé Pierre Batiffol se fait connaitre comme I'auleur du mémoire sur la
Bibliothéque de Photius, auquel la commission da prix ordinaire a déeerné une
récompense.

M. Bergaigne annonce qu'en préparant la transeription des inzeriptions sans-
erites recueillies dans 'Annam par M. Aymonier, il en a remarqué deux d’une
antiquilé exceplionnelle. Elles ne sont pas dalées, mais le caractére archaique
de 'éeriture permet d'affirmer que 'une remonte au v® el Isulre au n* sidcle de
notre are. Celte dernidre a été trouvée dans la province annamite de Kank-
Hoa ; elle prouve l'existence, dés cetle époque, du royaume indien de Tchamps,
gur I edte orientale de I'Indo-Chine. Le géographe Plolémée, vers le méme
lemps, signala en effet dans ces parages des noms grographiques d'origine
évidemment sanserite.

M. Alesandre Bertrand rend comple des fouilles qui viennent d'étre exéculées,
dans la presqu'ile de Saint-Maur-les-Fossés, par M. Ernest Mas#, architecte,
avee le concours de M. Abel Maltre. Ces fouilles ont amené la découverie d'un
certain nombre de sépultures gauloises, analogues i celles qui onl ét¢ Lrouvées
dans les autres parties de la « Belgique » de César, telles que les diparie-
ments de ln Marne, de I'Aube, da |'Aisne, des Ardennes. Une salle du musée
de Saint-Germain-en-Laye (n* VII) est consacrée spécialement i ces sépullures,
qu'on eroit antérisures & la conquéle romuine.

Le prix de numismatique ancienne (Allier de Hauleroche), est décerné a
M. Ernest Babelon, de la Bibliothéque nationale, pour son ouvrage intilulé :
Description historique et chronologique des monnuies de I République romaine,
culgmirement appellss monniies consuluires,

et L P
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M. d"Arbois de Jubainyille fait un rapport an nom de ls commission chargée
de joger le concours pour le prix ordinaire, sur eette question : Comment doit
elre dhudid, publid, ete., wn ancien obitunire, Ce prix est décernd & M. Auguste
Molinier, eonservateur & la bibliothéque Sainte-Genevibve,

M. Georges Perrot fail un rapport au nom de ln eommission du prix Bordin
(Etudes eritique sur les wuvres de Uart étrusque). Le prix est décerné a M. Jules
Martha, maitre de conférences i ls Fasulté des lettres de Paris,

M. Oppert termine sa communicalion sur une chronique babylonienne eon-
servée ad Musée Britannique,

M. Héron de Villefosse transmet des renseignements gui lui ont ¢4 fournis
par M. le chanoine Julien Lalerridre, sur des fouilles opérées 4 Saintes (Cha-
rente-Inférieure). Ces fouilles, qui se continuent, ont donné des résultats impor-
tants au point de vue de ['épigraphie romaine. M. Héron de Villelosse signale
notamment I'épituphe d'un soldat de 'als Atectorigiana, corps de troupe dont
le mom rappelle celui du chef gaulois Atectorix, de la cité des Santons, qui
ligure sur un grand nombre de monnaies gauloizes de la méme région.

M. Maspero donne quelques détails sur les inseriptions hiéroglyphiques du
sarcophage récemment découvert & Suida par Hamdy Bey, dont M. Fenana
entretenu I'Académie & sa dernikre sbance, Ces inseriplions donnent le nom de
PEgyplien qui y a &8 enterré le premier, le général Penphtah ou Panephtah ;
les aulres parties du Lexte higroglyphique ne sont qua des fragments de rituels.
D'aprés les carnctéres archéologiques du monument, il ne doit pas remonter &
plus d'une cinquantaine d'années avant les premiers Piolémées, Ceci confirme
In conjecture de M. Clermont-Ganneau, qui a avancé que la dynastie de Tabnit
el d’Eschmounazsr ne devail pas dtre antérieure & la fin de I'époque persane ou
g commencement de "Epoque greeque.

M. Siméon Luce lit une note intitulée : Un complot contre les Anglais i
Cherbourg & I'dpoque de la mission de Jeanne &' Are, Ce complot fut formé en
Juillet 1429, peu de temps apris les succés militaires de Jeanne d'Are i Orléans
el aux environs. |l eut pour autear un nommé Philippe le Cat, qui parafl aveir
#1¢ un musicien ambalant. Il avait entrepris de livrer la place de Cherbourg
aux Frangais qui oceupaient la Mont-Saint-Michel, 1l fut découvert avant d'avoir
rien pa exécaler, condamné et déeapits le 48 juillet, On chercha ses biens pour
les eonfisquer et les vendre, mais on ne trouva ehez lui « aucuns biens meubles
synon seulement une barpe de trés petite valeur, laquelle, pour ce que I'en ne
peult trouver aucune personne qui aucune chose en voullsist donner, fal donnée
4 ung chappelain qui ln requercil pour faire bien pour 'ime dudit defTunt ».

SEANCE DU 8 JUILLET {887,

M. J. Derenbourg communiqua quelques observations sur lo garcophage de
Tabnit, roi de Sidon, fils d'Eschmounnzar I** et pére d'Eschmounazar 11, qui
vient d'étre découvert 4 Saida par Hamdy Bey et Baltarzi Bey, L'inseriplion
higroglyphique qui se lit sur le monument nouvellement découvert, nu-deszus
de I'inseription phénicienne, ne lnisse aueun doute sur la provenance do ee
sarcophage et de celui d'Eschmounazar 11, conservé au Musée du Louvre. Elle
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eonfirme la supposilion de Mariette, qui pensait que le sarcophage d'Eschmou-
pazar I avait dil porter aussi une inscription hibroglyphique, qu'on avail ensuite
graitée pour tracer le lexte phenicien, Ces sarcophages égypliens élnienl entrés
dans la commerca, selon la suppesition de M. Maspero, & In suile des dévasta-
tions qui accompagnérent la derniére domination des Perses en Egyple. La pré-
caution prise par les deux rois de Sidon d'uffirmer dans leur épitaphe que leur
sépulture na contient pas de trésor, élait rendue néeessaire par leur inhumation
dans ces sarcophages d'origine égyplienne; un cereueil égvpliﬁn devail Loujours
faire supposer une quantité d'objets de grande valeur, qu'on avail I'habitude
d' v enfermer avec e mort. Tabnit se hilte d'aller au-devant de cetle supposition :
w N'ouvre pas, dit-il, la partie supérieure de mon cercueil el ne m'inquitte pas,
¢Ar nous n'avons pas avec nous d'argent, nous n'avons pas avec nous d'or, ni
rien de es qui provient de I'euvre de dévastation, el moi seul jo suis couché
dans ce cercueil, ete. »

M. Heuzey signale un fait qui confirme de nouveau la dale relalivement
rézente attribude & la dynastie sidonienne de Tabnit el d'Eschmounazar, On a
trouvé, dans le méme cavean que le sarcophage de Tabnil, des objels égypliens
aves le nom de Psammétique el des monnaies de Plolémée Ier,

M. Georges Perrot lit, au nom de M. Renan, lo rapport adressé par Hamdy
Bey, dont 'envoi accompagnail les estampages el les photographies du sarco-
phage de Tabunit. Ce rapport contient un récit détaillé des fouilles dirigées par
Hamdy-Bey et Baltazzi Bey & Saida et des circonstances de la découverte.

M. Héron de Villefosse met sous les yeux des membres de PAcadémie des
photographies envoyées par M. le chanoine Julien Laferriére, qui reproduisent

_quelques-uns des monuments découverts & Saintes, au cours des [ouilles dont
I'Académie a &lé entretenue dans sa derniére séance.

SEANCE DU {5 JUILLET 1887,

L'Académie se forme en comité seeret pour entendre le lecteur du rapport
présenté, an nom de la commisaion des antiquités de la France, par M, G. Schlam-
berger.

La séance élant redevenue publique, M. Bréal, président, annonce la perle
quie I'Académie vient de faire en ln personne de l'un de ses correspondanis
étrangers, M. Pott, et rappelle briévement les titres scientifiques qui avaient
fondé ls réputation du défunt parmi les linguistes de I'école de Bopp.

M. Viollet lit un mémoire sur les cités libres ef féddrdes el les principales
insurrections des Gaulois contre Home.

Aprés Ia conquéte de la Gaole par César, tout le pays ne tut pas réduit en
province romaine. Ce sort n'alteignit que les peaples vaincus. Ceux qui avaient
fait alliance avec les Romains ou gardé & leur égard une attilude pacifique
reslérent indépendants, sinon de fait, du moins de droit, sous les noms de
citds Libres el de cifés fédérdes. Ces noms sssurnient aox cités auxquelles ils
étaient confirés un précieux privilége, l'exemption des impds.

A partir du régne d’Auguste, les besoins croissants du irésor obligirent le
gouvernemenl impérial & supprimer ce privilige et & soumetire les cilés libres
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et lea cités fadérées 4 IimpoL qui pesail sur toute la provinee. Elles ne youolurent
pas supporter celle exigence, qui leur parot une violalion de leurs droits, et
elles entreprirent contre Rome une Jutle & main armée, o0 elles furent définili-
vement écrasdes. Les grandes insurreclions gauloises, celle qui eut lien vers la
fin du régne d'Auguste, celle de I'nn 21 el colle de I'an 70 de nolre &re, furent
dirigées principalement par deux peuples libres, les Trévéres ot les Turons
(Tréves et Tours), el par deux peuples féderés, les Eduens et les Lingons (Autun
el Langres).

M. Viollet ayant qualifié d'illégale et d'injuste la mesure par laguelle Rome
retirn aux cités libres el fodérées Vexemption des impdts, M. Boissier réclame
conire eces expressions. Le gouvernement romain assurit i ces peuples In
sécurilé inlérieure et extérieure ; il dlait en droit de leur faire payer Pentretion
des troupes & l'aide desquelles il lour procurail ces bisns, — M. Viollel répond
que, dés la fin de In période républicaine, Cicéron slindignait du pen de respeet
des fonotionnaires romains pour les populations provinciales ; il o'y o pas de
Lémérilé & croire que, si Home a eu des torts an temps de Cicéron, elle a pu en
avoir encore quelque temps aprés lui,

M. Viollet ayant signals, en I'an 70, le fait curieux de la défection de deux
légions romaines, qui passérent au parti des insurgés contre Rome, M, P.-Ch. Ro-
bert fait remarquer que ces deux légions étaient presque enliérement composées
de Guulois,

M. Chodskiewicz continue sa lecture sur les routes du commeres de I'ambre,
de ln Baltique & la Méditerranée, dans 'antiquité,

SEANCE DU 22 JUILLET 1887,

M. Ravaisson commence la seconde lecture dp Son mémoire intitulé : De qul-
ques monuments de Part gree relatifs d Achille,

M. Chodzkiewicz continue sa leclire sur les roules du commeres de 'ambre
dans antiquits,

SEANCE DU 29 JUILLET {887,

M. Ravaisson termine la seconde lecture de son
ments grees relalifs 4 la légande d°Achille,

MM. Barbier de Meynard et Pavet da Courteille sont #lus commissaires pour
la vérification des comples de I'Acadimie pendant I'année 1885,

L'Académie se forme en comilé seeret,

La séance étant redevenue publique, M. J. Halévy lit une note sur un mol de
I'épitapbe du roi Tabnil, récemment découverte par Hamdi Bey & Saida Ce
mot se lit adlan et n'a pu encore étre traduit ;il figure dans laphrase suivante :
« N'ouvre pas ma chambre sépulerale et ne me dérange pas, car i o'y a pas
adlan d'argent, il n'y o pas adlan d'or, ni nucun trésor. » Selon M, Halévy,
ce mol adlon ne serail aulrs que le gree sRuwdov; il faudrait done traduire :
« llm'y a pas didols dargent, pas d'idole d'or. ele. w Si 1'on admet celte
opinion, on ne peut plus conserver de doyte sur ln

. date de In dynastie d'Eeche
mounazar. Il faut, comme I'a dif Jg premier M, C!rrmnnb[innnem, que eelle

mémoire sur quelques monu-
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dynastie ne soil pas antérieure & P'époque plolémaique. Avant cetle épaque,
en elfet, un mot gree n'surail pu pénétrer dans la langue phénicienne, Au reste,
M. Halévy pense que le roi dont on vient de trouver ln sépulture n'est pas le
pére i Eschmounazar 11, mais son fils, le dernier oa I'avant-dernier des rois de
Sidon,

M. Halévy présente enzuile une remarque sur 'origine de la lettre phéni-
cietne (Al Selon M. de Rougé, les Phéniciens avafent emprunt? aux Egyp-
tions les vingt-deux lettres de leur alphabel. M, Halévy a soutenn, au contraire,
qu'ils ne leur en avaient pris que douze ou Lreize el qu'ils avaient ensuite
complété leur alphabel en dédoublant certaines letires par Iaddition d'un signe
diaeritique ou par d'autres modifications de forme. Aujourd’hui, M. Halévy
applique cette théorie 4 In letlre thidt : il pense que catte lettre, qui o la forme
d'wn O renfermant & Iintériesr une pelite oroix, a di étre composée por I
réunion du tdv, qui & la forme d'une croix, et de [“ain, qui a4 celle d'un cersle.

(Revuee Crifiie,) Joees Hiver.

SOCIETE NATIONALE DES ANTIQUAIRES DE FRANCE

SEANCE DU 20 JUILLET 1887,

M. le président lit un mémoire de M. Rupin, relatif 4 diverses pidees d'orfi-
vrerie découverles dans quelques églises de la Corrze, &l qui sonl exposées 4
Tulla.

M. Muntz entretient la Société du mausolée du cardinal Lagrange (- 1502},
dont une partie est conservée au musée d'Avignon. Un dessin ancien quil o
décquvert & Rome lui permet de reconstituer ost ouvrage célébre qui semble
réviler dans une de ses figures la main d'un arliste de I'école de Claux
Sluter,

M. Courajod annonce le résullat de la réclamation faite par la Société, reln-
tivement & l'aliénation faite par le eurd de Breuil, d'une vierge en marbre
du xn® sidele; aprés un long procés, la commune est rentrée on possession de
cette figare qui est actuellement conservée su musée de Cluny.

NOUVELLES ARCHEOLOGIQUES ET CORRESPONDANCE

Nous recevons ln letire suivante :

o Alger, 26 juillet 1857,

« Je viens de passer quelques jours i Cherchell, Pendant mon sdjour en crl
endroit, les quelques prisonniers militaires que j'ai obtenus du ghnéral el qui
eonlinuent sous Iactive surveillance du eapitaine Boutron les excavations com-

Hi* sERIE, T. X. 24
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mencées par moi I'an dernier, ont d:mm&lmumuhmhﬁuﬁh pavie
en mosaique, atlenant & la grande chambre @

w 1* Deux pols i anse, i panse stridé, renfermant chicun plus de irois milla
pitces de menoe monnaie romaine, dont la plupart sont oxydées (des Constan-
lin, des Constanea Chlore, ete.). Ainsi se trouve vérifite la prédiction arabe
relatés dans 'mon premier Happort @ v En § ereusant, disait cette légende que
o j'ai recueillie, et que des troovailies anlérieures ont inspirée, on trouvera
w d'abord un mur de eiment... ensuite des vases pleins e pitces de monnaie
« des Homains, »

i 2% La partie inférieure d'une Vénus marite, ayant & sa dreoile un dauphin
qui tienl dans sa gueule un poulpe. Le piddesial porte catle inseriplion &

{ric)
EX OFICINA MVRISI///

Ce Myrisus oo Myrisios, de I'ntelier duquel sortait celte statue, devait #re un
mirbrier gree. Quant & la Lite, dont la découverls
m'avait & signalée la somaine dernidre par 1&18-
gramme, je vous en adresse la photographie.
Elle 8 | métra de haul el prés de 2 milres de
pourtour. Elle n'ssi pas crevee, ni percée d'une
rigole, elle esl massive. 1l a fallu sepl hommes
pour ln manier, la porter el la melire en place
an musée. C'est une sorle de Junon diadémée,
Le bandeau, qui était probablemenl de hronze,
a élé arraché. On en suit la direction, on en
reconnalt In forme, au vide laissé par l'encasire-
ment. Mince an milien du front, il s"elargissail
vers les tempes, Ce eercle de mélal s'adapiait 4
I'side de goujons encore visibles dans dix pelites
eavités quulrangulaires. Les cheveux, divisés
par ung raié médiane, sool ondulés el eollés i
plak. Derriire Poreille, quelques boueles s'échap-
pent au-deseous du bandeau. Le nez manque, Deux tenons de fer, fixés cu
miliea de la figare, semblent indiquer qu'il avait déji &lé restauré. Oatre les
eavitis mentionnées plus haot, il ¥ en a une autre plus large, au sommet de
la t8e, comme pour recevoir un ornement, et deux aulres placées & loceipul,
gans doute pour affermir dans sa niche cells lourde léte,
« Vicroa Wanlwe,
w Professeur 4 I'Ecole des Lettres d'Alger. o

~— Le Musée de Saint-Germain vient d'ncquérir deux épées de bronze trou-
vées dans des fumulus prés de Villard-sur-Ain (Jura). Voici les renseignemenis
que nous devons i I'suteur da la déeouyerte :

« Javais ouverl une tranchée de 4 4 5 pieds de large, du nord-est au sud-
vuest, dans le diamétre des deux tumulus ob jai trouvé les épées. Dans ces

detix tumulus, en faizant ma fouille, je n'ai rencontré que de la terre, i la dilfe-
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rence d'un sutre lumulus, o6 je n'ui trouvi aveon objot, muis dont Linlérieur
élail rempli do pierres rangées aves soin. La terrs dans les deux tumulus
ci-dessus lait d'une nalure notablement différente de cells du sol environnant.
Mes tranchées ont élé ouverles au ras du sel voizin; la tranchés ob jai troovd
la premiére épée (celle entibre) avait une profondeur de B pieds environ an-
dessous du sommet du tumulus, & 'endroit od j'ai renconleé 'épée, cest-i-dire
au centre & peu pris du tumolus. Dans eetle tranchée les ossements éalent
tellement décomposés et mélanges i la Lerre que je n'ai pu reconnaitte |a posi-
tion de I'épée relativement an corps: i'ni pu seulement conslater que ['épée
élail & peu prés orientée de T'est & I'vuest, ln poignée i 1%est.

« La deuxigme épée (la brisée) a é18 trouvée dans un tumujus moins élevé
que le précddent; la tranchés nu centre avail environ 6 pieds de profondeur :
duns ce tumualus j'ai pu tris bien distinguer les ossements au moment od jeles
i découserts, mais ils tombafent en poussidre au contack de ln main el Jje n'ai
pu les enlever; jo I'ai essayé inutilement pour le erilne en particulier qui parais-
sail bien conzervé ; ici l'ipde dinit placte & droite du corps i hauleur de la
hanche; son orientation était 4 peu prés ln méme que pour la préeédente,
c'est-i-dire guo le cadavre entier était dirigd de I'est & U'ouest, la 1éte & lest.
Il n'y avail d'ailleurs sueun vide entre In terre ef les ossemints. Jia répéle que
les deus eadnvres étnient placés i hauteur du sl environnunt les lumulus,

w Hecever, eto,
w Signé : Micstarn, garde-champédire. »

— Bulletin de correspondinee hellénique, 11* uonde, n* IV, avril 1887 :
" G, Cousin et G, Deschamps, Le senatus-eonsulte de Panamara, [Le saneluaire
tde Zeus Panamaros se lLrouvail prés de Stratonicée, en Carie. C'est ici Ja
douzitme document de e genre qui soil connu par les inseriptions grecques,
[Vailleurs le protocole seul do commencement subsiste, dans les dix premidres
lignes, lon seules qui solent bien conserves. On ne saurait méme dire quel fut
an juste I'abjet du sénatuz-consulie.) — R, Dareste, Inseriptions de Gortyne,
{Texte et traduction d'une loi relative & I réparalion des dommages causés par
les animaux.) — (3 Fougires, Fouilles de Délog, avril-gont 1336, — Diédicaces
grecques el latine (o continué aven suceds le travail de débluiement commenod
par ses devanciers), — M. Holleaox, Strfue archirique trowvice aie temple d"Apal-
ton Ptoos, pl. XUI-XIV, (Depuis que la tite 4 &3 trouvite el rajustée au eOrpE, oo
monument est un des plus importants de eslle série dile des Apollons archaiijues
i inqueile ool Lant ajouts les découvertes de M. Holleaux,) — P. Fourart, Note
sur ume inseription d'Olympie, (Rétablit, par une conjecture trés vraisemblalle,
le nom d'un vainquear, Docieus, fils de Diagnras.) — Variétés : Konidoléon,
Inscriptions de Chaleddoine, de Smyrne, de Tralles, de la Mugndésie du Sipyle,
de la Sparte de Pisidie,

— Bulletin de correspandance hellémigue, 1887, no ¥ {mai-novembre), —
(. Cousin et G, Deschamps, Emplasement of ruines de laville de Kys en Carie.
— L. Duchesne, Macdonius, évéque o Apollonins en Lydie. — P, Parie,
© Fouilles o Blatde, Inscription du temple &' Athénn Crammia. — Clere, Inscrips
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tirms de lo valldé du Mémndve, Tralles, Nysa, Attuda, Laodicte et Colosses. —
M. Holleaux, Foullles au temple d Apolion Ploos, Staluetles archatques(PL 1X,
X, XI. — P. Foueart, Liste d'affermchissements de la ville d'Halos en Phtiotide,
— G. Deschamps et G. Cousin, Tnseriptions du temple de Zeus Banamaros.
Une famille sacerdotale. Tik, Flavius Eneas ef ses enfants. — G. Radet et
H. Leehal, Nofes de géographic ancienne, 1. La ville o Egz en Eolie. 2. Alli-
fein de Lydie, 3. Sandaina,

— Bulletting della commissione archeologica comunale di Roma, 3= séris,
année 15, n* 4 : €, L. Visconti, Un fragment de siile funivaire attique
{pl. VI). — G. Gatti, Inscription fundraire surmontée d'un emblime qui fait
ullusion au nown du défimt (pl. VII). — G. Gatti, Ddeouvertes rélatives i la
topographie et & Pépigraphie de Rome. — C. L. Visconti, Décowvertes loljets
durt ot dlantiquitd figurée. — C, L, Visconli, Ddcouvertes toutes récentes. —
L. Guidi, Bibliographie.

— Bullettino dell’ imperinle istituto archeologico germanico; sesione ramana,
t. Il fasc, 2. — G. B. de Rossi el W, Helbig, A la mémoire de G. Henzen.
~ C. Tommasi-Crudeli, Quelques réflexions sur le climat de ['ancienne Rome.
— F. Studniczka, Statue de bronze archaique uppartenant au prince Scinrra
{pl: IV, IV a, V). — A. Mau, Fowilles de Pompel en 1885 ot 41856 (pl. VI},
— 6. Lignana, Sur Pinseription de la fibule prénestine, — Mélanges épigra-
pldques (noles {rouvées dans les papiers d’Henzen), — W. Helbig, Miroir
étrusque. — Procds-verbauzx des sfances (du 18 fivrier au 15 wvril).

— Les soulptures d'Olymple. Inléressante communicalion de Sludniczia
(Mitiheilungen de la ssction romaine, t. 11, p- 53-57). L'wuteur pense quiil y a
una errear duns I'assertion de Pavsanias d'aprés laquelle les seulplures des Iron-
tons d'Dlympie seraient de Paeonios et Aleaméne. Pour lui, elles appartiendraient
4 l'école péloponésienne, le temple ayanl &l terminé vers 460, et il o'y ourait
d'étrangére que la statue de Jupiter, d'ailleurs exécutie par Phidias avani qu‘il
et commencé le Parthénon. Raisons Lrés spécieuses alléguies,

= Gazette archdologigue. Revue des mugdes nalionawr, X(11* année, n™ 3 ot
§: L. Heurey, De quelques cylindres et cachets de T Asie Minewre, — A de
Champeaur el P, Gauchery, Les travane darchitecture ef de eeulpture exdeulés
pour Jean de France, due de Berry (pl, VII), — A. Odobeseo, Platean antique
en argent el sarcophage en pierre, ornés de sujets de chasse, trouvds en Rowmi-
nie (pl. VI, IX). — S, Reinach, Buste d'athiéte au muséa du Lowvre [pl. X).
— 8. Reinaeh, Téte de Bacchus Ammon au musée de Constantinople (pl. X) —
Max. Collignon, Fragments d'une statue en marbre dancien style attique, au
musée du Lowore (pl, XI). — E, Mlinier, Deur reliqunires provenant de la
cﬁap:{fe dut Srint-Esprit (pl, XII). — Chronique. Musées nationaus (le musée
égyplien a acquis, enire aulres monuments inléressants, une trés belle 1dle de
FAncien Empire). Cabinet des médailles de i bibltiothéque nationale (acquisitions
i la venle Ponton d'Améeourt et dons de M. de Witle), Académis des inscrip-

tions et delles-letives, Socidtd des anliquaires de France, Nouvelles diverses
Bibliographic. Périodigues,

-
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— Gazette archdologique, 13¢ annde, n™ § el 6. — E. Minle, Pdtrarque el
Stmong Martini (Memmi) 4 propos du Virgile de TAmbrosienne (pl, X111). —
E. Pollier, Vases peints inddits die musde de Ruvenstein, 4 Brueelles (pl. X1V-
XV). — G. Bapst, Les fouilles de Siverskata, dans ke Caucase (pl. XVI, coupes
¢ verre montées en or). — R. Mowat, Figurine des bronze coiffée d'un casqus
eornu (pl. XVII), — 5. Beinach, Observations sur Vapothéose d Homere, hos-
relief en marbre du Musde Britannique (pl. XVII1), — M. Prou, Deux dessing
du x1* sidele, au trésor de Uéglise Saint-Etienne d'Auzerre (pl. XIX-XX), —
A, Danicourt, Pierve gravée représentant un Guulois (vignells). — Chronigque,
Musées notionaux. Cabinet des médailles de la bibliothéque nationale, Académia
des insoriptions et belles-letires. Société nationale des antiquaires de France,
Nouvelles diverses. Bibliographio. Périodigues,

— Bulletin de la commission archéologique muwicipale de Rome, 15 année,
fazzicule ¥, mai : Luigi Borsari, Les porfigues de la seplidme région, — G,
Gatti, Décowverfes relatives i la topographie et a {dpigraphie romaines (pl. V111
el IX}. — C. L. Visconli, Découvertes dobjuts d'art et d'antiguité figurés (pl. 1X).

— H. Brunn, le eélébre archéologue de Munich, vient de publier, dans les
Mémoires de UAcadémie royale des seiences, une dissertation imporiante intitu-
lée : Deber die Ausgrabungen des Cértosa von Bologna, sugleich als Forselzung
der Probleme in der Geschichte der Vasenmalerci (Sur les fouilles de la chir-
treuse de Bologne, powr fiire swile awe Problémes de Uhistoive de la prindure
sur vases). Nous ne saurions essayer iei méme de résumer les observalions et
les eonclusions de M. Brunn; mais nous ne saurions trop recommander i lous
eeux quiintéresseal ces questions la lecture du mémoire de M. Brunoj on y
trouve partout la marque de la rare sagacité qu'il met au servics d'une érudition
dee plus tleadues ot des plus sires.

— Transactions of the society of biblical archaology, vol. 1X, part. T: 1. En
mémoire de Samuel Birch, ancien président de la socidté, — 1. Notice bio-
gruphigue, par Wallis Budge, — 2, Biblivgraphie des publications de Birch,
— 3. Observations sur les travows gque Bireh a consacrds au chinois, par R,
K. Douglas. — 1L Notes sur les antiquités qui proviennent de Bubastis dans la
eollection de F. G, Hilton Price (quatre planches). — I Wallis Budge, Le
mariyre d'lsaae de Tiphre, — IV. A. H. Sayee, Les inscriptions et la langue de
fa Carie (quatee planches), — V. D* Placsec (de Brunn, en Moravie), Ls belette
el ke chat dans I'antiquité {iraduit par le révérand A, Lowy). — VL Lelébure,
Le Cham et PAdam égypliens. — VIL. De Suint-Louizs, Traditions anciennes

. relatives d des voiz surnaturelles. — VIIL D M, Gaster, Traduction de lrpo-

enlypse d'Abrahum, d'oprés le tezte roumain,

= The journal of Hellenie studies, vol. VII, v» 1: A, S, Murray, Un Rhiton
en forme de sphinx (pl. LXXI-IL Trés bells pides qui provieat de Capoue et
qui appartient au Musée britannique). — Imhoof-Blumer et Perey Gardner,
Commientaire numismatique sur Pausanias, Partie 11 Livres IX ot X, L1138
{FAcropole d"Athines) et supplément, qui realerme des mongaies du Péloponise
omises dans les parties [ el H du commentaire (p). LXXIV-LXXVIII, en pho-
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togravure). — W, R. Paton, Fouilles en Caric (renseignements qui ont lear
importance sur l'urchitecture funérnire des populitions primitives de la Carie.)
— E. L. Hicks, fasos. — E. A. Gordver, Deux vases de Nauweratis (pl, LXX-

IX). — W. Leal, Bur lu sedne de conteéstation judicizive déerite duns Plliade, .

eh, xvi, v. 4U7-508 (il est singulier que lautsur n'ail pas connu Pexcellent
travail pablié pur M. R. Dareste, sur ce mime sujel, dans I'Annuaire de s
soefation des dtudes greeques, 1884, p. 80), — W. Ridgeway, Le talent homé-
rifque ; som grigine, sa valeur, ses affinitds. — E. A, Gardner, Statues archaiques
récemment déeonveries {intéressant; des obzervations flnes ol justes), —J. B.
Bury, Les Lombards et les Venitiens en Eubde, 1303-1350), — E. A. Gardner,
Une inscription de Baw, ville laconienne. — A, H, Smith, Notes sur un tour
en Asie-Minewre (n parcouru laeontrée siluée sur In limite de In Carie, de ln
Phrygie et de In Pisidie). Vuses repréventant le jugement de Pairis {mole addition-
nellej, — Supplément. Fouilles en Girdce, 1846-1887, Sculpture et épigraphic,
1886-1887. Comptes rendus d'ouvrages relotifs @ Pantiquitd greeque (notices
bréves ot subistanlielles).

— Bulirtin d'arehéologie chrétienne de M. (. Battista de Rossi, 4° série,
4% annde, n=* 1, 2, 3, &) — 1. Procés-verbour des sfances de o Société dar-
ehéologie chrétionne, du 13 décembre 1885 au 2 mai 4888 (ils sont ridigés par
le seerélaire Orozio Maruechi el enrichis de notes nombreuses par M, de Rossi).
— 1. Le mausolée des Uranii chrdtions a Suint-Sébastien, sur la Voie Appicnne.
— UL L'épigraphie priseillienns primitive ou les inseriptions soit grovées sur
le marlre, soit peintes sur les tuiles du quartier ie plus aneien du cimotiere de
Priscilla. (Cet important recueil ¢ compose d'une préface, de dix elapitres et
d'un sppendice. 1l forme un eorpus qui comprend 253 lextes, tous aeeompa-
gnés des explicalions néeesssires; il doil comporter 12 planches, dont trois
seulemenl sont données avec ce cahier; les nutres seront distribudes plus tard:
elles seronl sans doute joinles au discours que promet M. de Rossi, disconrs
dans lequel il exposera les idées que lui suggére cet ensemble de documents st
les renseignements qu'il eroit poavoir en lirer pour I'bistoire du chrislinnisme,
e gee dogmes ¢t de ses symboles.)

— La deuxiéma livraison de T'ouvrage intitulé : Les Musdes d’Athines, en
reproduction phototypique, de Rhomaidés fréres, publication de (. Bhomaidis,
vienl de paraltre. Le texte deseriplif, qui, ponr la premiére livenison, était de
M. Carvadias, est iei de M, Sophoulis. La deseriplion est en quatre langues,
gree, allemand et francais. 1l semble qu'il y ait la un luxe inutile; eotte néces-
sité d'derire et d'imprimer trois traductions aogmente inutilament la dépensa
el par suite le prix de la publication, Il ent suffi, pour eeux qua le gree poor-
ruil embarrasser, d'y joindre une traduction frangaise ou allemande, Voici les
sujets des huit planches que contient eelte livraison

IX. Statue trouvée & ['Acropole en 1886 {buste d'une statue da femme). —
X. Stalue (genre xoanon) trouvée 4 FAeropole en 1886 {figure féminine, bien
entitre, d'une conservation élonnante). — X1. Siatie da moseophore, musie de
V'Aeropole (figure connue depuis longtemps, mais dont una bonne reproduction

e
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est toujours la bien venue). — XII. Torse de cavalier el (8l de cheval, trouvés
i I'Aeropole en 1885, — X111, Téte de statue de femme, trouvée & 'Acropole
vn 1BR2, — X1V, Busie de femme, trouvé & I'Acropole eu 1882, — XV, Tite de
bronze, trouvée & "Acropole en 1880, — XVL Tde de bronze, trouvée & 'A-

cropole, en 1882

BIBLIOGRAPHIE

Matronsrum monumenta evflegit Carones FRmpemcna. Bonnae, 1386,

On sait combien sonl nombreuses el dispersées les inseriplions consacrées il
des Matronae ou Mafres, aussi nommées Junones, Deae, Divae, Dominar, Au-
grustug, ele, Ce sont surtoul les Germanies et In Gaule cisalpine qui ont fourni
des didicaces aux Matronae, donl Vappellation générique est accompagude
d'une épithile qui la précise : matronee okiakenae, akinchae, andrastelive,
arvagastae, asricinchae, ele. Rien n'esl moins elair que. ces noms, si ce n'est
Ia pature des divinités elles-mémes el les relalions qui peuvenl exister enire
elles, M, Friedericls, un jeane élive de M. Biicheler, ayant entrepris un travail
Wensemble sur les Maifres ou Matronde, commenga, fort & propos, par réunir
les cing eeots monuments épars qui les concernent, Cette besogne achevée, il
sapergul que la question restait obscure, qu'il ne pouvail tirer de conelusions
certaines des matérinux doot il disposait, I1 prit alors 'excellent parti de livrer
gez enlleclanea au public savant. Cela valait misux que d'éerire une longue dis-
gertation pour ne rien dire de nouveau ou de convaineanl, M. Friederichs a
retidu modestément un Uris grand service. Sa thése, qui n's que quarsnle-six
pages (non sunl numeranda sed ponderanda, dit Séndque), représents un travail
énorme, un dépouillement consciencieux et intelligent d'une fouls de livres et
de revues. Le recueil se termine par d'irréprochables index congus sur le mo-
dile de eeux du Corpus inseriptionum latinarum; le premier surloul, liste
alphabétique des noms ot épithidtes donnés aux divinités de In famille des Ma-
trones, servira non seulement aux épigraphistes et aux mythologues, mais anx
linguistes. M. Friederiehs a droit & nos remerciements, et il faut foliciler Pen-
seignement supérieur de son pays oil des travaux aussi utiles sont encouragés,
au lieu d'ire. qualifids dédaigneusement de compilations par des amoteors
d'inutilités prétentiouses. 5. R
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AVIS AU LECTEUR

La Revue archéologique porle, a partir du 1= janvier 1888,
son prix d'abonnement i 30 franes. Cette légire angmentation
sera justifiée par 'addition i ln Revue d'un supplément épigra-
phique dontlarédaction est confiée i M. René Cagnat, professeur
d'épigraphie au College de France, supplément qui aura en
moyenne, tous les deux mois, une feuille au moins de texte.

L'éditeur de la Revwe ne saurait fixer & I'avance le nombre des
planches hors texte qu'il s'engage & donner ; maisil se promet de
multiplier les vignettes, dues pour la plupart & la zincographie,
qui seronl insérées dans les pages mémes du recueil. Les pro-
cédés de reproduction vont se perfectionnant chaque jour, et les
figares mélées au texte ont ce grand avanlage de faciliter la
lecture du mémoire et I'étude du sujet qui y est traité, Les plan-
ches tirées & part, que nous nous atlacherons & donner plus
soignées encore que parle passé, seront réservées anx monu-
ments qui auront le earactire d'objets d'art.

Notre supplément surn pour titre: Revue des publivations epigraphiqucs
relatives & Pantiquité romaine. M. Cagoat comple v réunir les inscriptions de
queljue imporlance qui auroot pary récemment dans los périodiques franguis el
élrangere; il résumers en quelques mots, & la suite des textes, los commen-
taires des éditeurs el il y ajoutera ses observations personnelles. Des tubles
publi¢es & la fin de ehaque année, sur le plan de celles da Corpus, permetiront
de se reporter aisément aux lexles insérés dans chaque volume,

Pour ne pas laisser échapper de monuments qui mériteralent d'étre signalés,
M. Cagnat prie les savanls qui publierient des inscriptions dans les revues
locales frangaises ou étrangires de vouloir bien lui ndresser un exemplaire du

numéro qui les renfermernit & son domicile particulier, 7, rue Suinte-Beuve
( Paris).
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